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PREFACE. 


The principles of Muhammadan law contained in these 
pages constitute the Lectures delivered by me as The 
Tagore Professor of Law” appointed •by the Senate of 
the Calcutta University. These principles are, for the 
most part, derived from several of the j^^abic books of 
paramount authority. — The ^ principles of the law of 
Inheritance have been drawn mainly from the Sirajiyyah 
and Sharifiyyah,’the highest authorities on the subject,* 
and where they appeared deficient"&i^ny respect, recourse 
was had to the Fatdwa-i Alamgiri, Fatdwd-i jSigaJiyyah, 
Durr-ul-Mukhtar and otlifer works of unquestionable 
authority to supplement the deficiency. f The principles 
respecting the other subjects treated of ir^ this work 
have been deduced principally from the Hidayah and the 
Patawa-i Alamgiri, and occasionally from Sharh-ul- 
Vikaydh, Jdmi-ur-!l^amiiz and other works of great weight. 
Other passages from the abovementioned authorities 
have been appended to almost all those principles to 
explain and illustrate their meanings. To thegp again 
have been added annotations, which being passa^s from' 
books of high authority serve as authorities or additional 
authorities (as the case may be) for the principles to 
which they refer. Then under all these are given foot 
notes, which cannot fail of being interesting or useful. 


* See the Introduetory Discourse, ^ages 48 & 49. 
t VidCf for instance, pages 128 — 132. 
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«Agam all these difierent matters are so arranged and 
printed as to be easily distinguishable from one another, 
and not to put the reader into confusion.* He may 
refer to them, or to any of them, in case of his consi- 
dering any of the principles not sufficient by itself, or 
his requiring authorities or further authorities for the 
same. Although the Sirajiyyah is considered to be very 
brief and abstruse,f yet the passages from this authority, 
which are usedf in the present work, can no longer be 
complained of bemg so ; <3ince I have I’egularly trans- 
lated Sharifs commentary on almost every one of the 
passages of the Sirdji^ah herein contained, and have 
inserted the Same b^low its text. Thus it will be seen 
that thd^esideratum felt by^Mr. Baillie and others is 
now supplied by me in the present work. 


* The principles or texts are, for the above purpose, printed in larger type, 
and kept clear of the other matters. Then the passages, explanatory and illus- 
trative, rre separately printed in a comparatively smaller type. Under these 
are placsd^^notations and foot notes in dilTercnt, types and under different 
lines. 

I “ The Sirajiyyah,” says Mr. Baillie, “ is very brief and abstruse ; and 
without the aid of a commentary, or a living teacher to unfold and illustrate 
its meaniag, can with difficulty be understood even by Arabic scholars. With 
the assistance of the Sharijiyyah^ it is brought within the most ordinary capa- 
city ; and if the abstract translation of that commentary, for which we are also 
indebted to Sir William Jones, had been more copious, nothing further would 
have been requisite to give the English reader a complete view of this excel- 
lent system of Inheritance.”— B. M. L., Pref., page 1. 

Strictly speakiftg, however, the commentary written by Sir William Jones 
is not even a nabstract translation of the Sharifiyyah, or Sharifs commentary, 
but it only gives, though not invariably, the purport of the Sharffiyyah, with 
illustrations generally from the learned writer’s own pen. 
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la the Ii^roduetofy Discourse I hare given an account 
of many of the Arabic hooks of law with a short history 
of their respective authors from Eashf-uz-Zuniin, an 
Asami ul-Kutabi wal Faniin, Kashshdfu Tstilahdt ul- 
Fumin, Tahzib ul-Asma, An-Nabavi, Wafiat uI*Ayan, 
Ghuniyat ut-Tdlibin, Makhzan-i Afghani and several 
otl\er works. I have, however, to thank ]^r. Morley for 
his saving me the trouble of translating several of the 
passages of the first mentioned* work, which I found in 
his Digest (vol. i) rendered 4nto English from the Latin 
version of Professor Gustavus Fluegel, to which also I 
had to refer occasionally.* 

Mindful of the justness of th*e\pinion es^ressed by 
the Commissioners appointed under the first iJbyal Com- 
mission issued for considering “the Reform of the Judicial 
Establishments, Judicial Procedure, atfd Laws of .India, ”f 
and conscious of such being the fact, I have not inserted 
in the present work any matter that is not authentic. 
The principles, explanations, illustrations, and annota- 


* Vide Annotations at page 17 and the foot note at page 66 of the Introduc- 
tory Discourse. 

I The first Royal Commission was issued for considering “ tM6 Reform of 
the Judicial Establishments, Judicial Procedure, and Laws of India;*' add it 
did not seem improbable that the subject of the Muhammadan law might, at 
some period of their labours, come under the view of the Commissioners. But, 
in their second Report, they gave it as their opinion that — “ no J)ortion either 
of^ the Muhammadan law or of the Hindu law ought to be enacted as such, 
in any form, by a British Legislature assigning as one of their reasons, that 
— a Code of Muhammadan law, or a Digest of any part of that law, would 
not be entitled to be regarded by Muhammadans as the very law itself, but 
merely as an exposition of law which might poesibly be incorrect.’’ — B. Dig., 
lutrod., page 'xxiii. 
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tions are, almost all of them, versions of passages from 
Arabic books* — books that are of very high authority, 
as already noticed. 

In quoting the important passages from the Fatawa-i 
Alamgfri, I could not help taking and adopting Mr. Niell 
Baillie’s translation of the same, partly because it is very 
difficult to make a more accurate translation of the work, 
and partly because when his version is used as an 
authority, it is nflt advisable to introduce a new one, which, 
even if done accurately, cotfld not, in my opinion, differ 
from the above, except perhaps in style, and in the use of 
some synonymous or co^esponding terms. I have, there- 
fore, to oflP^ my grateful thanks to the learned gentleman, 
not only*4br the aid I have received from his excellent 
work, but also for his having rendered to the public very 
valuable assistance^y translating almost all the important 
parts of theVatawd-i Alamgiri, which is one of the three 
greatest authorities in India, and without which scarcely 
any fatwd (law opinion) can be giv^n on any difficult 
point of la'Wf'excepting on Inheritance. 

The few principles which have been laid down by the 
Privy Council and the highegt Courts in India upon the 

* Of these, as the Hidayah and Sirajiyyah have been already translated, 
and as those translations are passed as authorities, I had to adopt the same in 
the present W»rk, though not without collating them with their originals, and 
rectifying the parts which appeared to me erroneous. And here I take the 
opportunity to observe that the translation of the Fatwas in the Hidayah, which 
almost always formTthe first part of particular paragraphs, generally give the 
meaning of the original. It is the argumentative parts which often do not 
agree with the original, and ,in which are to be found the interpolations, 
alterations and deviations so much complained of. 
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opinion of the appointed law oflScers, liave also been 
included in these Lectures, as well as some of the 
important precedents. 

In short, I have endeavoured to collect and incorporate 
in the present work all that appeared to me important, 
taking great care not to leave out anything that is use- 
ful; so much so, that some of the Lectures, especially 
the Lecture on Divorce, would, at first sight, appear 
rather redundant ; but if the reader will read the law of 
Divorce, at least in Hamilton’s Hidayah and Baillie’s 
Digest, he will •fi.nd that, in the former it extends over 
218 pages, and in the latter it is c'^yered by 156 pages; 
that there are scarcely any general rules on the ^subject, 
but peculiar phrases, sentences, and terms expressive 
or implicative of the husband’s intention, which, used 
once or repeatedly at a particular time or times, effect 
one or two divorces revocable or irrevocable, or three 
divorces. These sentences, phrases, and terms, though 
very nimierous, are, almost all of them, inserted in the 
Fatawd-i Alamgiri, and for the greater part in the Hiddyah. 
It is impossible, therefore, to frame general rules showing 
as to how one or two divorceg revocable or irrevocable, 
and how three divorces, take place, and how many divorces 
are effected at a time. I have nevertheless endeavoured 
my best to frame rules with respect to the above, 
and have succeeded in framing a few rules,* and 
have, in consequence, been obliged to insert separately 
several of the sentences, phrases and terms which did 


* Vide^ for instante, Rules or Principles, 373, 423 & 424. 
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not fall under those rules, and yet they seemed important 
for the determination of cases of similar descriptions. 
To most of the Lectures are prefixed Preliminary 
Remarks, which give not only an insight of the law about 
to be treated of, but often also an abstract of the law 
itself. 

c 

Here I ha^e nothing more to add — having already 
expressed in the Introductory Discourse and Preliminary 
Remarks all that I had to say with respect to other 
matters which formed the subject of a Prefatory 
or an Introductory Discourse. I, therefore, conclude 
by observing that no time and labour have been 
spared in making the present work replete with useful 
matters and complete in its kind, and in rendering it 
adapted for the study of students,* as well as for 
referenfce ip the conduct of cases and administration of 
justice, I think I may hope the work will meet the 
approbation of that august body — the Senate of the 
University, — and be useful to the Public in prop^'tion to 
the pains-jfe^en by me to execute the same. 


* To learn the laws herein incul<yited, the student is required to study 
mainly the principles, — except those which are not of vital importance. The 
latter are numbered as follow; — 38,43, 50, 111, 112, 142 — 160, 198, 233, 
234,235, 249,281,298, 310—313, 336—338, 347, 348, 361 — 372, 379—383, 
401, 402, 406—409, 411— 418, 421, 429, 442—444, 463, 465—469, 475, 476, 
504—507, 517 and 542. 
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U: as in bush. 

"C: as M in r74le. 

Y: stands almost quiescent when preceded by a, as bai/i, a house. 


EERAT A. 


Page 70, line 2, for extending^, read extends. 

Page 121, line 25, for oj' marriage^ read or of marriage. 

Page 275, line 22, and in other places, for umm-ul-wald^ read iim-ul-ivalad., 
and for umm-i-ivalad^ read um-i-walad. 

Page 348, line 28, for in the husbamTs possession, read he in the husband's 
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Page 401, line 6, for thy business in tity hand, read thy business ms in thy 
hand. 

Page 405, line 6, for authorized, read unauthorized. 

Page 432, line 10, for or her dowc?', read on her doivcr. 




LECTURE I. 


INTEODUCTORY DISCOURSE. 


Origin of Muhammadan Law — Its basis, viz.^ Ahddis, Ijmaa^ an^^Kiyas — Text 
books, Digests and Commentaries in Arabic — The authors of those works — 
The four principal tribes, and the different sects of Musulmans in general — 
The different sects or classes of the Sunnis^ their different doct*ines, and books 
inculcating those doctrines — Translations into Persian ai^ English — Digests 
in English — The people to whom Muhammadan Law applies. 

Having had the honor to be appointed Tagore-Haw- 
Lecturer by the Senate of the Calcutta University, I have 
been asked to deliver lectures on the Muhammadan Law, 
which, ” to use the words of Sir TVilliam Jones, is 
locked up, for the most part, in a very difficult language, 
Arabic, which few Europeans will ever learn.”* Tli^ law 
Lad no existence before Muhammad became a Prophet. 
History tells us, that Muhammad was born at Mecca in the 
year of Christ 570, and that, after the age of twenty -five 
years, be spent much of his time in solitude, making a 
lonely cave his abode, where he is said to have been occu- 
pied in prayer and meditation. He became a Prophet at 
the fortieth year of his age, when, finding his countrymen, 
in general, slaves to idolatry, he devoted himself to re- 
planting (as he expressed it) the only true and ancient 
religion, professed by Adam, Noah, Abraham, Moses, J^us, 
and all the Prophets. f In his endeavours to this end, he 
met with the most bitter persecution from the idolators 
whose faith he attacked. He was abused, spat upon, 

* Vide- Preface to Colebrooke’s Digest, 
t Vide Sale’s Kurdn, chapter ii. 

B 
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Lecture covered with dust, and dragged from the temple of 
— Mecca* by the hair of his head ; but still he assiduously per- 
severed iu his undertaking, and ultimately succeeded in 
spreading his religion and power over a great portion of 
the Roman Empire, in converting the people of Persia, 
in advancing his dominion to the banks of the Indus and 
the Oxus, and' in founding a sect of people that after- 
wards became the conquerors of India, and are at the pre- 
sent time one of the* most numerous, if not the most 
powerful, races of men on the face of the earth. 

Before his time there was no general law of tlie 
races inhabiting the Arabian Peninsula. Each tribe was 
governed by its own laws, and matters in dispute were 
either referred to the determination of the chief, or (more 
frequently) decided by an appeal to the sword. The 
sciences chiefly cultivated by them were — those of their 
genealogies and history, such knowledge of the stars as 
to foretell the changes of the weather, and the inter- 
pretation of dreams. Their only lasting memorials were 
the bo^s of their poets, transmitted orally from age to 


* The traditions of the Arabs represent this temple, which they call 
“ Kaaha ” (place of worship or devotion), to be almost coeval with the 
world. It was, they say, first tnilt, under the station of the original Kaaba 
in heaven, by Adam, who from that period made it his own Kaaba. After 
his deatli, his son Seth erected upon the same place a building, which, being 
destroyed by the deluge, was afterwards re-built by Abraham and his son 
Ismael, who married a daughter of Modad, a descendant of Jorham, and thus 
became the progenitor of the Koresli race to which belonged Muhammad as 
well as many nobles of Arabia, and members of which race now abound in 
Arabia and are to be found in some other parts of the world. The Koresh 
obtaincd"^osscssion of the above, and kept it in repair for several gener- 
ations. In the infancy of Mnhammad the old temple having fallen, or 
being pulled down, a new one was erected on the same foundation and 
after thee safiie model. Again, in the twenty-fourth year of the Hijrah, 
the temple in question, sustaining some damage from the zeal of the 
Musulman reformers, in clearing it of the idols and images of fanatic worship, 
placed therein by Apbians and Egyptians, was once more pulled down and 
re-built, as it now stands, by Abu Yusuf Ibn ul-Hijaj, the then Sharif of 
Mecca. — See Hiduyahy Prel. Disc., p. Ivi. 



INTRODUCTORY DISCC^URSE. 


3 . 


age. These served to preserve ancient usages, or to keep Lectwre 
alive the feuds of contending neighbours. The art of 
writing was little known, and the practice of it was con- 
fined chiefly to the Jews and Christians, who were distin- 
guished by the common appellation of ^ Kitabis’ (Scrip-# 
turists). In such a state of society was promulgated the 
law of Muhammad. The origin of this law% ^ Al-Kurdn ’ Orijrinof 
or ^ The Kurdn and the Kurdn is believed by themadaniaw. 
orthodox Musulmans to have existed from etq;.mity, sub- 
sisting in the very essence of Goj^. The Prophet himself 
declared tliat it was revealed to him by the angel Gabriel 
in various portions, -ajid at different times. Its texts are 
held by the Muhammadans to be unquestioufjble and 
decisive, as being the words of God (Kalam-ullah), 
transmittedto man through their Prophet, or, as he is empha- 
tically called (by the believers,) “ the lastf of Prophets, 
Muhammad, the Apostle of God.” Besides inculcating re- 
ligion and theology, the Kurdn contains also passages which 
are applicable to jurisprudence, and form the principal basis 
of the Sharaa, Tlius the law of the Musulmans is founded 
upon revelation, and blended with their religion, the Kurdn 
being the fountain-head and first authority of all their laws, 
religious, civil, and criminal. But whenever the Kurdn 


* The word Kurdn, dcriyed from the Tcrb “A'an/tt” (to gather, to 
read), signifies iiioperly, reading, or rather that which ought to he read, by 
which name the Muhammadans denote not only the entire book of the Kutan, 
but also any particular chapter or section of it,' just as the Jews call either 
the whole Scripture, or any part of it, by the name of Karahj or Mikrah, 
words of the same origin and import. — Vide Sale’s Kurdn. 

f The Arabic word rendered “last” is “ Khatim,” which signifies also a 
seal ; whence, perhaps, the most general expression of the Mul^mmadan 
faith, “ Khatim-ul-Ambiya” is wrongly translated in Morley’s Digest 
by “ the seal of the Prophets ” instead of by “ the last of the Prophets,” which 
meaning thereof is given in all the commentaries on the JCurdn, as well as in 
the hooks of Usui and Hadis, and in which sense alone it is used by all the 
Muhanimaduiis. 
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Lecture was Dot applicable to any particular case^ which happened 
— as the social relations and wants of the Muhammadans 
became more extended, recourse was had to supplement its 
Sunnai. silence to the Sunnat {a) or Sunnah* — that is, to what- 
• ever the Prophet had done, said, or tacitly allowed ; and 
Badis, also to Hadis (&J,t — ^that is, to the Prophet’s sayings or 


Annotations. 

(a). The ^Sunnat' is of two kinds: 1, Mowazabat (constant) or 
Muwakkidah (obligatory) ; and 2, Zayidah or additional (whence optional) . 
The Sunnat-i- Muwakkidah are acts which . the Prophet was generally 
Jn the habit of doing, and which it is incumbent on the Muhammadans 
to follow in practice ; while it is optional with them to practise the 
Suanat-i Zayidah, as they were not invariably done by the Prophet. 

(J). Hadis is chiefly divided into two classes, tn'z., 1, Ildhi (divine) 
or Kudsi (holy) ; and 2, Nabavi (prophetic). The Hadis-i Il^hi or 
Kudsi is said by the Prophet to be from God ; while the Hadis-i Nabavi 
is tha^ which is not so.J The Hadis-i Nabavi are again sub-divided into 
three parts, viz., 1, Hadfs-i Kouli (the sayings and precepts of Muham- 
mad) ; 2, Hadis-i fiali (his doings) ; and 3, the Hadis-i Takriri (the 
doings of the Prophet’s companions upheld by him in 8ilence).§ 


* When in the nominative case of the singular number, the word 
‘ Sunnat ’ is commonly pronounced ‘ SunnahJ 

' ’t The above significations’ of Sunnat and Hadis are according to the 
definitions given in the celebrated book entitled the “ Kashshafu istilahat 
nl-Punun.” See Ibid^ pp. 280 and 703 of the edition published by the Asiatic 
Society of Calcutta. The general signification of Hadis (pronounced among 
the Arabs as Hadith) is an occurrence or event, while its legal signification 
is as above given. Hadis, though in the singular number (having Ahadis 
for^te plural) is in law generally used in the plural sense. 

i See Kashshafu Istilahat ul-funun,” page 280, published by the Asiatic 
Society of Calcutta. 

§ In(?«edf there is a multitude of ahadis or traditions cited by Musnl- 
man writers concerning the acts and sayings, not only of the Prophet, but 
also of his companions, which last, though not of equal authority with 
those that are fropa the Prophet himself, are nevertheless admitted to have 
some weight in judicial decisions, when not contradicted either by the Kurdn 
or by Sunnat.— See Preface to Hidayah, page 10. 
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the narration* * * § of what was said or done by him, or was in 
silence upheld by him. All these are considered by the 
orthodox Muhammadans to be the supplement to the Kurdn^ 
and nearly of equal authority. f The Sunnat and Hadis 
never were committed to writing by, or in the time of, the 
Arabian Legislator. At the time of Muhammad’s death, 
the Sunnat with the Kurdn formed the whftle body of the 
Law. I leave with you,” said the Prophet, two things, 
which, so long as you adhere to them, will preserve you 
from error. These are the book of God and my Sunnat.” 

After the death of MuhammacJ various (fbmpetitors came 
forward claiming .to succeed to the Khilafat (c),J and 
divided the people into rival and discordant factions. 

But, notwithstanding that, the Sunnat, as well as Hiadis, 
was preserved from hand to hand, by authorized persons. 


Annotations. 

(c). All, the son-in-law, and the lineal chief of Muhammad's 
family, § aspired to the succession of the Khilafat, with hopes 
founded not less on his personal merits, than on his nearest relationship 
and hereditary claims. But the followers of his father-in-law became 
divided into several factions, and after much contention Abu Bakr, 
the father-in-law of Muhammad, was elected by the elders, and ackvow- 


* Wlicnce Hadis is also called ‘ Rawayet,’ and rendered in English by 
‘ traditions.* 

•f “ The Kurdn and Sunnah” says Mr. Morley, “ stand in the same 
relation to each other as the Mikrah and Mishnah of the Jews ; and jt may 
be remarked that the words both in the Arabic and Hebrew languages arc 
derived from similar roots, and have the same significations.”— Mori. Dig., 
Int., p. ccxxvii. 

X ‘Khilafat’ signifies viceregency, lieutenancy, as w«ll imperial 
dignity. 

§ All Bin Abu Tflib was the cousin-german of Mnhammad, and with 
him descended from Hashim Bin Abd nl-Munaf, from whom the H^himi 
tribe derives its title. 


Lecture 

L* 
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Lecturk and applied to many questions relating to things, both 
— temporal and spiritual, touched upon in the Kurdn, After 
Muhammad’s death, the Sunnat and Hadis, though not 
recorded, were cited by his surviving companions* in 
order to decide occasional disputes, and to restrain men 
• from certain actions which the Prophet prohibited ; and 

thus, in the process of time, they became the standard of 
judicial determination. 

“ The articles of law, or, in other terms, the command- 
ments and proljibitions of God,” says Ibnu Khaldun, f 


Annotatioks. 

« f 

ledged by the people, as the successor of their Prophet (Khalifi\t-nr- 
Rusul).J 

Within a little more than two years after Lis elevation, Abit 


* Of ttie companions of the Prophet, the following ten were superior 
(to others) : 1— Abu Bakr, 2— Umar, 3 — Usman, 4 — AH, 5 — Talba, 

6 — Zubair, 7 — Saad, 8 — Sajid, 9 — Abu-Ubaida, and 10 — Abd-ur-Ilahmau. — 
See TahziD-ul-A'sma, page 19. 

But the companions who, before, as well as after, the Pro])liet’s death, 
gave decisions, were different from the above : the latter were six in number, 
namely — Abu Ilurairah, 2 — Abd-ullah Bin Umar, 3 — Jabir, 4 — Abd- 
ullah mn Abbas, 5 — Anas, and 6 — Aesha. These w'ere the foremost of 
persons who remembered and related many of the Aliadis (including 
Sunnats). — See Tahzib-ul-A'sma, page 352. 

f Ibnu Khaldun, alias Abd-ur-Rahman Bin Muhammad Hazrami, was 
tlicJvazi of Halab and autIior»of the compilations collectively entitled 
the* Ibar,’^ which consists of four parts. He died in A. H. 808. See “ Kashf- 
uz-Zunun,’’ Vol. II, p. 101. The ‘ Ibar,’ aforesaid, has been printed in Egypt, 
and is available at Calcutta. 

t ‘Khalifat’ or ‘Klialifah’ means a successor, a lieutenant, a deputy; 
an emperor, a king, prince, sovereign, or monarch. This was the title given 
to the. Muhammadan sovereigns or successors of their Prophet, and to this 
was annexed the most absolute authority both in religion and civil govern- 
ment. It was first adopted by Abu Bakr (Muhammad’s immediate succes- 
sor), who would accept of no other title than Khalifat-ur-Rasulullah (the 
viceregent of the apostle of God), which, together with Amir-ul-niuminin 
(the comm^der of the faithful) assumed by the succeeding Kbalifah Umar, 
became the principal titles of all the following princes during a period of 
636 years, ris., from 622, the commencement of the Hijrah, till the taking 
of Bagdad, and the final period of their empire, in the year 1258, Khalifat- 
ullah signifies the viceregent of God, e. c., Adam. 
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were then borne (nothin books, but) in the hearts of men, 
who knew that these maxims drew their origin from the 
book of God and from the doings and sayings of the Pro- 
phet, Under these circumstances, the traditions very soon 
increased to such an extent that it became not only 
advisable, but also necessary, to make collections of them, 


Annotations. 

Bakr, being attacked Tvitb a mortal distemper, nominated Umar to be 
liis successor, and accordingly the latter succeeded to the dignity ofKhali- 
fah, together with which he assumed the title of ‘ Araii^ul-muminm (com- 
mander of the faithful);’ but, after a successful reign of more than ten 
years, he died of a wouhd* received from one Firoz, a Persian slave. 
Upon Umar’s death, Alf took the opportunity to urge his superior and 
exclusive claims to the Khilafat ; but, notwithstanding his opposition, 
Usman was proclaimed and recognized as successor to the Prophet, and 
sovereign of the Muhammadans. Ah, on this his second defeat, acted 
with moderation, which, however laudable to himself, was much blamed 
by some of his adherents. The insurgents, after a short time, 
murdered the unfortunate Usman, and offered the Khilafat to who 
accepted it with tlie consent of his colleagues. In obtaining, however, 
this long sought object, All found himself upon a tempestuous ocean, 
and the storm ended with his life. 

On the death of Ali, Hasan, his son by Fatima, the daughter of 
Muhammad, was, by his father’s adherents, proclaimed the Khalifah 
(or sovereign); but Mowjiviyah, who was descended from Abd-ul-Munaf, 
the common ancestor of the Prophet as well as of AH and Usman, and 
from the same branch as Usman, and who had already assumed the 
dignity of Klialffali in Egypt and Syria, sftid was in possession of th®se 
countries, refused to acknowledge Hasan as Khalifah ; and thence 
arose a new competition which w^ould not have failed to re-kindle the 
flame of war, had not Hasan decided to relinquish his claims in favor 
of his rival, and thus the dignity of the Khaliffih passed from the branch 
of Ilashim to that of Usman. Upon resigning the Khilafat, *Ifasan 
retired to Medina, and there lived in privacy until A. H. 49, when he 
died, poisoned, as the Shiahs allege, by his wife, at the instance of 
Mowaviyah, who dreaded the possibility of his pretSnsimns being 
renewed. 

Husen, the younger brother of Hasan, on the (Jeath of Mowaviyah, 
refused to acknowledge his son Yazid, and thereupon he was constrained 
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Lectube and to separate those which were" authentic from those 
— which were of doubtful authority.” 

The first attempt to reduce into writing the Sunnah 
and Ahadis or traditions appears to have been made by 
Abdullah Bin Abbas. It is reported,” says the author of 
^ Al-Ishd^bah fi T^amizi as-Sihdbah,* by Abdullah Bin 

All from Abu ^B,afi,t that Abdullah Ibnu AbbdsJ used 
to come to the latter (Abfi Kafi), and he used to narrate to 
him ( Abd-ullah Ibnu Abbas) what the Prophet did on par- 
ticular days, and Ibnu Abbas used to write down in a book 
(which he had with him) what was narrated by Abu 
Eafi. Abdullah Ibnu Abbas has also written a brief 
commentary on the which itself was not entirely and 

systematically reduced to writing {d) until the reign of 


Annotations. 

to retire for safety from Medina to Mecca, where he received an invita- 
tion from his father’s adherents at Kufah. Yazid, understanding that 
Husen had accepted this invitation and set out from Mecca to Kufah, 
despatched Ubed-ullah, one of his commanders, to intercept him, and 
Ubed-ullah, meeting him as he was traversing the plain of Karbala, with 
only seventy-three of his family and attendants, cut to pieces the Pro- 
phet’s g^ndson (Husen), and almost the whole of his small party. In 
this iTioiscriminate massacre perished also four other sons of Ali, viz.^ 
Abdulla, Abbas, Usman, and Jafir, together with one or more of his 
daughters.§ The wretched remains of his family were afterwards 
brought before Yazid, who, however, dismissed the captives with honor 
to their own place. 

(d). The Kurdn was entirely and systematically reduced to writing by 
the persons and under the circumstances stated in the subjoined 


♦ Ali Biographical Dictionary respecting Muhammad’s companions. 
The first part of this work has been printed by the Asiatic Society of Calcutta, 
t Abu Rafi was a companion of the Prophet. 

Abd-ullah Ibnu Abbas Bin Abd-ul-Muttalib Bin Hashim Bin 
Abdul Mi^af ^as a cousin of the Prophet (father’s brother’s son). He died 
in A. H. 68, at the age of 72. 

§ The Shiahs still mourn and commemorate the deaths of Hasan and 
Husen with great solemnity annually, in the month of Muharram, whence 
the name of the ceremony. 
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Usman,* the tliird successor of the Prophet. This Lecture 
commentary is still extant and has lately been printed at — 
Delhi. Since that to the time of Abu Hanifah (who was 
born A. H. 80 and died in 150), collections of traditions 
appear to have been made by Urwah Bin Zubair (who 
was one of the then seven famous doctor^), Ash-Shabi 
A'mir Bin Shurahbil Maimtiu Bin Mahram, A^-Zuhri,t 


Annotations. 

passages contained in the most famous anS authentic %vork of Bukhari 
entitled the Jamia-us-Sahih {post^ p. 19), and in the Itkan. Zayid, 
the son of Sabit, said : ‘ I«w.as sent for by Abu Bakr in the year in which 
the battle of Imam ah was fought. Upon my arrival, I saw Umar seated 
near Abit Bakr, when the latter thus addres.sed (me) : — ‘Umar said, that 
the battle of Imamah has destroyed several of the readers (who knew^the 
Kurdn by heart), and he is afraid the others also may be destroyed in 
other battles, and then many parts of the Kun'ui will be lost. lie is, 
therefore, of oi)inion that I should order (the dilferent parts of) the 
Kurdn to be collected. To this I replied: ilow could I cl# that 
which the Prophet of God has not done ? But after much discussion, 
I have agreed.’ Then he said to me : ‘ You are an intelligent young man : 
you had to write, during the Prophet’s lifetime, (portions of) the Kurdn ; 
you must, therefore, make search and collect (the dilferent parts of) the 
Kurdn' Thereupon I said in my miud — this task, which is imposed on 
me, is more onerous than to lift up a mountain, and replied, ‘ How do 
you two wish me to do an act which the Prophet did not do ?’ To this 
Abu Bakr replied, ‘ for God’s sake, this is a very laudable act.’ Tlieu 
I undertook the task, and began to collcc1>(the portions of) the iiCwn t 
(which were written) on pieces of paper, stone, and on leaves, as well as 
from the memory of the persons who had borne the same in heart. 
These collections remained with Abu Bxkr until he died, and upon 
his death they remained with Umar, and when he died, they were in 
the possession of the Prophet’s widow Hafsa, the daughter of Umai’T’ — 
Taisil-ul-UsuljJ page 88. 


* The reign of Usman commenced after a little moie t&an thirteen 
3^ears from the death of ISIuhainmad. 

I Az-Znhri was the family-name of Muhammad Bin Muslim who 
was the son of Ubedullah Bin Abdullah Bin Shihab Az-Zuhri. Sec Ibuu 
Khallikan, Vol. VI, p. 97, and Asma-ur-Uijal. 

t This book was printed in Calcutta by llakim Manlavi Abd-ul 
Majid A. II. 1252. 

C 
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Lkctuub Muhammad Bln Muslim, Hisam Bln Urwah Bin Zubair 

and others, all of whom flourished between A. H. 94 and 

A. H. 124. I have not been able to learn from any of the 
Arabic works, which I have been able to obtain, whether 
the collections made by them, and the interpretations and 
expositions of ^he law that were then given, were reduced 
to writing'* * * § 


* Annotations. 

“Another Hac\‘s, or tradition, related from Anas (a servant of the 
Prophet) is, that one Huzaifah (who was a Sibabif) came to Usman 
(the then Khalifa li,) and said : ‘Oh Amir-ul-Muminin (commander of 
the faithful)! protect the Ummafc (the believers) before they be of 
different opinions in (respect of) their Book (the Kurdii), as tlie Jews and 
Christians have been in (respect of) their respective books.’ There- 
upon Usman sent a person to llafsa requesting her to send to him the 
(already collected) portions of the Kurdn that he might copy them out. 
She accordingly sent them to him. Then Usman ordered Zayid Ibnu 
Sabit,<*Abd-ullah Bin Zubair, Sayid Bin al-A's, and Abd-ullah Bin 
Harith to copy them; he also directed them to use the Kureshi spell- 
ing and pronunciation,}: where they differed in that respect. 'J'hey 
were accordingly written, and copies thereof were sent to different 
countries. Usman then ordered that all (such) writings, except the 
copies ^ above, might be destroyed.” — Ibid. 

It is stated in the Itkan§ that Usmdn with his own hand made 
seven co])ies (of the Kurdn), of which, he sent one copy to Mecca, 
one to Syria, one to Yaman, one to Bahrain, one to Basrah, one to 
Kiifab, and one copy he shut up in Medina.” Page 141. 


* Mr. Morley, however, says : — “ The first attempt of this kind appears to 
have been made by Ibnu Shihab Az-Ziihri, during the Khilafat of Umar 
Ibnu Abd-ul-Aziz ” (Mori. Introd., p. cclxii) ; and, as authority for this, he 
citd^Tlc Slanc in Ibnu Khali. Vol. I , Introd. p. xviii. But it appears from 
Asma-ur-Bijdl and some other biographical works that Urwah Ash-Shabi 
and Maymun, who were born and died before Az-Zuhri, had collected traditions 
previously to Az-Zuhri, and that Abd-iiIIah Ibnu Abbas had made a collection 
of tradit\ons*and reduced them to writing before all of them. 

f Any person who saw the Prophet even for a moment is denomi- 
nated a “ Sihabi,’^ though he may not have conversed with him. — Tahzib- 
ul-asmsi, page 18. , 

X Because the Kurdn is said to be revealed in the Kureshi dialect. 

§ The full name of this book is “ Al-Itk^n ff Ilum-ul-Karda li as-Sayuti.” 
This book has been printed and published by the Asiatic Society of Calcutta. 
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Although the Kur&n was believed and received by all 
the Muhammadans as the words of the Most High, yet the 
discrepant interpretations of many of the material parts 
thereof given by the different expositors, the difference of 
opinion among the learned as to the principles or articles 
of faith (ustil), the admission of particular Ahadis by some 
doctors, and the rejection of the same by others, also the 
difference in the acknowledgment of a particular person or 
persons as being the Imam or Imams, created different sets of 
doctrines ; and the followers of each of such sets constituted 
a particular sect. The sects so formed a^e seventy-three 
in number. Of the§e seventy-three sects, ten are stated in 
the Gliuniyat ut-Talibin to be the principal, ^namely — 
1 — The Sunni 2 — Khariji; 3 — Shiah;* 4 — Muatizili ; 


* With respect to the formation of the Shiah and Sunni sects the 
learned Translator of the Hida\ah observes, ‘^Abu Hanifah was e^lucated in 
the tenets of the Shiahs. He received his first instructions in jurisprudence 
at Baj^hdad, from Imam Abu Jafir, an eminent Doctor of that sect, and heard 
traditions chiefly from Abu Abd-ullah Ilmu al-Mubaiak, both of whose 
aurhorities he frequently quotes. After having finished his studies and 
gained considerable reputation at Baghdad, he returned to Kufali, and dis- 
tinguished himself by seceding from his master Abu Jafir, and teaching 
civil law on iirineiplcs repugnant to those inculcated by that Doctor. Ilia 
defection indeed is, by the Shhihs, attributed to motives which, if true, divest 
him of the merit of jirocccding iu this npou internal conviction, 'riiey 
relate that Abu Jafir’s eminent ])iety, learning, and austerity of manners 
having attached to him a consideral)le number of folloAVcrs ; the increase of 
his reputation alarmed the reigning Knalifah, who, in order to destu'ifr his 
credit, gained over Ilanilali, b\ promising him to support, 'with all the in- 
fluence of Government, his opinions and decisions against those of Abu Jafir, 
and that Hanifah, allured by the offer, quitted his jirccejitor, and instituted a 
school in opposition to him. Whether they be correct in this statement or 
not, it is certain that the dissension which took place between these eminent 
law3'ers is considered as the origin of the different tenets of the Shiahs aud 
Sunnis in jurisprudence.’’ — flidayali, Prcl. Disc., p. xxiii. 

The above apjvcars to liav^e been taken from a book of the Shiahs, as accord- 
ing to the Sunnis there was no such Imam as Abu Jafir. 

• 

Mr. Morley, on the other hand, saj's : “ The dissensions that\rose on the 
death of the Prophet with regard to the succession of the Kliilafat, were 
revived with renewed fuiy, when, on the murder of Usman, the noble and 
unfortunate Ali succeeded to the dignity of Ainir-ul-Muminin (commander 
of the faithful), and they eventually caused the division of Islam into two 


Lecture 

r. 


Different 

sects. 
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Lecture 

I. 


5 — Murjiyah ; 6 — Mushabbihali ; 7 — Juhmiyah;8 — Zara- 
riyah; 9 — Najjariyah ; and 10 — Kilabiyah. Of these, 
the Sunnis constitute but one general sect, the Kharijis* 
are sub-divided into fifteen classes, the Muatizilis into six, 
tlie Murjiyahs into twelve, and the Shiahs into thirty -two ;t 


great parties o'r sects, called rcspectivelv the Sunnis and Shiahs, who differ 
materially in the iiitcriu-ctation of the Kiinin^ and in adiiiitting or rejecting 
various portions of the oral law.” Sec his Digest, Vol. I, Introd., p. ccxxix . 

But he docs iiut say from what book he deduced the above. The Lecturer 
has made a great search in most of the leading books in Arabic, but has 
failed to find tlie sajii^3. The opinion in question is perhaps founded upon 
the notion ndiich is still afloat among the people, not conversant with the 
sacred writings of the Mussulmans. 

Moreover, at the foot note appended to the above passage, the learned 
compiler adds : *• The w'ord Slnuh, which signifies sectaries, or adherents 
in’ general, was used to designate the followers of AH as early as the 4th 
Century of the Hijrah.” (Introd., ]>. ccxxix.) But this ap])ears to be incoii- 
si stem, inasmuch as the name of one of the seventy-three sects into wliich 
the Muhammadans WT.rc divided after the death of their Pro])hct is Shiah, 
(see ante, p. 11), and it will be found on reference to the book entitled the 
Milal wa Nahal (a work of very high authority), as well as other works of 
tlic same nature, that one of the articles of the Shiah creed is to acknowledge 
(not any^'jther conqianion, hut) AH alone to be the lawful successor of the 
Prophet, and tlie sole Imam or Amir-nl-.Muminin, This mucli is maiiifoat 
from the following jiassage contained in the learned compiler's own liook. 
“ The Shiahs assert that Ali was the only lawful successor of the Pr()i)het, 
and that both the Iniiinuit and Ivhilafat, — that is, the supreme, spiritual and 
temporal authority, — devohed of right upon him and his jiosterity, notwith- 
standing that they were actually ami unjustly ousted by the Kliiilifahs of 
the Bajii^mayyah and Banf Abbas ” (Mori. l)ig., Intiod,, j). ecxxxiii.) Ilow% 
then, in the fouith century of the llijiec era, could the word Shiah l)c used 
for the first time to designate the followers of All, when the members of 
that sect w’crc called Sliiah frein the very heginniug of the formation of their 
sect, and it w’as one of the articles of their creed to acknowdedge none but 
AH nd his descendants to be theii Iiiiaiiis ? 

* The Khaiijis are they wdio depart or revolt from the lawTul 
Klialilali cstabli^hed by pnldic consent ; and hence comes their name which 
signilics rcvoltcrs, or rebels. The Khiinjis first revolted from Ali in the 
37th year of the Hijrah. The opponents of the Klianjis are, therefore, the 
Shiahs, whose name properly signilics sectaries or adherents in general, bui is 
pcculiafty used to denote those of AH, son-in-law of Mnhamimid, for they 
maintain that he alone was the law ful successor of the Propliet ; and tluit 
the supreme authority, both in spirituals and tein])orals, belongs of right, to 
his descendants, by his w ife Fatimah, daughter of Muhammad. — Vide Sale’s 
Kurun, Prcliruiiitiry Discourse. ^ 

f Of the thirty-tw'o classes of the Shiahs, tw^o are principal, namely, the 
Shiah and Rafizi classes, the latter of whom arc divided into three sects, 
denominated, 1, GhaHah,^ 2, ZauHah, and 3, Uati/.iah, which (last) is sub-divided 
into twelve, of whom the chief are the Imami^ah and Ismailiyah. 
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and the J uhralyahs, Najjariyahs, Zarariyahs, and Kilabiyalis Lectuk'^. 
form one sect each.* — 

• 

The author of the Kashshafu Istilahat-ul-Funun/upon 
the authority of Sayid Sharif, author of the Sharh-i Muak- 
kif, puts all these sects under two heads ; 1 — The Ahli 
Sunnat or Sunnis (traditionists) ; and 2 — Ahli Hawa (free- 
thinkers). He then divides the latter into six principal sects, 
namely, 1 — Jabriyah, 2 — Kadriyah, 3 — Eafizi, 4 — Kha- 
riji, 5 — Muattilah, and 6 — Mushabbihah; and eafjh of these 
he sub-divides into twelve sects, tV'hicb, the Sunni, 

amount to seventy-three, as enumerated in the above and 
other books.-f 

0 * 

But though divided into different sects as above stated, No caste 
the Musalmans have no caste distinction among them (fas 
the Hindus have). True, a notion is afloat, particularly in 
India, that tlie Muhammadans are principally divided^into 
four castes, viz., the Shaykh, Sayyid, Mughal and Pattan, 
but there is no foundation for the opinion. The word 


* Several sects, besides the Shiah and Snnni, are still in existence. 
The penile wlio belong to the tribe of Bulira are of the Isniaili sect ; they 
princi])ally live in Bombay, whence some have come to Calcutta also. The 
present Imam of this sect is named A'glia Khan, who is married to tlie sister 
of Nasir-ud-diii Shah, the reigning king of Persia. The pco})le of Musca.. 
■with their king belong to the Khaviji sect. The people belonging to the 
Zaidiyali and other sects live in the Arabian cdhsts. 

f “ The Sunnis by a general name,'* says the learned Translator of the 
Kunhi, “ are called traditionists, because they ackiioAvledge the authority of 
the Siinnah, wdiich is a sort of supplement to the Kurun, diiccting the 
observance of several things omitted in that book, and, in name, as well as 
in design, answering to the Meshna of the Jew'S.” •• 

The Musnlmaii w'^riters assert that these divisions among them took ]>Iace 
to fulfil a proi)hecy of Muhammad, who said : “ The childi cn of Israel were 
divided into seventy-one sects, all of whom, cxcejiting one, are doomed to hell- 
fire. My people (Umniat) also will hereafter he divided into Seventy-three 
sects, all of wh.>in, except one, shall ho Naii (doomed to licll-firc.)’’ Then 
being asked “ wdiich is that one sect,” he replied, “ It is that which believes 
and acts as I, and my companions, do.*’ (A Hadis narra^d^by Abd-ullah Bin 
Zayid from Abdullah Bin Umar, and contained in the book entitled tlic 
‘ dhuuiyat-ut-Talibm’ composed by Shaikh Mulu-iul-Diii Abd-ul-KadirJiUlui.) 
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IJECTUPE Sayyid, which sigDifies ^ a lord, a prince, a chief, or head,’ 
^ — was applied to Muhammad ; as ^Sayyid-ul-audm,’ the prince 
of mankind and of all living creatures, i, e., Muhammad ; 
^ Sayyid-ul-Bashar,’ the prince of mortals; ^ Sayyid-ul-Mur- 
salin,’ the head of the apostles. But, subsequently, this 
Sayyici. title of Sayyid was given to the (male) descendants of Ali 
by Fatiuiah, daughter of Muhammad. As to the term 
‘ Sliaykh,’ it was originally applied to a learned and vener- 
able old m^an, the word itself signifying ^ one learned in 


religion and law, a man* of authority, a chief, a prelate, a 
superior of the Darvishes or Muhammadan monks as 


Shaykh-ul-IsIam, the head of religion; /. the high priest; 


• the Mufti, the Patriarch; Shayk-ush-Shayukh, the chief 
of the Shaykhsor doctors; Shaykh-ul-Mursalim, the patri- 
arch Noah ; Shaykh-un-Nar, the chief of the fire, i, e., the 
Sliaykh.. Satan. But in India, more especially in Bengal, a man is 
generally called ‘ Shaykh ’ who has no other title. The 
Mughal, descendants of Mughal Khan, brother of Tatar Kliiiu, 
both of whom were the sons of Alanjah Khan, the son of 
Kjan Khan, the son of Zeb Batui Khan, the son of Alman- 
jaif^han, the son of Turk, one of the three sons of Noah, 
were called Mughals after the name of their ancestor 
Mughal Khan. The great Mughal Timur or Timuri-lang 
l^Tamerlane) as well as Changes Khan, having descended 
from a woman named Alan-kowah who belonged to the family 
of Kyan Khan, the sixth in descent from Mughal Khan, 
wei^ called Mughals ; and Timur being called a Mughal, all 
his descendants (including the great Akbar) down to the last 


kinor of Delhi ivere also called Mughals.* The natives 

✓ 


♦ See Makhzan-i Afghdm, a celebrated history in Persian. See also 
the Taiikh-i Firishtah, which too is a Persian history of great repute, and 
which was chiefly consulted by Elphinstone in treatiug of the Mughals, 
Afghans, and other Musulmaus. 
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of IraD, Turan, and Sceithia, or Transaxonia too are called Lecture 

Mughals, as well as the Tartars and Greorgian Christians.* 

As respects the Afghans, it is stated in the history entitled Afghans or 
the Makhzan-i Afghani, that there was a person named 
Afghanah or Afghan who was the son of Armiyah, the 
grandson of Taloot (Sarool) ; that when Nebuchardezzar, 
king of Babylon, came with all his army against Jerusalem, 
and pitched against it and built forts against it round about, 
tlie city being broken up, all the men of ^,war fledjt 
then the descendants of Afghan qp,me and settled between 
the mountains of Cabul, Candahar, and Ghiznee, and have 
been thence called Afghans after the name of their ances- 
tor. They are also called ‘ Pattaus,’ the origin of which, 
as stated in the Mukhzan-i Afghani, is, that Kayis, one of 
the Afghan chiefs, went to the Prophet, Muhammad, and the 
latter gave him the title of Battan, ” which in Persian is 
written and pronounced as ^ Pattdn,’ the Arabic letter; ‘ B’ 
being usually changed into ^ P ’ in Persian ; or the word 
^ Pattan’ may be considered a corruption of Battan in 
Arabic. The Sayyids, Mughals, and Pattaus may, however, 
be called tribes in the same manner as persons belonging to 
some other races are called tribes after the names of their 
primitive stocks or the founders of their families, such as 
Band. A'di (the descendants of ^di). Band Tamim (tlTe 
descendants of Tamim), Band Hashim (the descendants of 
Hashim), and Baud Abbas (the descendants of Abbas) are 
respectively called so, as well as of the Adavi, Tanyimi, 

Hashimi and Abbasi tribes. The so-called different tribes, 
however, are not different castes in the sense in which the 


♦ Vide Richardson’s Arabic and Persian Dictionary, 
t See the Old Testament, Jeremiah, Chapter lii, verses 4 and 7. 
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Lkctuue term is used by Hindus. There is no legal prohibition 

against 2>ersons of these different tribes intermarrying or 

taking food from each other’s hands. Each of such tribes, as 
above, does not also form a particular sect, but several of 
them belong to one or any of the sects already men- 
tioned,* and are governed by the particular doctrines 
of such s^ct or sects. 

Now every one of the sects, above-mentioned, claims to 
beVAe one V^hich the Prophet said is not ^ Nari but ‘ Naji,’ 
or saved, t 

The number of works on the sciences of law and reli- 
gion, J '\\hich have been written by the doctors of almost 
all th*e sects, already mentioned (more especially by those 
of the Shiah and Sunni sects), according to their respective 
doctrines, is almost incredibly great — so much so, that the 
bare ^enumeration of their titles would fill up an ordinary 
volume. A reference to Biographical Dictionaries («) 
will show how numerous are the works written on those 
subjects. 


Annotation. 

(a). The Biographical Dictionaries, or works which give descrip- 
ti'^'ns of the law books wdth tkeir respective authors, are also numerous. 
There are also many Biographical collections especially devoted to the 
lives of celebrated Doctors of law, under the title “ Tabkat-ul- 
Fukaha.” 


** * Sec the Note at page 11. 

•f See antey page 13. Note. 

J The sciences of religion and law are seven among the Muhammadans: — 
1 — Tlm-ul-Karat,’ the science of reading the Kurdn \ 2 — ‘ Ilm-ut-Tafsfr,’ 
the science o^ interpreting or expounding the Kurdn 3 — ‘ Ilm-ul-lladis,’ 
the science of the traditions; 4 — ‘ Ilra-ud-Drayat-ul-IIadis,’ the science of 
critical discrimination in matters of tradition ; 5 — ‘ Ilmu usul-ud-din,’ the 
science of scholastic 4hcology ; 6 — ‘Ilmu usul-ul-Fikah,' the science of the 
elements or princijiles of law; 7 — ‘ Ilm-ul-Fikah,’ the science of practical 
jurisprudence. 
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• 

No definite general bodj of law can be extracted from Lecturb 
the works on the above subjects written by the doctors of — 
different sects, inasmuch as these works differ from one 
another in many of their interpretations and expositions of 
the Kurdn (though the Karan itself is the universal and 
paramount authority with them all), often lay down conflict- 


Annotations. 

t • 

The most celebrated of the Biographici^ji treatises of the Sunni sect 
are the ‘ Tahzib-ul-Asma,’ and ‘ Kashf-uz-Zuniiti AiAsainf-ul-Ku- 
tabi wal Fanuii.’ Of these the former is a Biographical Dictionary of 
illustrious men : it was coAiposed by Abd Zalcariyah Yahiya An-Xavavi, 
and was edited by Dr. Wustenfield, (8vo. Gottingen, printed, for the « 
Society for the publication of Oriental texts, 1842 — 1847); aiiU the 
hitter is written by llaji Khalifah and translated into Latin by Profesior 
Fluegel, and is printed in li\e volumes (4to. London, for the Oriental 
Translation Fund of Great Britain and Ireland;, in 1835 — 50. 

The Book entitled the “ Wuliyat-ul-Ayaii ” or the lives of celebrated 
persons by Ibnu Khallikan is a general Biography, which treats of the 
Jives of tlie autliors of the l.iw books with the works written by them, 
as well as of the other celebrated persons. This work is translated by 
Baron M. Guckiii de Slaue, 3 vols, 4to. See Morley's Digest, Introd., 
p. ccxxvii, note. 

The most celebrated of the Tabkat-ul-Fukaba was composed by 
Abd Ishak ash-Shirazi, who died in A. H. 476 (A. C. 1083). A modern 
history of jurisprudence, or rather of jurists, has been compiled in llin- 
dusthain from the works of Ibnu Khallikan^ and As-Sayuti by Mouhivi^ 
Subhan Buksh and was published in Delhi in the year 1848. 

There arc also special Biographical treatises recording the histories 
of learned Doctors of each particular sect. Among the Sunni-i, the 
most remarkable works whicli give an account of the llanifi lawyers .are 
the Jawahir-ul-lMu5riy.ah fi Tabakat-il-llanafiyah by Shaikh Muhiifid- 
Din Abd-ul-Kadir Bin Abd-nl-Wafa al-Misri. who died in A. II. 775 
(A. C. 1373), and the Tabakat as-Suiiiyah fi Tar.ijim-ul-IIanafiyah, by 
Moula Taki-ud-Din Taniirni who died in A. If. 1005 (A. ®C. 1596); 
in both of which v-orks the lives are arranged in al{)habetical order. 

The chief Biographer of the Maliki lawyers was Burhan-ud-Din 
Ibrahim Bin AH Bin Farlidn who died in A. H. 799 (A. C. 1396) : 
Ids work is entitled the Dibaj-nl-Muzahib. 


D 
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Lecturb ing piiuciples of law and religion (usul), do not often agree 
— with one another in the reception and rejection of traditions, 
and draw different and discrepant conclusions of law. 

Employed, however, as I am, to lecture on the laws of 
the Sunni sect (to which most of the Muhammadans of 
this country belong), I shall here notice only tlie tradi- 
tional c*bmpilations and the books of law written by 
Sunnis.* 


Traditional 

Collections. 


The traditional collections which are made in writing 
before the six Salnhs (to be presently spoken of), and 
which are said to be still extant, are tlie works entitled the 
Muatt^- by Malik, the Masnad and Sunnan by Shafii, 
and 'Masnad by Hanbal, The chief authorities in the 


, Annotations. 

There are numerous biographical collections treating of the lives of 
the principal followers of Shjifii, several of which are entitled Tabakat 
ash-Shdfiiyah ; the one most noted is by Kazi TaJ-iid-Diii Abd-ul- 
Wahhab Bin as-Subki, who died in A. H. 771 (A. C. 1369). 

^J Phe Tabakat-ul-IIambaliyah comprises the lives of the most fiimous 
TOoctors of the sect of Ibiiu- Hanbal. It was commenced by Kazi Abii- 
al-Husain Bin Abu Yualu al-Farra who wrote the lives of great men 
up to A. H. 513. This work was subsequently continued by Shaikh 
^Zain-ud-Din, Abd-ur-Balvnan Bin Ahmad, commonly called Ibnu 
Rajab, who added to the above, the biography of the personages up to 
the year 750. Afterwards Yusuf Bin Hasan al-Mnkaddasi added to 
the above, the lives of illustrious persons up to the year 871, and lastly 
the work was continued by Taki-iid-Dm. Tlie first, second, and third 
writers died respectively in A. H. 526, 795, and 871 (A. C. 1 131, 1192, 
and 1266). See Kashf-uz-Zunun, p. 135. 


* The Sunnis or alili Sunnat (people of the Sunnat) are the Musalmans 
who assume to themselves the distinction of orthodox, and arc such as 
maintain the obligatory force of the traditions, in opposition to the innova- 
tions of the sectaries : whence they are termed Sunni's or traditionists.— 
HiUayah, Prel. Disc,, p. xxii. 
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matters of tradition among the Sunnis are, however, the Lecijjbe 
books which are known by the name “Sihahi Settah ” or — 

six Sahihs, which signify six collections of correct or au- The six 

^ ° ^ , Sabis. 

thentic traditions. The first of these is the Jami 
us-Sahih/’ or, as it is also called, the Sahih-ul-Bukhari, 
from the surname of its author, Abu Abd-ullah Muhammad • 

Bin Ismail al-Bunkhari.* The second is Jhe Mas- 
nad-us-Sahih most generally called the “ Sahih-ul-Mus- 
lim,” compiled by Abu-ul-Husain Muslim Bin al-Hujaj, 

Bin Muslim al-Kurcslii, surnamed “ An-?fishapuri.”t 
These two treatises, which pass together by the name of 
Sahihain ( 2 . <?., the t\^o Sahis or authentic collections of 
traditions), are the most celebrated of the whole^iumbeiv 
and although the first more generally takes precedence of 
the second, yet tlie second is preferred to the first by 
some, especially by the African Doctors. Both of them, 
however, are cited as paramount authorities. ^ 

The tliird of the six Sahis is Jami-ul-IliLl, by Abii Isa 
Muhammad Bin Isa at-Tirmizi. This work is more 
generally known by the name of the ^STami at-Tirmizi, 
and is also called tlie Sunan at-Tirmizi ” after the name 
of its author at-Tirmiz, who was a pupil of al-Bukliari, 
and died in A. H. 279 (A. C. 892 ). The fourth of tlie 


* A1 Bukhari, the chief Imam in the seience of traditions, was born 
in A. II. 194 (A. C. 809), at Bukhara, from which city he took his surname 
‘ Al-Bukhaii ’ and died at the village of Kliartaiik, in the district ot 
Samarkand, in A. H. 25G (A. C. 869). He was principally a pupil of •Imam 
Ibnu-Hanbal. His compilation is stated to comprise upwards of seven 
thousand traditions wdiich he himself affirmed lie had selected from a mass of 
six hundred thousand after a labour of sixteen 3'cars. — Mori. Dig., lutrod., 
p. ccliii. o 

•f This anthov too was a pupil of Ibuii Hanhal. He is consuTcred as 
almost an equal authority wdtli Bukhari ; and, indeed, by some, especially by 
the African Doctors, his treatise is preferred to the forujer. Muslim is said 
to have composed his w'ork from tliice Imiulrcd thousand traditions. He 
died at Nishapur in A. H. 261 (A. C. 874), aged 55 years. — Ifjid, p. ccliv. 



'20 


INTRODUCTORY DISCOURSE. 


Lecture six Saliilis was Compiled by Abti Daud* Sulaiman Bin 
— al-Ashas, surnamed Shajistain,” which contains four 
thousand and eight hundred traditions selected from a 
collection of five hundred thousand made by him. Al- 
Miijtabah, the abridgment of the collections of traditions 
by Abu Abd-ur-Rahmari Ahmad Bin All Bin Shuhaib 

o 

an-Nasai^ is the fifth of the six Saluhs.f The sixth or last 
of the six Sahibs is the Kilab us-Sunan by Abti Abd- 
ullah Muhammad Bin Yazid Bin Majah al-Kazvini, and is 
commonly called after . its author ^^The Sunani Ibnu 
Majal).”t '' 

These six books are generally known by the name of 
^ Al-Eitab-us-Sittah fi al-ahadis,’ or the six books on the 
auriientic traditions, but the two first, which, as already 
observed, are styled the Sahihain or the two authentic 
cc)llections, are by far the greatest authority. The 
remaining four are commonly called ^ Al-Kutub-ul-Arbaa,’ 
or the four books. Traditions extracted from these six 
books are distinguished by the authors, who make use 
of them; those taken from the Sahihain being called 
SaMh, or authentic, wdiilst those from the four books are 
called ^ Hasan’, or respectable, authorities. The latter four, 


^ Abu Daud was born in A. H. 202 (A. C. 817), and died at Basorah 
in A. H. 275 (A. C 888). — Mori. Dig., Introd., p. cclv. 

t^his author had, at first, compiled a large book on the traditions 
which is entitled the “ Sanaii-ul-Kabirhi^’ but as he himself acknowledged 
that many of the traditions which be bud inserted, were of doubtful author- 
ity, he afterwards wrote an abridgment of his groat work, omitting all those 
of qncstionf^blc autliorit}" : and this abridgment which is entitled “ Al- 
Muitabr. ” takes its rank as one of the six books of Sunnah. An-Nasi was 
born at Nasa, a city in Khurasan, in A. H. 215 (A. C. 830), and died at 
Mecca in A. H. 303 (A. C. 915). — Jbid. 

J Ibnn Majah was born in A. H. 209 (A. C. 824), and he died in A. 
H. 273 (A. C. 686).— Jbid. 
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nevertheless, have greater weight than any other compila- 
tions of the traditions. 

The Muwatta by Malik Bin Anas, already mentioned, 
and the collection of traditions called after the name of its 
author, Abu Muhammad Abd-ullah ad-Darimi, who died in 
A. H. 255 (A. C. 868), are considered some to be 
respectively entitled to be placed among the sii Sahihs, 
in the room of the Suuan of Ibnu Majah. 

The compilation most celebrated after the •six Sahihs, 
is the Masabih us-Sunnat by Abu Muhami^d Husain Bin 
Masuud ul-Farra al-Baghavi, who died in A. H. 516 (A. 
C. 1122). This worlc is principally extracted from the 
Six Sahihs, embodying all the authentic traditions, and 
omitting those which are in any way doubtful. Al-Baghavi 
wrote also a work entitled the ^ Jama bain us-Sahihain,’ or 
conjunction of the Two Sahis. The work, bearing ii\Q 
same title, by Abu Abd-ullah Muhammad Al-Humaidi, 
who died in A. H. 488 (A. C. 1095), includes the collec- 
tions of Al-Bukhari and Muslim, and possesses a great 
reputation ; as is also the case with the copious compila- 
tion of Abu al-Hasaii Razin Bin Muaviyah al-Abdari, 
who died in A. H. 520 (A. C. 1126), and which comprises 
the works of Al-Biikhari and Ifuslim, the Muwatta 4 »f 
Malik, the Jamia at-Tirmizi, and the Sunan of Abu 
Daud, and An-Nasai. 

The collections of Abu al-Hasan All Bin UinQ^^ ad- 
Darikutni, who died in A. H. 385 (A. C. 995), and of Abu 
Bakr Ahmad Bin al-Husain al-Baihaki wlio died in A. H. 
458 (A. C. 1065), are also of high authority. 

After these may be ranked the Jarai.al-Usul by Abu 
as-Saadat Mubarik Bin Asir al-Jazari commonly called 
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Lbcturk Ibnu Asiu, who died in A. H. 606 (A. C. 1209) as a work 
— ^ having great authority; and the Janii al-Jawamia of the 

celebrated Doctor Jalal ud-Dia Abdur-Rahmaii Bin Abu 
Bakr as-Suyuti. All the works of as-Suyuti are held in 
great estimation by the Sunnis. 

The Jaini •as-Saghir of as-Suyuti is an abridgment 
of the J4mi al-.Jawamia above noticed. 

The Mishkat ul-Masabih is a new and augmented edition 
of the Masabih of al-Farra al-Baghavi by Shaikh AVali ud- 
Din Abti Abd^ullah Muhammad Bin Abd-ullah al-Khatib 
who completed his work in A. H. 737 (A. C. 1336). It is 
a concise collection of traditions, principally taken from 
the six Sahihs, and arranged in chapters according to 
sul)jects.* The small work of traditions entitled the 

Muntakhab-i Bulugh-ul-Muram” appears to be an abridg- 
ment, omitting isnad, (or authorities) contained in the 
Bulugh-ul-Muram of Shihab ud-Din Abii ul-Fazl Ahrnad 
al-Askalaui who died in A. H. 852 (A. C. 1448). This 
work has been printed here with an interlinear Urdu 
translation. 

Another small collection entitled Dabab ul-Akhbar ” 
containing three hundred and ninety-five authentic tradi- 

4 

tions was also published here in the year 1837. 

In addition to the above-mentioned works, there is an 
immense number of collections of traditions of greater or 


* “ This c®llection,'^ says Mr. Morley, “ has been translated by Captain 
MattheWs, and is, I believe, the solitary work that has been as yet published 
in its entirety, in any European language, on the Iliu-ul-Iiadis; a fact that is 
to be deeply regretted, when we consider how little the Muhammadan religion 
and laws are understood, and how greatly they depend upon the science of 
ti’aditiou.” — Mori. Dig., Introd. , p. cclviiii. 
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less extent, and which are of various authorities according LEcxeRB 
to the reputation of their authors.* These exist in such 
numbers, that Haji Khalifah himself, in that great monu- 
ment of his industry and research, the Kashf uz-Zunun, 
admits that it would be impossible to enumerate them. 

Vide Mori. Dig., Introd., p. cclvi. ^ 

The style of the six Sahis, as well as of the greater num- 
ber of the rest of the collections, being concise and elliptic, 
though generally pure and elegant, they couid not ea'feily 
be understood without the aid of commentjfj’ies. This led 
a host of doctors to undertake the task of expounding 
them. The commentaries written by them upon the works comment- 
in question are also very numerous, so much so that 
Haji Khalifah enumerates upwards of eighty on 'the 
first of the six Sahis alone. And from the disciples and 
followers of the leaders of the Sunni sects have proceeded 
an immense number of commentaries, some treating 
of the civil, and some of tlie canon, law; some compre- 
hending the applications both of the Kurdn and the Sun- 
nah, others being confined solely to the former, others 
again treating purely of the traditions, and almost all of 
them differing in their constructions in a variety of points. 

In addition to the Kurdn, Sunfiat and Hadis, there tffe or 

the Ijmaa (concurrence), and Kiyds (ratiocination), which rcnce. 
respectively form the third and fourth sources of Muham- 
madan law. The Ijmaa is composed of the decisions and 
determinations of the Prophet’s companions (Sahabah), their 


♦ Some of tiiese arc original ; but they consist, for the most part, of 
selections and epitomes, or condensed abridgments of one or more of the 
principal works, explaining in many instances the difficult words and pas- 
sages, and illustrating the traditions severally by the opinions and decisions 
of jurisconsults.— Mori. Dig., Introd., p. cclvi. 
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Lecture disciples, the pupils of the latter (Tabiun), and other 
learned men. Like the Sunnat, the Ijmaa too was ori- 
ginally preserved in memory by learned men^ who made 
the study and memorial preservation of the Suiinat and 
Ijmaa, as well as of the Kurdn, their special duty. These 
learned men were called ^ Hafiz’* (preserver in memory), 
and in canimunicating their narratives to their disciples 
they made mention of the persons from and through whom 
tho.^e had su^ccesslvely j)assed before they came into their 
possession. This mention is termed Isnadt (support), and 
according to the credibility attached to the narratives 
whose names are cited as Isnad, depeud’ed the authenticity 
Jind autli'ority of the tradition and Ijmaa so related. 

Khjds, Tlie Kiyds (ratiocination,) which is the fourth source of 
the Muhammadan law among tlie Sunnis, and which con- 
sists of analogical deductions derived from a comparison 
of the Kurdn, the Hadis and the Ijmaa, when these do not 
apply either collectively or individually to any particular 
case, is also allowed, with a greater or less extension of 
linjit, by the different sects of the Sunnis ; some, however, 
refusing its authority altogether (a). 

. Annotations. 

(a). Althougli the Kiyds^ as above mentioned, is variously received 
by the different sects, yet it seems pretty clear from a tradition recorded 
in the Mishkat-ul-Masabih, that the exercise of private judgment was 
ackno\jJedged and authorized by the Prophet himself. — Mori, Dig., 
Introd., p. ccxxxvii. 


• 

* The izjDpellation of Hafiz has been recently given to any one who knows 
the Kurdn by heart ; but formerly it was used by the Sunni Doctors to 
designate those who had committed to memory the Kurdn, the Surniat and 
the six Sabihs or collebtions of Ahadis, and who could cite the Isnad with 
discrimination. 

t An allegation on the authority of another : whence “ support.” 
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Although the Kurdn, the traditions (or Hadis including Lecturu 

Sunnat), the Ijmaa aud the Kiyds are the four sources 

upon which the law of the Sunnis is based, the Kurdn Basis of 
being the origin thereof, the Hadis, the second in author- madaaLaw. 
ity to the Kurdn, the Ijmaa, the third, and the Kiyds, 
the fourth ; and although these are received in common by 
the Sunni sect, yet the circumstance of particular tradi- 
tions being collected by some compilers, and not by others, 
also that of some traditions being received as authorita- 
tive by certain Doctors and rejected by others, also that 
of different constructions being put to, and interpretations 
given of, several of {}CL^ah(idis by the commentators there- 
of, and also that of the Doctors considerably differing in • 
their conclusions, as well as the difference in the exercise 
of Kiyds, has given rise to different sets of opinions or 
doctrines within the sect itself. 


ANNOTATIOISrs. 

Alluding to the exercise of the Kiyds, as allowed by the chief Sunni 
sects, Ibiiu Khaldun says, “The science of jurisprudence forms two 
systems, — that of the followers of private judgment and analogy f Ahl<~ 
ur-Itdy wa al-Kiyds J, who were natives of Irak, and that of the 
followers of tradition, who were natives of Ilijaz. The people of Irak, 
possessing but few traditions, had recourse* to analogical deductions,* 
and attained great proficiency therein, for which reason they are called 
‘ the followers of private judgment Iman Abu Haiiifah, who was their 
chief, and had acquired a perfect knowledge of this system, having 
taught it to his disciples.” — Vide Mori. Dig. Iiitrod., p. ccxxxix. •• 

The respective weight allowed to the Kiyds by Malik, Shafii, and Ibnii 
Hanbal is not easily to be ascertained : their disciples were, however, 
termed ‘ the followers of traditions (Ahl-us-Sunnat).’ Ahu ul-Faraj 
says, that these three doctors seldom resorted to analogical argiTment, 
whether manifest or recondite, when they could apply either a positive 
rule or a tradition. * He adds that Abu Daud Suliuman rejected the 
exercise of reason altogether. — Ihid, 
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Tlie followers of each of the above sets of doctrines 
constituted a particular sect. The sects so formed are 


Annotations. 

In the first, second, and third centuries of the Hijrah, the principal 
jurisconsults appear to have founded their practice upon that of tlieir 
predecessors; but some, venturing to rely upon analogical deductions 
from the first three sources of the law, were called ‘ Mujtahids,’ because 
they employed the utmost efforts of their minds to attain the right 
solution of ’such questions of law as were submitted to their judg- 
ment. — Mori. IX'g., Introd., p. ccxxxvii. 

According to Abu-ul-Paraj, Abu Hamfah was so much inclined to 
the exercise of reason, that he frequently preferred it, in manifest cases, 
to tradkions of single authority ; and his disciples in India have con- 
stantly upheld the exercise of the Kiyds in an extended form, as 19 
s'q^ciently notorious and amply proved by certain passages relating to 
the guidance of Magistrates quoted in the Fatawa llamgiri. The 
first of these passages is from the Muhit of Razi ud-Din Nishapuri, 
and is as follows: — “If the concurrent opinion of the companions be 
not I found in any case which their contemporaries may have agreed 
upon, the Kazi must be guided by the latter : should there be a 
difference of opinion between the contemporaries, let the Kazi compare 
their arguments, and adopt the judgment he deems preferable. If, 
however, none of the authorities referred to be forthcoming, and the 
^J 2 dzi be a person capable of disquisition (Ijtihad), he may consider 
in his own mind, what is consonant to the principles of riglit and 
justice, and applying the result with a pure intention to the facts and 
circumstances of the case, let him pass judgment accordingly.” The 
second is taken from the Bgidaya of Abu Bakr Bin Masuud al-Kasliani. 
The same runs thus : — “When there is neither written law, nor 
concurrence of opinions, for the guidance of the Kazi, if he be 
capable of legal disquisition, and have formed a decisive judgment 
on^the case, he should carry such judgment into effect by his sentence, 
although other scientific lawyers may differ in opinion from him ; for 
that which, upon deliberate investigation, appears to be right and 
just, is accepted as such in the sight of God.” And again, a third 
passage is Quoted from the last mentioned work : — “If, in any case, the 
Kazi be perplexed by opposite proofs, let him reflect upon the case, and 
determine as he ^fiall judge right; or for greater certainty, let him con- 
sult other able lawyers ; and if they differ, after weighing the arguments, 
let him decide as appears just. Let him not fear or hesitate to act upon 
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principally four. The Hanifi, Maliki, Shdfii^ and Han- Lecture 
ball” (b). — 

Sects of 

The founder of the Hanifii sect, which is the first of 
the four principal sects of SuuuiSf is Abu Hanifah Nua-sect. 
man Bin Sabit al-Kufi, who was the principal of the 
Mujtahid (c) Imams,* and who, for decisions, hjd more 


Annotations. • • 

the result of his judgment, after a full deliberate examination.** 
Passages from other law-books to the same effect are also quoted in 
the Fatawa Alamgin, and the compilers of the latter work concur entirely 
in the opinions which they cite. In all such cases, however, it is pre- 
supposed that the magistrate, so exercising his private juTigment, * 
should possess the qualihcatious of a Mujtahid of the third class. — 
Mori. Dig., Introd., pp. ccxxxix — ccxli. 

(b) , “ Since it appears then,” says Mr. Morley, “ that the sources 

of the law are the same, throughout ^he Muhammadan world, there 
is a variety in the manner of their reception, and in the laws deiived 
from them, it becomes necessary to describe shortly the principal sects 
and to state the chief points of difference in their opinions as to the 
sources of the law,” “ The Sunnis, — who assume to themselves the 
appellation of ‘ Orthodox,* uphold the succession of the Khalifahs, 
Abu Bakr, Umar, and Usman, and deny the right^of supremacy, 
either spiritual or temporal, to the posterity of Ali, — are divided into an 
itiJiniUj of sects ; but of these it will be sufficient, in this place, to 
notice the four principal only, which agree one with another in matters 
of faith, but differ slightly in the form of jjrayer, and more especially^ 
with regard to the exercise of the Kitjds^ and the legal interpretations 
of the Kurdn where the latter relates to property.’* (Mori. Dig., 
Vol. I., Introd., pp. ccxxix & ccxxx.) 

Such, however, does not appear to be the case, as the Sunnis ar^not 
divided into an infinity oi sects (see ante^ PP-H — 13). They are only 
subdivided into the four principal sects or classes as above stated and 
into about four minor sects, all of which, as will be presently stated, do 
not now exist. — Vide post, pp. 32 & 33. * 

(c) . ‘Mujtahid* is the noun of agency derived from ‘Ijtihad.’ In 


* Imam is a leader iu religious matters. 
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Lecture recourse to Kiyds than others. He was born at Kufiib, 
— ^ the ancient capital of Irak in A. H. 80 (A. C. 699) at 
which time four, or as some authors say, six of the com- 
panions of the Prophet, were still living. The doctrines 
of Abu Hanifah at first prevailed chiefly in Irak ; but 
afterwards became spread over Assyria, Africa, and Ma- 
wara an-Nahar. They are at present received partly in 
Arabia, but very generally throughout Turkey and Tar- 
ttiry, and together with those of his two disciples, Abu 
Yusuf and Muhammad^’ are the chief, and, with a few 
exceptions, the only authorities which govern the Sunni 
law in India. Abu Hanifah’s principal works are : — 
1 — The Musnad (the support or pillar), in which are estab- 
lished all the essential points of Islamism on the authority 
of the Kurdriy Sunnat, and Hadis ; 2 — Fulak-ul-ilm, or the 
orbit of science, a treatise^on Scholastic theology, in which 
lie '"exposes the various errors and contradictions of the 
Heterodox ; 3 — The Muallim, a short catechism showing 
the superior excellence and efficacy of faith ; and 4 — The 
Fikah-ul-akbar which is a Digest of law.* 


Annotations. 

" its most common acceptatioli, ‘ mujtaliid’ signifies one who strires to accom- 
plish a thing or to make a great effort ; but, in speaking of law-doctors, 


Abu Hanifah is considered by the Muhammadans as the great oracle 
of jurisprudence, he being the first among them who attempted to argue 
abstractedly upon points of law, and to apply the reason of men to tlie 
investigation of temporal concerns. His early youth is said to have been 
marked by a strong predilection for study, an uncommon acuteness of under- 
Btandtiig. Ills polemical abilities gained him the reverence and admiration 
of his disciples as may be collected from an anecdote which is recorded by 
Shafif in the introduction to his Usui, where he relates that, inquiring of 
Milik, ‘ whether Be had ever seen Abu Hanifa ?’ he was answered by that 
doctor, “ yes ; and he is such a person, that if he were to assert a wooden 
pillar was made of gold, he would prove it to you by argument.’’ Sliafii 
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The founder of the second sect was Abu Abd-ullah lecIurk 
M alik Bin Anas^* whose tenets are principally respected ^ 

^ Mtiliki 

Annotations. 

it denotes- one who brings into operation the whole capacity of forming 
a private judgment relative to a legal position.j* 


— 9 

himself, although differing mnteriallj" from him in his legal (fecisions, says 
ill another part of the same work, that ‘ no study whatever could enable any 
man to rival Ilanifal^ in the knowledge of the law.’ It appears, indeed, 
from the best authorities, that he was a man eminently endowed with science, 
both speculative and practical. It is related that Ibuu Hubilirah, the gover- 
nor of Kufah, importuned him to accept tli^: office of Kazi or judge, and upon 
his persisting iiiTcfusing it, caused him to be scourged fBr eleven days succes- 
sively, with ten stripes a day until at length, being convinced of his inflex- 
ibility, he released hin) : and some years after, the Khalifah Abu Jafir 
al-Mansur, having invited him from Kufah to Bagdad tried to prevail on him 
to acce^jt the same office, which having declined ns before, he was thrown 
into prison, and there he remained confined until he died in A. II. ^50. * 

His principal scholars were Imam Abu Yusuf and Iindm Muhammad, of 
whom we shall presently have occasion to speak more particularly.* The 
sect of Hanifah at first prevailed chiefly in Irak ; hut his doctrines afterwards 
spread into Assyria, Africa and Trausoxania : and his authority with res- 
jiect to jurisprudence is at present generally received throughout Turkey, 
'T artary and Hindustan. — Vide llidayah, Prel. Disc., pp.\xiii — xxv. 

* Imam Abu Abdullah Malik Bin Anas was born at Medina H. 94 
(A. C. 716), Living in the same place with, and receiving his earliest im- 
]»re.ssions from, Sihl Ibnu Saad, the almost sole surviving companion of 
!Muhammad, an ear witness of his precepts, and a participator in his dangers 
and exploits, Malik acquired the utmost veneration for the traditions, to 
which he paid an implicit regard through life. lie was indeed considered as 
the most learned man of his time in that department of knowledge, and 
exerted his utmost endeavours to procure reverence and respect to those pos- 
thumous precepts of the Prophet. His self-denial and abstinence were re- 
markable, in so much that he generally fasted four days in the week, during 
'which he denied himself even the mo.st ordinary indulgcncies. He enjoyed 
the advantages of a personal acquaintance and familiar intercourse W’ith Abu 
Hanifah, although differing from him with Respect to the absolute authoi^ty, 
of the traditions. With regard to the traditions, his authority is generally 
quoted as decisive. In fact, he considered those as altogether superseding 
the judgment of man ; and on his death-bed he severely condemned himself 
for the many decisions he had prcsuined to give on the mcie suggestion 
of his own reason. The Kuidn and the Sunua excepted, the only study to 
■which he apjdicd himself, in his latter days, was the coiitempiatioii. of "the 
Deity ; and his mind -was at length so much absorbed in the immensity of 
the Divine attributes and perfections, as to lose sight of all insignificant 
oojects. Hence he gradually withdrew himself from the w'orld, became 
indifferent to its concerns, and alter some years of complete retirement, died 
at Medina, A. H. 179 (A. C. 801). His authority is at present ^hiefly re- 
ceived in Barbary, and the other Northern IStatcs of Africa. Ills principal 
scholars were Shafii (who afterwards himself gave the name to a sect), Abu 
Layis, and the learned Ibnu SariU. — Vide Hidayah, Ptel. Disc., page xxv. 

f Amongst the Sunni sects, Mujtnhids are classed under several divi- 
sions, according to the degree of Ijtihad which tliey may have attained. The 
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Lkcturb in Barbary and the northern states of Africa : they are 
— ^ not known to prevail in any part of India. Of his works, 
the only one on record is the Muwatta, which contains a 
review of the most remarkable judgments of the Prophet. 

•Shtffii The founder of the third sect was Abu Abd-ullah 
Muhammad Bih Idris ash-Shafii. Having descended from 
Abd-ul-Muttalib, the son of Abd-ul-Munaf, the ancestor 
of Muhammad, Shafii had the distinguished honor of 
being of the feame race as the Prophet himself was. It is for 
this reason that ‘‘he is known by the surname ^Al-Kureshi 
al-Muttalibi.’ Shafii’s doctrines havQ a limited range 
amongst the Musalmd,n inhabitants of the sea-coast of the 
PeninSlila of India ; but the chief seats of their autliortiy 
are ‘Egypt and Arabia. His doctrines are said to be of 
some repute also amongst the Malays and the Muhamma- 
dans of the Eastern Archipelego. His followers were at 
one time very numerous at Khurasan; but at present his 
doctrine is rarely followed there, or in India, except in 
some parts of Bombay. His first work was the Usui or 
fundamentals, containing all the principles of the Musul- 
mau civil and canon his next literary productions 

were ^ The Sunnau and the Musnad ’ both of which treated 
^ o£ the traditional law, and which are in high estimation 
among the orthodox. His works upon practical divinity 
are various ; and those upon theology consist of fourteen 
volumes.* 


Mujtahids of the first class were very frequent in the three first centuries of 
the Hijrah ; bwt in latter times the doctrines of the law becoming more 
fixed, the Exercise of private judgment, to an unlimited extent, soon ceased 
to be recognised. As a title, the term * Mujtahid ’ has long since fallen 
into disuse amongst thp Sunnis. — Mori. Dig., lutrod., p. ccxxxvii. 

♦ Imam Muhammad Bin Idrfs ash-Shifif was born at Askalon in 
Palestine, A. H. 150 (A. C. 772). He was of the same stock with Muhammad, 
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Abti Abd-ullah Ahmad ash-Shaibani al-Marwari, gene- LEcruRE 
rally known by the name of ‘Ibnu Hanbal/ was the — L 
founder of the fourth principal sect of the Sunnis. The 
followers of his doctrines, though at one time very 
numerous, are at present seldom met with, out of the 
confines of Arabia. He published only two works of 
note, one entitled the Masnad, which is said io contain 
above 30,000 traditions, selected from 750,000, and the 
other, a collection of apothegms or proverbs, containing 


and distinguished by the appellation of ‘Imam al-Muttlibi, orKuresh al-Mut- 
tlibi,’ because of his descent from the Prophet’s grandfather Abd-ul Muttalib. 
He derived his patron 3 ’nrick title, or sorname, Shafii, from his great grand- 
father, SShafii Ibnu Suhib. Shafii is reported by the Musulman T^riters, to be 
the most accurate of all the traditionists ; and if their account^ be 
founded, nature had indeed endowed him with extraordinary talents for excel- 
ling in that species of literature. It is said, that at seven years of age he 
had got the w'hole Kuran by rote : at ten, he had committed to memory the 
Muwatta of Msilik ; and at fifteen he obtained from the college of Mecca the 
degree of a Mufti, which gave him the privilege of passing decisions ou the 
most difficult cases. He passed the earlier part of his life at Gaza in Pales- 
tine (which has occasioned many to think that he was born in that plti^e), and 
there he completed his education and afterwards removed to Mecca, whence 
he came to Bagdad A. H. 195, w'herc he gave lectures on the traditions. 
Prom Bagdad he went on a pilgrimage to Mecca, and thence afterwards passed 
into Egypt, where he met with Malik. It does not appear that lie ever re- 
turned from that country, but spent the remainder of his life there, dividing 
his time between the exercises of religion, the instruction of the ignorant, 
and tlie composition of his latter works. He died at Cairo A. H. 204 (A., 

C. 820 ). Although he was forty-seven years of age before he began to pub- 
lish, and died at fifty-four, his works are more voluminous than those of any 
other Mussalmaii Doctor. His tomb is still to be seen at Cairo, where the 
famous Salah-ud-Diii afterwards (A. H. 587) founded a college for the pre- 
servation of his works and the propagatiqji of his doctrines. The maguv^*^ 
cent mosque and college at Herat in Kliuriisau were also founded for the 
same purpose, by the bulta-n Ghiyas-ud-Din, at the instance of the Shafietes, 
w'ho at one time w'cre very numerous in the Northern Provinces of Persia. 
"J’he sect is at present cliiefly confined to Egypt and Arabia ; and, how'ever 
highly they may esteem his authority, his decisions in civil and criminal 
jurisprudence arc seldom quoted by the Doctors of Persia or IiicUa. He 
studied jurisprudence under the learned Muslim Bin Khalid, Head Mufti of 
Mecca, and accomplished himself in the knowledge of traditions from Malik 
in Egypt. His principal scholars were Hanbal and Zuhari, the former of 
whom nfterw'ards gave his name to a sect. His reverence for God was such, 
as that he never was heard to mention His name except in prayer, ^is man- 
ners were mild and ingratiating, and he reprobated all unnecessary morose- 
ness or severity in a teacher, it being a saying of his, that ‘whoever 
advised his brother tenderly, and in private, did hinr a service ; but that 
public l eproof could only operate as a reproach.’— Pide Hidayah, Prcl. Disc., 
p. xxvii. 
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Lkctukk many admirable precepts upon the government of pas- 
— ^ sion.* 

These are the four principal Sunni sects or classes which 
are called after their founders, Abu Hanifah, Malik Bin 
Aaiias, Shafii, and Ibnu Hanbal.t 

Abd Abd-uliah Sufiydn as-Sauri and Abti Baud Sulai- 
man az-Zahiri are said to have been the founders of two 
other Sunni sects; they, however, had but few followers ; a 
seventh sect is said to have for its chief the celebrated his- 
torian At-Tabrl, but this also did not long survive (a). — 
VzWe Mori. Dig., lutrod., ccxxx. . • 


Annotation. 

(a). The different sects or classes of the Sunnis, as above stated, do 
not differ in the Usui or fundamentals of Muhammadanism, nor in the 
interpretation and exposition of the Kurdn (except very slightly in a few 
parts thereof), but in what they differ materially from one another are the 
admission or rejection of particular traditions, Ijmaa^ the full, the less, or 
no, exercise of the Kiyds, and the drawing of legal conclusions. 


* This learned Imam wi^ born at Bagdad A. H. 164 (A. C 780), 
and died A. H. 241 (A. 19^855). He was a pupil of Shafii. He strenu- 
ously upheld the opinion that the Kurdn was uncreated, and that it had 
existed from all eternity. Since, however, it hap})eiicd unfortunately that 
Khalifah Al-JMutasim maintained the contrary doctrine, Ibnn Hanbal 
was greatly persecuted for his persistent opposition to that monarch’s favor- 
ite belief. It is related in history that no fewer than 8,00,000 men and 
60,000 w'omcii were present at this Doctor’s funeral, and that 20,000 Chris- 
tians, Jews, and Magians became Muhammadans on the day of his death. 
Whatever degree of credit may be attached to this extraordinary statement, 
its mele existence snfRciently "attests the astonishing reputation which Ibnu 
Hanbal had acquired during his life-time, and the veneration in which he 
was held after his death. Persecution, however, soon thinned the ranks of his 
followers ; and though at one time they were very numerous, the Hanbalfs 
arc now seldom to be met with out of the confines of Arabia. — Vide Mori. 
Dig., Vol., I, Introd., p. ccxxviii. 

f Of these four chief sects of the Sunnis, the followers of M61ik 
and Ibnu Hanbal may be considered, as the most rigid ; whilst those of 
Shafii may be characterized as holding doctrines most conformable to the 
spirit of Islam, and the sectaries of Abu Hanifah as maintaining the mildest 
and most philosophical tenets of aW.^Jbid., p. ccxxxiii. 
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Though the Suuiiis are said to be governed bj tlic Lkcture 
authority of the Ijmaa as well as by that of tlie Kuran 
and Hadis including Snnnat, and more or less by the 
authority of Kiijds (ratiocination), yet there are bodies of 
people who do not submit to the authority of ibe-’Kiyas, 
and to that of the Ijmaa, unless it be of th^ Sahabah or 
companions of the Prophet. These people are dendhiinated 
^ Muhaddasin’ (traditionists), and are commonly called Wah- Waiihiibis 
habis after the name of Abd-ul-Walihab the ijounder of 
their sect who lived in the eighteenth cej^tury. They 
reside in Najd or central Arabia, also in southern Arabia, 
and have their own rulers,^ whose mandates are decisive 
in any matter of law when no rule or decision on that, point • 
is to be found in the Kuran or in the Hadis. There [^*0 
Wahhabis also in Sitana and inusome parts of India, though 
in the latter they live generally in disguise. The Wahhabi 
sect must be said to have been derived from the Swnni 
sect. Inasmuch as Abdul Wahhab and tlie people of Najd 
were originally Sunnis, and their doctrines differ only in 
a few respects from those of the Sunnis. 

The founders of the four principal sects of the Sunnis 
being, as already stated, of different opinions, and broach- 

* TIic first ruler of the Walihahi's was Snud, the second, a disciple mid 
patron of the great Wahhdl), and was himself converted to the tValilidln' 
sect. lie was succeeded liy his eldest sou AIkI-uI-A/u, A\ho was assassinoil 
hy a fanatic of the Province ot Glulaii about 18 o > or 1806 , and was sne- 
et'cdcd hy his younger brother Ahd-ullah. This ruler was del ea ted •find 
taken a prisoner to Egypt by Ibrahuii Eashali or Pashali, the ju’cdecessor of 
Ismail Pasbah, and thence he was summoned to Constantinojile, and thcie 
])ut to death on liis first arrival. His brothers and kinsmen, with the sur- 
vivors of the old Wahhalii family, and many other chiefs oC nyte, were by 
order of the Sultan close prisoned in Eg\pt. Turk!, the son of Abdullah, who 
bad made his escape, eventually rc-appeared at Riad, and took possession of 
the - kingdom which he continued t^" hold without molestation from Egypt 
or elsewhere, until he was assassined by his cousin Mashfti. Tiirki is suc- 
ceeded by his son Faizal, and Faizal by his eldest son xYbdullah who is 
the present ruler of the Wahhabis in Central Arabia. 


F 
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Lectuke iug, in many respects, separate doctrines, based upon differ- 
— ent traditions, or sometimes upon the same traditions dif- 
ferently interpreted, and upon the greater or less exercise 
Digests of of the Kiy&s^ Digests of law have been written by a host 
of learned lawyers, some expounding especially and exclu- 
sively the doctrines of a particular sect, and others giving 
in one 'and the same work expositions of the doctrines of 
the different founders and followers of all those sects. 

The chl-ef works of this nature that treat generally of 
the doctrines of tlie four principal sects of the Sunnis are 
mentioned by Haji Khali fah to be the Jami-ul-Mazaliib, 
the Majinaa-ul-Kliilafiyat, the Yauabiya-al-Alikam, the 
Uyiim, and the Zubdat-ul-Ahkam.* 

The Kauz-ud-Dakaik, by An-Kasafi, is a book of great 
reputation, principally derived from the Wafi; and coii- 
taitiug' questions and decisions according to the doctrines 
of Abu Hanifah, Abu Yusuf, Imam Muhammad, Zufar, 
Shafii, Malik, and others. 

Many commentaries have been written on the last men- 
tioned work : the famous of them is the Bahr-ur-Kiiik, 
which may, indeed, almost be said to have superseded its 
^ ^ original, at least in Jiidia. The Bahr-ur-Raik is by 
Zain-ul-Aabidin Bin Nujaim-ul-Misri (a). 

Annotation. 

This author died A. 11. 970 (A. C. 1562). Premature 
death compelled him to leave his work iiicom[)lete which was finished 

* ‘‘ The only one of these works/' says Mr. Morley, “of which I have 
been able to find a particular description, is the Zubdat-ul-Ahkairi, which 
expounds the practical statutes of the different doctrines of the four Suimi 
sects, and was written by Siiaj-ud-Din Abu Ilafs Umar-ul-Ghaziiavi, who 
was a follower of Abu liauifah, and died A. H. 773 (A. C. 1371). 
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The Multaka-al-AbMr by Shaikh Ibraluin Bln Muliam- Lectu«e 
mad al-Halabi, wlio died A. H. 956 (A. C. 1549), — 

is a universal code of Muhammadan law. It gives the 
different opinions or doctrines of Abu Hanifah, Malik, 

Shafii and Hanbal, the chief Mujtahid Imams and the 
founders of thefourofreat sects of Sunnis, and illustrates them 
by those of the principal jurisconsults of the school of Abu 
Hanifah. It is more frequently referred to as an autho- 
rity throughout Turkey, than any other treatise on juris- 
prudence. — V'idc Mori. Dig. Introd., cclxxii. ^ 

The Digests inculcating exclusively the doctrines of each 
of the said four great "sects are indeed numerous, though 
a very few of them whicli maintain the doctrines otf the* 

Maliki, Sliafii or Hanbali sects are used in India. • 

Digests written by Malik or any of his followers are 
scarcely found in this country. Of the Digests maintain- 
ing the Maliki doctrines, two, I learn, have lately appeared 
in France.* 


Annotations. 

by his brother Siraj-ud-Diii Ujiiar, he also wrote another comment- 
ary on the same work, eiiiitled the ‘ Xalir-ul-Faik.’ There is another 
commentary on tlie Kanz-ud-Dakaik entitlt'd the Tabyiii-ul-llakaik,« 
which was composed by Fakhr-ud-Din Abu Muhammad Biu AU 
az-Zailaf, wdio died in A. Ht 743 (A. D. 134*2). Of the other 
commentaries on tlic Kaiiz-nd-Dakaik, two deserve notice, one entitled 
the llamz-ul-IIakaik by Badr-ud-Din Mahmud Bin Ahmad al-Aini, 
who died in A. H. 855 (A. C. 1451); the other is the Muthib-uI-Faik 
by B;.dr-ud-Dia Muhammad Bin Abd-ur-Rahman ad-Dairi; the former 
is much esteemed in India. — Vide Mori. Dig. Introd , p. cclxx. 


* “The first of these,” says ^ir. Morley, “was published in 1842, 
by M. Vincent. It contains a short account of the origin of the Maliki doc- 
trine principally derived from Al-Makrazi, a description of the most noted 
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The iirst work of Shafii entitled the ^ IJsuP or funda- 
mentals, which contains the principles of the Muhamma- 
dan civil and canon law, may be classed as a Digest. 
The Mukhtasar, the Mansur, the Rasail ul-Muatabirah 
and the Kitab-ul-Wasaik are amongst the other works 
written by Abu Ibrahim Ismail Bin Yahiya al-Muzani, 
a distinguished disciple of Shafii and a native of Egypt, 
and are according to the doctrines of Shafii.* 

The word's by Ibnu Hambal and his followers are few in 
number, and rare in India. 

The followers of the Hanifi sect which obtains most 
commonly amongst the Muhammadans of India, and, 
therefore, claims our particular attention, have, like others, 
divided their law into two general branches or parts — 
respectively called the ‘ Fikah (law, religious and secular)’ 


works treating of that doctrine, and a translation of tlic chapter on Criniiiial 
Law, taken from the liisalah of Abu Miihamiiuid Alxi-ulhih Bin Aim Za} id 
ul-Kairuwaui. The preLiuiiiury matter in M. Viucciit’d tieutisc is yery lu- 
tercstiug.’’ 

“The second, which is a French translation by M. PciTon, of tlic Muktasar 
of Khalil Ibu Ishak, is now in progress : two y olnines have alieady apjaared, 
and were i)ublished, respectively, in the years 1848 and 1841). The Mukh- 
tasar is a work professedly treating of the law according to the IMaliki 
doctrines M. PerroiPs yersioii has been undertaken by order of tlie Fiench 
Goycrnmeiit, for the special use of those who aie emj)k>yed in the adminis- 
tration of justice in Algeria, and is the more vuluahle, as the translator has 
not couhned himself to a bare translation of the original text, hut, has illus- 
tratet* all the obscure passages by introducing explanations from the dillcreiit 
commentators on the w'ork.” 

The work has since been completed, and presents- one of the complete 
translations of a general treatise on Muhammadan jurisprudence. The 
typographical excellence of tlic volumes, combined with theiv lowness of 
piiee, do honour to the liberality of theFieneh Govermneut. 

* The Mukhtasar is the basis of all the treatises composed on the 
legal doctrines of SliMii, who himself entitled Al-Muzuni, “ the 
champioii of his doctrine.’^ Al-Muzani died in A. 11. 264 (A. C. 877), 
^lorl. Dig., Introd. ]). cclxxv, , 
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and ^ Farni'z/ (the succession to, and division of. Inherit- Lectl^re 
ance).’ 

The works which are on Fikah and which are known or 
considered in tills country as the chief authorities of the 
Huuifi sect, are the following : — 

•> 

Abu Hanifah’s own Digest of law entitled the# ‘ Flkah- 
ul-Akbar.’ This is the first in rank, and has been commented 
upon by various writers, many of whom are mentioned by 
Huji Kliulifah. The doctrines of, that great la+fyer, how- 
ever, are sometimes qualified or dissented fromf by the 
two of his famous pujiils Abu-YusufJ and Imam Muham- 
mad. § • ♦ 


Boc'iusc tliey allege Faraiz to be half of the legal scienee, in 
aecorilaijcc ^\i^h their l-’ixjplict’s snying that ‘ The Law of Inheritance is one 
half of (nseful) knowledge p and the icason given for his so saving ia>, that 
it has relation to death, while the other sciences have to lilc. 

f Sir William Jones says, — “Although Abu Ilanifah be the adt^now- 
Icdged head of the prevailing sect, and hais gi^en his name to it, yet so gicat 
■VHicratioii is shown to Aliu Yusuf, and the lawyer Muhammad, that ^^hcn 
they both dis^'cnt fioin their master, the !Muh&alman judge is at liberty to 
adopt cither of the two decisions uhicli may seem to him the more consonant 
to icasnii, and founded on the better authority .” 

“Ill former times,” says Mr. Morlev, “it seems that Ahu Ilanifah’s 
opinion was jncfei'icd, even when both the disciples dissented from him : 
but this is not the ease at the pre.scut day'. There is also a distinction of 
autliority to he obscr\cd, viz., that where the two disciples differ fioui their 
muster and u 0111 each other, the authority of Aim Yusuf, particularly in 
judicial matters, is to he preferred to tliat of Muhammad. In the event, 
however, of one disciple agreeing with Abu Rainfall, there can be iiohesita'^ 
tioii ill adopting that opinion which is consomuit with his doctrine.” 
Mori. Dig , In trod. p)). cclxii & cclxiii, 

J Abu Yusuf Yakub Bin Ibrahim al-Kufi was horn A. II. 113 
(A. C. 730, and died at Baghdad. A. II. 182 (A C. 798). He was a pupil 
of Abu Hainfah, and was ffist appointed to the office of Ka/d of Baghdad by 
the Khalifah al-IIaiU Subsequently he was raised to the dignity' of*Ka/i- 
ul-lvuzzut, or chief civil mngisii ate, bv the Khalifah Hariiii ur-Rashid, being 
the lirst 'who held that high office. — Vide Ibid., p cclxiii. 

§ The full name or appellation of this Doctor is “ Abu Abd-ullah 
Muhammad Biu Husain asli-Shaibaui.” lie was born at Wasitah in Irtik- 
ul-Arab A. H. 132 (A. C 749), and died at Ray, the capital of Khurasan, 
A. II. 187 (A. C. 802;. Imam Muhammad, as he is most generally called, 
was a fellow 'pupil of Abu Yusuf under Abu Hanifah, but on the* death of 
the latter he pursued his studies under the former. * 

It is also stated, that, in his younger days, he was instructed by Imam 
Malik.— Vide Ibid, p. cclxiii. 
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The work entitled ifdab-iil-Kazi, which treats of the 
duties of a magistrate, is known to have been written by 
Abu Yusuf. Save and except this, no other work appears 
to have been composed by him. He, however, is said to 
have supplied his notes to his pupil, Imam Muhammad, 
who made use ^of them in the composition of his own works. 

The works of Imam Muhammad, much known in India, 
are six in number, five of which are, in common, entitled 
the Zahir-uf"-E.awayat (conspicuous traditions or reports). 
They are: L— The Jami-ul-Kabir, 2 — Jami-us-Saghir, 
3 — Mabsiit fi Faru-ul-Hamfiyat, 4 — Ziyadat fi Faru-ul- 
Haiiifiyat, and 5 — Siyar al-Kabir wa Saghir (a), 

4 • 

TheNa\Yadir,the sixth andlast of tlie known compositions 
of imam Muhammad, though not so highly esteemed as 
the others, is still greatly respected as an authority. 

The next authorities among the Hanafis of India, after 
the founder of their sect and his two disciples, are tlie 


Annotation. 

{a). Of the above-mentioned books, the first is commented upon by 
several learned lawyers ;* the second, by Sarakhsi, Burhan-ud- 
‘Diri All, the author of the- Hidayah, and many other Doctors ; the 
third also is commented upon by several Doctors and is greatly cele- 
brated as the two former are ; the fourth is said to have been composed 
under the inspection, and with the approbation of Abu Yusuf, and 
together witli its supplement by the same author, has been commented 
upon by a multitude of writers, amongst whom are As-Sarakhsi, and 
Kazi Khan Hasan Bin Mansiir al-tJzjandi. — Mori. Dig. Introd. p. cclxiv. 


♦ Amongst whom are the well-known Shams-ul-Aimmah Abu Bakr 
Muhammad as-Sarakhsi, who died A. H. 490 (A. C. 1096 ), and Biirhan- 
ud-Din Mahmud Bin Ahmad, each of whom composed a work entitled “ al- 
Muhit,’’ which will be presently noticed. — Vide Mori. Introd. p. cclxiv. 
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Imam Zufar Bin al-Hazil, who was chief judge at Basrah, Lecture 
where he died A. H. 158 (A. C. 774), and Hasan Bin — 
Ziyad. These lawyers are said to have been contempora- 
ries, friends, and scholars of Abu Haiufah, and their works 
are quoted here as authorities for Abu Hanifali’s doctrines, 

more especially, when the two disciples are wlent. 

• 

The most celebrated of the several treatises known by the 
name of Adab-ul-Kazi was written by Abu Bakr Ahmad 
Bin Umar al-Khassaf * , • 

An abridgmentof the Hanafi doctrines, called the ^ Mukh- 
tasar ut-Tahavi’ was'written by Abu Jaafar Ahmad Bin 
Muhammad at-Tahavi who wrote also a commentary on the 
Jami us-Saghir of Imam Muhammad. Both these works 
have been often quoted as authorities in India. They, 
liowever, are not known to exist in tliis country at the present 
day. At-Taliavi died A. H. 321 (A. C. 933.) ® 

The Mukhtasar lil-Kudiiri by Abii ul-llusain Ahmad Kaduii. 
Bin Muhammad al-Kudiiri is among tiie most esteemed of 
the works which follow the doctrines of Abu Ilaiiitah, and 
of high authority in India. f 


* He died A. II. 261 (A. C. 874). Haji Klialffiili speaks very 
of this work, which contains one hnndred and twenty chaj^ters, and lias been 
commented upon by maiiy learned jurists : the most esteemed commentary is 
that by Umar Bin Abd-ul-Aziz Bin Mazcli, commoiilv called Husaiii, asli- 
Shalhd, who was killed A. II, 536 (A. C. 1141.)— Mori. lutrod., p. cclxy. 

f Indeed, it is in such f^eiicral repute, that Hiiji Khalifah, when speak- 
ing of those several works ^vdlich are cmphatieally designated by Aiitoiio- 
masia, “ Al-Kitab ” or “ the book/' sai-^s, that if, in matters C(.aiiieeted with 
jurisprudence, such expression be used, it signifies the Mukhtasar lil-Kuduri. 
It is a general treatise on law, and contains upwards o£ twelve thousand cases. 
As may be supposed with regard t ) a work of such celebrity, it has been 
commented on by numerous writers : several of these comniontaries aie quoted 
in the Fatawa al-Aalamgiri. Al-Kuduri died A. li. 228 (A. C. 1036).— 
Mori. Dig. Ill trod., p. cclxv. 
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Lecture There is a well-known Commentary on the Muklitasar 
— Jil-Kuduri entitled ^ Al-Jauharat un-Nayyirali/ which is 
sometimes called Al-Jauharat uI-Munirah.* 

The Digest entitled the ^ Mabsiit ’ was composed by 
' Shams-iil-Aimmah Abu Bakr Muhammad as-Sarkhsi (men- 

tioned above as the author of the comments upon the 
Jatni al-Kabir and the Jami us-Sagliir of Imam Muham- 
mad), whilst in prison at IJzjand. This is a work of great 
extent and Authority. He was also the author of the most 
celebrated work entitled ^ Al-Muhit,’ which is derived in 
a great measure from the Mabstit, the Ziyadat, and the 
Nawadir of Imam Muhammad. 

The work entitled ^ the Muhit ’ by Burhan-ud-Din 
Mahmud Bin Ahmad, already s[)()ken of, is not so greatly 
esteemed as the Mulut-us-Sarakhsi.f 

A compendium of Al-Kdduri’s Mukhtasar, which he 
entitled ^ the Tuhfat-ul-Fukaha,’ was composed by Shaikh 
Ala-ud-Diu Muhammad as-Samarkandi. The work of 
Ala-ud-Dm was commented upon by his pupil Abu Bakr 
Bin Masutid. 

There are several Arabic works on philosophical and 
Hidayar.^ theological subjects whfch bear the name of ^ Al-Hidayah’ 
(the guide). The work entitled ^ Al-Hidayah fi-al-fanVj, 


* Mr. Baillie says, that this work, though of later date tlian the Hida- 
yah, is perhaps more valuable in other respects. 

f The work of Bnrhan-ud-Din Mahmud is commonly known ns the 
Muhit al-Burhani, and is taken principally from the Mabsut, the two Jamins, 
the Siyar, and the Ziyadat of Imam Muhammad ; the author also made 
use of the Nawadir of the same doctor in composing his work. — Mori. Dig. 
Introd., p, cclxvi. 

t * Faru' literally means, ‘branches,’ and is here opposed to Usui, 
signifying the roots, i. e., the fundamental principles. 
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or the guide iu particular points^ is a Digest of law accord- Lecture 
ing to the doctrines of Abu Hauifah and his discij^les Abu 
Yusuf and Imam Muhammad. The author of this work 
is Shaikh Burhan-ud-Diu All/ whose reputation, as a 
lawyer, was beyond that of all his contemporaries. This 
Hidayah is a commentary on the Badaya-a^-Mubtada, an 
introduction to the study of law, written by fhe same 
author iu a style exceedingly concise and close. In praise 
of the Hidayah, Haji Khalifah sa3’^s, It has been declared, 
like the Kurdii^ to have supersedfcd all preyous books on 
the law; that all persons should remember the rules pre- 
scribed in it; and that it should be followed as a guide 
tJi rough life ” ^ • 


Annotations. 

(g). Tlio Hidayah partakes of the nature of a digest as well as of ^ 
commentary: the author, commenting upon each text of the ori|finaI, 
has expounded the law on the particular point by citing authorities from 
the must approved works of the early writers on jui’isprudcnce. The 
work possesses the singular advantage of combining, with the authori- 
ties, the diflerent opinions and explications of the principal commenta- 
tors and expositors on all disputed points, together Avith the reason for 
])rcferring any one adjudication in particular, by which means the prin- 
ciples of the law are fully disclosed ; and Ave have not only the princi- 
ples but also the most ample explanations thereof. In his commenta- 
ries the author gencraliy leans to the doctri^ie of Abu Ilanifah, or his't»^ 
principal disciples. And, indeed, his work may, in a great measure, be 
considered as an abstract of the llainfi opinions, modified by those of 


* Shaikh^ Burhan-ud-Din Ah Bin Abu Bakr al-^Iargluiuiin Avas born 
at Marglu'nan, a city of Mavcraliier, (the ancient Transoxania) about A. II. 
530 (A. C. 1152). He wrote several works on jurispnideiicc all of which arc 
considered high authorities, more csjiecially the lliday.ih, which he Avrote in 
thirteen jears, after Avhich he died A. II. 593 (A. C. 1196). 

f The text of the Hidayah Avas published in the original Arabic at 
Calcutta A. H. 1234 (A. C. 1818), and Avas again edited together with the 
Kifayah one of its commentaries by llakiiii Moulavi A1 kI-u 1 Majid in 1834. 
The Persian version of the Hidayah Avas also published in Calcutta in the 
year 1807. 


G 
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The Hidayah has, besides the Kifayah, many other com- 
mentaries, as a work of so great celebrity and authority 
is expected to have. The principal ones- are the Iniiyah 
the Nihayah, and Fath-ul-Kabir. The name Inayah, how- 
ever, is given to two commentaries on the Hidayah. Of 
these, the one composed by Shaikh Kamal-ud-Dm Muham- 
mad Bin'^Mahmud, who died A. H. 786. (A, C. 1384) is 
highly esteemed and useful. Supplying by way of innuen- 
does what was omitted or left to implication, also expressing 
what was understood in the Hidayah, and explaining the 
words and expounding the j^assages of the original by the 
insertion of explanatory phrases, the-ahthor of the Inayah 
has rendered the work such as to be considered of itself 
one of his own jorincipal workg, with citations of j)assages 
from the Hidayah,* 


Annotations. 

the more recent teachers, and adapted to the practice and manners of 
other countries and works of later times. 

With respect to the citation of authorities and preference given to 
any of them, by the author of the Hidayah, Ilaji Khalifah remarks : 
“ It is a practice obser^;ijtH5y the composer of this work to state, first, 
the opinions and arguments of the two disciples (Abii Yusuf, and Imam 
hluhamiuad); afterwards the doctrine of the great Imam (Abu Ilani- 
fah) ; and then to expatiase on the proofs adduced by the latter, in 
such a manner as to refute any opposite reasoning on the part of the dis- 
ciples. Whenever he deviates from this rule, it may be inferred that 
he inclines to the opinions of Abii Yusuf and Imam Muhammad.-)' 
It is *:.lso his practice to illustrate the cases specified in the Janii-us- 
Saghir and Kaduri ; intending the latter, however, he uses the expres- 
sion ‘ he has said in the book.’ ” 


* The Arabic text of the Inayah, edited by Babu Raindhan Sen, was 
published in Calcutta in 1837. 

t Or cither of them ; and, generally, it is his practice to cite that authority 
or authorities last, whose doctrine he adopts. 
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The Nihajah is composed by Husam-ud-Dia Husain Lectijre 
B in Ali^ who is said to have been a puj)il of Burhan-ud- — 
Din Ail. This is said to be the first commentary composed 
on the Hklayah ; and it is important for having added the 
Law of Inheritance to the Hidayah which treats only of 
the Fikah. 

The commentary, entitled the Kifayah, is by Bnam-ud- 
Dm Amir Katib Bin Amir Umar, who had previously 
written another explanatory gloss of the same work, ^nd 
entitled it ^ tlie Grhayat-ul-Bayafi.’ The ^KJfliyah was 
finished A. H. 747 (A. C. 1346), and, besides the 
author’s own observations, it gives concisely the substance 
of other commentaries. • * 

t 

The Fath-ul-Kadir lil-Aajiz ul-Fakir by Kamal ud-Bin 
Muhammad as-Slwasi, commonly called Ibnu Ilammam, 
who died A. II. 8G1 (A. C. 1456), is the most compre- 
hensive of all the comments on the Huhiyah, and inclucfcs a 
collection of decisions which render it extremely useful. 

The short commentary entitled the ^ Fawaid ’ written by 
Hanud-ud-Diu All Al-Bukluiri, who died A. H. 667, 

(A. C. 1268), is said to be the first of all the commentaries 
on the Hidayah. 

The Wafi by Abu-ul-Barakiit Abd-ullah Bin Ahmad, 
commonly called Hafiz-ud-DIn an-Nasafi, and its commen- 
tary, the Kafi, by the same author, are works of authority. 
An-Ifasafi died A. H. 710 (A. C. 1310). 

The Vikayali, which was written in the seventh century 
of the Hijrah by Burhan asli-Shariyat Mahmud, is an 
elementary work to enable the student to styidy and under- 
stauu the Hidayah. The Vikayali is printed, and invari- 
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Sharh-ul- 

Vikayah. 


ably studied with its celebrated commentary the ^ Shah-ul. 
Vik^ah/ written by Ubaidullah Bin Masuud, who died 
A. H. 745 (A. C. 1344). 

The Sharh-ul-Vlkayah contains the text of the Vikayah 
with a gloss most perspicuously explanatory and illustra- 
tive^ so ^ much so, that those chapters of it which treat of 
marriage, dower, and divorce, are studied in the Madrassah 
of this city in preference to the Hidayah itself. There 
are also other commentaries on the Vikayah, but not so 
useful as the above. 

On the Sliarah-ul-Vikayali again, there is an excellent 
*cornme 2 itary entitled the Chalju, written by Akhi Yusuf 
Bin Jiinid, who was one of the then eight professors at 
Constantinople. This work was commenced to be wTitten 
about the year 891 and completed in 901 Hijree, and the 
whole of it was published here in Calcutta A. H. 1245, 
and extracts therefrom have been printed here in the 
Hijree year 1272. The book so printed is more frequently 
used here than the Sharah-ul-Vikayah alone. 

The Nikayah jg^notlier elementary law book well 
known in India, and is the work of the author of the 
Sharah-ul-Vikayah. Ijt is sometimes called the Mukhtasar- 
ul-Vikayah, being in fact, an abridgment of that work. 

Three Comments on the Nikiiyah are much esteemed ; 
they were written respectively by Abu ul-Makarim Bin 
Abd-ullah A. H. 907 (A. C. 1501), Abu All Bin 
Muhammad al-Birjindi A. H. 935 (A. C. 1528), and 
Shams-ud-Din Muhammad al-Khuras&ni Al-Kohistani A. 
H. 941 (A. C. 1534). The last commentary is entitled 
the Jami-ur-Kumtiz, which is the fullest and the clearest 
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of the lot, as well as one of the most useful law books Lectitije 
frequently referred to in this country. This work was 
for several years adopted for study in the first and second 
classes of the Calcutta Madrassah. 

The Ashbah wa an-Nazair is also an elementary work 
of great reputation. It was composed by Zain-al-Aabidm, 
tlie author of the Bahr-ur-Raik already mentioned^* Haji 
Khalifah speaks of this work in high terms, and enumer- 
ates several Appendices to it that have been composed 
at difiercnt times.f * S 

The law treatise entitled ^ the Nur-ul- Anwar fi Sharah- 
ul-Manar,' by Shaikh Jun Bin Abu Sayyid Al-]\Iakki, ^ 
was printed here 1819, and is frequently referred to hs a 
book of authority. 

A small tract on the sources of the Sharaa^ entitled the 
^ Ustil-ush- Shashi,’ together with an explanatory comnten- 
tary, was printed in lithography, at Delhi, in the year 
1847. 

The Tanvlr-ul-Absar composed by Shaikh Shams-ud- 
Din Muhammad Bin Abd-ullah al-Ghazzi A. H. 995 (A. 

C. 1586) is one of the most celebrated and useful books 
according to the Hanifi doctrines. ^ This work has many 
commentaries. One of them entitled the ^ Manh-ul- 
GhafFar,’ which is written by the author himself, is a work 
of considerable extent. 


* Sec ante, page 34. 

t The original text of the Ashbah wa an-Nazair was published at 
Calcutta in the year 1826, edited by I’abu Hamdhan Sen ; and w^as again 
print' 'Uiere together with a commentary by Ahmad Bin Muhammad'’ al- 
Hamaviin 1344. 
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The Durr-ul-Mukhtar, which is another commentary 
on the Tanvir-ul-Absar, is a work of great celebrity. 
This work was written A. H. 1071 (A. C. 1660) 
by Muhammad Ala-ud-Dm Bin Shaikh AIi al-Hiskafl. 
Though a commentary, it is virtually a Digest, which 
of itself has several commentaries, the most celebra- 
ted of them is ^the Tahtavi,’ a work used in this country. 
Another commentary on the Durr-ul-Mukhtar is the Radd- 
ul-Muhtar.* This is a very copious work, comprising 

an immenfc.e , number of cases and decisions illustrative 
L 

of the principles contained in the principal work. The 
Durr-uI-Mukhtar treats not only of the Fikah but also of 
the Fa’-di’z. It is used by the followers of the Hanifi doc- 
trines wherever they are ; but it is most highly esteemed 
in* Arabia where it is studied and referred to in pre- 
ference to other books of law. Knowing the Durr-ul- 
Mukhtar to be the chief guide of Arabia, and a very high 
authority among the Hanifis, I have constantly cited the 
work as an authority, and quoted its passages in several 
parts of these lectures, more especially in the part treating 
of Inheritance. 

These are the principal Digests of law that are known, 
and are of authority among the Sunnis of the Hanifi sect 
in India ; but as may be imagined, are only those that are 
principally and generally quoted in the Courts. 

Many works, I learn, have been written according to the 
doctrines of Abu Hamfah in the Turkish Empire, and 
are received there as authorities. The most celebrated of 


* The Radd-ul-Muhtar is composed by Muhammad Amin, known by the 
name of Ibnu Abidfn, and printed in Egypt A. H. 1286, in five volumes 
of 4to size. This great work is occasionally referred to in this country. 
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those is the Multaka-ul-Abhur by Shaikh Ibrahim Bin Lectuke 
M uhammad al-Halabi, the Durr-ul-Hukkam by Mullah 
Khusru/Kdnun-namai-Jaza, a tract on penal laws, &c. 

Tliese, I apprehend,” says Mr. Morley, “ would be 
admissible if quoted in our Courts in India where the 
parties to a suit are of the Hanifi persuasion.^’ S^ Mori. 

Dig. In trod., p. cclxxii. 

The works which treat especially of the ‘ Ilm-ul- 
Faraiz’, or science of dividing inheritances, a^ Aot numer- 
ous, at least in India. 

Abu Saiid Zayid Bm*Sabit, one of Muhammad’s ansar* Law of 

* • Iiilierit- 

and allies, who died in Medina A. H. 54 (A. C. ^73), aace. 
is the earliest authority on the Law of Inheritance (a). 

A short treatise, entitled The Bighyat-ul-Bahis, con- 
sisting of memorial verses, which gave an epitome of J;he 
Law of Inheritance according to the doctrinef of Zayid 


Annotation. 

(a). Muliammad is reported to Lave said to Lis followers, “ TLe 
most learned among you in tLc laws of Leritage is ‘Zayid;” and tLe 
KbalifaLs LTmar and Otbmaii considered Lim without an equal as a 
judge, a juris-cousult; a calculator in tLe division of iiiLcritauces, and a 
reader of tLe Kurdn, — Mori. Dig., Introd., p. cclxxx. 


* The term ‘ansar’ is the plural of the word ‘nasir,’ which signifies 
a person who became a follower of Muhammad ■when he retired to Medina, 
leaving Mecca ; while he who w^as a follower of Muhammad in Mecca and 
went With him to Medina forsaking Mecca, is designated a ‘Mahjar.' 

f This doctrine, whicL was partly exploded by Abu Ilauifah, is still look- 
ed upon with respect by all the waiters on ‘ Earaiz.’ It cannot, however, 
be said, so far as we know, to belong to any particular sect, unless, indeed, it 
be that of Shafii, who, it seems, look Zayid-Bin-Sabit for his chief guide. 
For this reason I place the Bighyat-ul-Bahis as die first ‘in order of these 
separaLfj works on the Ilm-ul-faraiz, although I have not been able to ascer- 
tain the period when its author flourished. — Morley. Introd., p. cclxxxi. 
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LEcTirRii: Bin Sabit, was next written by Imam Muwafik-ud-DIu 
— Abi-Abdullah Muhammad Bin All Ar-Rahabi, surnamed 
Ibnu-ul-Mutakauuah. 

The Treatises on the Laws of Inheritance according to 
the doctrine of Shafii are Hhe Faraiz-ul-Mutawalli ’ by 
Abu Say id Abd-ur-Rahman Bin Mamun-ul-Mutawalli 
(who died A. H. 478 (A. C. 1085), ^the Faraiz-ul-. 
Mukuddasi’ by Abu-ul-Fazl, Abd-ul-Malik Bin Ibrahim 
al-HamadaaL. Al-Mukuddasi, and Abti Munsur Abd-ul- 
Kahir Al-Baghdadi (who died respectively A. H. 489 
and 429 or A. C. 1095 and 1037) ; f al-Faraiz-ul-fazari’ by 
• Burhan-ud-Din Abti Ishiik Al-Fazari, commonly called 
Ibnu Firkah (who died in A. H. 729 or A. C. 1328), and 
^Al-faraiz-ul-Farikiyah’ by Shams-ud-Din- Muhammad Bin 
Killayi (who died A. H. 777 or A. C. 1375). 

• 

Of the books on the Law of Inheritance according to 
the Haiiifi doctrines, the most celebrated and the one in- 
Sirajiyyab. Variably consulted in India is the Sirajiyyah, which is also 
called the Faraiz-us-Sajdwandi, being, as it is, composed 
by Siraj-ud-Dijj^J»Iuhammad Bin Abd-ur-Rashid as-Saja- 
wandi. This work has been commented upon by a vast 
. number of writers, upwards of 40 being enumerated in the 
Kashf-uz-Zuntin by Haji Khalifah. Tlie most celebrated 
Shanfiy- of tliesc Commentaries and the one most generally used to 
exgjain the Text of the Sirajiyyah is the Sharifiyyah* by 
Say y id Sharif Ali Bin Muhammad Al-Juijani, who died 
A. H. 814 or A. C. 1411. 


* The original text of the Sirajiyyah, together with the Sharifiyyah, has 
been several times printed here in Calcutta. 
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The Sirajiy yah, which of itself is the highest authority* 
relating to the Law of heritage, (at all events, in India), 
forms together with the Sharifiyyah, the standard work on 
Abu Hanifah’s system of Inheritance. 


The Chapter on Inheritance contained in the Durr-ul- 
Mukhtar is considered by some to be the next in authority 
to the Sirajiyyah, while others are of opinion, that the 
Fatawa Sirajiyyah and the Fatawa Alamgiri, as far as they 
treat of the Faraiz, are (in India) second in g^uthority to 
the Sirajiyyah. 


The Treatise on tile* Law of Inheritance, entitled the 
Faraiz-ul-Usmani, which was written by Burhan-ud-Din* 
Al-Marghinilni, the author of the Hidayah, though illus- 
trated by several comments, is not much known here in 
India. 

* • 

The Faraiz-i Irtiziah, a concise Treatise in Persian on 
the Law of Inheritance, appears to be much consulted in 
Dakhin: its author is Irtiza All Khan Bahadur.f 


* The Sirigiyyah is the highest authority amongst the Sunnis in India, 
Mori. Dig., Introd,, p. cclxxxv. 

With respect to the Sirajivvah and the Sharifiyyah, as well as their authors, 
Sir William Jones says “ The two Mussalmaii authors, \\hom I now intro- 
duce to luy countrymen in India, are Shaikh Sinij-ud-Diii, a native of Saja- 
wand, and Sayyid Sharif (who was born at Eurjan in Khwarazin near the 
mouth of the Oxus, and is said to have died at the age of 76 years, in the 
city of Shiraz) : their compositions (meaning of the Sliirajyyah and Sharifiy- 
yah) have equal authority in all the jUuhainmadaii Courts, which folloTir the 
system of Abu Haiiifah with those of Littleton and Coke in the Courts of 
Westminster.’’— Fide Sirajiyyah, Pref., p. 1. 

Again, alluding to his translation of the said two works, the learned 
translator asserts : “lam strongly disposed to believe, that no possible question 
could occur on the Muhammadan Law of Succession which might not be 
rapidly and correctly answered by the help of this work.” — Ibid^ p. vii, 

t The Farazi-i-Irtiziah was printed at Madras without a date, I have 
never been able to meet with a copy of this Avork. 


Lectvuh: 

1 . 


H 
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Lzlctuke There is another kind of Digests which treat of the Ilm- 
— ul-Fatawa (the science of decisions). The works of this 
nature are also very numerous, and are, for the most part, 
Fatiwa. Called ^ Fatawa (decisions)’ with the names of their 
authors ; and though called ^ Fatawa,’ most of them con- 
tain also the rules of law, as well as legal decisions. Of 
tliose again, some treat of the Fikali alone, others of the 
Faraiz (inheritance) also; some of them, moreover, treat 
of the decisions of particular lawyers, or those found in 

particular bc>"‘ks; others treat of those which tend to illus- 
1 

trate the doctrines of the several sects ; whilst the rest 
of them are devoted to recording the opinions of learned 

Jurists. 

• 

There are several collections of decisions, accord- 
ing to the doctrines of Shafii. The one most esteemed 
seems to be ^Fatawa Ibn us-Salah’ by Abu Amru-Usman 
Bin Abd-ur-Kahmau ash-Shahraztiri, commonly called 
Ibn us-Salah who died in A. H. 642 (A. C. 1244). Ibnu 
Firkah, the author of the Faraiz ul-Fazari (a treatise on 
inheritance) also made a collection of decisions according 
to the same do^tpnes, which is called, after his name, the 
* Fatawa-i Ibnu Firkah.’ 

Of the Fatawas of the Hanifi doctrines, the followipg are 
generally known in India. 

The Khulusat-ul-Fatdwa by Imam Iftikhar-ud-Din Tahir 
Bin Ahmad Al-Bukhari, who died in A. H. 542 (A. C. 
1147), is sC select collection of decisions of great authority.* 


* Iftikhar-ud-Din was the author of the ‘Khizanat-ul-Wakiyat,’ and the 
‘ Kitab-un-Nisab,* on which books the Khulasat was grounded, and to 
which many subsequent collections of decisions are indebted for numerous 
valuable cases. — Mori. Dig., In trod., p. cclxxxv. 
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The Zakhlrat-ul-Fatawa sometimes called the ^ Zakhi- Lecturk 
rat-ul-Burhauiyah,’ by Burhan-ud-Din Bin Mazah al- — • 
Bukhari, the author of the Muhit-ul-Burhani, is also a 
celebrated, though not a large, collection of decisions, 
principally taken from the Muhit. 

The Fatawa-i Kazi Khan, by Imam t'akhii-ud-Dm pai^wa-i 
Hasan Bin Mansur al-Uzjandi al-Farghani, commonly 
called ‘Kdzi Khan,’ who died A. H. 592 (A. C. 1195), 
is a work held in India as a very high au^^ity. It is 
replete with cases of common occurrence, and is, there- 
fore, of great practical utility, more especially as many 
of the decisions are illustrated by proofs and reasoning on ^ 

which they are founded.* * 

• • 

The two works entitled ^ the Fasul-ul-Isturushit and 
Fasiil-ul-Imadiah’J w^ere incorporated in a collection 
entitled the Jami-ul-Fastilain which is a work of s^me 
celebrity. It was compiled by Badr-ud-Din Muhammad 
known by the name of Ibn-ul-Kuzi Simawanah, § 


* Kazi JChiin was contemporary with Burhan-utl-Din, the author of 
the Hidayah. YusuE Bin Juimid generally known by the name of “ Aklu 
Chalabi at-Tukati, epitomised Kazi Khan’s work and compressed it into one 
volume. Tjio Fatawa Kazi Khan was litboo^raphed in Calcutta and edited 
by Moulavi Muhammad IMiirad, Moula^ i Hafiz^Ahmad Kabir, Mouhni Mu- 
hammad Sulaiinau, Moulavi Gholam I'sa and Moulavi Tamiz-ud-Din Aizani, 
in four volumes. 

f The Fasul-ul-Istnrusln was composed by Muhammad Bin Mahmud, 
commonly called ‘ Al-Isturushi ’ A. H. 625 (A. C. 1227), and is princi- 
pally restricted to decisions respecting mercantile transactions. — Morl.J)ig., 
lutrod., p. ccxxxvi. 

t Ti e Fasul-ul-Imadyah was written l)y Abu-ul-Fatah Bin Muhammad 
Bin Abu Bakr al-Margliinani as-Samarkandi, A. II. 651 (A, C. 1253), 
It comprises forty sections containing decisions respecting mercantile mat- 
ters, and, being left incomplete at the author’s death, was finished by Jamal- 
ud-Din Bin Imad-ud-Diri. The Fusul-ul-Imadiyah was lithographed and 
published in original at Calcutta in the year 1827.— Mori. Dig., Introd., 
p. ccl :xxvi, 

§ This compiler died A. II. 823 (A. G. 1420).— /5iV/. 
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Lecture The Fatawa az-Zahiriyah which contains decisions col- 
— lected partly from the Khizanat-ul-Wdkiyat was written by 
Jahir-ud-Din Abu Bakr Muhammad Bin Ahmad al- 
BukharL* 

The Kuniyat-ul-Muniyat is a collection of decisions of 
consideiisible authority by Mukhtar Bin Mahmud Bin 
Muhammad as-Zahidi Abu-ur-Rija al-Ghazmlni, surnamed 
Najm-ud-Dinf who died A. H. 658 (A. C. 1259). 

An-Nava^n the authdr of the Biographical Dictionary 
entitled the Talizib-ul-Asma, who died A. H. 677 (A. C. 
1278), made a collection of decisions of some note, which 
‘is called the ^ Fatawa au-NavavL’ He also composed a 
smaller work of the same nature, .entitled al-Masail-ul- 
Muhimmat, arranged in the manner of question and 
answer. 

f 

The Khizanat-ul-Muftiyin, by Imam Husain Bin Mu- 
hammad as-Samaani, who completed his work in A. H. 740 
(A. C. 1339), contains a large collection of decisions, and 
is a book of some authority in India. 

The Khizanat-ul-Fatawa, by Ahmad Bin Muhammad 
Abu Bakr al-Hanafi, is a collection of decisions made 
towards the end of the eighth century of the Hijrah, and 
comprises questions of rare occurrence. It is known and 
referred to in India. 

The Fatdwa Tatdr-khaniyah was originally a large col- 
lection of Fatawas in several volumes, by Imam Aalim 

* This author died in A. H. 619 (A. C. 1222). His work has again 
become a basis of ot^her collections. 

t The original text of the Kuniyat-ul-Muniyat was published at Calcutta 
in the year 1829. 
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Bill Ala al-Hanafl, taken from the Muliit-ul-Burhaui, the LECTutiE 
Zakinrat, the Khaniyah, and the Zahiriyah. Afterwards, — 
however, a selection was made from these decisions by 
Imam Ibrahim Bin Muhammad al-Halabi, who died in 
A. H. 956 (A. C. 1549), and an epitome was thus formed, 
which is in one volume, and still retains^ the title of 
Tatar-khauiyah. * 

The Fatawa-i Alil-us-Samarkand is a collection of the 
decisions of those learned men of the city o^ Samarkand 
who are omitted or lightly passed over, iif the Fatawa 
Tfitar-khanlyah and tjie Jami-ul-Fusulain, to both of which 
works it may be considered a supplement. 

t 

The Fatawa az-Zainiyah contains decisions by Zaiu-iil- 
Aabidin Ibrahim Bin Nujaim al-Misri, the author of the 
Balir-ur-Eaik and the Ashbah wa an-Nazair. They were 
collected by liis son Ahmad about A. H. 970 ( A. C. 1542). 

The Fatawa-i Ibrahim Shahi by Shihab-ud-Din Ahmad 
was composed by order of Ibrahim Shah of Junpiir, in the 
ninth century of the Ilijrah. It is known in India, but 
is not considered to be of much authority. 

The Fatawa al-Aukiravi, a collection of decisions of al- 
Ankiravi by Shaikh-ul-Islam Muhammad Bln al-Husain, 
who died A. H. 1098 (A. C. 1686) is a work of authority. 

The Fatawa Hammadiyah, though it seems to be a 
modern compilation, is a work of considerable authority.* 


* This work was composed hv Abu al-Fatah Rnkn-ud-Dia Bin Hiisam 
an-Niifruri and dedicated to liis tutor ITamad-ud-Dm Alimad, eliief Kazi of 
Nahrnaliih. This woik is said to be a modern compilattf)!!, thongh its date 
has kiot iKcn precisely ascertained. It was lithographed and published at 
Calcutta ill 1825. — Mori. Dig., Introd., p. cclxci. 
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l^.cture Tipii Sultan ordered a collection of Fatawas to be made 
in Persian by a society of the learned of Mysore. It 
comprises three hundred and thirteen chapters, and is 
entitled the ‘ FatAwit-i Muhammadi.’ 

Mr. Harrington in his Analysis (Vol. I, 2nd Ed.) men- 
tions a few other books of Fatawa, viz,y the Fatawa Baz- 

4 

dziah, the Fatawa Nakshbandiyah, the Mukhtar-ul- 
Fatawa, and the Fatawa Karakhani. The last of these 
he describes to be a Persian compilation, the cases includ- 
ed in which \/ere collected by Mullah Sadar-ud-Din Bin 
Yakub, and arranged some years after his death by Kara 
Khan, in the reign of Sultan Ala-ud-Dm. 

The following works of the present class, published at 
Constantinople, and containing decisions according to the 
doctrines of Abu Hanifah, may be noticed. 

A collection of Fatwas, in the Turkish and Arabic 
languages, entitled the Kitub fi al-Fikah al-Kadiisi, com- 
posed by Plafiz Muhammad Bin Ahmad al-Kadusi, in 
A. H. 1226 (A. C. 1808). It was published in 1821. — 
Mori. Dig., Introd., p. ccxci. 

The Fatawa-i Abd-ur-Kahim Effendi is a collection of 
judgments pronounced at various times in Turkey, and 
collected by the Mufti Abd-ur-Bahiin. It was printed in 
the year 1827. — Ibid. 

Dabagzadeh Nuamaii Effendi is the author of a collec- 
tion of six hundred and seventy decisions, which is entitled 
the Tuhfat us-Sukuk, and was published in the year 1832. 
— Ibid. 

The Jami-ul-Ijaratiu is a collection of decisions relat- 
ing to the law of farming and the tenure of land, by 



INTRODUfJTORY DISCOURSE. ' OD 

Muhammad Aarif. It was printed in the year 1836 .— Lectuhe 
p. ccxcii. 

A collection of Fatwas relating to leases was published 
at Constantinople by M. D’Adelbourg, in the year 1838. 
Prefixed to this collection are the principles of the law of 
lease, according to the Multaka ; and it is folfowed^by an 
analytical table, facilitating reference to the various deci- 
sions. — Ibid, 

Of the Fatwas which treat both of the Fikah^ Jild F arai'z, 
two are most generally used in India. These are the 
Fatawu Sirajiyyah and Fatawa Alamghiri. 

• • 

The Fatawa Sirajiyyah^ with some principles contains a 
collection of decisions on cases which do not generalfy 
occur in other books. 

The Fatawa Alarngirif with opinions and precepts ^f a 
law contains an immense number of law cases. This work, 
from its comprehensive nature, is applicable to almost 
every case that arises involving points of the Hanifi doc- 
trines. Although opinions of modern compilers are not 
esteemed as of equal authority with those of the older writers 
on jurisprudence, yet being composed by a great number 
of the most learned lawyers of the ag5, and by order of the 
then greatest person of the realm, the Emperor Aurungzeb 


* This work was written by Siraj-ud-Din Muhammad Bin Abd-ur- 
Rashid Sajiiwandi, author ot the Sirajiyyah, the most celebrated treatise on the 
Law of Inheritance. _Mr. Baillic, in his treatise on Inhcritauoe, has con- 
stantly referred to this work as an authority. The Lceturcr too, has occa- 
sionally referred to it, and quoted passages therefrom. An edition of this 
book was made here in 1827. 

t This work was commenced to be written in A. *H. 1067 (A. C. 
1656). It has been printed here in six volumes of 4to size in the year 1828. 
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LifiCTuuE Alamgir (by whose name the book is designated), the 
— Fatawa Alamgiri is esteemed as a very high authority in 
India ; and containing, as it does, decisions on cases of 
any shape based upon unquestionable authorities, this book 
is here referred to more frequently than any other work of 
a similar nafjire, and has not up to this day been surpassed 
by any work except perhaps by the Radd-ul-Muhtar* 
already spoken of. 

J 5 (v)ks Of the IBooks noticed, those generally referred to in this 
uscT country are— the Hidayah withKifayah or luayah, Vikayali 
with Sliarh-ul- Vikayali ; Mkayah with Sharh-un-Nikayali 
or Jami-ur-Ramuz, Ashbah wa an-Nazair, Fatawa Tatar- 
khaniyali, Fatawa-i Kazi Khan, Fatawa Hammadiyah, 
Fatawa Sirajiyyah, Fatawa Alamgiri, Tanvir-ul-Absar 
with Durr-ul-Mukhtar, and Sirajiyyah with Sharifiyyah. 

During the long rule of the Muhammadans in India the 
Fatawa Alamgiri alone appears to have been translated 
into Persian by order of Z6b-un-nisa, daughter of the 
Emperor Arungzeb Alamgir. 

Since the e^HTblishment of the British Government in 
India, the books of Jiuayah and Hudud from the Fatawa 
Alamgiri were translated into Persian under the direction 
of the Council of the College of Fort William in Calcutta, 
by the then Kazl-uI-Kuzzat Muhammad Najm-ud-Din 
Khan, and were published in the year 1813, together with 
a Persian treatise on Tazirat, by the same author. 

In the same year, the book on Tazirat from the Durr-ul- 
Mukhtar was translated, printed and published here by 


* SSce ante, iuigc 46. 
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Moulavi Muhammad Khalil-ud-Din under the orders of 
Mr. Harrington, the then Chief Judge of the late Sudder 
Dewany AdaTvlut. 

The Hidayah was translated into Persian by four of the 
most learned Moulavis of that time and of this country, in 
the manner and under the circumstances self out in the 
following annotation. Unfortunately, however, the learned 
translators have, in the body of the book, inserted many 
things by way of explanatory remarks and illustrativtj 
expositions, instead of subjoining them in the form of 
notes. Furthermore, they have, in a considerable degree, 
deviated from the orfgttial. For all these, we are war- 
ranted to say, that the Persian version of the Hidiiyal* does 
not represent a true picture of the original {a). • 

Macnaghten’s Principles of Muhammadan Law were 
translated into Urdu and lithographed many years ago in 
Dehli. Anotlier translation of the same work was ma^e 
and published in this city (Calcutta) a few years ago. 


Annotations. 

(a). When the attention of the British Gorernment in Bengal was 
first directed to the necessity and importance of procuring some authen- 
tic guide for aiding them in their supcriu^ndence over the native 
judicature, some learned Muhammadans were consulted on the occasion, 
and they advised that, previous to any other step, a translation should 
be executed of some work which, by comprehending, in the same page, 
the dicta of the principles might serve at once as an exemplar And 
instructor ; and, for this purpose, they recommended the Hidayah on 
account of its being regarded (particularly throughout Hindustan) as of 
canonical authority, and uniting in an eminent degree all the qualities 
required. But as the Arabic in which this Treatise was written is 
known only among the learned, and the style of the author is particu- 
larly close and obscure, they at the same time proposedi that under the 
iiispecuon of some of their most intelligent doctors, a complete version 


Lecture 

I. 
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‘Lecture A Persian translation of the Sirajiyyah with its commen- 
— ^ tary entitled the Sharifiyyah was made and published so 
far back as the year 1812 by Moulavi Muhammad Rashid, 
under the direction of Warren Hastings. I, however, 
have not met with this translation which is spoken of in 
terms of disparagement by Sir William Jones. 

An Urdu translation of the important parts of the 
Sirajiyyah was made in the year 1861, bearing the title of 
Fardiz-i Hmdiyah by Moulavi Muhammad Ismail, a vakeel 
of the late Dudder Dewany Adawlut of Calcutta. 

Trarlsia work entitled the ^ Bighyai-it-Bahis,’ by Al-Muta- 

tioDs. , kannkh, which is a tract treating of Zaid’s system of Faraiz, 
was translated into English by Sir William Jones.* 


^ Annotations. 

should be formed in the Persian language, which would answer the 
double purpose of clearing up the ambiguities of the text ; and (by 
being introduced into practice) of furnishing the Native Judges of the 
Courts with a similar guide and a more intrinsic preceptor than books 
written in a language of which few of them had opportunities of 
attaining a complete knowlCJlge. In conformity with this advice, four 
of the principal and most learned Moulavis were engaged to translate 
the whole of the Ilidayah from Arabic into Persian . — {Vide Hida. Prcl. 
Disc., pp. 44, 45.) < 


♦ The merit and dement of his translation of this tract are justly expressed 
bj^thc learned Translator himself. “ It will be seen in the Sirajiyyah,” says 
he, “ that the system of Zaid, though in part exploded by Abu Ilanifah, 
had very powerful supporters, and its author is always mentioned in terms 
of respect; it is the system whichl publislicd in London above ten years ago ; 
and I am not surprised, that, without a Native assistant or even a marginal 
gloss, I could not then interpret the many technical words, which no Dic- 
tionary explains, except in their popular sense ; but, though my literal version 
of the tract by ‘ Al-Mutakannah ' seems for pages together like a string of 
enigmas, yet the following work makes every sentence in it perfectly 
clear ; and the original of which was engraved from a very old manuscript, 
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A translation of the Sirajiyyah also was made by Sir Lecturb 
William Jones, who at the same time made an abstract — 
translation of its celebrated commentary (tlie Sharifiyyah) 
with the addition of illustrations and exemplifications from 
his own brain and pen,* and printed the latter as quite a 
different book from his translation of the original. The 
work so published by him was, therefore, very* incon- 
venient for reference, more especially as it had neither a 

summary of contents, nor an index. It is therefore, not 

• 

a matter of surprise, that the book remained almjp^t unknown 
and out of use. With a view to remove this* great incon- 
venience for the reader, as also to render it easy of reference, 
both the text and commentary were re-printed an(J pub- 
lished by me, each passage of the latter being placed imme- 
diately under the text to which it referred ; but as the work 
was merely a re-print, or a new edition of the above, I 


appears to he a lively and elegant epitome of the Law of Inheritance according 
to Zaid, hut manifestly designed to assist the memory of young students, 
who were to get it by heart, when they had learned the rules from some 
longer treatise, or from the mouths of their preceptors.’' — Sirajiyyah Pref., 
p. vi. ' 

Atr. Morlcy, however, says : “In the Preface of this work the Translator 
falls into error, by stating, that ‘ as the author himself was an Imam, his de- 
cisions on that account are considered binding by the sect of AH, which the 
Indian as well as the Persian Muhammadans profess.’ Now setting aside the 
fact that the Shiah faith has never at any time I^id great weight in India, 
where, even at Lucknow', the scat of heterodox majesty itself, the tenets of 
the Sunnis are adhered to, the mere circumstance of Ibn-ul-Mutukanah being 
denominated ‘ al-lmam’ w^ould he in itself sufiieicut to prove that he was not a 
Shiah writer, since that title, as we have seen, is coiibidercd by the Shiahs 
to be sacred and is never ajiplied by them to any other than AH ami his 
immediate descendants. Moreover, the 8th, 9th and lOfh pages of rhe 
Bighyat-ul-Bahis, if they can be construed to mean any thing, seem to point 
at the doctrines of the increase — a doctrine which is not admitted by the 
Shiah lawyers.” 

* “ The learned Judge,” says Mr. Morley, “has executed his task with 
his accustomed ability ; hut although he blames, w ith apparcut reason, the 
diffuseness of the Persian translator, it may be doubted ^^lether he himself 
has not erred in the opposite extreme.” 
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^Lecture had of coursG 110 authority to alter the original where it 
— appeared to be inaccurate or erroneous.* 

It ought, nevertheless, to be borne in minJ, that when 
(to use the learned critic’s own words) ^the Sirajiyyahis 
very brief and abstruse,’ it is almost impossible to make its 
translation oHiherwise, unless it gave only the purport of the 
original. The learned translator’s apology with respect to 
the above seems therefore quite reasonable and acceptable. 
The same is as follows : — 



When it is admitted, that a desire of extreme brevity 
has often made the Sirajiyyah obscure, the reader should, 
. in candour allow, that every author must appear to great 
disadvantage in a literal translation, especially when his 
own idiom differs totally from that of his translator, when 
his terms of art must be rendered by new words, which use 
alone cau make easy, and when the system, which he un- 
folds to his countrymen, has no resemblance to any other, 
that the world ever knew.” — Sirajiyyah, Preface, page hi. 

For my own part, however, I cannot say whether it 
was owing to my hai»kfg previously studied the original, 


* Some of those errors have been noticed in these Lectures. 

“ Mr. Neil Baillie,’’ says Mr. Morley, “has well observed of Sir William Jones’s 
Translation : ‘ The Sirajiyyah is very brief and abstruse and without the aid 
of a commentary or a living teacher to unfold and illustrate its meaning, 
it fijin with difficulty be understood by even Arabic scholars. Ic is, there- 
fore, not a matter of surprise that its translation by Sir William J ones 
should be almost unknown to English lawyers, and be perhaps never refer- 
red to ill His Majesty’s Supreme Courts of Judicature in India. With 
the assistance of the Shariliyyah it is brought within the reach of the most 
ordinary capacity ; and if the abstract translation of that commentary for 
which we are also indebted to Sir William Jones, had been more copious, 
nothing further would have been requisite to give the English reader a com- 
plete view of thi» excellent system of Inheritance.”— Mori. Dig., Introd., 
celxxxi & cclxxxii. 
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or having repeatedly read the translation and collated tjie Lkcturk 
same with the original, that I do not feel any difficulty to — 
understand the translation in question. On the other hand, 

I regret to say, that the learned critic has himself been 
charged by others with the same fault. This will appear 

when his own work will be spoken of. — th^ Foot note at 
page Cl. • 

A translation of the selected portions from the two books 
df the Fatdwa-i Alamghiri, which comprise the subjoct 
of sale, was published by Mr. Neil Baillie.(r^^ The rule 
adopted in making these selections was, as is said by the 
learned translator hhnself, to retain every thing of the 
nature of a general proposition, and to reject particular • 
cases, except when they were considered to involve jor 
illustrate some principle or maxim of law. 

Besides the above, a few w^orks on the Muhammadan 
law are said to have been translated and written in Freiffch. 

But as those works can scarcely be used by the English 
students of this country generally not acquainted with the 
French language, I refrain from taking any further notice 
of the same. 

The Persian version of the Hidayah, already noticed, f Trnn-^iation 

, of 11 k1u> all. 

was, by order of Warren Hastings, qpinmenced to be trans- 
lated into English by Mr. James Anderson, but shortly 
after, he being engaged in an important foreign employ- 


* “ The law of sale by Mr. Baillic, was prepared from tlic Fata\va-i 
.Alamgin'. He declares it as a faithful transcript of the original, but per- 
haps it may be regretted that that gentlenian did not adopt the course, which 
seems to have suggested itself to him, of endeavouring to render more read- 
able by re-casting the materials.’^ — Remarks by Mr. William Sloan con- 
tained in the edition made by him of Macnaghtcu’s Principles of Muhamma- 
dan Law with valuable additions, * 

t Sec a/i/e, page 57. 
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l'ecture ment, the traushition was finished* and revised by his 
— 1- colleague, Mr. Charles Hamilton. It is a matter of 
regret that the translation in question was not executed 
from the original Hidayah itself, instead of from its Persian 
translation which contains frequent explanatory remarks 
and illustrative expositions interpolated in the book itself 
instead of being subjoined by way of notes. Add to tliis, 
the Persian translators have, in a considerable degree, 
deviated from the original, (a)! ♦ 


Annotations. 

(a). Some of the interpolations and deviations noticed by the 
‘ EngUsh translator, as well as the defence and apology made by him, are 
as follows: — “ When,” says he, “ the English translator came to examine 
his text, and compare it with the original Arabic, he found that except a 
number of elucidatory interpolations, and much unavoidable amplification 
of style, it, in general, exhibited a faitliful copy, deviating from the sense 
in a very few instances, in some of which the dillerence may perhaps be 
justly attributed to the inaccuracy of transcriptions ; in one particular it 
is avowed and justified by the IVIoulavis, because of an alleged error of 
the author. Many of the interpolations are, indeed, superfluous, and 
sometimes exceed, both in length and frequency, what could be wished. 
They, however, possess the advantage of completely explaining the text 
from which every reader m^ for the most part, w’itli ease discriminate 
them, since they almost uniformly consist of illustrative expositions of 
passages beginning with, — ‘that is,’ ‘in other words,’ and so forth; — 
and where the composers of the Persian version have in a considerable 
degree deviated from the oi iginal, the English translator has remarked 
upon it, and has, in several such instances, subjoined a verbatim transla- 
tion from the Arabic, in ordci to point out the difference with the greater 
precision. One deviation, indeed, in point of form, rather than of 


* The learned Translator has, however, omitted to render in English the 
chapters on purification, praver, fasting, and pilgrimage, which form 
parts of the spiritual biw (ibadat) for the reasons stated in his preliminary 
discourse (p. lii). Had he omitted also the book on slavery which constitutes 
about one-third of the whole Hidayah, he would have saved to himself 
much labour, and pains as w'ell as expense. 

I See ante, page 57. 
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Of the Digests of Muhammadan law in English, the lECTifRE 
first appears to be tlie Chapter on Criminal law of the Mu- ^ 
hammadaiis as modified by regulations. This is incorpo- Digests, 
rated in Harrington’s Analysis of Bengal Regulations.* 

The above, so far as it extends, is said to have superseded 
reference to any other work on the subject. ^ 


Annotations. 

substance, he has not thought it necessary to notice, as it runs regularly 
through all the work, and he therefore conceived that a&efatory expla- 
nation of it would suffice for the whole. In the objcdfions and replies, 
whiclj frequently occur, the Moulavis have observed an arrangement, 
somewhat varying from fhe. original, and which they probably adopted 
for the sake of greater perspicuity. The only remaining difference^ 
between the Arabic text and the Persian version of it worthy of fiotice, 
is, that in the latter we have a. particular definition of terms, a point in 
which the original is totally defective, but which is, doubtless, indis- 
pensably requisite to persons not conversant in the Arabic tongue.” 

The learned translator then adds : “ It may perhaps be urged that, 

instead of having recourse to an iutermediate version, the transkitiou 
should have been made at once from the Arabic, by which means the 
work would have been presented as a more close and accurate picture 
of the original. Had the translator been at liberty to pursue this plan, 
much labour would indeed have been saved him ; some reasons are, 
however, to be assigned, which, when duly considered, will perhaps be 
found to giA^e an indisputable preference to the mode that has been 
adopted. 1. As the Persian version was designed for the use and 
instruction not merely of the English scholar, but also of the Xative 
Magistrate, and was, therefore, likely to he introduced into practice, it 
was indispensably requisite that the English translation should be taken 
from it rather thnu from the Arabic, in order to preserve an exact 
and literal uniformity botAveen the two standards of judicial deter- 
mination. 2. The Arabic is remarkably close in its idiom. Hence a iitcral 
translation from the Arabic Avould liaA^e left the sense, in many places, 
as completely unintelligible to the English reader as the original itself. 
In following the Persian version, therefore, (if we except the interpo- 
lations already mentioned and accounted for,) the translator has done 


Vol. I, p. 223, ct seq.f 2nd edition. 
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Lecture In his abstract of the Bengal Kegulations, Mr. Richard 
— Clarke has also given a concise exposition of the Muham- 
madan Criminal Law. 


Annotations. 

little more than what he must have done, at any rate to render himself 
understood, — namely, given the sense in a fuller and more explicit 
manner than the original author, but without in any degree departing 
from, or altering, the tenor of the text. 3. The persons employed in 
the compositi^v’ of the Persian version were themselves possessed of 
deep legal kno\w^dge, qualified, both by their academical rank and 
judicial stations, to pass decrees, and perhaps as well versed in the 
Mussulman institutes as their author. .II\ 2 nce their interpclations 
proceed from an authority perfectly competent, and being (as in many 
instances they certainly are) of essential utility, must be considered 
as, a valuable addition to the text. Their interpolations are, in fixct, 
nothing more than explanatory remarks, inserted in the body of the 
work instead of being subjoined in the form of notes. Had the trans- 
lator conceived himself at liberty to use his own unlimited discretion, he 
coujd perhaps have adopted this mode, as being more agreeable to 
the literary fashions of his own country, in all except original 
compositions. -But this is a plan seldom adopted by Oriental 
writers ; and the translator had a particular duty prescribed to him, 
which (except in some very particular cases) he considered himself 
bound implicitly to fulfil, for it was his business to give the Persian 
version of the lliddyah ajj^Jiinglish dress both in order and substance, 
since otherwise it would have been impossible to preserve the exact 
uniformity necessary to authenticate the English text in cases of future 
reference or appeal. — llidayab, Prel. Disc. pp. xlv — xlviii. 

From what is above stated, the reader will be able to judge the 
merit and demerit of the Persian version as well as of the Translation 
made therefrom. Had the Persian Translators interpolated those ex- 
plaugtions, expositions and illustrations from any of the commentaries of 
acknowledged authority, such as the Iiiayah, Kifayah, &c., with the men- 
tion of the author’s name, they could, and would, have been considered 
as authorities. As to the learned Translator’s remark, that ‘the per- 
sons employed in the composition of the Persian version were themselves 
possessed of deep legal knowledge, qualified both by their academical 
rank and judicia] stations, to pass decrees, and were perhaps as well 
versed in the Mussalman institutes as their author,’ I have to inform 
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The Principles of the above law, as it was in force in Lecture 
B engal, were laid down by Mr. Beaufort in his elaborate — 
and excellent Digest of Criminal Law for the Presidency 
of Fort William. 


Annotations. ^ 

my readers that the author of the Hidayah was a Shaikh-uf-Islam ;* 
that being a Mujlahid^ was himself qualified to pass decisions upon cases 
(real or supposed) which should operate as a precedent with others ; 
that his work is said to have, like the Kurdn^ eclipsed all the (Ij^w) 
books composed before It; and that the Muhammadan la ^ being sacred 
to the Musalmans, they do not acknowledge any lawyw^to be an un- 
questionable authority unless he excelled by eminent virtue and piety 
as well as by learning, all ‘of .which were combined jn the author of the 
Hidayah, and in all of which he excelled all the authors of,Digests. 
The subjoined is a portion of what is mentioned with respect to the 
Hidayah in the Kashf-uz-Zuniiti by Haji Khalifah, who is a bigli 
authority not only among the Muhammadans but also among the 
European Doctors.f 

iSV (J^ * 

4>^as;! y I l^jLa (2^!^ Aa-m* y 

AjLx^ 

— AjLi ^ j - { 

« J # i^lwo laAa.li 

# j «^iXl| i^ysJaJf « 

The translation of the above is as follows :~ 

The Hidayah fi al-faru is by Sbaikh-ul-Islam Burhan-ud-Diu Bin 
Abu Bakr Al-Murghiiiaiu, a follower of the Hanffi doctrines. 

Shaikh Akmal-ud-Dm states that the author of the Hidayah |pok 
thirteen years to compose the work, during which period he fasted 
(every day) and did not break his fasting (during day-period). He took a 
great care that none be apprised of his so doing. By the blessing or 


* The head of religion, i. e., the high priest, and the Mufti or lawgiver 
of M'lssalmans. See Kashf-uz-Zuun. • 

t Vide Morley’s Digest, Introduction, page ccxlii. 
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But, since the promulgation of the Indian Penal Code, 
the works as above have become almost useless. 


Annotations. 

merit of his austerity and abstinence bis book became approved (by 
the learned). S d that it is said in respect thereof: — 

“ The Hidayah, like the Kurdn^ has rendered useless the books on law 
that were composed before it.” 

“ Commit, therefore, to memory its principles, and follow ils vestiges or 
diiections, an<^ (then) what you say will not be erroneous and fallacious.”* 

Thus no aL^hor of a Commentary or Digest even of Arabia can be 
compared with the author of the Hidayah, much less a Moulavi of- 
India, be he ever so learned a man. The very idea of the interpretation of 
law given by a Moulavi or Moulavis of India being equal in authority 
I with thd Hidayah is considered to be absurd not only by the Muhamma- 
dans of other countries, but also of this country. It is, on the other hand, 
universally declared, that the Persian, as well as the English translation 
(the latter being made from the so-called Persian version,) are not 
translations of the Hidayah (in Arabic), but as of a different book 
containing the text of the Hidayah with other matters as already stated. 
It \Vas for this reason that I had been requested by an eminent barrister, 
still attached to the High Court, to make a translation of the original 
Hidayah : and, accordingly, I had commenced the work, and rendered in 
English the Chapter on Sale ; but finding that my pains and labours in 
properly executing the work would far exceed the reward, I was dis- 
suaded to continue with it. In translating the above Chapter, I, how- 


* Professor Gustavus FluegePs version of the above passage runs 
thus : — “ El-Hidayet fi el-foru, institutio recta de articulis juris (Ilauefitici) 
derivatis, auctorc Sheikh cl-islam Borhan-ed-diu AH Ben Abi Bekr Marghi- 
nani Hanefita.” 

“ Sheikh Akmal-ed-din tradit, auctorem libri Hedayet in eo componendo 
tredecim annos consumisse jejunioque nunqnam soluto per hoc spatiuin 
jejypasse, et omnem operam impendisse, ne quisquam se jejunare animad- 
verteret. Ob benedictionem ab ejus abstinentia et temperantia proficiscentem 
liber hie (a viris doctis) magno cum applausu exceptus est, et hi sunt 
versus, qui ejus pretium describunt 

“ Certe Hiddyet Corani insfcar jam describendo vulgata est. 

Neque ante earn libros, de legibus ei similes coraposuerunt. 

Manda igitur memoriae praecepta ejus furidamentalia ej usque vestigia 
sequere ; ^ 

Turn oratio tua ab erroribus incolumis erit et mendaciis.” — Kashf-uz* 
Zunun, vol. vi, p. 479. 
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An abstract of Muhammadan law, which is from the pen Lecture 
of Lieutenant-Colonel Vans Kennedy, will be found in the — 

Annotations. 

ever, had a good opportunity of collating the existing^English transla- 
tion with the original Hidayah, and I subjoin the first passage iiti original 
of the above Chapter with its translation made as faithfully as it lay in 
my power to make, and also the translation which was already made 
from the Persian version, in order that the reader may collate them with 
the original, and form an idea of the translation which is #till passing as 
being the version of the Hidayah ; — 

UaJcwI oJbiJuJIj — &i SAxixi * ' 

♦ (J'LLfc iafiJ ^ 

ctou ^5 (j,Xj y jl &J^3 j 

Jli # jA ^JsbaJb 

# I vijli oJL^ AjIOJk * (i)tj 

Translation:— “ Sale is contracted by declaration and acceptance if 
these be (expressed) by two words of the past tense (in the indicative 
mood), as \\lien one of the two (contracting parties) says, ‘I have sold,’ 
and the other, ‘ I have bought inasmuch as, sale is the taking place 
(inshaa) of a transfer; and the taking place of a transfer is known from 
(the precept of) the law. In general acceptafion, however, it (the word 
‘inshaa’) signifies ‘ announcement,’ in which sense it is used (in the dic- 
tionaries) : SO it is thereby contracted, and not by two words, the one of 
which is a word (verb) in the past tense, and the other in the figure 
tense, or in the indicative mood, (though) it is otherwise in marriage : 
and the difference (between the contracts of sale and marriage) is known 
in this place. Thus the expression, ‘ I am contented with this,’ or ‘ I 
have given you for this,’ or ‘take it for this,’ used by him (one of the con- 
tracting parties), is the same as his saying : ‘ I have sold,’ or ‘ I have 
bought,’ because they indicate the meaning of it (the sale), and it is 
the meaning to which regard is to be had in such contracts : hence it 
may be contracted by mutual surrender (tuati) of the goods of great as 
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Lecture Journal of the Royal Asiatic Society. This work,” 
— says Mr. Morley, ^^is well worthy the attention of the 
student.” 


Annotations. 

well as of small t^alue, and the same is valid by reason of mutual con- 
sent. Aid if either of the contracting parties make the declaration of 
sale, then, in the same meeting, it is optional with the other to accept it, 
if he chooses, or to refuse it, if he does not choose.” 

, 3?he translation made by Mr. Hamilton of the foregoing passage of the 
Hidiyah runs^Vhus : — 

“Sale is .completed by declaration and acceptance, the speech of the 
first speaker of the contracting parties being termed the declaration, 
and that of the last speaker, the acceptance.* Thus, if Zeid should 
^ first say to Omar ‘ I hare sold to you a particular article belonging to 
me for ten dirms^ and Omar should then say * I have bought that 
article belonging to you for the said price,’ the speech of Zeid is in 
that case termed the declaration, and that of Omar, the acceptance. If, 
on the contrary, Omar should first say to Zeid ‘ I have purchased a 
particular article belonging to you for ten dirms^ and Zeid should then 
sajfr * I have sold the same to you for the said price,’ the speech of 
Omar is in this case termed the declaration, and that of Zeid, the accept- 
ance.” 

“ It is a necessary condition that the declaration and acceptance be 
expressed in the present or preterite tense indicative ; for if either be 
expressed in the imperati/e or future the contract is incomplete. Thus, 
if the seller should say to4Jf^ purchaser, ‘ buy this article belonging to 
me for ten dirms/ and the purchaser reply, ‘ I have bought the said 
article for ten dirms,’ — or, if the seller should say ‘I have sold 
this article to you for ten dirms,’ and the purchaser reply, ‘ I will pur- 
chase the said article for ten dirms/ — in neither case would the sale be 
binding.” 

“It is to be observed that in the same manner as a sale is established 
by,^he words ‘I have bought* or * I have sold,’ so also is it estab- 
lished by any other words expressive of the same meaning;— as if 
either of the parties, for instance, should say, ‘ I am contented with 
this price,* or ‘ I have given you this article for a certain price,’ or 
* take this article for a certain price ;’ because, in sale, regard is had 
to the spirit of the contract, and the particular use of the words bought 
and sold is not required ; whence it is, that sale may be contractea 
simply by a Tadta or mutual surrender, where the seller gives the 
article sold to the purchaser, and the purchaser in return gives the 
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The work entitled the Principles and Precedents of Lecture 
Muhammadan law, written by Mr. (afterwards. Sir) William — 
Hay Macnaghten, is the clearest or easiest, if not the amplest 
or sufficient, work on that law hitherto written in Eng- 
lish. It consists of two parts, the first of which contains 
rules relative to the doctrines of Inheritance (including the 
tenets of the Shiah sectaries), contracts and several other 
subjects. Of these, again, the first chapter, which treats of 
luheritance of the Sunm sect, is fuller than the second, 

m 

which is on the Inheritance of the Shiah sect^ The other 
chapters (namely, those on sale,shufa or pre-emption, gifts, 
wills, marriage, dower,* divorce, parentage, minority and 
guardianship, slavery, endowments, debts and secbrjties,# 
claims and judicial matters) are, indeed, very short and in- 
sufficient. That they are so, may be concluded from the 


Annotations. 

price to the seller, without the interposition of speech. Some have 
alleged that this mode of sale by a mutual surrender is valid with rela- 
tion to things of small value; but not otherwise. It is, however, cer- 
tain that sale by a mutual surrender is valid in every case, as it estab- 
lishes the mutual consent of the parties.” 

“ Ohjeciioii . — It would appear that the sale, as recited above, to be ren- 
dered complete by the words ‘ take this,’ &c., is not valid, as itwas before 
declared to be a necessary condition that both declaration and accept- 
ance should be expressed in the present or preterite tense indicative, 
and neither of them in the imperative.” 

“ Reply . — In this case, the words * take,’ &c., are not of themselves a 
declaration, but merely indicate the existence of a declaration in the 
preterite tense; — as if the seller had first said ‘I have sold this 
thing,’ and were then to add ‘ take this,’ &c,, for the command is 
consequent to the declaration.” 

“ If either of the parties make a declaration, it is in the power of the 
other to withhold his acceptance or refusal until the breaking up of the 
meeting ; and their power is termed the option of acceptance.”— 
Hidayah, Book xvi, Chapter i, Vol. ii, p. 361.” 
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Lecture very number of the pages devoted to each of them. The chap- 
— ter on the Inheritance of the Sunnis extending^ over 32 pages, ^ ' 
and that of the Shiahs over 10, while the other ten chapters * 
occupy only 41 pages. The second part, which consists 
of approved legal opinions with authorities delivered by the 
law-officers m the several Courts of judicature subordinate 
to the Presidency of Fort William, and which relate to the 
subjects treated of in the first part, is, indeed, very useful. 

The secon^ edition of this work, made by Mr. William 
Sloan, tlieii^Mi pleader of the late Madras Sudder Court, 
with additional notes, an appendix containing questions for 
students, and an alphabetical digest^ oF the principles of 
f decisions on the law and customs, relating to Muhamma- 
dajis (passed by the Privy Council and the late Supreme 
and Sudder Courts of Madras, Calcutta, Bombay and 
the North-Western Provinces, from 1793 to 1859) selected 
fron the latest published reports, has rendered the work 
more valuable than it was. But what is to be still re- 
gretted is, that the mistakes and defects which existed in 
the first edition are still to be found in the above edition, 
as well as in the editm^f the first part of the said work 
made in England by Professor Wilson. 

Mr. Neil Baillie’s Muhammadan Law of Inheritance 
according to Abu Hanftah and his followers, with appendix 
containing authorities from the original Arabic, is an 
excellent work of the kind. It is a matter of regret that 
in the circulation and use of this work the author has not 
been so singularly felicitous as Sir William Macnaghten. 

The treatise on inheritance, gift, will, sale and mortgage, 
compiled by Mr, F. E. Elberling, a Danish Judge at 
Serampore, in the year 1844, contains principles of 
Muhammadan law with those of the other laws as used in 
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this country. The principles of Muhammadan law, as con- 
tained in that work, being sometimes blended with the 
principles of other laws, and scattered over the whole book, 
the Lecturer, in order to save the reader the trouble o^* 
hunting them over the several parts of the treatise, had 
collected and printed them together in a separate book. 
But notwithstanding this, the work in question is^ rarely 
consulted and referred to, the same being considered inferior 
to that of Macnaghten’s work on Muhammadan law, which 
is frequently cited therein as authority. * 

In the year 1865, Mr. Neil Baillie, the author of the 
two works already iheutioned,* has completed and pub- 
lished a Digest of Muhammadan law on all the silbjpcts 
to which the Muhammadan law is usually applied by t^je 
British Courts of Justice in India. It gives translations of 
almost all the principles and some of the cases contained 
in the Fatawa Alamgiri, the great Digest of Muhamma^n 
law in India, t and quotes occasionally other available autho- 
rities.J Being generally close to the original, and fully 


* AntCy page 10. t Ante^ page 55. 

J “I have freely quoted,” says the learned author, “from the Hida- 
yah and its two celebrated commentaries, the Kifayah and Inayah, as well as 
other available authorities, wherever I thought it necessary for a more com- 
plete exposition of the law,” 

“ Many of the cases contained in the Eatawa Alamgiri are not likely to 
occur agaiu, and may he omitted without ifreaking the continuity of the 
work, or impairing its general utility. lu making my selections from it, 
I have followed the example of the compilers, in so much that I have seldom 
attempted to give the meaning of the original wTiters in my own language. 
I have preferred to allow them, as it were, to speak for themselves, and have 
adhered to literal translation as strictly as the different idioms of the 
and English languages would admit. My work may thus be deemed in the 
three first and eleventh books, an abridged translation of the corresponding 
books of the Fataw'a Alamgiri, with occasional extracts from other autho- 
rities, The other books are more in the nature of selectious from the work 
generally, though in these also the correspondftig books of the original 
digest have been followed as closely as possible. This has saved the necessity 
of reference to its pages, except wher^ the extracts arc not consecutive. The 
references to other authorities are perhaps more numerous* in these parts of 
the work than in the books specially mentioned,” — B. Dig., Pref., p, ix. 
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I. 
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dealing with the subjects it treats of, this work must be said 
to be authentic, as well as the amplest of the Digests of 
Muhammadan law hitherto written in Enjjlish according to 
the doctrines of the Hainfi sect. 

These are the law books translated and written since 
the pa£3ing of the Statute 21, Geo. Ill, Chap. 70, which 
provides that their inheritance and succession to lands, 
rents and goods, and all matters of contract and dealing 
between prC-ty and party shall be determined, in the case 
of the Muhahimadans, by the laws and usages of Muham- 
madans, and, in the case of Gentogs, by the laws and 
usage? of Gentoos as well as since the promulgation of 
SecJion XV, Regulation IV of 1793, whicli also provides 
that ill suits regarding succession, inheritance, marriage, 
and caste, and all religious usages and institutions, the 
Muhammadan law with respect to Muhammadans, and the 
Hindu law with regard to Hindus, are to be considered as 
the general rules by which the Judges are to form their 
decisions. In the respective cases, the Muhammadan and 
Hindu law-ofScers of the Courts are to attend to expound 
the laws.”* 


♦ This Regulation, as well as the Statute cited, seems to have been 
enacted at the instance of Sir VYilHam Jones, who, in his letter to the Chief 
Government of India, strongly recommended the enforcement of the Hindu 
law and Muhammadan law. The sentiments therein expressed by that 
venerable Judge are truly worthy of him. “Nothing, ’ says he, “ could be 
moft obviously just than to determine private contests according to those 
laws, which the parties themselves had ever considered as the rules of their 
conduct and engagements in civil life ; nor could any thing be wiser than by 
a legislative act, to assure the Hindu and Mussalman subjects of Great Bri- 
tain, that the private laws, which they severally hold sacred, and violation of 
which they would have thought the most grievous oppression, should not be 
suppressed by a new system, of which they could have no knowledge and 
which they must have considered as imposed on them by a spirit of rigour 
and intolerance, ^o far the principle of decision between the native parties 
in a cause appears perfectly clear ; but the difficulty lies (as in most other 
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Accordingly, suits regarding succession, inheritance. Lecture 
marriage, caste, and all religious institutions of Mussal- 
mans and Hindis in India were decided agreeably to the 
principles and rules of the Muhammadan and Hindu laws. 

If a Judge trying any such suit entertained a doubt res- 
pecting the accuracy or sufficiency of the law exj^sltlon 
or opinion, delivered by the law-officer attached to his 
Court, either from the objections of a party or parties to 
the suit, founded on other law opinions exhibited by therh, ^ 

or from a reference to the books translated di^LO English, 
or compiled in that language, he was enabled to test 
the accuracy of that opinion by obtaining a further ^expo- 
sition from the law-officers of the superior Court or Coufts.* * 

The Judge was also allowed to receive law opinions (re- 
ferring to, or quoting, authorities,) tendered to him by 
any party or parties to the suit in support of liis or their 
claims, and (if necessary) to test the accuracy of suCh 


cases) in the application of the principle to practice ; for the Hindu and 
Miissalman laws aie locked up for the most part in two vcrj difficult 
lani^uagcs, Sanscnta and Arabic, which few Europeans will ever learn, 
because neither oi them leads to any advantage in 'worldly pursuits.” 

“The ob\ious remedy for this evil had occurred to me before I left Eng- 
land, where I had commnnicated my sentiments to some friends in Parlia- 
ment and on the Bench in Westminster Hall, of whose discernment I had 
the highest opinion, and those sentiments I propose to unfold in this letter 
^dth as much brevity as the magnitude of the sayect will admit.” 

“It would not be unworthy of the British*" Government to give the natives 
of these Indian Provinces a permanent security for the due administration of 
justice among them, similar to that which Justinian gave to his Greek aud 
Roman subjects ” Vide Preface to Colebrookc’s Digest of Hindu Lav. 

•• 

This letter is dated the 19th of March 1788. On the same date, the then 
Governor General, Maiquis Cornwallis, with the concurrence of the members 
of Council, accepted the offer in terms honorable to the proposer and ex- 
pressive of the most liberal sentiments. “ The object of your proposition” 
they say, “ being to promote due administration of justice, it becomes inter- 
esting to humanity, and it is deserving of our particular attention, as being 
intended to increase and secure the happiness of the numerous subjects of 
the Company's provinces.” See Ibid. • 

* Vide Sec. 15 of Reg. iv, 1793 ; Sec, 3, Reg. viii, 1795 ; and Sec. 4, 
Reg. ii of 1798. 
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opinion by referring it to his own law-officer, or to the 
law-officer of superior Courts, in order that he might 
determine on its due weight and application to the case. 
In this mode, justice was administered to the Hindu 
and Muhammadan subjects of the British Government in 
India-^a mbde not only satisfactory to those subjects 
which constitute the largest part of the population of this 
vast empire, but also one of the best means of laying a 
deep fouiylation in the loyal attachment and grateful 
affections cf£;i:pillions and millions of people, whose well- 
directed industry (to use again the noble sentiments of Sir 
William Jones) would add largely to the wealth of Britain, 
and who ask no more in return, than the protection of their 
persons and places of abode, justice in their temporal con- 
cerns, indulgence to the prejudices of their old religion, and 
the benefits of those laws, which they have been taught to 
believe sacred, which alone they can possibly comprehend,* 


* With respect to the general mode of governing the subjects in India, 
the same wise and philanthrophic gentleman furtlior observes : “ In the 

course of nine years, I have seen enough of these Provinces, and of their 
inhabitants, to be convinced, that if we hope to make our Government a 
blessing to them, and a4ii«^fble benefit to ourselves, we must realize our hope, 
not by wringing, for the present, the largest pop.sible revenue from our 
Asiatic subjects, but by taking no more of their wealth than the public exi- 
gencies and their own security may actually require, not by diminishing the 
interest which landlords must naturally take in their own soil, but by aug- 
menting it to the utmost,tniid giving them assurance that it should descend 
to their heirs; — when tlicir lawsm property, which they literally hold sacicd, 
shall in practice be secured to them, — when the land-tax will he so modciute, 
that they cannot have a toleralilc pretciiec to rack their tenants, — when 
they shall have a well grounded confidence, that the proportion of it will 
ii6fer be raised, except for a time on some gi’eat emergence, which may 
endanger all they possess, — when either the performance of every legal con- 
tract shall be enforced or a certain or adequate compensation be given for the 
breach of it, — when no wrong shall remain unrediesscd,— and when redress 
shall be obtained at little expense, and with all the speed that may be con- 
sistent with necessary deliberation ; — then will the ]) 0 ])nIation and resources 
of Bengal and Behar continually increase, and our nation will have the glory 
of coTitcrring happiness on considerably more than twenty-four millions 
(which is at least the present number) of their native inhabitants, whose 
cheerful industry will enrich their benefactors, and whose attachment will 
secure the permanence of dominion. — ^3?reface to the Sirujiyyahj pp. xii & xiii. 
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and which alone, (I would add)^ they earnestly desire to be 
governed by in the administration of justice. Such as 
their law is,” says another high minded J udge, they 
have a right to an administration of it, among the parties 
themselves; to deprive them of this right, would have 
been rigorous in a civil, and intolerant in« a rejigious, 
point of view ; for their laws and their religion are so 
blended together that the Government could not disturb 
the one without doing violence to the other j their own 
is the only law to be administered to them.” The salu- 
tary sections of the Statute and Regulations cited, were, 
it must be admitted, most wisely enacted, and most pru- 
dently adopted in practice by the officials of the Honorable 
East India Company.* • 

Of late, however, the employment of Muhammadan 
and Hindu law-officers has been dispensed with, perhaps 
principally upon the notion that the Englisli books (on 
those laws) which have been hitherto j)ublished, as well as 
the cases which have been hitherto decided, are sufficient 
to enable and warrant a Judge to pass a correct decision. 
The native lawyers (at least most of them) are, however, 
of opinion, that the Hindu and Muhammadan law books 
in English are not sufficient to enable judicial officers 


* “ The permanency of any foreign dominion,” sevs the learned trnnsffftor 
of the Hidayah, “ and indeed the justifieation of holding such a dominion, 
requires that a strict attention be paid to the ease and advantiigc, not 
only of the governors, but of the governed ; and to this great end nothing 
can so effectually contribute as preserving to the latter their ancient estab- 
lished practices, civil and religious, and protecting them in the exercise of 
their own institutes ; for, however defective and absurd these may in many 
instances appear, still they must be in^.nitely more acceptable than any which 
we could offer ; since they arc supported by the accumufated prejudice of 
ages, and in the opinion of their followers, derive their origin from the 
Divinity himself.’ — Hldayah^ Preliminary Discourse, page iv. 


Lecture 

I. 
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Lecture to give correct judgments in any cases of Hindu law or 
— ^ Muhammadan law ; that in order to enable them to decide 
cases of Hindu law and Muhammadan law, the books 
which were and are generally consulted by the Pundits 
and Moulavis* should be translated into English; that 
the translations already made should be revised, and 
that the judicial officers, entrusted with the trial of such 
cases, should (like the Pundits and Moulavis) pre-possess 
a-thorougli^knowledge of those laws, without which it is 
very difficult ^for any of them to pick out the conclusive 
rule relative to the point at issue ; since it is not unfre- 
quently the case that in one part of a book a principle 
appears to be laid down as decisive, while in another part 
of tlie same work, or in another book of equal or superior 
authority, will be seen a passage which* refutes and ex- 
plodes the former and conclusively establishes another 
pirnciple. It is, therefore, difficult for such persons, as 
w^ould not thoroughly study and digest them, to be able 
readily to discover the conclusive principle or decision 
regarding any point of law ; and unless they were possessed 
of such knowledg§^^ is not safe to put into their hands 
for decision cases of Hindu law and Muhammadan law, 
lest in going to deal them out they should, as wisely 
remarked by Sir Francis Macnaghten, subject the parties 
to wrong. t Vfhile, therefore, the native community 
praise the Government for introducing the Hindu law 
and Muhammadan law into the standard of study for the 
law students, they at the same time regret, that proper 

* See antey page 56. 

t “ Give them,'' says Sir Francis Macnaghten, “ not any laws, but their 
own ; yet under pretext of dealing those out, let us not subject the people 
to wrong.”— Cons. H. L,, Rref., pp. v & vi, 
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means are not afforded to the students to enable them LEcruitK 
properly to learn those laws, — the present system (adopted — 
in the Presidency College) of imparting to them a know- 
ledge of the laws in question being rather insufficient. 

It is, therefore, confidently to be hoped, that after 
abolishing the law-officers, the Government, who have 
recently introduced the study of the Muhammadan as well 
as the Hindu law, will be most graciously pleased to adopt 
such measures as will enable the students to he property 
and efficiently instructed in those laws which most of them 
have inherited from their ancestors, and which alone they 
know to be their own! 



[LECTUEES 11. TO VIIL-ON INHEEITANCE.] 


Prelimi- 
nary lie- 
marks. 


. LECTURE IL 

ON SHARERS AND RESIDUARIES. 


The heirs are of three descriptions: 1 — Sharers, 2 — 
Residuaries, and 3 — Distant kindred. The sharers and 
residuaries inherit simultaneously if .they occur together 
in one .and the same case, as in the instance of there being 
two daughters and three brothers. The distant kindred 
inherit in default of residuaries as well as of sharers. 

The greater part of the Muhammadan Law of Inheritance 
is founded upon the following passages of the Kurdn : — 
(jod hatli thus commanded you concerning your children. 
A male shall have as much as the share of two females ; 
but if they be females only, and above two in number, 
they shall have two-third parts of what the deceased shall 
leave; and if there^^e but one, she shall have the half : 
and the parents of the deceased shall have each of them 
a sixth part of what he shall leave, if he have a child ; 
but if he have no child, and his parents be his heirs, then 
his mother shall have the third part: and if he have brethren, 
his* mother shall have a sixth part, after the legacies which 
he shall bequeath and his debts be paid. Ye know not 
whether your parents or your children be of greater use 
unto you. This is an ordinance from God, and God is know- 
ing and wise. Moreover, ye may claim half of what your 
wives shall leave, if they have no issue ; but, if they have 
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issue, then ye shall have the fourth part of what they shall Lecture 
leave, after the legacies which they shall bequeath and — 
the debts be paid : they also shall have the fourth part of J,aryT/e- 
what ye shall leave, in case ye have no issue ; but if ye 
have issue, then they shall have the eighth part of what ye 
sliall leave, after the legacies which ye shall 4)equejith and 
your debts be paid : and if a man or woman’s substance 
is inherited by a distant relation, and he or she have a 
brother or sister, each of them two shall have a |ixth part»of 
the estate. But if there be more than this number, they 
shall be equal sharers in the third part, after payment of the 
legacies which shall be -bequeathed, and the debts, without 
prejudice to the heirs.” They wdll consult thee for thy. 
decision in certain cases ; say unto them, ^ God giveth you 
these determinations concerning tlie more remote degrees of 
kindred. — If a man die without issue, and have a sister, 
she shall have the half of what he shall leave; an(I,he 
shall be heir to her, in case she have no issue ; but if there 
be two sisters, they shall have, between them, two-third parts 
of what he shall leave : and if there be several, brothers 
and sisters, a male shall have as much as the portion of two 
females. God declareth unto you, these precepts, lest ye 
err : and God knoweth all things.”* 


* Sale^‘9 Kurdn, Chapter iv. 

The Mosaic Law on the subject of Inheritance is more brief and less com- 
prehensive : “ And thou shalt speak unto the children of Israel, srying, ‘ if 
a man die, and have no son, then ye shall cause his inheritance to pass unto 
his daug^hter ; and if he have no daughter, then ye shall give his inheritance 
unto his brethren. And if he have no brethren, then }c shall give his inherit- 
ance unto his father’s brethren, and if his father has no brethren, then 
shall ye give his inheritance untq his kinsman, that is next to him of his 
family, and he shall jiossess it : and it shall be unto the children of Israel a 
statuteof judgment, as the Lord commanded Moses.” (Numbers, Chap, xxvii, 
Ts. 8 — 11.) Here, as is justly rcmarked“by Sir William Macnaghteii, we find 
no provision whatever made for the parents, althongh there are certainly 
other obvious reasons besides that adduced iu the emphatic language of the 
Kurdn, why they should not be excluded. 
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Lecture Accordingly y — a moiety of the deceased’s estate devolves 

— on the husband, a fourth on the widow or widows (as the 
nary^T/e'- ^ ^ single brother or sister by the 

inaiks. mother only, a third on two or more of such brothers 

and sisters, and a third on the mother if the deceased left 
no issue of hift owl or of his son how low soever ; but if 
he (the deceased) left any such issue, then the above por- 
tion of the husband is reduced to one-fourth, that of the 
widow or widows into an eighth, tlie mother’s children are 
entirely excluded, (they are excluded also by the deceased’s 
father and grandfiither,) and the mother’s one-third is re- 
duced to one-sixth, — her one-third share is also reduced to 
one-sixth when the deceased left two brothers and sisters 
or, more by any side whatever; — a moiety devolves on 
an only daughter, two-thirds devolve on two or more 
daughters in the event of the deceased leaving no son or 
801^, but if he left any, then each daughter gets half of 
what each son is entitled to ; — and (in default of the 
deceased’s son and daughter,) a son’s only daughter 
gets a moiety; but when there are two or more sou’s 
daughters they cojj^.tively get two-thirds in the event of 
the deceased leaving no son’s son ; but if he left any such 
issue, then the son's daughter or daughters get nothing as 
a sharer or sharers, tbut each of them, as a residuary, 
gets half of what each of such males takes. 

The son’s daughter or daughters are not, however, totally 

• • 

excluded by a single daughter of the deceased, but are 
entitled to one-sixth as the remainder of the two-thirds 
(the highest portion ordained for females to take as sharers). 
When, however, there exist two or more daughters of the 
deceased, then ‘(they themselves having taken two-thirds 
of the estate,) the son’s daughter or daughters get nothing, 
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unless there be with them a male , in the equal or in a 
lower degree ; as in that case each of the son’s daughters 
would get one share and the male two shares of the residue. 
In default of heirs down to a brother, the only sister of the 
whole blood is entitled to a moiety, two or more of such 
sisters get two-thirds of the deceased’s estate^ sisters by 
the same father only have, in default of full sisters, the 
same interest as the latter ; and where there are but one 
full sister, and one or more half-sisters by the father, 
there the half-sister or sisters get only one-sixth, the full 
sister taking one-half of the deceased’s estate. The sisters 
of both descriptions, as* above, are rendered residuaries by 
their respective brothers, as also by the deceased’s own^or 
his son’s daughter or daughters. A sixth devolves on the 
true grandmother or grandmothers in default of the mother. 
As a sharer, the father gets a sixth, and in the event of the 
deceased’s leaving no son or sou’s son, but a daughter or 
daughters with the father, the latter, in addition to his 
share as above, gets a residuary ])ortion ; and on failure 
of all these, he takes only as a residuary either the whole 
or a part (as the case may be) of the deceased’s estate. As 
respects hi^ own heritable right, the true grandfather, 
in default of the father, has the same interest as the 
latter. , 

Moreover, it is to be observed, — that, of the above enu- 
merated heirs, the husband, wife, true grandmother, mother, 
and mother’s children are always sharers and never resi- 
duaries ; — that the father and (in his default) the father’s 
father are only sharers intone case, only residuaries in 
another, and sharers as well as residuaries in a third (as 
above stated) ; — that the deceased’s daugiiter, grand- 
daughter (in the male line), his whole sister and half-sister 

M 
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Lecture by the father are sharers -when destitute of tlieir OAvn bro- 
il. 

— thers^and^as such,they successively take their legal shares; — 
Preiimin- that the legal shares of each description of these females are 

re- 
marks. oue-half and two- thirds — one-half where there is only one 

female, and two-thirds when tliere are two or more (prefer- 
ably entitled) ; — that when with an only daugliter of the 
deceased there is a son’s daughter or daughters, the for- 
mer (preferable to the latter) takes one-half, and the latter, 
e^nly a sixth (as being tlie remainder of tw^o-thirds, the 
higliest portion allowed to females) ; — that such is also the 
case of a half-sister or sisters (by the father) with a sister 
of the whole blood; — that the d*aughter, son’s daughter, 
whole sister, or half-sister by the father, when with a brother 
o,r brothers of her own, loses her character as a sharer, 
and is rendered, by him or them, a residuary, and, as 
such, she gets a portion amounting to half of what her each 
brother takes; — that the son’s daughter is excluded by two 
or more daughters of the deceased, but when there Is a male in 
the same degree with her or in a lower degree, she becomes 
a residuary, and divides between him and herself the re- 
maining one-third^^^^ the proportion of two shares fo^^* 
the male and one share for the female ; — that the full 
sister, as well as the half-sister by the same father only, when 
with a daughter or d/iughters of the deceased himself or of 
his son, is made a residuary, and takes the residue remain- 
ing after the daughter or daughters (as above) has or have 
taken her or their legal share or shares ; — and that the full 
sister, when rendered a residuary by the deceased’s own 
daughter, or his son’s daughter,^ excludes not only the half- 
sister but also the half-brother by the same father.”^ 


Vide Principles, v — xix, and the annotations, &c., relative thereto. 
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111 the succession of the fatlier, mother, husband, or wife, LectuiTk 
there is no grade or consecutive order, they not being — 
excluded in any case ; but any or all of them would take the 
full or reduced share or shares according to the circum- marks, 
stance of the case in which they or any of them may occur 
with other heirs, either as sharers or as residuaries, or as both, gj^al-ers 
But as regards the rest of the heirs above enumerated, there duariS!" 
is this successive order : — The father’s father or true grand- 
father inherits after, that is on the demise of, the father. The 
mother’s mother, or true grandmother,* on the demise of the 
motlier: the father’s mother or any other paternal female 
ancestor on the denifse.of the father also. The mother’s 
children inherit on failure of the deceased’s own cnildren ^ 
and the children of his son how low soever, also on failure^ of 
the deceased’s father, and father’s father, by all of whom 
they are excluded. The son’s daughter succeeds on failure 
of the deceased’s son, and her proper place is after the 
daughter or daughters of the deceased, though in the case of 
the latter leaving an only daughter, the son’s daughter takes 
simultaneously with her a sixth part (wdiich together wdth 
the half taken by the former constitutes two-thirds). Tlie 
whole sister inherits as a sharer on failure of the deceased’s 
brother, father, children, and son’s children how low soever, 
and as a reshliiary with the deceaged’s own or his son’s 
daughter, or with her own brother, on failure of the rest as 
above ; and the place of the half-sister by the same father 
only is just after the whole sister, though in the case of’the 
latter being an only one, the former simultanequsly tvith her 
takes a sixth, — a moicty^beiug taken by the latter, in whose 

• 


* The grandfather and grandmother arc merely substitutes for the father 
and mother. — li. Dig. lutrod. p. xlLi. 
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II. 


Prdiiniii- 
;irv i-e- 
inarka. 


Ortlor (»f 
.succession 
by residua- 
I ics 


default she is made a residuary by deceased’s own daughter 
or his son’s daughter, or by her own brother, as the case 
may be. 

The order of succession of the residuaries is also accord- 
ing to the nearness of relationship to the deceased, and 
not according to their classes {a). Thus the deceased’s 
(nvn offspring succeed first, then the offsjning of his son 
how low soever, then the deceased’s father, then his true 
grandfathei; how high soever, then tlie offspring of the 
deceased’s father, that is the deceased’s brothers, and their 
sons how loAV soever, in the successive order ; then the off- 
spring of the deceased’s true grandfather, that is paternal 
nucLes,*and their sons how low soever, in the successive or- 
der ; then the offspring of the deceased’s great-grandfather, 
that is, father’s paternal uncles and their sous how low 
soever, in the successive order; then the ofispring of the 
(lepeased’s great-great-grandfather, that is, grandfather’s 
])aterual uncles, and their sons how low soever, in the 
successive order; and soon ad infinitum , — distinction being 
always made between the whole and half-blood, and pre- 


Annotations. 

(a). Where there are several residuaries of different kinds, one a 
lesiduary in himself, anotlier a residuary by another, and a third a 
residuary with another, preference is given to propiiupiity to the deceas- 
ed 5 so that the residuary with another, when nearer to the deceased 
than the residuary in himself, is the first. Thus, when a penson has died, 
leaf ihg a daughter, a full sister, and the son of a half brother by the 
f.ilhei> a half of the inheritance is to the daughter, a lialf to the sister, 
and nothing to the brother’s son, because the sister becomes a residuary 
Avith the daughter, and she is nearer to the deceased than his brother’s 
son. So, also, when there is with the brother’s son a paternal ]jpcle, there 
i.s nothing to the uncle. And, in like manner, when in the place of the 
brother’s son there is a half-brother by the lather, there is nothing for 
the half-brotbcr.~k’atawa Alamgiri, Vol. vi, pngc 629. — B. Dig ; 694, 
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i’crencG given to tlie former in the case of the relatives 
being in the equal degree of affinity, otherwise to the 
nearest of them (5).* 

The order of succession as above given, and the inherit- 
abllity or non-inheritability of the relations in general are 
regulated and ascertained according to tfie following 
general rules: 1 — The nearest, theji, the nearest (c). 


ANNOT\TIONg. • 

(})). I'lius where claimants liappen to be fitlier’s j:)aternal uncles of 
tlie wliole and half-blood, those of the wliole-blood will inherit in pre- 
ference to those of the lujlf-blood; but where the claimants happen to 
b(> the deceased’s paternal uncTie of the half-blood and his fathers pater- 
nal uncle of the whole-blood, there the deceased’s paternal uncle of the 
half-blood by reason of being nearer will succeed, and the father’s 
paternal uncle, though of the whole-blood, will, by reason of his being 
more remote, be excluded by Ibc oilier. 

{('). For instance, where the deceased left a son, and the son of 
another son who died before his father (the deceased), there the de- 
ceased’s surviving son being the nearest will inherit to the exchisToii 
of the fatherless grandson. f 


* Rcsiiluaries of this kind arc, first, the lineal descendants, or sons 
•ar.d sons’ sons how low soever ; then llic lineal ascendants, or father and 
fathci’s fathers, how high soever ; and, finally, the lineal collaterals and their 
descendants in the same way, ithout any aj)parent limit, the full blood 
being always preferred to tlie half ; but the half if nearer in degree being 
preferred to the full when more remote. — 15. Dig. Introd. p. xli. 

f “ The ap]iarcntly unjust preference of the cider son, to the exclusion of 
all the rest, which, in our law,” says Sir William friacnaghten, “ had the origin 
in the feudal policy of the times, is rejected by the Muhammadan law, and 
the equitable principle of equality obtains in its stead. The only rule which 
bears on the face of it any a])pcarancc of hardship, is that by which the right 
of repiesentation is taken aAvajq and 'which declares that a son, whose faj;hor 
is dead, shall not inherit the estate of his grandfather together with fiis 
uncles. It certainly seems to be a harsh rule, and is at variance with the 
English, the Roman, and Hindu laws. The Muhammadan doctors assign as 
a reason for denying tlie right of representation, that a ])erson has not even 
an inclioate riglit to the piojierty (^’ bis ancestor, until the death of such 
ancestor, and that, consequently, thcic can be no claim tlirough a deceased per- 
son, in '\Ahom no right could by possibility have been vested.” — Macn. M. L. 
Prcl. Rcma., pp. ii & iii. . 

The aboNC could only be remedied by gift before the last or fatal illness 
of the late owner, or partially by a will, as thereby he could bequeath one-third 
of his property without the consent of his legal heir. 
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Lkcture 

JI. 


Prelimin- 
ary re- 
marks. 


Prindjth. 


2 — Whoever is related to the deceased through auy person 
shall not inherit while that person lives (rf). 3 — The 

strength of consanguinity prevails : the person having two 
relations is preferable (whether male or female) to him or 
her who has but one relation (^). 4 — When the relation- 

ship iSi^qual^ the male has double the portion of a female.” 


- I. Thfre belong to the property of a person 
deceased four successive duties : his funeral 

ceremony and burial without suj)erfluity of expense, 
yet without deficiency (/j,^ — as tbe (interment with) 
Kafan-us-Siinnat (g'), or wfitll the same number of 
clothes as the deceased wore during life ;f — 7262 % 
the discharge of his debts from the wdiole of his 
remaining assets ; — then the payment of his legacies, 
even though the same be indeterminate (A); and 
theTi the distribution of the residue among tlie 
successors {{): according to the Book (the K^irdn)^ 
to the Traditions, and to the assent of the Learned. J 


Annotations. 

(d) . Thus a son’s sou or daughter does not inherit while his or her 
father is alive, and not excluded for any reason. 

(e) . Surely, kinsmen by the same father and mother shall inherit 
before the kinsmen by th(f same fallier only : thus a brother by the same 
father and mother is preferred to a brother by the same father only, and 
a sister by the same father and mother, if she become a residuary 
vwlh the daughter, is preferred to a brother by the same father only, 
and the son of a brother by the same father and mother is preferred to 
the son of the brother by the same father only. — Sirajiyyah, page 18. 


* Sirajiyyah, page b t Durr-ul-Mukhtar, page 8G1. 

X Sirajiyyah page 2 Durr-ul-Mukhtar, page 861. 

There are different kinds of debts, of which some (in point of payment) are 
preferable to the rest. Sec Debts. 
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(/.) The phrase without superfluity of expense, yet 
without deficieucy,” is thus explained by Sharit : — This is 
either in consideration of the number (of clothes), in 
which .case, if a male be shrouded with more than three 
pieces of cloth, and a female, with more than five, it 
would be held a prodigal superfluity, and, if with less 
than those mentioned, a niggardly deficiency of expense ; — 
or in consideration of value, in which case, if, for iijstance, 
the deceased, during life, used to wear clothes of the value 
of ten {dirms), and (when dead) he was shrouded with a 
vesture valued less or greater tlian tliat, there would be 
a niggardly deficiency, or prodigal superfluity.^ But if the 
deceased used to wear one sort of aj)parel on solemn festi- 
vals ( ids), another amongst (z. e., in visitfng) his' friends, 
and a third, in his own house, then he is to be shrouded with 
the second (sort of 'a{)^)arel), the first being too prodigal, 
the third too parsimonious, the middling, be^t stiited. — 
Shiirifiyyah, page 2. 

Should he, however, happen to have been overwhclnfied 
wdtli debts, in which case, the creditors have a right* to 
prevent hia heirs from shrouding him with the number 
of clothes which is called ^Kafan-iis^Sunnat,^ they must 
shroud him with a sufficient (or moderate) numbei^ of 
apparel {Kafan-uUKiJdijft), that is two clothes, (new or 
washed,) for a man, and three for a woman. If the 
deceased left no property, tlieu his funera) expenses must 
be paid by him, who would have been compelled (by law) 
to maintain him when living. If, however, there be no 
such person who would be compelled to maintain him, 
or if he also be indigent, then the funeral expenses must 
be defrayed out of the public treasury — 

Sharifiyah, page 2. ^ 

{g,) The dress according to the Hadis or tlie Prophet’s 
custom, is denominated ^ Kafan-us-Sunnat,’ wdiich, for 
a man consists of trousers (izilr), a shirt, and a covering 
sheet ; and, for a woman an izar, a shirt, a small pfece 
with which her hair is tied, a covering sheet, and a small 
piece with which the breast is covered. — Durr-ul-lMukhtar, 
page 129. 

If, however, his shroud be destroyed before the decom- 
position of his (body), then the deceased nnust again be 
shrouded out of the whole of his assets. — Durr-ul-Mukh- 
tar, page 86 L 
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Lecture [h,) Here according to the Sirajiyyah, legacies should 
be paid out of a third of what remains after the deceased’s 
debts are paid ; while it appears from the Durr-ul-Mukh- 
tar that legacies should be paid out of the whole of the 
residue- This apparent discrepancy may, however, be thus 
reconciled : what is laid down in the Sirajiyyah is appli- 
cable to the case where the deceased left an heir or heirs. 
Since in the (ihse of his leaving no heir, the legacies may, 
according to the Sirajiyyah, as well as the Durr-ul-Mukh- 
tar and other authorities, be paid out of the whole of the 
assets remaining after payment of debts, or the whole of 
such residue might be bequeathed by will. This much 
* will be found in the Sirajiyyah itself.* — Vide pages 89 & 93. 

As to the phrase — ^^even though the same be indeter- 
minate,” contained in the Durr-ul-Mukhlar, — it is the 
opinion not only of the author of that work, but also of 
uSharif, the'celebrated commentator of the Sirajiyyah, who 
is not a less high authority in the matter of inheritance.f 

(i). ^^The successors,” says the author of the Dur-ul- 
Mukhtar, are entitled to (take as) inheritance even if the 
property consist of (a copy of) the Kurdn ” — Dur-nl- 
Mv,khtar, page 861. 

Princijiie. H. TliG first ill Order are those persons who 
General or entitled to shiires : they are such as have 
tier ot buc- specific shares allotted to them ( j). 2 — After them 

cession. (entitled) thef^siduaries hy consanguinity, who 
are all such as take what remains of the inheritance 


* Then the payment of hft legacies, out of a third of what remains after 
his debts arc paid. — Sirajiyyah, pages 2 and 3, 

Then (the payment of) legacies arc preferred, even though the same be 
indeterminate. This is according to the correct doctrine.— L)urr-ul-Mukhtar, 
pag(^ P61, 

t The legacies of a Mussulman, to the prejudice of his heirs, must not ex- 
ceed a thinl part of the property left by him, and remaining after the dis- 
charge of his debts : over a third of such residue he has al)solufcc power, and 
his legatee shall receive it immediately, whether a specific thing or certain 
sum of money, or only a fractional part of his estate, was bequeathed. This 
is the opinion of Sharif, though a distinction, which the text by no means 
implies, has been taken between a determinate and an indeterminate legacy. 
Note by Sir William Jones, p. 3. 

t In Arabic the article “ al (the)” is in its unlimited sense ; consequently, 
it comprehends both the singular and plural number. It is used here in the 
plural number to import also the singular.— Durr-ul-Mukhtar, page 862. 
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after the sharers h^^ve taken their shares ; and, if 
there be only residuaries, they take the whole pro- 
perty. 3 — Then the residuary for special cause, 
that is, the manumittor of a slave, and his (or her) 
male residuary heir {k). 4 — In default of residua- 

ries, the residue remaining after allotment of shares 
returns or reverts to the sharers by consanguinity (/) 
according to their respective rights (m). 5 — Then 

inherit the distant kindred* («). 6 — Next (after 
them takes) the successor by contract (o). 7 — 

Next succeeds the person who was acknowledged aS 
a kinsman through another, so as not j;o prove his 
consanguinity through such other (person), pro- 
vided the deceased -persisted in that acknowledg- 
ment till he died {p). 8 — Then (takes) the person 

to whom more than one-third, even the whole, of the 
property was left by will {q). 9 — Then, or lastly. 


Annotations. 

7. Thus, if the consanguinity be established by confinnation of tlie 
person through whom it is asserted to exist, or his acknowledgment be 
like that of (the deceased) himself, and supported by the evidence of 
another person, then his consanguinity shall be proved really to exist ; 
and he (the acknowledged) shall have a claim in juxta-position to the 
(other) heirs ^of the deceased, even though the deceased should have 
afterwards retracted (from his acknowledgment). Such is also the 
case if the person acknowledged be admitted by the acknowledger 
previous to (his) retraction. — Durr-ul-Mukhtar, p. 8G2. 

8. After these, to the person to whom moic than one-third or the 
whole of the property was left by will. — Durr-ul-Mukht:lr, page 862, 

9. Then (the property left by the deceased) is to be placed in the 

Public Treasury, not as a heritage, but as a spoil or gain for (the benefit 
of Mussulmans. )t — Durr-ul-Mukhtar, page 862. • • 


* All these will be hereafter shown in full. 

f All such escheats to the Sovereign go towards a fund for charitable 
uses ; and according to the sj’stem* of Zayid, the son of Thabit, which has 
been shortly explained in a former publication, that fund, if it be regularly 
established, is entitled to the whole estate on failure of residuary heirs, 
without any return to the sharers, and to the entire exclu^on of the four 
last classes but this doctrine seems quite exploded.— Note by Sir William 
Jones, page 5, 

N 
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Lb.<tijrb: (the property of the deceased goes to) the Bayit-ul- 
— 1 mal or Public Treasury (r). 

{j ), In the Kurariy in the Traditions of the Prophet, or 
by the assent of the Learned, as stated by Sarakhsi (who 
says) : The persons entitled to shares take before the 

residuaries on the ground of the Prophet’s dictum : “ Give 
shares, to those who are entitled to the same ; and what 
remains after giving the shares, is for those males w^ho are 
the (best, i. c., the) nearest (by relation or for special 
cause). — Sharifiyyah, page 5. 

» 

' These (z. e., the sharers) are twelve: ten by relation, of 

whom three are male, and seven female, and two for special 
cause, the husband and wife. — Durr-ul-MukhtJir, 

page 862. 

f (/i). Next (the inheritance goes) to the person who is the 
enfranchiser of a slave, though the enfranchiser be a female : 
such person is a residuary for special cause. Then (to) 
his or her male residuaries ; because the Fa/a* (the relation 
or right arising out of emancipation) does not devolve on a 
woman, excei)t when she herself has manumitted a slave. — 
BuiT'ul-Mukhtar, page 862. 

That is, in default of the enfranchiser of a slave 
they begin with his or her male residuaries. Here the 
residuaries are restricted to the males, because there shall 
be hereafter citedj^ that effect) a dictum of the Prophet. 
Sharifiyyah, page 6. (See Residuaries.) 

(Z). It should not be objected,” says Sharif, that 
the person who is entitled to a share and not to the residue, 
must not take the whole (in the event of there being no 
residuary heir); inasmuch as, he (the sharer) is entitled 
(to the whole not as residue, but) partly as share and 
p^^’tly as return.” — Ibid. 


* In a note to his translation of the Hidayah, Mr. Hamilton obsenres, that 
‘ there is no single word in our language fully expressive of this term. The 
shortest definition of it is, ‘ the relation between the master (or patron) and 
hia freedman.’ But even this does not express the whole meaning. Had he 
proceeded to state and the relation between two persons who had made a 
reciprocal testamentary contract,’' the definition might have been more com- 
plete. — Note by Sir William Macnaghten. 
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(m). That is, the proportions of their respective shares 
are fixed according to their relationship (to the deceased), 
and the remainder returns to them in accordance there- 
with. — Sharifiyyah, page 6. 

Because their relation subsists even after they had taken 
their shares : it does not, however, return to those who are 
entitled to shares for special cause ; whence it does not 
revert to the widower, or widow* — Ibid, • 

(w). That is, when the inheritance cannot return or 
revert owing to the non-existeSce of the persons entitled 
to shares by (right of) consanguinity, they begin with tl^e 
distant kindred, who are neither residuaries fior sharers, 
but (mere) relatives : the rights of these are. postponed to 
the return made ta the persons entitled to shares by right of 
consanguinity, because the latter are the nearest relatives 
of the deceased, and, in'rauk too, superior to the former.f 
Ihid,^ page 9. 

(o). That is, in default of those (already) mentioned, 
the whole of the inheritance goes to the successor by con- 
tract4 unless there be a widower or widow, but if one (of 
them) be found (living), then the residue devolves upon 
him or her : such is the doctrine laid down in the Faraij-i 
Usmaniyah ” (a treatise on Inheritance by Usman). — 
Sharifiyyah, page 9. 


* The Commentator says : — “ It does not return to those who are entitled 
to shares for special cause, &c., &c.” It should, however, be knowui that it has 
been laid down by the modern lawyers that ‘ in default of any other sharer, 
the residue returns also to the widow or widower.’ This much is'else where 
affirmed by the commentator himself on the authority of the Prophet’s com- 
panion Usman. See the last paragraph of the body ; see also the Section 
treating of the Return. 

But, if there be sharers by consanguinity and no residuaries, a further por- 
tion of the inheritance reverts to them, thou^ never to the widower or 
widow, while any heirs by blood are alive. — Note by Sir 'William Jones, p. 4. 

f On failure of the two preceding classes, the distribution is made among 
those next of kin, who are neither sharers nor residuaries : they may be 
called the distant kindred. — Ihid. • • 

J Should none of the distant kindred be living, and capable of inheriting, 
the estate goes (unless there be a widow or widower, who is first entitled to 
a share,) to him, who may be called the successor by contract ; and of that 
succession it is necessary to give an example. If Amar, a man of an un- 
known descent, says to Zayid : “ Tttou art my kinsman and shall be my succes- 
sor after my death, paying for me any fine and ransom to which I may 
become liable,” and Zayid accept the condition, it is a valid contract by the 
Arabian law ; and if Zayid also be a man whose descent ft unknown, and 
make the same proposal to Amar, who likewise accepts it, the contract is 
mutual and similar, and they are successors by contract reciprocally.— /6id, 
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The description of the successor by contract is tliis : — 

If a person of unknown descent says to another : Thou 
art my kinsman and shalt be my successor when I am dead, 
and thou shalt pay for me any fine and ransom to which I 
may become liable and if the other says : I accept,” 
then it is a valid contract according to our doctrine. The 
acceptor shall be the heir, he being the payer of the fine or 
ransom. If the other person also be one whose descent is 
unknown, and make the same proposal to the first (men- 
tioned), and if he accept ^t, then each of them shall be suc- 
cessor (by contract) to the other, and pay for him any fine 
or ransom to which he may become liable. The person of 
unknown descent, may, however, retract from the contract 
so long as the other does not pay the fine or ransom for 
the contractor. — Sharifiyyah, page 10. 

Shafii, however, says: No person can be a successor 

by •contract except the master of an enfranchised slave.” 
This doctrine is adopted by Shafii as well as by Zayid. 

But,” says Sharif, ‘^the doctrine embraced by us (as 
already stated) is the same as maintained by Umar, All 
and Ibn-ul-Masud — Ibid., pp. 9 & 10. 

(/?). This acknowledged kinsman takes after the suc- 
cession of the successor by contract, and before the person 
to whom the whole property was left by will. There are, 
however, certain conditions to be observed: First, the 
acknowledgment of his consanguinity on the part of the 
acknowledger najist import to be such as* being through 
another. For instance, if one acknowledge a person of an 
unknown pedigree to be his brother, then his acknowledg- 
ment (of relation) must import as being through his father, 
for thereby he becomes his (the father’s sou).* Secondly, 
this acknowledgment must be such as not to prove his 
consanguinity through such other (third) person, — as when 
the father would not admit this consanguinity (i. e., the 


♦ If no such agreement had been made, but if Amar in his lifetime had 
acknowledged Zayid, a man of au unknown pedigree, to be his brother or his 
uncle, that is, to be related to him by his father, or by his grandfather, 
though in truth he had no such relation, and the bare acknowledgment of 
Amar cannot be admitted as a proof of it, yet if Amar die without retracting 
his declaration, Zayid is called the acknowledged kinsman by a common an- 
cestor, and stands in the fifth class of successors, but takes the estate before 
the general devisee. — Note by Sir William Jones, page 4. 
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unknown person’s being his son). Thirdly ^ when the 
acknowledger should die persisting in his acknowledgment. 
The result of these conditions or cases are evident. — 
Sharifiyyah, page 10. 

{q). That is, when there is none of them who are above 
mentioned, they begin with the person to whom the whole 
property was left by will. Thus the bequest shall take 
effect with him (in his favor) : inasmuch as fhe ruie pro- 
hibiting against one’s bequeathing more than one-third was 
for the sake of heirs, but if none of them be in existence, 
then according to us, he (the legatee) is to have the whole 
of what was left to him by will. — Ibid.^ p. 10. # • 

The Sirajiyyah speaks of the whole property (and not of 
any portion thereof) left by the will, leaving others to infer 
that when he has spoken of the whole, he must be taken to 
have spoken also of any part thereof, the wliole being equal 
to, and containing, all its parts. Accordingly, its com- 
mentator, Sharif, after citing the passage to that effect, 
{viz, Then the person to whom the whole pro})erty was 15ft 
by will,”) has, in his exposition thereof, expressly stated 
what was left (in the original) to implication, by saying, 
‘‘ That is, when there is none of them who are above-men- 
tioned, they begin with the person to whom the whole pro- 
perty was left by will. Thus the bequest shall take effect 
with him (in his favor), inasmuch as the rule prohibiting 
against one’s bequeathing more than one-third was for the 
sake of heirs ; but if none of them be in existence, then 
according to us, he (the legatee) is to have the whole of 
what was left to him by will.” 

(r). That is, if there be none of the persons above- 
menliioned, the property left by the deceased is to be placed 
in the Public Treasury ; because the,property is susceptible 
of being lost; so it is to be (placed therein) for all Mus- 
sulmans. This (deposit), however, is not by way of inher- 
itance, since they (the Mussalmans) are brethren. ^Do 
you not see that when an alien tributary leaves no heir, fiis 
property (also) is placed in the Public Treasury, though 
Mussalmans are not entitled to the inheritance of infidels ; 
and this also is a proof (of its not being placed there as an 
inheritance,) that it is equally distributed to the male and 
female Mussalmans when a distribution of sqch property is 
made ; wdiereasinthe (distribution of) inheritance there is no 
equality between the two sexes, — Sharifiyyah, pp. 10 & 11. 
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Principle. HI. The followers of Shafii, however, are of 
opinion that if there be regularity or safety in the 
Public Treasury, the placing of a deceased’s pro- 
According P^rty therein is preferred to its devolution upon 
to siiifii. the distant kindred, and its return (to the sharers) ; 
but if there be no regularity there, it should first 
revert -to those consanguineous relations who are 
entitled to shares, with reference (or in' proportion) 
to their legal shares ; after (that is, on failure of) 
them, it should devolve on the distant kindred. — 

. &harifiyy2i.h, page 11. 

According to them, the inheritance does not at all 
devolve on the successor by contract, nor on the person 
ackowledged as a kinsman ; nor on the person to whom the 
whole “property was left by will. — Ibid. 

f * 

Principle. ^ ly. The shares appointed in the Kurdn are six : 
Shares and ^ “loiety, a quarter, an eighth, two-thirds, one-third, 
sliarers. and one-sixth. The persons entitled to these shares 
are twelve, of whom four are males, viz.., the father, 
tke true grandfather («), or an ancestor how high 
soever (in the direct paternal line), the brother by the 
same mother only, and the husband ; and eight females, 
wlio are the wife, the daughter, and the daughter 
of a son how low soever (/), the sister by the same 
father and mTJfSer, the sister by the father’s side, 
and the sister by the mother’s side, the mother, and 
the true grandmother (m). — S irajiyyah, page 7. 

(s). The true gra'adfather is a male ancestor related to 
the deceased without the intervention of the mother or a 
female ancestor (as the father’s father how high soever). — 
Sirajiyyah, Arabic, page 18 . 

{t ). That is, of any male descendant in the direct male 
line of the deceased. 

(m). Here the grandmother is restricted to be the true 
one, and she is defined to be that person udio is related to 
the deceased without the intervention of a false grandfather, 
that is the male ancestor related to the deceased necessarily 
by the intervention of the mother (or a female ancestor) ; 
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because she is placed in juxta-position with the true Lecture 
grandfather above defined. Thus when a grandmother 
is related without the intervention of a false grand- 
father, she is a true one : whether she be related through 
females only, as the mother’s mother, and mother’s mother’s 
mother ; or through males only, as the father’s mother : and 
the mother of the father’s father, or by the intervention of 
both male and female, as the father’s mother’s mothe*;: such 
an ancestress is a sharer amongst the grandmothers, just as 
a true grandfather is amongst the grandfathers. But 
when related by the intervention of a false grandfather, 
she becomes a false grandmother, whether she bgi related by 
the intervention of males or females, — as the mother of the 
motlier’s father, or the mother of the paternal*grandmother’s 
fatliei ; — then such an ancestress is not entitled to a share just 
as a false grandfather’is not, but both of them are included 
ill the distant kindred, who inherit by (right of) relation, 
and not as residuaries or sharers. — Sharifiyyah, page if. * 

The persons above enumerated do not all succeed simulta- 
neously, nor are their shaves always the same. On the con- 
trary, some of them are, in particular cases, entirely exclud- 
ed, while others are partially so, their shares being reduced 
to smaller proportions. See the Section on Exclusion, 

V. The father inherits in three cases or ways : — Principle, 
viz.^ [he takes] 1 — an absolute share, which is a 
sixth (uninixed with any residuary portion)* wuth 
tlie deceased^s son or grandson how low soever ; 2 — 
a legal share as well as a residuary portion, in the 
case of the deceased leaving a daughter or a daugh- 
ter of his son how low soever in the degree of 
descent; and 3 — a simple residuary portion, and this 
on failure of ftlie deceased's) children and son’s chil- 
dren or other descendants how low soever (v).f — 
Sirajiyyah, page 8. 


* Shan^yah, page 17. 

f As examples of the father’s rights, let us suppose Amar to have died 
worth two thousand four hundred pieces of gold, leaving his father Zayid and 
cither a s(m or a son’s son, Umiar : in this case, the four hundred pieces are the 
share of Zuiid, and Umar takes the remaining two thousand ; but, if Amar 
leave only his father Zayid, and either a daughter or son’s daughter, Layela 
the father is first entitled to the four hundred pieces, or a sixth part, and 
after Layela has received twelve hundred, or a moiety of the estate (which, 
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Lecture (vj. Thu3 there are three states or conditions appropri- 
ate to a father, — as a sharer, lie takes a sixth, as a sharer 
and residuary he takes both a sixth part and a residuary 
portion, and only as a residuary, he takes the residue of 
the estate, remaining after the sharers have taken their 
appropriate shares. 

Principle. VI. In ,, default of the father, the true grand- 
fathei* Bas the same interest or right as the father 
except in four cases {w).* 


, Annotations. 

V & Vi. '/he father and grandfather take in three cases : 1 .—an 
absolute share, which is a sixth, and this with a son or son’s son; 2. — a 
simple residuary portion on failure of such (issue) ; and 3. — a legal share 
and a residuary portion also, with a daughter and son’s daughter. — 
Durr-uf-Mukhtar, page 863. 

VL The true grandfather has the same interest with the father, 
except in four cases which will be mentioned presently, if it please God ; 
but the grandfather is excluded by the father, if he be living; since the 
father is the mean of consanguinity between the grandfather and the 
deceased, — Sir&jiyyah, page 8. 



as we shall sec, is her share in this case), he takes, as residuary, the eight 
hundred pieces which remain ; so that the property of Amar is equally 
divided between them. Should no relation be left but Zayid the father, and 
Lebid the brother of the deceased, Lcbid is excluded ; and the whole estate 
goes to Zayid. 

* If, in the three j}i>eceding cases, the paternal grandfather Salim 
had been left iustealoof Zayid, his rights would have been precisely the 
same ; and the only difference between Zayid and Salim will appear from the 
four following examples. 1. — The paternal grandmother would be excluded 
by ' Zayid her son, but not by his father, her husband Salim. 2. — If Amar or 
Hindah leave a father Zayid, a mother Salma, and a widow Zayenab, or widower 
Harith, the mother takes ^ third part of what remains after Zayenab or 
Harith has received the legal share, but, if Salim be substituted for Zayid, 
she would have a right to a third of the whole assets according to the pre- 
vailing opinion, although Abu Yusuf thought her entitled, even in that case, 
to qp more than a third of the remainder. 3. — The brothers of the whole 
blood, and those by the same father only, are excluded from inheritance by 
Zayid the father, but not by the grandfather Salim, as the best lawyers 
agree, dissenting on this point from their master Abu Ilanifah. 4. — If ^ mar 
had manumitted his slave Yasmin, and died, leaving his father Zayid nd a 
son Umar, a sixth part of the right of succession to Yasmin would have 
vested, according to Abu Yusuf, in Zayid, ‘ but, if the paternal grandfather 
Salim had been left instead of the father, the whole interest would have 
vested in the son^ in this case the illustrious lawyer ultimately dissented 
from his master and from his fellow student Muhammad, who were both 
very justly of opinion, that, whether Zayid or Salim were alive on the death 
of the manumittor, the whole right of succession to the manumittee vested 
in Umar. — Commentary by Sir William Jones, page 9, 
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Because the father is the mean of consanguineous rela- Lecture 
tion between tlie deceasdfj and the true grandfather the — L 

latter, therefore, is remoter than the father, and being so, 
he cannot succeed if the father be living. 

(^v). The four exceptional cases in which the grand- 
father is not equal to the father are as follows : — 

1 — The father’s mother does not inherit witl^ him, 
whereas she inherits with the grandfather. 2 — If the de- 
ceased leave parents, and either o^ the married couple, 
then the mother takes one-third after the allotment of the 
spouse, but if there be a grandfather instead of tlie father, 
the mother takes a third of the whole property. f 3 — Tlie * 

brothers and sisters by the same father and m*other, and by 
the same father only, are all excluded by the father as is 
agreed (among the Learned), whereas they are not excluded 
by the grandfather, except according to Abu Htinifah 
(with whom, however, the Fatwa conciirs)4 4 — According • 
to Abu Yusuf, the father of a manumittor takes with hi« 
son a sixth of the property of the freedmaii, whereas this 
is not the case with the grandfather; but the whole right 
over the freedman’s ))roperty vests in the son ; and accord- 
ing to all (other) Imams there is no distinction between 
them (the father and grandfather), for neither of the two 
takes any thing out of the property of a freedman. — Shari- 
fiyyah, page 18, 

VII. A single lialf-brotlier or sister by the same Principle. 
mother only gets a sixth, and two or more of such 
half-brothers and sisters get a third, if the deceased bi others . 
left neither his own nor his soiFs issue, nor a father, 


* Sirdjti/pah, page 8. 

t The first true grandfather is, of course, the father’s father. He is entirely 
excluded by the father ; but if the father be dead, (the grandfather) comes^i*- 
to his place, and his interest in the inheritance is the same with the father, 
with tin's difference, however, that being more remote, he is liable to be 
differently affe.cted by the rights of the mother aud paternal grandmother 
(as above stated). — B. M. L., p. 63. 

X The true grandfather is entirely excluded by the father ; but in default 
of him he comes into his place, save that he does not, like him, reduce a 
mother’s share to a third of the residue (from a third of the whole) ; nor 
entirely exclude a paternal grandmother. He excludes, however, all the brothers 
and sisters of the deceased, according to Abu Haiiifah with whom the 
Fatwa concurs.^Fatawa Alamgiri, Vol. vi, p. 625;— B. Dig. pp. 686 & 687. 

O 
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Of Hus- 
band. 


nor a true grandfather, by any of whom they are 
excluded. And among the».^children by the same 
mother only there is no distinction of sex as regards 
their heritable right and share, both brothers and 
sisters of the above description having an equal 
right and an equal share in the distribution.* 

VHI. I'he husband is entitled to a moiety on 
failure of the deceased’s own issue or that of her son 
how low soever, and to a fourth when there is any 
such issue {x). 

{x.) The author of the Durr-ul-Mukhtdr says: — “A 
fourth is the Share of the husbaud or husbauds ; as tvliere 
two or more men allege to have married the deceased, and 
adduce proofs ; but the deceased dfd uot live in the house 


^ Annotations. 

vii. One-sixth is (the share) of a single child of the mother, one- 
third of two or more of the mother’s children : (the riglits of the) females 
are the same as (those of) males.— Durr-ul-Mukhtar, page 863, 

_The mother’s children who are brothers and sistens by the same 
mother only, are excluded by the (deceased’s) children and his 
son’s children how low soever, also by the father and grandfather, as the 
Learned agree ,* because they are neither children nor parents (of the 
deceased).— Durr-ul-Mukhtar, page 866. 

The mother’s cljjldren take in three cases : a sixth is the share of 
one only : a thii^of two or of more : males and females have an equal 
division and right.* But they are excluded by the children of the 
deceased, and by his son’s children how low soever, as well as by the 
father and grandfather, as the Learned agree.— Sirajiyy ah, page 8. 

Viii. The husband takes in two cases : half on failure of children, 
and son’s children how low soever ; and a fourth with children or son’s 
children how low soever they descend. — Sirajyyah, page 4. 


* A single half-brother, by the same mother only, takes a sixth, and two 
or more such half-brothers, a third ; provided that the deceased left neither 
children, nor mine issue of a son, nor a father, nor a true grandfather ; by 
any of whom the brothers by the same mother are excluded ; and this article 
brings us necessarily to one class of female sharers ; for, in this instance, 
there is no distinction of sex, both brothers and sisters by the same mother 
only having an equal right and .an equal share in the distribution.— Com- 
mentary by Sir William Joues, p. 9. 
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of any one of them, and\ione of them cohabited with her, Lecture 

then (in that case) the3^ ^will share the portion of one hus- 

, band by reason of none of them having preference to the 
other : this (share) is, however, allotted in the case of ex- 
istence of one of those two, namely, the deceased’s issue or 
her son’s issue ; a half being theMiusband’s share on failure 
of those two (descriptions of issue). Thus, there are two 
cases (of allotments) for the husband, — a lialf, ^and a 
fourth.” — Durr-ul-Mukhtar, page 863. 

IX! The wife or wives (as the case may be) of Principle. 
the deceased get a fourth of his estate on failure qf 
his own issue or that of his son how low soever, but 
an eighth only, if the deceased is survived by any 
such issue. 

Vide Macnaghten’s Precedents of Muhammadaij Law, Precedents. 
Cases Ixxvi and xiv, also the note in the following page» . 

Corollaries. 

1. If there be many widows, they collectively inherit 
and equally divide among themselves the wife’s legal por- 
tion, that is one-fourth — if the husband left no issue, and 
one-eighth — if he left any : they have no pretentions fo 
have more even on the ground of there being a single child 
and many widows of the late proprietor. — Vide East’s 
Notes No. I. 

2. In law there is no distinction between a wife mar- 
ried in her maidenhood and that married when widowed 
or divorced: consequently widows of both descriptions have 
equal rights to the estate of their deceased husband. 

For instance, if a person dies leaving two widows — the Example, 
one married by the ceremony of Shad*, and the other by 
that of Nikah ; and by the former three sons and five 
daughters, and by the latter two sons and one daughter 



Annotations. 

ix. An eighth should be the share of the wife or wives, if there be 
issue or son’s issue how low spever ; and a fourth on failure of such 
issue.— Durr-ul-Muktar, p. 863. 

Wives take in two cases : a fourtu (goes) to one or niore on failure 
of children or son’s children how low soever, and an eighth with children 
or son’s children in any degree of descent. — Sirajiyyah, page 10. 
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The two widows will collectivejif^ receive, and equally 
divide among themselves, one-Aghth of the deceased’s 
estate. Vide Macuaghten’s Precedents of Muhammadan 
Law, Case Ixv. 

X. An only daughter takes a moiety, two or 
more daughters collectively take two-thirds, of the 
decej^sed’s « estate, in the event of his leaving no 
son or sons ; but if he left also a son or sons, then 
the daughters are no longer sharers^ but are ren- 
dered residuaries^ and each of them is, in that case, 
Entitled Ho a portion equal to half of a son's 
share.* 

Corollary. 

The term ^ daughter y intending one’s own daughter, and 
not a Step-daughter also, the latter is no heir, and has no 
pretention to claim inheritance. — Vide Macnaghten’s Pre- 
cedents of Muhammadan Law, Case xxii. 


Annotations. 

•X. The daughters begotten (or brought forth) by the deceased take 
in three cases : half (goes) to one only, and two-thirds to two or more ; 
and if there be a son, the male has the share of two females, and he 
makes them residuaries. — Sirajiyyah, page 10. 

So whatever may remain after satisfying the share or sharers occurring 
in the case, the same is to be divided in the proportion of two shares 
to each brother and on^^are to each sister. 


* Let us proceed to the shares of the females ; and 1 — If Amar die without 
children, and without aify issue of a deceased son, his widow Hindah must 
receive a fourth of his assets ; but her share is an eighth only, if any such 
issue be living : should he leave more widows than one, they take equal parts 
of such fourth or eighth ; so that the legal share of the widower is always in 
nr double ratio to that of the widow or widows: as, if Ilindah die worth 
twenty-four thousand zecchins, her surviving husband Amar must be entitled 
either to twelve or to six thousand ; and if Amar die with the same estate, 
his widow Hindah must have either six or three thousand for her sole share ; 
or if Zayenab and Abla had also been legally married to Amar, the three 
widows must receive either two or oTie thousand zecchins each, as the 
case may happen. 2— One daughter takes a moiety, and two or more 
daughters have two-thirds of their father^s estate ; but if the deceased left a 
son, the rule, ex{)ressed in the Kurdn, is this : “ to one male give the portion 
of two females and the daughters in that case are not properly sharer 
but residuary heirs with the son, their part of the inheritance beir g always 



^ ON ’,INHEllITANCE. * 101 

XI. A son’s only daughter takes a moiety, two or Principle. 
more such daughter^ ^ake two-thirds, of their late ^ 
grandfather’s estate in the event of his leaving no daughters, 
son, nor daughter, nor son’s son. But if the deceased 
left a son, th^en the son’s daiighter or daughters are 
excluded by him ; if he left a single daughter of his 
own, then one-sixth only goes to the son’s daughter 
or daughters ; but if he left two or more daughters, 
then his son’s daughter or daughters get nothing, 
unless there be in an equal degree with, or in a lower 
degree than, them, a male, by whom they arS rendere’d 
residuaries, and the residue remaining after the two- 
thirds of the estate have been taken by the deceased’s 
daughters is divided between this male and the son’s 
daughter or daughters according to the rule *“ The 


ill a sub-duple ratio to his part. Thus, if Amar die worth twenty-four 
thousand pieces of gold, his only child Fatima takes twelve thousand as her 
share , but, if she have three sisters, Azza, Latifah, and Zubaedah, two-thirds 
of the assets, or sixteen thousand pieces, arc equally divided between the 
four girls ; and, if there be a son Umar, he must receive, in the first cJ&c, 
sixteen thousand, while Fatima has eight ; and, in the second, eight thou- 
sand, while she and her sisters take each four thousand pieces. 3— If Umar 
had died before his father, leaving feinnlc issue, and his father had then 
died without any daughter of his own, the daughters of Umar w'ould have 
had precisely the same shares, to which those of Amar himself would have 
been entitled, but had Fatima been living, she w'Dald have taken half the 
estate, or twelve thousand pieces of gold, and a sixth only, or four thousand 
the complement' of two-thirds or sixteen thousand, would have been equally 
distributed among her nieces. Had Fatima and Azzil been at that time alive, 
they would have taken their legal shares to the exclusion of their brother’s 
female issue, unless the right of that issue hud been sustained by a male iu 
ail equal or a low'er degree, who would have made them residuaries, “ the 
male taking, by the rule, the portion of two*females but a male in a 
higher degree would not have given them that advantage ; and, if Umar him- 
self had survived, his daughters would have been wholly excluded. The six 
cases, therefore, or difiEereuts itiiatioiis, of the female issue of Umar m^ be 
thus recapitulated : 1st, — A single female takes a moiety. 2nd, — Two •or 
more have two-thirds. 3rd, — A male in the same, or a hnver, degree than 
themselves, gives them a residuary right in a sub-duple ratio to his own. 
4th, — With a daughter of Amar, who is entitled to half, they would have only 
a sixth, to make up the regular share of the female issue. 5th, — They are 
excluded, if Amar left more daughters than one, but no male issue in any 
equal or a lower degree. 6th,— A son also of Amar wholly excludes them. 
Ill the first three cases, their legal claims correspond wdth yiose of daughters; 
but in the last three their rights are weaker, because they are in a remoter 
degree from the deceased.— Illustration by Sir William Jones, vide Sirajiy- 
yah, page 10. 
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male has double the portion off a female.'' If, how- 
ever, the deceased left neitheir^ son nor daughter, 
but only his son’s son and daughter, then the whole 
of his estate will be taken by them — the grandson 
taking two shares and the granddaughter one share 
in accordance with the above rule (.y).* 

(2/). • If a man leave three son’s daughters, some of them 
in lower degrees than others, and three daughters of the 

Annotations. 

xi. The s^n’s daughters are like the daughters begotten by the 
deceased ; and they may be in six cases : half (goes) to one only, and two- 
thirds to two or more, on failure of daughters begotten by the deceased ; 
with a single daughter of the deceased, they have a sixth completing 
(with the daughter’s half) two-thirds; but, with two daughters of 
the (jeceased, they have no share of the inheritance, unless there be, 
in an equal degree with, or in a lower degree than, them, a boy,f who 
makes them residuaries. As to the remainder between them, the male has 
the portion of two females; and all of the son’s daughters are excluded 
by the son himself. — Sirajiyyah, page 10. 

A sixth is the share of the son’s daughter or daughters with a single 
daughter begotten (or brought forth) by the deceased, completing, 
(with the daughter’s half) two-thirds. — Durr-ul-Mukhtar, page 863. 

If a person leave three son’s daughters, some of them lower in degree 
than others, and three daughters of the son of another son of the same 


* When there is a son, ^he children of a son take nothing ; when there is 
one daughter, she takes a hjijj lrand the son’s daughters have a' sixth ; and if 
there are two daughters^ihey take two-thirds, and there is nothing for the 
son’s daughters. That is, when there is no male among the children of a 
son but if there is a male he makes the females (whether his sisters or 
cousins) residuaries with him ; so that if there were two daughters or more 
of the loins, they would haVe two-thirds between them, and the remainder 
would pass to the children of the son, in the proportion of two parts to each 
male and one part to each female. Though the male were in a grade below 
them, he would make them residuaries with him ; so that the remainder 
woufd be between him and them in the same proportion, or two parts to 
each male, and one to each female. Thus, if there were two daughters, a 
son’s daughter, the daughter of a son’s son, and the son of a son’s son, the 
daughters would take two-thirds, and the remainder be between the son’s 
daughter and all below her, in the proportion of two parts to the male, and 
one part to each female. The principle in* this case is, that a son’s daughter 
becomes a residuary with a son’s son, whether he is in the same or a lower 
grade with herself, when she is not a sharer. — Fatawa Aalamgiri, vol. vi, 
p, 625 B. Dig ,*pp. 687 and 688. 

t Here the Arabic word rendered by ‘ boy ’ is ‘ Ghuldm ’ by which is here 
meant a brother, or paternal uncle’s son, or the son of either of them. 
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son of another son^ some of them in lower degrees than others, 
and three daughters of the son’s son of another son, some 
of them in lower degreed than others, as in the following 
table, which is called the case of tashhih : — 


First set. 

son, 

1 

Second set. 

son, 

1 

Third set. 

son, 

. 1 

1 

eon, daugther. 

1 

son. 

1 • 

son, 

1 

son, daughter. 

son, daughter. 

1 

son, 

1 

1 

son, daughter. 

son, daughter. 

• 1 

son, daughtei 


son, daughter. 

son, daughter. 



1 

son, daughter. 


Here the eldest of the first line has none equal in degree 
witli her; (because she is related to the deceased by tlie 
intervention of one person, and none of those other daugh- 
ters is so) ;* the middle one of the first set is equalled 
in degree by the eldest of the second, (by reason of both 
of them being related to the deceased by the interventif)n 
of two persons) and the youngest of the first set is equal- 
led by the middle one of the second, and by the eldest 
of the third set (since every one of them is related to the 


Annotations. 

description as above, and three daughters of the son’s son of another son 
of the above description, as in this table. — Durr-nl-Mukhtar, page 8G7. 
(The table here alluded to is the same as the case of Tashhib above 
given). * 

Here the eldest in the first set has none equal in degree with her, con- 
sequently a moiety is her portion, and the middle one of the first ^et is 
equalled in degree by the eldest of the second, they, therefore, have a 
sixth to make up two- thirds ; and those in lower degrees take nothing 
unless there be a son with any one of them, who makes her a residuary 
as well as her who is equal to him in degree, and also her who is above 
him, but not entitled to a share: those below him are excluded. — Ibid. 


LecturIe 

II. 


ShariJiiji/ah, page 24. 
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Lecture deceased by the intervention of three persons) ;* the young- 
est of the second set is equalled by the middle one of th^e 
third set fby reason of every one of them being related 
to the deceased by the intervention of four persons);* and 
the youngest of the third set has no equal in degree ; 
(because she is related to deceased by the interven- 
tion of five persons, whereas none of the other daughters 
is so.)t — Sirajiyyah, page 12. 

When thou hast comprehended this,” says the author 
of the Sirajiyyah, then we say, the eldest of the first set 
has a moiety, (for she stands in the place of the deceased’s 
own daugl^er,)* the middle one of the first set has a sixth 
together with her equal in degree, (namely, the first of 
the second set,)* to make up two-tliirds ;t and those in lower 
degrees4 never take any thing unless there be a son with 
them, who makes them residuarieS, both her who is equal 
to 1pm* in degree, and her who is above him, but not eu- 


* Sbanfiyyab, page 24. 

We may truly say, that it is very perspicuous, and that no comment, after 
what has been premised, could render it clearer. An example, however, will 
slmw more distinctly than an abstract rule, in what manner an estate is divi- 
sible, when a male descendant gives a residuary title to a female in the same, 
or in a higher, degree. Call the only surviving male descendant ‘ Umar,* 
and suppose him to be the brother of Amina, who stands lowest in the first set 
of females : here the highest female in that set must receive a moiety of the 
assets ; the next below her takes a sixth together with the highest of the 
second set, as the complement of two-thirds ; and the residue is divided 
into five portions, of which Umar claims two, and each of the females in the 
same degree, one ; but the three females below them are excluded. If Umar 
be the brother of Zarifah^nifOm we suppose the lowest of the middle set, the 
remaining third of the estate must be distributed in sevenths, because there 
are five females, three in a higher, and two in an equal, degree with Umar, 
who must always have a double portion ; and, if he be the brother of 
Uuaeza, the lowest female of the third set, (who, on the former supposition, 
would have been excluded,) there will be six female residuaries entitled to 
portions with Umar, but in a sub-duple ratio ; so that, if Ainar died worth 
twenty-four thousand ducats, the daughter of his son takes twelve thousand 
of tljem ; the two daughters of his sou’s sons receive each two thousand, and 
thfi residue being eight, Umar is entitled also to two thousand ducats, while 
Unaeza and the five women, who remain, have each one thousand, which 
they owe to the fortunate existence of Umar.— Illustration by Sir William 
Jones, vide Sirajiyyah, page 12. 

t “ To make up two-thirds.” — It is so, because when the eldest in the 
first set stood in the place of a begotten daughter, then those who are below 
her in one degree stand in the place of son’s daughters.— Shari fiyy ah, page 24. 

t They are the.remaining six of the nine daughters ; because when full 
two-thirds go to those three, then there remains no portion for the remaining 
daughters, nor could they become residuaries : consequently, they have no 
share whatocr in the inheritance . — Jbidj p. 24. 
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titled to a sliare : those below him* are excluded — Sirajiy- Lecture 
yah, page 13. ^ 

XII. In default of tlie father, and grandfather of Principle, 
the late owner, as well as his own and son’s children, 
the only sister of the whole' blood takes a moiety, Sisters, 
two or more full sisters collectively taka two-thirds 
of his estate; but if there exist a full brotlfer or 
brothers, then their existence renders the sister or sis- 
ters residuaries, and each of them, in that case, gets* 
a portion amounting to half of what is succeeded 


• “ Those below him that is, those who are in a degree lower than 
that of the bo)". Thus, if there he a boy with the lowest of the first set, 
then the eldest of the first set would take half, and the middlemost o:^ the 
first with the eldest of the second set would take a sixth, and the remaining 
third would be (divided) amongst the boy, and the lowest of the fij^t 
set, the middlemost of the second set, and the eldest of the third set, 
five shares being made, and the male having the portion of two females : the 
lowest of the second set, and the middlemost and last of the third set arc 
excluded. And if there be a boy with the lowest of the second set, the 
remaining sixth would be (divided) between him and the lowest of the first 
set, the middlemost or second and the lowest of the second set, and tl »3 
eldest and the middlemost of the third set. into seven parts, of which the male 
would have the portion of two females, and the lowest of the third set would 
be excluded. And if there be a boy with the lowest of the third set, the 
remaining sixth would be (divided) between the boy, and the six females 
(lower than the. eldest and middlemost of the first set, and the eldest of the 
second set), into eight parts. This is what has been laid down in the text 
book. — Sharifiyyah, page 24. 

But if there be a boy (in an equal degree) with the eldest of the first set, 
then the whole of the heritage would be divided betw^een him and his sister, 
the male having the portion of two females ; and the eight females below 
(them) will have nothing. But if (a boy) be supposed to exist (in an equal 
degree) with the middlemost female of the first set, then the eldest of the 
first set shall have half, and the remainder shall be for the boy and those 
who stand in an equal degree with him (namely, the middlemost of the first 
set, and the eldest of the second set), the male having the portion of two 
females : such is also the case, if there be a boy with the eldest of the second 
set. And be it known, that if the eldest and elder females from amongst tli6 
sons’ daughters, in any decree whatever, take two-thirds as sharers ; and if 
there be males mixed with females, then, according to the general doctrine 
of the Prophet’s companions, the males make the females residuaries as 
(above) mentioned. And if the eldest of the females take half, and there 
exist males with females, and if, •in that case, the number of the males be 
greater than that of the females, or equal, then the remainder will be (divided) 
amongst them, each male having the portion of two femafijs. Such is the 
unanimous assent (of the Learned). And if the number of the females be 
greater, then also the same is the case according to the doctrine generally 
agreed to. — Sharifiyyah, page 25. 

P 
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to by each brother {z ) : the sister or sisters become 
also residuaries if the deceased left his own or his 
son's daughter or daughters ; and in this case and 
state, the sister or sisters get no portion as sharers^ 
but take as residuaries^ the residue remaining after 
the daughter or daughters have taken her or their 
legal filiare'br shares.* 

{z). Thus if a person left one brother and one sister, 
the assets left will be divided into three shares, two of which 
Tyill go to the brother and one to the sister ; but if he left 
two brothe*rs and three sisters, then the assets Avould be 
divided into seven shares, four of which would go to the 


<. Annotations. 

xfi. Sisters by the same father and mother may be in five cases : 
half goes to one alone ; two-thirds to two or more ; and if there be 
brothers by the same father and mother, the male has the portion of two 
females ; and the females become residuaries through them by reason of 
their equality in the degree of relationship to the deceased ; and they 
tqkethe residue, when they are with daughters, or with son’s daughters, 
by the saying of him, on whom be blessing and peace! “Make 
sisters with daughters (^), residuaries.” — Sirajiyyah, p. 7. 

(h). Here the two plural terms (i. e., sisters and daughters) are in 
their unlimited sense, importing one as well as many. — Sharifiyyah, 
page 41. 

Thus a single sistef»<tTso is rendered a residuary by one as well as 
many daughters of the late owner or of his son. 


* Where there arc daughters or son’s daughters, and no brothers, the 
sisters take what remains after the daughters and son’s daughters have 
realized their shares; such residue being half should there be only one 
d.ruyiter or son’s daughter, and one-third should there be two or more. — 
Macn. Free. M. L. Prin., 25. 

There are five conditions in which full sisters may be found. Three of 
these occur, when there are neither children nor children of a son how low 
soever ; one full sister being entitled to a half of the property in that predi- 
cament, and two or more of them to two-thirds ; while they lose their charac- 
ter of sharers when there are full brothers, whose existence renders them 
residuaries, the iportion of each female then becoming half the portion of a 
male. In all the preceding cases, however, the share of the sisters is liable to 
be intercepted by a father, or true grandfather ; by whom they are absolutely 
excluded, as well as by a son or son’s sou how low soever. — ^B. M. L., p. 67. 
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brotliers (two to each), and three to the three sisters — one Lecturk 
to each. ^ 

• Vide Precedents of MuhammadiP Law, cases Ixx and Precedent!. 
xxxiv, also Sudder Dewanny Adawmt Decisions for 1861, 
page 61. 

XIII. The only sister by the father’^ side takes Principle, 
a half, two or more of such sisters take two-thirds, of 
the deceased’s property, on failure of the persons sutert 
above mentioned, as well as on failure of sisters of 
the whole blood. But if there exist one o&ly whole 
sister, the half sister or sisters (as above), inheriting * 
with her, will get only a sixth as the complement of 
two-thirds (ordained for sisters in general); the 
latter, however, can have no portion of the inherit- 
ance with two or more sisters by the same father . 
and mother, unless there be with them (the half- 
sisters) a half-brother or brothers of the same de- 
scription who would make them residmries, and 
then the residue would be divided among them in the 
ratio of two parts to a male and one to a feinal*. 

The half-sisters as above become residuaries also 
with the deceased’s own or his son’s daughter or 
daughters, (if any), and, in that case and predica- 
ment, the half-sisters take the residue remaining 
after the daughter or daughters have taken her or 
their legal portion. 

Vide Sudder Dewanny Adawlut Pecisiona for 1848, Precedents. 
page 160. 


Annotations. 

xiii. Sisters by the same fajher only are like sisters by the same 
father and mother, and may be in seven cases : half (goes) to one, two- 
thirds (go) to two or more on failure of sisters by the^same father and 
mother ; and, with a sister by the same father and mother, they have a 
sixth, as the complement of two-thirds ; but they have no inheritance 
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Principk. XIV. Brothcrs and sisters by the same father 
Brothers mother, and those by the same father only, are all 
and sisters excluded by the smi and son's son in how low a' 
excluded, degree soever, also by the father as it is agreed 
(among the Learned) and even by the paternal 
grandfather according to Abii Hanifah,* upon whose 
opinion (in this point) decision is given (a ). — See 
the Chapter on Exclusion. 

(a). Although the two disciples, Abu Yusuf and Mu- 
hammad, not agree with their master Abti Hanifah in 
' holding that the paternal grandfather should, like the 

father, exclude the above-mentioned relatives, yet the 
opinion of Abu Hanifah is held to be the settled law. 
This is manifest from the following passages of the Durr- 
ul-Mufkhtar and Fatawa A'lamgiri. 

The children of the whole blood, that is, the brothers 
afid sisters by the same father and mother, are excluded by 
three persons, (namely) the son and son’s son how low 
soever, and by the father as it is agreed (among the Learned), 
and, according to Abti Hanifah, even by the paternal 
grandfather. But the two disciples say, the heritage 
must be divided according to the principle laid down by 


Annotations. 

with two sisters by the same father and mother,! — unless there be with 
them a brother by the^BSfme father, who makes them residuaries ; and 
then the residue is (distributed) among them by the rule — “ to the male 
(goes) what is equal to the share of two females.” The seventh case is, 
that they are residuaries w^th daughters, or with son’s daughters for the 
reason which we have (before) stated.J— Sirajiyyah, page 7. 


** ♦ Sirajiyyah, page 14. 

t Because, w^hen the full portion of sisters, that is two-thirds, is wholly 
taken by and them, and there remains nothing for the sister or sisters by 
the same father only. — Sharifiyyah, page 27. 

t Because the heritable right of the brothers and sisters by the same father 
and mother is established like that of the begotten children, and the herit- 
able right of the brothers and sisters by the same father only is established 
to be like that of the son^s children, males inheriting according to (the rights 
ot) males, and females, according to (the rights of) females.— Sharifyyah, 
page 27. 
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Zayid.” The former (opinion), however, is the law. — Lkctueb 
Durr-ul-Mukhtdr, page 866. — L 

• All brothers and sisters are excluded by a son, or son’s 
son how low soever, or a father by general agreement, 
and also by a grandfather according to Abu Hanifah. 

And the children of the father (that is, half brothers and 
sisters on his side), are excluded not only by these, but 
also by a full brother ; and the children of the mother (or 
half brothers and sisters on her side) are excluded by a * 
child, though a daughter, or by the child of a son, a father, 
and grandfather by general agreement. — Fatawa A'lam- 
giri, vol. vi., p. 629; — B. Dig., p. 689. * , 

XV. The brothers and sisters by the same father Principle, 
only are excluded also by brothers of the whole 
blood, and likewise *by the sister of the whole blood thers and 
wbeu she is rendered a residuary by a daughter 
or son’s daughter (&).* 


Annotations. 

) 

XV. As son’s children are excluded by the son, so are the children 
of the same father only excluded by the brother of the whole blood. — 
Shanfiyah, page 28. 

The children of the half-blood, that is, the brothers and sisters by the 
same father only, are excluded by them also, namely, by brothers of the 
■whole blood, as well as by those, that is, by the son, son’s son, father and 
true grandfather. — Durr-ul-Mukhtar, page 866. 

They {i. e. relations) are preferred according to the strength of con- 
sanguinity ; thus, from amongst the residuaries, the person who is 
related by both parents, even if such person»be a female, as the whole 
sister with a daughter, is preferable to the brother by the same father 
only. — Durr-ul-Mukhtar, page 866. 

The deceased’s whole sister is rendered a residuary by his daugBUf 
or by the daughter of his son, how low soever. — See ante^ pp. 105 & 106. 

A brother by the same father and mother is preferred to a brother by 
the same father only ; and a sister by the same father and mother, if 
she become a residuary with the daughter, is preferred to a brother by 
the same father only.— Sirajiyyah, page 18. 


* Vide Residuaries with others, Sirajiyyah, pp. 13, 14, and 19, also Durr- 
ul-Mukhtar, page 866. 
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Lectubb ( d ). The residuary witli another is every female who 
becomes a residuary with another female ; as full sisters or 
half sisters by the same father who become residuaries with 
(the deceased’s) daughters or sons’s daughters * Thus, there 
being a daughter, a full sister, and a brother or brothers 
by the same father only* of the late owner, half goes 
to the daughter, and half to the sister, and nothing to 
the bijother or brothers ; because when the sister becomes a 
^ residuary, she is in the place of a full brother. — Fatawa 
A'lamgiri, vol. vi., p. 629 ; — B. Dig., p. 693. 

Prhmpie, ^ XVI. The mother takes in three cases: 1 — a 
0/ Mother, sixth when there is a child or son’s child even in the 
lowest degree, or when there are two or more bro- 
thers and sisters by wdiichever side they may be 
related; 2 — a third of the whole on failure of those 
just mentioned ; and 3 — a third of the residue 
after (allotment of) the share of the husband or 
wife, in the case of either of them existing with 
both parents (c). But she takes a third of the whole 
in the case of there being a grandfather, f 

Precedents, & Vide Scl. S. D. A. E., Vol. V, p. 296, and Macnaghten’s 
Precedents of Muhammadan Law, Cases Ixx, Ixxi & Ixxvi. 


Annotations. 

xvi. The mother takes in three cases : — a sixth with one of them (that 
is, children or sons’s ^^jldren, even in the lowest degree), or with two 
or more brothers and sisters by whichever side they are related, even 
though they be of whole or half-blood mixed ; and a third on failure of 
him or her with whom she would take a sixth. — Durr-ul-Mukhtar, 
page 863. * 


m the above passages, only thus far is translated by Mr. Baillie ; and 
if is to be regretted that he has omitted to render the latter part which at 
once clears up the point, 
f Sirajiyyah, page 14. 

The share of a mother is a sixth when there is a child living, or the child 
of a son how low soever, or two or more the brothers and sisters, whether 
of the whole or half-blood. And in all other cases, with only two excep- 
tions, her share is a third. The exceptions are when the deceased has left a 
husband, or wifcf and both parents. In these circumstances the husband 
being entitled to a half, and the wife to a fourth ; if the mother received a 
third, there would remain no more than a sixth for the father in the one case, 
and five-twelfths in the other, while they generally require that the share of 
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Because the Almighty has said : And the parents of 
the deceased shall have each of them a sixth part of what 
he shall leave, if he have ^walad (child).” Here the word 
^ waladH signifies both male and female ; for there is no con- 
text or reason for restricting it to one of the genders.— 
Sharifyah, page 28. 

(c.) A third case is, when there is a husbawd or a wife, 
and both parents, and then the mother has a third of^ what 
remains, after deducting the share of the husband or 
wife, and the residue is to the father according to all 
opinions. But if in the place of the father, there were % 
grandfather, the mother would have a third of ^he whole 
pro])erty for her share. — Fatawa Alamgiri, Vol. VI, page 
629 ;—B. Dig., p. 688. 

Corollary. 

% 

By ^ mother,’ however, must be understood the deceased’s 
own mother who bore him, and not a step-mother, who, bi 
law, is considered not a mother, but father’s wife; she there- 
fore cannot have the maternal share of inheritance, which 
is a right appertaining to the genitrix alone. 

As a step-mother is not viewed in the same light as ^ 
mother, she cannot take the maternal share of inherit- 
ance, which is a right ai)pertaining to the mother alone. — 
Macn. Free. M. L., Case xxi. 

XVIII. A sixth is the share of the (true) grand- 
mother. — If there be many ancestresses, they share 
the same (one-sixth) provided they be true grand- 
mothers (and equal in degree); since tlie fake 


a male shall be double that of a female when they succeed together. To 
avoid this inconsistency, the share of the mother is reduced to one-third* of 
the remainder, after deducting the portion of the husband or vrife } by which 
means the proper ratio is preserved between the shares of the father and 
mother ; for the former being in this case the residuary, will take the 
remaining two-thirds, or exactly double the portion of the latter, — B. M, 
L., pp. 63 and 64. • 

Where there are no children, nor son’s children, and only one brother or 
sister, the mother will take one-third with a wddower or widow, if she have a 
grandfather to share with instead of a father ; but a third of the remainder 
only, after the shares of the widow or widower have been satisfied, if there be 
a father to share with her.— Macn. M. L., Chap. L, Princ., 34. 


Lrcturb 

II. 


PrinciplCi 

Grand- 

mothers. 
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Ltcctuuk grandmother is (not among the sharers, but) among 
2L distant kindred — Durr-ul-Mukhtir, page 863. 

nimtraiion. (^) “There is a tradition,” says Sharif, ^Hhat the 
paternal grandmother (of a deceased) went to Umar, and 
said: ^my claim to the deceased’s property is superior 
to the mother’s mother; because if she dies, her grandson does 
not in^ierit, whereas if I die, my grandson would inherit. 
But he (Umar) said: ^Take this sixth, and if both of you 
are living, still the same (must be divided) between you; 
and if there is but one of you two, the same (sixth) is for 
Her.’ Thus he ordered it (z. e., one-sixth part) to be divided 
r between them two. Consequently, it is agreed (by the 

Learned) that the true grandmothers equal in degree 
must equally share one-sixth part amongst them.” — Shari- 
fiyyah, page 32. 

Principle, XlX. But all of them (whether by the father or 
' mother) are excluded by the mother ; and paternal 
mothers female ancestors are excluded also by the father, and 
excimied. grandfather too, except the father’s mother 


Annotations. 

f 

xvlii. The grandmother has a sixth — whether she be by the father, 
or by the mother, whether alone or with more, if they be true grand- 
mothers, and in equal degree.— Sira jiy yah, page 15. 

xix. But the true grandmothers in general, — be they by the father, 
or by the mother, — aie excluded by the mother ; and the paternal female 
ancestors are exclucW^y the father, and, in like manner, by the 
grandfather also, except the father’s mother, even in the highest degree, 
who inherits with the grandfather, since she is not related through him, 
but is his wife, so they are like father and mother. — Durr-ul-Mukhtar, 
page 866. 


.♦‘The true grandmother is any lineal female ancestor in whose line of 
relationship to the deceased a false grandfather docs not enter ; and a false 
grandfather is a lineal male ancestor between whom and the deceased a female 
is interposed. Thus in the first degree the mothers of both parents are 
necessarily true grandmothers, and in the second degree, there are three true 
grandmothers, viz., the father’s grandmothers on both sides, and the mother’s 
maternal grandmother, her paternal grandfather being excluded by the inter- 
position of her father, who is obviously a false grandfather. The share 
of a true grandniother is a si^th, which, if there be more than one of them 
in the same degree, is divided between them equally.— B, M. L., p. 65. See 
ante, page 9.5. 
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(even in the highest degree) who not being related 
through the grandfather, takes with him — 
Sirajijyah, page 15. 

(f.) That is, her relation to the deceased is not through 
the grandfather, but being his wife, she is not excluded 
by him, but she inherits with him, as does the mother 
with the father. This (exclusion) takes plac^ whei^ the 
grandfather is distant by one degree, but where he is 
distant by two degrees, as the father of the father’s 
father, there the two female paternal ancestors inherit 
with him (namely), the father’s father’s mother jvho is the 
wife of the grandfather (aforesaid), and the father’s mother’s 
mother’s mother who is the mother of the wife of the 
father’s father, as in the following illustrationf 

6*x2 = 12. 

Father’s father’s Father’s mother’s Father’s father’s 
mother ... 1 mother ... 1 father ... lO.f . 

XX. As the degrees of the p«aternal grandfather 
increase, so does the number of the grandmothers on 
the father’s side, who inherit with him, increase. 
Thus where the grandfather is distant from the 
deceased by three degrees, there the grandmothers 
on the father’s side (who are equal in degree) 
succeed with him, as in the following tablej : — 


G X 3 = 18. 


Father’s father’s 
father’s father — 15, 

Father’s father’s 

mother’s motlier — 1. 


Father’s father’s 
father’s mother — 1. 

Fatl^^r’s mother’s 
mother’s mother — l.J 


* True grandmothers of any description are excluded by the existence of the 
mother ; those on her own side for two reasons ; first, because they are con- 
nected with the deceased through her, and, second, because they have but one 
common cause of succession, namely, maternity. She excludes paternal 
grandmothers for the latter reason dhly. These are also excluded by the 
existence of the father, or the paternal grandfather ; but the maternal 
grandmothers are not excluded by them.— B. M. L., p. 66. 

f Sharifiyyah, page 34. 

X Vide Sharifiyyah, page 34. 

Q 


LECTtini 

II. 


IlKistra- 

tion. 


Principh. 
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f'Hnciple, 


Illustra- 

tion. 


Principle, 


Illustra- 

tion. 


XXL The nearest grandmother or female ances- 
tor on either side (that is whether she be on the 
mother’s or on the father’s side) excludes the distant 
grandmother on whichever side she be, (no matter) 
whether the nearest grandmother be entitled to a 
share of the inheritance or be herself excluded {g)* 
Vide^ Sirajiyyah, 1 5. 

(^.) As the father’^ mother is excluded by the father 
then living, and notwithstanding that, she would exclude 
the mother of the mother’s mother : so in this instance, (that 
k, in the! case of the deceased leaving a father, a father’s 
mother, and the mother of the mother’s mother,) the whole 
of the property will, according to our doctrine, devolve on 
the father, because the distant (grandmother) is excluded 
by the nearer ; and the nearer is excluded by the father ; 
as, for example, sisters of the deceased reduce the mother’s 
share fi’om a third to a sixth, although they themselves are 
excluded by the mother. — Sharifiyyah, page 35. 

XXII. When a grandmother has but one rela- 
tion, as the father’s mother’s mother, and another 
has two such relations, or more (A), as tlie mother’s 
mother’s mother, who is also the father’s father’s 
mother (i), then a sixth is divided between them in 
moieties according to Abu Yusuf, regard being had 
to their persons, but according to Muhammad (it is 
divided) in thirds, regard being had to the sides.f 
Of these opiniotTs, the former, wliich is according to 
that of Abii Hanifah, Malik, and Shafii is held to be 
the law, as is manifest from the subjoined passages. 

If they (the grandmothers) are two in number, and one 
of them has but one relation, as the father’s mother’s 
mother, and the other has two or more relations, as the 
mother’s mother’s mother, who is also the father’s father’s 


* Durr-nl-Mukhtar, page 866. 

f Among the grandmothers, the mor» remote are excluded hy the nearer, 
even though she be incapable of taking any part of the inheritance. Thus 
the paternal grandmother is excluded by the father, but she nevertheless 
is capable of excfiuding the mother of the mother’s mother, though the latter 
'n’^ould, as already noticed, be excluded by the father himself. — B. M. L., 
page 66, 
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mother, — in such case, Muhammad divides a sixth part Lecturb 
between them, in thirds, regard being had to the sides, 

.while the other two lawyers, namely, Abu Hanifah, and 
Abu Yusuf (divide it) in moieties, regard being had 
to the persons (of the grandmothers). Shafii and Malik 
are of this (latter)- opinion. The same is laid down also 
in the Kanz as being decidedly the law : tlje dictum of 
this authority is that — ^ there is no difference, a person 
having two relations, is (held) as having one relation.’ — 
Durr-ul-Mukhtar, page 866. * 

(h.) According to this table: — 

Mother ^^^mother 

mother ^Father mother 

^ I ' 1 

father--^ mother.^ 

• 

( 2 .) The case of more than tw6 relations is thus ilFus- Farther 
trated : — If the woman who (as above) married her son^s 
son with her daughter’s daughter, and a son was born to 
them, and this sou is married to the daughter of her mo- 
ther’s daughter’s daughter, and a son is born to them, the 
said womau is related to the last born as the mother of hjs 
mother’s mother’s mother, also as the mother of his father’s 
mother’s mother, and also as the mother of (his) father’s 
father’s father ; and the other woman, that is the mother of 
the last mentioned woman’s son’s wife, is related to the last 
born son as the mother of (his) father’s father’s mother. — 
Sharifiyyah, page 37. 

If there be a grandmother having three relations, and 
another having one relation, then, according to Abu Yusuf, 
the one-sixth part should be divided between them in moie- 
ties ; but according to Muhammad in four parts. Imam 
Sarakhsi says : there is no tradition from Abu Hanifah in 
(regard to) the case of one of the grandmother’s having 
several relations. It is, however, mentioned in the Book 
of Inheritance by Hasan, the son of Abd-ur-Rahmaii, the 
Sv)ii of Abd-ur-Razzak Shashi, one of the companions of 
Shafii, that the doctrine jof Abu Hanifah, Malik and 
Shafii is the same as that of Abu Yusuf. — Sharifiyyah, 
page 38. 


biraj iyy ah, page 15. 
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Lecture The term ^ asahat ’ or ^ asabah ,^* — which signifies a nerve, 

L tendon, ligament, (whence) connections, relations and 

Residuariea applied to those relations, who inherit 

delsned?"^^ the residue of a deceased person’s assets which remain after 
giving the fixed portions of such sharers as do not 
become residuaries.f Properly speaking, the residuaries are 
the principaj^ heirs, commencing, in the descending line, 
from the deceased’s own children, and the children of his 
son how low soever, and, in the ascending line, from the 
father and true grariBfather how high soever, and their 
children. In default of a simple sharer or sharers (as the 
case may be), tl^e residuaries take the whole of the de- 
’ ceased’s property. 

The term ^ asabah ’ was first rendered simply heirs ” 
by Sir William Jones in his translation of the Baghyat-ul- 
Bahis,*}: but he afterwards substituted for it the word 
^ residuaries ’ in his trj^nslation of the Sirajiyyah, perhaps 
because such heirs succeeded to the residue. Sir William 
Macnaghten and other wn-iters also have adopted or used 
the same term (residuaries) for ^ asabah.’ As I could not 
venture to depart from those learned writers in using for 
^ asabah ’ an expression other than that adopted by them, 
the reader, therefore, should understand by the term 
* residuaries,’ the principal heirs who take not only the 
residue remaining after giving to the sharers their fixed 
portions, but also the whole of the deceased’s assets on failure 
of a simple sharer or sharers. 

The residuals are principally of two kinds: 
(viz.) 1 — ReSTmiaries by consanguinity, and 2 — 
Residuaries for special cause. 

Principle. XXIII. The residuaries by consanguinity are 
divided into three classes. Residuaries in their own 
riglit or by themselves, — residuaries in another’s 


* The final ^ t' of Arabic nouns, rather verbal nouns, is generally 
changed into ‘h,' — as ‘Hijrat’ (forsaken) is changed into ‘ Hijrah’ 
the era of Muhammad counted from the day of his leaving Mecca and 
retiring to Medina. 

t The sharers < who do not become residuaries are the husband, wife, 
mother, true grandmother and mother’s children, of whom the latter two are in 
certain cases excluded. 

t Vide Introductory Lecture, page 58. 
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right, — and residuaries together with another. — 
Sirajijyah, page 17. . 

XXIV. The residuary by himself, or in his own 

right, is every male {j ) in whose line of relationship 
to the deceased no female enters (k) :* such residu- 
aries principally are of three classes: descend- 

ants, ascendants, and collaterals. 

{j.) The author of the SirajiyyaW recognizes the male 
sexj because a female cannot be a residuary in her own 
right, but in another’s right, or together with •another.-^- 
Sharifiyyah, page 38. 

(A.) Because he, in whose line of relationship a female 
enters, is not a residuary — as the mother’s children who are 
sharers, and mother’s father, and daughter’s son, wJio are 
distant kindred, and not residuaries. — Ibid. Again , — t 

XXV. The residuaries in their own right ate 
of four classes: 1 — The offspring (literally part) 


Annotations. * 

xxiv. The residuary in his own right intends every male in whose 
line of relationship to the deceased no female enters : if a female does 
enter, the male is no longer a residuary, — as the mother’s son (that is, 
the brother by the same mother only) is not a residuary, but a sharer ; 
likewise, the mother’s father and daughter’s son, who are (Zavi-ul-arham) 
distant kindred (and not residuaries).* — Durr-ul-Mukhtar, page 864. 

XXV. The residuaries in their own right are of four classes : 1— 
the offspring of the deceased ; 2 — then his root ; 3 — then the offspring 
of his father ; and 4— then the offspring of his grandfather. — Durr-ul- 
Mukhtar, page 864. 

The residuary by himself or in his own right is defined to be ‘ every 
male in whose line of relation to the deceased no female enters ;’*a^d 
such residuaries are of four sorts : 1 — the offspring of the deceased ; 
2 — his root ; 3 — the offspring of his father ; and 4— the offspring of his 
grandfather. — Fatawa Alaingiri, Vol. VI, page 628 ; — B. Dig., p. 691. 

And they (the residuaries iA their own right) are of four classes : 
1 — the offspring of the deceased ; 2 — his root ; and 3 — the offspring 


Lecture 

11 . 


Residuary 
in his own 
right. 


* Vide Sirajiyyah, page 18. 
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Lbctore of the deceased ; 2 — his root ;* 3 — the offspring 
— of his father ; and 4 — the offspring of his grand- 
father how high soever.f 


Annotations. 

of bis feather ; aiid 4 — the offspring of his grandfather. — Sirajiyyah Arabic, 
page 38. 

The above is a verhatim •inslafcion of its original which runs thus: 
“ Wa hum drhatu asndfin : juz-ul-mayyiti wa aslu-hu, wa juzu ahihiy wa 
juzu jiddi-M^ 

This reading of the passage is to be found in all the editions of the 
Sirajiyyah, except in that made by Sir AVilliam Jones, in which the 
first two words of the passage are “ Wa hiyd (and this)” instead of 
“ Wahum (and they)” as in the above reading. This, however, is of no 
importance ; but the translation of the above passage made by him, 
whi6h, limiting the collateral residuaries to be the offspring of the nearest 
grc-ndfather, at once excludes the descendants of the grandfathers 
higher than the nearest, though their heritable right, as residuaries, is 
universally recognised. The translation in question runs thus : — “ And 
of this sort there are four classes : the offspring of the deceased and his 
root; and the offspring of his father, and of his nearest grandfather.” 
(Sirijiyyah, page 10.) 

Now, in the original, the term ‘ grandfather ’ has no such epithet as 
‘the nearest,’ and not being qualified by this adjective, it does not (as 
it otherwise does) exclude the offspring of any true grandfather how 
high soever. Add to this, when at the end of the same paragraph the 
author (of the Si rajiy yah) has asserted that ‘ the rule is the same in 
regard to the paternal uncles of the deceased, and, after them, to the 
paternal uncles of his father, and, after them, to the paternal 
uncles of his grandfather^ then according to the Sirajiyyah the des- 
cendants of the lineal '^ancestors (at least) up to the great-great- 
grandfather are residuaries, and, as such, heirs at law. Very likely 
the learned Translator has taken the first of the two phrases 
At-dhrahu.fal-dkrabu (the nearest, then, the nearest),” which follow the 
term ‘ grandfather,’ but form a sentence different from that which ends 
with the word ‘grandfather,’ (the finite verb ‘ succeeds ’ or ‘ inherits ’ 
being understood as is the case with many Asiatic languages including 


* By a Metaphor the deceased is considered to be a tree of which his des- 
cendants are the branches, and the ascendants the roots, 
t Vide Sirajiyyah, page 18. 
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XXVI. Of the residuariefl, the nearest succeeds generai. 
first, then the nearest after him.* — 

Annotations. 

Arabic), and has placed it as an adjective before that word (grand- 
father). That the said two phrases of themselves form a different sen- 
tence unconnected with the word ‘ grandfather,’ is evident fron^ all the 
editions of the Sirajiyyah (in Arabic), more especially from the edition 
made by the learned Translator himself, wh^^ein by putting vowel-marks 
over the words '‘'‘jaddi (grandfather’s, or, of the grandfather,)” as well aa 
over the term “ al-akrabu, (the nearest)” he has unequivocaUy shown that 
they have no connection with each other, but that they are members of 
two different sentences, the first ending in ‘ jaddi ’ which is in the geni- 
tive case meaning ‘ grandfather’s,’ and the second beginning with ‘ al- 
akrabu’ which is in the nominative case, signifying ‘ the nearest.’ Now 
had the term ‘ Al-akrabu ’ been an adjective qualifying the term 
‘jaddi’ it would have certainly borne the vowel-mark (not of the , 
nominative case, as it actually bears, but) of the genitive or po.ssessJve 
case as the word ‘jaddi ’ bears ; since in Arabic, adjectives agree in 
gender, number, and case, with the nouns they qualify (in the same 
manner as they do in Sanskrita, Greek, and other ancient languages) ; 
and the Commentator Sharif, who also is a very high authority ,t would 
not have commented upon the term ‘grandfather’ without qualifyin^it 
by the epithet ‘ the nearest.’ On the contrary, he concludes the sentence 
with the word ‘jaddi (grandfather’s) ’ by using disjunctively after it the 
word ‘/a (then),’ and then between this and the term al-akrabu (the 
nearest), he in’serts the following words as being the implied part of the 
next sentence. “Then, of these classes, and the grades thereof, the 
preferable is ’ — and immediately after these, he quotes the term ‘ al- 
akrabu (the nearest).’ So the complete sentence next after the one 
ending with the term ‘jaddi (of the grandfather)’ runs thus : “ Then of 
these classes, and the grades thereof, the prefe>'able is the nearest, then 
the nearest (after him).” Moreover, by prefixing to the word ‘jaddi,’ the 
term ‘ al-akrabu ’ (which, as above shown, forms the first part of a 
different sentence), the learned Translator has omitted to translate the 
other part ‘ fal-akrabu (then the nearest) which, together with the pre- 
ceding part ‘ al-akrabu,’ forms one of the four general rules, { 
to which recourse is invariably had by the Muhammadan lawyers in 
regulating the order of succession and ascertaining the preferable claim. 


* Vide Sirajiyyrh, Arabic, page 39. 
f Vide Introductory Lecture, pagea48 & 49. 
X Vide Paruuinary llemavks, pages 85 & 
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Principle. XXVII- Tlic SOHS of tliG deceased being the 
Of sons and nearest are entitled to succeed in preference to all 
sous sons, residuaries, next to them are their sons how 
low soever. 

Corollaries to Principle xxvii, 

1. If eithsr of the parents of a child has been a Musul- 
mdu, 6r has, after its birth, become so, that child too is a 


Annotations. 

Mr. Neil BaiUie, who appears to have drawn his knowledge of this law 
from the very fountain head, Arabic, has, in his Muhammadan Law of 
Inheritance, noticed the error in question and set it right by citing un- 
questionable authorities as will be presently mentioned. 

xxvii. Then out of these classes, asid 'the grades thereof,* the 
•nearest succeeds firsts then the nearest (after him; (that is, they are 
preferable according to the proximity of the degree) ;t by this I mean 
out of them the offspring of the deceased, that is his sons, are prefer- 
ably entitled to inheritance, then their sons how low soever. — Sirajiyyab, 
Arabic, page 39. 

The nearest of the residuaries is the son ; then the son’s son, how 
low soever. — Fatawa Alamgirl, Yol. VI, page 628. — See B. Dig., 
page 691. 

The nearest of them (succeeds first), then tlie nearest (after him) in 
the following order: — The offspring of the deceased, namely, his son, 
then his (the son’s) son, how low soever.— Durr-ul-Mukh tar, page 864. 

The nearest of the residuaries in their own right to the deceased are 
the legitimate sons of body, then their sons, then their sons’ sons how 
low soever. — Fatawa STf^Jiyyah, page 568. 

1. A child is a Musulinau if either of its parents has been, or has 
become a Musulman ; and a scribe, if one of its parents is a Majusi and 
the other, a Scribe, because in religion, a child follows the best of its 
parents.— Sharh-ul-Vikay ah, Vol. II, page 134. 


* Sharifiyyah, Arabic, pages 38 & 39. 

•f The original of the two phrases in italics is “ Al-akrabii, fal-akrabu,” 
which form one of the three most important rules of the law of inheritance, 
and by which the order of succession is regulated. The verbatim transla- 
tion of the rule above quoted is — “ the ' nearest, then, the nearest.” Mr. 
Neil Baillie, however, has translated it by — “ the nearest is the nearest,” omit- 
ting, perhaps inf^dvertently, the word “/a (then),” which, prescribing the 
order, is the most important part of the rule, and without which the wording 
of his translation constitutes no rule at all, as every body knows that ‘ the 
nearest is the nearest.’— Sec B. M, L., page 80. 
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Musulmdn, and entitled to inherit from its Musulman Lecture 

II 

parent, L 

• 2. A child born in lawful wedlock is, unless the con- 

trary is satisfactorily proved, held to be a child of the 
mother’s husband, and, as such, it is entitled to inherit 
from him. 

3. The child born of a free woman, who, a8*a wif^ lived 
in continual co-habitation with the late owner, is, if 
acknowledged by him to be his issue, and if nothing ren- 
dered his marriage to the woman impossible or illegal, 
held by law to be a legitimate child of his body, and js 
entitled to inherit from him, — the marriage b*etween the 
parents being presumed or inferred from the above circum- 
stances.* 

4. But even if suOh child were not expressly acknow- 
ledged by the late owner to be his issue, still theT legiti- 
macy of it may he presumed, or inferred, from the circrim- • 
stance of its parents continually living together as husband 
and Avife, even Avitliout any direct proof of marriage be- 
tween them, or of any formal act of legitimation, i)rovided 
the coniiection were not such as marriage ought not to be 
j)re8umed, which Avould otherwise be. To bastardise a 
cliild born of two free persons living in continual co-halS- 
tation as husband and wife, absolute disproof of the legi- 
timacy of marriage is necessary. f 

5. A child born of a female slave,t if acknowledged by 
its mother’s master, is held to be the legitimate son, or 


Annotations. 

5. A female slaA’C who has given birth to a child begotten by her 
master is termed “ Ummi-walad (child’s mealier).” Such child would 
not, however, be the master’s issue, unless acknowledged by liim to be 
so; and after this acknowledgment, if she bear another child, 
ihe parentage of this also is established (that is traced to him) without 
being claimed, but disapproved, if denied, by him. — Sharh-ul-Vikayali 
(Arabic), Vol. ii, page 190. 


Vide marriage, parentage, and acknowledgment. 

Tf a man acknowledge another to be his son, and there he nothing nhich 
oTmously renders it impossible that such relation should exist between them, 
the j»arcntagc will be proved. — Macii. M. L.^ Chap. VIT, princ. 33. 
f Vide marriage, parentage, and acknowledgment. 

It 
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II. 


daughter, (as the case may be) of that man, and is entitled 
to inherit from him by right as his begotten issue. 

Because, as a male, so a female slave, is the property of 
the master, and it is not unlawful for him to have carnal 
connection with her without marriage, which with a female 
slave is not only unnecessary but disallowed.* No proof 
or presumption of marriage between such parents is, there- 
fore, necessary for the succession of such child as an heir 
at law. And, after one child of a female slave has been 
acknowledged by her master to be his issue, the other 
child or children, (if any,) born of her subsequently to that 
acknowledTgment must be held to be his issue ; and enti- 
tled to inherit from him even without acknowledgment on 
liis part, provided he does not repudiate them by denial 
that they are his issue. {Vide Marriage and Parentage). 

There are certain other kinds of acknowledged children 
who, if they do not fall under the legal exceptions 
or prohibitions,! are the children of their respective 
acknowledgers, male or female, and inherit from them. 

The child of a woman, supposed to be married, or taken 
to be constructively married to a man, does not inherit 
from him, if expressly or solemnly denied by him to be 
liis issue, or never treated by him as such. But whether 
the fruit of lawful or unlawful connection, a child always 
inherits from its mother, and her own relations on proof of 
its being born of her womb.f Thus, — 


* There is no marriage of a slave to his or her master or mistress. — Tharh- 
nl-Vekayah, Vol. II, page 119. — Vide marriage, parentage, and acknowledg- 
ment. 

A man cannot marry a female slave, so long as he has a free wife ; nor 
can he, under any circumstance, marry his slave girl, nor can a slave marry 
his mistress. — Macnagh ten’s M. L., Chap. IX, Princ. 14. 

if a woman be the slave of a man, their intercourse will be just as lawful 
as if she were his wife ; and it is at least fully as probable that they should 
have been living together in a relation, w^hich may be constituted by sale or 
gift, or any other of the numerous ways that property is acquired. — B. M L., 
page 49 . 

The first born child of a man’s female klave is considered his offspring, 
provided he claim the parentage, but not otherwise ; but if after his having 
claimed the parentage of one, the same woman bear another child to him, 
the parentage of that other will be established without any claim on his 
liart. — ^Macu. M. L., Chap. VII, Princ. 32. 

■f Vide parentage and acknowledgment. 
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6. An illegitimate cliild as well as a child of curse or 
imprecation inherits only from its mother and mother’s 
.relations, and is inherited by them (/). — Vide parentage 
and acknowledgment. 

(/). So that if the son of an imprecated woman should 
leave a daughter, a mother, and the imprecator, the daugh- 
ter would take a half, the mother a sixth, and*the remain- 
der would revert to them as if he had no father. If, be- 
sides these, there were also a husband or a wife, he or she 
would take his or her share, and the remainder be between 
the others, either as share or as return. And if a person 
should leave his mother, a half-brother by the mother, and 
an imprecated son (of his father), the mother would take a 
third, the half-brother by the mother, a sixth, and the re- 
mainder would re vert -to. them, there being nothing for the 
imprecated son, as the deceased has no brother on the side 
of the father. The same is true of the walad-uz-&ina 
(illegitimate child.)* — Fatawa Alamgiri, Vol. VI, pa^e 
629; B. Dig,, page 693. 

7. The bastard and the child of curse inherit moreover 
thevalaorthe property left by their manumitted slaves, or 
by the slaves manumitted by their slaves. — Vide Kanz-«1- 
Hakayik. 


Annotations. 

6. An illegitimate child as well as a child of curse inherits only 
(from the relations) on the mother’s side, by reason of its being no 
residuary, and having no father. — Durr-ul-Mukhtiir, page 871. 

6. Illegitimate children and children of curse do not inherit except 
from the mother’s side, because their parenti|ge on the father’s side is 
wanting ; so they do not inherit from their putative fathers ; but as 
their parentage on the mother’s side is established, they, on account of 
such parentage, inherit only from their mothers and half brotheTrs by 
the mother’s side, the legal shares and no more. In like manner, their 
mothers and brothers (by the mother’s side) inherit from them, the 
fixed legal shares and no more. — Ramz-ul-hakayik or Ayni the celebrated 
Commentary on the Kanz-ud-Dakayi’k. — See Introductory L^ture, 
pages 34 & 35. 


Lecture 

II. 


* That is, all those cases apply also to the bastard. 
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Lecture 8. In one instance, however, those two differ (from 
Ji. each otlier), namely, the illegitimate child inherits from 
his twin brother the portion of a brother by the same, 
mother only, whereas the child of curse inherits from his 
twin the portion of a brother of the whole blood. — Durr- 
ul-Mukhtar, page 865. 

9. Whenrthe child of the son of an imprecated womau 
dies, tlie family of his father inherit to him, being his bro- 
thers; but the family of his grandfather, who are his 
paternal uncles, and their children, do not inherit to him. 
The same is true of the walad-uz-zina (bastard). — Fatawa 
Alamgiri, ‘Vol. VI, page 629. Vide B. Dig., page 693. 

10. An adopted son or daughter of Imown desceiit* 
has no right to inherit from his or her adoptive parents 
and their relatives, — the filiation of this description being 
neither' recommended nor recognised by the Muhammadan 

» law: Such son or daughter is, however, entitled to what 
may be given to him or to her under a valid deed of gift 
or will.f 


Annotations. 

The residuaries of a bastard (walad-uz-zina) and of the son of an 
imprecated woman (walud-ul-mnlaynat) are the relatives (muali) of 
their mothers ; for they have no father, and the kindred (Karabat) of 
their mother inherit to them, and they inherit to them. — Fatawa Alam- 
giri, Vol. VI, page 629. — B. Dig., page 693. 

8. The same is true of the walad-uz-zina (bastard), except that 
there is a difference betff^n them in one case, which is (this) that the 
bastard inherits from his twin brother only as a half brother by the 
mother, while the twin of an imprecated son inherits as a full brother. — 
Fatawa Alarngiri, Vol. VI, page 629. Vide B. Digest, page 693. 


• See ante^ pages 89 and 92 , also Parentage and Acknowledgment. 

4 ‘‘ By the term ‘ adoption,’ here used, affiliation by distinct claim of 
parentage is not intended, but merely the reception, by the adopting father, 
into his family, of a child, who notoriously and avowedly belongs to another 
family. In this particular, the Muliammudaii law seems to agree with the 
English, and the Hindu with the Roman law. Adoption among the Romans, 
as aii?.ong the Hindus at this day, w'as intimately connected with religious 
or superstitious notions, and it was thought disgraceful not to keep up and 
preserve the domGSitic gods and sacred things of the family. Whereas 
among ourselves and among the Muhammadans, it seems to have been sug- 
gested, to use an expression of Dr. Taylor, merely as a resource of orbity. 
The same learned author, in a note to his chapter on adoption, observes — 
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Cases bearing on the Corollaries 1 — 10. lecture 

According to the Muhammadan Law, a child born in 
wedlock is deemed to be the child of the mother s husband. — Prececienta. 
Jeswunt Sing-Jee, Ubby Sing-Jee, and Chuttur Sing-Jee, 
and Deep Sing-Jee, v. Jet Sing-Jee, and Ubby Sing-Jee. 

Privy Council Decisions, Sutherland’s Edition, page 
150; Moore’s Indian Appeals, Vol. Ill, page^45. • 

According to the Muhammadan Law, the legitimacy or 
legitimation of a child of Muhammadan parents may be pre- 
sumed or inferred from circumstances without proof, or aj 
least without any direct proof, either of a marriage be- 
tween the parents, or of any formal act of legitimation. — 
Mahomed Banker Hossein Khan Bahadoor v, Shurfoon- 
nissa Begum, an infant, by Syed Fareed, her grandfather 
and next friend. Privy* Council Decisions, Sutherland’s 
Edition, page 400 ; Moore’s Indian Appeals, Vol. VIJI, 
page 136. 

According to the Muhammadan Law, the acknowledg- 
ment of a father renders a son or daughter a legitimate 
child and an heir, unless it is impossible for the son or 
daughter to be so. — Comda Beebee v. Syed Shah Jonab 
Ali. — W. K., Vol. V, page 132. 

If the deceased during his lifetime acknowledged the 
parentage of those persons who now claim to be his sons ; 
and after his* death their mother make the same assertion, 
calling herself his widow, all these three persons will be 
his legal heirs. Agreeably to the Vikaya, — Or if a per- 
son die, having acknowledged a certain child to be his son. 

If afterwards the mother declare the child to have been 
his son and herself to have been his wife, they both inher- 
it.” — Macnaghten’s Precedents of Muhammadan Law, 

Case Ixiv. 


‘ It is not unusual, we all know even among us, for friendship to adopt in 
effect, the children of strangers in blood but here is the plain difference 
between such acts of friendship and the legal adoption of the Romans ; the 
friend and intended benefactor may change his mind when he pleases, J^t 
the adopted child at Rome obtained by the adoption legal rights of inheritance 
and succession to the adopter, of which he could not be arlytrarily or wan- 
tonly dispossessed.’’ — Summary of Taylor’s Roman law, Vol. i, page 74. — 
Note by Sir William Macnaghten, appended to case vi, of Chapter I. Pro 
cedents of Muhammadan Law. 
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II. 


Precedents. 


Where there has been continual co-habitation between a 
man and woman, and children have been born to them, the 
Muhammadan Law presumes that there has been a lawful 
marriage, and that the children are legitimate. To bas- 
tardize the issue, absolute disproof of legitimacy of mar- 
riage is necessary. — Mu'ssumat Hunsoo v, Mussummat 
Wuheed-oon-nissa. Agra Sudder Dewanny Adawlut 
Decilions for 1864, page 380. 

A deed by a Muhammadan in which he declared I have 
adopted A & B to succeed to my property ” was held to be 
neither a^deed of gift nor a testamentary gift to take effect 
after the death of tlie donor, there being a complete 
absence of any relinquishment by the donor or of seizin by 
the donee. . 

The. Musulman Law presumes a marriage between par- 
ties who live together as man and wife, and nothing appears 
to invalidate that presumption. A son, born under such 
circumstances, inherits equally as one born in proved wed- 
lock, and is not divested of his right as one of the heirs to 
the estate of his paternal uncle, though discarded by the 
latter. 

' By Muhammadan Law, illegitimate sons of a Muham- 
madan by a slave girl, if acknowledged by their father, 
are entitled to share equally with his legitimate sons. 

Acknowledgment of an illegitimate son by a Muham- 
madan need not formal acknowledgment ; if it can be 
made out from hTS^cts and conduct it will be sufficient. — 
Saiyed Walioolla z;. Miran Saheb, son of Abdool Rahirn, 
deceased, Reid’s Bombay High Court Reports, Vol. II, 
page 301. 

r 

The marriage of a Muhammadan with his slave 
girl is ineffectual and not binding : for, lawful enjoyment, 
^lich as is obtained in marriage, accrues equally from the 
embrace of a slave girl. — Calcutta Sudder Dewanny 
Adawlut Reports, Vol. I, page 48 (New Ed., page 63.) 

^,But where a woman is merely the nominal slave of a 
man, ( that is to say has been sold or hired to the person 
with whom she resides, which condition is not slavery), 
her master can marry her. — Agra Sudder Dewanny 
Adawlut Decisions for 1864, page 380. 
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The acknowledgment of a brother by the heir entitles Lecture 

to inheritance.* — Mihr Ali and Sukeena Begum, (paupers), i. 

y, Kureem-oon-nisa Beguift and Lootf Ali. Sudder Dew- 
anny Adawlut Reports, Vol. II, page 112. — (New Edition, Precedents, 
page 142.) 

Adoption confers no right of inheritance. During the 
lifetime, or after the death, of the adoptiit|; father, the 
adopted son has no claim upon his property. The adopt- 
ing father’s control over his own property is absolute, and 
although the adopted son may be thereby left entirely des- 
titute, he is at liberty to dispose of his propej'ty as he 
pleases, b}’' sale, gift, or otherwise. — Macnagh ten’s Prece- • 

dents of Muhammadan Law, Case vi. 


XXVIII. In default of son’s son how low soever, Principle, 
the father succeeds ; ifi his default, the true grand- of father 
father how high soever, according to the proximity 
of degree. 


Annotations. 

xxviii. Then the deceased’s root (that is father) who with one (ft* 
more daughters (of the deceased) is a residuary, as well as a sharer, as 
is.already mentioned, then the true grandfather, who is the father’s father 
how high soever ; but as regards the mother’s father, he is a false grand- 
father, and, therefore, one of the distant kindred.— Durr-ul-Mukhtar, 
page 864. 

Then succeeds his root or father, then the grandfather, that is 
father s father how high soever. — Fatawa Sirajiyjah, page 568. 

Then (inherits) his root, that is father, then his paternal grandfather, 
that is, father’s father how high soever.^ — Sir^iyyah (Arabic) page 39. 


* Vide Hamilton’s Hidayah, Vol. Ill, page 172. ^ ^ 

f The oiginal of the above, as found in every edition of the Sirajiyyah, 
except that made by Sir William Jones, runs thus : — “ Summa aslu-hu, ay 
al~ahu^ Summa al-jadduy ay^ ab-ul-abi wa in aldP The verbatim translation 
hereof is as above given. In Sir William Jones’s edition, however, the word 
“ ay (that is) ” contained between the words “ al-Jaddu (the grandfath^y).’!. 
and “ ab-ul-abi (father’s father)” is left out, and the translation made by 
him of the passage bereft of the word “ (that is) ”^is not also quite 
correct. The same being as follows : — “ Then comes his root, or his father 
then his paternal grandfather, and their paternal grandfathers how high 
soever.” From this should be struck off the words ‘ and their ’ which are 
not only not in the original, but which alters the sense of the original. 
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Lecture Then the offspring of his father, or his brothers, then 
their sons how low soever. — Sirajiyyah, page 18 . 

Residuaries Of the above relatives,” says the author of the Sirajiy- 

defmed. jjj j^jg p^tawa Sirajiyyah,* — those of the whole blood 

are, however, to be preferred to those of the half-blood. ”t 
Accordingly, the order of succession distinctly laid down 
by histi in that work of his, is as follows : — 

Principle. XXIX. Then the brother by the same father and 
Of the mother, then the brother by the same father only, 
w^j«ieand then the^whole brother’s sons, then the sons of the 
tilers, and half brother by the same father only, then their 
their sons, accordmg to this order. — Fatawa Sirdjiyyah, 
page 568. 

Then the otFspring of his grandfather, or his uncles, then 
th«r sons how low soever. — Sirajiyyah, page 18 . 

The heirs inheriting according to the above rule are also 
fully and consecutively enumerated by the said author in 
his Fat^wd Sirdjiyyah : The same is as follows : — 

rnttcipu. XXX. Then the paternal uncle by the same 
father and mother, then the paternal uncle by the 


Annotations. 

xxix. Then the offspring of his father, (namely), the brother of the 
whole blood, then the brother by the same father only, then the son of 
the whole brother, the son of the brother by tbe same father only 
how low soever.— Durr-ul-Mukh tar, page 864. 

XXX. Then the offspring of his grandfather, (that is) father’s 
whole brother, then father’s half-brother by the same father 
only, then the son of tbe father’s whole brother, then the son of the 
father’s half-brother by the same father only how low soever ; then the 
father’s uncle, then his son. — Durr-ul-Muktar, page 864. 

XXX, xxxi. And the rule is the same in regard to the paternnl 
uncles of the deepased ; and, after them, to the paternal uncles of liis 
flither, and, after them, to the paternal uncles of his grandfather. — 
oir^’iyyah, page 11. 


^ See the Introductory Lecture, page .55. 
f Fatawa Sirajiyyah, f Arabic), page 568. 
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same father only, then the sons of the paternal 
uncle of the whole bl^od ; then the sons of the thd^s^ons ; 
paternal uncle of the half-blood as above, then their paternal 
sons according to this gradation or order. Then 50 “"'^ 
the father’s paternal uncle of jthe whole blood, then 
father’s paternal uncle by the same faj;her only, 
then their sons according to this order.* — Fiftawa 
Sirajiyyah, page 568. 

To the above, should be added, — 

XXXI. Then the offspring of the father’s great* Principle. 
grandfather, then the offspring of the father’s great- spri^*of ' 
great-grandfather, and so on, according to the above 

order.* grand- 

• . lather. 


Annotations. • 

xxxi. Then the grandfather’s uncle, then his son how low soever, 
according to the (above) order. — Durr-ul-Mukhtar, page 864. 

xxvi, xxxi. The nearest of the rcsiduaries is the sou ; then the 
sou’s son how low soever ; then the father ; then the grandfather, or 
father’s father how high soever; then the full-brother, then the half- 
brother by the father, then the sou of the full-brother, then the son of 
the half-brother by the father ; then the full-paternal uncle, then the 
half-paternal uncle by the father, then the son of the full-paternal 
uncle, then the son of the half-paternal uncle by the father, then the 
full-paternal uncle of the father, then the half-paternal uncle of the 
father on the father’s side, then the son of the father’s full-paternal 
uncle, then the son of the father’s half-paternal uncle on the father’s 
side, then the paternal uncle of the grandfather, then his son how low 
soever.— Fatawa Alamgiri, Vol. VI, page 628. — See B. Dig., page 691. 


* Sir William Macnaghtcn, perhaps, by blindly following the erroneous 
translation of the Sirajiyyah, made by Sir William Jones ali^jady noticed, 
{ante, page 118) as his safe guide, and taking the term grandfather to nican^ 
‘ the nearest grandfather,^ and not any higher than he, has laid down as 
follows : — “ Where there is no son, nor daughter, nor son’s son, nor son’s 
•hiughtcr, however low in descent, nor father, nor grandfather, nor other 
lineal male ancestor, nor mother, nor mother’s mother, nor father’s mother, 
nor other lineal female ancestor, nor. widow, nor husliand, nor brothci^i,afc«, 
the half or whole blood, nor son’s son how low soever, of the brethrenof 
the whole blood or of thfese by the same father only, nor sister of the 
half or whole blood, nor pater 'al uncle, nor paternal uncle’s son, how’^ low^. 
soever, (all of w hom are termed cither sharers or rcsiduaries,) the daughter’s 
children and the children of the son’s daughter succeed ; and they are 
termed the first class of distant kindred.*’ — Macn. M, L., Chap. I, Princ. 43. 
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Lecture CaSES BEARING ON THE PRINCIPLES 

XXX & XXXI. 

Precedents. By Muhammadan Law, descendants in the male line of 
the paternal great-grandfather of an intestate are within 


NoWi.it is to be observed that as the learned Compiler has in the above 
passage recognised the descendants only of the grandfather (i. c., father’s 
father) to be residuary heirs, the descendants of the other true grandfathers 
higher than the nearest, are, in his opinion, excluded, though all of them are 
heirs-at-law, as has been shown with authorities paramount and decisive in 
matters of inheritance. See page 129. 

** Strange, nevertheless, to observe that the learned author has, in his pre- 
liminary remarks (p. xi) recorded an opinion which, though a right one, is 
quite inconsistent with the above ; the same is as follows : “ The residuariea 
by relation arc the sons and their descendants, the father and his descendants, 
the paternal grandfather in any stage of ascent and his descendants.” The 
words in italics comprehend collaterals in the ascending line of any degree 
whatsoever. 

The above erroneous opinion of Sir William Macnaghten is well refuted 
by Mr. Neil Baillie, who says, “ In the right line, whether of ascent or 
descent, it is universally agreed that there is no limit to the persons who 
may be called to the succession, provided that these are males, and connected 
with the deceased through males, according to the definition already given 
of the term residuary. I am disposed to think, that with this qualification, 
the succession of residuaries in the collateral line is equally unlimited. It 
must be admitted, however, that the learned author of the Principles and 
Precedents of Muhammadan Law {i. e., Sir W. Macnaghten) seems to enter- 
tain a different opinion, and his opinion appear^ to be supported by the 
Translator of the Sirajiyyah. Whatever respect may be due to the senti- 
ments of these two distinguished persons, it is hardly necessary to apprize 
the reader that they cannot be received as authority upon a point of this 
kind, except in so far as they are founded upon what has been delivered by 
the original writers,” Then quoting from Sir William Macnaghten’s work 
the passage above cited, he (Mr. Baillie) goes on to say, “ The only passage 
in the translation^jii^ie Sirajiyyah bearing directly on the point, that I am 
aware of, is the following, which does certainly seem to countenance the 
doctrine of the limitation of residuaries in the collateral line of the descend- 
ants of the grandfather, though it is at the same time obviously inconsistent 
with the general definition of the term with which the paragraph com- 
mences : ‘Now the residutiry in his own right is every male in whose line 
of relation to the deceased no female enters ; and of this sort there are four 
classes ; the offspring of the deceased and his root, and the offspring of his 
father and of his nearest grandfather, a preference being given, I mean a 
^rSference in the right of inheritance, according to proximity of degree. 
The offspring of the deceased are his sons first, then their sons in how low 
a degree soever, then comes his root, or his father, then his paternal grand- 
father, and their paternal grandfathers ; then the offspring of his father, or 
his brothers ; then their sons how low soever, and then the offspring of his 
grandfather or his uncles ; then their sons how low soever.’ There is 
nothing in the preceding quotation which cannot be reconciled with the 
definition of ‘ re^duary ’ at its commencement, except the words ‘ nearest 
grandfather-,’ and we have fortunately the means of showing beyond dis- 
pute that these are an inadvertence of the Translator. In the copy of the 
text annexed to the translation, the vowel-marks are inserted, and if these be 
correct, it is obvious that the words ‘ nearest ’ and ‘ grandfather ’ cannot 
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the class of residuary heirs, and entitled to take to the Precedents, 
exclusion of the children of the intestate’s sisters of the 
.whole blood. • 


agree together, and they are so distinct from each other in the Calcutta 
edition, which contains both the text and the commentary printed together, 
that the commentator stops at the word ‘ grandfather,’ to nftke an observa- 
tion on the sentence that concludes with it, before he suffers the reader to 
proceed to the next, which begins with the word nearest. The passage, as 
it stands in the Calcutta edition, and stripped of the commentary, a part of 
which has slipt into the text of Sir William Jones’s copy, and may have given 
rise to the mistake in question, is literally as follows : ‘ and they arc four 
classes: the offspring of the deceased and his root; and the«o#spring (ff 
his father, and the offspring of his grandfather. The nearest is nearest, I 
mean by this, that the first in the inheritance is the offspring of the deceased, 
or the sons ; then their sons how low soever ; then his root, or the father, 
then the grandfather, or father’s father, how high soever, &c.’ The reader 
will observe that the term 'grandfather is here taken in its proper compre- 
hensi\c sense, to signify the lineal male ancestor however remote ; and, 
but for the word nearest, the insertion of which I hope has been satisffw'to- 
rily explained, there is nothing from which it can be gathered that the term 
w’as to be taken in a less comprehensive sense when the descendants of the 
grandfather are mentioned. It is true, that these are described a little low'er 
down as uncles, but the word in the Arabic, wdiich has been so translated, is 
one of equal comprehensiveness, being employed to designate not only the 
father’s brothers, but the brother of any male ancestor however remote, 
provided he be connected with the deceased through males.”— B. M. L 
pages 76—81. 1 

He then remarks : “ It is to be observed, that if the enumeration of resi- 
duarics, contained in the j^aragraph quoted from Mr. Marmaghten's words, be 
complete, all relatives beyond the descendants of the grandfather are ex- 
cluded, though they should fall within the general definition of the Sirajiyyah. 
In the following extract from the Kiiduri, a book of very high authority in 
Arabia, and generally supposed to be the principal source from which' the 
author oi the Hid ayah obtained the text of the law on which his own wcurk 
is a commentary, the enumeration of residuaries is carried one step farther, 
to the descendants of the great-grandfather. ‘ The nearest residuaries are the 
sons, then their sons ; then the father ; then the grandfather ; then the 
brothers ; then their sons ; then the sons of the grandfiithcr, and they 
are paternal uncles ; then the sons of the father of the grandfather, and they 
are paternal uncles of the father': Aiid to the iamc effect is the following 
extrapt from the Eatawa Sirajiyyah. It is rather long, but contains a dis- 
tinct enumeration of the residuaries in the order ot their succession, which 
is sufficient apology for laying it entire before the reader. ‘The nearest 
residuaries to the deceased iu their own right are sons ; tb^n their sJns ; 
then the sons of their sons how low soever ; then the fatlier ; then the grand- 
father, or father’s father how high soever ; then tlie full-brother ; then the 
half-brother by the same father, then the sons of the full- brother ; then the 
sons of the half-brother by the same father, then their sons in this manner • 
then the father’s full- brother; then, the father’s half-brother by the 
father ; then the sons of the father’s full-brother ; then the sqns or the 
father’s half-brother by the same father ; then their sons after this arrange- 
ment -, then the paternal grandfather^ s full-brother then the paternal grand- 
father's half-brother by the same father ; then their sons after this arrangement' 
In the extract cited below from the Fatawa Alamgiri, a work of perhaps 
the highest authority in India, as having been compiled under the orders of 
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Precedents. In a Suit between Muhammadans a pedigree may be 
satisfactorily established merely by oral evidence. — Mohidiu 
Ahmed Khan and others v. Sayyed Muhammad and 
others. — Stokes’ Madras High Court Reports, Vol. I, 
page 92. 

According to the Muhammadan Law, descendants of a 
paterpal gr^dfather’s brother are entitled to rank among 
residuaries, and, as such, are preferable heirs to grand- 
daughters in the female line. — Syed Meher AH and others 
versus Syed Showkut AH and others. — H. C., A, — Suther- 
land’s W^pkly Reporter, Vol. VIII, page 39. 

The claim of a man related through females is inferior 
to that of relations in the male line. The appellant being 
in the fourth degree of descent from the common ancestor 
of the. deceased (who was in the sixth degree of descent 
from such ancestor,) succeeds as heir to the deceased’s 
estate. — Shah Ilahi Buksh v. Shah Casim Ali. — Sudder 
Dewanny Adawlut Report, Vol. I, page 98 (New Ed., 
page 131)^ 

Principle. XXXII. The general rule in the succession of 
pesiduaries of the above description is that — he who 

Annotations. 

xxxii. Then the .strength of consanguinity prevails : by this I 
mean, he who has two relations is preferable to him who has only one 
relation, whether it be male or female. According to the saying of 
him (on whom-wf^eace !) “ Surely, kinsmen by the same father and 
mother shall inherit before the kinsmen by the same father only.” — 
Sirajiyyah, page 18 . 


the Moghul Government in its brightest period, the enumeration of residu- 
aries, after proceeding in nearly the same terms as those of the last quota- 
tion"; is carried one step higher to the paternal uncles of the grandfather, that 
i'fe to the descendants of the great-great-grandfather. If these works are to 
be allowed any weight at all, it is clearly impossible that the limitation 
implied in the expression (descendants of the nearest grandfather) can be cor- 
rect ; and there is nothing else, even in Sir William Jones’s translation of the 
.13f?.^sage previously quoted from the Sirajiyyah, to restrict the meaning of the 
definition pf the term residuary, with which the paragraph commences, the 
comprehensiveness of which is worthy of the reader’s particular attention. 
Now, the residuary in his own right, says the author, is every male in whose 
line of relation to the deceased no female enters .” — Ihidy page 81 . 

The foregoing remarks are so full that they hardly require anything to be 
added thereto. 
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has two relations is preferable to him who has but 
one relation, w^hether it J)e male or female (tw).* 

‘ (m.) Thus a brother by the same father and mother is Illustration 
preferred to a brother by the same father only, and a sister 
by the same father and mother, if she become a residuary 
with the daughter, is preferred to a brother by the same 
father only ; and the son of a brother by the same father 
and mother is preferred to the son of a brother by the 
same father only ; and the rule is the same in regard to 
the paternal uncles of the deceased ; and, after them, to 
the paternal uncles of his father ; and, after them to the* 
l^aternal uncles of his grandfather. — Sirajiyyah, page 18. 

XXXIII. The residuaries in another's right are rrinciph. 
four females whose shares are half and two-thirds : 


Annotations. 

In the case of difference between relations as being by the same 
father and mother, or by the same father only, the strength of consan- 
guinity prevails (as has been already stated). According to the Pro- 
phet’s dictum, “ Surely kinsmen by the same father and mother shall 
inherit before kinsmen by the same father only.” The conclusion is i 
(this) : “ In the case of relations being in an equal degree of affinity, he 
who has two relations is preferred (to him who has but one), and in the 
case of inequality in relation, he who has a superior relation is preferred 
(to him whose relation is inferior). — Durr-ul-Mukhtar, page 861. 

xxxiii. Then (the author) commences with the residuaries in 
another’s right, and says : “ They become residuaries in another’s right, 
that is daughters become residuaries in right of the son (who is their 
* brother), the son’s daughters in right of son’s son, how low soever : and 
the sisters by the same father and mother or by the same father only, in 
right of their own brothers. These four are entitled to half and two- 
thirds : they become residuaries with their brothels, though supposed, 
as the son of the son’s son makes residuaries those (females) who are 
equal to, or above him, in degree.f — Durr-ul-Mukhtdr, pages 864, 86^. 


* The above rule or principle applies, however, to the case where the 
relations arc equal in the degree of a^nity ; but where the case is otherwise^ 
there the principle “ The nearest, then the nearest,” is applicable, ilSci 
according to it, the relative who is higher than the rest, that is, nearer to the 
deceased, succeeds in preference to any relative lower m degree, even 
though he has two relations ; for instance, a brother by the same father and 
mother succeeds in preference to the son or whole brother. 

f 8ee antCy pages 101 — 105.^ 
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Residoaries they are the daughters, son’s daughters, whole-sis- 
in^anothers sistcrs by the same father only. Of these, 

a daughter becomes a residuary in right of her 
whole-brother, a son’s daughter becomes so with a 
son’s son how l6w soever; the sister of the whole 
blood with her own or full-brother, and the sister 
by t*he same father, with her own brother; and each 
of these females gets half of what is taken by each 
of the males by whom she is rendered a residuary.* 
*But the^ female who was not originally a sharer, 
does not become a residuary with her brother 
though the brother himself be a residuary heir (n). 

(?2,) As in the case of paternal uncle and aunt (be the 
latter by the same father and mother, or by the same 
father only), the whole of the property goes to the uncle 
and not to the auiit.f Such is also the case with the pater- 
faal uncle’s son and daughter by the same father and 
mother or by the same father only, and also with the 
brother’s sou and daughter by the same father. { 


Annotations. 

The residuaries in another’s right are four females ; they are those 
whose shares are half and two-thirds, and who become residuaries in 
right of their brothers as we have before mentioned in their different 
cases. But she who has no share among females, and whose brother is 
a residuary hem^oth not become a residuary in bis right,— Sirajiyyah, 
page 19. 

This is because the Hadis or Kurdn does not recognise women’s 
becoming residuaries with males, except in two instances : (viz.) daugh- 
ters with sons, and sistf.rs with brothers, as you have just known (from 
what is above mentioned). Both of these two descriptions of females, 
(viz., daughters and sisters) are sharers : Consequently she who has no 
sWe among females is not comprehended in the Hadis or Kurdn, In 
like manner, a brother makes his sister a residuary from the state of 
being a sharer which she is in the case of being without a brother, in 
order that females may not have ascendance over males, or they both 
not be equal (in right). — Shari&yah, page 41. 


* See antCy pages 100 — 107. 
t See Sirajiyyah, page 19. 
j Sharifiyab, page 41. 
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XXXIV. Eesiduaries together with others are 
females who become residuaries with other fe- 
males (p). — Sirajiyyah, page 19. 

(/?.) As a sister (by the same father and mother, or by 
the same father only*) with a ‘daughter (be she the de- 
ceased’s own daughter or his son’s daughter, orft or jnore 
in number,) as we have already mentioned. — Sirajiyyah, 
page 19. 

XXXV. When there are several residuaries of 
different kinds, — one a residuary in himself, one aOfdifferen| 
residuary rendered by another, and a third a residu- residuaries. 
ary with another, — preference is given to propinquity 
to the deceased; so fliat the residuary with another, 
when nearer to the deceased than the residuary in 
himself, is the first. f 

• 

Thus, when a man has died, leaving a daughter, a full- 
sister, and the sou of a half-brother by the father, a half 
of the inheritance is to the daughter, a half to the sister, 
and nothing to the brother’s son, because the sister be- 
comes a residuary with the daughter, and she is nearer to 
the deceased than his brother’s son. So, also, when there 
is with the brother’s son a paternal uncle, there is nothing 
to the uncle. * And, in like manner, when in the place of 
the brother’s son there is a half-brother by the father, 
there is nothing for the half-brother. — Fatawa Alamgiri, 

Vol. VI, page 629. — B. Dig., 694. 


Annotations. 

xxxiv. Residuaries together with others are the sisters with 
daughters or with son’s daughters ; for the Legislators say : “make the 
sisters residuaries with daughters.” — Diirr ul-Mukhtar, page 865. 

As to residuaries together with others : such is every female who 
becomes a residuary with another female. — Sirajiyyah, page 19. 


* Shanfiyah, page 41. 

t Fatawa Alamgiri, Vol. VI, page 629. — B. Dig., page 694. 
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rrinciph. XXXVI. The residuary for special cause is the 
1 manumittor of a slave (y), then the male, and not 
cause. the female, residuary heirs of the manumittor, in 
the order before stated (r). — Vide Sirajiyyah, p. 19 . 

{q,) The manumittor inherits from the manumitted in 
general, whether he be manumitted for the sake of God, 
or for the sake of Satan (to render him propitious), or 
upon the condition of continuing under (his) control, or 
upon the condition of not taking his vald* or upon the 
condition of his giving or not giving (some) property, 
•or as a- mukatab,f or for other causes. — Sharifiyyah, 
• page 42. 


(r.) The order (of succession) of these residuary heirs 
is the same as already shown. Accordingly, — 

Of the residuaries of the manumittor, his son is the best 
(o"r first entitled), then his son’s son how low soever, next, 
his (the manumittor’ s) father, then the grandfather, how 
high soever, extending to the end of the residuaries by 
relation. — Sharifiyyah, page 42. 


Female 
residuaries 


XXXVII. Females do, however, inherit from a 
p sjTrciaf. slave when they have themselves manumitted a 
slave, or their freedman has manumitted one, or 


Annotations. 

xxxvi. According to the saying of him (on whom be blessing and 
peace!) “ The bears a relation (vala) like that of consangui- 
nity.” — Sirdjiyyah, page 19 ; Durr-ul-Mukhtar, page 865. 

The residuaries end with the residuary for special cause, namely, the 
manumittor of a slave ; then his own residuaries according to the order 
already mentioned. In this instance, there is no residuary in another’s 
right, nor with another, according to the saying of him (on whom be 
blessing and peace !) “ Women have nothing from their relation to 

« freedmen, except when they have themselves manumitted a slave, 
&c.” — Durr-ul-Muktar, page 865. 

In the special case of emancipated slaves, the surplus does not revert 
to the sharers on failure of residuaries by descent, but passes to the 
*^lHiumittor, who is thus in consequence termed the last of the residua- 
ries. If the em*».ncipator be dead, his residuaries are called to the 


* See antCy page 90. 

t See Section on Imi)edimeiits to Succession . 
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they have sold a manumission to a slave (s), or their 
vendee has sold it to his. slave, or they have pro- — 
mised manumission after their death, or their pro- 
misee has promised it after his death, or unless 
their freedman or freedman’s freedman draw a rela- 
tion (to them). — Fide Sirajiyyah, page 19* ^ 

(s). If a woman manumit a slave, and that slave pur- 
chase another slave, and manumit him, then the secondly 
manumitted (slave) die, and there be no residuary by rela- 
tion (him surviving,) and if the first slave has already, 
died, and his residuary heir (also) died before him, then 
his (tlie second slave’s) inheritance devolves on this -woman 
as a residuary by reason of vald. Such is also the law in 
the case of a slave who js made a Muk^tab by the slave 
who also has been made a Mukatab. — Sharifiyyah, page 43. 

Mdlik^ however^ says : — 

XXXVIII. “ If a person manumit a slave for the PrineipU. 
sake of Satdn, or upon condition that the vala or in- According 
heritauce would not devolve upon him, (then) 
shall not be entitled to it, inasmuch as that is a legal 
reward, and he who acted for the sake of the Satan 
committed a sin by the manumission ; he therefore 
must be deprived of such reward. And he also who 
manumitted, (a slave) expressly renouncing (his) 
claim to the vala is not entitled to the same.— 
Sharifiyah, page 42. 

, According to our opinion, however,” says Sharif, 

the cause of being entitled to the vald, is the manumis- 
sion, as is said by the Prophet: ^ The vala is for him who 
gives freedom and this cause is applicable to all these 
cases.” — Sharifiyyah, page 42. 


Annotations. 

succession in the order already explained ; his sons first, then his son’s 
son how low soever, then his grandfather, and so on. When there 
legal sharers of the slave’s estate and nothing but residue passes to the 
emancipator, it is hardly out o^ the ordinary course of the law that his 
rcsiduaries should be substituted for him in the event of his death, 
instead of general heirs. — B. M. L. M., pages 83 & 84. 


T 
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Principle. XXXIX. The father of the manumittor is not 
allowed to participate with a son according to the 
concurring judgments of Ahu Hanifah and Muham- 
mad. 

The last opinion delivered by Abd Yusuf was in favor 
of the father, whom he considered to be entitled to a sixth. 
But even he agreed with the others in assigning nothing to the 
grandfather in such circumstances. — B. M. L., pp. 83 & 84. 
Principle. XL. If a SOU and grandfather of the manumittor 
be left Qiim surviving), then the whole right over 
Of a manu- the freeuman’s property goes to the son, as all the 
atui grand- Learned agree.* If, however, brothers and grand- 
father. father (of his master) be left by the freedman, then 
the inheritance goes solely to the grandfather. f 
Principle. • XLI. The residuary of an illegitimate child, or 
that of a cursed or imprecated child, is its mother’s resi- 
duary relation in the case of her being a freewoman, 
and her master, in the case of her being a slave. 

% Annotations. 

xxxix. If a freedman leave (him surviving) tlie father and son 
of his manumittor, then according to Abu Yusuf a sixth of the right 
over the property of the freedman vests in the fatlier, and the residue 
in the son ; but according to both Abu Hanifah and Muhammad, the whole 
right vests in the son.| The latter doctrine is prevalent. 

“ This (latter^^ says Sharif, “ is approved of also by Sayid the son 
of Masayi'b, and is the doctrine of Shafii.” — Sbarifiyyah, page 44. 

xl. If a freedman leave the father and the son of his manumit- 
tor, the whole (of the property left by the manumitted) goes to the 
son, Abu Yusuf, hqwever, is of opinion, that a sixth goes to the 
father. — Durr-ul-Mukhtar, p.age 865. 

xli. The residuary of an illegitimate child or that of a cursed 
cKild is the lord of its mother. The term “ lord ” intends the manu- 
^^tor as well as the residuary (of the mother,) in order that the same 
may comprehend (also) the case of the mother’s being a free woman by 
birth, as is laid down by Allamah Kasim, because those two descrip- 
’tHMas of children have no father. — Darr-ul-Mukbtar, page 865. 

See Kamz-ul-Hukayik, a celebrated Commentary on the Kanz-ud- 
Dakayik. 


Sirajiyyab, page 19. 


t Durr-ul-Muktar, page 865. 



LECTURE III. 


ON ZAVI-UL-ARIIAM (Distant hindn-JJ. 


Of the three classes of heirs, two, namely^ 1 — thri Piuhmi- 
sharcrs (zavi-ul-faruz), and 2 — the resicluaries (asabah) 
have been treated of: now I come to the third class of heirs, 
who are called zavi-ul-arham, the lexicographical signifi- 
cation of which is ^ uterine relatives,’ but in law it d^enotes 
, relatives who are neither sharers nor residiiaries, but thpse 
who succeed after all of them, and as such they arc . 
rendered in English ‘‘ distant kindred.” Accordingly, 
where there are no sharers, namely, the husband, wife, true 
grandmother, mother, brother^ and sisters by the same 
mother only, father, true grandfather, how high soever, 
daughter, daughter of a son how low soever, whole-sister^ 
half-sister by the same father only, and also no residuaries, 
namely, the deceased’s own children, the children of his 
son how low soever, father, true grandfather how high 
soever, father’s male offspring how Ioav soever, and the 
male offspring, how low soever, of the true grandfather, 
great-grandfather, great-great-grandfather, and so on, the 
distant kindred succeed according to their classes and 
• claims;* and when there is only one of them, he or she, 
like a residuary, takes the whole property.! 

The distant kindred arc of four classes: — The first class 
comprises the children of daughters, and son’s daughters ; 
the second (comprises) the false grandfathers and false 


* Sec Principle xlvii and seq. 

There is (however J an exception to the a])ovc gcncr.il rules. rclali\u 
to the succession of distant kindred after icsiduarios. If the estate to 
inherited belonged to an ciifrancbiscd slave, his inanumittor and the heii s 
of such manumittor inherit in preference to the distant kindred of the 
deceased. — Macn. M. L , Chnp. I, Sect. iii. Princ. -18. 
t Vide Principles xliv and lix. 
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grandmothers; the third (consists of) the daughters of full- 
brothers, and of half-brothers by the same father only, and 
the children of half-brothers by the same mother only, also 
the children of sisters in general; and the fourth class 
comprises father’s half-brothers and sisters by the same 
mother only, and their children, (the deceased’s) paternal 
aunts and ^eir children, maternal uncles and aunts and 
their 'children, and the daughters of full-paternal uncles 
and half-paternal uncles by the same father only. These, 
and all that are connected with the deceased through them, 
are his distant kindred.* 

The gefieral order of succession of the distant kindred is 
according to their classification ; that is, the first class 
succeeds first, then the second, then the third, and then 
the fourth class. And the order of succession among the 
individuals of each class is according to the proximity of 
degree of their relationship to the deceased. 

So of the distant kindred of the first class, — the nearest 
succeeds in preference to the rest; and when all the indivi- 
duals are equal in the degree of relationship, then the child 
of an heir — whether a sharer or residuary — is preferred; but 
if all of them are, or none of them is, related through an heir, 
Uheii a male has double the portion of a female, provided 
the sexes of their roots, or of ancestors in any stage, did not 
diflfer, — otherwise each, or eachset, of the claimants takes the 
portion of that ancestor who differed in sex from the ancestor 
of any other claimant or set of claimants. For instance, 
the two daughtos of the daughter of a daughter’s son 
will get twice'“^ts much as the two sons of the daughter of 
a daughter’s daughter; because one of the ancestors of the 
former was a male, whose portion is double that of a 
female.f 


t See Principles xlv and xlvi. 

f The above is Muhammaers opinion, which is adopted in preference to 
that of Abu Yusuf who holds that where the claimants are on the same 
footing with respect to the persons through whom they claim, regard should 
be had to the sexes of the claimants themselves, and not to the sexes of their 
.ancestors. So according to his doctrine, in the above case, the two daughters 
of the daughter of a daughter’s son will get two shares only (one each), 
and the two soas of the daughter of a daughter’s daughter will get four 
shares (two each), two sons being equal to four daughters, and no regard 
being had to the sexes of their ancestors but of themselves. — FiV/e Principle 
li, ef seq. 
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The rules for the succession of the second class of distant Lectur* 

kindred are nearly the same as those for ’the first class^ 1. 

proximity to the deceased forming the principal ground of 
preference in both, and the nearer taking precedence of nary re- 
the more remote by whatever side related. Thus the marks, 
maternal grandfather is preferred to all the others as he 
immediately precedes the parents of the deceased ; a^d the 
father of the paternal grandmother is, in like manner, pre- 
ferred to the father of the paternal grandmother’s mother. 

When the claimants are in the same degree of propinquity 
to the deceased, he who claims through an heir is entitled 
to preference. Thus the father of the mothef’s mother, 
who is a true grandmother, and therefore an heir, is prefer- 
red to the father of the mother’s father, who is a false 
grandfather and not an heir. When the claimants have 
no pretensions through* an heir or heirs, but are related on 
the same side and through persons of the same sex, then 
the difference is to be considered in the persons of the • 
claimants themselves, and the distribution is made on the 
principle of two shares to a male and one share to a female. 

But if the claimants (though equal in degree and side) 
are related through persons of different sexes, then the 
property is to be divided at the stage where the differenced 
first appears, and allotted in the manner already explain- 
ed. If, on the other hand, the sides of relation differ, 
that is, at the earliest stage some of the claimants are 
related to the deceased by the father’s side, and others by 
the mother’s side, then the property is to be divided ah 
initio into three parts, wheteof two are to be allotted to the 
claimants on the father’s side, without regard to the sexes 
of the claimants. 

The order of succession of the disl»ant kindred of the 
third class also is according to the degree of relationship 
and strength of consanguinity. The nearest to the deceased 
inherits in preference to the rest; so, of the claimahts^ 
equal in relationship, the child of a residuary is preferred 
to the child of a more distant kinsman or kinswoman. 

But when the claimants are equal in the degree of relation- 
ship, and none is a child of <1 -residuary, or all, or some^ of 
them are children of residuaries, and some, of sharers, then, 
according to Muhammad (whose doctrine,* in respect of 
the distant kindred, is the prevalent one), the property is 
divided (first) with reference to the branches as well to the 
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Lecture , sides of the roots ; and then what is allotted to each set is 
distributed among the branches thereof, as done in the 
first class. Where, however, there are children of a halfi- 
nar^yTe- brother and half-sister by the same mother only, there the 
marks. division is made not with reference to the sides of their 
roots, but equally between the two branches, eince, in the 
proportion of shares, there is no difference between the 
brothers and sisters by the same mother only, and all of 
them share equally. 

The succession of the distant kindred of the fourth class 
(which comprises the paternal uncles and aunts by the 
same mother only, paternal aunts, and maternal uncles and 
aunts) is regulated as follows : — 

1. When there is only one of them, he or she 
inherits the whole property. 

2. When they happen to be related to the deceased 
by the same side, preference is given to the strength of 
relationship, that is, the person related by both parents 
is preferred, whether male or female, to one connected 
by the same father only, and this (latter) is preferred 

I to one related only through the mother. 

3. When there are male and female claimants, all 
equal in point of relationship, then the portion of the 
male is double that of the female, according to the 
general rule — ^^male has the portion of two females.” 

4. But. when the claimants are of different sides, 
then n^Tpreference is given to the strength of propin- 
quity, but two-thirds of the property go to the rela- 
tives by the father, and one-third goes to those by the 
mother, and the same is divided equally among the 
individuals of each side or set. 

The succession of the children of the distant kindred jof 
.the fourth class is, in a great measure, regulated according 
to the same principles as that of the distant kindred of 
the first class. That is, I — The nearest to the deceased, 
on whatever side related, is first entitled to the inheritance. 
Iltj- Among the equidistant relatives all on the same side, 
he who has the strength of consanguinity is preferred to 
the rest. Ill — When the claimants equidistant in rela- 
tionship have equally the strength of consanguinity, then 
the child of a residuary is preferred to one who is not so. 
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IV — Wlien the claimants, though equidistant, are not LectuIib 
related to the deceased by the same side, then no prefer- 
ence is given to the strength of consanguinity, nor to the 
circumstance of any of them being the child or children of 
a residuary, but two-thirds go to the kindred related marks, 
through the father, and one-third goes to those related 
through the mother; and where there are males and 
females equal in the strength of propinquity, thej each 
male has the allotment of two females. 

XLII. “ The generality of the (Prophet’s) com- prindpu 
panions,”* says the author of the Sirdjiyyah, “ re- 
peat a tradition with respect to the inherifiahility 6f 
distant kindred ; and according to this, our masters 
(Abu Ham'fah, Abu Yusuf, Muhammad, Zufar and 
their followers),! havg given decision.” — Sirajiyj'ah, 
page 38. * ^ • 

XLIII. Zayid the son of Thabit, however, says Principle. 
(according to a tradition less general) ;f — “ Thei*e* is 
no inheritance for the distant kindred, but (in de- 
fault of sharers and residuaries)f the property should aud silafli'. 
be placed in the Public Treasury (Bayit-ul-Mal^, 
and with him agree Malik and Shafii.| — Sirajiyyah, 
jmges 38 and 39. 

XLIV. • The distant kindred are all those relatives principle. 
who are neither sharers nor residuaries : they are 


Annotations. 

xliv. The distant kindred are all relatives wlio are neither sharers nor 
residuaries ; and they are like the residuaries insomuch that when there 
is only one of them he takes the whole property. — B. Dig., p. 705. 


* That is, many of them, such as Umar, Ali, Abnu Musud and others. — 
Sharifiyah, pages 99 and 100. 
f Sharifiyah, page 100. 

j Zayid, the son of Thabit, however, was of opinion that the property 
ought rather to be made over to the Bayit-ul-Mal, in which respect ke has 
been followed by Malik and Shafii. But Abu Haiiifah aud his followers have 
adopted the more general opinion ; for which there is tbe further sanction 
of a text of the Awraw, though it docs not occur in the Chapter on Inherit- 
ance.— B. M. L., page 127. 
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L£cturr 

III. 


Prelimi- 
nary re- 
marks. 


Principle. 


the third kind of heirs who inherit neither with the 
sharers nor with the residuaries, except with the 
husband and wife, by reason of no return being, 
made to them.* So, in the case of there being a 
single heir (of the description of distant kindred), he 
or she will take the whole property by (right of) 
relatienship* and the nearest of them will exclude 
the distant, in the same order (or manner), as in the 
case of residuaries. — Durr-ul-Mukhtar, page 870. 

Of the distant kindred^ there are four classes .-f— 

XLV. * The first class is descended from the de- 
ceased; and they are the daughter’s children (how 


, Annotations. 

xlv. They are of four classes: — the offspring of the deceased, then 
his root, then the offspring of his parents, and then the offspring of his 
two* grandfathers or two grandmothers. The offspring of the deceased 
are first (entitled) : they are the daughter’s and son’s daughter’s chil- 
dren, how low soever, then his (the deceased’s) roots, namely, the false 
grandfather and false grandmother, how high soever; then the offspring 
ofthe parents of the deceased : they are the children of sisters by both 
parents, or by the same father only, and the children of the brothers and 
sisters by the same mother only, and the daughters of brothers by both 
parents, or by the same father only, how low soever, the grandfather 
being preferable to them in contravention of the opinion o’f the two dis- 
ciples ; then the offspring ofjfce two grandfathers or the grandmothers : 
they are the maternal unctes and aunts, and the uncles by the same 
mother only, and paternal aunts, the daughters of paternal uncles and 
their children, then the paternal aunts of the male and female ancestors, 
and their maternal uncles and aunts, and their paternal uncles by the 
same mother only of the^lineal male ancestors, and all the paternal 
uncles by the female ancestors, and the offspring of these, how distant soever 
they Jje, in the ascending and descending degrees of affinity. — In 
ewry one of these classes, the nearest is preferred (to the distant). — 
Durr-ul-Mukhtar, page 870. 


* Wdc, however, the Section on Return, where it will be found that 
according to the modern doctrine Return is made to the husband as well as to 
the wife : consequently, now the distant kindred caunot inherit with them 
also. 

t Sirajiyyah, page 39. 
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low soever,*) and the son’s daughter’s children (how 
low soever.*) The second class is (composed of) 
those from whom the deceased is descended : they 
are the excluded grandfathers, (that is, the false 
grandfathers, how high soevjer, as the deceased’s 
mother’s father, and mother’s father’s fatl*er,*) and 
the excluded grandmothers, (namely, the false grand- 
mothers, how high soever, as the mother of the 
deceased’s mother’s father, and mother of his mo- 
ther’s father’s mother’s mother.*) The thisd class* 
is descended from the parents of the deceased ; and 
they are the sisters’ children (how low soever, be 
such children male ^or female, and be the sisters 
by the same father and mother, or by the same father 
only, or by the same mother only,*) and the bro- 
ther’s daughters (how low soever, whether the bro- 
tliers be by the same father and mother, or by one 
of them two,*) and the sons of brothers by the same 
mother only (how low soever.*) The fourth class 
is descended from the decea.sed’s two grandfotl ers 
(namely, father’s father, and mother’s father,*) and 
the two grandmothers (namely, father’s mother, and 
mother’s mother;*) and they are the paternal aunts 
(in general), paternal uncles by the same mother 


Annotations. 

xlv and xlvi. Of the distant kindred there arc four classes. The 
first comprises the children of daughter’s anu son’s daughters ; the 
second are the false grandfathers and false grandmothers ; the third are 
the daughters of full-brothers and of half-brothers by the father, t^e 
children of half-brothers by the mother, and the children of all sisters ; 
the fourth are the paternal uncles by the mother (that is, the half-bro- 
thers of the father by the same mother), and their children, paternal 
aunts and their children, maternal uncles and aunts and their children, 
and the daughters of full-paternal uncles and half-paternal uncles by fhe 
father. — Fatawa Sirajiyyah, vol. vi, page 637. — B. Dig.,{)age 705. 


Lecture 

III. 


Sharifyab, pages lOl and 102. 
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lectube only, and the maternal uncles and aunts (for they 
— are the brothers and sisters of the mother of the 
deceased*). — Sirajiyyah, page 39. 

Principle. XLVL These and all who are related through 
them (to the deceasedf ) are among the distant kin- 
dred (t). ^ 

(t.) By the expression ^^all who are related through 
them ” is meant those whom I have intimated by the term 
how high soever/’ and how low soever,” in the three 
* preceding classes. Accordingly, it comprehends (here) the 
children of the fourth class, but it does not comprehend 
those who are in the ascending line of the paternal uncles 
aforesaid, the paternal aunts, maternal uncles, and mater- 
nal aunts ; — namely, the paternaj uncles and aunts of the 
deceased’s parents, and their maternal uncles and aunts, 
and the paternal uncles and aunts of the deceased’s parent’s 
parents, and their maternal uncles and aunts, even though 
they are distant kindred. And it was for this reason that 
the author has used the expression “out of (the distant 
kindred)” in order to indicate that the extent of the dis- 
^ tant kindred is not confined to those mentioned in the four 
classes, and those who are related through them. — Shari- 
fiyah, page 102. 

Abu Sulaiman reports from Muhammad, the son of 
Hasan, (who reported) from Abti Hanifah,- that of the 
(above mentioned) classes, the nearest (to the deceased, and 
preferably entitled^ heritage,t) is the second class (which 
comprises the excluded grandfathers and grandmothers,) 
how high soever they ascend, then the first, how low soever 
they descend, then the third, how low soever they descend, 
and, lastly, the fouirth, how distant soever their degree be 
(in the ascending and descending lines, f) — Sirajiyyah, page 
3g. But, — 


Annotations. 

xlvi. These and all that are connected with the deceased through 
them are his distant kindred. — Fatawa AlamgM, vol. vi, page 637. — B. 
Dig., page 705. 


* Sharifiyah, pages 101 and 102. 
t Sharifiyah, page 102. 
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Abu Yusuf and Hasan the son of Ziydd report from Lecture 
Abu Hanifah, and Ibnu Sam^t reports from Muhammad 
the son of Hasan^ who also repots from Abu Hanifah,* * * § 
that — 

XL VII. The nearest of the (four) classes (and Principle. 
preferably entitled to inberitancef) is the iirst class, 
then the second, then the third, and then the fourth, order of 
like the grades of the residuaries, and this is taken 
as a rulej (for decision). — Sirajiyyah, page 39. 

XL VIII. Of the individuals of the first class,' Principle. ^ 
which comprises the children of daughters and son’s 
daughters, the person preferably entitled to the sue- Succession 
cession, is the nearest of them in degree to the de- 
ceased. Thus the daughter of a daughter will tal^e 
the whole inheritance, though alone, in preference to 
the daughter of a son’s daughter. § — Vide Sirajiyyah; 
page 40. 


Annotations. 

xlvii. The first class of the distant kindred is the first in succession 
though the individual claimant should be more remote than one of 
another class. The second is the next ; then the third; then the fourth ; 
according to the prder of the residuaries. And this has been adopted. — 
Fatawa Alamgirf, vol. vi, page 637, — B. Dig., page 705. 

xlviii. The best entitled of them to succession is the nearest of 
them in degree to the deceased ; as the daughter’s daughter, who is pre- 
* ferred to the daughter of the son’s daughter. — Sirajiyyah, page 30. 


* Sharifiyah, page 102. t Sirajiyyah, page 39, 

f There are contrary reports of Abu Hariifah’s opinion respecting the 
order in which the several classes of the distant kindred arc to be jailed to the 

succession. But the one more generally received, and that according to 
which cases are decided, is, that they arc called in the order in which they 
are above enumerated. — B. M. L., page 128. 

§ The rule with regard to the succession of the first class of distant kin- 
dred is, that they take according to p^;oximity of degree, and, when cqi^l, 
those who claim through an heir, have preference to those who claim 
through one not being an heir. For instance, the daughter of ^ son’s daughter 
and the son of a daughter’s daughter are equidistant in degree from the 
ancestor ; but the former shall be preferred, by reason of the son’s daughter 
being an heir, and the daughter’s daughter not being an heir. — Macn. Free. 
M. L. Chap. I, Sect, iii, Princ. 49. 
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PrindpU. 


Principle. 


XLIX. If (the claimants be) equal in degree, 
(for instance, if all of them be related to the deceased 
in the second or third degree of affinity,*) then the 
child of an heir is preferred to the child of a distant 
relation, as the daughter of a son’s daughter is pre- 
ferred to tiie son of a daughter’s daughter.f — Sird- 
jiyyah, page 40. 

The author of the DuiT-ul-Mukhtar moreover 
says : — 

L. IT (the claimants be) equal in sides, as well 
as in degree, then the child of an heir is preferred ; 
but, if the sides differ, the person related by the 
father’s side is entitled to twq-thirds, and the person 
related by the mother’s side is entitled to one- 
third.”f — Durr-ul-ilukhtar, page 870. 

LI. But if their degrees be equal, and there be 
not among them the child of an heir, (as the daugiiter 

Annotations. 

li. And in the case of equality, if the condition of the roots, as male 
or female, agree, then the persons of the branches are unanimously con- 
sidered ; but if branches as well as roots disagree, (as the daughter of a 
daughter’s son, and the son of a daughter’s daughter), then according to 
Muhammad the roots are considered, and the property is divided accord- 
ing to the difference Iw^^en the male and female sexes, wherever it first 
occurs, which in this instance occurs in the second generation,— namely, 
the daughter’s son, and daughter’s daughter. Thus Muhammad consi- 
ders the equality of the root in the second generation, in the instance in 
question, and divides (tjae property) between them in thirds, and gives to 
each of the branches the portion of its root; consequently two-thirds 
go to the daughter of the daughter’s son, the share of her father, and 
one-third goes to the son of the daughter’s daughter, the same being the 
share of his mother. This is fully laid down in the Sirajiyyah and the 
commentaries thereon. — Durr-ul-Mukhtar, page 870. 


^ * Sharifiyah, page 104. 

t It should be recollected, too, that, whenever the sides of relation differ, 
those connected through the father are entitled to twice as much as those 
connected tlirough the mother, whatever may be the sexes of the claimants, 
Note by Sir William Macnaghten. 
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of a daughter’s son, and the son of a daughter’s LKoruHK 
daughter,*) or if all of them be related by an heir, — 
then Muhammad con^ders the persons of the Principle. 
branches, if the sex of the roots agree, in which res- 
pect he concurs with the other t\yo (lawyei’S,f ) but 
if their sexes be different, he considers tjie persons 
of the roots, and gives to the branches the inlferit- 
ance of the roots (m)4 — Vide Sirajiyyah, page 40. 

The opinion of Muhammad is the more generally received 
of the two traditions from Abu Hanifah in all th§ decision* 


Annotations. 

li. If the claimants are er^ual in proximity to the deceased, and there 
is no child of an heir among them, the property is to be equally divided 
among them, if they are all males or all females ; and if there is a nfix- 
ture of males and females, then in the proportion of two parts for a male 
and one to a female. This is without any difference of opinion wh^n 
the sex of the ancestors, whether male or female, i.s the same. But 
when the ancestors are of different sexes, though according to Abu 


* Sharifivah, pages 105 and 106. 

f That is with the latter opinion oi Abu Yusuf, and with (the opinion of) 
Hasan the son of Zi}ad. 

t This is the first opinion of Abu Yusuf and the most publicly kuowu of the 
two traditions from Abu Hanifah, and kuowm to be his doctrine. — Shariliyah, 
page 106. 

If there should be a number of these descendants of equal degree, and all 
on the same footing with respect to the persons through 'whom they claim, 
but the sexes of the ancestors differ in any stage of ascent, the distribution 
will be made with refereuee to such difference of sex, regard being had to 
the stage at which the difference first appeared : for instance, the two 
daughters of the daughter of a daughter’s son will get twice as much as 
the two sons of a daughter’s daughter’s daughter ; because one of the 
ancestors of the former was a male, whose portion is double that of a female. — 
Macn. M. L. Chap. I, Sec. iii, Triiic. 49 

The opinion of Abu Yusuf is that where the claimants arc on the S?ime 
footing with respect to the j)ersons through whom they claim, regard should* 
be had to the sexes of the claimants and not to the sexes of their ancestors. 
But this, although the most simple, is not the most approved rule. — Ibid. 

The opinion of Muhammad, whicli has certainly the appcarauce of being 
more complex than that of Abu Yusuf, was at first entertained by the latter 
doctor himself, though he subsec|nently saw reason to depart from it, aftd it 
is conformable to the more general report of Abu Hauifah’s judgment. For 
which reason, and because it is also considered to be more agreeable to the 
general principle of his doctrine, respecting the succession of the distant 
kindred, it has been adopted by his followers as the rule of decision. — B. 
M. L., page 131. 
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Lkcture concerning the distant kindred.* And decision is given 
according to this. 

# 

According to Abu Yusuf and Hasan, the son of Ziyad, 
(however), the persons of the branches are considered (even 
if the sexes be different,*) and property is distributed among 
themf (regard being had to the circumstances of their being 
malefor female,*) whether the condition of the roots, as male 
or female, agree or disagree, (m). — S irajiyyah, page 40. 

(r.) For instance, when a deceased leaves a daughter’s 
§on and a daughter’s daughter, then, according to them 
(Abii Yusuf and Hasan), the property is distributed between 
them by the rule — the male has the portion of two 
females,” their persons being considered (that is, persons of 
the branches and their sexes, consequently, two-thirds of 
the property go to the daughter’s son, and one-third goes 


Annotations. 

Yusuf the division is to be made in the same way, yet, according to Mu- 
hammad, it is only the number that is to be taken from the individual 
^jlaimants, and quality of sex is to be taken from the generation in which 
the difference of sex first appears. Thus, if one should leave the son of 
a daughter and the daughter of a daughter, the property is to be divi- 
ded among them in the proportion of two shares to the male and one 
to the female, because here the sex of the ancestors is the same ; but if 
he should leave the daughter of a daughter’s daughter, and the daughter 
of the son of a daughter, the property would be divided between them in 
halves, according to Abu Yusuf, regard being had merely to the number 
of the individuals ; while, according to Muhammad, the property is to 
be divided between them in thirds, tWo- thirds to the daughter of the 
son of a daughter, ancf one-third to the daughter of the daughter’s 
daughter. The Imam Asbeejance has given the preference to the 
opiiyon of Abu Yusuf, as being of easier application, and the author of 
the Moheet and the Sheikhs of Bokhara have also adopted it in this class 
of cases. — Fatawa Alarngirl, vol. vi, page 638. — B. Dig., page 706. 


* Sharifiyah, pages 105 and 106; Sirajiyyah, page 43. 

t After the term “ them,” Sir William Jones has used the word “ equally,” 
which is not only not in the original, but which alters the sense of the 
original. — Vide his Translation, page 31. 
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to the daughter’s daughter;*) but, according to Muham- 
mad, the property is divided (equally) between them in the 
same manner, because the sexes of the roots agree (in 
being females ; and the persons of the roots are also con- 
sidered by him).* But if a man leave a daughter of a 
daughter’s son, and the son of a daughter’s daughter, then 
according to the two (first mentioned lawyers*) the property 
is divided in thirds between the branches by considering 
their persons, two-thirds oH it being given to the male, and 
one-third to the female (as in the former case ;*) but, 
according to Muhammad, the property is (divided^ between 
the roots, I mean those in the second generation (that is* 
those between whom the difference first occurred as being 
male and female, namely, the daughter’s daughter, and 
daughter’s son,*) in thirds, — two-thirds (in this case) going to 
the daughter of the daughter’s son, (for that was) the allot- 
ment of her father, as if the same was transferred to her, 
and one-third to the son of the daughter’s daughter, (for 
that was) the share of his mother. — Sirajiyyah, page 40. • 

As the opinion of Muhammad requires more explanation, 
the author (of the Sirajiyyah) expresses himself by 
saying: — Thus, according to Muhammad, (as regard was’ 
had to the second generation which you have already known, 
so according to him regard is had to the roots in several 
generations,*) when the children of the daughters equal in 
rank are different (in sex,*) then the property is divided 
according to the first rank that differs among the roots (in 
being male and female, by the rule, ^the male has double 
the portion of a female :*’) then after the division (between 
males and females,*) the males (of that generation*) are 
arranged in one class, and the females in another class, and 
what goes to the males (iu the rank where the difference 
first occurred*) is collected, (and given tp their branches 
according to their sexes,*) and distribution is made accord- 
ing to the highest difference that occurs among their child- 
ren, (and, as already done, the males of that generation 
are arranged in one class, and the females in another 
class ;*) and in the same manner, what goes to the females 
(is collected and allotted to their branches,*) and thus Wie 


Lectukb 

III. 


Sharifiyah, pages 105, 106, and 107. 
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Lkcturk operation is continued to the end according to this 
scheme:”* 


s. 
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S. 
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D. 

S. 

D.* 


Explanrf- The above case comprises in the sixth generation {i, e., in 
tion. degree) twelve persons out of the distant kindred, of 

whom there are three males, and nine females, and all of 
them are in the same rank or degree of affinity ; and none 
of them is the child of an heir. Now, according to Abu 
'*Yusuf and those who agree with him, the case is arranged in 
fifteen, because each of the sons is equal to two daugliters; 
thus the whole of those persons are, as if they were fifteen 
daughters; consequently, according to him, the case is 
arranged with reference to the number of their persons. 
Thus one share to each of the nine daughters, and 
two shares to each of the three sons. But according to 
Muhammad, the case in question is arranged in sixty. f 


Q 


• Sirajiyyah, page 41. 

t'On the first class of distant kindred the doctrine of Abu Yusuf has far 
*more simplicity than that of Muhammad, in which there is an appearance of 
intricacy ; but an attentive reader will find no difficulty in the case reduced 
to the form of a table, in which the lowest of the six ranks are supposed to 
be the claimants of Amr’s estate : he will see that Abu Yusuf would divide 
that estate into fifteen parts, giving one to each of the females, and two, by 
the ^ule in the Kurdn, to each of the m^e descendants ; but that Muhammad 
would arrange it Ln sixty parcels, twenty-four of which would go to the 
representatives of the three sons, and thirty-six to those of the nine daugh- 
ters *, due regard being paid to the double portion of the male descendants so 
as to bring the shares of the twelve claimants to the following order from 
the left hand, twelve, eight, four ; nine, three, six two, four ; three, two 




ON INHERITANCE. 


153 


• 

Thus : when we divide the property among the persons of Lecture 

the first rank of whom nine are daughters aud three sons, 1 

according as mentioned ( 2 ., e., done) among the 
agreeably to the doctrine of Abu Yusuf, then six shares expiana- 
go to the sons, and nine to the daughters. Now, if we make tion. 
the three males one class (z. e., ai:range them in one class), 
and collect their allotments, that is six (shar^,) and then 
look to the next generation below the first, we do nof find 
any difference in sex in the second generation, but we find in 
the third generation below the three sons (of the first rank,) 
one son and two daughters ; consequently, we divide the 
six according to the rule — the male has the portion of two 
females,” by which three shares go to the son, and three to • 

the two daughters. Tlien we give the son’s portion to the 
last branch, tfie two intermediate generations between them 
having agreed in sex (that is both being of the female sex,) 
and we arrange the two daughters (of the third generation) 
in a separate class, aud (then) we look to those who are 
below the third generation, and find no difference (in se^j) 
in the fourth generation, but find in the fifth generation a 
son and a daughter below them, then we divide the (re- 
maining) three between them according to the rule, — the 
male has the portion of two females,” by which two go to^ 
the son aud one to the daughter ; then we give the share of 
each of them to his or her branch in the sixth generation. 

In like maimer we arrange the nine daughters (of the first 
rank) in one*, class, and collect what was allotted to them, 
namely, nine (shares,) and then if we look to those who are 
next below the first rank, we find no difference (in sex), 
but we find a difference in the third generation, there 
being six daughters aud three sons; consequently, when 
we take each of the sons to be equal to two daughters, 
the whole number amounts as if they were twelve daughters, 
and they being so many, the nine (shares) which were allotted 
to the daughters (above them) cannot be divided amongst 
them, without a fraction. There is, however, agieemeiifin 
third between nine and twelve the number of their persons ; * 


one. The correctness of this method has, it seems, obtained it a preference 
over that of Abu Yusuf, whose practice, however, is followed, on account of 
its facility, in Bokhara and some other places ; although of the two differ- 
ent traditions from Abu Hanifah, that reported by Muhammad bo the more 
publicly known and the more generally believed. — Note by Sir William 
Jones. 

W 
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Lecture consequently, we multiply four the measure of their per- 
sons into fifteen the root of the case, and the product 
amounts to sixty, by which the case is settled. The three 
sons of the first class had six out of the root of the case, so 
^e multiply the same into four, the multiplicand, and the 
product amounts to twenty-four, which we divide amongst 
the persons^in the third rank for the descendants of the 
threrf sons, and allot twelve to the son, also twelve to the 
two daughters; then we give the son’s share to his last 
branch (descendant) in the sixth degree from him, there 
being no difference (in sex), and divide the share of the' 
two daughters between the son and daughter below them 
* in the fifth rank, according to the rule, — the male has the 

portion of two females,” by which eight shares go to the 
son, and four to the daughter ; and then we give the share 
of eacji of them to his as well as to her branch in the sixth 
geperation or rank. Now, the daughters in the first rank 
had nine out of the root of the case, so multiply the same 
i^to four, the multiplicand in question, and the product 
gained is thirty-six. Then if we look to those who are 
below the first generation, we find a difference (in sex) 
in the third generation, there being three sons and six 
^daughters below the nine daughters, and we divide their 
shares, that is thirty-six, according to the rule — the male 
has the portion of two females,” by which eighteen 
(shares) go to the sons, also eighteen to the daughters. Next, 
we arrange the males in one class, and the females in an- 
other class ; then w^ look to those who are below the third 
(generation), ancT^eing in the fourth generation one son 
and two daughters below the sons, we divide amongst them 
what was allotted to the three sons according to the rule — 
the male has the portion of two females,” by which divi- 
sion nine (shares) go to the son, and nine to the two daugh- 
ters; then we give the son’s share to his last branch 
( deecendant),there being no difference ( in themiddle), and as 
we* do not find any difference in the fifth generation between 
the descendants of the two daughters, but we find it in the 
sixth generation, there being a son and daughter below 
those two (daughters); consequently, we divide between 
them the portion of the two daughters, that is, nine shares, 
according to jbhe rule — the male has the portion of two 
females,” by which six (shares) go to the son, and three to 
the daughter. In like manner, we find in the fourth gene- 
ration, below the six daughters, three sons and three 
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daughters, and so we divide eighteen amongst them accord- Lecture 

ing to the rule — the male has the portion of two females,” 1 

^nd out of the above, we give twelve to the sons and six 
to the daughters ; then arrange them in two classes. Next 
we look to those who are below that generation, and find- 
ing in the sixth generation that there are two daughters and 
one son below the three sons, we divide twelve, jvhich 
formed the share of those (three sons) according to the rule — 

the male has the portion of two females,” by which six 
go to the sons and six to the two daughters. Then we 
give the son’s share to his descendant sixth in rank, and as 
there are one son and one daughter below the tVo daugK- 
ters, we divide their share between those two, thus four go 
to the son and two to the daughter. In like manner, we 
find in the fifth generation one son and two daughters below 
the three daughters in the fourth degree, and accordingly 
we divide their shares, that is six, amongst those (in 4;he 
fifth degree), whereby three go to the son and three to the • 
two daughters : we then give the son’s portion to his issue 
in the sixth degree ; but finding in the same (degree) one 
son and one daughter below the two daughters (in the fifth 
degree,) we divide three between them, whereby two go to 
the son and one to the daughter. Now, if we add all thes* 
shares, they amount to sixty. — Sharifiyah, pages 109, 110. 

Thus Muhammad takes the sexes (that is male and 
female) from the root at the time of distribution, and the 
number from the branches. — Sirajiyyah, page 41. 

As if a person leave two sons of a daughter’s daughter’s Example, 
daughter, and a daughter of a daughter’s daughter’s son, 
and two daughters of a daughter’s son’s daughter, in this 
form ; 


Daughter’s 

daughter’s 

daughter’s 

1 

1 

Daughter’s 

1 

daughter’s 

1 

son’s • 

• 

1 

Daughter’s 

1 

son’s 

daughter’s 

Two sons. 

1 

daughter. 

two daughterg^ 


In this case (according to Muhammad) tlie property is 
distributed according to the highest difference (of sex,) I 
mean in the second rank, in sevenths, by ' considering the 
number of branches, in the roots. — Sirajiyyah, page 42. 
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Illustra- 

tion. 


r 

Explana- 

tion. 


According to him, (^Muhammad), four-sevenths (of the 
property go) to the two daughters of the daughter’s son’s 
daughter, since that is the sharer of their grandfather, (who 
is the son in the second rank considered to be equal to two 
sons,*) and three-sevenths of it, which are the allotment of 
the two daughters (of whom one was taken to be equal to 
two daughters in the second rank,*) are divided between 
their children, I mean those in the third rank, in moieties, 
(consequently,) one moiety (that is half of the portion 
amounting to three-sevenths goes*) to the daughter of the 
daughter’s daughter’s son, (the same being) the share of her 
father, (who is the son in the third rank,*) the other moiety 
to the two sons of the daughter’s daughter’s daughter, (the 
same being) the share of their mother, (Avho is the daugh- 
ter standing in equal degree with the sou in the third 
rank*): this will be adjusted by twenty-eight (t?). — Sira- 
jiyyah, page 42. 

, (v,) It is so, because, in the division, the root of the case 
is seven according to the highest difference of sex which (is) 
in the second rank, as you have already known. Then if we 
look to the third generation, we find, there is a son and a 
/laughter below the two daughters in the second genera- 
tion; next, if we apply to the daughter the number of her 
branches, she would become as two daughters, and it is 
proper to divide between them, that is between the son 
and daughter the portion of the two daughters, who are in 
the second rank, iar^qual moieties ; but the three-sevenths 
not quadrating with two-halves, we multiply the denomi- 
nator of halves into the root of the case, and the product 
amounts to fourteen, out of which we give eight to the two 
daughters of the daughter of the daughter’s son, which is 
the portion of their grandfather ; and we give three to the 
daughter of the sou of the daughter’s daughter, which is 
the portion of her father, and give three to the two sou% of 
the uaughter’s daughter’s daughter, (which is) the portion 
of their mother, but three cannot be divided between them 
(without a fraction), consequently we multiply the number 
of their persons into fourteen, and the product gained 
is tiventy-eight, by which the ‘case is adjusted ; inasmuch 
as we must multiply eight, the portion of the two daughters 


Sharifiyab, page 111, 
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of the daughter of the daughter’s son, into two, and the Lecture 
product would be sixteen, which is for them both: next — 1 

we must multiply three, w4iich is the portion of the 
daughter of the son of the daughter’s daughter, into the 
multiplicand, which is two, and we gain six, which is for 
her : likewise, we multiply the portion of the two sons of 
the daughter’s daughter’s daughter into the mnltiplicjnd, 
and the product is six, and we give three to each of them. — 
Sharifiyah, page 111. 

LII. In addition to sexes as above shown, the Principle. 
different sides of the distant kindred in succession* 
are considered; and in this also, the two lawyers 
differ — Muhammad considering the sides in the 
roots,* and Abu Yusuf, the sides in the persons of 
the branches, f 

As when a person leaves two daughters of a daughter’s Exapipie. 
daughter, who are also the two daughters of a daughter’s 
son, and (he left also) the sou of a daughter’s daughter, 
according to this scheme :i 

Daughter’s daughter’s daughter’s 

I I I 

Daughter’s son’s daughter’s 

Iwo daughters son. 

In this case, according to Abu Yusuf, the property is liiustra- 
(divided) among them in thirds, (because the two daughters 
.being by both sides, are, as it were, two daughters by the 


Annotations. 

lii. Our learned lawyers consider the (different) sides in succession, 
except that Abu Yusuf considers the sides in the persons of the branches ; 
but Muhammad considers the sides in the roots. — Sirajiyyah, page 34. 


* Because he divides the property according to the first rank that differs 
among the roots, and applies the nufiiber of the branches to the roots, tieu 
arranges the males in one class and the females in another class, as done iu 
the former case. — Sharifiyah, page 113. • 

■f Because he divides the property originally according to the branches, 
consciiucntly he considers the sides among them. — Sharifiyah, page 112. 

The opinion of Muhammad is the prevalent one. — Vide pages 149 & 150. 
% Sirajiyyah, page 43, 
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Lecture mother’s side, as well as two daughters by the father’s side/) 
and in this case, the deceased is considered as if he left 
four daughters and a single son ; two-thirds of it, therefore, 
go to the two daughters by both sides, and one-third to 
the son, who is by one side only. But according to 
Muhammad, the estate -is divided into twenty-eight parts, 
of which twenty-two shares go to the daughters (sixteen in 
right of their father, and six in right of their mother), 
and six shares go to the son in right of his mother (w). — 
Sirdjiyyah, page 44. 

explanation thereof is as follows : — According to 
c him (Muhammad) the property is divided in the second gene- 

ration in which there is a son equal to two sons, and two 
daughters, one of whom is equal to two daughters : thus the 
whole amounts to seven daughters ;-consequently,the divisor 
is sef en after the number of their persons : accordingly, four 
shares go to the son, and two shares to the daughter whose 
• branch is more than one, and one share goes to the other 
daughter. Then, if we arrange the males of that genera- 
tion in one class, and the females in another class, and give 
the portion of the son to the two daughters who are in the 
third generation, then two shares go to each of them ; and 
when we give the portions of the female class to those who 
are below them in the third generation, the same cannot be 
divided amongst them (without a fraction,) their portions 
amounting to three-sevenths, while those below them are a 
son and two daughters who collectively are (considered) 
as four daughter^ and there is disagreement between three 
and four ; then we multiply four, the number of their per- 
sons, in the root of the case, which is seven, and the pro- 
duct amounts to twenty-eight, by which the case is adjusted ; 
since the daughter’s son in the second generation had four, 
which we multiply^ by the multiplicand, (which also is four,) 
and the product amounts to sixteen, (of which) we give 
eight to each of the daughters : the two daughters in the 
• second generation had three, which if we multiply into the 
said multiplicand, we gain twelve, then we give six (thereof) 
to the son of the daughter’s daughter, also six to the two 
daughters of the daughter’s daughter, (z. e.,) three to each 
of^ them : thus eleven go to each of the daughters in the 
last generation, — eight from their father’s side, and three 
from their mother’s side. — Sharifiyah, pages 113, 114. 


Sharifiyab, page 113. 
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LIII. Of the individuals of the second class Pnncipu. 
(which comprises the excluded grandfathers and 
grandmothers) he, who id nearest to the deceased, 
is preferred in succession, on whichever side he 
stands (or). And in the case of equality (in the de- second 
gree of affinity,*) he who is related (to the dieceased) 
through an heir is preferred (to him who is not* so 
related,*) according to the opinion of Abii Suhail, 
surnamed Faraedi, Abii Fudail Al-Khaffaf and All 
the son of Isd Al-Basari. — Vide Sirajiyyah, page 44. . 

(x.) That is, whether the nearest (of them) he by the iiiustra- 
father’s side or by the mother’s side. The cause of the near- 
est being preferred is explained in the (section treating of 
the) first class; consequeiltly, the mother’s father is pre- 
ferred to the mother’s mother’s father ; in like manner, tlfe 
father of the father’s mother is preferred to the father of the • 
mother’s mother’s father ; and the mother’s father is pre- 
ferred to the father’s mother’s father. According to this, 
youshould consider the succession of thefemale ancestors. — 
Sharifiyah, page 1 14. 

• 

LIV. But, if tbeir ranks (that is, degrees of 
affinity and distance*) be equal, and there be none 
among them who is related through an heir {y'), or 
all of them b§ related through heirs (z), then, if the 
sex of those, through whom they are related agree, 
and their relation (also) be on the same side (that is 
‘either they be from the side of the father, or from 
the side of the mother, of the deceased,*) the distri- 
bution is made according to their persons (a). If, on 
the other hand, (notwithstanding being equal in de- 
gree*) the sexes of those, through whom they afe 
related, are different, then the property is distri- 
buted according to the first rank that differs in sex, 
as is (done) in the first class (b ). — Vide Sirajiyyah, 
page 44. ' * 


Sharifiyah, pages 114 and 115. 
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Example. 

Example. 

Explana- 

tion. 


Explana- 

tion. 


PrindpU. 


Exposi- 

tion. 


Explana- 

tion. 


{y,) As the father of a father’s mother’s father, and the 
mother of a father’s mother’s father. — Sharifiyah, page 115. 

(z.) As the father of the 'paternal great-grandfather’s 
mother, and the father of the father’s mother’s mother’s 
mother. — Ibid. 

iff.) That is, it is proper that, in the case of those cir- 
cumstances happening together, the property be divided by 
considering the sexes of the branches according to the rule — 
“ the male has the portion of two females.” Consequently, 
in the case in question, the property will be divided in 
' thirds, a*hd two-thirds whereof (will go) to the father of the 
father’s mother’s father, and one-third to the mother of the 
father’s mother’s father. — Sharifiy ah, page 115. (See Prin- 
ciple li.) 

^ (5.) That is, division will be made among them, males 
having double the portion of a female. Next the males are 
,to be arranged in one class and females in one class accord- 
ing as is done in the first class. — Sharifiyah, page 115, 

LV. And if their relation differ, (notwithstand- 
ing they be equal in degree, as in the instance of a 
man leaving the mother of his paternal grandfather’s 
mother’s father, and the mother of his mother’s 
paternal great-grandfather,^) then two-thirds go to 
those on the father’s side, that being tho share of the 
father, and.^j9Ee-third goes to those on the mother’s 
side, that being the share of the mother (g). Then 
what has been allotted to each set is distributed 
among them as if their relation were the same (A).f 

(y.) It should be so, because, those who are related by 
the father stand in his place, and those related by the 
mother are (substituted) in the room of the mother ; conse- 
quently, the property will be divided in thirds, as if the 
deceased left both parents. — Sharifiyah, page 115. 

(A.) That is, two-thirds are allotted to the distant kin- 
dred on the father’s side, and one-^third to. the distant kin- 


Sharifiyah, page 116. 


t Sirajiyyah, page 44. 
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dred on the mother’s side — according to the analogy of Lecture 
distribution cited in the case of the relation on the same ‘ 
side. And the rule may be ^us laid down ; whether their 
relations are equal or not, it in the negative, then the 
nearer is preferred; but if equal, then (it is to be seen) 
whether their relations agree or differ; if they differ, the 
property is divided in thirds as is mentioned just above ; but 
if they agree, then if the roots agree in sex, the distribu- 
tion is made according to the number of the persons in the 
branches, but if they do not agree in sex, the property 
should be divided according to the difference of sex in the 
highest rank as in the first class. — Sharifiyah, page 116. 

LVI. The rules for the succession of the third Principle, 
class of distant kindi:ed, (which, as already stated, 
comprises the sister’s children, brother’s daughters, of the third 
and the sons of brothers by the same mother only,*) 
are similar to those which concern the first class.^ 

By this is meant that, he of them who is the nearest 
to the deceased is, in succession, preferred to the 
rest (c).f 

(c.) Consequently, the sister’s daughter is preferable to Example, 
the brother’s daughter’s sons, the former being nearer in 
relationship. — Sharifiyah, page 116. 

LVII. If they be equal in relation, then the child Principle, 
of a residuary is preferred to the child of a more 
•distant kinsman (rf.) — Sirajiyyah, page 45. 

(d.) As (if a man leave) the daughter of a brother’s son Example, 
and the son of a sister’s daughter, both of them by the same 
father and mother, or by the same father only, or one of 
them by the same father and mother, and the other by the 
same father only : (then) the whole estate goes to the 
daughter of the brother’s son, because she is the child 
of a residuary, namely, the son of a brother. — Sirajiyyah, 
page 45. • • 


♦ Sbarifiyah, page 116. 
t Vide Sirajiyyah, page 45. 

X 
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Farther If (a mail) leave three daughters of different brothers’ 
Example, manner* : — 

Daughter of a Daughter of Daughter of 

whole-brother’s a sou of a a son of a 

son. brother by the brother by the 

father only. mother only. 

Alt the property goes (in this case) to the daugliter of 
the whole-brother’s son by the unanimous opinion (of the 
Learned); since she is the child of a residuary (who is the 
son of a full-brother, and, therefore, she is preferred to the 
. daughte^r of the son by the same father only, as well as to 
. the daughter of the son of the brother by the same 

mother only,|) and she hath also the strength of consan- 
guinity (from the sides of both parents, she must, therefore, 
be preferred to the daugliter of the brother by the same 
father only.f) — Sirajiyyah, page 47. 

Principle. LVIIT. In the case of there being a child of a 
brother and that of a sister by the same mother only, 
they, according to Muhammad, inherit in equal 
shares on the ground of there being no inequality 
between their parents in the proportion of shares, 
but males and females sharing equally. J And deci- 
sion is given according to this doctrine. See ante^ 
Principle vii., and pages 149, 150 and 163. 

Principle. LIX. If they (the distant kindred) be equal in 
propinquityT^nd there be no child of a residuary 

Annotations. 

Iviii. If they (that is, the daughter of the son of a brother, and the 
son of the daughter of a sisterf) be by the same mother only, then ac- 
cording to Abu Yusuf, the property will be divided between them by 
the rule “ the male has the portion of two females, in consideration of 
their persons ; but according to Muhammad, the property will be divid- 
ed (between them) in moieties, regard being had to the roots.f The 
latter is the most known tradition.) — Sirajiyyah, page 45. 

* Sirajiyyah, pages 46 and 47. 
t Sliarifij ah, pages 118, 119. 

X This is fully explained by Mr. Neil Baillie, who says : “ If the brother 
and sister in the last case, from whom the claimants are descended, had been 
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among them (such as brother’s daughter’s daughter, lectube 
or brother’s daughter’s son,*) or if all of them be — 
children of residuaries, ^uch as two daughters of 
two sons of a brother by both parents, or by the 
same father only,*) or if sorne of them be children 
of residuaries, and some of them children of sharers, 

(as the daughter of a brother by both parents, and 
the daughter of a brother by the same mother 
only,*) and their relation differ, then Muhammad 
divides the property among the brothers and sisters,, 
considering as well the number of the branches as 
the sides in the roots, and what has been allotted 
to each set is distributed among their branches, as 
in the first class (d).f'— -Sirajiyyah, page 45. 

« 

Tlie rules or principles with regard to the fourth class of The^fourth 
distant kindred, who are the deceased’s paternal aunts in 
geneial, paternal uncles by the same mother only, and ma- 
ternal uncles and aunts in general, are the following : — 

LX. When there is only one of them, he or principle, 
she has a right to the whole property, there being 


related to the deceased bj' the mother’s side only, the property would be dis- 
tributed differently, both according to Abu Yusuf and Muhammad ; though 
they are not exactly agreed as to the precise mode of distribution. The 
former >\t)uld divide the pu)pcrty among the claimants, according to the 
common rule of giving two parts to the male and one part to the female. 
It is true, that though this he the general principle, there is a special excep- 
tion with respect to the persons through whom their rights are derived ; 
brothers and sisters by the mother only sncccodhig equally, without any 
regard to difference of sex, upon the express authority of the Kurdn. But 
this exception is not to be extended b\ analogy to cases where the similarity 
is not complete in all resi)ccts ; and as the children of half-brothers ^^nd 
sisters by the mother are not in circumstances precisely similar to their 
parents, having no right for instjince to inherit as sharers, they arc subject to 
the operation of the general rule. Muhammad, however, disputes the just- 
ness of this reasoning, because the sole right of the children arises in con- 
sequence of the propinquity of their parents to the deceased ; and he accord- 
ingly declares that the property ought in this case to be divided eq^lly 
between the claimants, without any preference of the male over the female 
sex. It is to be observed, that the general current of tradition is in favour of 
his opinion.— B. M. L., pages 142 and 143. 

* Sharitiyah, page 117. 

t This (*.e., the doctrine of Muhammad) is, however, the most known 
tradition from Abu Ilanilah. — Sharitiyah, page 117. 
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Lecture 

111 . 

Example. 

Principle. 


Reason. 

Explana- 

tion. 


none to obstruct him or her (e). — Sirajiyyah, 
page 47. 

(e.) As when a person leaves a single paternal aunt, or 
a single paternal uncle by the mother’s side, or a single 
maternal uncle or aunt,^the whole property goes to this 
(relative) a* one, who is free from obstruction on the part 
of atiy body. — Sharifiyab, page 121. 

LXI. When there are several, and the sides of 
their relation are the same — as paternal uncles and 
^aunts b}" the same mother only,’^ or maternal uncles 
and aunts, f — then the stronger of them in consan- 
guinity is preferred, by the general assent : that is, 
they who are related by the same father and mother^ 
are preferred (in taking thd inheritancej) to those 
who are (related) by the same father only ; and they 
^ho are (related) by the same father only, are pre- 
ferred to those who are (related) by the same mother 
only (/), whether they be males or females (g). — 
Sirajiyyah, page 47. 

(/.) Because the relation by both sides is, as is known 
to all, the strongest. In like manner, the relation by the 
father’s side is stronger than the relation by the mother’s 
side. — Sharifiyah, page 121. 

(ff.) That is, is no difference between male and 
female : consequently, the paternal aunt by the same father 
and mother is preferred to the paternal aunt by the same 
father only, or to the aunt and uncle by the same mother 
only, for she is stronger in relation, and, as such, she will 
take the whole of 'the property ; and the aunt by the same 
father is preferred to the aunt and uncle by the same 
mother only, because of the strength of her relation. In 
like manner, the maternal uncle and aunt by the same 
father and mother are, in taking the inheritance, preferred 
to the maternal uncle and aunt by the same father only as 
weU as to the maternal uncle q.nd aunt by the same mother 


* Eor they are from the father’s side. — Sharifiyah, page 121. 
t "For they are from the mother’s s\de.—J6id. 

X Sharifiyah, page 121, 
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only, and the uncle and aunt by the same father only are Lkcture 

preferred to those by the same mother only. — Sharifiyah, 1 

page 122. ^ 

LXII. And if there be males and females equal in Principle, 
the strength of relationship (so that all of them be 
either by the same father and mother, pv by the 
same father, or by the same mother only,*) then 
(each) male has the allotment of two females. — 
Sirajiyyah, page 47. 

As in the instance of there being a paternal uncle and Example, 
aunt, both by the same mother, or a maternal uncle and 
aunt, both by the same father and mother, or by the same 
father only, or by the same mother only (/^). — Ibid, 

(k.) Here the paternal uncle and aunt are from the Expiana- 
same root, that is, the fatlier ; iu like manner, the root of 
the maternal uncle and aunt is one and the same, that is, 
the mother ; and when the roots agree, then, according to • 
both the disciples (Abu Yusuf and Muhammad) the per- 
sons (of the branches) are unanimously considered in the 
division. — Sharifiyah, page 122. But, — 

LXIII. If the sides of their consanguinity be ^Priif’iple, 
different, (so that the relation of some of them be 
from the father’s side, and the relation of others be 
from the mother’s side,f ) then no regard is shown 
(that is, no preference is given) to the strength 
of consanguinity (i), but two-thirds are allotted to 
the kindred related through the father, and one- 
third to those related through the mother. — Sira- 
jiyyah, page 48. 

(2.) As if (there be) a paternal rmnt by the same Example, 
father and mother, and a maternal aunt by the same mother 
only, or a maternal aunt by the same father and mother, 
and a paternal aunt by the same mother only, then two- 
thirds go to the kindred of the father, as that are their father’s 
allotment, and one-third goes to the kindred of the mother, 
as that is their mother’s allotment ; then what is allotted to 
each set, is divided among tfie individuals thereof, as ii^the 
place of their consanguinity were the same.* — Sirajiyyah, 
page 48. 


Sharifiyah, page 121, 


t Sharifiyah, page 122. 
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iiiustra- So, if (a person) leave a paternal aunt by the same father 
and mother, also a paternal aunt by the same mother 
only, and with them also a inaternal aunt by the same 
father and mother, and a niaternal aunt by the same 
father, also a maternal aunt by the same mother only, then 
two-thirds of the property, go to the relatives (that is the 
aunts) by tke father’s side, and one-third goes to the rela- 
tives (that is, the aunts) by the mother’s side. — Sharifiyah, 
page 122. 

Further , In the above example, therefore, the paternal aunt by 
Ji^ustra- the side of the father and mother will take two-thirds of the 
property, her relation being stronger; in like manner, the 
maternal aunt by the same father and mother will take one- 
third for the same reason. And if .there be several aunts 
by the same father and mother, then the two-thirds will be 
divided amongst them in equal shares. Such is also the' 
• case in the instance of there being several maternal aunts 
by the same father and mother, that is, one-third will 
be divided among them in equal shares. — Sharifiyah, 
page 122. 

f 

Of theciiii- It has been already stated, — that the first class comprises 
foiirthci^s ^ children of daughters’ daughters and sons’ daughters,’ 
distant and this expression being a general one, is taken to compre- 
kindred. hend all those children who are related J,o daughters’ 
daughters and sons^^ughters mediately as well as imme- 
diately : should il^nowever, be intended to explain the 
same in detail, let our expression ^"how low soever” be 
added thereto ; — that the second class comprises the ex- 
cluded (i. e., false) grandfathers and grandmothers how high 
soever, and the rple concerning them all, as you have 
known, is one and the same; — that although the expres- 
sion is general, (yet) the children of the persons of this 
class are not considered (^. e., comprehended) therein ; — 
that the third class comprises the children of sisters, and 
brother’s daughters, and sons of brothers by the same 
mother only, and this expression, like that of the first (class) 
comprehends those who are related through (them); and — 
that the rule. concerning them is the same (as that for 
the first class). But as the fourth class is composed of the 
paternal aunts and uncles, and also the maternal uncles 
and aunts, the expression does not comprehend their chil- 
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dren. Consequently, it is necessary to mention their chii- Lectuue 

dren in detail, and lay down rules concerning them. — 1 

Sharifiyah, page 123. ^ 

LXIV. The rules as to them are like the rules Prindpk, 
concerning the first class (by jvhich ) it is meant that 
he of them who is nearest to the deceased* on which- 
ever side he may he (related), is first entitled to the 
inheritance {j). — Sirdjiyyah, page 49. 

(y.) That is, whether he be the nearest by the father’g Explana- 
side, or by the side other than that of the father! Conse- , 

quently, the daughter and son of a paternal aunt are pre- 
ferable to the daughter of a daughter of the paternal aunt, 
or the son of her daughter, or the daughter of her son ; 
because in relation to the deceased the former two are nearer 
•than the latter, although related by the same side ; and tshe 
daughter and son of a maternal aunt are preferable to the • 
daughter of a daughter of the maternal aunt, and the scm 
of her daughter, for the same reason as above-mentioned. 

In like manner, the children of a paternal aunt are pre- 
ferable to the children of a maternal aunt, by reason of 
the former being the nearer though the sides of relation-* 
ship be different. — Sharifiyah, page 123. 

LXV. If they be equal in relation (to the PrindpU, 
deceased,’^) and the side of their consanguinity be 
the same, (so that the relation of all of them be 
through the deceased's father, or motlier,’^) then he 
who has the strength of blood, is preferred by the 
general assent (to him who has not the strength of 
consanguinity^). — Sirajiyyah, pag^ 49. 

Thus, if a person leave three children of different pateyial iiiustra- 
aunts, the whole of the property will go to the child of the 
paternal aunt of the whole blood ; in default of him or 
her, the whole will go to the child of the paternal aunt by * 
the father’s side; failing him or her, the whole will goto 
the child of the paternal aunirby the mother’s side. Su«h is 
also the case with the children of the different maternal 


Sliariliyah, page 123. 
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Lecture uncles, and of the different maternal aunts. It has been 

1 already stated that in the matter of inheritability by means 

of relation as residuary, the father’s relation is preferable 
to the mother’s relation. —Shanfiyah, page 123. 

Principle. LXVI. If they be .equal (in degree and also in 
bloo^,*) acid the side of their consanguinity be the 
same, (so that all of them be by the father’s side, or 
by the mother’s side,f) then the child of a residuary 
is preferred, (to him or her who is not the child of a 
residuar 3 ^f ) — Sirdjiyyah, page 49. 

Example. As (if there be) a daughter of a paternal uncle, and a 
son of a paternal aunt, both of them by the same father and 
mother, or by the same father only,, then the whole of the 
propetty goes to the daughter o‘f the paternal uncle (be- 
cahse she is the child of a residuary, whereas the son of the 
' paternal aunt is not so). — Ibid. 

Principle. LXVII. If onc of them two (that is one of the 
paternal uncles and aunts aforesaid|) be by the 
same father and mother, and the other by the same 
'father only, (then) according to the clearer (or 
more approved) tradition, all the estate goes to the 
person who has the strength of consanguinity, and 
this, by analogy to the maternal aunt -by the same 
father only ; (foe)*' though she be the child of a 
distant kindred (namely, mother’s father,^) yet she 
is preferred on account of the strength of consan- 
guinity, (which she has by the father’s side,J) to 
the maternal aunt by the same mother only, though 
she be the child of an heir (namely, the mother’s 
mother, who is an heir,J) since the weight which 
prevails by itself, that is, the strength of consangui- 
nity, is greater than the weight by another, which 
is the descent from an heir. — Sirajiyyah, page 49. 


* Sharifiyah, page 123. 
f Sharifiyah, page 124. 
% Sharifiyah, page 124. 
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Some of them (the Learned) say that (in the above-men- Lecturb 

lioned case*) the whole of the estate goes to the daughter 

of the paternal uncle by ,the same father, since she is the 
(laughter of a residuary (and not to the son of the paternal 
aunt, he being the issue of a distant kindred*). — Sirajiyyah, 
page 49 . ' ^ 

• 

LXVIII. If they be equal in degree, yet the place Principle. 
of their relation differ (viz., if some of them be by 
the father’s side, and others by the mother’s side,*) 
then, according to the clearer (i.a., more *generaliy 
known) tradition, they have no regard (shown) to 
the strength of consanguinity, nor to the descent 
from a residuary, hy analogy to the paternal aunt 
by the same father and mother ; for, though she have 
two bloods, and be the child of an heir on both 
sides (that is, by the sides of father and mother, apd 
their father he a true grandfather and a residuary, 
and their mother, a true grandmother and a sharer,*) 
yet she is not preferred to the maternal aunt by 
the same father, but two-thirds go to whoever i9 
related by the father (because he is in his place,*) 
and there (that is, in the case of there being persons 
related on the father’s side and equal in degree,*) 
regard is to *be shown to the strength of blood, then 
to the descent from a residuary ; and one-third goes 
to whoever is related by the mother (as he stands 
in her place,*) and there also regard is shown to 
their strength of consanguinity ^according to the 
same analogy as you have known in the case of 
the persons related by the father*). Then, according 
to Muhammad, the property is distributed among the 
individuals by the first line that differs, with attention 
to the number of the branches, and of the sides in 
the roots (Ar), as in .the first (Z). — Sirajiyyah, 
pages 47 & 48. 


Sharifiyyah, pages 125 — 127. 
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tion; 


(A). AccordiDgly, the child of a paternal aunt by the 
same father and mother is not preferred to the child of a 
maternal uncle or aunt by th^ same father and mother, 
owing to there being no strength of consanguinity in the 
child of the paternal aunt. In like manner, a daughter of 
a paternal uncle by the same father and mother is not pre- 
ferred to the daughter of a maternal uncle or aunt by the 
same father and mother, no regard being shown on account 
of the paternal uncle’s daughter being the child of a resi- 
duary. — Sharifiyyah, page 126. 

•(0- Thus if we suppose the deceased left two sons of a 
daughter of a paternal aunt by the same fatlier only, and 
two daughters of a son of a paternal aunt by the same 
father only, who also are the daughters of a daughter of a 
paternal uncle by the same father dnly, and he left with 
thejn two daughters of the daughter of a maternal aunt by 
the same father only, also two sons of the son of a maternal 
aujit by the same father only, who also are the sons of a 
daughter of a maternal uncle by the same father only, in 
this form : — 

Paternal aunt by Paternal aunt by Paternal uncle by 
^ the same father, the same father. the same father. 



Maternal aunt by Maternal aunt by Maternal uncle by 
the same father. i the same father. the same father. 


ft daughter 


son 

I 


daughter 

1 


daughter 


laughter. 




sons. 


Here the ropt of the case is three, two-thirds of which 
(=2) go to the relations by the father, and one-third (which 
is one) goes to those related by tlie mother, and this case is 
arranged by thirty-six; because the property is divided 
according to the generation where the difference first occur- 
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red ; and regard is to be had amongst them according to the 
number of branches and sides ; consequently, the uncle by 
the father’s side must be reckoned as two uncjes, and these, 
as four paternal aunts, and Vach of the two paternal aunts 
by the same father, as two paternal aunts : thus the total 
amounts to eight paternal aunts; and if the number of 
the persons be reduced, the paternal uncle who is j^qual 
to four paternal aunts is reduced to one paternal uncle, 
and the remaining four (are reduced), to another pater- 
nal uncle; after this, one of the two-thirds (=2) is given 
to each of the uncles. And out of the set (of relations) 
by the mother’s side, the maternal uncle by^the sam'h 
father is reckoned as two maternal uncles, who are as four 
maternal aunts, and each of these two maternal aunts are 
reckoned as two maternal aunts upon the ground of regard 
being shown to the branches and sides in the roots.*T-Sha- 
.rifiyyah, page 127. ^ 


* Consequently, here also there are on the whole eight maternal aunts ; 
and when the number of persons be reduced, the maternal uncle, who is 
(equal to) four maternal aunts, becomes one maternal uncle, and the remain- 
ing four maternal aunts become another maternal uncle ; but ■v^hat they got 
from the root of the case is one-third (equal to one) wh’ch cannot 
be divided between these two maternal uncles without a fraction ; the num- 
ber of these two, therefore, is multiplied into the root of the case, which is 
three, and the product gained is six ; then, out of this six, four are given to the 
set by the father’s side, and tw’o out of the said four are given to the paternal 
uncle by the father, and he is made a separate party, and (then) his portion 
is given to his last branch : I mean, the two daughters of his daughter, and 
thus one is (allotted) to each of them two, and the remaining two of the four 
are given to the two paternal aunts by the father’s side, and their persons arc 
arranged in one class or set. Then w e look to those below the tNvo paternal 
aunts, and find one son equal to two sons, and one daughter equal to two 
daughters, by reason of their number being taken from (that is reckoned 
according to) their branches ; and if they be reduced to individuals, the 
two daughters are made (i. e., reduced to) one son. Thus the total amounts 
to three sons. Now tlic portion ol the bvo paternal aunts, which amounts 
to two, cannot be divitlcd among three (without a fraction), nay, there is 
disagreement between tbcm ; consequently, the (portion amounting to)J;lircc 
is left as it is ; and two out of the (said) six are given to the set by the mo- 
ther’s side, then out of this tw^o, one is given to the maternal uncle, and 
he is made one set (or party), and the other one (is given) to the two 
maternal aunts, and they are made one set ; and w'hcn the maternal uncle’s 
))ortion, which is one, is given to the two sons of his daughter, the same 
cannot be divided between them ^vithout a fraction) ; consequciitlv, tlie 
number of those two is left as it is. Now if w^e look (to the p^sons) 
below the two maternal aunts, we find one son equal •ti> two sons, and 
one daughter equal to two daughters, and if they be reduced (to indivi- 
duals), the total would amount to three sons ; but one cannot be divided 
amongst them (without a fraction) ; consequently, wc leave three as they 
were. Then if w'C look to the number of the persons,— I mean, 3,. 2, 
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Then tliis rule (that is, the one which is mentioned in 
full with respect to the paternal uncles and aunts, and 
maternal uncles and aunts, of the deceased, and their 
children,*) is applied to the sides of the paternal uncles 
and aunts of his parents, and their maternal uncles and 
aunts ; then to their children ; then to the side of the 
paternal unqjes and aunts of the parents of his parents, 
and t6 their maternal uncles and aunts ; and then to their 
children, as in th^ case of residuariea (m). — Sirdjiyyah, 
Arabic, page 130. 

, (m.) That is to say, if there be found no paternal uncle 
and aunt, and maternal uncle and aunt of the deceased, 
or their children, the rule aforesaid is applied to the 
deceased’s father’s paternal uncle by the same mother only, 
and his paternal aunt, maternal uncle and maternal aunt, 


and 3, — we find equality between three and three, and we are contented 
with one of those two (threes,) and finding disagreement between two and 
three, we multiply one of them into the other, and gain six ; then we multiply 
this six into that six which is the root of the case, and the product is 36, 
by which the case is arranged : — the set by the father’s side had four out of 
the root of the case ; now if the same be multiplied into the multiplicand, 
which is six, the product is twenty-four, which is the portion of this set out 
of thirty-six. But as to the portion of each of them out of the same, we say 
that if the portion (=2), which the two daughters of the daughter of the 
paternal uncle by the same father had on account of the uncle, be multiplied 
into the multiplicand, it will amount to twelve ; consequently, each of those 
two will have six ; and if the portion (=1), which those two had on account 
of the paternal aunt, be also multiplied into the multiplicand aforesaid, it 
will amount to six ; cons^oacntlv. those tw'o will have three each : thus each 
of those two will have nine shares, — six by relation to the paternal uncle, and 
three by relation to the paternal aunt. In like manner, if the portion (=1) 
of the two sons of the daughter of the paternal aunt be multiplied into the 
said multiplicand, it will amount to six, of which, three is for each of those 
two. The total of these shares amounts to twenty-four. The set by the 
mother’s side had two out of the root of the case, and if we multiply the same 
into the multiplicand, which is six, the product is twelve, which is the share 
of this set out of thirty-six. But as regards the share of each of them, we 
say, if the portion (=1) of the two sons of the daughter of the maternal 
uncle*be multiplied into the mntiplicand, which is six, it will amount to six, 
then each of those two shall have three ; and if the share (=1) of the branch- 
es of the two maternal aunts be also multiplied into this multiplicand, it 
would amount to six, then the two sons of the maternal aunt’s son will have 
four out of the six, — two each. Thus each of the two sons has five, — three 
on account of relation to the maternal uncle, and two on account of relation 
to the maternal aunt ; and out of that, *the two daughters of the daughter 
of the maternal aqnt will have two, — one each ; and ten will be allotted to 
the two sons, and two to the two daughters, the total of these shares amount- 
ing to twelve ; and if we add this to twenty-four, the grand total will be 
thirty -six. — Sharifiyyah, pages, 127 — 130, 

• Sharifiyyah, page 130. 
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find to tlie deceased’s mother’s paternal uncle, and her 
j)aternal aunt, maternal uncle and maternal aunt. Now 
should there be only one of them, he or she would take 
the whole property by reAson of there being no (other) 
claimant; but if there be many, and the side of their 
relation be one and the same, then the strongest by relation- 
ship is preferred, whether such person be a mj^e or f^ale; 
and if the (degree of their) relationship be equal, then the 
male has the portion of two females; but if the sides of 
their relationship be different, then the person related by 
the father will have two-thirds, and the person related by 
the mother will have one-third. If these be n(jt in exisV 
ence, then the rule applicable to their children is the 
same as that to the children of the fourth class. But if 
their children also be^ not in existence, then the rule in 
question is applicable to ^he paternal uncles and i„unts and 
the maternal uncles and aunts of the deceased’s parents, 
then to their children ; and so on ad infinitum. And it is 
indicated by the author’s dictum * as in the case of resi- 
duaries,’ that the succession of the distant kindred is 
regulated by regard being had to that of the residuaries, 
as has been already explained ; consequently (the rule for) 
the succession of the residuaries is actually followed (in tb^ 
case of distant kindred). And when the succession of 
the residuaries is known, the rule (for the paternal uncles 
of the deceased) is applied to the paternal uncles of his 
(the deceasedis) father, then to those of his (the deceased’s) 
paternal grandfather; such is also the case with those who 
are in the meaning of the residuaries ( Le,, governed by 
their rules for succession). — Sharifiyyah, page 130. 


LFCTUMt 

III. 



LECTURE IV. 

ON PREGNANCY AND THE FCETUS— MISSING PERSONS— 
CAPTIVES— AND PERSONS PEIllSllING BY A 
’ COMMON ACCIDENT. 

Principle, LXIX. The longest time of pregnancy is two 
years accprding to AbiiHanifah and his companions.* 
‘ And the shortest time for it is six months (a) 
according to all the doctrines. f 

(a.) In the Hadis of Ibnu MasujI it is stated that four 
months after conception the fa3tu^ has vitality, then in two 
months more its formation becomes completed. So, in the 
^ sixth month, the foetus, complete in its person, may come 
out (of its mother’s womb). This is stated by Sharns- 
ul-Aimma Sarakhsi in his commentary on the book of 
Divorce. — Sharifiyyah, page 138. 


^ Annotations. 

Ixix. The longest time of pregnancy is two years according to the 
tradition reported by Ayeshah (one of the wives of the Prophet). 
According to the other three l7ndms (Shafii, Malik, and Hambal,) 
it is four years. — Durr-ul-Mukhtar, page 282. 

It is three years according to Lay is (or Layith,) the son of Saad 
al-Fahmi ; and seven years according to Zahri. — Shirajiyyah, page 52. 


• Shirajyynh, page 52. 

t Durr-ul-Mukhtar, pa^fe 282. Sirajiyyah, page 52. 

With respect to the shortest period of gestation, the Muhammadan law is 
the same as the Roman, and upon this point the doctors of all sects seem to 
be agreed. But there is less unanimity regarding the longest period, though 
the notions entertained by all on the sulijcct will probably excite the smile 
of a European Physiologist. They form, however, a part of the Muhamma- 
dan code, and cannot well be entirely disregarded by our courts of justice 
without altering the law which they arc bound to administer in some cases, 
and assuming in so far the functions of the legislature. — B. M. L, page 156. 

According to Shafii, the period of gestation may be extended to four 
years ; and two cases apparently well authenticated, of persons who arc 
said to have remained so long in their mothers’ wombs arc cited in support 
of his opinion. With respect to these cases, the author of the Sharifiyyah 
pertinently observes, that the parties could neither have known the fact 
themselves, nor have well been informed of it by others, since none but God 
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Khassaf reports from Abu Yusuf that — 

LXX. There should be reserved (for the foetus) 
the share of one son, or» of one daughter ; and 

Annotations. 

Ixx. A child in the womb inherits ; and a share must #be reserved 
for him, according to all our masters, which he is entitled to if Corn 
alive within two years.* — Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 633. — Vide 
B. Dig., page 702. 


himself can tell what takes place in the womb. Moreover, the protraction 
might have been occasioned by an unusual rigidity of the mouth of the 
utcras, induced by disease, and so rare an occurrence cannot be drawn into a 
precedent. The opinion of Abu Hanifah seems to rest on less questionable 
grounds. He assigned two years the longest period of gestation, on the 
authority of Ayesha, one of the Prophet’s widows, who expressly declared, 
that “ a child remains no longer than two years in the womb of its mothet, 
even so much as the turn of a wheel.” And this she delivered, not as her 
own opinion, but as a saying of the Prophet himself. It is, therefore, enti- 
tled to the same implicit respect as any other of the traditions, and is accord-* 
ingly so observed by all the sect of Abu Hanifah, — B. M. L , page 157. 

Disbelieving entirely in all reports of extraordinary protraction, we may be 
apt to suppose that, notwithstanding the latitude allowed by the Muhamma- 
dan law, the only difference which can exist between its practice and that of 
European nations is, that questions of pregnancy may be entertained in the 
former as worthy of investigation, which would be entirely rejected in the latter. 
If our notions on the subject be correct, and the investigation be fairly con- 
ducted, the practical result ought to be nearly the same. The issue of an 
investigation, however, must depend in some degree on the spirit in which it 
is pursued ; and we should not be surprised if a much less degree of evidence 
would satisfy a Muhammadan lawyer upon a point of this nature, than 
would be required to command the belief of an English jury. There are 
still facts, such as the external symptoms of pregnancy, which cannot be 
entirely disregarded ; and it can hardly be supposed, if a woman should 
•fail to exhibit any of these signs at the usual time, reckoning from her hus- 
band’s death, that any child which .she might ultimately produce within two 
years from that period would still be pronounced legitimate even by a 
Muhammadan law^yer. His law allows that the ugual period of gestation 
may in some cases be protracted so long ; but it docs not allow, so far as I 
have been able to discover, that pregnancy may possibly exist without any 
of the symptoms by which it is usually distinguished. There would thufcbe 
still a fact in most cases to be accounted for, as contrary to Muhammadan 
experience as to our own. It seems therefore probable, that the only 
instances wdicrc any real difficulty can occur, arc those rare cases of disease 
which occasionally perplex even the most skilful of the ipedical faculty in 
Europe. — B. M. L., pages 156—159. 

* This has reference to a posthumous child. But if the child’s father; be 
alive, as for instance, if the deceased has left a mother pregnant by another 
man than his father, and she is de livered of a child at more^han six months 
from the day of his death, the child does not inherit, unless the other heirs 
acknowledge that his mother was pregnant at that time ; because it is pos- 
sible that he may have been conceived subsequently. But if the child is 
born at six mouths, he does inherit. — B. M., page 702. 
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tion. 


according to this, decisions are made : security, how- 
ever, must be taken according to his opinion (6). — 
Sirajiyyah, page 45. / 

Because, generally, a woman, by one gestation, does 
not bring forth more than one child ; consequently, deci- 
sions mus^ be passed thereupon until the contrary is ascer- 
tained. — Sharifiyyah, page 138. 

(i.) That is, according to the opinion of Abu Yusuf, 
as stated by Khassaf, the Kazi (judge) will take security 
from them ( 2 . e., the heirs) for the matter known (to all), 
that is for a portion exceeding one son’s share. — Shari- 
fiyyah, page 139. Vide page 181 seq. 


* Annotations. 

Ixx. There should be reserved for the foetus the share of one son, 
or of one daughter, whichever of the two is the most ; and according 
*to this, decisions are given, the same being the most consistent : secu- 
rity, however, must be taken as a precautionary measure. — Durr-ul- 
Mukht^r, page 871. 

Abu Yusuf, on the other hand, according to the more generally 
received accounts of his sentiments, considered, that no more than the 
share of one son, or the share of one daughter, can be properly reserved 
for an infant in the womb ; security, however, being taken from the 
other heirs to refund in case of there proving to be more than one child. 
And the reasonal^lafl^ss of this opinion has recommended it to the 
approbation of the Learned by whom it has been generally adopted as 
the rule of decision. — B. M. L., pages 161, 162. 

Where a person dies leaving his wife pregnant, and he has sons, the 
share of one son must be reserved in case a posthumous son should 
be born. — Macn. M. Chap. I, Sec. i, Princ. 103. 

When a person dies leaving an heir, whose share is not at all changed 
or<ilfected on account of pregnancy, then his or her share must be given 
(in full) ; as when a person leaves a grandmother and a pregnant wife 
(him surviving,) then a (full) sixth must be given to the grandmother. 
In like manner, when he leaves a pregnant wife and a son, then an 
eighth (complete) goes to the wife. But if the heir be such as is ex- 
cluded in one of the two cases of pregnancy, then nothing will be given 
to him or her, reason of his or her right being doubtful ; and an heir 
does not inherit when his or her right is doubtful, as when a person dies 
leaving a pregnant wife, a brother and a paternal uncle, then nothing 
goes to the brother and uncle, because it is probable that the embryo 
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The share of one son, as above directed, is, however, to Liccturk 

be reserved in the case of the foetus (when born alive) 

being only a participator with other heirs, and neither a 
total nor a partial excluder,— tas when the deceased left 
sons, daughters, and a pregnant widow. But, — 

LXXI. If the child be a total excluder of all the 
heirs (as a son for instance), and the other heirs he 
(the deceased’s) brothers or sisters or paternal uncles, 
then the whole estate must be reserved to abide the 
event of his birth. If only some of the heips are . 
excluded, (as when there is a grandmother and 
brother,) then the grandmother’s sixth is to be 
given to her, and the remainder of the estate reserved. 

If the child be only a partial excluder, (as when 
tliere is a husband or wife, besides him,) the smaller* 
of the shares to which the party may be entitled is 
to be given to him or to her, and the remainder to’ * 
be reserved. And if the heirs are persons who are 
subject not even to pai’tial exclusion (as a grand- 


Annotations. 

would be born a son, (and beincj so, he would exclude them both). — 
Sharifiyyali, page 144. 

Ef the pregnant woman be the widow of the person whose siicce.ssion 
is in dispute, the child should inherit, if born within two years from 
such person’s decease, unless the woman has acknowledged the comple- 
tibn of her iddat, whicli would be tantamount to an admission that she was 
either not pregnant at the death of her husband, or had been interme- 
diately delivered of another child. While if she wej^e the widow of a 
relative of the deceased, as of his father or son for instance, it is neces- 
sary that she should be delivered within six months from his death, i^t 
order that her child may participate in his inheritance. The reason 
assigned by the commentator for this distinction, is the necessity of 
finding a legal descent for the infant in the first instance ; while in the 
second, his paternity being already established, and the question reduced 
to one of mere inheritance, it is necessary to establish his existence ^n 
the womb at the deaths of the party from whom he clahns to inherit, 
and that can be predicted with certainty only when he is born at, or 
within, the shortest period of gestation, reckoning from that event. — 
B. M. L., pages 159, 160. 

z 
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lk<i'^re father and grandmother,) then their full shares are to 
— ; be given to them, and the remainder to be retained. — 
Fatawd Alamgiri, vol. vi, page 633.— Vide B. Dig., 
page 702. 

rriticipie. LXJfll. If the pregnancy was by the deceased, 
aVid the widow gave birth to a child at the full term 
of the longest period (allowed) for pregnancy,* or 
at a shorter period, (that is shorter than the longest 
period allowed for pregnancy, be the same six 
months or less, or more,f) and the woman hath not 
confessed her having broken the legal term of iddatX 
or abstinence (c), that child shall inheri tfrom the 
de.ceased, and the others shall inherit from him. — 
, Sirdjiyyah, page 53. 

Exfiiana- , (c.) The period of abstinence in (the case of) death is 

Jat'. months and ten days, and this for all females except- 
ing slaves, to whom is given half of the period allowed to 
free women. But for a pregnant woman, though a slave, 

, it extends to the time of her delivery. — Durr-ul-Mukhtdr, 
page 275. 

Reason. Because the existence of the foetus in the womb at the 
time of (the deceased’s) death is a necessary condition for 
its being entitled to the inheritance ; consequently, if the 
woman hath'^fSt confessed her having broken the legal 
term of abstinence (iddail), it must be decided that she 
was pregnant at the time (of her husband’s death). — 
Sharifiyyah, page 140. 

Principle. LXXIII. But if sbc producc a child after the 
longest period of gestation, it shall not inherit, nor 


* “ Which,” says Sharif, “ is two years according to oar doctrine, and four 
years according to Shafii.”— Sharifiyyah, page 140. 

cf Sharifiyyah, page 140. 

J ‘ Iddat ’ ifi the condition of a woman when ^ is unlawful to have carnal 
connection with her, as when she is divorced, or mourning the death of her 
husband. The term of idda,t on death is, in general, four months and ten 
days (for ’vvomcn who are free;, but that for a female slave is half of that 
period. 
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shall it be inherited (by the relations of the 
deceased).* And if it is known that the child so — ^ 

horn was begotten after (the deceased’s) death, then 
such child is neither a relation, nor a successor (of . 
the deceased).! 

• 

In like manner, if a pregnant woman declares after* a 
time (when the iddat may be assumed to have elapsed,) 
that the time of her iddat has expired, and then she brings 
forth a child within such period (as above,) such child shall 
not inherit, nor shall it be succeeded to (by the relations • 
of the deceased) ; inasmuch as it is known from the 
woman’s own declaration that the child was not begotten 
by the deceaseds — Sharifiyyah, page 140. 

LXXIV. If the chilci is bom dead, it does not,Pnnc!>k. 
inherit; this, however, is to he understood of a 
regular delivery; hut if violence has been done to . 
the mother, — as, for instance, if she has been struck 
on the belly, and has cast her progeny, — such pro- 
geny is to be regarded as an heir. For the law 
imposes a liability on the striker, and liability is * 
incurred only for an offence against the living, not 
against the dead. — Fatawa Alamgiia, vol. vi, page 
634. Vide B. Dig., page 703. 

LXXV. When, therefore, we presume the child Prindpu. 
tp have been alive, it is entitled to its share in the 
inheritance, and the share can be inherited from 
it (by its heir) in the same way as the exchange 
for its life is inherited from it, and that is the 
fine. — Ibid. 

Now the way of knowing the life of the child at the 
time of his birth is, that there be found in liim that, by 
which life is proved ; as a voice, or sneezing, or weeping, or 
smiling, or moving a limb. And if the smallest part “of 


♦ Sirajivyah, page 53. 
t Shanfiyyah, page 140. 
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Lecture the child come out^ (and it make any of those signs,*) and 
then die, it shall not inherit ; (for when the greater part of 
its body is dead, the whole of it must be taken to be dead ; 
consequently it shall not infherit*) ; but if the greater part 
of it come out, and then it die, it shall inherit : and if it 
come out straight, (that is with its head first,*) then its 
breast issconsidered, (by which it is meant that, if the whole 
of its breast come out, and the child be alive, it shall 
inherit; because the greater part of it was alive*) ; but if 
it come out inverted, (that is with its feet first,*) then the 
navel is considered, (for if his navel come out, and the 
child be alive, it shall inherit, because the greater part of 
it came out alive, and if the navel does not come out, it 
shall not inherit.*) — Sirajiyyah, page 53. Thus — 

Principle. IjXXVI. a child will inherit if the greater part 
of its body is protruded with vitality indicated hy 
any of the acts or signs above mentioned, f 

Reason. Because,” says Sharif, the same rule is applicable 
to the case of the greater part (coming out) as to the case 
of the whole (body coming out;) so (in the case of the 
^ greater part coming out) it must be supposed as if the 
whole of his body came out alive. And the root of this 
is what is related by Jabir from the Prophet, who said : 

If the child move, it shall inherit, and prayer shall be 
read for him (on his death).” The rule (of regulating the 
inheritance) is, however, in consideration of the greater or 
less portion of-i^S'body coming out; as is laid down by 
the author. — Sharifiyyah, page 140. 


Annotations. 

Ixxv & Ixxvi. Wfien a child is born alive, he acquires a vested interest, 
■which passes to his representatives in the event of his death. If that 
should occur immediately after delivery, it may be a question of difli- 
ciilty to determine whether the infant was actually born alive or not.f — 
B. M. L., page 160. 


* Sharifiyali^ page 140, , 

f The Muhammadan law has provided for cases of this kind, Avith a 
minuteness which is perhaps unknown to other systems of jurisprudence. 
If the infant exhibits any of the signs by which life is usually indicated, as a 
sound, sneezing, weeping, laughing, or the motion of a limb, it is to be 
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LXXVII. The chief rule in arranging cases Principle. 
on pregnancy is, that the case be arranged by two 
suppositions, that is by supposing that the child 
in the womb is a male, and ny supposing that it is . 
a female : then, compare the arrangement of the 
two cases, and if those two agree in any part, th^n 
multiply the measure of one of the two into the 
whole of the other; and if they disagree, then mul- 
tiply the whole of one of the two into the whole of 
the other, and the product will be the arranger of ■ 
the case : next multiply the allotment of him, who 
would have something from the case which sup- 
poses a male, into that of the case which supposes 
a female (in the instance of its being a case of 
disagreement,*) or into its measure (in the instance’ 
of its being a case of agreement,*) and then (multi- 
ply also the allotment* ) of him who takes something 


Annotations. 

According to Fatawa Alamgm, however, the child will inherit if half, 
and not less than half, of its body is protruded with vitality, or if its 
head is presented and breast protruded with vitality. — The passage to 
this effect (contained in the said work), is as follows : — 

If the child is born dead, he does not inherit, and there is no other 
legal effect or consequence. The signs of life are breathing, making a 
sound, sneezing, weeping, laughing and making motion, as of the eyes 
or hands. If half of the child is protruded alive and it then dies, it is 
entitled to inherit, but not if less than half be protruded. When the 
head is presented and the breast is protruded, while the child is still 
living, it inherits ; but if the feet are presented, regard is to be had 
to Idle navel. — Fatawa Alamgiri, page 634. — B. Dig., page 703. ^ 


accounted alive. And if it should die in the birth, the vestiture of interest 
will depend on the fact of the greater or smaller portion of the body 
being delivered J)efore death. In cases of natural lalior, where the head is 
presented, the breast is to be considered, •that is, the infant shall inherit^if 
the whole breast be delivered while he yet discovers signs of Ijfe ; but if the 
feet are first delivered, the navel is to be taken into consideration, and his 
right of inheritance will depend on so much of his body being protruded 
while he is yet alive. — B. M. L., pages 160, 161. 

* Sharifiyyah, page 141. 
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Lecture 

IV. 


Example. 


Reason. 


Reason. 


on the supposition of a female, into the case of the 
male or into its measure (as the case may be one 
of disagreement or agreement,*) then examine the 
two products of those i^iultiplications ; and which- 
ever of the two is the less, that shall be given to 
such amheir ; (because his title to the less is deter- 
mined;*) and the difference between the two (pro- 
ducts) must be reserved from the allotment of that 
heir; (because there exists a doubt whether the 
party, entitled to the difference is the child in the 
womb, or another than itself ; consequently it must 
be reserved so long as the doubt is not removed.*) 
When the child appears, (and the doubt is remov- 
ed,*) then if it be entitled -to’ the whole of what has 
'been reserved, it is well ; but, if it be entitled to a 
part, let it take that part, and let the remainder 
be distributed among the (other) heirs, and let there 
be given to each of those heirs what was reserved 
from his or her allotment.f — Sirajiyyah, page 53. 


As, when a man has left a daughter, both his parents, 
and a wife pregnant, then the case (is arranged) by twenty- 
four, on the supposition that the foetus is a male (d), and by 
twenty-seven, on the supposition that it is a female (c). — 
Sirdjiyyah, page 54. 


(J.) Because, in this case, one-eighth, two-sixths and 
the rest occurred together ; consequently, that one-eighth 
= 3 went to the wife, and one-sixth = 4 went to each of 
the parents, and the remainder =13 went to the daughter 
and the foetus on the supposition of his being a male. — 
Sharifiyyah, page 141. 


(e.) Because, in the case in question, an eighth, two- 
sixths and two-thirds occurred together on the above sup- 


. • 

* Shanfi 3 fyah, page 141, 

f In arranging the case of pregnancy, the property must he divided into 
so many parcels as will allow of all the heirs^ receiving their portions with^ 
out a fraction whether the infant should prove to be a male or a female.-* 
B. M. L., page 162. 
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positioii ; consequently, the case is (called) a Membariyahy Lkcturk 

and (the root of the case) is increased from twenty-four to 1 

twenty-seven {vide Increase), out of which eight go to the 
parents, three to the wife or^widow, and sixteen to the 
daughter and the foetus. And between the two numbers of • 
the arrangement of the two cases (that is, between twenty- 
four and twenty-seven) there is an agreement in ttiird, be- 
cause it is denominated from three, which measures or 
exhausts them both. — Sharifyyah, page 141, 

Now, if the measure of one of the two (that is, a third 
which amounts to eight in the first case, and nine the 
second case,*) is multiplied into the whole of the other, the 
product amounts to two hundred and sixteen (parts,) by 
which number the case will be settled. For, on the sup- 
position of the embryo being. of the male sex, the wife 
takes twenty-seven, and the two parents thirty-six each(J’) ; 
but on the supposition of its being female sex, the wife^ 
lias twenty-four (^^), and each of the parents thirty-two {h). 

So (out of two hundred and sixteen shares*,) t\venty-four ' 
are given to the wife (^), and three (viz»^ the difference 
between the two portions,*) from her allotment are reserved 
(until the sex of the embryo is discovered ;*) and from the 
allotment of each of the parents are reserved four shares, 

(that is, out of the above-mentioned number, thirty-six, the 
smaller portion, which is thirty-two, is given to each of 
them, and the difference between the tw’^o shares is reserved, 
the foetus being ttfken, in the case of there being a wife and 
both parents, to be of the male sex,*) and thirteen shares 
are given to the daughter ; since the portion reserved in 
li^r right is the allotment of four sons, according to Abu- 
Hanifah (j), and when the sons are four, then her allot- 
ment is one share and four-ninths of a share (k) out of 
four and twenty (the root of the case on tlie supposition of 
a male ; and this portion is*) multiplied into nine (which is 
the measure of the number of the arrangement come t8 
on the supposition of the foetus being a female*), and that 
(f.e., the product of this multiplication*) amounts to 
thirteen shares, which are hers (out of two hundred and 
sixteen,*) and the residue, whiqji amounts to one hundred 
and fifteen (shares), is reserved. — Sirajyyah, page 54. 


Sbarifiyyah, page 141. 
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Reason. (f,) Because, out of twenty-four, which form the root 
of the case on the supposition of male sex, as already 
known to you, the portion of the wife is three, and when 
you multiply it into nine, tl e measure of twenty-seven (the 
divisor on the supposition of the female sex,) the product is 
twenty-seven ; and the allotment of each of the parents is 
f(>ur on t?he supposition of male sex: now if we multiply it 
into the said measure, the product is thirty-six. — Shari- 
fiyyah page 142. 

Reason. (^.) Because out of twenty-seven, the divisor, on the 
supposition of the female sex, was also three ; now if this 
is multiplied into eight, the measure of the divisor (24) on 
the supposition of a male, the product is twenty-four. — 
Ibid. 

Reason. {h.') Because, out of the' divisor of the case of (the 
^foetus being) a female, the share of each of them was also 

< four ; now if we multiply this into eight, the measure of 
the divisor in the case of a male, the product is thirty -two. — 
Ibid. 

Reason. (/.) Because, that is her smallest allotment on the sup- 
< position of the foetus being a male as well as a female. — Ibid. 

Reason. (>) Because, according to his doctrine, this is her small- 
est allotment on the supposition in question, and not on 
the supposition of four daughters. — Sharifiyyah, page 142. 

Reason. (fc.) Beca iisR ir when, out of the residue, two shares are 
given to each of the sons and one share to the daughter, 
there remain four shares, then another share short of one- 
ninth goes to each of the sons: thus the daughter gets one 
entire share and four-ninths of a share. — Sharifiyyah, 
page 143. 

And if the widow bring forth one daughter, or more, then 
all of what was reserved (goes) to the daughters (/.) — 
Sirajiyyah, page 54. 

Reason. {1.) Because, (here) the embryo is considered a female 
with regard to the wife, and both parents ; and a share is 
given to each of them in proportion to what is receivable 
by them on consideration of the embryo being a female : 
and when in consideration of female sex they have received 
their full allotments out of what remained after (the allot- 
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ment) of their portions, then the whole amounting to one 
hundred and twenty-eight constitutes the si^are of the two- 
or more daughters. — Sharifiyyah, page 143. 

But if she bring forth one son or more, then must be 
given to the widow and both paro^nts what was reserved 
from their shares (m), and the residue (n) shall bl divided 
among the children (<?). — Sirajiyyah, pages 54 & 55. 

(m.) That is, the three (parts) whifch were reserved for 
the wife out of her share would be given to her in the case 
of the embryo being a male : so here her allotment fe com- 
plete, the same amounting to twenty-seven, which is the 
highest of the two shares ; and to each of the parents must 
be given the four which were reserved out of his or her 
share in the case of the embryo being a male, thus the 
largest share, which is thirty-six, is completed for each of* 
them. — Sharifiyyah, page 144. 

(w.) That is, the hundred and four (parts) which re- 
mained after giving to those three and to the daughter 
their respective allotments, and to the above is added thir- 
teen which were taken by the daughter in order that the 
number one hundred and seventeen might be had (com- 
pleted). — Sharifiyyah, page 144. 

(^?.) If the same quadrate with them, the division must 
be made among them according to the rule — the male has 
double the portion of a female — but if the shares be frac- 
tional, then the case will be arranged according to the rule 
which has been reiieatedly laid down for you, — Sharifiyyah, 
page 144. 

And if she (the pregnant widow) bring forth a male and 
female child, then the result is the same as in the case of 
bringing forth a male child. The case is already known to 
you. — Ibid, 

But if she bring forth a dead child, then there must be 
given to the widow and both parents what was reserved 
from their shares, and to the daughter a complete moiefy, 
which is (completed by) ninety-five parts more (p), and the 
remainder, which is nine shares (out of a hundred and four), 
goes to the father, since he is the residuary (q), — Sirdjiy- 
yah, page 55. 


Lecture 

]V. 


A 2 
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LKOTcrRE (p.) For she had already received thirteen, and here her 
half share in tl^ inheritance (amounting to) hundred and 
eight is completed, — Sharifiyyah, page 144. 

{q.) As has been already mentioned, that is ^ a legal 
share, and a residuary portion also,’ and that with a 
daughter or daughters. — Ihid, See ante^ p. 95. 

It is to be known, however, that, when a person dies 
leaving an heir, whpse share is not at all changed on 
account of pregnancy, then his or her full share must be 
. given — as when a person leaves a grandmother an(\ a 
pregnant wife (him surviving), then a full sixth must be 
given to the grandmother. In like manner, when he leaves 
a pregnant wife and a son, then an eighth complete goes to 
the wife. But if the heir be such as is excluded in one of 
4;h6 two cases of pregnancy, then nothing will be given to 
^him or her by reason of his or her right being doubtful: 

, and an heir does not succeed when his or her right is 
^ doubtful ; — as when a person dies leaving a pregnant wife, 
a brother and a paternal uncle, then nothing goes to the 
brother and uncle, because, it is probable that the em- 
bryo would be a son (and being a son, he will exclude 
' ' them both). — Sharifiyyah, page 144. Vide B. M. L., 
pages 165 — 169. 

Principle. LXXVIIL A lost persoH (mafkiid) is he whose 
Of missing tidings are not received, and it is not known whether 
persons, dead. — Sharifiyyah, page 144. 

Traditionary opinions differ concerning the term or 
period until which a missing person must be considered 
to be alive, and after which he must be held to be dead. 


^ Annotations. 

Ixxviii. A person is missing when he has gone away, and it is not 
known where he is, or whether he is dead or alive. — Fatawa Alamgirf, 
voL vi, page 634.— B. Dig., page 703. 

The lexicographical signification of the term mafkud is ‘lost,’ and the 
le^ signification thereof is — absent, or missing, or not known whether 
he is living and there is a hope of his returning, or whether he is dead ; 
hence, the captive and apostate, not known to have, or not to have, 
taken refuge in a hostile country, are comprehended in the term 
mafkud. — Durr-ul-Mukhtur, page 402. 
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Hasan, the son of Ziydd, reports from Abti Hanifah, that Lecture 

the term is one hundred and twenty years from the day on ^ 

which he (the lost) person was born; and Muhammad 
says, it is one hundred and ten^ years, while Abu Yusuf 
asserts it is one hundred and five years.* The latter 
two traditions,” says Sharif, are -not, however, found in 
books of authority. ”t * • 

LXXIX. According to the clearer tradition, Principle. 
(Zahir-ur-Hawdyit), when not one of his equals in 
age remains, judgment may he given of his death. — 
Sirajiy’^yah, page 56, Arabic, page 144. 

Then it is said by some that regard must be had to the 
equals (in age) of his own village or town, while it is said 
by others, that regard must be. had to his equals (in age) 
in all the towns or villages. ’The former (of these opinions) 
is the most correct. — Sharifyyah, page 144. Again, — 

LXXX. Some (of the learned) say, ninety Prim^ipir. 
years and according to this opinion are decisions 
made. — Sirajiyyah, page 56. 


Annotations. 

Ixxix, &c. — Judgment will be given on his death with respect to bis 
property, on the day, when it (e.e., the death of his equals in age) is 
known, his wife will. commence to observe the abstinence {iddat) on 
account of bis death, his property shall be divided amongst his heirs, 
and judgment shall also be given on his death with respect to the pro- 
perty of another, from the time of his being missing; consequently, 
what was reserved for him will return to those who were the heirs of 
his ancestors at the time of his (ancestor’s) death. — Durr-ul-Mukhtar, 
page 403. , 

Ixxx. The writer, quoted in the Fatawa Alamgiri, declares, with the 
Im5,m Timurt^shi, and perhaps on his sole authority, that the Fatawa “is 
according to this opinion : but he remarks, that the most general 
tradition is in favor of the other, which refers to the missing person’s 
contemporaries. There is some difference as to the persons who shall 
be considered his contemporaries foi; this purpose ; but by the most 
correct opinion they are contemporaries in his city. — B. Dig., p. 167. 


* Sinijiyyah, page 56. 
t Shariliyyah, page 144. 
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Reason. 


Principle. 


Because, beyond that, in our time, is very rare : conse- 
quently, the passing of the judgment, which is based on 
the generality of the term of human-life, cannot be delay- 
ed (beyond the same). — Sharifyyah, page 145. Thus, — 

LXXXI. The death of a missing person un- 
heard of is determined either upon the expiration 
of ninety years from his birth-day, or, when not one 
equal to him in age of the same village or town 
remains alive. 

Although either of the above opinions {viz., 1 — A mis- 
slng person is determined to be dead when not a single 
person of his native village or town who was equal to him 
in age is alive, or 2 — when ninety years have elapsed 
from the date of his birth), is held to be the settled Jaw, 
yet, in this country. Fat was or legal ojnnions have been 
given by the law-officers and decisions passed according to 
the latter opinion,* perhaps upon the ground of its being 
the doctrine of the Hidayah, to which preference is gener- 
ally given. 

It is laid down in the Hidayah that — ^if there be no 
evidence of his (the missing person’s) being in life when 


Mr . Baillie, liowever, in consideration of the great Tarietyof opinions 
relative to the perj^ji^fft which the death of a missing person may be presumed, 
{viz., Abu Hanifah allowed 120 years from birth, Muhammad 110, Abu Yusuf 
105, w^hile according to the Hidayah it is 90 years,) suggests at page 167 of 
his Muhammadan Law of Inheritance, that, in all probability, in such a case, 
the judges might perhaps consider themselves at liberty to exercise their own 
discretion, a latitude which some of the followers of Abu Hanifah appear to 
have advocated. 

But it is to be borne in mind that although the said Imams respectively 
allowed 120, 11(>, and 105 years, yet decisions are not made according to the 
period allowed by any of them; on the contrary, when it is laid down by the 
authors of the Sirajiyyah and Sharifiyyah, the highest authorities of the 
Sunni doctrine as respects inheritance, that ‘ regard must be had to the equals 
(in age) of his own village or town,’ or ‘ that the period to be allowed is 
ninety years from the day of his (the missing person’s) birth,’ and decisions 
are given by Kazis as well as foreign judges (see the precedents quoted), and 
tlib above are acquiesced in by the Hidayah, the paramount authority of the 
Sunni sect, asiwell as by other works of authority, then foreign judges have 
no liberty to exercise the discretion suggested by the learned Compiler, inas- 
much as the laws of the Muhammadans are sacred to them, and foreign 
judges have power only to administer them as they are, and not to frame 
any clause thereof. See preface to the Vyavastha Darpana, (2nd Ed.) 
page xxii, Note. 
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ninety years liave elapsed, his portion, which has been so Lecture 
suspended, is then distributed among those who were heirs 
to the original proprietor at the period of his demise, as in 
the case of embryos in the womb. In the same manner, 
also, if a person make a bequest to a missing person, and * 
the testator die, the bequest does, not take place, but is 
held in suspense, because bequest stands upon% similiir 
footing with inheritance.’ — Hidayah, vol. ii, page 293. 

1. The law-officers of the Sudder Dewanny Adawlut 
declare, that, by the Muslim law, death of a missing person 
may be judicially presumed when ninety years from his • 
birth have elapsed. 

A decree, which committed part of the estate of an 
absent Muslim to his sister, with provision for eventual 
conversion of tenure by trnst, into that of property,, is 
reversed by the Sudder Dewanny Adawlut, — no even-* 
tual heritable right being found in the case to exist in 
the sister. — Mussammat Mani Bibi v. Mussammat Sahib- 
Zadi, Sel. Sudder Dewanny Adawlut Report, vol. v., 
page 108. 

2. Four shares of it (the estate) should be deposited in the ^ 
liatids of a trustee, and the remaining three should be 
entrusted to the person or persons in possession of the rest 

of the property, to be kept until the re-appearance of the 
missing person. ^ This period is ninety years, reckoning 
from his birth. — Part of case xiii, chap, i, of Macnaghten’s 
Precedents of Muhammadan Law. 

• Some (of the learned in the law) say thus — ^^The estate 
of the lost person must be reserved for the final regulation 
of the Imam.”* — This, however, is the doctrine of Shafii, 
for he says : — * 

“ When the term is passed, and the Kazi determines, 
that persons like one lost do not live more than that 
period, judgment shall be given on his death, and his 
property shall be divided among his heirs who may be 
found existing at the time qf passing the judgment.”— 
Sharifiyyah, page 145. 


Sirajiyyah, page 48. 
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LXXXII. A lost person is (considered as) living 
in (regard to) his own estate, so that no one can in- 
herit from him,* and dead in (regard to) the estate of 
another, so that he dofes not inherit from any one ; 
and his estate is reserved until his death can be 
ascertaitied, or the term (for a presumption of it) has 
passed over.f 


Annotations. 

Ixxxi, Ixxxii. Such a person, according to our Shaikhs, is to be 
accounted alive so far as regards his own property, and dead as re- 
gards the property of others, until such a time has elapsed that it 
is conceivable that he should be still alive, or until his equals in age are 
dead, after which he is to be accounted dead with respect to his own 
'property as from the day when such time is completed, or the last of 
his equals in age has died, and with respect to the property of others 
as if he had died on the day of his being missing. — Fatawd Alamgiri, 
vol. vi, page 634. — B. Dig., page 703. 

Ixxxii. The property of a missing person is kept in abeyance 
for ninety years : His estate in this interval cannot derive any acces- 
sion from the intermediate death of others, nor can any person who 
dies during this interval inherit from him. — Macn. M. L., Chap. I, 
Sect. X., Princ. 101. 

Ixxxii. He (the lost person) is alive in regard to himself, conse- 
quently, his wife cannot marry another, his property cannot be divided, 
and his jjarah toojjyiBt not be cancelled ; but he is dead in regard to 
another, so that he shall not inherit from another (person). — Durr-ul- 
Mukhtar, page 403. e 


* Sirajiyyah, pag<f 56. 

f Durr-ul-Mukhtar, page 433 ; Sirajiyyah, page 56. 

When one of the heirs is missing, that is to say, when he is absent, and 
there is no certain intelligence whether he be alive or not, he is considered 
as living with respect to his own estate, and as defunct with respect to the 
estate of others. 

“ Thus, if he had an estate when he disappeared, or if at that time he was 
ei^titled to a share in a joint property, such property cannot be inherited 
before his death be proved, or until he would have been ninety years of age, 
but mustremrfin in trust until that time, when it will devolve on those of his 
heirs who are in existence at that time. On the death of any of the relatives 
of a missing person, to whom he is an heir, he is so far considered to be alive, 
that his share is set aside, but such share is not reserved in trust for him and 
his heirs, but delivered to the other heirs, who would have taken it, if he had 
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Accordingly, — lecture 

LXXXIII. Judgment (regarding a lost person) Principle. 
is suspended as to the riglit of another person, • 
so that his (the lost person’s) share from the estate 
of his ancestors must be kept, as in the’case «f 
pregnancy (r), and when the period has elapsed, 
and judgment is given of his death, then his estate 
goes to his heirs existing at the time of the judg- 
ment on his death, (and from amongst them, nothing 
goes to him who died before the passing of the judg- 
ment, by reason of the cause of the heritable being 
the survival of the heir at the time of the predeces- 
sor’s death,*) and what Was reserved for him ( the ^ 
lost person) from the estate of his ancestor, is res- 
tored to the (then) heir of that ancestor, from 
whose estate that share was reserved ; since the lost 
person is dead as to the estate of another.f — 
Sirajiyyah, page 49. 

(r.) For, in the case of pregnancy, if the foetus comes 
out alive, it is entitled to its legal share, but if it comes out 
dead, the (other) heirs take what was reserved from their 
shares: Such also is the case in the present instance. — 
Sharifiyyah, page 145. 

LXXXIY. If the lost person be one who ex- Principle. 
chides those who are forthcoming, they shall have 


been dead ; if he returns after this, he will be entitled to his share ; but if 
he does not return, it devolves on the heirs, who came into possession at the 
former distribution, but not to the heirs of the missing person. — Sirajiyyah* 
Hidayah, vol. ii, page 293, Princ. M. L., pp. 92 — 116. Baillie’s Inh., page 166. 
Elberling Latour^s Judicial Maxims, page 354. (Note contained at page 
398 of the Madras edition of Macnaghten’s work on Muhammadan Law). 

♦ Sharifiyyah, page 145. 

■f If a missing person be a co-heir with others, the estate will be distribute! 
as far as the others are concerned, providecl they would take at all events, 
whether the missing person were living or dead. Thus iif the case of a 
person dying, leaving two daughters, a missing son, and a son and daughter 
of such missing sony In this case, the daughters will take half the estate 
immediately as that must be their share at all events ; but the grandchil- 
dren will not take anything, as they are precluded on the supposition of their 
father’s being alive.— Macn, M, L., Chap. I, Sec. X, Princ. 102. 
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nothing, but the whole property shall be reserved; 
but if he (the* lost person) does not exclude them, 
then to each of them slyill be allotted what is small- 
est of his or her share, on the supposition of the ex- 
istence of the lost person. — Sharifiyyah, page 145. 

LXXXV. If the lost person make his re-appear- 
ance with vitality, he shall take what is his right; 
but if judgment has already been passed with respect 
to his death, then he is not entitled to any thing 
out of what was reserved for him.* — Sharifiyyah, 
page 145. 

JLXXXVI. The principle in arranging the cases 
concerning a lost person (is) that the case is arranged 
on a supposition of his life, and then arranged on a 
supposition of his death; and the rest of the opera- 
tion (is) the same as we have mentioned in the chap- 
ter of pregnancy {s). — Sirajiyyah, page 49. 

(5.) That is, the case of his life and that of his death 
must be looked to, and if they agree, the measure of 
one of the two must be multiplied into the whole of the 
other, but if they disagree, one of the two must be multi- 
plied into the other, then the product of the multiplication 
in each of the twj^cases will settle the case in each of the 
two instances. Next, the share received by one, in the 
case of his death, should be multiplied into the share or the 
measure of the share which he received in the case of his 
life ; and the share, which one received in the case of (the 
lost person’s) life, should be multiplied into the case of his 
death or into the measure thereof. Then the products of 
those two multiplications must be looked to, and the smallest 


♦ Any share in a succession which may open to him before a judicial 
declaration of his death, is to be reserved to await the possibility of his 
»tturn. Should he return, it is oi course to be transferred to him. and all 
his other pronerty restored, which it is the duty of the Judge to place in the 
meantime under the custody of a proper officer. If he should never return, 
the principle of accounting him aljve as to his own property, but dead as to 
that of others, comes into operation, for it is only such 'of his heirs as are 
alive at the time of the judicial declaration of his death, who are entitled to 
participate in his estate, while the portions reserved for him from the estates 
of others revert to their other heirs. — B. M. L., page 168 . 
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of the two products shall be given to the heir who LEc-njus 

is forthcoming, and the difference between the two (pro- ; 

ducts) shall be reserved from the portion of that heir until 
the condition of the lost person js known. — Sharifiyyah, 
page 146. 

If (a woman) leave a husband, two sisters of the* whole»tUustra- 
blood, all of whom are forthcoming, and a whole brother 
who is missing, then on the supposition of the lost person 
being dead, half goes to the husband, and two-thirds go to 
the two sisters; consequently, the root of the case is six, 
but this must be increased to seven, and on the supposition 
of his being alive, half goes to the husband without the 
case being increased, and a fourth to the two sisters, be- 
cause the root of the case, upon this supposition, is two, of 
which, one goes to the husbaftd, and one to the brother 
with the two sisters, which (one) cannot be divided amongst * 
them without a fraction — they being as four sisters ; four, 
therefore, must be multiplied into the root of the case, and . 
the product gained will be eight, of which four will go to the 
husband, two to the brother, and the other two to the two 
sisters, — one to each of them : thus it is apparent that the 
death of the lost person is more advantageous to the two 
sisters than his life, while his being alive is advantageous 
to the husband, as in that case half of the property goes to 
him without increase. Consequently, the lost j)erson will be 
considered alive with respect to the two sisters, and no more 
than a fourth part of the property must be allotted to them ; 
and his death must be assumed in regard to the husband, 
and no more than three-sevenths of the property is to be 
allotted to him, and the residue must be reserved ; and 
this case must be adjusted by fifty-six ; because, the case 
arranged on the supposition of his being alive is eight, and 
that arranged on the supposition of his death is seven, and 
there being disagreement between these two, one of the • 
two must, therefore, be multiplied into the other, and the 
product gained will be fifty-six. The husband had four in 
the case adjusted on the supposition of his being alive, and 
this, when multiplied into seven, (the root of the case on 
the supposition of his death), will produce twenty-eight ;* 
and he had three in the case settled on the supposition of 
death: this, multiplied into eight, (the root of the case ad- 
justed on the supposition of his being alive,) will produce 
twenty-four; thus, twenty-four will be allotted to the 

B 2 



194 


ON INHERITANCE. 


Lecture husband, as that is the smallest of the two products, and is 
the^half of the increased case, and four will be reserved out 
of his share. The two sisters had two out of the root of the 
case adjusted on the supposition of life, which, multiplied 
into seven, will give fourteen. And they had four out of 
the ropt of the case (adjusted) on the supposition of 
death, this (four) being multiplied into eight will produce 
thirty-two ; consequently, the lowest of the two products, 
which is fourteen (= one-fourth of fifty-six) will be allotted 
to them, so seven will be allotted to each of them, and 
eighteen reserved from their shares. Thus, the whole of 
the shares allotted to the husband and the two sisters is 
thirty-eight ; and the remainder of the fifty-six, which is 
eighteen, is reserved. But if it be known that the lost per- 
son is living, then the reserved four (shares) would be al- 
lotted to the husband to complete his half ( = 28 shares) of 
the estate, and the remainder, which is fourteen, will be 
, for the brother, so that the other half of the estate will be 

divided between the brother and the sisters according to 
the rule — the male has the share of two females.” But 
if it be known that he is dead, then the eighteen (shares) 
which were reserved from the shares of the sisters will be 
< given to them, so that four-sevenths of the estate, that is 
thirty-two (shares) be completed for them. But, as for 
the husband, he has already received his full share, that 
is twenty-four. — Sharifiyyah, pages 146, 147. 


Precedent Held that, under the Muhammadan Law, a missing 
bearing on person is ^j^^sidered ^ defunct ’ with regard to others’ 
fdes^lxTxii P^perty, and cannot inherit from others during the period 
&c allowed for his re-appearance. — Imam Ali Khan rmd 

others v, Abdul All Khan. The 7th of January 1867. — 
Agra High Court Reports, vol. ii, page 28. 

Principle. LXXXVII. When a company of persons (related 
t to each other*) died, and it is not known which of 


Annotations. 

Ixxxvii. But when the times of their respective deaths cannot be 
known, then all of them will be inherited by their (respective) heirs 
who are living ; since inheritance cannot devolve when there exists a 
doubt. — Durr-ul-Mukhtar, page 871. 


Sharifiyyah, page 150. 
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them died first they are considered as if they lecture 
died at the same moment, and the estate of each of — 1- 
them (goes) to his heirs (who are) living ; and 
some of the deceased persons shall not inherit from 
others. This is the approved (ojiinion.)* This is 
also the opinion of Malik as expressed in the Muat- • 
ta, and of Shafii.f 

The above opinion was reported from Abii Bakr and 
Umar; and also from Zayid the son of Sabit. — Sharifiyyah, 
page 150, 

(^.) As while on board a boat, they were drowned Example, 
together, or when they at once fell into a fire, or when a 
wall or the roof of a house fell on them, or they were slain 
in a battle, and it is not known. who died first, and who 
died next or last. — Sharifiyyah,*page 150. , 

But All and Ibnu Mastid have, according to one of the 
two traditions from them, said that some of those (deceased ^ • 


Annotations. 

When several persons have been drowned or burnt together, and it is 
not known which of them died first, “we” treat them as all having 
died together. The property of each will accordingly go to his own 
heirs. And the rule is the same when several are killed together, by 
the falling of a wall, or in a field of battle, and it is not known which of 
them died first. — Fatawa.Alamgiri, vol. vi. — page 635. — B Dig., p. 704. 

When relations perish together, as by the sinking of a boat, the fall 
of a house, or in common conflagration, and the exact times of their res- 
pective deaths cannot be ascertained, it is to be presumed that they all 
died^at the same moment, and the property of each shall pass to his 
living heirs, without any portion of it vesting in his companions in 
misfortune. — B. M. L., page 172. 

Where two or more persons meet with a sudden death about the 
same time, and it is not known which died first, it will be presumed • 
according to one opinion, that the youngest survived the longest ; but 
according to the more accurate and prevailing doctrine, it will be pre- 
sumed that the death of the whole party was simultaneous, and the . 
property left will be distributed among the siKviving heirs, as if the in- 
termediate heirs who died at the same time with the original proprietor* 
had never existed. — Macn. M. L., Chap. 1, Sect, xi, Princ. 106. 

^ 


Sirajiyyah, page 59. 


f Sharifiyyah, page 150. 
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Lecture persons) shall inherit from others (u) except in what each 
^ of them has inherited from the companion of his fate, con- 
sequently, one will not inherit from his companion, as 
otherwise, it would follow that every one of them will 
inherit his own property, and there is no doubt that this is 
inadmissible.* — Shanifiyyah, page 151. 

(m.) That is, the younger relatives will inherit from the 
elder ones. 

Both (the above) opinions are supported by ingenious 
reasons, and the second is further recommended by its giv- 
ing a larger portion of the estate to the nearer relatives ; 
but there is only one tradition in favour of it, and the 
other is the more approved, and appears to be generally 
adopted by the followers of Abu Hanifah. — B. M. L., 
•page 173. 

iiiusfra- The following case may be cited as an example of this 
tion. Yu\e. A, B, and C, are grandfather, father, and son. A 
and B perish at sea, without any particulars of their fate 
being known. In this case, if A, have other sons, C, will 
not inherit any of his property, because the law recognizes 
no right by representation, and sons exclude grandsons. — 
‘ Macn. M. L., Chap. I, Sect, xi, Princ. 106. Note. 

Further 11 - To illustrate these different opinions, let us suppose that 
lustration, two brothers perish together, each leaving a motlier, a wife, 
a daughter and an emancipator, as his heirs, and an estate to 
the value o^inety dinars. According to the more general 
opinion. The mothers would each take a sixth, or fifteen 
dinars, the daughters, a half, or forty-five dinars, and the 
emancipators, the remainder, or each thirty dinars. ‘Ac- 
cording to the other opinion, the mothers and daughters 
would receivf fifteen and forty-five dinars respectively as 
before ; but the remaining thirty of each estate would be 
' presumed to have vested in the other brother, and would 
accordingly pass to his heirs. Thus the remainder of 
the elder brother’s property would be divided among the 
. mother, daughter, and the emancipator of the younger 
(brother) ; giving a sixth, or five dinars, to his mother, a 
' half or fifteen dinars "to 'his daughters, and the surplus or 
ten (dinars) to his emancipator. The same thing would 


Not this, but the former, opinion is prevalent. 
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take place with respect to the remainder of tlie younger Lecture 
brother’s estate, which would be divided in like manner 
among the mother, daughter and emancipator of the elder. 

The mothers of each brother would thus get on the whole 
twenty dinars, the daughters sixty, and the emancipators 
no more than ten. — Sharifiyyah, page 151. Vide B. M. L., 
page 172. ' ^ ^ 

LXXXVIII. But if it is known in wliat order Principle. 
they died, then those who died next or last will 
inherit from those who died before them. 

LXXXIX. The rule concerning a captive is like Principle, 
the rule of other Musalmans iu regard to inheritance, 
as long as he has not departed from his (Muham- of cap- 
madan) faith, (Consequently he will inherit, and 
others will inherit from *him; since a Musalman 
wherever he be, is considered to be one of the 
residents in the country of peace or dar-ul-isldm.*) , 
But if he has departed from his faith, then the rule 
concerning him (is) the rule concerning an apos- 
tate («). — Sirajiyyah, page 58. 

(d.) Because, there is no difference between him wlio Reaoc.i, 
becomes an apostate in the country of peace and then goes 


Annotations. 

Ixxxviii. There is no succession amongst the persons drowned or 
burned (together, and the like), except when it is known that they died 
one after another, in which case, he who died afterwards will inherit. — 
Darr-ul-IVkukhtar, page 871. 

The property of each will accordingly go to his own heirs, and none 
of them can be heir to another, unless it is known in what order they 
died, when those who died last will inherit from those who died before 
them. — Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 635. — B. Dig., page 704. 

Ixxxix, xc. A captive is subject to the same rules as other Musalmans 
in respect of inheritance unless he renounces his own religion, and if he 
renounces it, he is subject to the same rules as apostates. If it is not 
known whether he has renounced his own religion, or whether he is 
dead or alive, he is subject to the sam^^ules as missing persons.*- 
Fataw4 Alamgiri, vol. vi, page 635. — B. Dig., page 704. • 

^ ^ 


Sharifiyyah, page 149. 
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to (live in) a hostile country (ddr-ul-harb), and him, who 
becomes an apostate in a hostile country and lives therein, 
as in both cases he is a resident in a hostile country. — 
Sharifiyyah, page 149. 

XC. If, however, his apostacy he not known, 
nor his life, nor his death, then the rule concerning 
him (is) the rule concerning a lost person.* So 
neither his property shall be divided, nor his wife 
shall be taken in marriage until intelligence is 
received in respect of him.f 

If his heirs lay a claim (to his property) upon the alle- 
gation of his becoming an apostate in a hostile country, 
the same shall not be listened to, except upon the evidence 
of two upright Musalmans. But when they give evidence, 
the K4zi should pass judgment that, separation take place 
between him and his wife, and his property be divided 
amongst his heirs ; since upon the judgment being given 
by the Kdzi, he is regarded as civiliter mortmis. And if 
he do return after the passing of the Kazi’s judgment, and 
deny his having become an apostate, (yet) the Kazi shall 
not change his order ; consequently, he shall get back 
neither his wife nor his property, save and except that 
which has remained exactly as it was in the hands of his 
heir; just as in the case of a known apostate returning 
with penitence. — Sharifiyyah, pages 149 and 150. 


Annotations. 

Ixxxix & XC. A captive is, with respect to inheritance, on the same 
footing as all Muhammadans, so long as he abides in the faith. If*he 
abandons the faith, his condition is like that of other apostates. And 
if it be unknown whether be has apostatized or not, or is alive or dead, 
the rules respecting him are the same as those applicable to missing 
persons. — B. M. L., page 171. 


Sirajiyyah, page 53. 


t Sharifiyyah, page 149. 



LECTURE V, 

ON COMPUTATION OP SHARES, (viz.,) 


On the Divisors of Shares — Equality — Proportion — Agreement — Difference of 
two Numbers, and — Arrangement. 

OuipiNALLT, there are six shares in the Muhammadan ?reiimi- 
law, namely, a moiety, a fourth and an eighth ; two-tliirds, 
one-third, and one-sixth. These shares are divided into * 
^vsro series — the first three of the shares forming the first 
series, and the other three, the second. And there are 
certain numbers of sliares into one of which an estate is 
originally divided. These numbers are called the divisors of 
shares or roots of cases. — Now in the cases of several 
of the above shares occurring together, the way of finding 
the divisor is the following : 1 — When all or any of the 
second series of the shares occur with a half (which is 
of the first series), then the divisor is six ; when the 
former occurs with a fourth, the divisor is twelve, and when 
with an eighth, it is twenty-four.* And, 2 — the way of 
determining the divisor in any of the cases in which the 
shares of both the abovementioned two series do not 
occur together, but of one only, is — that the divisor be 


♦ If there are shares to be extracted which belong to different series, the. 
extractor (or divisor) must be sufficiently large to admit of being divided by 
all the shares without a fraction, and it is the smallest number ^^lllch is so • 
divisible. Thus where there is a half with one or more of the other scries, the 
extractor is six, which is the least number d^iaihlc by a half, a sixth, a thir^}, 
and two-thirds, without a fraction ; and when there is a fourth with one or 
more of the other scries, the smallest number divisible without a* fraction by 
a fourth, a sixth, a third, and two-thirds, is twelve, which i§ accordingly the 
extractor of the case/In like manner, where an eighth is found in conjunc- 
tion with a sixth, a third, or two-thirds, the extractor is tw^enty-four, which 
is the lowest number that can be divided hy all these numbers without a 
fraction. — D. M. L., page 88. 
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Lkoturk proportionate to the lowest or smallest share iu the case.* 
For instance, where there are two claimants, the share of 
one of whom is a moiety, and of the other an eighth, 
•• there, (to give the share #of the claimant of one-eighth), 
the division must be made by eight ; and where there are 
cl^aimantt of one-sixth and one-third, there, the property is 
made into six. All these will be illustrated with examples 
in the body of the Lecture. 

The Arabian lawyers not having had the fractions which 
we have, — such as, anna, pie, gunda, kouri, kranti, dantif 
and so forth, — have had recourse to multiplication or mul- 
tiplications by which each claimant might get his or her 
share in integral numbers. For instance, in the case of 
there being a father, mother, and three daughters, one- 
sixth part of the deceased’s estate devolves on the father, 
•one-sixth on the mother, and two-thirds go to the daughters : 
the estate, therefore, must be divided into six shares, of 
which the father takes one, the mother also one, and there 
remain four or two-thirds wliich go to the three daughters ; 
but the same do not quadrate with them. Now according 
to our method the whole estate would at first be converted 
into sixteen annas, jind two-thirds thereof — amounting to 
ten annas, thirteen gundas, one kouri, and one kranti, the 
portion of the daughters as above, — would be subdivided 
into three parts to give to each of the three daughters her 
individual share; and each of these three parts — amounting 
to three annas, eleven gundas, one kranti and one danti — would 
be the proportion?^ the share of each daughter. But as 
the Arabs cannot have recourse to this method, or any 
other convenient method of fractioning, they multiply 
divisor, that is, the root of the case, by the number of the 
claimants whose shares are fractional, and allot integral 
parts to each clSimaut in proportion to his or her right. So 


* When there are two or more shares, but they all fall within the same 
series, as a sixth, a third, fand two-thirds), or a half, a fourth, and an eighth, 
4, he name of any of the shares might serve the purpose of an extractor (or 
divisor) ; yet there Avould be this inconvenience in assuming the greater share 
for the purpose, that the smalls** mnst be expressed by a fraction. The rule, 
therefore, in all such cases, is, fliat the name of the lowest shall be for the 
extractor. 'Kins when the shares are a third, and a sixth, the extractor is six, 
and when they are a half, a fourth and an eighth, the extractor is eight ; 
and the estate is divisible into six or eight portions acdardingly. — B. M. L., 
page 87. 

t There are sixteen annas to a rupee, twenty gundas to an anna, four 
kouiis to one gunda, or three krautis or nine dantis to one kouri. 
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in the case cited, as four (constituting two-thirds of the Lecturk 

estate) could not be divided among three daughters without a 1 

fraction, the divisor six, into which the estate was first 

divided, is multiplied by three, and the product being ^ 

eighteen, three will go to the father, three to the mother, 

•and the remaining twelve to the three daughters»-four to 

each : thus each of the claimants will get his or her shiA’e 

in integral parts. Where, however, the product of the 

first multiplication would not give integral parts to all the 

claimants in proportion to their rights in the heritage, there 

the multiplication of that product or gradual products will , 

be repeated until integral parts quadrate with the proportion 

of every claimant’s right and share. For examples hereof 

vide Principles ciii — cx, and the illustrations relative thereto. 

But before going into the process of multiplying and 

dividing d.s above, it is iiece*ssary to know the description 

of the number of the shares and persons, as well as the* 

relations between tlie shares and the persons entitled to 

them. Now the numbers are of four sorts: 1 — Similar or • 

equal (Mutamdsil), 2 — Concordant (Mutadalchil), 3 — 

Cornposit (Mutwafik), and 4 — Prime (Mutabdyin). The 

numbers are said to be equals when they exactly agree 

with each other, as three and three; — Concordant^ where 

one numbei* being multiplied exactly measures or exhausts 

the other, as six divided by three or two is exhausted 

by either of them ; — Composite where a third number 

measures or exhausts them both, as eight and twenty are 

measured by four, and so they agree in a fourth, — and Primcy 

where no number (except one) measures them both, as 

nine and ten.* 

»*>• 

There are seven rules systematically laid down in the 
Sirajiyyah as well as in several other works on Inheritance, 
according to which different descriptions of eases are settled, 
and distributions are made. These are given in full in the 
body of the Lecture. In working out, however, accorJ- 


* If you wish to know ngrecmcnt or disagreement between two different 
numbers, go on diminishing the larger of by the smaller until they a^ree 
in one point : if they agree in unit only, there is no agreement, but dis- 
agreement, between them ; if they agree in two, there is between them agree- 
ment in half ; if in three, then in a third, and so on as far as ten. This 
process is denornKiated “ Kasur-nl-muntakah and if (they agree) in 
eleven, then (the agreement is) in a fraction of eleven (that is, in eleventh,) 
and so on : this (latter) is called “ Asini.” — Durr-ul-Mjiikhtar, page STS. 

c 2 
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ing to those rules, it is to be borne in mind that should 
there be found a common measure or agreement between 
the claimants and the shares, the former is to be divuled by 
the common measure, and the root of the case multiplied by 
the quotient. This will be found in mauy of the illustra- 
tions of ^ those rules as well as iu some of the rules them- 
selves. 

XCI. There are six shares which are of two 
sorts or series : First, — a moiety, a fourth, and an 
eighth ; Second, — two-thirds, a third, and a sixth. 

There are three rules of division, {viz.) : — 

XCII. When half (which is from the first sort,) 
is mixed with all of the .second sort, (that is, two- 
thirds, one-third, and one-sixth), or with any of them, 
then the division (of the estate) must be by six.* 
2 — When a fourth is mixed with all the shares of the 


Annotations. 

xci. Know that the six shares mentioned in the book of Almighty 

A t5 ■' 

God are of two sorts : of the first are — a moietj, a fourth and an eighth ; 
and of the second sort are— two thirds, a third, and a sixth. — Sirajiyjrah, 
p.age 23. 

Now, when any ot these shares occur in cases singly, the divisor for each 
share is that (iiumbw^^hich gives it the name, (except half, which is 
from two), as fourth is denominated from four, an eighth from eight, and 
a third from three (also a sixth from six’)*) : and when they occur by ifiro 
or three, and are of the same sort, then each integral number is the pro- 
per divisor to produce its fraction, also to produce the double of that 
fraction, and also th'e double of that; — as six produces a sixth, and, like- 
wise, the double of that (which is a thirdf), and also the double of that 
(which is two-thirds*)’) ; so eight produces an eighth, and, likewise, the 
double of that number, that is a fourth, also the double of that, which is 
half. — Vide Sirajiyyah, patje 23. 


^ ..5; 

♦ Where a husband inherits from his childless wife, (his share in this 
case being one-half), and there are other claimants mititled to a sixth, a 
third, and two-thirds, such as a father, a mother, and twoSsisters, the division 
must be by six. — Maen. Priiic. M. L., Chap. I, Sect, iv, Priiic. 64. 

’I Sharifiyyah, pages 52, 53. 



ON INHERITANCE. 


203 


second sort, or with any of them, the division must LaCTonK 
be by twelve.* 3 — When an eighth is mixed with — 
all the shares of the second sort, or with any of . 
them, then it (the division) must be by twenty- •• 
four.f — Sirajiyyah, page 23. , ^ 

The rules above given respect the occurrence of fill 
or any of the shares of the second series (namely, two- 
thirds, one-third, and one-sixth) with any of the shares of 
the first series ; and not the occurrence solely of all or any 
of the shares of one series. Consequently, — . 

XCIII. The general rule, where the shares of General 
one series only occur together, is, that division must 
be made in the proportion of the smallest or lowest 
share which may occur in* the case. Thus, — 

XCIV. Where there are two claimants, one 
entitled to a moiety, and the other to a fourth, 
the division must be made by four; — as in the case of 
there being an only daughter and a husband, tlje 
property is divided into four parts, and two-fourths 
or a moiety will be given to the daughter and 
one-fourth* to the husband, and the remaining one- 
fourth will revertj to the daughter. 


Annotatoins. 

xcii. When half (which is) from the first sort is mixed with all of 
the second sort, ‘that is with three of the other (sort), or with any of 
tii^, then the division must be by six. When a fourth (wliich is from 
the first sort,) is mixed with all of the second sort, or any of them, then 
(the division) must be by twelve. And when an ei^th (which is) from 
the first sort, is mixed with any of the second sort or with all of them, 
then (the division must be) by twenty-four. — Durr-ul-Mukhtar, 
pages 877 & 878. 


* Where a husband inherits from his wife who leaves children, or a wife 
from her childless husband, (the shares of these persons respectively in these 
cases being one-fourth), and there are otJiey^laimants entitled to one-syith, 
one-third and two-thirds, the division must be by twelve.— Macn. M. L. 
Chap. I, Sect, iv, Princ. 65. 

f Where a wife inherits from her husband, leaving children, (her share in 
that case being on^eighth), and there are claimants entitled to one-sixth, one 
third, or two* thirds, the division must be by twenty-four.— Princ. 66. 
t See the Section on Return. 
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LucTonis XCV. Where there are two claimants, the share 
— of one of whom is half, and of the other an eighth, — 

PrincipU. as in the case of a daughter, and a wife, the pro- 
perty will be divided ip.to eight parts, of which the 
daughter will take four, and the wife one. The 
surplus (three shares) will revert to .the daughter.* 

Principle. XCVI. Where there are two claimants, the share 
of one of whom is one-sixth, and of the other one- 
. third, — as in the case of a mother and father being 
the only claimants, the property is made into six 
parts, of which the mother takes two (being her one- 
third share), and the father one-sixth as his legal 
share; and the residue reverts* to him as the only 
‘residuary. 

Prindph^ XCVIL Where there are two claimants, the 
share of one of whom is one-sixth, and of the other 
two-thirds, — as in the case of a father and two daugh- 
ters being the only claimants, the property is divi- 
* ded into six shares, of which the father takes one as 
his legal share, and the two daughters take four : 
the residue reverts to the father.* 

Principle. XCVIII. ^^ere there are two claimants, the 
share of one of whom is one-third, and of the other 
two-thirds, — as in the case of a mother and two sis- 
ters, the property is made into three parts, of which 
the mother takes one, and the two sisters two.f 

a 

III one and the same case, there cannot be more than 
four (sorts of) shares, and more than five parties, and there 


♦ See the Section on Return. 

f No case can occur of two ^imants, the one entitled to a fourth, and the 
other to an tighth ; nor of three claimants, the one entitled to a half, the 
other to a fourth, and the third to an eighth.— Macn. M. L., Chap. I, Sect, 
iv, Princ. 59. • ' ^ 

No case can occur of three claimants, the one entitled to one-sixth, the 
other to one-third, and the other to two-thirds — /6/cf, Princ. 63. 
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cannot be kasar (fraction) with respect to more than four Lkcturk 
parties. — Durr-ul-Mukh(ar, page 877. L 

XCIX. The tamasul (or similarity) of two Pnneiph. 
numbers is the equality of one to the other (o).* — 

Vide Sirdjiyyah, page 25. ^ 

(a,) As three to three : such two numbers are called Example, 
mutamasil (equal). — Shavifiyyah, page 59. 

C. The taddkhul (or concordance) between two Principle, 
different numbers is when the smaller of the two > 
numbers exactly measures the larger or exhausts 
it (6). Or we call it taddkhul between two numbers, 
when the larger of the two numbers is divided 
exactly by the smaller (t;)‘. Or we define it thus 
when one (number) or more equal to the smallef 
being increased upon it or added to it, the same (i. e., , 

the smaller number) becomes equal to the larger [d), * 

Or it is taddkhul when the smaller (number) is an 
aliquot part of the larger (e), — as three of nine ( / ).t 
Vide Ibid, 

(5.) That is, when you measure the larger by the Expiana- 
smaller number twice or more times, nothing remains (in 
hand) of the larger number, as six and three; for, when 
you twice measure six by three, the former is totally ex- 
hausted : in like manner, when you measure nine by three, 
the number nine is exliausted by those measures, conse- 
quently these {i, e., such) two numbers are technically’ 
called mutaddkhil (one contained in the other). — Shari- 
fiyyah, page 59. 

(c.) That is divided in such a manner as to leave no Expiana- 
fraction; — as the number six is divided by three, as well Us 
by two without leaving a fraction. — Ibid, 

(d.) For instance, when an equal number is once added Example, 
to three, it becomes six, wlien twice, it becomes nine. — Ibid. 


* Numbers are to be ** mutamasil,” or equal, where they exactly 
agree. — Macn. M.^., Chap. I, Sect, v, Princ. 70. See ante^ p. 201. 

t They are said to be mutadakhil or concordant, where one number being 
multiplied exactly measures the other.— Princ. 71, See ante, p. 201. 
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Example.* 




(e,) These different definitions (of tadakhul) are merely 
(different) wordings ; for, if the smaller number measures 
(or exhausts) the larger, the former is technically called an 
aliquot part of it, if it does not, it is (so many) units there- 
of. — Sharifiyyah, page 60. ^ 

(^f , ) Because, the number three is one-third part of 
nine, and, as such, it is an aliquot part of nine, and exhausts 
it by measuring thrice, and becomes equal thereto by the 
double addition of itself; so the number nine is divided by 
it without leaving a fraction as already shown. These are 
the illustrations of all the definitions or descriptions of 
tadakhul. — Ibid, 

Cl. The tawdfuk (agreement) of two numbers is, 
when the smaller does not. (exactly) measure the 
larger, but a third number measures (or exhausts) 
them both ('g).* See ante,^ p. 201. 

(^.) As eight and twenty, (the former of which does 
not measure the latter, butf ) both of them are measured by 
four (which exhausts eight by measuring it twice, and 
twenty by measuring it five times ;f) so they agree in a 
fourth ; since the number measuring them is the denomi- 
nator of a fraction common to both. — Sirajiyyah, page 26. 

CII. The tabdyun or difference of two numbers 
is, when no third number measures the two (discord- 
ant) numbers — Sirajiyyah, page 25, 

(/^.) As nine and ten, (for no number measures them 
both, except one, which, according to the author, is iiot*a 
measuring number, f) —Ibid, page 26. 

Now the way ©f knowing the agreement or disagreement 
between two different quantities is, that the greater is 
diminished by the smaller quantity on both sides, once or 
often until they agree in one^point ; and if they agree in 
unit only, there is no (numerical) agreement between them ; 


* They are *said to be mutawalik, or composit, where a third number 
measures them both. — Ihid^ Friuc. 72. 
t Sharifiyyah, p. 60. ' « 

I They are said to be mutabayin, or prime, where no third number measures 
them both . — Ibidy Frinc. 73. See ante, page 201. 
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but if they agree in any other number, then they are (said Lecture 
to be) mutwdfik (com posit) in a fraction of which that — L 

number is the denominator ( 2 ). — If (they agree) in two, 
they are mutwdfik in half, (as in the instance of four and - 
ten,*) if in three, (they are mutwdfik) in a third, (as in the 
instance of nine and twelve,*) if itffour, (they ar« mutwa- 
fik) in a quarter (as in the instance of eight and twelve**) 
and so on as far as ten. Above ten, (they agree) in a frac- 
tion, I mean, if the common measure be eleven, they agree 
in a fraction of eleven (j ) ;t if fifteen, (the yagree) in a 
fraction of fifteen (/c). — Sirajiyyah, page 26. • 

( 2 .) If you diminish a large number by the repetition 
of a small number, and if the large is exhausted by it, then 
they are mutadakhil (concordant) ; but if there remain one, 
then they are mutabayin (prhne), as no number except one 
me/isures them both. — Sharifiyyah, page 61. 

(j.) As twenty-two and thirty-three; for the number • 
which measures or exhausts them is eleven only, the de- 
nominator, therefore, is a fraction of eleven, (that is, 
eleventh). — Ibid, page 62. 

(Ic,) As thirty and forty-five, both of which being > 
measured by fifteen, are mutwafik (^composit) in a fractiou 
thereof. — Sharifiyyah, page 62. 

The reason,” says Sharif, “ for limiting the relations 
of four soits between numbers is, that when you compare 
one number with another, if they be the same in quantity, 
they are equal (mutamasil) ; if they do not, then, if the 
Btualler measure or exhaust the greater, they are mutadakhil 
(concordant) ; if it (the smaller number) do not measure 
or exhaust (the other,) but a third number (excepting 
one) measure them, they are mutwdfik (composit); but if 
a third number also do not measure them, then they a|;e 
mutabayin (prime or discordant). — Sharifiyyah, pages 62,63. 

There are seven principles or rules of arrangement of 
cases respecting the division of shares. Of these rules. 


* Sharifiyyah, page 62. 

t By ‘ a fraction ’ <s here meant the ordinal number of eleven, viz.y * the 
eleventh they ctrtl it a fiuction, because in the Arabic language there is no- 
ordinal adjective of numbers exceeding ten, which deficiency, therefore, is 
supplied by the term ‘ a fraction ' of that number. 
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three concern persons and shares, and four persons and per- 
sons.* — Vide Sirdjiyyah, page 27. 

Of the three rules which concern shares and persons ^ — 

i 

CIII. The first is — when the portions of all the 
classes (of heirs) are divided among them without a 
fraction, there is no need of multiplication.f— Sird- 
jiyyah, page 28 . 

As (if a man leave) both parents and twp daugh- 
ters (/). — Ibid. 

(Z.) For the division in this case is by six, and a sixth 
part thereof, that is one (share),, is for each of the parents ; 
and two-thirds, that is four (shares, are) for the two daugh- 
ters, two for each : thus, the portions of (all) the heirs are 
allotted without a fraction. — Sliarifiyyah, page 63. 


Annotations. 

ciii. Recourse is had to these in order that the shares may be (allotted 
and) received in the smallest possible number (or quantity) in a manner 
that there be no fraction upon (i.e., in the share of) any one of the heirs. 
If their portions agree with the number of their persons, then you must 
multiply the measure of (the number) of those persons by the root of 
the case, or by its iiMi^se, if it be an increased case. As in the case of 
one widow and six brothers (being left by a man) the brothers are enti- 
tled to three (out of four) shares, which (three) agree with their number 
by a third ; consequently you must multiply two by four, and the case 
would be arranged by eight. — Durr-ul-Mukhtar, page 877. 


• There are seven rules of distribution, the first three of which depend 
upon a comparison between the number of the heirs and the number of 
the shares ; and the four remaining ones upon a comparison of the num- 
bers of the different sets of heirs, after a comparison of the number of each 
set of heirs with their shares. — Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 74. 

t'The first is when, on a cbmJ)arison of the number of the heirs and the 
number of the^shares, it appears that they exactly agree, there is no occasion 
for any arithmetical process. Thus where the heirs are a father, a mother, 
and two daughters, the share of the parents is one-sixth ^eacb, and that of the 
daughters, two-thirds. Here the division must be by kix ; of which each 
parent takes one, and the remaining four go to the two daughters.— 
Princ. 75. 
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CIV. The second is, that if the portions of one 
class be fractional, yet there be an agreement be- _ 
tween the portions and persons, then the measure of 
the number of those personii, whose shares are bro-*” 
ken, must be multiplied by th^e root of the^ case, or 
by the increase thereof, if it be an increased one.^ — ^ 
Sirajiyyah, page 27. 

As (when a man leaves) both parents and ten Example, 
daughters (m ) ; — or (when a woman leaves) a hus- 
band, both parents, and six daughters (? 2 ). — Ibid. 

(m.) The first is the example of a case without increase, 
for (the number of) the root of the case is six, of which 
two-sixths, that is two, • are. for the parents, which are 
divided between^them without a fraction, two-thirds, T^hich 
are four, are for the ten daughters, but the same cannot 
be divided among them without fractions, there is, however, . 
agreement in half between four and ten, for, the number 
which measures them both is two ; consequently, the 
number of the persons that is ten, is reduced to half, that 
is five, and is multiplied by six, which is the root of the 
case, and the product is thirty, by wliich the case is ' 
arranged ; inasmuch as, the two parents had two shares out 
of the root of the case, tlie same being multiplied by five, 
the multiplicand, amounted to ten, five of which is for each 
of them. The daughters had four (shares) out of the root 
of the case, which being multiplied by five amounted to 
twenty, so two go to each of them. 

. (n.) The second is the example of an increased case, 
for, here (the number of) the root of the case is twelve, by 


* The second (rule) is when, on a comparison of the number of the heirs 
and the number of sharers, it appears that the heirs cannot get Their 
portions without a fraction, and that some third number measures them both, 
when they are mutwafik or composit ; as in the case of a father, u mother, 
and ten daughters. Here the division must be by six. But wheu each 
parent has taken a sixth, there remain only four to be distributed among the 
ten daughters, which cannot be done without a fraction, and on a com- 
parison of the number of heirs who ^Icatinot get their portions wi^out a 
fraction, and the number of shares remaining for ther% they appear to 
be composit, or agree in two. I.i this case, the rule is, that half the number 
of such heirs, whi^h is 5, must be multiplied into the number of the original 
division 6 : thutf 5 X 6=30 ; of which the parents take ten or five each, 
and the daughters twenty or two each. — Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, 
Princ. 76. 

’ D 2 
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reason of a fourth, sixth, and two-thirds occurring together 
as is already mentioned ; consequently, one-fourth thereof, 
which is equal to three, is for the husband, and two sixths, 
that is four, go to the parents, and two-thirds, which are 
eight, are for the six daughters : thus the root of the case 
is increaseG* to fifteen ; buft the daughters’ shares, which are 
eight, cannot be divided among them without fraction ; the 
numbers of their persons and shares, however, agree in 
half ; consequently, the number of their persons is reduced 
to half which is equal to three, then the same is multiplied 
by the root of the case and its increase, which (alto- 
gether) is fifteen, and the number obtained by the 
multiplication is forty- five, by which the case is arranged; 
inasmuch as, out of the (number of the) root of the case, the 
husband had three, which is .multiplied by the multiplied 
number=3, and the product is nine : the parents had four, 
whicli being multiplied by three amounted to twelve, so six 
is for each of them ; and the daughters had eight (shares), 
which being multiplied by three became twenty-four, so 
four is for each of them. — Sharifiyyah, page 63. 

CV. The third (rule) is that (if the portions of 
one class only be fractional, and*) there be no agree- 
ment (but disagreement*) between those portions 
and persons, then the whole number of the persons, 
whose shares are broken, must be multiplied into 


Annotations. 

CV. If the portions of any class be fractional, then the number (of the 
persons) thereof must be multiplied into the root of the case (if it be not 
an increased one) and into (the root and) its increase, if it be an 
increased case. — Durr-ul-Mukbtar, page 877. 

As (in the case of) a widow and two brothers (being left by a man 
him surviving), one-fourth goes to the widow, and the remaining three- 
fourths remain for the two (brothers), which cannot be divided between 
them without a fraction, and there is no agreement (between the number 
of per^pns and that of portions)^cc’isequentIy, two (the number of the 
brothers whose shares are broken) must be multiplied into four, and 
thus the case would be arranged in eight, — Durr-ul-Mukhtar, page 877. 


Sharifiyyah, page 66. 
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the root of the case’* (if it be not an increased case, lector* 
but if it be an increased one, then into the root, and — 
also into the increase.f ) — Sirdjiyyah, page 29. ^ • 

As (when a woman left) ,her husband and five Exampu. 
sisters by the same father and mother {of. — Ibit/.. 

(o.) Here the original division is by six; half of which, 
amounting to three, goes to the husband, and two-thirds, 
amounting to four, go to the sisters ; the number of the 
case is therefore increased to seven, and as the portions 
of the sisters alone are fractional, and there is no agree- « 
ment between the number of their shares and persons, that 
is (between) four and five ; we multiply the whole number 
of their persons, which is five, into the root of the case and 
its increase which (together) amount to seven, and the pro- 
duct amounts to thirty-five, by which the case is arranged : 
originally, the husband had three, which multiplied into • 
five, (the multiplicand,) amounts to fifteen ; the five sistei's 
had four, which also being multiplied into five amounts to 
twenty ; thus four go to each of them. 

The example of an unincreased case is, that a hus- further 
band, a grandmother, and three sisters by the same mother ExampU. 
only (being left by a man), the division is by six, half of 
which (=3) is for the husband, one-sixth ( = 1) is for the 
grandmother, ar^d one-third (=2) is for the sisters, but this 
cannot be divided among them without a fraction, and there 
is no agreement, but disagreement, between their persons 
and shares ; consequently, we multiply the whole number 
•of the persons of the sisters into the root of the case, and 


* The third is when, on a comparison of the number of the heirs and the 
number of the shares, it appears that the heirs cannot get their potions 
without a fraction, and that there is one over and above between the number 
of such heirs, and the number of shares remaining for them. This is termed 
mootabayun, or prime, as in the case of a father, a mother, and five daugh- 
ters. Here also the division must be by six. But when each parent has 
taken a sixth, there remain only four to be distributed among the five daugh- 
ters, which cannot be done without a fmctjon, and on a comparison of the 
number of heirs who cannot get their portions without a fraction, ffnd the 
number of shares remaining for them, they appear to Ife mootabayun, or 
prime. In this case the rule is, that the whole number of such heirs, which 
is five, must be multiplied into the number of the original division. Thus 
5x6=30, of v^ich the parents take ten, or five each, and the daughters 
twenty, or four each. — Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 77. 
t Sharifiyyah, page 66. 
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Lecture the product amounts to eighteen, by which the case is 
arranged. Originally, the husband had three, which 
multiplied into three (the multiplicand) amounts to nine, 
•then we multiply the portion of the grandmother into the 
said multiplicand (=3), and the product amounts to three, 
and [lastly) we multiply the portions of the sisters by the 
same mother only into the multiplicand, and the product 
amounts to six, and we give two to each of these (sis- 
ters.) — Sharifiyyah, page 64. 

L Of the four other rules which concern persons and 
* . persons : — 

PHnciple, C VI. The first (or the fourth of the seven rules) 
is, that when there is a fractional division between 
two ‘or more classes of heirs, but- an equality 
between the numbers of persons (whose shares ai’e 
. fractional,*) then the rule is, that one of the (equal) 
numbers be multiplied into the root of the case.f — 
Sirdjiyyah, page 29. 


Annotations. 

cvi. If the division between two or more classes (of heirs) be frac- 
tional, but there is an equality between the numbers of the persons, then 
one of the numbers must be multiplied into the (simple) root of the 
case, or into the sa m^ jj yireased, (if the case be an increased one). — 
Durr-ul-Mukhtar, page 877. 

As (in the case of there being) three daughters, and three pa- 
ternal uncles. Here you must be contented with one of the equal 
numbers, and multiply three into the root of the case, and it (the pro- 
duct) would amount to^nine, by which the case is arranged. — Ihid. 


* Sharifiyyah, page 65. 

f The fourth is when, on a comparison of the different sets of heirs, it 
appears that one or more sets cannot get their portions without a fraction, 
and that all the sets are mutamasil, or equal, as in the case of six daughters, 
three grandmothers, and three pa1i?rn^l uncles ; in which case according to 
Priiicij^le 61, the division must be by six. Here, in the first instance, a com- 
parison must -be^'made between the several sets and their respective shares. 
The share of the daughters is two-thirds, but two-thirds pf six is 4, and 4 
compared with the number of daughters 6, is mootwafik, or composit, agree- 
ing in two. The share of the three grandmothers is one-sixth, but one-sixth 
of six is 1, and 1 compared with the number of grandmothers is mootabayun, 
or prime. The remaining share, which is one, will devolve on the three 
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As (if there be) six daughters, three grandmothers, and Lecturk 
three paternal uncles (p). — Ibid. H. 

(r).) The original division (in the above case) is by six, Example, 
(of which) two-thirds =4 are » for the six daughters, which 
cannot be divided among them without a fraction, there is, 
however, agreement in half between four and the nrmber 
of their persons ; consequently we take half =3 of the num- 
ber of the persons. For the three grandmothers is one- 
Bixth = l, which also cannot be divided among them with- 
out a fraction, and there is no agreement between one and 
the number of their persons ; consequently, we take tlie 
whole of their number which also is three; then the re- 
mainder, which is one, is for the uncles, but there is dis- 
agreement between this and the number of their persons; 
consequently, ^ve take* the ‘whole of the number of their 
j)ersons ; then comparing these numbers (thus) taken, and 
finding them equal (to each other), w^e multiply one of 
them, which is three into the root of the case, that is siy, * 
and get eighteen by which the case is arranged. For, 
(originally,) the daughters had four, which multijdied into 
three, the multiplicand, amounts to twelve, thus, two is for 
each of them; the grandmothers had one, which al"*o 
multiplied by three, and the product, amounting to three, 
one is for each of them ; the uncles, too, had one, which 
also is multiplied into three, and one (thereof) is allotted to 
each of them. If, however, in the above case or example, 
it be supposed that there is one uncle instead of three, then 
there would be a fractional division between two classes 
only, but there would be an equality between the number of 
• the persons of the daughters and the number of the grand- 


paternal uncles, but one compared with three is als3 mootabayun, or prime. 
Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 78. ^ 

Then the rule is, that the sets of heirs themselves must be compared with 
each other by the whole where it appears that they were mutadakhil, or con- 
cordant, or mootabayun, or prime ; and by the measure where it appears that 
they were mutwafik, or composit, and if agreeing in two, by half. In the 
instance of the daughters, the result of the former comparison was that they 
agreed in two ; consequently the half of IJjeir number must be compared with 
the whole number of the grandmothers and of the uncles, in whose * ase the 
comparison showed a prim' result. Thus 3=3 and 3=3, which being 
mootamasil, are equal, the rule is, that one of the numbers be multiplied into 
the number of tfie original division. Thus 3X6=18, of which the daugh- 
ters will take ttwo-thirds) twelve, or two each ; the grandmothers will take 
(a sixth) three, or one each ; and the paternal uncles will take the remain- 
ing three, or one each.— Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 78. 
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mothers, each of which amounting to three ; consequentl7, 
three must be multiplied into the root of the case, and the 
product would amount to eighteen, by which the shares of 
•all parties would be regulated as already mentioned. — 
Sharifiyyah, page. 65. ^ 

Cyil. The second* is, when some of the num- 
bers (of the persons who are heirsf) are comprized 
in, or equally measure, the others, then the rule 
is, that the greater number be multiplied into the 
iTOOt of the case.J — Sirdjiyyg,h, page 29. 


Aknotations. 

CTii. If the division between three or four classes (of heirs) be frac- 
tional, then, you must see if, in the fir^ place, there is a measuring {q) 
bettreen the shares and the number (of the persons), then between the 
numbers of the persons (of the different sharers), and then you must pro- 
ceed as you have done between two classes, in (the instance of) tadd- 
khul, tamasul, twafik, and tabdyun, and by so doing whatever may be had 
you must multiply the same into the root of the case. — Durr-ul-Mukh- 
tar, page 877. 

r (qJ) By this expression, used by the author, it is meant that, if some 
of the numbers measure the others ; as (where a man leaves) four wives 
and three grandmothers and twelve paternal uncles, there you must, by 
reason of their being tadakhul, multiply the larger number, which is 
twelve, into the root of the case, and the product weuld amount to one 
hundred and forty -foutT^S^ which the case would be arranged. — Durr- 
ul-Mukhtar, page 877. 


♦ That is, the fifth of the seven rules. See ante, pp. 207 & 208. 

f Sharifiyyah, page 66.^ 

t The fifth is when, on a comparison of the different sets of heirs, it 
appeals that one or more sets cannot get their portion without a fraction, and 
that the sets are mootadakhil, or concordant ; as in the case of 4 wives, 3 
grandmothers, and 12 paternal uncles. In this case, the division must 
be by twelve. Here in the first instance, a comparison must be made 
between the several sets and their respective shares. Thus the share of the 
four wives is one-fourth ; but the fourth of twelve is 3, and 3 compared 
with the number of wives is mqotabayun, or prime. The share of three 
grandmothers is one-sixth ; but the sixth of twelve is 2, and 2 compared 
with the number of grandmothers is also prime. The remaining shares, which 
are seven, will devolve on the twelve paternal uncles, but J compared with 
12 is also prime. Then the rule is, that the sets of heirs tl\emselves must 
be compared, the whole of each with the whole of each, as the preceding 
results show that they are prime on a comparison of the several heirs with 
their respective shares. Thus 4x3=12, and 3x4=12, which being concord- 
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As (if a man leave) four wives, and three grandmothers. Lecture 
and twelve paternal uncles (r). — L 

(r.) The root of the case (in the above example) is 
twelve, (out of which) a six^h part==2 is for the grande tion. 
mothers, which cannot be divided among them without a 
fraction, but there being disagreement between fthe nivnber 
of) their persons and (that of) their shares, we take the 
whole number of their persons which is three ; for the four 
wives is one-fourth=3, which not being divided among 
them without a fraction, and there being no agreement 
between (the number of) their persons and shares, we tak'e 
the (whole) number of their persons which is four ; and 
the remainder, wihch is seven, is for the uncles, but this 
cannot be divided among twelve persons without a fraction 
and there is disi^^greemeht -b'e tween the two; consequently, 
we take the whole number of their persons ; then we look 
for the relation (if any) among the number of their persons 
(thus) taken, and we find that three and four are mutad^- • 
khil (comprised) in twelve, which is the largest number of 
the persons; consequently, we multiply this (twelve) into 
the root of the case which is also twelve, and the product 
is one hundred and forty-four, by which the case is arranged ; 
inasmuch as, out of the root of the case, the grandmothers 
had two, which being multiplied into the multiplicand (= 12) 
amounts to twenty-four ; so eight go to each of them : the 
wives had three from the root of the case, which being 
multiplied into* the multiplicand aforesaid amounts to 
thirty-three ; consequently nine go to each of them ; and 
the uncles had seven, which also we multiply into twelve 
• and the product is eighty-four, so each of them is to have 
seven. If, however, it be supposed, in the above case, that 
there is but one wife, instead of four wives, then the divi- 
sion of two classes only would be fractional, that is of the 
three grandmothers, and twelve uncles; and the number 
of the persons of the grandmothers is mutaddkhil (com- 
prised) in the number of the persons of the uncles; conse- 
quently, the largest of the two mutadakhil numbers, that is 


ant, the one number measuring the other exactlj, the* rule is, that the 
greater must be i^^iultiplied into the number of the original division. Thus 
12x12=144; of which the wives will get (one-fourth) thirty-six, or nine 
each, the grandmothers (a sixth) twenty-four, or eight each, and the paternal 
uncles the remaining eighty-four, or seven each.— Macn. M. L., Chap. I, 
Sect. V, Princ. 79. 
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Leotdbe twelve, must be multiplied into the root of the case, then we 
shall gain that (number) which would be divided without a 
, fraction among all (the parties), according to the theorem as 
you have known. — Sharifiyyah, page 66. 

CVIII. * The third* is, when some of the numbers 
(of iJhe persons of two or more classes whose por- 
tions are fractional) are mutwafik^ or composit, 
with others, then the rule is, that the measure of 
one of the numbers be multiplied in the whole of 
the second, then the product into the measure of 
the third, if it be mutwdfik, if not, then into the 
whole of the third, and then (this product) into the 
fourth, and so on, in the same- manner, after which 
the (last) product must be multiplied ipto the root of 
the case.f — Sirajiyyah, Arabic, page 67; English, 
page 39. 


Annotations. 

cviii. If the number of some (of the persona) be mutwafik with (that 
'of) others; as (in the instance of) four wives, fifteen grandmothers, 
eighteen daughters, and six paternal uncles (being left by the deceased), 
the measure of one of the two (that is the measure of the number of one 
class) is multiplied into the whole of the other, and the product into the 
measure of the third, provided it be mutwafik, otberviise into the whole ; 
next, the fourth (musU»^ multiplied) in the same manner, then the ag- 
gregate, which, according to our case, is one hundred and eighty, into 
the root of the case, which is here twenty-four : thus the product would 
be four thousand three hundred and twenty, by which the case is 
arranged. — Durr-ul-Mukhtar, page 877» 


♦ ^hat is, the sixth of the seven principles or rules. See ante, pages 107 
and 108. 

t The sixth is when, on a comparison of the different sets of heirs, it 
appears that one or more sets cannot get their portions without a fraction, 
and that some of the sets are mutwafik, or composit, with each other ; as in 
the case of four wives, eighteen daughters, fifteen female ancestors, and six 
paternal uncles ; in which case, the original division must be by 24. Here, 
in the first place, a comparison must be made between the several sets and 
their respective shares. Thus the share of the four wives js an eighth, but 
the eighth of* 24 is 3, and three compared with the number of wives is moo- 
tabayun, or prime. The share of the eighteen daughters is two-thirds ; but 
two-thirds of 24 is 16, and 16 compared with tho'nuinber of daughters 18, is 
composit, and they agree in 2. The share of the fifteen female ancestors is 
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As (if a man leave) four wives, eighteen daughters, fifteen Lecture 
female ancestors, and six paternal uncles (s). — Ibid. _1. 

( 5 .) The root of the case is twenty-four, out of which Examph. 
the wives had an eighth part = 3, which cannot be divided -Expiana- 
among them without a fraction, ‘and there is disagreement 
between the number of their shdres and persoiTs, — conse- 
quently we reserve the whole of the number of their per- 
sons ; the eighteen daughters had two-thirds amounting to 
sixteen, which cannot be divided among them without a 
fraction, but between the number of their persons and that 
of their shares there is agreement in half, so we take half* 
the number of their persons, which is nine, and reserve the 
same ; the fifteen female ancestors had a sixth part=4, 
wliich cannot be divided amongst them without a fraction, 
and the number of their pe^;sons and that of their shares do 
not agree, so we reserve the whole number of their peraong ; 
tlfe six uncles had the remainder=l, which also cannot be 
divided among them without a fraction, and there is dis- . 
agreement between this (number) and the number of their* 
persons, — consequently we reserve the whole of the number 
of their persons : thus having in hand the reserved numbers 
of the persons, viz,, four, six, nine, and fifteen, we look for 
agreement between four and six, and find that four and six 
agree in half; then we reduce one of them into half and 


one-sixth ; but a sixth*of 24 is 4, and 4 compared with the number of female 
ancestors 15, is prime. The remaining share, which is one, will devolve on 
the six paternal uncles as residuaries ; but one and six are prime.— Macn. 
M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 80. 

• Then the rule is, that the sets of heirs themselves must be compared, bj 
the whole, where the preceding result shows that they were prime ; and 
by their measure, where it shows that they were composit. Thus 4X2= 
9—1, which being prime, the one number must be multiplied by the other. 
This result must then be compared with the whole •£ the third set, because 
the preceding result shows that set to have been prime. Thus 15 X 2=36—6, 
and 6=15—9, and 6=9—3, which agreeing in three,the third of one nuniber, 
must be multiplied into the whole of the other. This result must also be 
compared with the whole of the fourth set, because the preceding result 
shows that set to have been prime. Thus 6x30=180, which being concord- 
ant, or agreeing in six, the sixth of one number must be multiplied into the 
whole of the other, but as it is obvious that by this process the result would 
still be the same, multiplication is needless. • Then this result must b| mul- 
tiplied into the original division. Thus 180x24=4,320, of w^hich the four 
wives will get an eighth, five hundred and forty, or one hundred and thirty- 
five each ; the eighteen daughters two-thirds, two thousand eight hundred 
and eighty, or one hundred and sixty each ; the female ancestors one-sixth, 
seven hundred and twenty, or forty-eight each ; and the paternal uncles the 
remaining one hundred and eighty, or thirty each. — Ibid, 

E 2 
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multiply the same (half) into the other, and the product is 
twelve, which agree with nine in three ; then we multiply 
one-third of one of the two (numbers) into the whole of 
the other (number), and the product we get amounts to 
thirty-six ; we find also agreement in three between this 
product apd the numbei; fifteen ; consequently we multi- 
ply rone-third of fifteen, = 5, into thirty -six, and the product 
gained amounts to one hundred and eighty : next we multi- 
ply this third product into the root of the case, that is 
twenty-four, and the product is four thousand three hun- 
dred and twenty, by which the case is arranged. For out 
“"of the root of the case, the wives had three (shares), which 
multiplied into the multiplicand=180 amounts to five hun- 
dred and forty, so to each of the four wives are allotted one 
hundred and thirty-five ; the eighteen daughters had sixteen 
(shai;es), which multiplied into the multiplicand amounts to 
two thousand eight hundred and eighty, — consequently, to 
each of them go one hundred and sixty : the fifteen 
^grandmothers (female ancestors) had four, which multiplied 
into the multiplicand aforesaid amounts to seven hundred 
and twenty, — consequently, for each of them is forty-eight ; 
and the six paternal uncles had one, which multiplied into the 
multiplicand amounts to one hundred and eighty, — conse- 
quently to each of them are allotted forty. Now if you 
add together the shares of all the heirs, the aggregate will 
amount to four thousand three hundred and twenty. — Shari- 
fiyyah, page 67. 

CIX. Tlie'fiSurtli* is, when the numbers (of two 
or more classes of persons whose shares became 


* That is, the seventh of the seven principles or rales of arrangement. 
See antBy pages 107 & y)8. 

The seventh and the last is, when, on a comparison of the different sets 
of httrs, it appears that all the sets are mutabayin, or prime, and none of 
them agrees with the other ; as in the case of two wives, six female ancestors, 
ten daughters, and seven paternal uncles. Here the original division 
must be by 24. — Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 81. 

In the first instance, a comparison must be made between the several sets 
of heirs and their respective shai^s. Thus the share of the two wives is 
one-ei^th ; but the eighth of 24 is 3, and 3 compared with the number of 
wives is prime. The share of the six female ancestors is one-sixth ; but the 
sixth of 24 is 4, and 4 compared with the number of femalp ancestors is com- 
posit, or agrees in two. Tbe share of the ten daughters is two-thirds ; and 
two-thirds of 24 is 16, and 16 compared with the number of daughters is also 
composit, or agrees in two. The remaining share, which is one, will devolve 
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fractional) are mutabdyin, or discordant with one 
another, then the rule is that one (that is, the first) — ^ 

of the numbers be multiplied into the whole of the 
second, and the product (be multiplied) into tho 
whole of the third, and this product into the whole 
of the fourth, then the (last) product into the root of 
the case. — Sirdjiyyah, page 39. 

As (if a man leave) two wives, six female ancestorsj ten Example, 
daughters, and seven paternal uncles (<). — Ibid. 

{t.) The root of the case is twenty-four, so (out of that*) Expia- 
each of the two wives is entitled to an eighth part=3, but 
this cannot be divided between them two without a fraction. 


AniJotations. 

• cix. If the numbers of the persons, whose portions became frac- 
tional, do not agree, — as in the case of two wives, ten daughters, six 
grandmothers (or female ancestors), and seven paternal uncles, — one 
the two, that is one of the numbers, must be multiplied into the whole 
of the other, and the product into the whole of the third, and this pro- 
duct into the whole of the fourth : here the product will amount to two 
hundred and ten by reason of the numbers of the daughters and the . 
female ancestors agi-eeing in half, with their respective shares, so this 
number must be multiplied into the root of the case, which is twenty- 
four, and the product, amounting to five thoii.sand and forty, will be 
divided without a fraction. — Durr-ul-Mukhtar, page 877. 

on the seven paternal uncles ; but I and 7 are prime. — Macn. M. L., Chap. I, 
Sect. V, Princ. 81. 

Then the rule is, that the sets of heirs themselves must be compared, by 
*the whole, where the preceding result shows that they w ere prime ; and by the 
half or other measure, where it shows that they were composit. Agreeably 
to this rule the whole of the first set of heirs must be compared with half of 
the second : thus 2=3 — 1, which numbers being pijiinc must be multij)lied 
into each other. Then the result must be compared with the half of the 
next set, the former result here also having agreed in 2. Thus 5=:i6 — 1, 
which being prime, must be multiplied into each other. Then the result 
must be compared with the whole of the next set, the former result here 
having been prime. Thus 7x4=30— 2 and 2X3=7 — 1, w'hich being also 
prime, must be multiplied into each other. Thus 30 x 7=210, in which case 
the rule is, that this last product must be multiplied into the number of the 
original division. Thus 210 X 24 = 5,040,, of w'hich the wives w ill take an 
eiglith=six hundred and thirty, or three hundred and fifteen eifth ; the 
female ancestors a sixth=eight hundred and forty, or one Rundred and forty 
each ; the daughters two-thirds= three thousand three hundred and sixty, or 
three hundred and thirty-six each ; and the paternal uncles the remaining 
two hundred knd ten, or thirty each.— Macn. M. L., Chiip. I, Sect, v, 
Princ. 81. 
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Lkcture and there is no agreement between (the numbers of) their 
persons and (that of) their shares, we therefore take (i. e., 
reserve) the number of their persons, which is two: the 
. female ancestors are entitled to one-sixth=4, which cannot 
'be divided among them without a fraction, but there is 
agreement^n half between, the number of their persons and 
that<'.of their shares, so we take half the number of their 
persons, which (half) is three : the ten daughters are 
entitled to two-thirds=16, which cannot be divided among 
them without a fraction, and there is agreement in half 
between the number of their persons and that of their 
shares, — consequently we take half of the number of their 
persons, wdiich (half) is five; and the seven uncles are en- 
titled to the residue=l, which cannot be divided among 
them without a fraction, and there is no agreement 
between this and the number of' their shares, so we reserve 
the number of their persons, which is seven. Thus, tlve 
numbers of persons we have are — two, three, five, and 
• seven, none of which (numbers) agrees with another. We 
therefore multiply two into three, and the product is six, 
which we multiply into five and get thirty : next we multi- 
ply thirty into seven, and the product (gained) is two hun- 
dred and ten ; we then multiply this product into the root 
‘ of the case, which is twenty-four. Thus the total amounts 
to five thousand and forty, by which the case is arranged 
for all the parties. Out of the root of the case — the two 
wives had three, which we multiply into the multiplicand 
(=210) and obtain six hundred and thirty, so each of the 
two wives will get ftl^e hundred and fifteen ; the six grand- 
mothers liad four, which we multiply into the said multi- 
plicand, and obtain eight hundred and forty, — consequently; 
one hundred and forty go to each ; the ten daughters had 

. sixteen, which being multiplied into the multiplicand aforesaid 

produces three thousand three hundred and sixty, each of 
theqi, therefore, is to have three hundred and thirty-six ; 
(and) the seven uncles had one, which multiplied into the 
said multiplicand amounts to two hundred and ten, — conse- 
quently thirty go to each of them. — Sharifiyyah, page 68. 

Principle, CX. Now if you 3esire to know the share of 
each class by arrangement, multiply what each class 
has from the root of the case (by wh’at you have 
already multiplied) into the root of the case, (that is 
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into the multiplicand* which you have multiplied into lecture 
the root thei’eof,) and the product (of such multi- — 1 
plication*) is the share of that class.f — Sirdjiyyah, 
page 39. 

• 

CXI. Then, if you deslr« to know the share of Principle, 
each individual in that class by arrangement, divide 
what each class has from the principle of the case 
by the number of the persons therein, then multi- 
ply the quotient (of such division*) into the multi- 
plicand (that is, the number you have multiplied 
into the root of the case for the sake of arrange- 


^ "AifNOTATIONS. 

• 

• cx. When you desire to know the share of each class— such as 
daughters, grandmothers, paternal uncles, and the rest by the arrange- 
ment whereby the shares were allotted to all the persons without, a 
fraction— then multiply what each class has from the root of the case (by 
the multiplicand which was multiplied) into the root of the case, and 
its share (that is the share of such class) will be thereby found. — 
Durr-ul-Mukhtar, page 878. 

cxi. Then if you desire to know the share of each individual of that 
class, multiply the share of each heir into the multiplicand, and his share 
will be found. — Durr-ul-Mukhtar, page 878. 


♦ Sharifiyyah, page 70. 

^ f When the whole number of shares, into which an estate should be made, 

* has been found, the mode of ascertaining the number of portions, to which 
each set of heirs is entitled, is to multiply the portions, originally assigned to 
them, by the same number by 'which the aggregate of the original portions 
was multiplied ; as an easy example of which rule the following case may be 
mentioned : — There are a widow, eight daughters, and four paternal uncles ; 
the shares of the two first sets being one-eighth and two-thirds, the ^estate, 
according to Principle 66, must be made originally into twenty-four parts, of 
which the wddow is entitled to 3, the daughters tol6, and there remain 5 to bo 
divided among the four paternal uncles, but which cannot be done without a 
fraction. Here the proportion between the shares and the heirs who cannot 
get their portions without a fraction must be ascertained, and 4=5 — 1, being 
prime, the rule is to multiply the nupiber of the original division by 
the whole number of the heirs so situated. Thus 24 x 4=96? Here, 
to find the shares of each set, multiply what each was* Originally declared 
entitled to by the number, by which the aggregate of all the original por- 
tions was multiplied. Thus 3 X 4=12, the share of the widow ; 16x4=64, 
the share of tile daughters ; and 5 x 4=20, the share of the paternal uncles.— 
Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 82. 
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ment,*) and the product (obtained by multiplying 
the quotient into the said multiplicand*) will be 
the share of each individual in that class — 
•Sirajiyyah 39. 

(?/.) For instance, in the above-mentioned example, by 
reas^?n of disagreement in the numbers of the persons of 
the heirs, the two wives had three out of the root of the 
case, but when you divide the same between them, the por- 
tions will amount to one and half (each), then if you mul- 
tiply it into the multiplicand, which is two hundred and 
ten, three hundred and fifteen will be found to be the portion 
of each of the two wives. The daughters had sixteen out 
of the root of the case ; but when you divide the same by 
the number of their persons, which is ten, it will be found 
that the portion of each (of them*) is one and tliree-fifths of 
on6 ; so if you multiply this quotient into that multiplir 
cand, the product will be three hundred and thirty-six, 
which is the portion of each of the daughters. The female 
ancestors had four out of the root of the case ; but when 
this is divided among the six, which is the number of their 
persons, the quotient is two-thirds of one ; so if you mul- 
tiply this into the multiplicand aforesaid, the product will 
be one hundred and forty, which is the portion of each of 
the female ancestors. The paternal uncles had one out of 
the root of the case, but when you divide this (one) by 
seven, which is the number of their persons, the quo- 
tient is one-seveiitlj^ then if you multiply this into the 
multiplicand, whicn is twm hundred and ten, the product is 
tliirty, which is the portion of each of the paternal uncles. — 
Sharifiyyah, page 70. ' 

CXII. Another method (to know the share of 
each individual bf a class*) is to divide the miilti- 
plietl number (that is, the number which was 


* Sharifiyyah, pages 70, 71. 

t To find the portion of each ^individual in the several sets of heirs, 
ascertaift how many times the number of persons in each set may be multi- 
plied into the n Amber of shares ultimately assigned to each set. Thus 
8 X 8=64, and 5 x 4=20. Here eight will be the share of each daughter, and 
four the share of each paternal uncle, which, with the twelve which fonned 
the share of the widow, will make up the required numbef ninety-six. — 
Macn. M. L., Chap. I, Sect, v, Princ. 83. 
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multiplied into the root of the case for arrange- 
ment,*) by whichever class (of the heirs*) you 
think proper, then to multiply the quotient into the 
share of that class (by which you have divided the 
multiplied number,*) and the product (oljjtained by 
this multiplication*) will be the share of each indi- 
vidual in that class (^;). — Sirajiyyah, page 30. 

(v.) Thus in the above-mentioned example or case, iiiustra- 
which is prime, when you have divided the multiplicand, 
which is two hundred and ten, by two (the number of the ^ 
wives), the quotient will amount to one hundred and five; 
then if you multiply this quotient by three (the number of) 
their shares in the root of the case, the product will amount 
to three hundred and ‘fifteen, which is for each (of the 
wives) : in like manner, if you divide the multiplicffnd 
(=210) by the (number of the) daughters ( = 10), the quo- 
tient will be twenty-one, and then if you multiply . this * 
quotient by their shares (which are sixteen), into the root 
of the case, the product will amount to three hundred and 
thirty-six, which is for each of the daugliters ; and if you 
divide it (the said multiplicand) also by six, the number of 
the female ancestors, the quotient will be thirty-five, which 
multiplied by four, the number of their shares, into the root 
of the case, will produce one hundred and forty, which is tlie 
portion of each of the female ancestors ; and if you divide 
also the said multiplicand by seven, the number of the 
paternal uncles, the quotient will amount to thirty, and 
then if you multiply this quotient into one, the number of 
•their share in the root of the case, the product will amount 
to thirty, which is the portion of each of the uncles. Every 
one of these two methods is a rule of division. The first, 
however, is of the division of the shares in the root of the 
case by (the number of) each class or set ; the second is of 
the division of the multiplicand in the original case by the 
number of (each of) the sets. — Shaiifiyyah, page 71. 

CXIII. Another method is by the way of propor- Principle, 
tion, wliicli is the clearest ; and it is this, that a pro- 
portion be ascertained for the shares df each class 


* Shanfiyyali, page 71. 



224 


ON INHERITANCE. 


Lecture 

V. 


Illustra- 

tion. 


from the root of the case to the number of persons 
one by one, and that, according to such proportion 
from the multiplied (number), a share be given 
to each individual of that class (w). — Sirajij^yah, 
page 30. c 

(t£7.) Thus, in the root of the case, which is prime or 
incommensurable, if you ascertain the proportion of each of 
the wives, out. of the portion ( = 3) of them two, it will be 
found to be one and half, and then if in proportion to this 
(one and half) you give to each of them a portion out of the 
multiplied number (2 10), it will amount to three hundred and 
fifteen. If you likewise ascertain the proportion (of each) 
of the daughters in their shares, which are sixteen in refer- 
ence to ten, the number of their persons, the same would be 
found "to be one and three-fifths, then if you give to each of 
the daughters in proportion to one and three-fifths with res- 
pect to the said multiplied number (210), her portion would 
be three hundred and thirty-six. In like manner, if you 
ascertain the proportion of (each of) the six female ancestors 
in their shares, which are four, in reference to the number 
of their persons, which is six, the i:)roportion will be two- 
‘ thirds of one, then if you give to each of them two-thirds 
of the multiplied number (the portion) for her will be one 
hundred and forty. And if you ascertain also the propor- 
tion of (each of) the uncles in their share, which amounts 
to one, in reference to the number of their persons, which 
is seven, the propoftl^ will amount to a seventh part of 
one, so if you give to each of them a seventh part of the 
multiplied number, his portion will amount to thirty. — , 
Sharifiyyah, page 71. 



LECTURE VI. 


ON INCREASE AND RETURN. 


Where upon dividing a property according to the first 
way already shown,* — that is, by six, twelve or twenty-four 
(as the case may be,) the* fixed share of a whole class, or, 
of a person, who (is not an individual of a class, but) 
stands singly as a separate claimant, falls short, or becomes 
smaller than what it should be, then the divisor is increase^ 
so that all may get their shares (though proportionately 
diminished). For instance, in the case of a woman leaving 
her husband, both parents, and a daughter, the estate of 
the deceased should, according to principle xcii, be divided 
into twelve parts,* out of which the husband having taken 
his fourth, or three, and the jiarents one sixth, or two, each, 
there remain only five shares for the daughter instead of 
six or half, which (in this case) is her fixed share, the 
number twelve is therefore increased to thirteen, whereby 
all the claimants are enabled to get proportionately their 
respective shares ; that is to say, the husband gets his four 
•parts, the mother her two, the father his two, and the 
daughter her six parts or half, of the estate. 

The difference between the Arrangementf and the 
Increase is this, that recourse is had to the former where the 
number of the divisor is adequate to the shares of all* the 
classes in the case,t but the shares allotted to each class do not 


* See ante, page 202 et seq, 
f See arte, pages 207, 208 et seq, 

% The number 6£ each of the divisors (six, twelve, and twenty-four,) is 
fixed in proportion to the shares occurring in every one of the cases in which 
recourse is to be had to the same, which therefore is always adequate to the 
shares occurring in any of such cases ; for instance, where a fourth (which is 
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quadrate with the shares of the individuals of that class ; 
whereas in the latter, the number of the divisor itself is 
not adequate to the portions of a particular class, or of a 
])articular person who stands alone as a separate claimant. 
Although recourse is had to increasing the number of a 
divisor in cases like the ajbove, yet any number cannot be 
raisod to any, but to the particular number or numbers 
which the law has fixed upon inquiry and in consideration of 
the cases wherein different shares and rights occurred 
together. Thus, in consideration of the cases that have 
occurred or may possibly occur, the divisor six is increased 
or raised to seven, eight, nine, or ten (as a particular case 
may require,) but not to any number higher than ten ; the 
divisor twelve is raised to thirteen, fifteen or seventeen, 
and to no more ; and the divisor twenty-four is raised to 
twenty-seven, where a case likfe that of the memhariyalt^ 
nftiy occur: according to Ibnu Masud, however, it may be 
raised also to thirty-one ; but his opinion is not followed in 
practice. 

Where there are sharers and no residuaries, and there is 
a surplus after allotment of the fixed shares to the sharers, 
there the surplus reverts to those of them wlio are heirs 
not for a special cause (as the husband or wife), but by 
consanguinity. t This reverting of the surplus is called 
^ Return.’ The Return is said to be converse of the 
Increase; because although the process of increasing the 
divisor or the root pf the case to a certaiix extent is deno- 
minated ^ The liijjwase,’ yet in reality it is decreasing the 
portion which each party was entitled to have from the 
divisor. For instance, in the case of there being a 
husband, two daughters and a mother, the divisor is twelve, 
or the property is divided into twelve parts,^ of which the 
husband having taken his fourth or three, the mother her 
sixth or two, there remain only seven for the two daughters 
instead of eight or two-thirds (of twelve,) to which by law 


one pf the first series of shares) is mixed with all or any of the shares of 
the second series, (viz., two-thirds, one-third, and one-sixth,) there the estate 
is to bf divided by twelve, and t./clve is adequate to the portions of classes 
of the heirs occurring in any of such case, though the same may not, (in some 
or several of those cases), quadrate with the shares of the individuals of 
each class. 

* Sec po.9^, page 231. 

t Vide Principles exxi & cxxii, pages 233 & 234. 

X Sec ante, page 202. 



ON INHERITANCE. 


227 


f • 

they are entitled. To satisfy, therefore, all the claimants. Lecture 
twelve is raised to thirteen, of which eight go to the daugh- 
ters, three to the widower, and two to the mother. Thus 
the daughters instead of getting eight of twelve, get eight . 
of thirteen, and the husband aiid mother instead of three 
and two of twelve get the same of thirteen, eaclF suffering 
a partial or trifling loss as regards his or her portion of *the 
original divisor (twelve,) though not of the estate itself, 
whereas in the case of Return^ the claimants entitled thereto 
get, in excess of their fixed shares, portions of the surplus 
also in proportion to their respective rights. . 

Return is made in four cases: First, — where there is only ^ ^ 
one class of sharers, unassociated with a sharer (that is, 
husband, or wife) who is not entitled to a return ; Second, — 
where there aro only twd or three* classes of sliarers 
uuassociated with a sharer not entitled to a return ; ThirS, 

— where there is only one class of sharers, associated with a 
sharer not entitled to the return ; and Fourth, — where there, 
are only two classes* of sharers associated with a sharer 
not entitled to claim the return. So the third and fourth 
cases of return differ respectively from the first and second 
only in having a claimant not entitled to a return, as the 
latter differ from the former in not having any such 
claimant. 

In the cases of Return, the general mode of distributing 
an estate among ifs claimants is, that, first the fixed shares 
are allotted to them, and then the surplus is given to those 
of them who are entitled to a return : thus in the instance 


* With respect to the second case, the principle is thus laid down in 
Macnaghteu’s Principles of Muhammadan Law : “ S condly, where there arc 
two or more classes of sliarcrs uuassociated -with those not entitled to claim a 
return.” But the Muhammadan lawyers have, in this case, limited the classes 
of sharers to three and to no more, as will be known by referring to the 
Principle No. exxiv. Again, with respect to the fourth case, the learned Com- 
piler says : “Fourthly, where there are two or more classes of sharers, asso- 
ciated with those not entitled to claim the return but here the classes of 
sharers have been limited to two only. Thus the Durr-ul-Mukhtar : “ The 
fourth is where there is with tlic second cas® that is with two classes «nd no 
more (as ascertained by enquiry) of the persons entitled a return, &c. ” 
Again in another part of the ...ame authority it is laid dow^ri that ‘by the 
second (case) is intended some {i. e., two, and not all the three cl asses)^. com- 
prised therein. Sharif in his Commentary on the Sinijiyyah says also to the 
same effect. Thus we are warranted in saying that the term ‘more’ used by the 
said Compiler in the second and fourth rules is not quite correct. 
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of there being a husband and a daughter, the estate must 
be divided into four to give one-fourth to the husband 
(who, in this case is not entitled to a return,) and after ho 
.has taken one of four, or a fourth, which is his legal share, 
two (or half of the estate) will go to the daugliter as hef 
fixed sharfr, then the remaining one, or one-fourth, will return 
or Revert to her, she being entitled also to the same. And 
where there occur sharers entitled to shares of both series, 
there the estate may be divided in the first instance either 
by six, twelve, or twenty-four as the case may require ; 
,and after giving the share of the person not entitled to a 
return, the fixed shares of the classes or individuals enti- 
tled to return may be first given, and then the surplus, if 
any, may be distribyted among them in proportion to their 
respective rights. But as there, are cases in which the 
fixed shares as well as the surplus cannot be distributed 
without a fraction, the Muhammadan lawyers have la^d 
down certain rules or principles' to which recourse should 
^be had in arranging the cases of return, 

CXIV. The Increase {Oul) is the adding of 
something to the divisor out of its own portions: 
this takes place when a divisor falls short of the 
shares (required).* 

CXV. The divisors are seven in number, name- 
ly, two, three, four and eight ; six, twelve and twenty- 
four, of whiclj^nly the last three are increased.— 
Vide Sirdjiyyah, page 24. 


Annotations, 

cxiv. Increase (oul) is contrary to return, as will be presently men- 
tioned. It is the adding of a share or shares when the divisor falls short 
of the shares (required,) so that there is a decrease or loss to all the parties 


♦ The above is the true translation of its original, which runs thus 
AUoiilu an yuzdda aid al makhieji shayun min ajazdyhi, izd zdkd al makhriju 
an farzin but ,this has been differently rendered by Sir William Jones : the 
same is as follows : “ Oul or increase is, when some fraction remains above 
the regular divisor, or when the divisor is too small to admit one share.”— 
Vide Sirajiyyah, page 32. 

The increase is where there is a certain number of legal sharers, each of 
whom is entitled to a specific portion, and it is found, on a distribution of 
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CXVI. Tbe divisor six is increased up to ten by lectokb 
the addition of odd as well as even numbers (o).* — 

Vide Sirajiyyah, page 24 . Pnndpk. 

(a.) That is, it is increased to seven by (the addition i^piana- 
of) a sixth part of it in the casfe where the shares occur- 
ring together are a half and two-thirds, — as (inihe cage of) 
a woman leaving her husband, two sisters by the same 
father and mother; or (in the case of) two halves and a 
sixth part occurring together, — as in the case of a husband, 
a sister by the same father and mother, a sister by the 
same mother only, or a sister by the same father only 
(surviving a deceased woman). It is increased to eight by«. 

(the addition of) a third part of it, in the case where the 
portions occurring together are one-half, two-thirds, and 
one-sixth part,-7-as (on* the survival of) a husband, two 
sisters of the whole blood, and a mother ; or where two- 

Annotations. 

in proportion tb their shares, like the proportional decrease or loss to 
the creditors in proportion to the assets. Umar was the first who laid 
down the principle of Increase, — Durr-ul-Mukhtar, page 877. 

To a case of this kind the rule of the only or increase, is applicable, 
according to the majority of the companions ; and it consists in raising 
the shares of the property, to the numbers of the shares of the sharers, 
by which means the deficiency is distributed over all the sharers in pro- 
portion to their respective shares.— Fata wa Alamgiil, vol. vi, page 651. 

B. Dig., 713. 

cxvi. The (divisor) six is increased to ten by the addition of four 
either by odd or even numbers. Thus it is increased to seven in the 
• case of there being a husband and two whole sisters; — to eight, in the 
case of those persons and another ; — to nine, in the case of those persons 
and a brother by the same mother only; — and to ten in the case of those 
persons and another brother by the same mother only (being left by a 
woman at her death).— Durr-ul-Mukhtar, page 868. 

shares into which it is necessary to make the estate, that there is not a suffi- 
cient number to satisfy the just demands of all the claimants. — Macn. Princ., 

M. L., Chap. I, Sect, vii, Princ. 88. 

It takes effect in three cases ; either wljpn the estate should be made into 
six shares, or when it should be made into twelve, or when it shoulH be made 
into twenty-four. — Ibid, Princ. 89. * 

* Where six ig the number of shares into which it is proper to distribute 
the estate, but that number docs not suit to satisfy all the sharers without a 
fraction, it may be increased to seven, eight, nine or ten,— Macn. Princ., M, 

L., Princ. 67. 
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halves, and one-third occur together, — as (when) a husband, 
a sister by the same father and mother, and two sisters by 
the same mother only (are left by a woman at her death). 
It is increased to nine by (the addition of) one-half of it, 
where the portions occurring together are one-half, and two- 
thirds and cne-third, — as (.in the case of the survival of) 
a husband, two sisters by the same father and mother, and 
two sisters by the same mother only ; or where two-halves, 
one-third and one-sixth occur together, — as (in the case of) 
a husband, a sister by the same father and raotlier, two sisters 
by the same mother only, and a mother (being left by a 
wbman). It is increased to ten by ^ (the addition of) 
Lwo-thirds of it where the portions occurring together are 
one-half, two-thirds, one-third, and one-sixth, — as (when) a 
husband, two sisters by the same fatlier and mother, two 
sisters by the same father only, ahd a motlier (survived a 
deceased woman). This (last) case is named ^ Shuraihiyah 
since Shuraih decided a case in which he allotted three 
shares to a husband out of ten, and the husband complain- 
e4 throughout the town, asking the people a* woman left 
a husband, and not a son, and son’s son, what then is the 
portion of the husband?” And they said: ^^half.” He 
then said, Shuraih has allotted to me neither half nor a 
'third.” This news reached him (Shuraih), and he sum- 
moned the man, and reprimanding him, said: ^^I have 
learned this precept (decision) from the just and upright 
Imd.m,” by which he meant Umar. — Sharifij^yah, page 57. 

CXVII. Butrtwelve is* raised up to seventeen by 
odd, and not by even, numbers (&).* — Sirajiyyah, 
page 24. 


, Annotations. 

cxvij. Twelve is increased or raised three times up to seventeen by 
odd, not by even, numbers : It is increased to thirteen, as (in the case 
of there being) a widow, two whole sisters, and a mother ; to fifteen, as 
(in the case of there being) those persons and a brother by the same 
mother only; and to seventeen, as (in the case of there being) the 
said persons and another brother by the same mother only. — Durr-ul- 
Mukhtar, page 866. 


* Where twelve is the number, and it does not suit, it may be increased to 
thirteen, fifteen or seventeen.— Macn. M. L., Chap. I, {Sect, iv, Princ. 68. 
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(6.) That is, it is raised to thirteen by the addition of Lectitre 
half of a sixth part of it, where (the shares which) occur 
together (are) a fourth, two-thirds, and one-sixth, — as (in the Expiana- 
case of) a widow, and two sisters by the same fatlier and 
a mother. It is raised to fifteen by the addition of a fourth 
part of it, where a fourth, two-thirds and a “third occur 
together, — as (in the case of) a widow, two sisters by the^same 
father and mother, and two sisters by the same mother only; 
or where a fourth, two-thirds and two-sixths occur toge- 
ther,— as (in the case of) a widow, two sisters by the same 
father and mother, a sister by the same mother only, and ^ 
mother; and it Is increased to seventeen by the addition of 
a fourth and sixth part of it, where a fourth, two-thirdlf*^ 
one-third and one-sixth occur together, — as (in the case of) 
a widow, two sisters by .the .same father and mother, two 
sisters by the ^ame mother only, and a mother (surviving 
4ihe deceased). — Shavifiyyah, page 58. 

CXVIII. And twenty-four is raised to twenty.- PrindpUt 
seven by one increase only, — as in the Mem- 
hariyyah (c) case, (in which an eighth, two-thirds, 
and two-sixths occurred together, and’*^) in which a 
wife, two daughters and both parents (were left by 
a man). I — Sirajiyyah, page 24. 

(c.) It is called ^ Memhariyyali^ because a question was Expiana- 
put to All when he was on the pulpit {membar) at Kufali, 
and he answered it extempore ^ which the person who 
put the question said in a sarcastic manner, ‘^is not an 
.eighth part for the wife?” To this he replied, ^^the eighth 
has become (is converted into) ninth,” and .resumed the 
preaching. The people became astonished at his learn- 
ing. — Sharifiyyah, page 58. o 

The authority for limiting the increase to whrwt is above 
mentioned is based uj)on the grounds found by inquiry 
into the cases where different shares or rights occurred 
together. — Sharifiyyah, page 58. 


* Sharifiyyab, fage 58. 

t Where twenty-four is tlic number, and it does not suit, it may be in- 
creased to t^Ycnty-scYen.— Macn. M. L , Chap. I, Sect, iv, Prine. 68. 
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Lecture CXIX. The Retum IS tlio convorse of the In- 
Zi. crease;* * * § since by the latter, the portion of the 
oiSru. sharers are decreased and the root of the case is in- 
creased ;f whereas by Return the shares are increased 
and the root of the case is decreased, or, in other 
wortls, in an increased case, the shares exceed the 
root of the case, while in that of Return, the root of 
the case exceeds the quantum of the shares. — Sha- 
rifiyyah, page 77. 

Prin^ji^e. CXX. What remains over and above the shares 
of those entitled to them, when there is no legal 
claimant thereof (out of the residuariesj), the same 
is returned to the sharers according to their rights, 
ejfcept to the husband or wife (d).§ 

“ This (says the author of the Sirajiyyah,) is the opinion 
bf all the Prophet’s Companions, and our masters have 
adopted this (doctrine).” — Vide Sirdjiyyah, page 32. 

Princii>le. CXXI. All persons to whom there may be a return 
made are thus seven in number, — the mother, the 


Annotations. 

cxix. The Return is the converse of the Increa*'e. If there is a sur- 
plus above the sllSPf^, and there is no residuary heir, then that surplus 
is returned to the sharers in proportion to their shares ; excepting, how- 
ever, the husband or wife, to whom there is no return. This is the 
opinion of all, in consequence of there being violence (insecurity, or 
irregularity) in the public treasury.— Durr-ul-Mukhtdr, page 868. See, 
however, pages 233 & 234, and the following remarks by the Com- 
mentator of the Durr-ul-Mukhtar itself: — “ But Usman says, that it will 
return to them (i. e., husband and wife) also ; and I say, that it is laid 
down in the ‘ Ashbah,’ that in our time the surplus is returned to them 
on account of irregularity or insecurity in the Public treasury.” — Durr- 
ul-Mukhtar, page 868. 


* Sirajiyyah, page 32. Durr-ul-Mukhtar, pa^c 868. 

f See ante, page 228 et scq. 

t Sharifiyyah, page 77, 

§ Sec ante, page 91, and post, pages 233 & 234. 
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grandmother, the daughter, son’s daughter, full sister, lecture 
half sister by the father, or half brother or sister by — 
the mother (rf); and a return may take place to one, . 
two, or three classes of sharers, but not to more. — • 
Fatdwd Alamgiri, vol. vi, pkge 651. — B. Dig., page 
715. 

Zayid, the son of S^bit (or Th^bit), however, says, ‘^the 
surplus (does not revert to the sharers, but*) goes to the 
Public treasury, and to this opinion have assented Urwah 
and Zahuri, as well as Malik and Shafii.”t — Sirajiyyah,* 
page 32. 

(d.) The above was determined by the ancient lawyers, Remtuks. 
namely, by some of the .Prophet’s companions and their 
followers, as well as by the Mujtahidf Imams, who followed 
tlKim in the age when there was no irregularity in tKe 
Public treasury (Bayit-ul-mal), nay it was secure from 
violence and loss. But many of the modern lawyers emi-. 
neiit in learning, seeing that there was injustice done by 
the rulers and their officers in not applying the (deposited) 
wealth to the proper objects, have decided that return 
should be made also to husband and wife. The principal 
of those modern lawyers are Moulaiia Zayn-ul- Abidin, 

Ibrahim Bin Najum, an Egyptian, who in the (Chapter of 
Inheritance, contained in the second part of his work, 
entitled) ^ The Asbbah-o-Nazdyir’ (or Doubts and Prece- 
dents), has cited the dicta of Zaylayi, part of which is 
that ^^what remains after (giving) the share to one -of 
the married couple, will return or revert to him or to 
Her.” And it is laid down in the Tahtdvi that, according 
to Usmdn, return is made also to a husband or wife. Ac- 
cordingly, Ibnu-Fannari says : It has been declared that 
in our time the Fatwd or decision is*as the above, by reason 
of there being violence practised in the Public treasifry. 

It is also laid down in the Zakhirah that the surplus 
remaining after allotment of the share of a husband or wife, 
will not be placed in the public treasury, but given 
to him or to her, because, of the relatives for a special 
cause, he or she is the nearest of all others.” ^Im^m ^bd- 
ul-Wdhid, a martyr, has, in his Book on Inheritance, also 


• Shanfiyyah, page 77. 

t See the Introductory Lecture, pages 9, 10, 29, 30 & 47. 

G 2 
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laid down that ‘ the surplus of the share of a husband or 
wife is not to be placed in the public treasury, but to be 
given to him or to her, since he or she is the nearest of the 
relatives (for a special cause).’ The above is cited also in 
the Hamm^diyah. What is laid down by Ahmad the son 
of Yahiycdi the son of SaAd Taftazani is, therefore, preva- 
lent in the present age.* It is as follows : — 

CXXII. Most of the learned have decided that 
return is to be made to (either of) them, (viz., 
husband and wife), where there is no near relative 
other than he or she.* — See ante, page 91. 

Return is made in Jour cases : — 

_ OXXIII. The first of them is, when ttiere is in 
the case but one sort of kinsmen, to whom return 
must be made, and none of those (i. e., neither hus- 
band nor wife) who is not entitled to a return, then 
settle the case according to the number of their 
persons-! (e) — Sirdjiyyah, page 32. 


Annotations. 

cxxiii. The cases of return are in four divisions : — The first is com- 
posed of one clg g^ f persons to whom return is made ; as two daugh- 
ters, or two sisters, or two female ancestors : in this, the division must 
be made at once according to the number of their persons in order to 
avoid the lengthy process. — Durr-ul-Mukhtar, page 868. 


* The above is an abstract of the note by Abu-ul-Kasim Abd-ul-Hafeim 
contained at pages 6—9 of Monlavi Kabir-ud-din’s edition of the Sirajiyyah 
and Sharifiyyah, q. v. 

Hence, at present, the settled law is that return is made to husband or 
wife, not when there is any sharer by consanguinity, but when there is none 
BUCl^. 

t Uptakes place in four cases 

t 

First, where there is only one class of sharers unassociated with those not 
entitled to claim the return, as in the instance of two daughters, or two sis- 
ters ; in which case, the surplus must be made into as many shares as there 
are sharers, and distributed among them equally. — Macn. Frinc., Chap. I, 
Sect, viii, Princ. 92, 
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(p.) As in the case of there being only two daughters Lecturr 

or two sisters, two-thirds of the estate devolve on them as 1 

their legal shares, and the remaining one-third returns or iiiustra- 
reverts to them in equal shares, there being no other claim- 
ant, so instead of first giving them two-thirds (one-third * 
to each) and then dividing between them the remaining one- 
third ill equal shares, the estate is at once divided in equal 
moieties, and one moiety is given to each of them. 

CXXIV. The second case is, when there are two Principle. 
or three classes of those persons to whom return 
must be made, unassociated with any of those (i. 
husband or wife) to whom there is no return*. 

Then settle the case according to their shares : — 
that is, two, if there he two-sixths in the case (/"), 
or by tMfee (tliut is, you will make the division by 
three*), when there are a third and a sixth in it (g)‘ ; 
or by four, when there are a moiety and a sixth 
in it {h ) ; or by five, when there are in it two-thirds* 
and a sixth (as in the instance of there being two 
daughters and a mother*), or half and two-sixths (as 
in the instance of there being a daughter, a son’s 
daughter, and a mother*) or (when there are in it*) 
half and a third [as in the instance of there being a 
full sister and two sisters by the same mother only, 
ora full sister -and a mother*] (i)!- — Sirdjiyyah, 
pages 32 and 33. 

(/.) As where a grandmother and a sister by the same niustra- 
mother only are left by the deceased ; you will divide the tion. 


Annotations. 

«xxiv. The second is, when there are two or three and no more of 
those to whom a return is to be made, then (the division must be mihde) 
according to the number of their shares : that is, by two when there are 
two-sixths (in the case), — by three, when there are a third and a sixth, — 
by four, when there are a moiety and a sixth, — by five, when there 
a.re two-thirds and a sixth. This is to shorten the long (arithmetical 
process). — Durr-iil-Mukhtdr, pages 868, 569. ^ • 

• * Sharifiyyah, page 80. 

t Secondly, where there are two or more classes of sharers unassociated 
with those not entitled to the return, — as in the instance of the mother and 
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estate between them in moieties : thus one-half of the estate 
will go to each of them (as every one of them was origin- 
ally entitled to an equal share, namely, a sixth). — Shari- 
fiyyah, page 79. 

{g.) As when there are. two children of the mother and ^ 
the mothet herself. In this instance, the root of the case is 
six,^ but the shares to be received by the heirs aforesaid are 
three; so (liere) you will make this (three) the root of the 
case, and in proportion with those shares divide the pro- 
perty in thirds, thus two-thirds of the property will go to 
,the mother’s children (one-third to each,) and one-third to 
the mother. — Sharifiyyah, page 79. 

(li.) As when there are a daughter and son’s daughter, 
or a daughter and mother ; in this example also the root of 
the case is six, and the number of the shares to ||preceived 
ovit of them is four, (three going to the daughter and one 
to the son’s daughter, or to the mother,) you will make the 
division by four and allot the property in fourths, three- 
i'ourths to the daughter, and one-fourth to the son’s daughter, 
or to the mother. — Sharifiyyah, page 79. 

(z.) The division in these three instances is also by six, 
and the shares receivable therefrom are five. Now as in 
the first (instance or example) four shares go to the daugh- 
ters, and one share goes to the mother ; therefore, the pro- 
perty left by the deceased should be divided into five shares, 
four of which go to the two daughters, and one goes to the 
mother. In^jjie second instance, there are three sorts (of 
heirs,) and the shares (to be) received by them, out of six, 
are also five, three of tliem going to the daughter, one to 
the son’s daughter, and one to the mother ; the property 
should, therefore, be divided amongst them into five parts 
in proportion to their shares, — three of those five going to 


two daughters, the surplus must be made into as many shares as may corres- 
pond with the shares of inheritance to which the parties are entitled, and dis- 
tributed accordingly. Thus, the mother’s share being one-sixth, and the two 
daughters’ share two-thirds, the surplus must be made into six, of which the 
mother^will take two, and the daughters four. — Macn. Princ., M. L., Chap. 1, 
Sect, viii, Princ. 93. 

This appears to be inaccurate, as well as insufficient, as will be known by 
comparing it with the above principle of theSirajiyyah and Sharifiyyah. See 
also Preliminary Remarks, page 227, note. 
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the daughter, one-fifth part to the son’s daughter, and Lbcturb 
the other fifth to the mother. In the third instance, too, _ii 
the shares (to be) received out of six are five, for three 
shares go to the sister of the whole blood, and two to the • 
two sisters by the same mother only. In like manner, two* 
shares go to the mother (wherf she happens to J>e) with a 
sister of the whole blood ; consequently, you w'ill make 
five the root of the case, and divide the property into five 
(shares). All this is to shorten the long arithmetical pro- 
cess. — Sharifiyyah, page 80. 

eXXV. The third is, that when, in the first casa, Prindpu. 
(that is, in the case of there being one sort of kin^ . • 
men to whom return is to be made,*) there is any 
person (i. e., husband or wife) to whom no return is 
to be nAde (j), then give the share of the person 
to whom there is no return, according to the lowest 
denominator of his or her (share), and divide the 
remainder of the denominator according to the nuim 
ber of those to whom return is (to be) made (fc).t 
And if the residue exactly quadrate with the num- 
ber of the persons entitled to a return, it is well ; — as 


Annotations. 

exxv. The third is, when there is with the first, (that is with the first 
sort of kinsmen,) a pgrson not entitled to a return, namely, a husband 
or wife, (then) give the share of him or her to whom there is no 
return according to the lowest denominator, and divide the residue 
according to the number of the persons to whom return is to be made; — 
*as in the instance of there being a husband and three daughters.— 
Durr-ul-Mukhtar, page 869. 


* Sharifiyyah, pages 80 & 81. • 

•f Thirdly, when there is only one class of sharers, associated with those not 
entitled to claim the return, as in the instance of three daughters, and a 
husband ; in which case the whole estate must be divided into the smallest 
number of shares of which it is susceptible ; consistently with giving the 
person, excluded from the return, his share, (which is in this case four,) and 
the'liusband will take one as his legal shartf, or a fourth, the remain^g three 
going to the daughters as their legal shares and as the return, but if itcaunot 
be so distributed without a fra^^tiou, as in the case of a husband and six 
daughters (three Hot being capable of division among six), the portion must 
be ascertained between the shares and sharers. — Macn. Princ., M. L., Chap. I, 
Sect, viii, Princ. 94. 



238 


ON INHERITANCE. 


Lkcturb 

VI. 


Explana- 

tion. 


Explana- , 
tioD. 


Explana- 

tion. 


Explana- 

tion. 


in the instance of there being a husband and three 
daughters ; but if it (the residue*) do not quadrate 
with the number of the persons of those (to whom 
return is made,*) then multiply the measure of the 
number of these persons, if there be an agreement 
between the number of the persons and the residue, 
into the denominator of the shares of those to whom 
no return is to be made, (and the product will settle 
the case,*) — as in the instance of there being a hus- 
band and six daughters (/) ; if not, (that is, if there be 
no agreement between the number of the persons and 
the residue,*) then multiply the whole number of 
their persons into the denominator of the shares of 
those, to whom there is no return, and the "product 
will set the case right; — as in the case of there being a 
husband and five daughters (m). — Sirajiyyah, page 33. 

*' {j.) That is, when with one sort of kinsmen to whom 
return is made there is a wife, or husband, to whom no 
return is made. — See Sharifiyyah, page 80. 

(k.) I mean according to the number of this sort of kins- 
men, just as you divide the whole of the property according 
to the number of the heirs, when they become separate from 
the person to whom there is no return. — Sharifiyyah, 
page 81. 

(L) For lowest denominator, according to the 
share of him to whom there is no return, is four, and if you 
give one out of the same to the husband, there remain 
three which do not quadrate with six, the number of the 
daughters ; but between them there is agreement in third, 
for (in the arithmetical process), regard is paid to the 
taddkhuly as you have already known; so multiply the 
meagre of the number of those persons, which is two, into 
four, and the product will be eight, of which — two will go 
to the husband and six to the daughters. — Sharifiyyah, 
page 81. 

(iw.) In this, as in thectwo preceding instances, the i»oot 
of the case is twelve, on account of there occurring a fourth 


Sharifiyyah, pages 80 & 81 . 
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and two-thirds together,* but, like the above two, it is a Lectuue 

case of return, and consequently the division should be by 

four, the same being the lowest denominator according to 
the share of the person to whom there is no return. Now. 
if we give one out of the same to the husband, there 
remain three, which do not quadrate with the five daugh- 
ters, — nay there is a disagreement between them an8 the 
number of the persons ; the whole number of the persons is, 
therefore,, multiplied into (four), the denominator of the 
share of the person to whom there is no return, aftd the 
product, which is twenty, will settle the case : (originally J 
the husband had one, wc multiply it into five, and get five, 
which we allot to him ; the daughters had three, we mukt * 
ply the same into five and gain fifteen, — of which three go 
to each of them. — Sharifiyyah, page 81. 

CXXVI. I'he fourth is, when in the second case,f Principle. 
(that is the case in which there are two sorts of 
those to whom return is to be madej), there is an};, • 

(i. husband or wife) to whom no return is (to be) 
made; then divide what remains from the denomi- 
nator of the share of the party to wl)om there is no 
return, by the case (or portion) of those to whoni^ 
return must be made, and, if the remainder quad- 
rate, it is well, (there is no need of multiplication ;J) 
and this is in one form only, that is, when a fourth 
goes to wives, and the residue is (distribute™ in thirds 
among those entitled to a return, — as in the instance 
.of (there being) a wife, four grandmothers, and six 


Annotations. 

cxxvi. The fourth is, when there is with the Second class, that is with 
two sorts and no more (as ascertained by inquiry,) of the persons enti- 
tled to a return, any to whom no return is made, then divide the remain- 
der of the denominator of the share of the person, to whom there is no 
return, into the denominator of the shares of those entitled to a return.— 
Durr-ul-Mukhtar, page 869. 


* See ante, pagfes 82, 83. 

f By the second (case) is intended some (i, e., two,) and not all (the 
three) comprised therein. — Durr-ul-Mukhtar, page 8G9. 

J Sharifiyyah, pages 82, 83. 
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lfctuue sisters by the mother’s side (n). But if it (that is, 
— ^ what remains from the number of the denominator of 
the persons not entitled to a return,*) do not quad- 
rate, then multiply the whole case of those, who are 
entitled t© a return, iflto the denominator of the 
share of the person not entitled to a return, and the 
product will be the denominator of the shares of 
both classes, (that is, the class entitled to a return, 
and ttat not entitled thereto,*) — as (in the instance 
of there being) four wives, nine daughters, and six 
finale ancestors (oj.f — Sirajiyyah, page 33. 

(ti.) For the lowest denominator, according to the share 
of the person not entitled to a return, is four, out of which, 
if ^he' wife receive one, there remain three, which here 
quadrate with the portion (=3) of the persons entitled td 
a return, inasmuch as the sisters by the same mother only 
Are entitled to one-third, and the grandmothers to a sixth ; 
consequently, two go to the sisters, and one goes to the 
grandmothers. But the portion of the four grandmothers 
being one, does not quadrate with them, and there is dis- 
^ agreement between them (f. e., their number and portion ;) 
80 we reserve* the number of their persons ; two, the por- 
tion of the six sisters, do not likewise quadrate with their 


♦ Sharifiyyali, pages 82, 83. 

f Fourthly, where there are two or more classes of sharers, associated with 
those not entitled to claim the return, — as in the instance of a widow, four 
paternal grandmothers, and six sisters by the same mother only ; in ^hich 
case the whole estate must be divided into the smallest number of shares of 
which it is susceptible, consistently with giving to the person excluded from 
the return her share of tb,^ inheritance, (which is in this case four). Then, 
after the widow has taken her share, there remain three to be divided among 
the gFandmothers and half-sisters ; but the share of the grandmothers is 
one-sixth, and of the half-sisters one-third ; and here, to give them their 
portions, the remainder should be made into six ; but a third and a sixth of 
this number amount to three, which agrees with the number to be divided 
among them, of which the half-sisters will take two and the grandmothers 
one. Had there been only one grandmother, and only two half-sisters, there 
would l^ve been no necessity fcr any further process, as the grandmo^rs 
would have taken «one-third, and the two half-sisters the other two-thirds. 
But it is obvious, that two shares cannot be distributed among the six half- 
sisters, nor one among the four paternal grandmothers, t^ithout a fraction. 
To find the number into which the remainder should be made, recourse must 
be had to the seventh principle of distribution.— Macn. M. L., Chap. I, Sect, 
viii, Princ. 95. 
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number, but there is an agreement in half between the Lecturb 
number of their persons and that of their portion, so we 
reduce the number of the persons of those sisters into half, 
which amounts to three, and then we see if there is agree- ^ ’ 
ment between persons and persons (z.e., the grandmother 
and sisters,) but as we do not fiiij it, we multiply the mea- 
sure of the number of the sisters, which is three, into^the 
whole number of the grandmothers, which is four, and the 
product is twelve ; next we multiply this into four, which is 
the denominator according to the share of the person not 
entitled to a return, and the product gained is forty-eight, 
by which the case ,is settled : (originally,) the wife had* 
one, which multiplied into twelve, the multiplicand, givjse* " 
the identical number, the same, therefore, is given to the 
wife ; the grandmothers also had one, which multiplied into 
the said multiplicand amounts to twelve; consequontly, 
each of the grandmothers is to have three ; the sisters by 
the mother s side had two, which multiplied into the above 
(multiplicand,) amounts to twenty-four ; each of those (sis-, • 
ters) is, therefore, to have four. — Sharifiyyah, page 83. 

(o.) The root of this, as already mentioned, is twenty- Expia- 
four, by reason of an eighth being mixed with two-thirds 
and a sixth but this being a case of return, we convert • 
it into eight, the lowest denominator of the share of the 
person not entitled td a return, and when we have given an 
eighth thereof to the wives, there remain seven which do 
not quadrate with •five, which here form the root of the case 
of those entitled to a return, (tlfeir portions being two-thirds 
and one-sixth); nay, there is disagreement between them 
the remaining seven and five the root of the case of those 
entitled to a return) ; consequently, the whole (number) of 
the case of those entitled to a return, that is five, must be 
multiplied into eight, the denominator of the share of the 
persons not entitled to a return, and the product, whic^i is 
forty, is the denominator of the shares of both classes. — 
Sharifiyyah, page 83. 

Now, if you wish to know the share of each of those 
classes from the above product, wlych is the deuominajior of 


H 2 


Sec ante, page 202, 
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Lecture their shares/ then multiply the shares of the persons to 
whom no return should be made, into the case of those to 
whom there is a return/ aud the product will be the por- 
' tion of the person not entitled to a return, out of the pro- 
duct aforesaid / multiply also the shares of all of that class 
who are ontitled to a return into the remainder of the 
denominator of the share of the persons not entitled to a 
return, and the product will be the portion of the class 
entitled to a returnf (p) ; but as the same will not quadrate 
with the individuals of (each of) those classes, you must, 
therefore, set the case right according to the seven rules 
‘already laid downj {q) in the section on arrangement. 

Expia- (p.) In the foregoing instance, the wives had one out of 
nation. the root of the case, and we multiply it into five, which is 
the root of the case of those entitled to a return, and the 
product, amounting to five, is the portion of the wives out 
of forty ; the nine daughtei's had four out of the root (=5) 
of the case of those entitled to a return, so when we multi- 
•j)ly it into seven, which remained out of the denominator 
of the share of the persons not entitled to a return, tlie pro- 
duct will be twenty-eight, which is for them out of forty ; 
and the female ancestors had one out of (five) the root 
. of the case of the persons entitled to a return ; so if we mul- 
tiply it into seven, the product, which also is seven, is for 
the female ancestors. By this process, the shaves of the 
persons not entitled to a return, as also of each of the 
classes entitled to aj;^turu, would quadrate. — Sharifiyyah, 
page 84. 

Expia- {q-^ Thus, out of forty, in the case cited, the four wives 
nation. had five (as) their portion, but there being disagreemenj 
between * their persons and shares, we reserve the entire 
, number of their persons : the nine daughters had twenty- 

eight, but there bging disagreement between their persons 
an4 shares, we leave (reserve) the number of their persons 
in the same state ; and the portion of the six female an- 
cestors amounting to seven, and there being disagreement 
between the two (lc., their persons and shares,) we 
take (reserve) the number of their persons entire. Then 


* Sharifiyyah, page 84. 
t Siiajiyyah, page 33. 
t Durr-ul-Mukhtar, page 870. 
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we see if there is agreement between persons and persons, 
and we find that there is agreement hi half between the 
persons of the female ancestors and those of the wives, so 
we multiply half of four into six and gain twelve, which 
agree in three with nine, the number of the daughters, and 
then we multiply a third of n|fie into twelve •and gain 
thirty-six, which product also we multiply into forty, S.nd 
get one thousand four hundred and forty, by which the case 
is adjusted as regards the shares of each class; inasmuch as, 
out of forty, the wives had five, which being multiplied into 
the multiplicand, thirty-six, the product amounts to one 
hundred and eighty ; so there will be forty-five for each* 
of the wives : the daughters had twenty-eight as their po^js^- 
tion, the same being multiplied into the multiplicand in 
question, and the product amounting to one thousand and 
eight, they are to have one* hundred and twelve each • the 
female ancestors had seven, which we multiply into the 
said multiplicand and the product is two hundred and 
fifty-two, so forty-two go to each of the female ancestors. — , 
Sharlfiyyah, page 84. 
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LECTURE VIL 
.1 


ON VESTED INTERESTS— SUBTRACTION— DIVISION 
AMONG HEIRS AND CREDITORS, AND PARTITION. 


Ip a person die leaving heirs, and then if any of these 
‘licirs die before distribution of the estate leaving relatives, 
who, or some of whom, are heirs of the first deceased, as 
well as of the second, or only, of the second, then those 
hfirs are considered to have vested interests in tlie 
inheritance ; that is to say, those of them who are heirs of 
the second deceased as well as of the first, have vested 
‘ interests in, and are to have shares of, the heritage of both 
the deceaseds ; and those who are heirs only of the second 
deceased, have vested interests in, and are to get shares of, 
the heritage of the latter alone. For instance, where a 
land-owner died leaving a son, a daughter, and a half- 
brother by^he same father only ; and after his death, but 
before partition of the estate, died the son leaving his sister, 
and paternal uncle, there, in the first instance, two thirds of 
the estate vested in the son, and one-third in the daughter ; 
then on the deatlr^rfthe son, one of the two-thirds, vested in 
him, goes to his sister, and the other to his uncle. 
Thus, the daughter who is heir to both her father and 
brother gets two-thirds of the estate, — one-third on her 
father’s death, and one-third on the death of her brother 
(the same being half of the two-thirds that were vested in, 
and left by, him), and the uncle gets the remaining one- 
third or half of the portion of his nephew, the second 
deceased. Eventually, therefore, the estate left by the com- 
mon ancestor, the first deceased, will be divided into three 
parts, of which the daughter will get two-thirds, — one 
by right as his daughter, and another by right r« his 
sonVsister, ^.nd his brother will get the remaining one-third 
by right as his son’s uncle and residuary heir. There are, 
however, cases of vested interestsKwhich are* not so simple 
as the above by reason of several deaths occurring before 
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any distribution of the estate (left by the first deceased) l^urb 

could take place. Principles or Rules have, therefore, been 1 

laid down by the Muhammadan lawyers according to 
which division of vested iulieritances must be made, 

CXXVII. There occur £ases in whic]^ some of Pnndpie. 
the shares become vested interests before the diotri- 
hution (of the estate) that is, where a person dies pt vested 
leaving heirs, and then any of these heirs die before any 
partition of the estate, leaving relatives who, or some 
of whom, are heirs only to the second deceased, and 
some to the first deceased also, there the surviving 
heirs are considered to have vested interests in the 
inheritance, 

• 

As where, before partition of the joint estate, a woman Example, 
dies leaving her husband, a daughter and mother (1); 


Annotations. 

cxxvii, cxxrili. If some of the heirs die before distribnlton of the 
property left (by the deceased), the case of the first (deceased; 
should be arranged, and the share of each heir giren ; next, the 
(case of the) second (deceased) should be arranged, except when they 
agree with each other, as if a man died leaving ten sons, and then 
one of them died. So if the portion of the second deceased quadrate 
with the arrangement thereof, it is v^ell and good.— Durr-ul-Mukhtar 
page 872. 


* Vide Sirajiyyah, page 36. 

(1) First we may suppose that Zacd had two wves, named Zaineb and 
Latifn, and that Ziiiueh died po.s.scssed of sejiarate property, leaviijg her 
husband, her mother Zuhra, and Ilinda, her dauglitei* hv a former liusbnnd : 
now the legal shares, in order as the shares are named, would be a fourth, 
a sixth, and a moiety ; so that regularly the estate should be divided 
into twelve parts, but it is here divided into four, because there must be a 
return to Zuhra and Ilinda in the proportion of their shares, that is as one 
Jjji^^ree ; but when Zaed has taken his fourth, the three-fourths, which 
remain, cannot be distributed in that prtjportion, and since thrc%and four 
are prime to each other, therefore, we multiply four,* considered as the 
number of the persons entitled to a return, into four, the denominator ot 
the hnsbaiid’s share, and the square number answers the purpose of integral 
distribution ; —for, of sixteen parcels, Zaed will be entitled to four, Zuhra 
to three, and Ilinda to nine.— Note by Sir William Jones. 
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Lrctuue next, the husband dies leaving a wife and both parents (2) •f 
then the daughter dies leaving two sons, a daughter and 
a grandmother — who was the mother of tho woman first 
• deceased (3); and then this grandmother dies leaving 
'her husband and two brothers (4).— Vide Sirdjiyyah, 
page ^6. 0 J 

c 

In the above exeYnplification, the author (of the Sird- 
jiyyah) has stated a case comprising three heirs, and then 
mentioned their successive deaths, and stated the case of 
the first deceased to be one quadrating with that of the 
Second deceased, and the case of the latter to be one of 
a^eement, and that of the third, one of disagreement. — 
Sharifiyyab, page 98. 

Further Here the arrangement of the (case of the^ first (deceased) 
is.ki tlie place of the root of the case, and the arrangement 


Explana- 

tion. 


(2) Suppose next, that Zaed himselE dies, before any distribution actually 
made, leaving only Latifa before mentioned, his mother Basira, and his father 
Abid; here four parts of the former inheritance having been vested in him, 
the distribution is easy, — one part going to Latifa as her fourth, one also to 
Basira as her third of the residue, and two part& to Abid, in exact 

( proportion to their several claims on his own estate. — Note by Sir William 
Jones. ^ 

(3) Thirdly, suppose Hinda to die before any actual distribution, leaving 
the before mentioned Zuhra, her grandmother, Zubnida, her daughter, and two 
sons, Hatif and Bashar : now she had a vested interestjn nine parts out of 
the sixteen, and her ov 5 jp*^State being divisible into six parts, we observe 
that nine and six are composit to each other, or agree, ns the Arabian phrase 
is, in a third, so that a third of six, or two, must be multiplied into sixteen, 
and the product thirty-two will be the denominator for both cases ; for, of 
thirty-two parts, nine will vest in Zuhra (six as mother to Zaeneb, and three ‘ 
as grandmother to Hinda), twelve in the two sons, three in Zubaida, and 
eight in Zaed’s representatives ; since to ascertain the share of each indivi- 
dual, the just mentioned shares out of sixteen must be multiplied by two, and 
those out of six, by threOj which is here called the measure of Hinda’s vested 
intereft. — /did» 

(4) Let us fourthly suppose, that Zuhra also dies before any dis- 
tribution, leaving her husband Caab, and two brothers, Calib and Tarif. 
Now her own estate is arranged by four, the husband taking a moiety, and 
each of the residuaries one-fourth ; but four and nine are prime to each 
other ; and four, therefore, multiplied by thirty-two, produces one huR:ly«A • 
and twenty-eight, the denominatdt of both cases : we must then multiply by 
four the shares ouC of thirty-two, and by nine the shares out of four, and the 
product will be the lots of the several claimants ; eight jsarccls going to 
Latifa, sixteen to Abid, eight to Basira, forty-eight in moieties to Hatif and 
Bashar, twelve to Zubaida, eighteen to Caab, and eighteen in moieties to 
Calib and Tarif— 
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of the case* of the second is in the place of the persons Ekxture 

among whom the division is made, and what was in hand of 1 

the second deceased is in the place of their shares from the , 

root of the case ; consequently, in the instance of quadrat-^ 
ing, the two cases are adjusted by the arrangement^f the 
first. — Sharifiyyah, page 95. 

The rules in such cases are as follows : — 

CXXVIII. The case of the first deceased is to be Principle. 
arranged according to the preceding rules, and the 
allotment of each heir (be considered as) delivered 
according to that arrangement (a). — Vide Ski- 
jijyah, page 36. 

fa.) The first (of the eAtimples*) is a case of return, the Expia- 
root of the case being twelve by reason of a fourth, a inoiEty 
?ind a sixth, (occurring together). Now, out of the above, 
if tliree be taken by the husband, six by the daughter, and , 
two by the mother, (still) tliere remains one out of twelvej 
which must return to the daughter and mother in propor- 
tion to their shares ; so if we convert the root of the case 
into the lowest denominator of the person not entitled to a 
return, it will amount to four, out of which, if one is taken 
by the husband, there remain three, which do not quadrate 
with four, the (number of the) shares of the daughter and 
mother, nay, there is disagreement between them ; conse- 
quently, those shares must be multiplied into the said 
lowest denominator, and the product will be sixteen, of 
which four go to the husband, nine to the daughter, and 
.three to the mother. — Sharifiyyah, page 95. 


Annotations. ^ 

cxxxvii & cxviii. Where n person dies and leaves heirs, some of 
■whom die prior to any distribution of the estate, the survivors are said 
to have vested interests in the inheritance ; in which case the rule is, that 
the property of the first deceased must be apportioned among the several 
heiM living at the time of his death, and it must be supposed that they 
’reSRved their respective shares accordingly. — Macn. M. L.,^Chap. I, 
Sect, ix, Princ. 96. * 


♦ Given by the author of the Sirajiyyah as at pages 245 & 24G, 
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Lbcturr CXXIX. Next, the case of the seconif deceased 
— 1 is to be arranged (according to the same rules*), and 
Brinciph. comparison made between what w'as in his hand, 
(oi’ vested in him*), from the first arrangement, 
and tEe second arrangeu^ent, in three situations or 
resjiects, (namely, equality, agreement, and dis- 
agreement*). And if (by reason of equality), what is 
in hand from the first arrangement quadrate with 
the second arrangement (as in the 2nd example), 
then there is no need of multiplication (5). — Sira- 
■' j^yah, page 37. 

Expk- (i.) Next, the four allotted to the husband being divi- 
nation. amongst (his) heirs aforesaid, -rr-one will go to his wife, 

onp-third of the remainder, which also is one, to his mother, 
and two to his father. Thus, what was in the hand 
of the husband from the first arrangement quadrated with 
the second arrangement, and both the cases are adjusted 
by the first arrangement. — Sharifiyyah, page 96. 

Principle* CXXX But if the same (t.c., what was in hand 
from the fii;pt aiTangement*) do not quadrate i^ivith 
the second arrangement*), then see M'hether there be 
an agreement between the two (as in the 3rd example), 
and multiply the measure of the second arrangement 


Annotations. 

cxxlx. The same process must be observed with reference to the, 
property of the second deceased, with this difference, that the propor- 
tion must be ascertained between the number of shares to which the 
second deceased was entitled at the first distribution, and the number 
into v.hich it is requisite to distribute his estate to satisfy all the heirs.— 
Mucn. M. L., Chap. I, Sect, ix, Princ. 97. 

CXXX. If it (i.e., what was in hand from the first arrangement) do 
not quadrate, but there be an agreement between the deceased’s share 
and the root of the case, then the measure of the arrangement must be 
multipliod into the whole of tlfe first arrangement.— Durr-ul-MufillSl?r 
page 872. 


Sharifiyyali, page 96. 
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into the whole of the first arrangement (c). — lk^re 
S irajiyyah, page 37. — ^ 

(c.) According to the rule which has been laid down in JExpiana- 
the Chapter on Arrangement, {viz.y If the portions of one 
class be fractional, yet if there Jbe an agreemefit bet^jeen 
their portions and their persons, then the measure of the 
number of persons whose shares are broken must be multi- 
plied by the root of the case.”) Here, the measure of 
the second arrangement, which was there in the place of 
persons, should be multiplied into the first arrangement, 
which is here in the place of the root of the case, and the 
product thereof will adjust both cases. As in the (3ia) 
example (p. 246), when the daughter also died leaving, as 
aforesaid, two sons, a dangjiter, and a grandmother, and 
there remained In her hand nine from the first arrange- 
ment, her case is arranged in or by six, and there is 
between them an agreement in three, consequently, a third 
of six, which is two, is multijdied into sixteen, and the pro-* 
duct, which is thirty-two, is the denominator of both cases. 

And the shares of those who had their shares out of sixteen, 
namely, of the heirs of the first deceased, are (separately) 
multiplied into the measure o£ the case of the daughter, 
which is two, and the (different) products are their (respect- 
ive) shares; also the shares of those who had their portions 
out of six, namely, (of) the heirs of the second (properly 
third) deceased, • are multiplied into the measure of 
what was in the hand of the daughter, and the product is 
their share. The mother of the first deceased had three out 
of sixteen, which we multiply into two, and the product = 6 
IS her portion ; and tlie husband had four out of the above, 
which, being multiplied into two, produces eight, which is 
his portion and quadrates with his heirs, — two shares 
thereof going to (his) wife, four to his 'father, and twj) to 
his mother, which also is one-third of the remainder. And 
if the portion of each of his heirs, who had shares out of 
sixteen, be multiplied into the said measure, it will not 
alter the case ; and as each of the sous of the daugliter has 
shares out of her case, which»is six, so if we multiply 
the same into three, the product will amount Uo six, which 
is for him : her daughter had one share out of her case, 
which multiplied into three produces three, which is for her : 
her (the deceased’s) grandmother also had one out of her 
case, this (one) multiplied into three amounts to three, 

I 2 
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•which is for her ; and as by reason of her being the mother 
of the first deceased, she had in hand six out of thirty-two, 
therefore, there are nine in the hand of the grandmother. — 
Sharifiyyah, page 97. 

CXXXI. And if there be a disagreement 
befeyeen them, (that is*,' between what are in hand 
from the first and the second arrangements*), then 
multiply the whole of the second arrangement into 
the whole of the first arrangement, and the product 
(will he) the denominator of both cases {d). — Sira- 
ji/yah) page 37. 

(rf.) According to the principle laid down in the Chapter 
on Arrangement with respect tQ disagreement between per- 
sons ,of one class and- their shares. As in the said (4th) 
example,! when the grandmother, who was the mother of the 
first deceased, died leaving her husband and two brothers, 
ghe had nine in her hand, as you have just learnt, and the 
arrangement of her case is by four, but there is disagree- 
ment between nine and four ; consequently, you must 
multiply four into the former arrangement, that is thirty- 
two, and th^ product will be one hundred and twenty-eight, 
which is the denominator of both cases ; for, whoever, iiad 
his or her share from thirty-two, that share of his or her 
will now be multiplied into four, which is the denominator 


Annotations. 

cxxxi. And if there be no agreement, but disagreement, between ^ 
them, then the whole of the second (arrangement) should be multiplied 
into the whole of the first, and the product will be the root of both 
cases. — Durr-ul-MukhtJir, page 872. 

cxxxi. If the proportion should appear to be prime, the rule is, that 
the aggregate and individual shares of the distribution must be multi- 
plied by the whole number of the shares into which it is necessary to 
make the estate at the subsequent distribution ; and the individual 
shares at the subsequent distribution must be multiplied by the nq mber 
of shares to which the deceased was entitled at the preceding one. — 
Macn. M. L., Chap. I, Sec. ix, Princ. 98. 


Sharifiyyah, page 97. 


t Ante, page 246. 
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of the grandmother’s case ; and whoever had his or her Lecture 
share from four, that share of his or her will be multiplied 
into the whole of what was in the grandmother’s hand, 
that is nine. — Sharifiyyah, page 97. 


After this (process) we say that the wife of the second Further 
deceased, that is the wife of tlffe husband of the person 
first deceased, had two shares out of tlfirty-two, so if we 
multiply the same into four, the product, which is eight, 
will form her portion : his father had four out of the above, 
which being multiplied into four, the product (=16) will 
be his portion : his mother had two shares, which multiplied* 
into four will produce eight, which will form her portiqp 
Each of the two sons of the third deceased, who was the 
daughter of the first deceased, had six out of the above- 
mentioned number, we mult1|)ly the same into four, and the 
product twenty-four will be the portion of each of thoSe 
two : her daughter had three out of the above-mentioned 
number, so when that three is multiplied into four, the , • 

product=12 will be her share. And the husband of 
the fourth deceased, that is of the grandmother aforesaid, 
had two shares out of four, which was the denominator of 
her case, we multiply those two into nine, which were in 
her hand, and the product, amounting to eighteen, forms * * 

his portion ; and each of her brothers had one out of her 
case, so we multiply one into nine and get nine, which is 
for each of those two (brothers). — Sliarifiyyah, jia’ge 97. 

CXXXII. The allotmeifts of the heirs of the principle, 
first deceased (out of the arrangement of his case*) 


An NOTATIONS. 

cxxxii. Then the shares of the heirs of the first deceased should be 
multiplied into the multiplicand, that is, into the arrangement of the 
second case, or into the agreement or measure thereof. And the sUares 
of the heirs of the second deceased (must be multiplied) into the whole 
of what was in his hand from the first arrangement, or into its measure. 
And if there be among them one who is heir to two persons, deceased, 
his share in the first case must be multiplied into the second case or into 
^ ^^^€asure thereof, and (then) his shane in the second case ij^ust be 
multiplied into what was in the hand of the second deceased, or into the 
measure thereof.— JDurr-ul-Mukhtar, page 872. 


Sharifijyah, page 97. 
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Lk^me must be multiplied into the former multiplicand ; 
— ; that is, into the second arrangement (in case of dis- 
agreement*), or into its measure (in case of agree- 
. ment*), and the product of the multiplication of the 
share qf each of those heirs multiplied into this 
multiplicand is his or her portion (out of the product 
aforesaid*). Add the allotments of the heirs of the 
second deceased (out of the arrangement of his 
case*), must he multiplied into the whole of what 
„was in his hands (in case of disagreement*), or into 
' its measure! agreement: the product of 

the multiplication of the share of each of those into 
what is above mentioned will be his or her share*). 


Annotatoins. 

f cxzxii. If the proportion should be concordant, or composit, the 
rule is, that the aggregate and individual shares of the preceding dis- 
tribution must be multiplied by the measure of the number of shares 
into which it is necessary to make the estate at the subsequent distri- 
P. bution, and tljp individual shares at the subsequent distribution must 
be multiplied by the measure of the number of shares to which the 
deceased was entitled at the preceding distribution. — Macn. M. L., 
Chap. I, Sec. ix, Princ. 99. 

cxxvii — cxxxii. For jj^tance, a man dies leaving A, his wife, B and 
C, his two sons, D anfTTS, his two daughters ; of whom A and D died 
before the distribution, the former leaving a mother, and the latter a 
husband. 

At the first distribution, the estate should be made into forty-eight 
shares, of which the widow will get six, the sons fourteen each, and the 
daughters seven each. ^ On the death of the widow, leaving a mother 
and the above four children, her estate should, in the first instance, be 
made into thirty-six parts, of which the mother is entitled to six, the 
sons to ten each, and the daughters to five each ; but being a case of 
vested inheritance, it becomes requisite to ascertain the proportion 
between the number of shares to which she was entitled at the pteced- 
ing distybution, and the numbtr into which it is necessary to mak% 


* Sharifiyyah, page 97. 
t Sirajiyyah, page 37. 
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CXXXIII, And if a third, or a fourth, or a fifth lecture 
die (before distribution*), then put the second pro- .-7^ 
duct in the place of the first arrangement, and the 
third (case) in the place of the second, in working - 
out, (as if the first and second deceaseds ^ere one 
and the same person, deceased, and the third 
deceased were the second person*),’ and thus (work 

Annotations. 

estate. Thus 6x6 =' 36, which proving concordant, or agreeing in sis.., 
the rule is, that the aggregate and individual shares of the preceding 
distribution be multiplied by six, or the measure of the number ’*l)f 
shares into which it is necessary to make the estate at the second distri- 
bution. Thus 48 X6 = 288, a«(l>4x6 = 84, and 7x6 = 42 ; but the 
measure of the number to which the deceased was entitled at the p^e- 
ccfding distribution being only one, it is needless to multiply by it the 
shares at the second distribution. On the death of one of the daughters, 
leaving her two brothers, her sister, and a husband, her estate should, • 
in the first instance, be made into ten parts, of which her husband is 
entitled to five, her brothers to two each, and her sister to one ; but 
being a case of vested inheritance, it becomes requisite to ascertain the 
proportion between the number of shares to which she was entitled at 
the preceding distribution and the number into which it is necessary 
to make her estate. But she derived forty-seven shares from the 
preceding distributions (five at the second, and forty -two at the first). 

Thus 10x4= 47—7, and 7 = 10—3, and 3 = 7—4, and 3 = 4—1, which 
proving prime or agreeing in a unit only, the rule is, that the aggregate 
and individual shares of the preceding distributions be multiplied by 
ten, or the whole number of shares into which it is necessary to make 
the estate at the third distribution. Thus 288x10 = 2,880, and 
84 X 1 0 = 840, and 42 X 10 = 420, and 6 X 10 = GO, and 1 0 x 10 = 1 00, and 
5x 10 = 50. Then the shares at the third distribution should be multi- 
plied by the number of shares to which the deceased sister was entitled 
at the preceding distributions. Thus 5X47 = 235, and 2X47 = 94, and 
1X47 = 47. Therefore, of the 2,880 shares, the son B will get 
340 + 1 00 -f- 94 = 1,034 5 the son C 840+100+94= 1,034 ; the daughter 
E 420+50+47 = 517 ; the mother of A 60, and the husband of D 235. 

M. L., Chap. I, Sect, ix, Princ. W)0. ^ 

cxxxiii. And if *a third die before distribution, the *second product 
would be put in tlfe place of the first (arrangement), and the third in the 


Sharifiyyah, page 97. 
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out) in the cases of a fourth, and a fifth, and so on 
to infinity.* — Sirajiyyah, page 37. 

If tlie heirs agree amon^ themselves that any of them 
may take a particular thing out of the assets left by the 
deceased, the same is proper, provided it (the settlement) 
be Effected upon the mutual agreement (of all the heirs). 
The principle or rule, according to which the above may be 
effected and the remaining assets divided among the other 
heirs, is as follows : — 

• CXXXIV. When any one (of the heirs) agrees 
to take a certain property out of the assets left by 
the deceased, then subtract (^)f his share from the 
arranging number, and divide the remainder of the 


• Annotations. 

place of the -second in working out, and thus each one deceased would be 
put in the place of the second, and the product gained before him in the 
place of the fi^st (case) ; and so on to infinity. This is the rule for 
working out. — Durr-ul-Mukhtdr, page 872. 

ciExxiv. When any one of the heirs or creditors agrees to take a cer- 
tain property out of -he assets left, his share must be subtracted from 



♦ We need only add, that although the conclusion of the chapter before^ 
ns be obscured by its extreme conciseness, yet it plainly means, tbht “ when 
any number of heirs die successively before the distribution, if the shares 
vested in the last deceased do not quadrate with the arrangement of his own 
estate, we must consider all those who died before him as one deceased 
heir, and himself as the ?>econd, and then work by the preceding rules. To 
give %iore examples would be very easy, but the reader would find them 
insupportably tedious.”— Note by Sir William Jones, page 93. 

f The practice of subtraction arose from the case of Abd-nr-Rahman and 
his four wives, decided in the reign of Othman (Usmau); and the section 
coDcemiDg it will be made clear by a fuller explanation of the exampl e in_ 
the text. We have seen, that the widower is entitled to a moiety, the motlPSr 
to a thirb, and tho uncle to the residue ; so that, if Lael^s estate be divided 
into six parcels, the distribution may be made without a fraction : but if the 
widower agree to keep the mahr, or nuptial present to his wife, which ho 
had never actually paid, instead of his three-sixths of the whole, the remain- 
der, after deducting the mahr, must be divided into three parts, of which the 
mother will have two, and the uncle one. So, if the mother agree to take a 
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assets by the portions of those who remain* {f)~ 

Vide Sirajiyyah, page 31. * — ^ 

(e.) This (subtraction) is related by Muhammad in the EsfjDiana- 
book of Sulih (amicable settlement) from Ibnu Abbfis. 

And there is a tradition from Umar, the son fof Dindr, 
that Abdur-Rahman, the son of * Aytif, divorced his ^Afe, 

* Tanidzur,’ descended from the race of Kalab, in his last 
illness of which he subsequently died during the period of 
the woman’s probation. Usman made her an heir with the 
other three females (wives). Then these females settled with^ 

* Annotations. 

m 

the arranging number, and that will operate just as if the same were his 
adequate share. Then the remainder of the arranging number or of the 
debt is to be divided according* to*the portions of the rest of then^ and 
the case is arranged in reference to those ; — as if (a woman leave her) 
husband, mother, and paternal uncle, and the husband compromise by 
taking the marriage-dower (niahr) which was due from him, and is apart , 
from amongst the heirs, then subtract his share, which amounts to three, 
from the arranging number, and divide what remains after deducting the 
mahr in thirds, between the tpother and uncle in proportion to their 
shares in the arranging number which they had before the subtraction : 
thus there will be two shares for the mother, and one for the paternal 
uncle. It is not proper to reckon the husband as non-existent, as 
in that case, the mother’s share, which is one-third of the whole, will 
be converted into one-third of the remainder, and thus the mother 
will get one share, ani the uncle twa shares, contrary to the doctrine 
unanimously established or accepted. — Durr-ul-Mukhtar, page 879. 


jewel, or other specific thing, in lieu of her two-sixths ; or the uncle, a slave or 
a carriage, in the place of his sixth part ; the remainder, which would be four 
parts in the first case, and five in the second, mast go to the other claimants 
in proportion to their shares. Again, if Amru leave His mother Fatima, two 
sisters by the same mother, Latifa and Solma, and the son of a psternal uncle, 
Selim ; here also the inheritance must be divided by the rule into six parts : 
now, if the deceased left a female slave and thirty gold mohrs, and if Solma 
consented to keep the slave instead of her legal share, or a sixth, the remain- 
der of the property must then be divided into five parcels, six gold mohrs, in 
each, of which Fatima and Latifa must receive each one parcel, and Selim, 
t'lrt:- thi^e parcels which remain. It is obvi«>n8 that, if the first calculation 
were made in the preceding cases, on a supposition thaUthe taker* of the 
specific thing was dead or incapable of inheriting, there would be either a 
defect or an excess ^n some of the allotments to the other claimants. — Note 
by Sir W. Jones, page 89. 

* If one of the heirs choose to surrender his portion of the inheritance for 
a consideration, still he must be included in the division. Thus, in the 
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her to the amount of eighty-three thousand (which is said 
by some to have been dirms, by others, dindrs,) for one- 
fourth of the eighth part (which formed their share). — 
Sharifiyyah, page 76. 

(/.) That is to say, arrange the case in the manner 
as If the person who made the amicable settlement were not 
excluded, then subtract his share from the arrangement. — 
Sharifiyyah, page 76. 

As (if a woman leave her) husband, mother, and a pater- 
nal uncle : now (suppose that) the husband agrees to take for 
his share, (which is half,) the marriage- dower (ma/ir) which 
due from him, this is deducted from among (the assets), 
and the remainder of the assets is divided between the 
mother and uncle in thirds, according to their legal shares, 
and 'thus there will be two parts for the mother, and one 
for the uncle.* Because in the case of the husband having 
been among the heirs, the division was by six, which was 
divisible among the heirs without leaving a fraction, there 
being three shares for the husband, two shares for the 
mother, and the remaining one for the paternal uncle, f 

The principles hitherto laid down relate to the shares to 
which the heirs are entitled. It remains, therefore, to give 
the rules for the actual distribution of the estate. To 
give the shares of the different sets of heirs as well as to 
the individual heii^ and creditors, the following are the 
rules : — 

CXXXV. When the number of shares has been 
found into which the estate should be divided, and 


case bf there being a husband, a mother, and a paternal uncle, the shares 
are one-half and one-third. Here, according to Principle 64, the property- 
must be made into six shares, (see ante, page 202), of which the husband was 
entitled to three, the mother to two, and the paternal uncle, as a residuary, 
to the remaining one. Now, supposing the estate left to amount to six lacs 
of rupees, and the husband to content himself with two, still, as far as affects 
the mother, the division must made as if he had been a party, and ftf the* 
remaining four Ij^s the mother must get two ; otherwise, were he not made 
a party, the mother would get only one-third of the four, instead of one- 
third of six, lacs as her legal share, and the remainder^ would go to the 
uncle as residuary. — Macn. M. L., Sect, vi, Princ. 87. 

* Sirajiyyah, page 31. 

■f Sharifiyyah, page 76. 
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the number of shares to which each set of heirs is lkctdre 
entitled, the former must be compared with the — 1 

number of the assets. 

CXXXVl. If there be equality between the pro- Principle. 
perty left and the (numljer arising from the) 
arrangement, the case is clear.* But,—' 

CXXXVII. If there be no equality (but dis- Principle. 
agreement) between them, then multiply the portion 
of each heir according to that arrangement into the» 
aggregate of the property, and divide the product by 
the number of the arrangement ; and tlie 
quotient of this division js the share of that heir.* 

(gr.) For instance, if a woman leave her husband, lUastra- 
mbther, and two sisters by the same father and mother, the 
division will be by six, which will be increased or raised to 
eight, of which, there should be allotted three to the hus-* 

Annotations. 

cxxxvi, cxxxvii. If you wish to divide the property left by the 
deceased among (his) heirs and creditors, that is for each of them sepa- 
rately, and not for all of them collectively, then, if there be equality 
between the property left and the (number arising from the) arrange- 
ment, the case is clear, but if there be an agreement (tawafuk), multiply 
the share of each heir according to that arrangement into the aggregate 
of the property as is directed in the text of this book and the commen- 
tary (thereon.) According to the Sirajiyyah and other books, however, 
the above should be multiplied into the measure (wakf) of the property, 
there being no multiplication into the aggregate of the property, unless 
the case be one of disagreement. — Durr-ul-Mukhtar, page 878. 

And you will, in like manner, work out the problem to know the^por- 
tion of each of the classes. — Ilfid. 

cxxxvii. If it be desired to ascertain the number of the shares of the 
assets to which each individual heir is entitled, the same process must 
be resorted to, with this difference, that the number of the assets must 
be compared with the share originally allotted to each individiyil heir, 


* Sharifiyyah, page 72. 
t Sirajiyyah, page 30. . 
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bandy one to the mother, and two to each of the sisters. If 
we take the whole of the property to amount to twenty- 
five dinars, there will be a disagreement between them and 
the (number arising from the) arrangement, which is eight. 
If you, however, wish to know the share of each heir in the 
property deft, multiply the husband’s portion, which is three 
according to that arrangement, into the aggregate of the 
property, and the product will be seventy-five ; then divide 
this product by the number of the arrangement, that is 
eight, and the quotient will be nine dinars and three-eighths 
of a dinar, which is the portion of the husband out of 
the said property ; multiply also the n;other’s share, which 
is, one according to that arrangement, into the aggregate of 
the property, and the product will amount to twenty-five, 
then divide this by eight, and tjie quotient, amounting to 
thre.e dinars and one-eighth of a dinar, will be the portion 
df the mother out of the deceased’s property : multiply 
likewise each sister’s share, which is two, into the aggre- 


An NOTATIONS, 

and the multiplication and division proceeded on as above.— Macn. M. L., 
Chap. I, Sect, xi, Princ. 110. 

If thesS numbers appear to be prime to each other, the rule is, that 
the share of each set of heirs must be multiplied into the number of 
the assets, and the result divided by the number of the shares into 
which it was found necessary to make the estate.* If the numbers are 
composit, the rulewtf^hat the share of each set oi heirs must be multi- 
plied into the measure of the number of the assets, and the result 
divided by the measure of the number of shares into which it was 
found necessary to make the estate.f— Macn. M. L., Chap. I, Sect, x*, 
Princ. 108. 


* ^or instance, a man dies leaving a widow, two daughters, and a paternal 
uncle, and property to the amount of 25 rupees. In this case, the estate should 
be originally divided into 24, of which the widow is entitled to 3, the daugh- 
ters to 16, and the uncle to 5. Now to ascertain to what shares of the estate 
left, these heirs are entitled, the above rule must be observed. Thus, 
3 X 25 = 75, and 16 x 25 = 400, and 5X25 = 125 ; but 75 -f- 24 = 3A, and 
400 - 7 - 24 = 16H, and 125 24 = 5A.— Macn. M. L., Chap. I, Sect, xi, 

Princ. 108. V 

f For instance, a man dies, leaving the same number o^ heirs as above, and 
property to the amount of 50 rupees. Now, as 24 and 50 agree in 2, the measure 
of both numbers is half. Thus 3 x25 = 75, and 16 x25 = 400, and 5 x 25 = 125, 
but 75 -r 12 = and 400 12 = 33 tV, and 125 -r 12 = 10^*^ Princ. 
109. 
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jijate of the property, and the product will amount to fifty, 
then divide this product by eight, and the quotient, six 
dinars and one-fourth of a dinar, will be each sister’s share 
in the property left by the deceased. — Sharifiyyah, page 72. 

CXXXVIII. But if there is an agreefnent l)e- 
tween the arrangement and tihe property left, then 
multiply the portion of each heir according to the 
arrangement into the measure of the property, and 
divide the product by the measure of the number 
(arising from the. arrangement*): the quotient will* 
be the portion of that heir in both methods {h ).* — 
Sirajiyyah, page 30. 

(A.) As, in thS above case or example, if the property 
let’t by the deceased amount to fifty dinars (instead of twenty- 
five), or there be concordance between them, as in the above 
example, and the property amount to twenty-four dinars, 
then, in both these cases, the portion of each heir according 
to that arrangement, which is prime, must be multiplied 
into the aggregate of the property, and the product divided 
by the number of the arrangement, as is done in the case 
of disagreement, and thereby the share of this heir in the 
property, which is the subject of distribution, will be 
separated. Let this, however, be known to you, that when 
there is no fraction jn the property of the deceased, then 
the rule above laid "^own will apply ; but when there is a 
fraction therein, then it will be necessary to increase or 
expand the property, in order that it be of one and the same 
kind, and the mode of expanding is, that the integral num- 
ber of the property left be multiplied into the denominator 
of the fraction, then the fraction be added to the product, 
and after that, the number of the arrangement alsqbe 
multiplied into the denominator of the fraction of the pro- 
perty, then the two products be worked out by multiplica- 
tion and division, and the quotient will be the portion of 
each heir. Thus, if, in the above-mentioned case, it be sup- 
posedpthat the property left amounl^pd to twenty-five dinars, 
and one-third of a dindr, then we must multiply tv\fenty- 
five into the denominator of one-third, which is three, and 
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* Sliarifiyyah, page 72, 
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the product gained will be seventy-five, to which being 
added the one-third (aforesaid), the aggregate amounts to 
seventy-six : then, if we multiply also (the number) eight, 
by which the case is arranged, into three, the product will 
be twenty-four; next, if we multiply the portion which each 
heir had, lout of eight, into seventy-six, and divide the same 
by twenty-four, the quoftient will be the portion of that 
heir, as if the property had (originally) amounted to the 
integral number seventy-six (dinars), and the root of the 
case, to twenty-four. — Sharifiyyah, page 73. 

CXXXIX. Next, in order to know the portion 
of each set, you must multiply what each set has 
according to the root of the case, into the measure 
of the property left, then divide the product by the 
irteasure (of the arrangement*) of the case, if there 
he an agreement between the property left and (the 
arrangement of*) the case (i) ; but, if there be a dis- 
agreement between them, then you must multiply 
(what was the portion of each set*) into the whole 
of the j)roperty left, and divide the product by the 
whole number (arising from the arrangement*) of 
the case ; and the quotient will be the portion of 
that set in both methods [that is agreement and dis- 
agreement* 4^^^] — Smqiyyah, page 30. 

{i.) The exemplification and illustration of the case of 
agreement (are as follow) : — 

A husband, four sisters of the whole blood, and two sis- 
ters by the same mother only (being left by a woman, her 
suryiving,) originally the division was by six, which is the 
root of the case, and which is (here) increased to nine.t 
Now if we suppose the property left to amount to thirty 
(dmdrs or the like), there is between the (number of the) 
property and (that of the) arrangement an agreement in 
three ; so if we multiply the husband’s portion, whibh is 
three,*Trom the root of the case, into the measure of the pro- 


* Slmilfiyyah, page 74. 
t See tt/tie, pages 228—230. 
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perty, wliich is ten, the product will be thirty, and if we Lecture 
divide this product by one-third of the root of the case, 
which also is three, the quotient is ten, which is the por- . 
tion of the husband, and if we multiply the whole sister’s* 
portion, which is four, into one-third of the property, the 
product will amount to forty; and then if we divide# the 
same by one-third of the root of the case, the quotient will 
be thirteen (and one-third) which is the share of those sis- 
ters ; next, if we multiply the share of the tAvo sisters by 
the same mother only, which is two, into one-third of the 
property, the product will amount to twenty ; then if we 
divide the same by* one-third of the root of the case, the 
quotient Avill be six and two-thirds, which is the portiof! of 
those two sisters. — Sharifiyyah, page 74. 

The case ol^taddkhul (concordance) is like that, of 
hawafuk (agreement). 

(y.) The example of the case of disagreement ( tahdyun) Further 
is, that in the above-mentioned case (of agreement) if 
suppose the property to be thirty-tAvo (dinars), then there 
would be a disagreement between this and (the number of) 
the arrangement, which is nine ; consequently, Ave must 
multiply the husband’s share, Avhich is three, into the whole c 
of the property, and the jiroduct Avill be ninety-six ; then 
we must divide this number by the Avhole of the root of 
the case, which is nine, and the quotient, Avhich is ten and 
two-thirds, will the portion of the husband out of the 
property in questi^; Ave must: also multiply the share of 
the sisters of the whole blood, Avhich amounts to four, into 
the Avhole of the property, and the product Avill be one 
liundred and twenty-eight, and then divide this product by 
nine, the quotient, amounting to twenty-four and two-ninths, 
will be the portion of the sisters by both parents from the 
property aforesaid ; we must likewise Inultiply the share 
of the two sisters by the same mother only into the Avhole 
of the property, and the product will be sixty-four, then 
divide this product by nine, and the quotient, amounting 
to seven and one-ninth, Avill be the portion of those two 
(sisters) from the supposed amount of the property left. — 
Sharifiyyah, page 74. • * 

CXL. As to the payment of debts, the debt Principle 
to each of the creditors stands in the place of the Of divi- 
portion of each heir (in the process of working 
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out,*) and the debts to all the creditors stand in the 
place of the arranging number — See Sird- 

jiyyah, Arabic^ page 31. 

(/.) If ^the deceased’s property, remaining after (defray- 
ment of the expenses of) tlje funeral ceremony and burial, 
be sufficient for (the liquidation of) the debts, there is no 
difficulty, as (in that case) every one of the creditors will 
have his due in full ; but if it be not sufficient for (satisfy- 
ing) the number of the creditors, then the mode of knowing 


Annotations. 

cxl. As to the payment of debts, if (the property be) sufficient, it is 
well, if it be not sufficient, and there be a number of creditors, then the 
whole of the debts is (to be taken) as the arranging number, and the debt 
owing to each creditor is to stand as the share of each heir ; and you 
must work out as already mentioned. — Durr-ul-Muklit4r, page 778. 

In a distribution of assets among creditors, the rule is, that the 
aggregate sum of their debts must be the number into which it is neces- 
sary to make the estate, and the sum of each creditor’s claim must be 
considered as his share. For instance, supposing the debt of one cre- 
ditor to amount to 1 6 rupees, of another to 5, and of another to 3, and 
the debtor to have left property to the amount of 21 rupees. By 
observing the same process as that laid down in principle (109), it will be 
found that the ereditfjr to whom the debt of 16 iy;'pees was due, is entitled 
to 14 rupees, the creditor of 5 rupees, to 4 rupees 6 annas, and the credi- 
tor of 3 rupees, to 2 rupees 10 annas,— Macn. M. L., Chap. I, Sect, xi, 
Princ. 111. 


*. * Sharifiyyah, page 74. 

j- It seems needless to give examples of the simple rules for ascertaining 
the dividends of each class ; but the passage concerning creditors, at the close 
of the chapter, is made obscure by extreme brevity, and requires a short illus- 
tration. Suppose the assets of Amru to be nme pieces of gold ; his debts, 
Jive pieces to Saad, and ten to Ahmed ; here the aggregate of the debts, fiheen, 
is composit to nine, and their n^easures are five and three ; so that, by the 
rule befoie mentioned of distributionamongheirs, Ahmed will receive six, and 
Saad, three pieces ; but, had the debtor left thirteen, which would have been 
prime to the amount of both debts, then fifteen, standing iu the place of the 
verification, as they call it, must be the divisor of the several products, aris- 
ing from the multiplication of ten and five into thirteen, and the quotient 8^ 
and will be the respective dividends of Ahmed and Saad. — Note by Sii* 
W. Jones, page 88. 
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(finding out) tlie portion of each creditor from the property, Lecture 

which fell short, is, that the debt (due) to each of them is 1 

put in the place of each heir’s share in the arranging num- , 
her, and the whole of the debts is put in the place of the* 
whole arranging number, and worked out in the^same man- 
ner as for the determination of the share of each heir wjiich 
is already done. — Sharifiyyah, page 75, 

Thus, if a person die leaving nine dinars, and there are ijiustra- 
due from him ten dinars to one (creditor), and five dinars to 
another, these dinars added together amount to fifteei^, 
which are in the. place of the arranging number, and 
between fifteen and nine there is agreement in three ; if 
we multiply the debt of the person to whom ten dinars 
are due from the (estate the) deceased, into one-third 
of nine, the product is thirty, and then if we divide this 
product by the measure of the arrangement, which is five, 
the quotient amounting to six is the portion of the person 
to whom ten dinars are due ; and if we multiply the debt, 
owing to the person who has to receive five dinars from 
him (the deceased) into the measure of the property left, 
which is three, the product will be fifteen, and then if we 
divide this product by one-third of (the number of) the 
arrangement, the quotient amounting to three is the por- 
tion of the person to whom five dinars are due, — Shari- 
fiyyah, page 75. 

And in the abovVmentioned case, if we suppose the Farther 
property to amount to thirteen (dinars), then there is dis- 
agreement between the property and the arranging number, 

•in which case the debt due to the owner (creditor) of ten 
(dinars) should be multiplied into the whole of the proper- 
ty, and the product will be one hundred and thirty ; then 
if we divide this product by the whole of the arranging 
number, which is fifteen, the^ quotient will be eight and 
two-thirds, which is the portion of the person to whom ten 
(dinars) are due; and if the debt of the person to whom five 
(dinars) are due be likewise multiplied into the whole of 
the property left, the product wi^ll be sixty-five ; then if 
we divide this product by fifteen, the quotient will bfe four 
and one-third, which is the portion of him to whom five 
(dinars) are due. And if, in the above case, we suppose 
the property to.be five dinars, then there is an agreement 
in five between the property and the arranging number on 
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account of their being mutadakhil a8 already mentioned,* 
so we must multiply the debt of the person to whom ten 
(dinars) are due into one-fifth of the property left, which is 
one, and divide the product, which is ten, by one-fifth of 
the arranging number, which is three, and the quotient 
amQunting'^to three and one-third is the proportion of the 
person to whom ten dinars are due ; if we likewise multi- 
ply the debt of the person to whom five (dinars) are due 
into the measure of the property left, and divide the pro- 
duct by the measure of the arranging number, which is 
three, the quotient amounting to one and two-thirds is the 
portion of the person to whom five (dinars) are due. And 
you have already known that the mode (rule) prevalent in 
the case of disagreement comprises also the case of tawa- 
fuk and tadakhul. — Sharifiyyah^ page 75. 

'CXLII. It is lawful for several partners to agree 
amongst themselves to make a division of their 
•joint property. But if there be an infant among 
them, it is requisite that they procure an order from 
the Magistrate (Kazi); for they possess no power 
over the infant. — Hidayah, vol. iv, page 4. 

CXLIII. If the joint owners and possessors of a 
property request the partition of it, the Kazi (J udge), 
may, upon ^^ir proving it to be so, order the 
partition.! 


Annotations. 

cxliii. It is mentioned in the Jami-us-SaghfpJ that when two 
men^apply for partitiot. of lands which they prove by witnesses to be in 
their possession, the Kazi must noj order the partition until they also 
prove, by evidence, that the lands are their property f for otherwise it 
is possible they may belong to another person. — Hidayah, vol. iv, 
page 8. 


♦ That is the smaller number exactly measuring the larger. — Sec ante, 
page 205. 

t See Hidayah, vol. iv, page 8. • 

i Vide Introductory Lecture, page 38. 
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CXLIV. Partition may be granted at the requi- 
sition of even a single co-sharer, where the respect- — ^ 

ive share of each of the partners is capable of being 
separately converted to use, because partition is an ' 
indisputable right, when required in any article 
capable of partition. — Vide Hiddyah, vol. iv, page *11. 

Nevertheless, — 

CXLV. If only one heir appear, a partition Principle. 
must not be ordered, although he produce the neces- 
sary evidence, for it is requisite that both the litigants 
be jiresent, and one man cannot appear on both 
sides. — Ibid, page 10. <• »• 

• CXLVI. If, on tlie contrary, the share of one Principle. 
partner only be fit for use, and not that of the other, 
because of its being extremely small, and the owner* 
of the greater share demand a partition, the Kazi 
must grant it, but he must not grant it at the 
requisition of tlie other partner; for as the former can 
reap a benefit from his share, his demand is worthy 
of regard, but as the latter can have no other 
motives for his requisition than malice, and a desire 
.of giving troubll^^it is no,t to be attended to. — 
Hidayah, vol. iv, page 11. 

• CXLVII. If the shares of each of the partners Principle. 
be so very small that they would separately be of no 
use, the Kazi must not order a partition, unless all 
the partners acquiesce; for, whenever partitioij is 
conipulsively made, it is with a view to promote 
utility. — Ibid, page 11. 


Annotation^ 

cxliv. Where two persons claim partition of an estate which has 
devolved on them by inheritance, it should be granted, so also where one 
heir claims it, provided the property admit of separation without detri* 
ment to its utility,— Macn. M. L., Chap. I, Sect. xii, Prin. 112, 

L 2 
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CXLVIII. A partition must not be granted where 
the property consists of various species or of house- 
hold vessels, unless all parties consent thereto. 
Partition cannot also be made of a bath, mill, or 
well without the consent of all the parties. — Vide 
Hiddyah, vol. iv, pages‘^12 & 13. 

CXLIX. Where two heirs appear, and produce 
evidence to prove the death of their ancestor, and 
the number of his heirs, and the house or other 
heritage is in their possession, but one of the heirs 
is absent, — in this case, the Kazi may order a parti- 
tion, if the heirs who attend^ rejg[uire it, appointing an 
agent to take possession of the portion of the 
absentee ; or if, under the same circumstances, one of 
the heirs be an infant, the Kdzi may order a partition, 
•appointing a guardian to take possession of its por- 
tion ; because in so doing, the interest of the infant 
or absentee is promoted. — Ibid^ pages 8 & 9. 

CL. * If the land, or a part of it, be in the posses- 
sion of an absent heir, or of his trustee, or in that 
of an infant heir, the partition must not be 
ordered, whetjj/sr the heirs who a^ present produce 
evidence or not . — ibidy page 10. 

This is approved; for the partition, in such a case, 
would, in fact, be a decree against an absentee, or an infant, 
divesting him of something he possesses without any liti- 
gant appearing on his behalf; nor can the trustee of the 
absentee stand as litigant on his behalf in any thing which 
may be attended with loss to him ; and it is illegal in the 
Kdzi to pass a decree without all the litigants being 
present. — Ibid, page 10. 


Annotations. 

cxlviii. But where the property cannot be separate^ without detri- 
ment to its several parts, the consent of all the co-heirs is requisite; so 
also where the estate consists of articles of different species. — Macu, 
M. L., Chap. 1, Sect, xii, Piinc. 113. 
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CLI. The partitioner must divide' the article 
in due proportions, separate each share and mea- — 
sure it, so that its extent may he known. He must, 
moreover, appraise the article, as it is requisite, for* 
his further guidance, that the value be ascertained. — 

Vide Ibid, pages 16 & 17. » * 

CLII. Supposing the article to be a house, in Prindpu. 
separating the shares he must also separate the road 
and the drain belonging to it, if possible, so that 
one share may no longer have any connection with . 
the other’, in order that every cause of dispute may 
be terminated, and that the intention of the partition 
may be completely aTccomplished. — Vide Hidavah, 
pages 16 & 17. 

CLIII. The article must, moreover, be divided Principle. 
into fractions equal to the smallest proportion, that 
is to say, if the smallest portion lield by any of 
the partners or co-parceners be a third, the whole must 
be divided into three parts ; or if the smallest por- 
tion be a sixth, the whole must be divided into six 
parts; so that the division may be made accurately. 

Thus, if an estate is to be divided betwixt two heirs, 
the one being a’ ^pn, and tlie other a daughter, it 
must be divided into three shares, one termed the 
^first, the next to it, the second, and the next, the 
third ; and the partitioner is to write the names upon 
the billets, and cause them to be drawn like lots ; 
and if the son’s name come up fijrst, he gets the 
first share, and the one next to it, and the third ^oes 
to the daughter ; or if the daughter’s name come up 


• Annotations^ 

cliii. On tbe occasion of a partition, the property (^bere it Joes not 
consist of money)? should be distributed into several distinct shares, cor- 
responding with the portions of the co-heirs ; each share should be 
appraised, and recourse should be had to the drawing of lots. — 
Macn. M. L., Chap. Sect, xii, Princ. 114. 
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first, she gets the first share, and the other two fall 
to the son. — Hiddyah, vol. iv, page 17. 

CLIV, The partitioner in making the divisions 
of landed property, must not annex a consideration 
in ^irms or (money), without the concurrence 

of the parties (c)-. — Ibid,, page 17. 

(c.) That is to say, if he make one share less than the 
other, and as a compensation annex to it a sum in 
dirms (money), it is not valid unless they consent, for 
partnership is not in dirms, and partition is one of the 
rights of partnership. Besides, if dinns be admitted into 
the transaction, it destroys the equality of the portion ; 
because one of the partners get^ the property, and is liable 
for the dirms which have become the right of the other ; 
and there is possibility that he may never pay them, 
by which means the other would lose his right. — Ibid, 
pages 17 & 18. 

CLV. Another common method of partition is 
by usufruct (Mahayat*), in which each heir enjoys 
the usQ, or the profits, of the property by rotation. 
The same is as follows: — 

CLVI. If a partition be made regarding the pro- 
duce of a home to this effect, that the one partner 


. * Mahayat, in the language of the law, signifies the partition of the usu- 
fruct, and it is allowed ; because it is frequently impossible for all the jiart- ■ 
uers to enjoy together, and at one and the same time, the use of the thing 
held in partnership. Mahayat, therefore, resembles the partition of pro- 
perty, with this difference, however, that in the partition of proj)erty each 
sharer enjoys the use of his respective share at the same time, whereas in the 
partition of usufruct eacti most frequently enjoys the use of the thing held 
in partnership only when it comes to his tuni by rotation. Partition of 
property is, therefore, more effectual than partition of usufruct in accom- 
plishing the enjoyment of the use ; for which reason, if one partticr apply 
for a partition of property, and another for a partition of usufruct, the 
Kazi must grant the request of the former ; and if a partition of usufruct 
should have taken place, with respect to a thing capable of a partition o/ pro- 
perty (sqch as a house or a piedc of ground), and afterwards one of the 
partners apply fdr a partition of property, the Kazi must grant partition ot 
property and annul the partition of usufruct. — Hidayah, v<?i. iv, page 31. 

t But this method is subordinate to actual partition ; and where one co-heir 
demands separation, and the other, a division of the usufruct only, the former 
chum is entitled to preference in all practicable cases. — Macn. M. L., Chap. I, 
Sect, xii, Prine. 115. 
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shall let it out for one or two months, and enjoy the 
produce or rent, and that afterwards the other part- — 
ner shall let it out in the same manner, and enjoy 
the rent, such a partition is valid, according to 
Zahir-ur-Rawdyit; but a similar agreemenf regard- 
ing a slave or a quadruped is* not valid. — Hidayah, 
vol. iv, page 36. 

CLVII. If it should happen that the rent of a Principle. 
house is greiiter during the turn of one partner,* 
than in that of the other, they are both to partici- 
pate in the excess, or diffqcence betwixt the one 
rent and the other, so tlia* an exact equality may be 
effected betwixt" them.. It is otherwise where tiie.y 
mtike a partition respecting the use of the house, 
and it afterwards yields a greater produce to the one » 
in his turn than to the other. — Il/id, page 36. 

CL VIII. If two partners, by a mutual contract, principle. 
make a partition of usufruct respecting a house, to 
this effect, that one of them shall inhabit one part of 
it, and the other another, — or that one shall inhabit 
the upper floor, and the other, the lower, such con- 
tract is valid; for’.is apardtipn of property executed 
in this manner is lawful, so likewise is a partition of 
usufruct.* — Ibid., page 32. 

CLIX. If two persons make a partition of usu- Prindpk. 
fruct regarding two houses ; in this manner, that the 


* It is proper to remark, that a partition of usufruct, when thus executed, 
i.s in reality a separation, that is a division of the wln)le of tlie shares of 
usufruct of one partner from those of another partner. — Hidayah, vol. iv, 
page 3?« ^ 

It is lawful for each partner to let out on rent that paitf, of whh*h the 
usufruct has fallen to him, and he may appropriate to himself the rent 
accruiiig therefrom, whether it be a condition in the agreement of partition of 
usufruct or not ; for every use which accrues from that part becomes (in con- 
Bcquence of, the partition of usufruct') his property, and the rent which he 
receives is nothing more than a compensation given him in lieu of the use 
accruing from it. — Ibid, page 32. 
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one shall inhabit the one house, and the other shall 
inhabit the other, it is valid; and the Kdzi may 
enforce it, according to the two disciples; and such 
is also the opinion of Hanifah, as mentioned in the 
Z^hir-u^-Rawdyit — Hiddj ah, vol. iv, page 34. 

CLX. A partition concerning the rent of two 
houses is likewise lawful, according to the Zahir-ur- 
Eawayit, for the same reasons as have been assigned 
in the case of one house. If, however, one house 
yield a greater rent than the other, still the part- 
ners do not both share in the excess. — Hidayah, 
vol. iv, page 36. • , ^ 

< The reason of this distinction is that, in the case of 
two houses, when a partition of their rents is made, separ- 
ation is the prevailing principle. — Ibid, page 36. 

If two partners make a partition of usufruct regarding 
an orchard of dates, or a garden containing trees, in this 
manner, that each shall take a part and cultivate it, and 
enjoy the fruits produced from it, — or if they make a par- 
tition of usufruct regarding a herd of goats, in this manner, 
that each shall take a certain number, and feed them, and 
enjoy the milk produced by them, neither of these parti- 
tions of usufruct is valid. Because partition of usufruct 
regarding useTas well as* partition ^of usufruct regarding 
service, is admitted only from necessity, as being unsub- 
stantial, and, therefore, incapable of division ; but, in the 
present instances, the fruit and milk, when once produced, 
are capable of division, being things which substantially 
exist, and, therefore, there is, in these instances, no 
necessity. — Hidajah, vol. iv, page 38. 



LECTURE VIII 


ON APOSTACY— IMPEDIMENTS 'I'O SUCCESSION, AND— 
EXCLUSION FROM INHERITANCE. 


The lexicographrcal meaiuDg of the ^ Murtadd ’ (ren- Aposfetc 
dered by ‘apostate’) is one who turns away (from an objet^T) ; termed, 
but in law it signifies ‘ a renoiincer of the Muhammadan 
faith.’ Tlie essentjality trf’ af)ostacy consists in tlie utter- 
ing of words against the (Muhammadan) religion, ^fter 
eiAbracing the (Muhammadan) faith, which is belief in 
Muhammad with respect to all that came down to him from ^ 
Almighty God. — Durr-ul-Mukhtar, page 392, • 

CLXI. When a male apostate lias died (natur- rrinciple 
ally), or been killed, or passed into a hostile country of aposta- 


Annotations, 

clxi. When a male apostate is put to death, or dies naturally, or 
escapes to a foreign coiigtry, all that he had acquired while a Musalman 
belongs to his heirs.* — Fa^^wa Alanigki, vol. \i, i)age 633. — Vide B. 
Dig., page 700. 

If he (the apostate) die, or be killed while an apostate, or be deter- 
mined (by the Kazi) to have gone into a hostile country, then his 
Musalman heir, even though such heir be a wife, who has observed tbe 
abstinence (iddat)^ will inherit what was acquired by him (the apostate) 
at the time of his having been a Musalman, after payment, however, of 
tbe debts incurred by him while a Musalman ; but what was acquired 
by him during apostacy, will be (taken as) a spoil, after payment of the 
debts which he had contracted while an apostate. The two lawyers, 
(Abu Yusuf and Muhammad,) say, that the property acquired during 
apostat^ is also an inheritance. — Durr-ul-Mnkhtar, page 392. 


* By Act XXI of 1850 of the Imlian Ijegislature, it is declared, that — 
“ so much of any law or usage as inflicts on any person forfeiture of right or 
property, or niny be held in any w’ay to impair or affect any right of inherit- 
ance, by reason of his or her renonuciug, or having been excluded from the 
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^viii''" (d^i’-ul-liarb), and the Judge (Kdzi) has determined 
— his liaving gone into the hostile country, then what 
he had acquired at the time of his being a Musal- 
man' goes to. his heirs who are Musalmdns (o), hut 
wljiat he has earned since the time of his apostacy, 
is placed in the Public Treasury (Bayit-ul-mal), 
according to Ahii Hanifah. — Sirtijiyyah, page 58. 

But according to the two lawyers (Abu Yusuf and Mu- 
hammad) both tlie acquisitions go .to his Musalmau heir or 
heirs. — Ibid, page 58. 

Expiana- (flf.) Among these the wife is included, if she is a Mu- 
salman, and her iddat is unexpired at the time of his death. 
But, if her iddat has expired, or if her ruarriage was never 
consummated, she has no right to any share in his inherit- 
ance. She also loses her right if she apostatizes with him ; 
though when a husband and wife apostatize together, her 
marriage^ still continues. If she should bear a child after 
their a})ostacy, and the husband should then die, the child 
would be entitled to a share in his inheritance, if the birth 
takes ijlace witliiu six months from the day of the husband’s 
apostacy; but if the birth should take place at more than 
six months from the day of the apostacy, the child would 
have no ri^ht. — Fatawd Alaragiri, vol. vi, page 633. — 
B. Dig., page *^0. 


communion of any religion, or being deprived of caste, shall cease to be 
enforced as law in all the courts of this country.^’ This removes the dis~ 
qualifications of the apostate himself ; but his children, if brought iij) in his 
new faith, would be still excluded from the inheritance of their Musalman 
relatives by the mere difference of religion — an objection tliat is left 
untouched by the Act while apparently, there would be no objection to the 
relatives inheriting from the apostate or his children, for being no longer of 
the Musalman religion, his or their succc.ssioii could hardly be regulated by 
Muhammadan Law. — Note by Mr. Neil Bailliel 

In Syed Ziya-ood-deen v. Sheikh Lootf Alec, it has been actually determined 
by the late Sudder Dewanny Adawlut, that ‘ if by Muhammadan Law a Sunni 
could not inherit from a Shiah, (a SunnEs becoming a Shiah and vice-versa 
being according to that law qua.si apostacy), then under the provisions of 
Act XXI of 1850t(the clear purport whereof is, that religious exclusion shall 
not he permitted to check the ordinary current of the civil law of inheritance, 
and any law previously in force, which should be taken tc interrupt the law 
of inheritance upon the ground of a change of religious faith, shall not at all 
be enforced) this rule of Muhammadan Law cannot he enforced, so as to 
impair the right of inheritance. — Sudder Dewanny Adawlut, Dec. for 1856, 
page 1092. 
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According to Shafif, however, both the acquisitions must 

be entirely placed in the public treasury. — SiiAjiyyah, 1 

page 58. 

CL XII. If, however, he ag.ain become a Musal- Pmadpie. 
mdu previously to the (Kdzi’s) determination, then 
he will be treated as if he di(} not become an apdS- 
tate ; and. if he returned to the Muhammadan 
faith after that (determination), when his property 
has been already with his heirs, then he will retake 
it either amicably or by law-suit ; but he shall not . 
take the property 'if it has been placed in the public 
treasury, by I’eason of its having (already) becoffie 
a spoil. And if the_^ property has been des- 
troyed, or the Iteir (or successor) has alienatefl it 
relinquishing his own right, then he (the former*) 
shall not have it, even though the property be in 
existence, because the judgment (of the Kazi) is • 
irrevocable. — Durr-ul-Mukhtdr, page 392. 

The same author moreover says : — “ An apostate’s right 
to his estate is forfeited by way of 8us])ense : afterwards, if . 
he return to the Muhammadan faith, the estate will revert 
to him.” — lOid, 

CLXIII. What he gained after his arrival inPrindpie. 
the hostile country, is confI.scated by general con- 
sent ;* because it was gained by him while he was a 
resident in a hostile country, and a Musalman does 
not inherit from a resident of a hostile country."}* 

CLXIV. All the property of a fem.ale apostate Principle. 
(whether it be acquired by her while she wa^ a 
Musalman, or during her apostacy, but pre^’ious to 


Annotations. 

clxiv.# When a female apostate dies, the right of her husband to take a 
share in her inheritance depends on the fact of her havkig aposftitized 


M 2 


* Sirajiyyah, page 58. 
t Sharifiyyab, page J48. 
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Lkctdkr 

VIII. 


Principle, 


Principle. 


her going to a hostile country*) goes to her Musal- 
nidn heirs, without diversity of opinion. — Sir^jiyyah, 
page 58. 

Because,” says Sharif, according to our doctrine, a 
female apostate is never killed, but is imprisoned until she 
becomes a Musalmdn, or departs this life.” — Sharifiyyah, 
page 148. 

As regards the succession of apostates themselves .^ — 

CLXV. A male apostate does not inherit from 
any one — neither from a Musalmdn, nor from an 
apostate like himself {c ) ; — so also a female apostate 
shall not inherit from any one, except when the 
people of a whole district become apostates alto- 
gether; for then they inherit reciprocally (rf). — 
Sirajiyyah, page 58. 

(c.) Inasmuch as an apostate has, by his apostacy, 
become a sinner, and, therefore, he is not entitled to any 
favor of the lavsr, that is to inheritance ; on the contrary, he 
deserves to be excluded with puuisJiment, just as a mur- 
derer forfeits his right. — Sharifiyyah, page 148. 

{d,) [because (then) their district becomes a hostile 
country by reason of the rules of infidels being jiromulgated 
therein. — Sharifiyyah, page 149. 

CLXVI. person before his becoming an 

apostate was entitled to the inlieritance of a relative, 
his subsequent apostacy does not deprive him of his 


Annotations. 

during health, or during sickness. If the apostacy took place when she was 
ill health, he has no right to anything. If it took place when she was sick, 
and she has died when her iddat was still unexpired, though by analogy 
she was no evader, and he could, therefore, have no right to her inheri- 
tance, yet on a liberal construction she is accounted to be such, and he 
is allowed to participate. — Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 633. — B. Dig., 
page 701. 

clxV. A female apostate, like a male apostate, cannot inherit from 
any one, because she has no religion. — Ibid, , 


* Sharifiyyali, page 58 
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right of succession to the same ; though upon his 
becoming an apostate he would forfeit his right to — 
hold the property so inherited, and the isame would 
be taken by his Musalmdn heir or heirs. 

V^ide Wojih-un-nessa Khanam v. Mirza HosaRn Ali.^ — Prccodent. 
Sel. Sadder Dewanny Adawlut Reports, vol. i, page 268, 

(New. Ed., p. 356). 

Impediments to succession are {principally) four 
{viz,^) 1 — Slavery^ 2 — Homicide^ 3 — Difference oAsuccession. 
religion^ and 4 — Difference of country. 

CLXVII. Slavery, whether it be perfect (e) -or Principle 
imperfect (y), is an impediment to succession.* of slavery. 

(e.) Perfect] As the condition of an absolute s]ave 
(ki/in), since an absolute slave is not master of any pro- 
perty, though he may have all the means of possessing 
property: he, therefiore, k not entitled to inheritance. — 

Vide Sharifiyyah, page 11. 

Two daughters succeed, excluding their mother, who is Precedent, 
a slave of the deceased proprietor. — Macnaghten’s Prece- 
dents of Muhammadan Law, Chap. I, Case Ixxii. 

{f) Imperfect.] As the condition of a Mukdtab,t Expiana- 
Mudabbar,t or Umh^-ul-walad.§ — Sharidyyah, page 11. 

.Annotations. 

clxvii. Slavery is an impediment to inheritance, and in this respect 
there is no difference between an absolute and a qualified slave. Even a 
partially emancipated slave is not capable of inheriting according to Abu 
Hanifah. — Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 631. — B. Dig., page 697. 

Slavery, though imperfect, as (the condition of) a MukatabI slave, (is 
an impediment to succession),— Durr-ul-Mukhtary'page 862. I 


♦ Vide Sirajiyyah, page 5. 

t The slave who ransoms himself is denominated a Mukatab (written off). 

J A Mudabbar slave is he who is promised by his master to be free after 
his death. • • 

§ An Umm-ul-walad (child’s mother) is a female slave who has borne a 
child or children to her master, and is thence entitled to be free after bis 
death.— See Hidayah, vol. i, pages 475, 479, and vol. ii, page 98. 

Slavery by the Muhammadan Law is either perfect and absolute, as when 
the slave and all that he can possess are wholly at the disposal of his master ; 
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Lecture 

VI£I. 

Principle 
Of homi- 
cide. 

Explana- 

tion. 


Explaaa 

tion. 


Example. 


CLXVIII. Homicide, whether punishable by 
retaliation (^), or expiable (A), is an impediment 
to the slayer's inheriting from the person slain by 
him.* 

[g,) ^'tlomicide punishable by retaliation’ is wilful 
murder. When a person intentionally strikes a blow on a 
person with a weapon, or with a thing which equally with 
it may serve to sever a limb or limbs (from one’s body,) 
such as a sharp piece of wood or a stone, its result is crime 
and retaliation, and there is no expiation for the same. — 
Sharifiyyah, page 11. 

Every act of malice that induces retaliation or expiation 
is a cause for depriving (the slayer) of a right of inheritance 
tq the person slain. — Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 631. — 
B. Dig., page 697. 

(/^.) ^ Homicide expiable ’ is manslaughter, as striking a 

person with a thing which generally does not kill ; and the 
result thereof, according to both doctrines, f is the payment 
of expiatory mulct by the relations (of the criminal), and 
also sin /ind atonement, there being no retaliation for it ; — 
or it is an accidental death. — Sharifiyyah, page 12. 

As where a man shot an arrow at his prey, and the arrow 
by accident killed a human being; or where a person, 
while asleep, ttffned upon another, and (thereby) killed 
him ; or where a beast of burthen trampled upon (a person) 
while a man was riding upon it ; or where one fell from 
the roof of a house upon a person (who was thereby killed) ; 
or where a piece of stone fell from one’s head upon a per- 


or iCnperfect and privileged, as when the master has promised the slave his 
freedom on his paying a certain sum of money by easy instalments, or, 
without any payment, after the death of the master : a female slave, who 
has borne a child to her master, is also privileged ; but in both sorts of sla- 
very, as long as it continues,, the slave can acquire no property, and conse- 
quently cannot inherit. The Arabian custom of allowing a slave to cultivate 
a piece of land, or set up a trade on his own account, so that he may work 
out his manumission by prudence and industry, and by degrees pay the price 
of his freedom, may suggest an excellent mode of enfranchising the black 
slaves in our plantations, with great advantage to our country and without 
loss to their proprietors.— ISote by Sir W. Jones, page 60. 

♦ Vide, Sirajiyyah, page 5. 

t That is, according to the opinions of both Abu Honifah and Shafii. 
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son and he (the latter) died. The result of these is atone- Lecture 
ineut, and payment of expiatory mulct, but no sin; in all 
of these (or such) cases, the killer would be excluded from ^ 
the inheritance (of the killed), provided such killing be not» 
a justifiable homicide. — Sharifiyyah, page 12. ^ 

CLXIX. There is (hoTOBver)^ one instance Principle. 
intentional homicide, where the crime induces the 
incapacity of inheriting, though the oflfender is 
not subject to retaliation. This is the case of a son 
murdered by his father. But it is properly ah 
exception to the law of retaliation, the crime h^^ying 
been originally subject to this highest penalty, and 
remitted by the Prophefe* 

, Should you, however, allege,” says Sharif, that ff a 
father intentionally kills his son, and although no retaliation 
or atonement is ordained (for it), yet, according to all doc- % 
trines, he is excluded (from inheritance). ” To this, ” says 
Sharif, I would reply, that the killing in question was ori- 
ginally the cause of retaliation, but it has been remitted by 
(this) dictum ofi the Prophet: ^ A father shall not suffer 
capital punishment for (killing) his son ; nor a master for his ^ 
slave.’ It should not be objected thfit, according to the 
(general) dictum of tlie Prophet, ^ a slayer is excluded from 
the inheritance of the slain,’ the slayers should, without 
exception, be excluded from .inheritanc.e, as is held by 
Shafii. For, how then can all those cases be excepted ? 


Annotations. 

clxix. Homicide, whether it is punishable by retaliation, or expiable, 
(disables the perpetrator to inherit from the Aain), even thoiijjh the 
crime be pardonable, as in the instance of a father killing his sou. — 
Durr-ul-Mukhtar, page 862, 

One who has unlawfully killed another is incapable of inheriting from 
him, whether the killing was intentional or a misadventure, as by rolling 
over iiim in sleep, or by falling on him/rom the roof of a house, or 
by treading on him with n beast on which the slater was riding. — 
Futawa Alamgii if vol. vi, page 631. — B. Dig., page 697. 


♦ B. M. L., page 24. 
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Lkcturb We maintain that the slayer for a just cause is excepted, 
because exclusion is ordained as a punishment for the pro- 
y hibited description of killing : but as to the exclusion of 
;the creator of a cause of killing, he is not in fact a killer.” — 
Sharifiyyal^, page 12. 

Bfence, where the crime ^s a justifiable one, there is no 
exclusion. Thus, — 

Principle. CLXX. If a person kills liis ancestor or pre- 
decessor for retaliation, or by inflicting chastisement 
, under the sentence of a Kazi (Judge), or for self- 
defence, in such case the killer would not at all be 
excluded (from the inheritance of the killed). The 
same is the law where a just (or loy^l) person killed 
his*ahcestor who was a rebel. — Sharifiyyah, p. 12. 

PrindpU^ CLXXI. And if the killing be not directly, but 
by creating a cause, or (in other words) by merely 
being the occasion of the death, as by digging a 
pit or well in another's property or laud (into 
which one falls and dies), or by placftig upon it a 
large stone, (against which one stumbles, and death 
is the consequence), then the expiatory mulct or 
the price of blo^ must be paid for the killer by 
his relations, bCffneither.retaliatiqn nor atonement is 
ordained therein. Such is also the case if the 
killer be an infant, or a mad person. In such cases 
of homicide, there is no exclusion from inherit- ' 
. ance.* — Sharifiyyah, page 12. 

t * ' = 

Annotations. 

clxxi. But being the indirect cause of a person's death is not a 
sufficient ground for excluding from inheritance; as for instance, when 
a person has dug a well into which another falls, or placed a stone on 
the road^ against which he stumbles, and is killed in consequence. — 
Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 631. — B. Dig., page 697. 


* Homicide is either with malice prepense, and punishable with death ; or 
without proof of malice, andexpiablc by redeeming a Musalman slave, or by 
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CLXXII. When a father has circumcised his 
child, and the child died in consequence of the opera- — ’ 

tion, the father is not deprived of his right in the / 
child’s inheritance.* — Fatawa Alaiiigiri,y yol. vi,' 
page 631. — B. Dig., page 697. • ^ 

According to ShtLfii, however„the killer of a person does 
not at all inherit. — Durr-ul-Mukhtar, page 862. 

CLXXIII. Difference of religion — that is differ- rnncipu 
rence between Islam and infidelity — is an impedi- £renccof 
ment to succession(i).f * religion. 

Annotations. 

clxxiii. Difference of religion ^between) Musalmans and infidels (is an 
impediment to succession.) — IJuiT-ul-Mukhtar, page 862. ^ 

clxxiii. Difference of religion is also an impediment to succession, by 
which it is meant, the difference between Islam and infidelity. — Fatawa 
Alumgiri, vol. vi, page 631. — B. Dig., page 798. ^ \ 


fasting two entire months, and by paying the price of blood ; or thirdly, it 
is accidental, for which an expiation is necessary. Malicious homicide or 
murder (for, by the best opinions, the Arabian law on this head nearly 
resembles our own) is committed, when a human creature is unjustly killed*^ 
with a weapon, or any dangerous instrument likely to occasion death, ns wdth 
a sharp stick or a large stone, or with fire, which has the effect, says Kasim, 
of the most dangerous instrument, and, by parity of reason, with poison or by 
drowning ; but those two modes of killing are not specified by him ; and 
there is a strange di\^rsity of opinion concerning them. Killing without 
proof of malice is, when dejith ensues fr©m a beating or blow with a slight 
w'and, a thin whip, or a small pebble, or with any thing not ordinarily dan- 
gerous. — Note by Sir W. Jones, page 61. 

If, however, a man were to dig a pit, or fix a large stone on the field of 
• another, and the owner of the field were to be killed by falling at night into 
the pit, or running against the stone, the doer of the illegal act, which was 
the primary occasion (but not the cause) of the death, must pay the price of 
blood; but would not, it seems, be generally disabled from inheriting; ho 
ought, one would think, to be iucapable of succeediAg to the propertyjof the 
deceased, whom he destroyed, and whom he might have meant to destroy, by 
such a machination. — Ibid, page 62. 

* But if he should admonish him with stripes, and the child should die in 
consequence, he is responsible for the diyat or fine, and loses his right to 
inherit according to Abu Hanifah, though he is not responsible according to 
the other two (Abu Yusuf and Muhammad). And if a teacher be the person 
w’ho punished the child, with the father'^ permission, he docs^not incur 
any liability, according to all their opinions. — Fataw^ Alamgiri, vol, vi, 
page 631.— B. Di^., page 697. 

j- Vide Sirajiyyah, page 5. 

Difference of religion is such an impediment to inheritance, that an infidel 
cannot, in any case, be an heir to a believer, nor a believer to an iulidcl. — 
B. M. L., page 24. 
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Lecture (i,) Thus ail infidel shall not inherit from a Musalmdn 
agreeably to the doctrine of all, and a Musalman shall not 
inherit from an infidel according to the dictum of All, 
Zayid, and the whole of the Prophet’s Companions. This 
Example. dOctrine i? followed by our learned legislators, and also by 
Shafii, in Accordance with this dictum of the Prophet: 

The followers of two different religions shall not inherit 
from each other.” — Sharifiyyah, page 13. 

Principle. CLXXIV. The free thinkers (Ahl-ul-hawa) are 
not, however, excluded from succeeding to ortliodox 
Muhammadans, since they are believers of the 
Prophets and the scriptui-es, but diifer only in their 
interpretation of the latter and Sunnat. — Shari- 
fiyyah, page 14. 

Bift a difference of faith among unbelievers, such as 
Christianity, Judaism, Mujoosseeism, and idolatry, is no 
impediment to succession, so that there are mutual rights 
between Christians, Jews, and Mujoossees.* — Fatawa 
Alamgiri, vol. vi, page 631. — B. Dig., page 698.— Fide 
Sharifiyyah, page 14. 

All infidels, however different their creeds may happen 
^ to be, inherit from each other, since they are considered as 
being of one religion.* — Sharifiyyah, j^age 13. 

CLXXV. Difference of country, — either actual, 
difference as bctwcen aj^ttlieu enemy and an alien tributary (a), 
0 countrj. qualified, as betweeii'a fugiti\^ (mustamiu) and a 


Annotations. 

clxxv. DilTerence of country (ddr) is also an impocliment to suc- 
cession, but this applies only to unbelievers, not to Musalinans. So 
that if a Musalman shoi ld die in a hostile country (dar-ul-harb), lii-s son 
in the country of peace (dar-ul-Islam) inherits from him. The differ- 
ence of country is actual when an alien dies in tlie dar-ul-harb, having 
a father or son who is a tributary infidel (Zlmmi) in the dar-ul-Islam ; 
and in that case, the Zimmi does not inherit from the alien. In like 
manner, if a Zimmi should die in the dar-ul-Islam, leaving a father or 
son in tfte d^r-ui-harb, he would not inherit from him. — Fatdwa Alam- 
giri, vol. vi, page 631. — B. Dig., page 698. , 


* An unbeliever shall never be heir to a hclicver, and eonverscly ; but 
infidel subjects may inherit from infidels. — Note by Sir William Jones. 
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tributary (Zimmi), or between two fugitive enemies lect/rb 
from two different States (6),— is also an impedi- — 
ment to succession. 

Because when an alien enemy enters t^es his Reason, 

domicile in) the country of Musalmans, obtaining pr(^ 
tection (by payment of the tribute 'exacted from infidels,) 
then he and the alien tributary, though actually in one 
country, are in a qualified sense in two different countries, 
inasmuch as the fugitive is in the qualified sense in the 
seat of hostility. Do you not see that he may return to it, 
and there is no prob^Lbility of his living perpetually in our 
country, whereas the case is otherwise with the alien Uri- 
butary. Consequently, they do not inherit from each 
other. — Sharifiyy ah^ page-14! 

• • 

(fl.) Thus if an alien enemy die in the abode or seat of liiustra- 
hostility(dar-ul-harb,) leaving a father and son who are alien 
tributaries in the abode or seat of peace (dar-ul-islam), or 
if an alien tributary die in the seat of peace, leaving a 
father and son in the seat of hostility, then none (# them 
shall inherit from the other ; because the alien tributary 
being in the seat of peace, and the alien enemy in the seat 
of hostility, the relationship between them is cut off by the 
actual difference of country, although they were of the same 
religion ; consequently the (right of) inheritance founded 
upon (such) relationship is also cut off (or destroyed) ; inas- 
much as the heir succeeds to the*ancestor in his property 
by becoming the owner thereof and appropriating and 
e^ijoying the same.* — Sharifiyyah, page 14. 

(ft.) As regards the second example (i?i>., between two 
fugitive enemies from two different States), if it be supposed, 
as it is said, that they are two fugitive enemies in their o^vn 
countries, which are different from each other, then it 
should be held that they are in a manner actually in two 


* When an enemy dies in a hostile country, •leaving within the IV^uham- 
madan territories a father or son who is a Zimmi, or a Zfinmi dies in the 
Muhammadan territc^ies, leaving a father or son who is an enemy and 
residing in a hostile country, neither can succeed to the other, though they 
should be of the same religion, because their countries are actually different, 
the Zimmi being to all intents and purposes a subject of the Muhammadan 
State.-'B. M. L., page 29. 
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LBfcTUKK different countries, (in which instance, this case should 
have been put before the case in the qualified sense,) but 
I if it be supposed that the two fugitives are actually in two 
differen^t. countries, but they are (living) in the seat of 
peace b^' obtaining protection, then they are actually in 
one couiTtry, and in the qualified sense in two different 
countries ;* consequently, what is above said does not 
apply. — Sharifiyyah, pages 14 & 15. 

“ When a Mustdmin dies in our territory, leaving pro- 
perty, it should be sent to his heirs; when a Zimini dies 
‘ without heirs, his property goes to the public treasury 
(bayit-ul-mal).” — Fatawd Alaingiri, \oL vi, page 631. — 
B. Dig., page 698. 

Pi'inciple. CLXXVI. A State vlifFers from another by 
having different forces and Sovereigns, and there 
beingno community of protection between them (^).t 

Examples ((7.) As for instance, if one of the two Sovereigns is 
in India possessing a State and forces, and the other is in 
Turkey possessing a different State and forces, and the 
coinijiunity of protection is cut oflf between them, so much 


Annotations. 

clxxvi. C ounte ics differ by a difference of armies and governments 
which cuts off protection between them. — Fatawa Alamgui, vol. vi, 
page 631. — B. Dig., page 698. 


* The case is so far different with respect to a Zimmi and a Mustamin, 
that for the time they are both inhabitants of the same country ; but their 
condition is not the same, the Zimiiu being, as already observed, the subject 
of the Muhammadan b^ate, to which he pays tribute and owes allegiance, and 
being no longer at liberty to return to the place of his birth. The Mustamin, 
on the other hand, is only on sufferance in the Muhammadan territory, where 
he is not permitted to remain longer than a 3'ear, and during that time ho 
neither pays tribute, nor is debarred from returning to the country from 
whence he came, and to which he is held to belong. It is not to be wondered 
at, therefore, that the Zimmi and Mustamin should be accounted in law as 
of different countries, and consequently incapable of inheriting the one to 
the otbE%r. — B. Ah D., page 29.' 

f The difference between two States or countries consists in the difference 
of Sovereigns, by Avhom protection is given to their respective subjects, and 
to whom allegiance is respectively due from them. This difference is par- 
ticularly marked between a country governed by a Muhammadan power and 
a country ruled by a prince of any -other religion ; for they are always, vir- 
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SO that eacli of tliera considers it lawful to kill the other; 
and if a man belonging to the army of one of them, finding 
a man belonging to the army of the other, kills him, then, 
such two countries are different, and by reason jof those 
being different there shall be exclusion from in?«ritauce, 
since it (the inheritance) was (allowed) upon the basisgof 
the community of protection and^relatipn. But if there 


tiially at least in a state of warfare, the first being called by lawyers the seat 
of peace, and the second, the seat of hostility. A difference of country, 
therefore, which excludes from the light of inheriting, is cither actual and* 
unqualified, as Avhen an afien enemy resides in the seat of hostility, or when 
an alien has chosen his domicile in the scat of pence, and pays the trifcute 
exacted from infidels, in which case the tributary shall not be heir to the 
alien enemy dying abroad, nor conversely, because each of them owed a 
separate allegiance ; or tl^ differPlice^s qnalificd, as when a fugitive tnemy 
seeks quarter, and obtains a temporary residence in the seat of peace, or whgn 
t\\» alien enemies are fugitive from two different hostile countries : now 
although the tributary and tlie fugitive actually live in the same kingdom, yet, 
since the fugitive continues a subject of the hostile power, he remains, as it 
were, under a different government, and there is no mutual right of succes- 
sion between him and the tributary ; nor, by similarity of reason, between 
two fugitives, who leave two distinct hostile governments, and obtain quar- 
ter for a time in the land of believers, but without any intention of making 
it their constant abode. — Note by Sir VV. Jones, page 62. 

Mr. Neil Baillie observes as follows : — 

“ Countries differ from each other by having different Sovereigns and 
armies ; but Muhammadans, though no longer subject to the sway of one 
prince, arc still accounted of the same country, being connected together by 
the tie oE their common religion. Difference of country is consequently no 
impediment to inheritance, so far as they arc concerned. It is also liable to 
some modification with respect to un’bcUevcrs. In the early ages of the 
Muhammadan religion, all wlTo were not for it, were considered to be against 
it, and every infidel was an enemy, on whom it was the sacred duty of the 
true believer to wage war until he embraced the faith or consented to pay 
fribute. In later times, some practical relaxation of this doctrine became 
necessary ; and wc .^.ccordingly find the Turks and some other Muhamma- 
dan nations entering into treaties of peace, and even offensive and defensive 
alliances, with people of a different faith. Difference of country is no im- 
pediment to inheritance, bet\A een the subjects of kiTjgdoms between wffich 
there subsist engagements for mutual assistance against enemies ; and a^im- 
ple treaty of peace would probably have the same effect, though the author- 
ities are not so express upon this point. The reason assigned by the author 
of the Sirajiyyah, for the difference of country being a bur to inheritance, is 
the want of mutual protection to the snbjects'of different States ; and it is 
applicable only to a State of actual warfare, which was probably the condi- 
tion of ithe whole world, so far as tlie author was acquainted with it, at the 
time that he wrote. The comment on the text also implies a St»te of hostilities ; 
for it supposes by way of illust.ation, that if a soldier of one of the States 
fall in the way of the troops of the other, they may lawfully put him to 
death. It seems therefore probable that in the present age of the world, the 
subjects of different countries may lawfully inherit to each other, if there be 
no other legal impediment, unless their governments be positively opposed 
in actual warfare.” — B. M. L., pp. 30, 31. 
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Lecture is (between them) alliance and community of assistance 
against their enemy, then they are (as it were) one 
\ State, and there shall be no exclusion from inheritance. — 

. Sharifiyrah, page 15. 

pTo the^oregoing principles may be added the following, 
laid down by the British^ Courts of Justice in India, and 
based upon the Fatwas, or law opinions, given by their 
Muhammadan Law OflScers. 

1. Suspicion of murder, not fully proved. Is no impedi- 
* ment to succession. 

Wde Macnaghten’s Precedents of Muhammadan Law, 
Chap. I, Case 7. 

2^ Presumptive proof of homicide dees invalidate one’s 
* claim on the ground of gift. 

3. One cannot inherit the estate of a deceased proprie- 

tor upon the allegation or admission that the de- 
ceased was his relative, if he (the claimant) has 
already denied his having been so, the repug- 
^ nancy (tanakuz) of one assertion to the other 
• being an impediment to his succession. 

Shah Abadee v. Shdh Ali Nukkee. — Sel. S. D. A. Rep., 
vol. i, p. 73. (New Ed., p. 97). 

4. Renunciation in tha lifetime^ of an ancestor is no 

impediment to the claim o^ succession after that 
ancestor’s death. 

Vide Macnaghten’s Precedents of Muhammadan Law, 
Chap. I, Case 11. 

fit Insanity and blindness do not disqualify from inherit- 
ing. — Vide Ibid, Case 10. 

Eajah, The lexicographic meaning of the word kajab is preven- 
defined. tion, whence is derived the word hijdb^ a veil or a screen 
with which a thing is cojicealed or covered, and which hin- 
ders the vision of that object. In the phraseology of the 
learned in this science, however, hajab signifies exclusion 
of a certain person or persons either wholly or partially 
by reason of another person’s existence. — Sharifiyyah, 
page 48. Hence, — 



ON INHERITANCE. 


285 


CLXXVIL Exclusion is of two kinds : — 1^#, Im- 
perfect, which is an exclusion from a (larger* * * § ) share, — 
and an admission to a (smaller*) share (c^. 2nd, 
Perfect or total exclusion, by which one m at once 
excluded from inheritance or deprived of tne wkple 
thereof (6). — Sirajiyyah, page^ 20. , 

(a.) The imperfect or partial exclusion takes place in liiustra- 
respect of five persons, (vis.,) the husband, wife, mother, 
son’s daughter, and the sister by the same father only.f Be- 
cause the husband is driven (i.e., his share is reduced) 


Annotations. 

- • 

clxxvii. Imperfect'^clusion takes place in respect of five person^ — 
tte mother, son’s daughter, sister by the same father only, husband and 
wife. — Durr-ul-Mukhtar, page 865. 

Six heirs are not entirely excluded in any case, viz., the father, the * 
mother, the son,J the daughter, and the husband and wife. And there is 
a set (of heirs) which inherits in one case and is entirely excluded in 
another case: they are exclusive of the six (aforesaid,) whether they 
be residuaries or entitled to shares. — Ibid, page 865. ' 

Exclusion is of two kinds— partial and total ; and partial exclusion is 
a reduction from one share to another. As regards total exclusion, 
there are six persons who are not subject to it. These are the father, 
the son, the husband, the mother, the daughter, and the wife. — 
Fatawa Alamgiri, vol. vi, page 630. — B. Dig., page 695. 

Exclusion is either entire or partial. By entire exclusion is meant, 
^ihe total privation of right to inherit. By partial exclusion is meant a 
diminution of the portion to which the heir would otherwise be 
entitled. Entire exclusion is brought about by some of the personal 
disqualification, § or by the intervention of an heft*, in default of /horn 
a claimant would have been entitled to take, but by reason of whose 
intervention he has no right of inheritance. — Macn. M. L., Chap. I, 
Sect, vi, Princ. 84. 


* Sharifiyyah, page 48. 

t Sirajiyyah, page 21. 

J In the original hereof, the word ' son’ seems to have been omitted by 
mistake. 

§ Slavery, homicide, difference of religion, and difference of allegiance 
exclude from inheritance.— Macn. M. L., Chap. I, Princ. 6. 
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Expiana- (&:*) There are two sets of heirs — one of wliicli sets 
is not entirely excluded in any case. This comprises six 
persons, ('y 2 ^.,)the son, the fathef*, the hushand, the daughter, 
the ifaother and wife. The other set of heirs ^who are other 
than the above six, and who, whether residuaries or 
^ sharers*), inherit in one case, and is entirely excluded in 
• another case. — Sirujiyyah, imge 20. 

Principle, CLXXVIII. The entire exclusion is grounded 
upon^two principles : The one of 'which is that — who- 
ever is related to the deceased through any person 


from a moiety to a fourth part ; and the wife from a fourtli 
to an eighth by reason of the existence of a child or son’s 
child ; and the mother is driven from a third to a sixth by 
the deceased’s child or his son’s child, and by two brothers 
or sisters one brother and one sister (of the deceased) ; 
and a son’s daughter (existing) with a begotten daughter 
(of the deceased) is driven from a moiety to a sixth part, 
completing two-thirds ; and the sister by the same 
father only (existing) with a sister by the same father and 
mother (is driven) from a moiety to a sixth. — Sharifiyyah, 
page 48. 


^ Annotations. 

clxxviii. This is grounded oil two principles: The one of which is 
that a person who is related (to the deceased) through another does not 
inherit with him, — as for instance the son s son does not inherit with 
the son* Except the mother’s children who inherit with her by reason of 
her not taking the whole inheritance. The second of the two (princi- 
ples) is, that the nearest excludes those who are not so, but distant, for the 
reasdu already stated ;‘'that is, the nearest is preferred ; then the next in 
the order of proximity, be they entitled for one and the same cause, or 
not.— Durr-ul-Mukhtar, page 865. 

As regards all others, besides these, the nearer excludes the more 
remote; and persons who are related through others do not inherit 
with th«m, except only the children of the mother, that is half brothers 
or sisters on her side, who are not excluded by her. — Fatawa Alamgiri, 
vol. vi, page 630. — B. Dig., page 695. 


Sharifivyuh, page 48, 
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shall not inherit while that person is living (c) ; — li^ture 
except the mother’s children wdio inherit with her . — 
(notwithstanding they are related through her to ^ 
the deceased*), because she has no title to me whole*" 
of inheritance^ The other is that the n*arest^ of 
blood inherits first, then th^ nearest after him, as 
explained in (the Chapter on) Residuaries (d ). — 
Sirajiyyah, page 21. 

(c.) For Instance, the son’s son does not inherit with Example, 
the son. — Sharifiyyah, page 28. • 

The ground for this principle is, that if the person 
through whom one is related (to tlie deceased,) be entitled to 
the Avhole inlieritaiice, the person so related (to the deceased) 
does not inherit while that person is living, whetlier 
tlieir causes of inheritance be one and the same, — as in the 
instance of a father (existing) with the grandfather, or a 
son with a son’s son ; or (whether the causes) be not the 
same, — as in the case of a father (existing) with brothers or 
sisters : for when the person through whom another is 
related takes the whole property, nothing at all remains for 
the person related (through him) ; but if the person through 
whom another is related be not entitled to the whole, then, 
if the cause of (their) inheritance be one and the same, the 
case would be the same, (tlnat is, nothing would remain for 
the person related, and he would not inherit while that per- 
son be living.) as in the instance of a mother and 
mother’s mother; because if the person through whom 
•another is related take his or her portion on the ground of 
such cause, nothing would remain for the person related 
out of the portion to which he or she would be entitled on 
the ground of such cause, and no other jiortion would« re- 
main for him or her ; consequently, he or she woultf be 
entirely excluded; but' if the cause of (their) inheritance 
be not one and the same, as in the instance of the 
mother and her children, in that case, the person through 
whoin another is related would take his or her portion with 
reference to the cause of his or h^* (heritable rights) and 
the person rehUed would take the other portion in virtue 


Sliarifj) yah, p.igc 48. 
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of the Other cause (of heritable right) ; then there would be 
no exclusion. Some, however, say : Is not the mother 
entitled to the whole inheritance when she stands alone 
without sLp-rers and residuaries? ” We answer, “ this right 
is not fouil^ied on one and the same cause, since she became 
entitled to the inheritance partly as a sharer and partly by 
return,” The meaning therefore is, that right or title to 
the whole inheritance should be for one and the same 
cause, as in the case of residuaries. — Sharifiyyah, page 49. 

(c?.) As is explained in (the Chapter on) Residuaries; — 
that is, persons nearest in the degree of affinity are pre- 
ferred ; consequently, the nearest of them entirely excludes 
the distant, no matter whether the cause of their heritable 
right be the same or not. This. (rule) is also applicable 
to. persons other than those (mentioned), provided the 
cause is one and the same, as in the case of the grand- 
mothers (existing) with the mother, and son’s daughters 
(existing) with two begotten daughters, and the sisters by 
the same father only (existing) with two sisters of the whole 
blood. — Sharifiyyah, page 49. 

Sisters are excluded by sons and daughters. Grand- 
mothers are excluded by a mother. A sister excludes the 
children of her deceased sister. A daughter excludes the 
children of a deceased daughter. Sous and daughters of a 
whole brotheai^clude half brothers and half sisters. — Mac- 
naghten’s Precedents of Muhammadan Law, Chap. I, 
Cases X and xxiii — xxvi. 

CLXXIX. The heir of a person who, if he 
survived the deceased, would have succeeded to the 
lattbr, is excluded by one who is nearer in point of 
relationship. 

Mussummat Ekin Bibee v, Meer Ali and others. — Sel. 
S. D. A. Rep., vol. i, page 152. 

« 

Abdoor Rufiman, son of Morad Khan and others. — Ibid, 
vol. iii, page 403 (New Ed., page 538). 

Doe dem Gholam Abbas v. Shaikh Ameer. The same 
V, Tamboo Bibee. — East’s Notes, No. cxiii. 
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CLXXX. A person excluded entirely (for dis- 
qualification), as an infidel, a murderer, or a slave, — 
does not (at all) exclude any one (a). But a person , Principle, 
excluded by another ma)^, as the Learned rgree, ex-^ 
elude others, perfectly as well as imperfeisily (i). — 
Sirajiyyah, page 22. — Sharifij^yah, page 50. ^ 

{a,) It is related that a woman, who was a Musalman, Precedent, 
died, leaving her husband, also a Musalman, and two 
brothers by the same mother, who also were Musalmans, and 
a son, who was an infidel. In this case it was decided hy 
All and Zayid, th6 son of Sabit, that half devolved on the 
widower, one-third on the brothers, and the rest o« the 
residuaries (the infidel son being considered as dead). — 
Sharifiyyah, page.50. - * 

• {h.) For instance, if there be two or more brotherl or 
sisters, on whichever side they may be, (that is, by both 
parents or by one of them,) yet they drive (that is, reduce 
the share of) the mother from a third to a sixth. Such is* 
also the case with respect to jierfect exclusion, for the 


ANyOTATIONS. 

clxxx. In our opinion, a person excluded, as an infidel or murderer, 
does not at all exclude (another person). But the person excluded by 
another, does, as all thc»Lcarncd agree, exclude others ; — as the father’s 
mother is excluded by the«faUier, but* she excludes the mother of the 
mother’s mother ; so are brothers and sisters, for they are entirely 
^excluded by the father, but (nevertheless) they reduce the share of the 
mother from a third to a sixth, which is (a case of) imperfect or par<- 
tial exclusion. — Durr-ul-Mukht.ar, page 865. 

One who is deprived of any interest in the estate, that is, oncy inca- 
pable of inheriting as an infidel, a homicide, or if slave, has no eaect in 
excluding others, either partially or totally. But one who is only 
excluded may exclude others by general agreement ; as for instance, two 
or more brothers or sisters, full or half, on whatever side, who do not 
inherit when there is a father, but reduce a mother’s share from a third 
to a sixth. — Fatdwa Alamgiri, vol. vi, pagje 630. — B. Dig., pag^695. 

Those who are entirely excluded by reason of personal disqualifica- 
tion do not exclude other heirs, either entirely or partially ; but who 
are excluded by reason of some intervening heir, do, in some instances 
partially exclude others. — ^Macn. M. L., Chap. I, Sect, vi, Princ. 85. 

O 2 
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father’s mother is excluded by him, and yet she perfectly 
excludes the mother of a mother’s mother. — Sharifiyyah, 
page 51. 

’ Most the examples of exclusion are given in the 
Fatawa iwamgiri. They are as follows — Full brotliers 
aniT sisters are excluded by a son, son’s son, and a father, 
and by a grandfather also* with some difference of opinion. 
Half brothers and sisters on the father’s side are excluded 
by the same persons, and also by full brothers and sisters ; 
and half brothers and sisters on the mother’s side are ex- 
cluded by a child, the child of a son, a father, and a grand- 
father, by general agreement. All grandmothers, whether 
matelhial or paternal, are excluded by a mother; and pater- 
nal grandmothers are excluded by a father, as a grandfather 
is excluded by him, and they jtre al^o excluded by a 
grandfather when anterior to him ; but a paternal grand- 
mother is not excluded by a grandfatlier, because she 
is not anterior to him. Girandmothers on the side of 
the mother are not excluded by a father; so that if one 
should leave a father, a father’s mother, and a mother’s 
mother, the father’s mother is excluded by the father ; but 
there ^re different opinions as to the mother’s mother, some 
saying that she has a sixth, and others only the half of a 
sixth. The nearer excludes the more remote, whether 
himself an heir or excluded. Thus, if one should leave a 
father, a fathers mother, and the mother of a mother’s 
mother, it is^aid that the father has tlie whole, because he 
excludes his mother and she exclildes the mother of the 
mother’s mother, because she is nearer to the deceased. 
TJiere is a diff'ereuce of oinniou as to her succeeding with 
her son, w ho is paternal uncle to the deceased ; but accord- 
ing to the generality of our Sheikhs,” she does iuherit 
witlij,her son who is the paternal uncle. — Fatawa Alamgiri, 
vol. Vi, p. 630.— J3? Dig., pp. 695 & 696. 



LECTURE IX 


ON MARRIAGE. 


Preliminary Remarks on Marriage — its Essentials — Conditions includin^fPro- 
hibited Relations— Forms, &c., — and Effects. 

Maeriage amongJVIuhllmmadans is not a sacrament, but Preiimi- 
purely a civil contract. And though it is solemnized gehe- 
rally with recitation of certain verses from the Kuran, 
yet the Muhammadan law does not positively prescribe any 
service peculiar to the occasion. That it is a civil con-' 
tract is manifest froxn the various ways and circumstances 
in and under which marriages are contracted or presumed 
to have been contracted. And though a civil contract, it 
is not positively prescribed to be reduced to writing, but • 
the validity and operation of the whole are made to depend 
upon the declaration or proposal of the one, and the accept- 
ance or consent of the other, of the contracting jiarties, 
or of their natural *and legal guardians before competent 
and sufficient witnesses ; ae also upon the restrictions im- 
posed, and certain of the conditions required to be abided 
Jby according to the peculiarity of the case. The principal 
of these restrictions are, that a man shall not marry his own 
slave, nor must he marry another’s slave, having already 
married a free woman, nor a relation within the prohil(ited 
degrees, nor two women related to each other within the 
prohibited degrees, (so that if one of them were a man they 
could not intermarry ;) nor must he marry a woman 
while four of his wives are living. Although a man is 
allowed to marry four wives, yet the rights and privileges 
granted to woman by law, do, in* a great measure^ check 
the man from so doing, and compensate for the hardship 
the daughters of Islam are subjected to. Liberty is allowed 
to an adult woman to marry or not to marry a par- 
ticular man independent of her guardian, who has no 
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Lecture power to dispose of her in marriage without her consent, 
or against her will ;* while option is reserved for the girl 
, married by her guardian during infancy to ratify or dis- 
^ solve the contract immediately on her attaining puberty. 
When a lady, adult and sane, likes to be married through 
hek guardian, her consent is still essential to the marriage, 
and she empowers her guardian or another agent in the 
presence of competent witnesses to convey her consent to 
the bridegroom; the announcement of her consent or 
declaration and that of the bridegroom, all before the Kazi 
and witnesses, constitute the marriage. The agent (if a 
stranger,) need not see her, but it is sufficient that the 
witikcsses who see her satisfy him that she expressly or 
impliedly consents to the proposition of which he is the 
bearer. The law respects the .modesty of the sex, and 
allows the expression of consent on th(f part of the lady by 
indirect ways, even without words. With a virgin, silence, 
for instance, is taken as consent, and so is a smile or a 
. laugh not evidently indicative of sneer or jest. The con- 
sent of others than virgins must, in all cases, be pronounced 
in so many words. It will be seen that the liberty t)f 
choice ^of women is well secured. There are two things 
, which* seem to curtail this liberty, namely, the power of 
guardians to contract the marriage of minors without their 
consent, and the necessary agency of guardians and friends 
even in the marriage of adults. But in the case of the 
marriage of-rf>^irl in her minority, she has the right to 
repudiate the marriage 'immediat^ely on reaching her 
majority. 

Marriage Nikdh, in its primitive sense, signifies carnal connection*, 
defined, But iu law, it means a i^articular contract used for the pur- 

\ 


♦ A wife lias her rights, and more respect, perhaps, is paid to them by the 
law than even to those of the husband. Her consent, as I have before 
observed, is required to marriage. If the lady has arrived at puberty and is 
sane, her consent is essential. In fact, such a woman can dispose of herself 
according to her choice in any way she likes, and her guardians or parents 
have n<i right of interference. ‘So strongly is this freedom of choice* upheld 
by the law, that even among certain small sects, who deny woman’s capacity 
to give herself in marriage, if any woman should marry ^herself against the 
wishes of her parents to any one, either of her own tribe or any other, the 
union would be deemed valid. Not even a king can give his daughter ia 
marriage without her consent.— ’Remarks by Moulavi Abdul Latif Shan 
Bahadur, coutaiued iu his Essay ou Marriage and Dower, 
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pose of legalizing generation .* — Vide Hamilton’s Hidajab^ Lecture 
V ol. I, page 71. ^ 

CLXXXI. Declaration and acceptance, or, in Principle* 
other words, proposal and consent {a) in the same' Essentials, 
meeting (6), are the essentials of marriage. f 

(«.) In law, ^ Declaration’ signifies the speech wliich Explana- 
first proceeds from one of the two contracting parties, and 
‘ consent,’ the speech which proceeds from the other Ui reply 
to the declaration or proposal. 

(a.) Marriage is contracted by declaration and accept- Further 
ance, when both are expressed by words (verbs) of the past 
tense, or when one of them is expressed in the past* and 
the other in the imperative or present, so that when a man 
had said to a woman, ‘‘J. nyiiTy thee for this,” and she has 
said, I have accri^ted,” the contract is complete,, even 
tliough he should not reply, I have accepted,” And if 
he should say, marry thyself to me,” and she should 
accept, the contract is effected, provided that he did not^ % 
intend a future time by the expression. — Fatuwa Alamgiri 
tol. i, page 381, — B. Dig,, page 14. 

Wlien a person says to the father of a girl, ^^hast thou 
married thy daughter to me?” and he answers, I have^ 
married,” or ^^yes;” there is no marriage until the man 
say after this, have accepted;” for, his first words ^ hast 
thou married thy daughter to me ?’ are merely interroga- 
tive, (and not ijdh, or declaration). — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 384. — B. Dig.^ page 17. 


t Annotations. 

clxxxi. The pillars of marriage, as of other contracts, are yah-o^ 
kabul, or declaration and acceptance.— Fatawa Alaingiii, vol. i. page 
377.— B. Dig., page 4. ^ f 


* Marriage is a contract which has for its design or object the right of 
enjoymeut and the procreation of children. But it was also instituted for 
the solace of life, and is one of the prime or original necessities of man.— 
B. Dig., page 4. 

A marriage is valid, although no metftion be made.of the dower by the 
contracting parties, because die term Nikdhy in its literal sense, signifies a 
contract of union, which is fully accomplished by the union of a man and 
woman. — Hidayah, vol. i, page 122. 

f Proposal and consent are essential to a contract of marriage.— Macn. 
M, L., Chap. VII, Princ. 2. 
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lectuiie CLXXXII. Marriage is contracted, that is to 
— ^ , say, effected and legally confirmed, by means of 
Principk., declaration {ijdb) and consent (kabul)^ both ex- 
pressed in the preterite* {b). — Hidayah, voL i, 
page 72. 

(^.) The declaration and acceptance must be expressed 
at one meeting (majUs);^ and if there be a change 
in the* meeting — as for instance, if both parties being 
present, one of them should make a declaration, and 
the other should then rise from the meeting before the 
acceptance, or should take to some other occupations which 
would occasion a change of the meeting, there is no con- 
tract. In like manner, when one of the parties is absent, 
there is no contract. — Fatawa« AJarngirf, vol. i, page 379. 
B. ^Hig., page 10. 

The words by which marriage is contracted are of tnfo 
kinds, Sarih (plain), and Kinayat or Kinayah (ambiguous, 
‘ metaphorical, or implicative). The sarih or plain words 
are Nikdh and tojviz. All the others are Kinayah, 
and they comprehend every word tliat is employed to 
effect ^ immediate ownership of a specific thing. — Fatawd 
i Alam^i, vol. i, page 382. — B. Dig., page 15. So, — 

Pnncipk. CLXXXIII. Marriage may be effected by the 
word ^hibah^^ or gift, sale, purchase, or the like (c). 

iiiustra- (c.) As if*<f^oman were to say, I* have bestowed my- 
self upon you.” Likewise by thf word “ tamlik or consign- 

AnNOT AXIOMS. * 

clxxxiii, Thus marriage is contracted by hihah.X gltfc, tamlilt, or 
tranter, and sadkut, or alms. So also by the word bayi, or sale.— 
Fata'^a Alamgiri, vol. I, page 382. — B. Dig., page 15. 

As if a woman should say, *T have sold myself to thee,” or a father 
should say, “ I have sold my daughter to thee for so much.” — Ibid, 


* The reference of marriage to a future time, and its suspension o!\ a con- 
dition, a«e not vali^l.— Fatawa Alarngiri, page 383.— B. Dig., page 17. 

t If the parties contract while walking together, or riding together, the 
contract is not lawful ; but if they arc in a boat which is in progress, the 
contract is lawful.— Fatawa Alamgiri, vol. i, page 380.— B. Dig., page 11. 

% This and the two following terms are such as are used where the 
woman does not stipulate any^dower.— Hidayah, page 73. 
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ment — as if she were to say, I have consigned myself 
over to you and so by the word Sadkah or alms-gift,” — 
as if she were to say, I have given myself as an alms 
to you.” Marriage may also be contracted by the use of' 
the term bai/i or sale;” — as if a woman were to say to a 
man, I have sold myself into your hands.” And thfe is 
approved, because sale operates a£ the principle of right in 
the person, and a right in the person is the principle of a 
right of carnal conjunction, whence the propriety of the 
metajdiorical application of sale to matrimony. — Hidayah, 
Vol. I, 73. 

In like manner, it is contracted by the word Shira or 
purchase — as if a man should say to a woman, I have 
bought thee for so much^” and she should make ansAver by 
yes.” And if a 'Wiaii should say to a woman, “ Hjou 
art mine,” or ‘^hast become mine,” and she should answer 
yes. ” So also if he should say, Be my wife for a hun- 
dred,” or I have given you a hundred that you may be 
my wife,” and she should accept, it is a marriage.* If a 
woman, irrevocably repudiated, should say, I have restored 
myself to thee,” and the husband should answer, I have 
accepted,” in the presence of witnesses, that is a marriage. 
So also if a man, after he has repudiated his wife three 
times, or irrevocably, should say, I have recalled thee on 
BO much,” and the woman is content, and the transaction 
takes place in the presence of witnesses, it is a valid mar- 
riage ; and it would be so even though no mention were 
made of any property, jfl'ovided that both parties are 
agreed that the husband intended marriage. But if the 
same Avords were addressed to a stranger, and the woman 
should consent, there Avould be no contract. — Fatawa 
Alamgiri, vol. i, p 382. — B. Dig., page 15, j 


* But it is not contracted by taati or mutual surrender, nor by writing 
between parties who are present ; so that if the man should write, *“ I have 
married thee, ” and the woman should write, “ 1 have accepted thee ’’ there 
is no contract. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 382. — B. Dig., pages 14 & ir>. 

Marriage is not contracted by the words iJHrat or hiring, iarat oalendiug, 
ibdhat or permitting, ihldl or legalizing, tamuttua or enjoying, ijdzat or 
allowing, razd or. being content, and the like. Nor by the words sulk or 
compounding, and hardt or releasing ; nor by the words shirkat or partner- 
ship, and itdh or emancipating ; nor by the word wasiat or bequeathing, 
for though this is a cause of property, its effect is postponed till after death,— 
Fatawa Alamgiri, vol. i, page 383.— B. Dig., pages 15 16. 


Lecturb 

IX. 
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Lecture CLXXXIV. As marriage is contracted by 

. — L' speech, so also it may be contracted in the case of 
PHndpU : dumb person by signs, when tlie signs are intelli- 
gible. — Fatdwd Alamgiri, vol. i, page 382. — B. Dig., 
page 14. 

Principle, CLXXXV. A prbposal of marriage may be 

made by means of an agent or guardian, or by 
a letter ; provided there are witnesses to the receipt 
of the message or letter, and to the consent on the 
part of the person to whom it was addressed {d).^ 

{d.) But if the man should send to the woman a mes- 
sage or write her a letter to the same effect, and she should 
declare her acceptance in the prescribe of two witnesses 
who have heard the word of the messenger, or the reading 
of the letter, the contract would be lawful by reason of the 
. unity of the meeting in spirit. — Fatawah Alamgiri, vol. i, 
page 380. — B. Dig., page 11. 

And if she should say : such an one has written to me, 
asking me in marriage, bear ye witness that I have mar* 

* ried mj^self to him,” the marriage would be valid, because 
the witnesses hear her words in her declaration of the con- 
tract, and tliey also hear the words addressed to her in 
her repetition of them. It makes no difference whether the 
messenger bOiJfffee or a slave, a minor or adult, just or un- 
just, for he merely conveys the, expressions of the sender, — 
Fatawa Alamgiri, vol. i, page 380. — B. Dig., page 11. 

If a man desire another to contract his daughter (bein'g 
an infant) in marriage to a third person, and the other 
shdfild accordingly contract his daughter, upon tlie spot, 
to Fue third persow, in the presence of the person so desir- 
ing, and the act be witnessed only by one person besides tliese 
two, the marriage is lawful ; because in this case, the father, 
as being upon the spot, is considered as the actual con- 
tractor of the marriage (on behalf of liis daughter); where- 
fore the second person standing merely as tlie negotiator 
of the contract, and or course not appearing as a party in 
it, is a competent witness with the other. But if the 


Vide Macn. M, L., page 54. This will be afterwards stated in extenso, 
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father of the infant aforesaid should go away, and be not Lecture 
actually present at the execution of the contract, the ^ ^ 
marriage would be null ; because the father, as not being 
present, cannot be considered as the contractor, that 
appellation j)roperly a[)plying to the other, who appears ^ 
act in his absence, as his matrimonial agent on his daughter’s 
behalf; consequently, here would *be only one competent 
witness present ; and one evidence is not sufficient ; whence 
the marriage would be illegal. And the rule is the same 
where a father matches bis daughter (being an adult,) at 
her desire, in the presence of one other witness ; that is 
to say, if the daughter be herself present at the execuj^on 
of the contract it is legal, otherwise not. — Hidayah, vol. i, 
pages 75 & 76. 

If the father of the girl should say to the father of fhh 
boy, have married my daughter,” without further 
addition, and the father of the boy should say, have 
accepted,” the marriage would take effect as to the father 
himself This is approved and is correct. — Fatawa Alam- 
giri, vol. i, page 381. — B. Dig., page 13. 

CLXXXVI. The principal conditions or requi- PrmicipU. 
sites of marriage* are, — that both the contracting par- 
ties be sane or discreet (c), adult (/), and free (g) ; 

— that they should together hear the words of 
each other (A) ; — that the female (being an adult) 
should give her consent (i) ; — that the declaration 
and acceptance should take place at one and the 
same meeting ;*)•— that the acceptance be not dis- 
crepant with or from the declaration (y ) ; — that th^ 
man and woman to be married be known, 


* The conditions are discretion, puberty, and freedom of the contracting 
parties. In the absence of the first condition, the contract is void ab initio; 
for a marriage cannot be contracted by an infant A\ithout discretion, nor by 
a lunatic. •In the absence of the two latter conditions, the cqjitract is void- 
able ; for the validity of marriages contracted by discreet minors, or slaves, 
is suspensive on the consent of their guardians or masters. It is also a con- 
dition, that there should be no legal incapacity on the part of the woman ; 
that each party should know the agreement of the other ; that there should 
be witnesses to the contract ; and that the proposal and acceptance should 
be made at the same time and place. — Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 3. 

f See antBy page 294. 
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lk^rk identified {k ) ; — that they be equal to each other (/) ; 
— 1 — that there be witnesses to the contract (w) ; 

— and that the woman be a fitting subject (»). 

There are several conditions or requisites of a contract 
of marriage, among whjch are the following:* — 

{e^f,g,) Understanding, puberty, and freedom in the 
contracting parties; with this difference between the condi- 
tions that the first of them is essential, for marriage cannot 
' be contracted by an insane person, nor by a boy without 
understanding, but the other two are required only to give 
operation to the contract, for the marriage contracted by a 
boy of understanding is valid, though dependent for its 
operation on the consent of his guardian, and that by a 
slave is so also, but dependent “Sii the consent of his 
master. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 377. — B. Dig., 
* page 4. 

(/i.) The hearing by each of the parties of the words 
spoken by the other. And if they should contract by 
means of an expression which they do not understand to 
signify marriage, still, according to the approved opinion, 
the contract would be effected. — Fatdwa Alamgiri, vol. i, 
page 377 — B. Dig., page 5. 

( 2 .) A woman who is an adult, and of sound mind, 
may be naa^wried by virtue of her own consent, although 
the contract may not have been made or acceded to by 
her guardians, and this, wnether she be a virgin or a 
Sayyibah.^ This is the opinion of Abu Hanifah and 
Abfi Yusuf as appears in Zahir-ur-Rawayat.J — Hidayah, 
vol. i, pages 95 & 96. 

(i.) The consent of the woman is also a condition, when 
she has arrived *at puberty, whether she be a virgin, or a 
Sayyihah^ that is, one who has had commerce with a man ; 
so that, according to us, a woman cannot be compelled by 
her guardian to marry. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 
379. — B. Dig., page 10. 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 377,— rB. Dig., page 4. 
t A woman who has already had catnal intercourse with a man. 
t It is also recorded that Muhammad afterwards adopted the sentiments of 
the two elders upon this point, and agreed with them.— Hidayah, voJ. i, 
page 96. 
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(i.) No one, not even a father, or the Sultan, can law- Le^ure 

fully contract a woman in marriage who is an adult and of j ; 

sound mind, without her own permission, whether she be a . 
virgin or Sayyihah. And if any one should take upon •• 
himself to do so, the marriage is suspended on her sanction ; 
if assented to by her, it is lawful ; if rejected, it is null.*— 

Fatawa Alamgiri, vol. i, page 405. — B..Dig., page 55. 

(L) If a guardian propose a marriage to a Sayyibah, (or 
woman with whom a man lias had carnal connexion), it is 
necessary that her compliance be particularly expressed by 
words, such as, “ I.consent to it,” because the Prophet has* 
said Sayyihahs are to be consulted,” and also because a 
Sayyibak^ having had •connexion with man, has not the 
same pretence to silence or shyness as a virgin, and con- 
sequently the silent signsTbefore intimated are not suflficient 
indications of her assent to the proposed alliance.— 
Hidayah, vol. i, page 98. 

(J.) If one person should say to another I have mar- 
ried to you my daughter, for a thousand (ferms,” and the 
other should answ^er, I have accepted as to marriage, but 
do not accept as to the mohr or dower,” the contract would 
be null ; if he should say I have accepted the marriage,” 
and should remain silent as to the dower, the marriage would 
be contracted between them. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 
380. — B Dig., pages 11 & 12. 

(/e.) It is further a conditioij that the husband and 
wife shall both be known or identified; and, if a man, having 
two daughters, should give one of them in marriage, say- 
ing only “ his daughter,” the contract would not be valid, 
unless one of them were already married, when it would 
be deemed to have reference to the unmarried one.-r- 
Fatawa Alamgiri, vol. page 381. — B. Dig., page 12, 

(Z.) In marriage, regard is had to equality, because the 
Prophet has commanded, saying: Take ye care that none 
contract women in marriage but their proper guardiaus, 
and that they be not so contracted but with their equals.” 

Equality is regarded with respect tq lineage, this being a 
source of distinction among mankind; thus if is said*: 

Kuresh is equal to a Kuresh throughout all their tribes.” 

In like manner they say, ^‘an Arab is the equal of an 
Arab.” MowdUsy that is to say AjamSy who are neither 
Kuresbis nor Arabs, are the equals of each other, regard 



300 


ON MARRIAGE. 


Lecture not being had among them to lineages, but to Islam : equality 
in point of freedom is the same as in point of Islam in 
. all the circumstances above recited, because bondage is an 
'• effect of infidelity, and properties of meanness and turpi- 
tude are therein found. Regard is to be had to piety and 
viitue according to Hanifah and Abu Yusuf; and this is 
approved, because, virtue is one of the first principles of 
superiority. Equality is to be regarded with respect to 
property, by which is understood a man being possessed 
of suflSciency to discharge the dower and provide mainte- 
aance, because if he be unable to do both, or either, of 
these, he is not the equal of any womati, as the dower is 
the consideration for the carnal use of the woman, the pay- 
ment of which is necessary of course ; and upon the provi- 
sion of a support to the wife ’ depend^s the permanency of 
the 'matrimonial connection ; and this tlierefore is indispen- 
sable — Hidayah, vol. i, pages 110 — 113. How- 

ever, — 

Except Islam and freedom, equality in any other respect 
is not invariably observed in Ajarn or in a country other 
than Arabia. 

. It is laid down in the Sharh-ul-Vikayah that marriage 
of a woman who is free, sane and adult is effectual 
without the (consent of her) guardian, even though there 
be inequality ( between the married couple) . The guardian, 
however, is fJO^Tpetent to object to her being married to 
one who is not her equal : Hasan; however, reports from 
Abu Hanifah that marriage with an unequal is in- 
valid; and upon this, decision is given in the Eatawa Ka7,i 
Khan. — Sharh-ul-Vikayah, vol. ii, page 232. 

v(m.) Shahddut,Qv t\\Q presence of witnesses, which, all 
thq Eearned are agreed, is requisiti to the legality of mar- 
riage. This condition is peculiar to marriage, which is 
not contracted without the presence of witnesses, contrary 
to the case of other contracts, where their presence is 
required, not for contracting, but only with a view to 
manifestation before the judge. — Eatawa Alamgiri,. vol. i, 
page^377. — B. Dig., page 6, 

(jn.) There are four requisites to the competency of 
witnesses, viz,, freedom, sanity, puberty, and Isldm or 
possession of Muhammadan faith. — Hence marriage is 
not contracted in the presence of slaves, and there is no 
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difference in this respect between absolute slaves, mudah- Lec^re 

bars or mukdtahs^ nor in the presence of insane persons, . 1 

nor of minors, nor of infidels, when the marriage is between . 
Musalmans. — Fatawa Alamgiri, voL i., page 377. — B.*' 

Dig., page 6. 

(m.) The marriage, where both the parties are Musalmans, 
cannot be contracted but in the presence of two male witnesses, 
or one man and two women, who are sane, adult, and Musal- 
mans, whether they be of established integrity of charac- 
ter or otherwise, or may ever have suffered punishment as 
slanderers.f It is. necessary that the witnesses be free, the 
evidence of slaves being in no case valid, because suc^ are 
not competent to act ii? any respect mi juris : and it is also 
requisite that they be j)f .sound mind and mature age, 
because minors and“TiViots are incapable of acting for tjiem- 
aelves ; and it is likewise necessary that they be Musal- 
mans, the evidence of infidels not being legal with respect 
to Musalmans. — Hidayah, vol. i, page 74. ^ * 

There must, however, in all cases, be more than one 
witness ; but it is not necessary that all the witnesses 
should be males, for marriage may be contracted with one 
man and two women for witnesses ; but not with women# 
only, without a man. — Fatawa Alamgiri, page 378. — 

B. Big., pages 6 & 7. 

If the husband be a Musalman and the wife a Zimmiah, 
their marriage may J^e contracted with two Zimin is for 
witnesses, whether they iJe of the same or of a different 
faith from the wife. — Fatawa Alamgiri, page 377. — B. 
page 6. 

And the Islam of the witnesses is not condition to the viar- 
riage of two infidels, for marriage may be contracted with 
two infidels for witnesses, whether they agree with, or^differ 
from, the parties in religion. — Fatawa Alamgiri, page 
377. — B. Big., page fi. 


* See ante, page 275. • • « 

■f Marriage is valid when contracted in the presence of two profligates, or 
two blind persons! So also of two persons who have undergone the hadd or 
specific punishment for slander, or for adultery or fornication. It may also 
be contracted with persons for witnesses whose testimony in other cases 
could not be received in favor of the parties ; as for instance, the sons of one 
of them.— Fatawa Alamgiri, vol. i, page 377.— B. Dig., page 6. 



302 


ON MARRIAGE. 


Lecture The time when the presence of the witnesses is required is 
, the time of the declaration and acceptance, not the time of 
, the allowance of the contract; so that if a contract be 
dependent on the permission of a party, and the witnesses 
were not present at the time when the contract was 
entered into, it would not be lawful. — Fatawa Alamgiri, 
page 379. — B. Dig.,.page.lO. 

It is further a condition of marriage that the witnesses 
shall hear the words of both the contracting parties 
together. Hence it cannot be contracted in the presence 
of two sleepers who have not heard the words of both the 
contracting parties, nor of two persons so deaf that they 
cannot hear : but the objection does 'not extend to a person 
who is dumb or tongue-tied, if lie- can hear. If the wit- 
nesses should hear the speech of one orthe ])arties, and not 
that of the other, or if one of the witnesses should hear the 
speech of one of the parties, and the other that of the 
' , other, the marriage is not lawful. So, also, if both the 
witnesses should hear both the parties, but hear them 
separately, — as for instance, if the marriage should first take 
place in the presence of one of the witnesses, and should 
^ then be repeated in the presence of the other, who was absent 
on the first occasion, it would not be valid. And if it 
should take place in the presence of two men, one of whom 
is partially deaf, and if the hearing witness should hear, 
but not the one trB5 is partially deaf, and the former, or a 
third party, should then call aloud the words in the ear of 
the latter, the marriage would not be lawful until they both 
hear the contracting parties at once. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 378, — B. Dig., page 7. 

If two persons hear the words of the contracting parties, 
but do not understand their meaning, it has been said that 
the contract is valid ; but apparently it should be the con- 
trary, and there is a report of Muhammad, that when a 
man married in the presence of two Turks or two Hindoos, 
he said, that if the witnesses can explain what they heard, 
the contract is lawful, but otherwise not so. Is it then a 
condition that file witnesses shall understand the contract ? 
It is said in some fatdwd, or decisions, that regard is to be 
had to hearing without comprehending ; so that if one 
should marry with Ajumees, or Persians, for witnesses, the 
contract would be lawful ; but Zaheer has said (and appa- 
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rently he is right) that their comprehension of the contract 
is also a condition, and this is correct. But though the 
witnesses were drunk, and had no recollection of the trans-^ 
action when they became sober, yet if they apprehended* 
the matter at the time, marriage is contracted. In the 
Fatdwd of Abti Leeth, it is stated that if a man should 
address several persons, saying, bear witneafe that I have 
married the woman who is in this house,” and the woman 
should answer, “ I have accepted,” and the witnesses should 
hear her speech without seeing her person, and she were 
alone in the house, the marriage would be lawful ; but not 
60 if there was arfother woman in the house with her at the 
same time. A person marries his daughter to a mao in a 
house, and there are ^several persons in another house who 
hear the transaction^ but afe not called upon to bear wit- 
ness to it, yet if there be an opening between the htuises 
'through which the persons can see the father, their testi- 
mony will be accepted, but otherwise not. — Fatawa Alam- 
giri, vol. i, page 378. — B. Dig., pages 7 & 8. 

A woman appoints a man her agent to marry her to him- 
self, and the agent says in the presence of witnesses, I 
have married such an one,” the witnesses being ignorant 
who the such an one is, the marriage is not lawful unles? 
her name, and the names of her father and grandfather, be 
mentioned. But if the woman be actually present, though 
veiled and unknown to the witnesses, the marriage is law- 
ful. It would, howjever. be a proper precaution to un- 
cover her face that the witnesses may see her, or to mention 
her name and the names of her father and grandfather. 
If the woman be known to the Avitnesses, though absent, 
and the husband mentions her name only, the witnesses 
understanding him to intend the woman with whom* they 
are acquainted, the marriage is lawful. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 378. — B. Dig., page 9. 

(w.) A fitting subject, — that is the woman must not be 
one who cannot lawfully be contracted to the man,* — as 
by reason of consanguinity, affinity, fosterage, polytheism, 
repudiation and slavery, or being involved "in the n.*ight of 
one of the married couple. 


Lecture 

IX. 


Vide Fatawa Alamgiri, vol. i, pages 385 — 399. — B. Dig., pages 23 — 44. 
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Lecture 

IX. 

" « 
Principle, 


Hence, — 

CLXXXVII. It is not unlawful for a man to 
;narry a slave who belongs to another person, even 
though he should have the means of marrying a 
free woman and has not already married such a 
woman.* 


Annotations. 

clxxxrii. It is lawful for a man to marry a slave who is neither 
a MusVmah, nor a Kitabiah, even though he have the means of 
marrying a fiee woman. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 395. — B. Dig., 
page 37. 

clLxxvii. It is lawful for a Musalman, who is free, to marry a slave- 
whether she be a Muslimah or Kitabiah, although he be in circum- 
stances to marry a free woman, — that is to say, able to pay dower, and 
afford an adequate maintenance for such a woman. It is, however, 
unlawful for a man already married to a free woman to marry a slave, the 
Prophet having issued a precept to this effect : “do not marry a slave 
upon {i. e., along with) a free woman.” But a man may lawfully marry 
^ free woman upon a slave, the Prophet having so declared : “ More- 
over, a woman who is free is lawful under all circumstances, the principle 
of the restriction before mentioned not operating with respect to such a 
woman. — Hidayah, vol. i, pages 86 & 87. 

A father may lawfully marry the bond-maid of his son according to 
us. A female captive may lawfully marry any one but her captor, when 
she has been captured alone, without her husband, and brought within 
the Mooslim territory, according to all opinions, and she is not bound 
to observe an iddat; and in like manner a Moohajirah, or fugitive from 
her cwn country to ours, may lawfully marry, and is not bound to 
observe an iddut, accoi;fiing to Abii Ilanifah. But Abu Yusuf and 
Muhammad have said that an iddat is incumbent upon her, and that her 
marriage is not lawful. There is no difference of opinion among them 
as to the unlawfulness of connection with her before purification by the 
occurrence of her courses. — Fatawa Alamgfri, vol. i, p. 396. — B. Dig., 
page 39. 


* Marriage cannot be contracted with a person who is the slave of the 
party, but the union of a freeman with a slave, not being his property, with 
the consent of the master of such slave, is admissible ; provided he be not 
already married to a free woman. — Macn. M. L., Chap. VII, Priuc. 11. 



ON MARRIAGE. 


305 


CLXXXVIII. Marriage with a kitabl woman (o) 
is legal ; but it is unlawful to marry a Majiisi woman. 
It is also unlawful to marry a Pagan woman {p). 

(o.) All who believe in a heavenly or revealed religiop, 
and have a kitdb, or book that has come down to them, 
such as the book of Abraham and Seth, and the Psalms of 
David, are Kitdbis, and intermarriage with them, or eat- 
ing of meat slaughtered by them, is lawful. — Fatawa Alam- 
giri, vol. i, page 397. — B. Dig., page 41. 

Consequently, Christians, Jews, and persons believing' 
in one God may be espoused by Musalinans.* ^ 

(p.) It is unlawful ^o marry a Majusi woman, God 
having said: ^‘Ye may hold oorrespondence with the Ma- 
jusis, the same as with^he'*Kitabis, but ye must not mayry 
their daughters, nor partake of their sacrifices.” — Hidayah, 
vol. i, page 84. 

(p.) According to the words of the Kurdn^ “ marry not 
a woman of the Polytheists, until she embrace the faith.” — 
Hidayah, vol. i, pages 84, 85. 

CLXXXIX. A Musalmau may marry a woman 
of the Sabeans, she believing the Scriptures, and 
possessing faith in the Prophets (y). But if she 
worship the stars, and believe not in any of the 
divine scriptural revjelations, it is unlawful to marry 
her, — such being idolaters.* — Hidayah, vol. i, p. 85. 


» Annotations. 

clxxxviil. It is unlawful to marry a pagan woman, according to the 
word of God, “women are lawful to you such as are Muhsanas of the 
scriptural sect (the term ‘ Muhsana’ does not in this passage implj a 
Muslamite, but merely a woman of chaste reputation). Free Kitabi 
women and those who are slaves are equal in point of matrimonial 
legality. — Hidayah, vol. i, page 84. 

clxxxviii, clxxxix. A Muslim is not to have carnal intercourse with 
an idolatress or a Mujusiah by right of property, but he may lawfully 
marry a Kitabiah, whether she be an enemy or a subject, free Vr a 
slave, though it is better to refrain. — Fatawa Alamgiri, vol. i, pages 
398, 399.— B. Dig., pages 40, 41. 


Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 11. 

Q 2 


Lecture 

IX. 

Principle, 

Explana- 

tion. 


P 'inciple. 
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Le<^be 


Explana- 

tion. 


Principle. 


Principle, 


Principle. 


Principle. 


Principle. 


(q.) With regard to Sabean women, they are lawful to 
Muslims, though, according to Ahli Hanifah, the connec- 
tion is abominable ; but according to the other two, it is 
not lawful. The reason of this difference of opinion is, 
that Abd Hanifah looked upon them as a kind of Nazarenes 
who read the psalms of David, and venerate certain stars 
only as Muslims do the kiblah of Mecca ; while the other 
two consider their veneration of these stars tantamount to 
worship, and class them with idolaters, — Fatdwa Alamgiri, 
vol. i, page 397. — B. Dig., page 41. 

GXC. Idolatresses and Majiisiahs are lawful to 
all infidels except apostates. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
page 398. — B. Dig., page 42 

CXCI. Zimmis or infidel subjects may lawfully 
marry with Zimmialis, though of a different persua- 
sion. — Ibid, 

CXCII. It is lawful to marry a Kitabiah upon 
a MuSlimah, and a Muslimah upon a Kitabiah, both 
being in this respect equal in class upon their 
equality in regard to the lawfulness of marriage. — 
Fatawd Ala^iri, page 398. — B. Dig., page 42. 

CXCIII. A man may marry two women, one of 
them being a widow, and the other the daughter of 
that widow’s former husband, by another wife, be- 
cause there exists no affinity either by blood or 

fosterage. — Hidayah, vol. i, page 80. 

(* 

The rules mentioned with regard to two sisters apply 
equally to all other near relatives, who cannot be lawfully 
joined together in connection with a man. — Vide Prin- 
ciples cxcviii — ccl. 

CXCIV. If a man desire to marry one of the two 
(sisters) after separating from the other, he is at 
liberty to do so, provided that the separation take 
place before consummation; but if it do not take 
place till after the consummation, he must wait till 
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the expiration of both their iddais. When the 
iddat of one has expired, but not that of the other, he — 
may marry the woman who is still in her iddat, but 
not the other, until the unexpired iddat be also com- 
pleted. If consummation with one only has taken*' 
place, he may marry that one, but not the oth^r, 
until the expiration of her sister’s iddat, and when 
that has expired, he may marry whichever of them 
he pleases. — Fatdwa Alamgiri, vol. i, page 392. — 

B. Dig., pages 32, 33. 

There are certa'in women who are not fit subjects of Women 
marriage to certain men, that is to say, whom they are prXinted 
prohibited to marry on account of consanguinity, relation* to marry, 
ship, or a special caiise or causes. 

• Most of them are as follow: — 

CXCV. A man cannot lawfully m.arry his PnncipU. 
mother, nor his step-mother, nor his paternal or * 
maternal grandmother how high soever, nor his 
daughter, nor his granddaughter how low soever, nor 
his sister of the whole or half blood, nor his paternaU, 
and maternal aunts, nor those of his parents, nor 
the daughter of his brother or sister, whether of'the 
whole or half blood (r), nor his mother-in-law (.v), 
nor the daughter op granddaughter of his wife al- 
ready consummated (tj, nor the wife of his son or 
•son’s son how low soever, nor the wife of his 
daughter’s son (u), nor his foster-mother, nor any 
other female related, as above, by fosterage (v).* 

(r.) A man must not marry his mot’uer, nor his paternal 
and maternal grandmothers, because the word in the Kurdn 
says, “ Your ams (or mothers) and your daughters are for- 


* Sir William Macnaghten says, — “ A mao may not m^rry his mother, 

nor his grandmother, nor Iiis mother-in-law, nor his step-mother, nor his 
Btep-grandmother,*nor his daughter, nor his granddaughter, nor his daughter- 
in-law, nor granddaughter-in-law, nor his step-daughter, nor his sister, nor his 
niece, nor his aunt, nor his nurse.” — (Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 9, 10) : 
So he leaves out several other female relatives above and hereafter mentioned 
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bidden to you,” and the primitive sense of the term * ** am ’ 
bein^ origin or root, the grandmothers are comprehended 
in this prohibition. The illegality of such a contract is, 
moreover, supported by the united opinion of our Doctors, 

, on the authority of the text above quoted, a man may not 
marry his daughter, nor his granddaughter, nor any of his 
dilect descendants. Neither may a man marry his sister, 
nor his sister's daughter,, nor his brother’s daughter, nor 
his paternal aunt, nor his maternal aunt, prohibition of 
such marriage being included in the foregoing text. — 
Hiddyah, vol. i, pages 76, 77. 

(7\) Women who are prohibited by reason of consan- 
guiniiy are mothers, daughters, sisters, aunts, paternal and 
maternal, brothers’ daughters, sister^’ daughters; — marriage 
or sexual intercourse with them or even soliciting them to 
suqh, intercourse being prohibited for ever that is all times 
and under any circumstances. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
page 385. — B. Dig., page 23. 

(r.) Mothers are a man’s own mother, his grandmothers 
by the father’s or mother’s side how high soever. Daugh- 
ters are the daughters of his loins, and the daughters of his 
sons or^daughters how low soever. Sisters are the full 
sisters, and the half sisters by the father or by the mother. 
And so as to the daughters of the brother and sister, and 
how low soever. Paternal aunts are of three kinds: the 
full paternal the half paternal ‘aunt by the father 

(that is, the father’s half sister his father), and the half 
paternal aunt by the mother (or the father’s half sister by 
his mother). And so also the paternal aunts of his father,, 
the paternal aunts of his grandfather, and the paternal 
aunts of his mother and grandmothers. Maternal aunts are 
the full maternal aunt, the half maternal aunt by the 
fathec (that is, the mother’s half-sister by her father), and 
the half maternal aunt by the mother (or the mother’s half- 
sister by her mother), and the maternal aunts of fathers or 
mothers. — Ibid, 


* The prohibition is contained in the following passage of the Kurdn, 

** Ye are forbidden to marry mothers, and your daughters, and your sisters, 
and your aunts — both on the father’s and mother’s side ; and your brother’s 
daughters, and your sister’s daughters.” — Sale’s Translation, vol. i, page 92 . 
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(r.) All the degrees of aunts are also included in this 
prohibition ; to wit, maternal and paternal aunts, as well as 
the aunts of the father, and the aunts of the mother, both 
paternal and maternal : so also daughters of all brothers ; 
that is to say, of the full brother and of the paternal bro-' 
ther, and of the maternal brother, and in the same mani\pr, 
daughters of all sisters ; to wit, of the full sisters, and of 
the paternal sisters, and of the maternal* sisters, because the 
terms ^amma, khdlah^ ukh and iikhty which occur in the pas- 
sage of the Kurdn already cited, apply to all those degrees of 
kindred. — Hidayah, vol. i, page 77. 

• 

It is not lawful for a man to marry the wife of his father, 
or of his grandfather, God having so commanded, saying, 
Marry not the wives oY your progenitors.”-— Z&zd, page 78. 

H * 

{sy t) It is not i&<wful for a man to marry the wife’s 
nK)ther, whether he may have consummated his marriage 
with her daughter or not, the Almighty having prohibited 
such a connection in general terms, without any regard 
to that circumstance : neither is it lawful for a man to 
marry the daughter of his wife; but this only, provided he 
have already consummated his marriage with the latter, 
because the sacred text restricts the illegality of this union 
to that circumstance, wherefore marriage with the daughter 
of the wife is illegal, where carnal connection has taken 
place with the latter, whether the daughter be an inmate 
of the husband’s ^laram or not.* — Hidayah, vol. i, 
page 77. . ^ • 

(.9, ty w.) Prohibited by reason of affinity are — First, the 
mothers of wivesf aud their grandmothers by the father’s 


* I£ a man commit Zinna (fornication or a(lultelT^ with a womai^ her 
mother and daughter are prohibited to him. — Hidayah, vol. i, page 81. 

If a woman touch a man with lust, the mother and the daughter of that 
woman are thereby prohibited to him. — Hidayah, vol. i, page 82. 

t The prohiViition of affinity is established by a valid marriage, but not 
by one that is invalid. So that if a man marry a woman by an invalid con- 
tract, h^r mother does not become prohibited to him by mere contract, but 
sexual intercourse. And the prohibition of affinity is established by* sexual 
intercourse, whether it be lawful or apparently so, or actually illicit. 

When a man hifs committed fornication with a woman, her mother, how 
high soever, and her daughters, are prohibited to him. And the woman 
herself is prohibited to his father and grandfather how high soever, and to his 
sous, how low soever.— Fata wa Alamgiri, vol. i, page 386. — B. Dig., page 24. 
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Lecture or mother’s Side. Secondly ^ — the daughters of a wife 
or of her children how low soever; subject to this con- 
* dition, that consummation has taken place with their 
' mother, that is, the wife, and whether the daughter be 
' under the husband’s protection or not. Our ” masters do 
HQj; account retirement with a wife equivalent to actual 
consummation in rendering her daughters prohibited. The 
third degree of affinity comprises the wife of a son, or of a 
son’s son, or of a daughter’s son, how low soever, whether 
the son have consummated with her or not ; but the wife 
of an adopted son is not prohibited to the adoptive father. 

fourth degree are the wives of fathers and of grand- 
fathers, whether on the father’s or mother’s side, and how 
high* soever. And with all these, marriage or sexual inter- 
course is prohibited for ever. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
page 386.— B. Dig., page 24. 

(u.) Every womati prohibited by reason of consangui- 
nity and affinity is proliibited also by fosterage, as will be 
explained in the book of fosterage. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 390. — B. Dig., page 30. 

{v,) It is not lawful for a man to marry his foster- 
mother, or his foster-sister, the Almighty having commanded 
saying, — Marry not your mothers, who have suckled you, 
or your sisters by fosterage and the Prophet has also 
declared, thing is prohibited by reason of fosterage 

which is so by reason of kindred.” — Hidayah, vol. i, 
page 78. 

A general CXCVI. The general principle with regard to 
Principle, joining of women is, that it is not lawful to join 
together any two women, who, if we suppose either 
of them to be niale, could not lawfully intermarry, 


Annotations. 

cxcvi. It is not lawful for a man to marry two women within such 
degree of affinity as would render marriage between them illegal, if one 
of them were a man, because this would occasion a confusion of kin- 
dred. — Hidayah, vol. i, page 80 . 
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by reason of consanguinity or fosterage.* — Fatdwd Lectors 
A lamgiri, v.ol. i, page 391. — B. Dig., page 31. ’ — 

Hence, — 

CXCVII. It is not lawful to join a woman with Principle. 
her paternal or maternal aunj;, by. consanguinity or 
by fosterage. — Ibid. 

CXCVIII. It is unlawful to cohabit with two principle. 
sisters either in marriage or by right of property 
whether they be sisters by consanguinity or foster- 
age. — Fatawa Alanigiri, vol. i, page 391. — Br Dig., 
page 31. ^ . 

CXCIX. Should (two) sisters be married by sepa- Principle. 
rate contracts, the marriage of the last married is 
invalid, and it is incumbent on the husband to"', 
separate from her.f — Fatawa Alamgm, vol. i, page’ 

392. — B. Dig., page 32. 


Annotations. 

cxcvii. It is unlawful for a man to marry two women, of whom one 
is the aunt or niece of the other, the Prophet haWng declared a precept 
as recorded in the Zahir-ur-Rawayit.— Hidayah, vol. i, page 80. 

cxcviii. It is not lawful to rfiarry and cohabit with two women being 
bisters ; neither it is lawful for a man to cohabit with two sisters in 
virtue of a right of possession (as being his slaves) ; because the 
Almighty has declared that such cohabitation wi^ sisters is unlawful. — 
Hidayah, vol. i, page 78. 


* Nor is it lawful for a man to be married at the same time to any two 
women who stand in such a degree of relation to each other as that if one 
of them had been a male they could not have intermarried. — Macn. M. L., 
Chap. VIII, Princ. 10. 

But it is lawful to join a woman with her husband’s daughter. And 
in like manner a woman and her female *slave may bff joined together ; for 
the unlawfulness of marriage in such a case is neither by reason of consan- 
guinity nor fosteVage. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 391. — B. Dig., page 31. 

This doubtless supposes a case where a man contracted in marriage 
through the agency of others empowered by him for that purpose, (as shall 
be shown in an ensuing Chapter,) and who may engage in the contract with- 
out his immediate knowledge, — Hidayah, vol. i, page 79, Note, 
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Lecture If a man happen to marry two sisters by two contracts,* 
iiL ‘ it is not known with respect to which (of them) mar- 
• riage first took place, a separation from both the sisters 
*lnust ensue; because it is evident that his marriage with 
one 0 ^ the two is illegal, but it is impossible to ascertain 
with which, by reason of ignorance of priority; nor is it 
conceivable that a judgment should be pronounced legaliz- 
ing the marriage of either, unspecified, since the marriage 
of both remaining unascertained, a rule to make the same 

valid would be illegal. — Hidayah, vol. i, page 79. 

«■ 

Principle. CC. If a man repudiate his wife either by com- 
plete br revocable divorce, it ia not lawful for him 
to marry her sister until the expiration of her — 
Hidayah, vol. i, page 83. 

a • 

Principu. CCI. The rules above mentioned with regard 
.'to two sisters equally apply to all other near rela- 
tives who cannot be lawfully joined together in con- 
nection with a man. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 
392. — B. Dig., page 32. 

^ • 

Principle. CCII. It IS uiilawful for a man to marry a free 
woman whom he has repudiated three times, nor a 
slave whom he has repudiated twjce, till another 
husband has consHtfunated with^ her. And as it is 
not lawful to marry her, so neither is it lawful for 
him to have connection with her by virtue of a right ^ 
of property, — FatawA Alamgiri, vol. i, page 398. — 
B. Djg., pages 4^ & 44. 

An dr if a man shofkld marry a slave, repudiate her twice, 
and then purchase and emancipate her, still it would not 
be lawful for him to marry her again till another had 
married and consummated with her, and then repudiated 
her, and her iddat had expired. — Ibid, 


* If the Judge be aware of the facts, he is bound to make the separation, 
and if he do so, before consummation, none of the legal effects of marriage 
is inferred, but if not till after consummation, the woman is entitled to 
dower. — Fatawa Alamgiri, vol. i, p. 392. — B. Dig., p, 22. 
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CCIII. A master may not marry his (own*) lbctorh 
slave, nor a mistftss her bondsman. — Hidayah, vol. i, . — ^ 
page 84. 

Because marriage was instituted with a view that the’Reason. 
fruit might belong equally to the father and mother, |ind 
mastership and servitude are contradictory to each other ; 
wherefore it is not admissible that offspring should thus be 
divided between the master and slave. — Hidayah, page 84. 

CCIV. The marriage of a female slave upon a 
free woman or together with her, is not lawful.— 

Fatawa Alamgiri, vol. i, page 394. — B. Dig., page 36. 

CCV. A man may lawfully marry a woman Principle, 
pregnant by whore'dom^ but he must not cohabit 
with her until after her delivery ; if, however, the 
4,e^cent of the foetus be known and established* *the 
marriage is null according to all the doctors. — ^ 
Hiddyah, page 89. 


Annotations. 

cciii. It is not lawful for a woman to marry her slave, nor a slave of 
whom she is a part-owner ; and since bondage is an objection to maiv • 
riage, so a marriage is rendered void by one of the married parties 
becoming the owner or part-owner of the other. IVhen a man marries his 
bondwoman or Mookatabah, or Moodubburah, or oom-i-wuliid or a slave 
of whom he is part-owner, it is not a marriage. In like manner, it is not 
lawful for a man to marry a*bon(kaaid in whom he has any right of pro- 
perty, as for instance, one acquired by his Mookatab, or by a slave 
licensed by him, and who is in debt. They say that in these times it is 
better that a man should marry his own slave, £0 that if she should 
happen to be free, his connection with her may lawful by virtjue of 
the marriage. — Fatawa Alamgirf, vol. i, page 397. — B. Dig., page 42. 

cciv.' It is unlawful for a man, who has already married a free woman, 
to marry a slave (though she may be property of another person). 
The Prophet having issued a precept to this effect ; “ Do not marry a 
slave upon a free woman.”*j*— Hidayah, vol. i, pages 86, 87. 


* See ante, page 304. 

■f A man may (ffowever) marry a free woman upon a slave, the Prophet 
having so declared ; moreover, a woman who is free is lawful under all cir- 
cumstances, the principle of restriction before mentioned not operating with 
respect to such a woman. — Hidayah, vol. i, page 87. 

R 2 
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lectiibb CCVI. It is not lawful for a man to marry the 
1 , wife, or the mutaddah* of another, whether the 

Pnncipie. iddot be on account of repudiation, death, or the 
■consummation of an invalid or a semblable mar- 
riage. And if a man should marry the wife of 
another, not knowing her to be the wife of another, 
and should have conndction wdtli her, an iddat would 
be necessary ; but if he knew her to be the wife of 
another, it would not be required, so that her hus- 
band would be under no prohibition from having 
matrimonial intercourse with her. ’It is lawful for 
the tflaster of the iddat^ that i^, the person by con- 
nection with whom it is. induced, to marry the 
• mutqddah* when there is no “other impediment 
besides the iddat . — Fatawd Alarngiri, vol. i, page 
395. — B. Dig., page 37. • 

Princtple,. CCVII. It is uot lawful for a man to marry the 
sister of his mutaddah* (or repudiated wife who 
is still in her iddat)., whether the iddat be for a re- 
vocable, o^ absolute, or triple repudiation, or fo# an 
invalid, or a dubious marriage. And as it is unlaw- 
ful to marry the sister of a woman who is in her 
iddat^ so it is unlawful to marry any other of her 
near relatives wTxo could not be lawfully joined 
with her ; or to marry foitr others besides her. — 
Fatawa Alarngiri, page 393. — B. Dig., page 34. 

Pnnoiph. CCVIII. It js Unlawful to marry a pagan woman 
or an idolatress; before she becomes a Musalman. 


Arnotations. 

cCTiii. It is unlawful to marry a Majiisf woman, God having said: 
“ Ye may hold correspondence with Majusis, the same as with KitS,bis, 
but ye must not marry their daughters, nor partake of their sacrifices.” 
It is unlawful to 'marry a pagan woman according to the words of the 


* * Mutadda ’ is the woman who is in the state of observing the iddat, or 
abstinence, npon being repudiated by her husband, or upon his death. 
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CCIX. It is not lawful for an apostate to marry lecturb 
a woman who has apostatized, nor a female Musal- . — ^ 
man, nor an infidel by origin; and, in like manner, .PrmaspJe. 
it is not lawful for a female apostate to marry with' 
any one. The marriage of a Muslimah witl^ an 
apostate, or with a kitd,bi', is unlawful. — Fatawa 
Alamgiri, vol. i, page 397. — B. Dig., page 42. 

CCX. It is unlawful for a free man to marry a pnadpu, 
fifth wife, during the existence of his four married 
wives. 


CCXI. Marriage is obligatory on the -person ManUge— 
whose passion is ungovernable (tc), it is a duty a'’dut“'^o’r 
to him whose condifion is moderate (.r); but it 
abominable to the person to whom there fs* 
apprehension of its being a source of annoyance, or» 
misery. — Durr-ul-Mukhtar, page 196. 


Annotations. 

Kurdn : “ Marry not a woman of the Polytheists until she embrace the 
faitUi^ — Hidiyah, toI. i, pages 84, 85, • 

It is not lawful to marry fire-worshippers (Majuseahs), nor idolatresses, 
and in this respect there is no difference between free women and slaves. 
Among the worshippers.of idols are included the worshipper of the Sun 
and Stars and images which they hold in reverence, and persons of 

every creed by belief in wtich *000 is deemed an infidel (Kdfir). 

Fatawfi AlamgiiT, vol. i, page 396. — B. Dig., page 40. 

CCX. When a free man has married five wives in succession, the mar- 
riage of the four first is lawful, but the marriage oV the fifth is unlawful ; 
and if he marry five in one contract, the marriage bf the whole is viti- 
ated. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 391. — B. Big., page 31. • 

ccxi. Marriage is a duty for the person whose constitution is 
moderate, but obligatory on him or her whose passion is immoderate or 
ungovernable, while it is abominable for the person to whom there is 
an apprehension of its being a source of annoyance or bringing on 
miser/.* — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 377. • • 


* Mr. Baillie appears to have omitted to translate this portion of the 
Fatawa Alamgiri. 
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LfeCTURE 

IX. 


Explana- 

tion. 


Principle, 


Principle ^ ' 


(w.) ^ Whose passion is ungovernable,’ — that is, whose 
passion is so immoderate that, if he did not marry, he would 
be sure to commit adultery or fornication. But even in 
such state, if the man is unable to pay the dower, or sup- 
port his wife, he will not commit a sin if he does not 
maiwy. — Durr-ul-Mnkhtar, page 196. 

{x,) ^ Whose condition is moderate,’ — that is, who is able 

to cohabit with a woman, to pay dower, and support (his 
wife). Being in such state, if he fail to marry, he will 
commit a sin ; — on the other hand, if he does (marry), with 
th^ object of begetting children and not committing aduh 
tery or fornication, he will merit reward in the after life. — 
Ibid. ^ 

OCXII. A free man is allowed to have up to 
four wives, and no more while all four wives are 
JmVg.* 

CCXIII. If a man having four wives repudiate 
one of them, still it is unlawful for him to marry any 
other woman during the term of that wife’s iddat or 
probation, — Vide Shah-ul-vikayah, vol. ii, p. 331. 


Annotations. 

ccii, ccxiii. It is lawful for a free manf to marry four wives, whether 
free or slaves ; but it is not lawful for him to marry more than four, 
because God has comTBSnded in the Kurdn, saying : “Ye may marry 
whatsoever women are agreeable to you, two, three, or four,” and the 
numbers being thus expressly mentioned, any beyond what is there 
specified would be unlawful. — Hidayah, vol. i, page 88. . 

It is not lawful for nny man to have more than four wives at the same 
time,* and it is not lawful for a slave to marry more than two. A free 
man rpay marry four women whether they be slave or free. When a 
freeman has married five wives in succession, the marriage of the four 
first is lawful, but the marriage of the fifth is unlawful, and if he marry 
five in one contract, the marriage of the whole ia vitiated. — Fatawa 
Alamgiri, vol. i, page 391. — B. Dig., page 31. 


* A free man may have four wives, but a slave ran have two only. 
Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 8. 

t It is unlawful for a man who is a slave to marry more than two women 
Hidayah, vol. i, page 88. 
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CCXIV. Among the Sunnis, the marriage is per- 
manently contracted ;* such marriages as mutah or ^ ^ 

usufructuary, and mawakkah or temporary, and the f^rindple. 
like, not being allowed by their law (y). 

(y.) A ^nikah-i-nmtat(mutahy,or usufructuary marriage, 
is batil or void, and not susceptible of repudiation. This is 
a mutat when a man says to a womSln fr^e from any cause of 
prohibition, “ I will take the enjoyment of you for such a 
time,” as ten days for instance, or for days,” or “ give me 
the enjoyment of your person for days,” or ten days,” or 
without any mention of days “for so much. ” — Fatavva 
Alamgiri, vol. i, page 398. — B. Dig., page 18. ^ 

CCXV. The mawakkat or mawakkah {terripo- rrindpu, 
rary marriage) is void, and it makes no diference 
whether the time be long or short, according to * 
most valid opinions, nor whether :it be known or ^ 
unknown {z ).^ — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 398. — ^ • 

B. Dig., page 18. 

A ^nikah-i-mutah,’ or usufructuary marriage, where 
a man says to a woman, “ I will take the use of you for 
such^a time for so much,” is void, all the Companions hav-^' 
ing agreed in the illegality of it. — Hidayab, vol. i, page 91. 

(z.') A ^ nikah-i-mawakkat,’ or temporary marriage — 
where a man married a woman under an engagement of 
ten days, (for instance,) in the j)fesence of two witnesses, — 
is null. The argument of our doctors is, that a temporary 
yiarriage is of the same nature with a usufructuary mar- 
riage ; and in all contracts, regard is hadio the sense rather 
than to the letter, wherefore a temporaryXmarriage is null 
as well as a usufructuary marriage, whether the period 
specified be short or long ; because the principle on wftich a 
contract of marriage falls under the description of 31utah, 
or usufructuary, is its containing a specification of time ; 


* Upon the provision of a support to the ^ife depends^ the permanency of 
the matrimonial connection.- Hidayah, vol. i, page 113. 

t The reason assigned for this is, that it can be for no other purpose than 
mere enjoyment, and therefore falls within the prohibition of mutah mar- 
riages, from which they differ only in the words of constitution.— Kifayah, 
vol. ii; page 30. — B. Dig., page 18. 
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Lkotdbb and the same is found in a Nikkah-i^mawakkat or tempO' 
rary marriage. — HidSyah, vol. i, page 92. 

PHndpk., CCXVI. Besides the formal marriage already 
••described, marriage between a man and woman may 
b£^ presumed from their continually living together 
and treating each other as husband and wife (such 
as by kissing, embracing, and so forth) without 
any direct proof of the formality or ceremony of 
marriage ; provided the connection were not in- 
cestuous or such as marriage ought not to be 
presumed.* (See ante, pages 121 '& 126 ; see also 
Pareetage.) 

Principle. t5CXVII. It is laudable pr proper to make a 
pujdicity of marriage, and to *read the khuthah 
before the contract takes place, and it is proper that 
■ the contract be caused to be entered into by a sensible 
man in a masjid on a Friday in the presence of 
competent witnesses, and that the bridegroom should 
once see the bride previous to the marriage. — 
Durr-ul-Mukhtar, page 196 . 

The tahmid\ should .accompany or precede the 
declaration as well as the acceptance ; that is, the 


Anjjota^tions. 

ccxvi. When a person has seen a nfan and woman dwelling in the 
same house (bayit), and behaving familiarly with each other in the 
manner of married persons, it is lawful for him to testify that she is Ws 
wife, — in the same w^ as when he has seen a specific thing in the hands 
of another. — Pataw^ AlamgirL— B. Dig., page 421. 

Th^ person who has seen a man and woman dwelling in the same 
house (or room), and Aeir treatment to each other is that of a husband 
and wife, (such as embracing and kissing each other), should testify before 
the K&zi (Judge) that the woman is the wife of the man. — J4mi-ur- 
Ramuz, vol. iv, page 596. ^ 


* Marriage will be presumed in the case of proved contjnual cohabitation, 
without the testimony of witnesses ; but the presence of witnesses is never- 
tbeless requisite at nuptials.— Macn. M. L., Chap. VII, Priuc. 13. 

t Thanking God, saying—** God be praised,” and so forth. 
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contracting party* should say — “ Praise be to God, and Lrctorb 
blessing on the Prophet of God 1 I have married to you . ^ 
my daughter (named) such and such and the bridegroom , 
should say, — “ Praise be to God, and blessing on the Proi.- 
pbet of God I I have accepted marrying her upon this 
dower.” It is also laudable to read the tahmid before ?he 
reading of the Khutbah.^ — Yahiyfi-ul-Ulum, Lucknow 
Edition, vol. ii, page 18. 

The legal effects of marriage are as follow : — 

CCXVIII. It legalizes the mutual enjoyment of Principle. 
the parties in a manner permitted by law, or accord- Effects oi 
ing to nature. It subjects the wife to the pd^er of 
restraint ; that is, places her in such a condition that 
she may be prevented from going out and sho\8ipg 
herself in public.^ It imposes on the husband tll^ 
obligation of mahr or dower, and of maintaining 
and clothing his wife. It establishes on both sides 
the prohibition of affinity and rights of inheritance. 

It obliges the husband to be just between his wives, 
and to have a due regard to their respective rights ; 
while it imposes on them the duty of obedience’ 
when called to his bed, and confers on him the power 
of correction when they are disobedient or rebel- 
lious. It enjoins dn him the propriety of associating 
familiarly with them with courtesy and kindness. — 
Fatawa Alamglrf, vol. i, page 381. — B. Dig., 
page 13. 

\ 

* A father, or any other relation, as the case mayjbe,^ « 

f It is stated in the Madarij-un-Nabuat, that the Prophet himself read the 
Khntbah on the marriage of his daughter Fatimah to All. Hence the 
reading of Khntbah in marriages may be said to be a Sunnat. 

J A husband is at liberty to preyent his wife’s parents, or other 
relations, or her children by a former marriage, from coming in to her, as her 
apartment or habitation is his property, which he may lawfully prevent 
any pei^on from entering ; but he cannot prohibit them from sefing and 
conversing with her, whenevei they please.— Hidayah, vol. i, page 402. 



LECTURE X. 


ON GUARDIANSHIP AND AGENCY IN MARRIAGE. 

CCXIX. An infant is incompetent to marry 
without the consent of his or her guardian, but can 
do so with their consent or permission (a). The 
marriage contracted by a ‘discreet minor, becomes, 
^:^wever, valid, upon its being ratified by his guar- 
dian (5 ).* — Vide Minority. 

(a.) The marriage of a free and adult woman (con- 
tracted) without (the interference of) a guardian is valid, 
even though the match be unequal, and though the 
guardian w^y make an objection with respect to the latter. 
By the mention of ^ a free and adult woman,’ it is intended 
that marriages of minors, lunatics, and slaves are not 
valid ; for, it is agreed by all, that guardians are necessary 
for the validity of their marriages, — Sharh-ul-vikdyaJi 
with Chalpi, vol.'flfpage 332. 

(«.) When a young girl contracts herself in marriage, 
and her brother being the guardian allows the marriage, 
it is lawful, but she is at liberty to rescind it on arriving at 
maturity. — Fatatva Alamgiri, vol. i, p. 403. — B. Dig., p. 51. 

(5.) The mririage contracted by a boy of understanding 
is valid though dependent for its operation on the consent 
of his guardian. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 377. — 
B. Dig., pages 4 & 5. 


* A female not having attained the age of puberty, cannot contract herself 
in marriage without the consent of her guardians, and the validity of the 
contract depends upon such consent, — Macn. M. Li., Chap. VII, Princ. 16. 

The validity of marriages contracted by discreet minors, or slaves, is sus- 
pensive on the consent of their guardians or masters. — Ihid^ Princ, 3, 
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GUARDIANSHIP IN MARRI^^GE. 

CCXX. The marriage of a minor, male or lec^uue 
female, can be contracted by a guardian even - 
against his or her will (c), though the minor, imrne- 
diately upon attaining majoritj^ have the option" 
of confirming or cancelling the marriage (rf), exce^it 
in the case of its being contracted, by a father or 
paternal grandfather* (e). 

(c.) The guardians of a boy and girl may marry tliem 
to each other against their will, whether the girl be a 
virgin or a sni/ijibali, that is enjoyed. — Fatawa Alamgiri, 

vol. page 402. — B. Dig., page 50. 

« 

(c.) The marriage of a •boy or girl under age by 
authority of guardians is lawful, whether she be a virgin 
or-Bot. — Hidayah, vol. i, page 102. 

{d.) When the Judge or the Imam contracts one in 
marriage, the option is established. This is sound, and the 
fatwd (decision) accords with it. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 402. — B. Dig., pages 50 & 51. 

(r/.) When a woman perceives that lier courses have 
come on, it would be well to exercise her option imme- 
diately on seeing the blood, and when she observes it at 
night, she is to say», 1 have cancelled the marriage,’’ 
and take witnesses when^she^rises*iii the morning, saying, 

“ Surely I have now seen the blood, and have cancelled.” — 

Fatawa Alamgiri, vol. i, page 403. — B. Dig., page 52. 

{dj e.) Where minors are contracted ni marriage by a 
father or grandfather, they have no option on arriving *at 
puberty, but when contracted by any other than a father 
or grandfather, they have an option on arrixing at puberty, 
and may cither abide by the marriage or cancel it. — 

Fatawa Alamgiri, vol. i, page 402. — B. Dig., page 50. 


A contract entered into by a father or grandfather on behalf of an infant 
IS valid and binding* and the infant has not the option of annulling it on 
attaining maturity ; but if entered into by any other guardian, the infant 
so contracted may dissoh'e the marriage on coming of age, provided that 
such delay does not take place as may be construed into acquiesceuce. — 
Macn. M. L., Chap. Vll, Princ. 18 . 

8 2 « 
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{d, e.) But if the contract should have been executed by 
the authority of others than their parents^ each is respect- 
ively at liberty, after they become of age, to choose 
whether the marriage shall be confirmed or annulled. — 
Hiduyah, vol. i, page 103. 

e.) If a man should marry his young child to one 
who is not an equal, as, for instance, to a slave, whether 
the child be a son or daughter; or should marry the 
child at an improper dower, as, for instance, if the child 
be a daughter, at less than the dower suitable to one of her 
condition, or if the child be a son at a dower in excess of 
what proper to the condition of his wife, the marriage 
is lawful accordincf to Abii Hanifah. But accordimr to 
the other two, if tlie deficiency be very glaring, 

it 14 not lawful. ^Ootrine of Abu Ifa.nifu.h^ liowovorj 

iu i.ic matter, is the more sound. Upon this point 
they were all agreed, that it is only a fallier or grand- 
father who can lawfully enter into such a contract, 
and that a Judge cauuot. The difference between 
them has reference only to a case wliere it is not known 
that the father acted cai'clcssly or wickedly in tlie matter ; 
but where this is known, the marriage is void according to 
all their opinions; and in like manner, tliey are agreed that 
if he were dumb at tlie time of contracting his cliild in 
manage, the co^-act would not be lawful. AVhen the 
excess or deficffincy in the dower is within reasonable 
bounds, the marriage is also lawful according to general 
agreement. And it would be so whoever the guardian might 
be who made the contract, whether a father, grandfather, 
or any other. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 412. — B. Diff., 
pa^es 73 & 74. ‘ 

(a) If the^mjjrriage of infants he contracted by the 
fathers or grandfathers, no option after puberty remains 
to them, because the determination of parents in this mat- 
ter cannot be suspected to originate in sinister motives, as 
their affection for their offspring is undoubted; wherefore 
the marriage is binding upon the parties, the same as if 
they ‘had themselves entered into it after maturity. — 
Hldayah, vol.'i, page 102. 

CCXXT. If a virgin, wlien arrived at puberty, 
remains silent, or smiles, or laughs, or weeps with 
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effusion of tears unaccompanied by any audible Lecture 
sound, upon being informed that she has been con- •-!— 
tracted in marriage by her guardian, such an intima- • 
tion from her is held to be equal to her consent or'* 
ratification (/'). ^ 

(/.) If a female thus contracted in marriage during 
infancy^ be of age when the marriage is first mentioned 
to her, and she upon that occasion remain silent, her silence 
is to be construed into consent; but if she continue igno- 
rant of the contract, her right of o])tion is still reserved 
until such time as she be informed of it, and remain silent 
as above. — Hidayah, vqI. i, page 104. ' 

The option of mat^irifey o!’ a virgin is not protracted to 
the end of the assembly.'*' — Hidayah, voL i, page 105. 

(/.) The mere silence when the woman is a virgin is 
sufficient to extinguish this option upon her part, and is not 
extended to the termination of the meeting ; so that if a 
woman, being a virgin, should arrive at puberty, and 
remain silent, her option would be at an end. — Fatawii 
Alamgu'i, vol. i, jiage 403. — B. Dig., page 51. ^ 

(/.) When a virgin laughs on being consulted, or after 
receiving information that she has been contracted, that is 
assent on the aiitliorit^ of Kaduri, and the Shaikli-ul-Islam, 
unless tlie laugh be in jest or spoeringly, wlien it would 
not be consent: and theTotYTa accords with this distinction. 

If she smile, that is consent according to Ilalwai. There 
is a difference of opinion with regard to weeping; but the 
correct distiuctiou is that, if tlie weeping be with effusion 
of tears and unaccompanied by any audible sound,, it 
indicates consent, while if accompanied by ciVes and so^s, it 
is not consent. Tliis is most j)roper, and the fatwa accords 
with it. — Fatavva Alamgiri, vol, i, l)age 405. — B. Dig., 
page 55. 

But if she were a saijyibah] at the time of marriage, or if 
then t virgin, and her husband had directed her ,to be 


* Arab. ‘ najJis" meaning the place or company in which she may happen 
to be at the tiiiiu oi’ her attaiiiiiig maturity, 
t See ante, pages 298 & 299. 
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Ljsoturb conducted to liis house, and she had arrived at maturity 
r while living Avith him, her option would not be cancelled 
, by silence, nor even by her rising from the meeting ; but 
-it would be cancelled by her assenting explicitly to the 
mjarriage, or doing anything from which her assent might be 
clearly inferred; — for instance, permitting connection with 
her, or asking maintenance, or the like. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 403. — B. Dig., page 51. 

Principle. CCXXII. Tlio optloii of a man to dissolve his 
marriage contracted during his infancy is not can- 
celled by silence or the like, but it continues until 
he expresses his approbation by word or deed (g). 

(/, y.) The right of option in a virgin after maturity 
is ^one aAvay by her silence ; but thfe right of option of a 
man is not done away until he acquiesce or express appro- 
r bation by word or by deed: such as presenting her dower, 

. cohabiting with her, and so forth. — Hidayah, vol. i, pages 
* 104 & 105. 

(g.) The option of a boy is not cancelled until he say, 
have consented,” or something proceeds from him from 
, which hi^ consent may be inferred ; and rising from the 
meeting does not terminate the option of a boy, but it is 
cancelled by acquiescence. — Fatawa Alamgin, vol. i, page 

403. — B. Dig., page 52. 

Separation uncl^ the option of puberty is not a repudi- 
ation, because it is a separation in the cause of which both 
the husband and wife participate. — Fatawa Alamgiri, page 

404. — B. Dig., page 53. — Vide Hidayah, vol. i, page lOG*. 

/ 

- Principk. CCXXIII. For tlie complete dissolution of the 
mafrimonial /tie, it is necessary that a decree pur- 
porting the dissolution of the marriage (cancelled 
by one of the married couple upon coming of age) 
should be obtained from the (Kdzi or) Judge (h). 

(A.) It is also to be remarked that, in dissolving the 
marrfcige, the* decree of the Kazi (Judge) is a necessary 
condition in case of option exerted after maturity. — 
Hidayah, vol. i, page 103. 

If a boy or girl should choose to be separated, after 
arriving at puberty, but the Judge has not yet made the 
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separation, when one of them dies, they have reciprocal Lkcture 
rights of inheritance, and up to the actual separation 
between them by the Judge, the husband may lawfully , 
have intercourse with his wife. — Fatawa Alamgm, vol. i-^ 
page 402. — B. Dig., page 50. 

CCXXIV. Lunatics also may be contracted in Principle. 
marriage by their guardian. The lunatics so mar- 
ried have, however, the option of rescinding the 
marriage on regaining sanity, provided it were con- 
tracted by a guardian other than their fathers cr 
grandfathers (z).‘ 

(^.) Lunatics, whetlier male or female, and whether the 
madness be continued or with lucid intervals, are like a 
boy and girl, and their guardian may accordingly contract 
th^in in marriage when the madness is continued. — Fatawu^ 
Alamgiri, vol. i, page 402. — B. Dig., page 50. 

(u) An insane woman contracted in marriage by any , * 
other tlian a father or grandfather, has an option on 
recovering her reason ; but she has no such option when 
contracted by either a father or grandfather. And if 
contracted by her son, he is like her father, or even 
before him. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 404. — B. Dig., 
page 53. 

OCX XV. As ii free, sane and adult woman can Principle. 
validly contract herself in marriage without the per- 
mission or intervention of a guardian,* who, (be he 
her father, or even the Sultan himself) cannot, 
without her consent, or against her will, lawfully con- 
tract her in marriage though she be a virgin, much 
less a sayyibah.;^ the validity of her lisiarriage \vhen 
contracted by a person other than herself depends 
therefore solely upon her consent or ratification ( ;). 

(;.) The marriage entered into by a free woman who is 
sane and adult, without a guardian, is quite operative 
according to Abu Hanifah and Abu Yusuf jis stated in the 


* A woman having attained the age of puberty may contract herself in 
marriage with whomsoever she pleases, and her guardian lias not right to 
interfere if the match be equal. — Macu, M. L., Chap. VII, Prmc. 14. 
t Sec ante, pages 298 & 299. 
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Zahir-ur-Rawdyit. — Fatawa Alamgin, vol. i., page 405. — 
. B. Dig., page 54. 

It is not lawful for a guardian to force into marriage an 
adult virgin against her consent* — Hidayah, vol. i, page 96. 

None, not even a father or the Sultdn, can lawfully 
contract a woman in maii'iage, who is adult and of sound 
mind, without her own permission, whether she be a virgin 
or sayyihah. And if any one take upon himself to do so, 
tlie marriage is suspended upon her sanction ; if assented to 
by her ; it is lawful, if rejected, it is null. — Fatawa Alam- 
giri, vol. i, page 405. — B. Dig:, page 55. 

The consent of a woman is also a condition when she has 
arrived at puberty, whether she be'a yirgin or a sayj/ibah* 
— tlisfis, one who has had commerce with a man; so that, 
according to us, a woman cannot be compelled by her guhf- 
' diau to marry. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 379. — B. 
page 10. 

Upon her guardian’s proposing to contract her in mar- 
riage, an adult virgin’s smiling, laughing, or remaining 
^silent, must be construed to be her consent, but a sayyibah's* 
consent must be expressed by words (/<:). 

(L) Where a guardian, being the person empowered to 
engage in the cqnj^act, requires the consent of an adult 
virgin to a marriage, if she smile or remain silent, this is 
a compliance ; because the Pro‘phet has said : A virgin 
must be consulted in everything, which regards herself ; 
and if she be silent it signifies assent and also, because 
her assent is ratWr to be supposed, as she is ashamed to 
testify her desire; and laughter is a still more cer- 
tain -token of /ss^it than , silence : contrary to weeping, 
as this manifests abhorrence, since tears are most commonly 
the effect of grief, and not of joy, which is rarely the 
occasion of them, and therefore not to be regarded. Some 
have said that if her laughter be in the manner of jest or 
derision, it is not a compliance ; nor is her Aveeping a disap- 
proval, if it be hot accompanied with noise or lamentation. — 
Hidayah, vol. i] page 97. • 


» See ante , pages 298 & 299. 
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If a guardian propose a marriage to a sayi/ihah, (or 
a woman with whom a man has had carnal connection), it is 
necessary that her compliance be particularly expressed by 
words, such as, consent to it,” because the Prophet has. 
said, sayijihahs are to be consulted,” and also because a 
sayyihah, having had connection with man, has not trie 
same pretence to silence or shyness as. a virgin, and con- 
sequently the silent signs before intimated are not sufficient 
indications of her asseut to the proposed alliance. — Hida- 
yah, vol. i, page 98. 

• 

When a guardian asks permission of an adult virgin to 
contract her in marriage, and she is silent, silenc^is per- 
mission; so also, if aftA’ being contracted by her guardian, 
she gives lierself up to lier h*lisband, or after being informed 
of her marriage, she asks for her dower, in eitlier case -this 
i^ ncquiesceiice. If, when told by her guardian that^he 
means to marry her to such an one for a thousand, slie 
remains silent, and the guardian then contracts her, where- 
ni)Ou she says, ‘‘ I am not content or if he should make 
tlie contract without consulting her, and then inform her 
of the fact, whereupon she is silent ; in both cases silence 
is consent, unless there be a nearer guardian than the one^ 
who has made the contract, in which case silence would 
not be assent, and she would still have an option either to 
sanction or reject it. — Fatuwa Alamgiri, vol. i, page 405. — 
13. Dig., page 55. 

When a tliayyihah (or sayyibali) is asked for permission 
to contract her (in marriage), or when informed that she has 
Seen contracted, her consent must be verbally expressed. 
And as her consent is established by speech, for instance, 
when she says, ‘^I have consented," or “ accepted,”” or 

a})provcd,” or the like ; so, also, it ’c^nanifested by her 
asking for lier dower or maintenance, or permitting matri- 
monial intercourse, or accepting congratulations, or laugh- 
ing from satisfaction, not in jest. But if a tliayyihah be 
contracted in marriage, and accept a present after the con- 
tractifig, or partake of her husbambs food, oi; serve l^im as 
before, this is not consent. But if he were to retire with 
her, and she ccTnsenting, would that amount’ to recognition 
of the marriage ? There is no report, upon this point, but, 
in my opinion, it would be so. — FaUiwa Alamgiri, vol. i, 
page 408. — B. Dig., page 60. 
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Lkctuhe When a woman is consulted as to marriage, tlie name 
. of the intended husband should be mentioned, so that he 
may be known. But if she should say, I am content with 
whatever you do,” after his mentioning to her that several 
I)ersons have proposed for her, or if she should say, Marry 
me to whomsoever you please,” or the like, that would be 
a valid permission. ^ It has been said, however, that men- 
tion should also be made of her dower, and this is the 
opinion of the moderns, and is stated in the Fattih Kadir 
to be most proper. — Fatawd Alamgiri, voL i, page 406. — 
]?. Dig., page 56. 

Wljen a father consults his daughter before marriage, 
and says to lier, am going to coiUract you in marriage,” 
and does not mention the dower or the name of the husband, 
an(],she remains silent, silence is not consent in such a 
case, and she may afterwards repudiate the marriage; but 
H if both husband and dower be mentioned, and she is silent, 
silence is consent in that case. If the husband alone is 
named without any mention of the dower, and she is silent, 
and her guardian thereupon gives her in marriage, here it 
is said that the marriage is operative, because her silence 
is consent to a marriage without any specification of dower, 
which evidently means a marriage at a muhr-i-mithl, or 
proper dower, and that is implied whenever the contract is 
made by words of gift. It would be otherwise were he to 
contract her at £p*^)ecified dower, for she gave him no 
authority to fix the dower, and the contract would not be 
operative until subsequently approved by her. When the 
guardian contracts her without previously consulting her, 
and then informs her of the marriage after it has taken 
place, but without mention of either the husband’s name or 
the 'amount of the dower, and she is silent, there is a differ- 
ence ^f opinion^as <to the effect of the silence, but according 
to that which is most correct, it is not consent in such cir- 
cumstances; while, if both husband and dower were men- 
tioned, it would be consent; and if the husband alone be 
mentioned without the dower, then the case is to be deter- 
mined in the same way as has been already explained, >n the 
consultation before marriage. If the dower alone be men-. 
Honed without the name of the husband, and she remains 
silent, silence is not consent; whether she were consulted 
before the marriage or only informed of the contract after 
it took place . — IbicL 



GUARDIANSHIP IN MARRIAGE. 


329 


If a guardiau should contract his ward in her own pre- 
seiicej and she should remain silent, our doctors differ as 
to effect of silence in such circumstances, but the more 
correct opinion is that which holds it to be consent. — » 
Fatdwa Alaingiri, vol. i, p. 407, — B. Dig., pages 56 and ^7. 

CCXX VI. The preferable guardians in marriage 
are the male residuaries in the same order as in the 
inheritance ; next, the mother ; then the distant kin- 
dred in the order of proximity (/). 

(Z.) The guardians in marriage are the agnates or reai- 
duarles according to the same order as in the inheritance 
and exclusion. By residuaries is meant the residi^aries in 
themselves, that is, males related without the intervention 
of females; — next, the mother, then the distant kindred in 
the order of proximity; — then the successor by conteact 
(TfiDwla-ul-mowalat) ; — then the Judge (Kazi) empowered 
in this matter. — Sharh-ul-Vikayah, pages 338 and 339. 

Relations* stand in the same order in point of authority 
to contract minors in marriage as they do in point of in- 
heritance, but this authority in the more distant relations is 
superseded by the existence of those of a nearer degree. t — 
Hamilton’s Hiddyah, vol. i, page 102. 

The guardianship in marriage, according to the saying 
of the Prophet, belongs, in the first place, to the asahah^* 
or agnates, in the order of inheritance, the more remote 
being excluded by the nearer.— yPataw a Alamgiii, vol. i, 
page 399. — B. Dig., page 45. 

The order or grade of the agnates is as follows : — 

CCXXVII. The offspring how Mow soever; — 
then the root or ancestor how high soever ; — then 
the nearest ancestor’s descendant, mamely, • the 
brother, then his sons how low soever; — then the 
remoter ancestor’s descendant, namely, paternal 
uncle, then his sons how low soever; — then the 
father’s paternal uncle, then his sons how low 


* The original of the word * relations * is ‘ asabahf which ought to have 
been rendered by agnates or residuaries. — See ante, page 116 . 

f This translation is not merely of the text of the Hidayah, but also of 
the passage of the luayah added thereto. 
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soever; — then the paternal grandfather’s paternal 
uncle, then his sons in the order of proximity. The 
strength of consanguinity must, however, prevail, 
fliat is, those related by both parents have prece- 
dence of those who are related by the same father 
only. — Sharli-ul-yikdyah, page 339. 

CCXXVIII. All these guardians have the power 
of compulsion over a female or male during minor- 
ity, and over insane persons though adult. — Fatawd. 
Alarngin, vol. i, page 399. — B. Dig., page 46. 

CCXXIX. When an in.sane person has a son, 
and a father or a grandfather, the son is entitled to 
be the insane’s guardian in preference to the father 
or grandfather. 


Annotations. 

ccxxvii. The nearest guardian of a woman Is her son ; then her 
son’s son, Low low soever ; next, her father ; then her grandfather, 
chat is father’s father, how high soever.— Fatawa Alamgiri, vol. i, 
page 399. — B. Dig,, page 45. 

After the above persons comes the full-brother; then the half- 
brother by the fVitliers side ; then the son of the full -brother ; then the 
son of the half-brother by the hither’s side, how low soever ; then the 
full-uncle ; *thcn ihe half-uncle by the father’s side ; then the sou of the 
full-uncle; then the son of the hajf- uncle by the father, and their 
descendants ; then thp father’s full-paternal uncle ; then his paternal 
half-uncle by the father’s side ; then the sons of both in the same order ; 
then the grandfather’s full-paternal uncle ; then his paternal half-uncle 
by the father’s side;jand then the sons of both, in the same order; 
then a man more remote of the woman’s asahah^ and he is the son of a 
distant paternal uncle. — Fatawa Alamgiri, vol. i, pp, 399, 400.— B. Dig,, 
2 )ages 45 & 46. 

ccxxix. If a lunatic woman have two guardians, one her son, and the 
other her father, the authority of disposing of her in marriage rests 
with the former, and not with the latter, according to Abu Hanifah 
and Abu Yusuf. — ilidayab, vol. i, page 109. 

When an insane woman has a father, and a son, or a grandfather and 
a son, the guardianship belongs to the son according to Abu Hanffah 
and Abu Yusuf. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 399. — B. Dig., page 45. 
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CCXXX. Failing asabah, every near uterine 
relative, who may inherit from a minor, whether a * — ^ 
boy or a girl, has the power of giving him or her in •Principle. 
marriage, according to Zaliir-ur-Rawajit, as from 
Abu Hamfali (m ). — Fatawa Alamgiri, vol. i, p%e 
400. — B. Dig., page 46. 

(m.) The nearest, according to Abu Hanifah, is the 
mother, then the daughter, then the son’s daughter, then 
the daughter’s daughter, then the daughter of the son’s 
son, then the daughter of the daughter’s daughter, then 
the full-sister, then the half-sister by the father’s side, then 
the half-brother and^ sister by the mother, tl»en their 
children. After the children of sisters come paternal 
aunts, then maternaLurtcles, then maternal aunts, then the 
daughters of maternal uncles, then the daughterSV of 
iddternal aunts; and the false or maternal grandfather is 
preferred to the sister, according to Abu Hanifah. — Ibid, 

CCXXXL The Mowla-ul-Mowalat (or succes- Pi inciple, 
SOI' by contract,*) is next ; then the Sultan or ruler, 
and then the Judge, f as a person appointed by him. 


Annotations. 

CCXXX. In defect ol* paternal relations, authority to contract 
marriage appertains to the maternal rekitions (if they be of the same 


• * See a?ite, pages 91 & 92. ^ 

t The Judge has the power of contracting a person in marriage who 
requires a guardian, when it is within his commission and authority’; but 
when it is not within his commission, he is not the g iaidiaii. If ^ Judge 
should contract a woman in marriage when he has®no aiitliurity from the 
Sultan for that purpose, and should afterwards, upon receiving sucli auUior- 
ity, give his sanction to the inarriage, it \vouId be lawful, on a liberal con- 
struction of the law ; and this is correct. — Fatawa Ahimgiii, vol. i, page 400. 
— B. Dig., page 47. 

When the Judge marries a young girl to himself, it is a marriage without a 
guardiwi ; for in his personal concerns he is(^ mere subjejet, and ^le guar- 
dianship devolves on the person above him, that is, the Ruler, who also is 
but a subject in his.own matters. Nay, the Khulcefali kimself is no more 
than a subject in things that regard himself. — J/nd. 

It is lawful for the son of a paternal uncle to marry his uncle^s daughter to 
himself. When the Judge marries a young girl to his own son, the transac- 
tion is not lawful, contrary to the case of all other guardians. — Jdid. 
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lboturb Fatiiwa Alamgiri, vol. i, page 400. — B. Dig., 
— ^ ' page 46. 

rrineipie. ^ CCXXXII. If a Hiinor, male or female, be con- 
tracted in marriage by a more distant guardian, 
"wnile a nearer is present and competent to the 
guardianship, the- contract is dependent on the sanc- 
tion of the nearer ; but if the nearer be incompetent 
by reason of minority, or insanity, though of full 
age, the contract is lawful; and in like manner, if 
the nearer guardian be absent at such a distance as 
precludes him from acting, the marriage contracted 
by the more remote is also lawful. — Fatdwd Alamgiri, 
vol. i, page 401. — B. Dig., 'page 49. 

r,innph. COXXXIII. When a guardian becomes perma- 
'nently insane, his guardianship ceases ; but if he be 

Annotations. 

family or tribe,) such as the mother,* or the maternal uncle or aunt, 
and all otl^rs within the prohibited degrees, according to Abu Hanifah 
^upon the principle of benevolence.— Hamilton’s Hid&yah, vol. i, page 107. 

ccxxxi. Where persons are destitute of any natural guardian, the 
authority of contracting them in marriage is vested in the Imam or the 
Kazi, because the Prophet has, in his precepts, declared, persons 
being destitute oT^uardians, have a guardian in the Sultan.”t — 
Hidayah, vol. i, page 108. « 

ccxxxii. If the parents, or other first natural guardians of an 
infant, should be removed to such a distance as is termed ghihaUuU 
munhataty it is in thaf case lawful for the guardian next in degree to 
^ contract the infant in marriage.— Hidayah, page 108. 

By the absence termed Ghibat-ul-munkiitaty is to be understood the 
guardfan being re^ov^d to a city out of the track of the caravans, or 
whicb is not visited by the caravan more than once in every year ; some, 
however, have defined it to signify distance amounting to three days* 
journey. — Hidayah, vol. i, page 109. 


* Although the word “ mother” is not to be found in the Hidayah in 
Arabic, Jret the ini^rtion thereof in the above passage does not appea*t to be 
unauthorized ; since in many, books of authority the mother is recognized 
to be the guardian in marriage immediately after the male residuaries. 

Where there is no paternal guardian, maternal kindred may dispose of 
an infaut in marriage; and in default of maternal guardians, the Government 
may supply their place.— Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 19. 
f bee uote f, an^«, p 331, 
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mad with lucid intervals, his guardianship does not lkctubk 
cease, and his acts during a lucid interval have • — 
legal operation. According to one report, th& 

Imdm fixed continuance for a month as the criterion 
for determining the character of the madness, and 
decrees are given accordingly. — Fatawd Alamgirf, 
vol. i, page 401. — B. Dig., pa’ge 4’8. 

CCXXXIV. When a son has arrived at puberty, Primiple, 
a lunatic with lucid intervals, or a confirmed madman, 
the father’s guardianship over his person and pro- 
perty continues. — Ibid. , 

• 

CCXXXV. When a father becomes a confirmed 
lunatic, or mad with lucid intervals, the guardian- 
ship is not established in his son, so far as relates to 
his property ; but it is established in him for the 
purpose of contracting the father in marriage, •' 
according to Abii Hanifah and Abu Yusuf. And 
this is correct. — Fatawd Alamgiri, vol. i, page 401. 

— B. Dig., page 49. 

CCXXXVI. An executor has no authority to Principle, 
contract a boy or girl in marriage, whether he be 
appointed by tlie father or not, except when the 
esfcutor happens tp bp the natural guardian, and 
then he has the power by virtue of his guardianship, 
jQot of his executorship. — Fatdwa Alaingiri, vol. i, 
page 400, — B, Dig., page 47. ' 

m 

CCXXXVII. A minor or an insane person’ has Principle. 
no power of guardianship, and an dnMel cann'ot be 
guardian to a muslim, whether male or female ; nor 
a muslim to an infidel, whether male or female. It 
is said, however, that it ought to have been added, 

‘ unless the muslim be the master of an infidel bond- 
woman, or be the Sultan.’ ’ An infidel* may be guar- 
dian to one Kke himself. But an apostate cannot be 
guardian to any one, whether a muslim or an 
infidel; nor even to an apostate like himself. Pro- 
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lecturb fligacj is no impediment to guardianship.- — Fatawa 
— ' Alamgiri vol. i, page 400. — B. Dig., pages 47 & 48. 
triiKipie. : CCXXXVIII. If a female on attaining puberty 
contracts herself in maiTiage without the consent of 
her guardian, and the match be unequal,* her guar- 
dian has a right to qbject with a view to set the 
marriage aside.f 

rniidpie. CCXXXIX. To make a separation for this cause, 
tbat is, inequality, it must be done before the Judge ; 
and, without cancellation by a Judge, the marriage 
between the parties is not cancelled. The sepai'a- 
tion, however, is not a repudiation ; so that if the 
husband has not consummated' with her, she is not 
entitled to any part of the dower. But if he hayjp 
/jonsummated, or if a valid and complete retirement 
' ^ lias taken place, he is liable for the whole of the 
dower specified, and for maintenance during the 
iddat, the observance of an iddat being incumbent 
on the woman. — Fatawa Alamgiri, vol. i, p. 412. — 
B. Dig., p. 67. 

When a woman has married a man who is not her 
equal, and the o u^e, after consummation, has decreed a 
separation betws^u the parties at the suit of the guardian, 
awarding payment of the- dower against tlie man, andfthe 
observance of an iddat upon the woman, and subsequently 
to all this the man marries her again during the iddat, 
without the couseyt of her guardian, and the J udge again 
, separates them before a second consummation, the woman 

is entitled to a second full dower, and must observe another 
according^o Ahu Hanifah. — Fattiwa Alamgiri, vol. i, 
page 412. — B. Dig., page 68. 


* See antCf pages 299 & 300. 

f A woman, having attained the age of puberty, may contract herself in 
marriage Vith whonfsoever she pleases j and her guardian has no right to 
interfere if the matc^i be equal. — Macn. M. L., Chap. VIl, Princ. 14. 

If the match he unequal, the guardians have a right to** interfere with a 
view to set it aside. — Ibid, Princ. 15. 

But in both the preceding cases, the guardians should interfere before the 
birth of issue. — Macu. M. L., Chap. VII, Princ, 14 to 17. 



GUARDIANSHIP IN MARRiiGE. 


335 


According to some of the Learned, it is only Xh^miiharamj Lecture 
or relations within the prohibited degrees, that are entitled * 
to raise the question before the Judge;* but according to; 
others, there is no difference between muharam and other 
guardians in this respect ; so that the son of a patenpal 
uncle and the like are equally entitled to raise the question ; 
and this opinion is sound. But tHe power does not belong 
to mere maternal relatives, and is confined exclusively to 
the asaba/ij or agnates. — Fatawa Alamgiri, vol. i, p. 412. 

— B. Dig., page 68. 

• 

CCXL. The- delay of a guardian to sue for Prindpie. 
a separation does not annul his right of cancellation, 
even though it were* prolonged till the woman gives 
birth to a child. But after the woman has actually 
bprne a child to her husband, the guardians hav^no 
longer the right to cancel the marriage. — Ibid. • 

eCXLI. When a woman has married her- 
self to a man who is not her equal, and one of her 
guardians has given his consent, it is no longer in 
the power of that guardian, or of any other equah 
to or below him, to cancel the marriage ; but one 
superior to him ma}' still do so. The rule is the 
same when one of. the guardians has contracted her 
with her consent. — Fatawa .Alamgfri, vol. i, page 
412. — B. Dig., page b9.* 

• CCXLII. If a woman should ^ marry for less 
than her proper dower, the guardian may object till 
the full amount of the dower is made up, or he may 
separate her from her husband • ahd when the 
separation takes place before consummation, she is 
not entitled to any part of the dower ; but if it 


* W^en a woman has married herself to a* man not her equal without the 
consent o£ her guardian, and the guardian takes possesswn of the dower and 
provides her jihazy this amounts to consent and acquiescence upon his part ; 
and if he were only to take possession of the dower without providing the 
jihaz though there is a difference of opinion on the point, yet, according to 
the sounder view, that would still be consent on his part, and acquiescence 
in the contract.— Eatawa Alamgiri, vol. i, p. 412.— B. Dig., page 68. 
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should take place after consummation, she would 
be entitled to the full amount specified. So also if 
‘.one of the parties should die before a separation. 
It is to be observed that this separation can be 
efifected only before a Judge, and that until the 
Judge has pronounced a decree for a separation, 
the case admits of repudiation in the ordinary form, 
or by Zihar or I'la,^ and that the right of inherit- 
ance remains in full force. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
p.age. 414. — B. Dig., pages 71 & 72, 

Agenis in matrimony are persons employed and author- 
ized by the parties concerned, to enter into contracts of 
marriage on their behalf, and the power so delegated is 
ternfed ‘ vihdt-ba-nikdh ’* (agency in marriage). 

CCXLIII. A marriage may be contracted by or 
through an agent or agents, f 

CCXLIV. A marriage agent may be validly ap- 
pointed without witnesses ; though the contract 
entered into or effected by or through him is required 
to be witnessed. 

CCXLV. Wh^ two agents are appointed by a 
man or woman to contract him ■or her in marriage, 
and one of the two enters into a contract, it is not 
lawful. — Fatawd, Alamgiri, vol. i, pag 417. — B. Dig., 
page 83. 


Annotations. 

eexliv. The appointment of an agent for marriage is valid without 
witnesses, though their presence is a necessary condition to the con- 
tract.— JJitawa Al|imgirf, vol. page 415.— B. Dig., page 76. • 


Hamilton’s Hidayah, vol. i, page 116. 
t Proposal of marriage may be made by means of agency.— Macn. M. L., 
Chap. VII, Princ. 6. 
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CCXLVI. If an agent act in contravention of his lecture 
instructions, the act is invalid if it is not approved ' 
l>y his principal, or if it is not for the better (n). 

(w.) A man directs an agent to marry him to a white lliustra- 
woman, and he marries iiim to one that is black, or mce 
versa, the contract is not valid ; bnt it* should be valid if 
the direction ^yere for a blind woman, and the agent should 
marry him to one having sight.* 

A man directs another to marry him to one woman, anfl "" 
lie marries him to two women by one contract, the principal 
is not bound as to either. But if he should allow the mar- 
riage as to both or either, the marriage so allowed would 
become operative. And^if there had been two distinct 
contracts, the first would be binding, and the second sjjs- 
pended on his sanction. If an agent be appointed to marry 
a man to a particular woman, and he marries him to that 
woman and another with her, the marriage is valid as to the 
former ; and if the agent were appointed to marry him to 
two women in a contract, and he should marry him to only 
one, the marriage would be lawful.* 

If a man commission another, as his agent, to procure * 
him a wife, and the agent should contract him to two 
women, by one declaration, f his marriage is not valid with 
either, for, being unlawful with both, on account of its con- 
tradicting the tenor of the commission with which he was 
charged, tand unestablished with either, on account of 
unspecified priority, a separation from both must necessarily 
eiflsue. — Hidayah, vol. i, page 120. ^ 

CCXLVII. Unless especially empowered, an Principle. 
agent cannot marry his own principal t^^ himself or 
herself, nor to any of his or her own relations (o). 

(o.) If a woman give authority to a man to contract 
her in marriage with himself, and he accordingly execute 
the cortf ract in the presence of two witnesses, it is lawful. — 
Hiddyah, vol. i, page 116. 


♦ Fatawa Alarngiri, vol. i, pp. 416, 417. — Dig., pp. 78 & 79. 
t That is to say, by one contract. 
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(o,) A man appoints a woman his agent to contract him 
in marriage, and she does so to herself, this is not 
lawful. — Fatdwa Alamgiri, vol. i, p. 415. — B. Dig., page 76. 

^ woman appoints a man to marry her to himself, and 
he says, “ I have married such an one to myself,” the mar- 
riage is lawful, even though he should not add, I have 
accepted.” — Ibid. 

A man directs another to contract him in marriage, 
^pd he does so to his own little daughter, or to the little 
daughter of his brother (he being her guardian), this is not 
lawful. So also with regard to any other for whom he has 
power to act witliout her authority. But if he should 
marry the man to his growivup daughter with her own 
consent, though it is stated in tlTfi^sal that, according to 
ASu Hainfah, the marriage would not be lawful, unless 
assented to by the husband, yet in the opinion of the other 
two it would be lawful : and if the woman were the agent’s 
grown-up sister, and he had married his principal to her 
with her own consent, the marriage would be lawful, with- 
out any difference of opinion. — Fat4wd Alamgiri, vol. i, 
page 415.5--B. Dig., page 77. 

'W'hen an agent on the part of a woman marries her to 
his own father or son, the marriage is not lawful according 
to AbuHanifah. And if the sou be a child, it is unlawful 
without any difference of opinion. — Ibid. 

1 f 

CCXLVIII. When a marriage agent on the part 
of a woman contracts her to a person who is not 
her equal, the ^iiarriage is unlawful* according to all 
opinion. But if the party be her equal, though 
blind or lanje, qr a boy, or lunatic, the marriage is 
lawful. So also even tliougli lie should be au eunuch 
or impotent. — Ibid. 

CCXLIX. When a man who has already four 
wives, appoints an agent to marry him to a woman, 
the appointment is to be regarded as halving reference 


* 


# 


Sec however ante, pages 299 & 300. 



AGENCY IN MASBIAGEf 


339 


to a time when it can be lawfully exercised, — as for lecture 
instance after he may absolutely repudiate one of ’ — 
his wives.* 

CCL. When a woman, after appointing an agent Prindpu. 
to contract her in marriage, makes a contract 
for herself, this is a discharge •of tlie agent from his 
oflBce whether he be made awai-e of the fact or not. 

But when formally discharged, his functions do not 
cease till he f^ecomes acquainted with the fact, and df 
he should exercise them in the meantime by con- 
tracting her in marriage, the contract w»uld be 
lawful.* , 

CCLI. If the agent were appointed by a ntan, Principle. 
the appointment having reference to a particular, 
woman, and the man should himself marry the 
mother or daughter of the woman, the agent would 
be discharged from his office.* 

CCLII. A marriage agent cannot delegate his Principle. 
authority to another; but if he should do so, and* 
the delegate should make a contract in the presence 
of the original agent, it would be lawful.* 

CCLIII. When a,wc«nan'has appointed a w'oman Principle. 
to marry her, and has said : “ whatever thing you 
may do is lawful,” the agent may lawfully appoint 
another to contract her in marriage, and if death 
were imminent, and he should bequeath the agency 
to another, and the second agent should contra(?t her 
in marriage after the death of the first, the contract 
would be lawful.* 

CCLIV. Subject to the approval of the marrying Principle. 
parties, a marriage contract may be entered into by 
a faziili or u,nauthorized person. The marriage so 


Futawa Alamgiri, vol. i, pp. 420 & 421,— B. Dig., pp. 83 & 84. 
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lkotubk contracted may be sanctioned or ratified by word, or 
— ’ by deed (p). 

*• (p.) Every contract issuing from, or initiated by, a 
fasHiIi, for which there is a person competent to accept it, 
whether the acceptor be another faziili, or an agent, or 
])rincipal, is contracted object to approval, and the other 
side of the contract may stand over for acceptance during 
the meeting and no longer. — Fataw^ Alanigiri, vol. i, page 
421. — B. Dig., page 85, 

Our authorities* are agreed^ that— 

rinnph. CCLV. Ouc pcrsou can act in a marriage as 
agent for both parties, or Us g^iardian for both par- 
tie&i or as guardian on one side and principal on the 
other, or as agent one side and principal on the 
*other, or guardian on one side and agent on the 
’ • other.f 

But can one person act on both sides as a fazdli, that is, 
without having any authority, or as a guardian on one side 
^nd fazuli* on the other, or principal on one side and 
fazuli on the other, or as agent on, one side and fazuli on 
the other, so as to make a contract that would be de])endent 
on subsequent sanction? According to Abu Hanifah and 
Muhammad, this Cfflfhot be done.f 


* Say the Compilers of Fatawa Alamgiri. 
f Fatawa A4amgm, vol. i, p. 421. — B. Dig., p. 84. 



LECTURE XI. 


ON DOWER. 


Dower is considered by some lawyers to be an efFecf ot Preiimi- 
the marriage contract, imposed on the husband by the law 
as a mark of respect, for the subject of the cont7act, — the 
wife; while others consider that it is in exchange for the 
usufruct of the wife-i 'in other words, a consideration for 
tjie carnal use of the woman and its payment is neceK^ary, 
as upon the provision of a support to the wife depends the 
permanency of the matrimonial connection. Thus, it is in- 
disi)ensable d fortiori * so much so, that if it were not men- * 
tioned in the marriage contract, it would be still incumbent 
on the husband, as the law will presume it by virtue of the 
contract itself, and award it upon demand being made by 
the wife. In such case, the amount of dower will be 
the extent of the dowers of the women of her rank and of 
the ladies of her father’s family. Special beauty or accom- 
plishments may, however, be pleaded for recovering a 
larger award than tbe customary dower, where the amount 
of dower is not mentioned in the contract. There is no 
limit to the amount of dower — it may be to a very large 
lamount considering the position and circumstance of the 
bridegroom, but its minimum is never Itsss tjian ten dirms ; 
so where it is fixed at a lesser amount, the law will. aug- 
ment it up to ten dirms. The dower need not invariably 
be in currency, or even in metal, eveiy thing, except car- 
rion, blood, wine and hog,t also the bridegroom’s own 
labour if he is a free man, being held by the law to be a 
good dower. 

D4)wer is generally divided into two jparts, t^ermed — 
Muajjal (prompt,) and Mowajjal (deferred). The Muajjal 

9 • ^ 


Hidaytih, vol. i, page 113. 
f These are no property with the Muhammadans. 
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LKrruRE portion is exigible on entering into the contract, while the 
^ .JMowajjal part of the dower is payable upon dissolution of 
the contract. Although the first part is payable, and is 
SQinetimes paid, at the time the contract is entered into, 
yet it has been the general practice (at least in this 
country,) to leave it unpaid, and so like an on-demand 
obligation it remains due at all times — the wife’s right to the 
same not being extiuguislied by lapse of time. ' The wife’s 
(or her guardian’s) object of leaving the exigible part of 
the dower unrealized, seems to be that there may always 
-i^^xi^t a valid guarantee for the good treatment to her by 
her husband. The women of the respectable classes 
reserve their right and power to demand their exigible 
dowers tiB such time as occasion should require the exer- 
cise thereof. The custom of fixing^heavy dowers, gene- 
rally^ beyond the husband’s means, especially in India, 
seeinIS to be based upon the intention of checking the hue^ 
hand from ill-treating his wife, and, above all, from his 
• marrying another woman, as also from wrongfully or cause- 
* lesbly divorcing the former. 

deliTicd Dower (ma/ir*) is an effect of the marriage contract, and 
’ im])Osed by the law on the husband as a token of respect 
ffer its subject — the woman — as well as a consideration for 
the usufruct. t 

‘‘A marriage,” sjjw the author oft the Hidayah, “is 
valid, although no mention.be made of the dower by the 
contracting parties, because the term nikdh (marriage), in 
its literal sense, signifies a contract of union, which is fully 
accomplished by thf junction of a man and woman ; more- 
over, the payment of dower is enjoined by the law, merely 
as a token of respect for its object (the woman), wherefore 
the mwition of jt is^not absolutely essential to the validity 
of a marriage : and, for the same reason, a marriage is also 
valid, although the man were to engage in the contract on 
the special condition that there should be no dower.” — Hidd- 
yah, vol. i, page 122. 


* It is also known by ‘ Sadak, Nalilah, or, Ukr.’ — Vide Tnayah, vol. ii, 
psifje 52. 

t Vide Hidayah, vol. ii, p. 58. — B. Dig., page 91. 
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Nevertheless, — Lrctuhe 

. XI 

CCLVI. Dower is so necessary to the marriage, — i 
that if it was not mentioned in the contract, the law 
will presume it by virtue of the contract itself.* ’ 

CCLVII. Where marriage is contracted without Principle^ 
specification of the kind or ■ amount of dower, or 
without mentioning whether dower should or should 
not be given, or with the express condition of 
giving no dower, there, upon demand being m%de 
after consummation of the marriage, or after the 
husband’s death, the dower, which is ternied the 
‘ mahr-i-misl,' that is the dower like that of the 
woman’s equals, shJuld be awarded and paid.f 

CCLVIII. The mahr-i-misl, or proper dower, J of Principle, 
woman is to be determined with reference to the 
family of her father, when on a footing of equality 
with her in age, beauty, city, understanding, reli- 
gion and virginity (a). 


Annotations. 

cclvi. Dower is a consideration for the carnal use of the woman, the 
payment of which is necessary of course ; and upon the provision of a 
support to the wife depends the permanency of the matrimonial connec- 
tion ; and this, therefore, is indispensable d fortiori, — Ilidayah, vol. i, 
•page 113. 

cclvi & cclvii. The dower that is due by the contract itself is 
termed ‘ mahr-i-misl,’ which means literally ‘ dower of the like,' or, 
‘dower of the woman’s equals.’ — Inayah, vqJ. ii,^ page 52.^B. Dig., 
page 91. 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 428. — B. Dig., page 95 et seq. 

t Where no amount of dower has been specified, thie womanj is entitled 
to receive a sum equal to the average rate of dower granted to the females of 
her father’s family. — Macn. M. L., Chap. VII, Princ.*^!, 

t The learned Translator of the Hiddyah has rendered the term ‘ Ma1ir-i- 
MtsV by ‘proper dower,’ and Mr. Baillie has adopted the same in his 
translation of the Fatawa Alamgiif . 
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Lecture (a.) In regulating the proper dower of a woman, attention 
.must be paid to her equality with the women from whose 
dowers the rule is to be taken, in point of age, beauty, 
fortune, understanding, and virtue ; because it varies 
according to any difference in all these circumstances ; and, 
in like manner, it differs according to place of residence, 
or time, (that is to say, times of trouble and confusion, as 
opposed to times of tfanqilillity ;) — and the Learned in the 
law have observed that equality is also to be regarded in 
point of virginity, because the dower is different according 
^s Jihe woman may be a virgin or otherwise. — Hiddyah 
voh i, pages 148, 149. 

or proper dower, of any woman is to 
be regulated, in its amount or value, by that of the 
dower of her j)aternal relations, such^ her j)aternal sisters 
or a^nts, or the daughters of her paternal uncles, and so 
forth, according to a precept of Ibnu Musud, — To tlffi 
Woman belongs such a dower as is usually assigned to her 
•, female paternal relatives:” moreover, men are accounted 
of the class of their paternal tribe, and the value of a 
thing cannot be estimated but by attending to the value 
set upon its class. — Hidayah, voL i, page 148. 

(j A w^oinan’s proper dower is not to be estimated by the 
dower of her motlier or her maternal aunt, where they are 
not descended of her father’s family, on account of the 
precept of Ibnu Musud already recorded : yet if her 
mother should be d^S^ended of her father’s family, (being, 
for instance, the daughter of hii pjrternal uncle,) in this 
case a judgment may be formed from her dower, as being 
descended from the family of the father. — Idl'd. 

Prmcipu. CCLIX. Mahr-i-misl.^ or proper dower, is also or- 
dained by the law for the women who are married 
in exchange for one and another (i). 


Annotations. 

cclix. When one man gives his daughter or sister in marriage to 
another, ot condition that the other will give him his daughter or sister 
in return, the right tc tbe person of each woman being the dower of 
the other, the contracts are effected ; but the condition is void, and each 
woman is entitled to her proper dower. This is what is termed a 
* Shaghdt' marriage.’— Inayah, vol. ii, p. 63. — B.'Dig., p. 94. 
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(6.) If a person contract his daughter or his sister in ^lbcturr 
marriage to another^ on the condition of the other bestowing xi. 
a sister or daughter in marriage upon him, so as that each! 
contract shall stand as a return for the other respectively, both 
the contracts are lawful. Our doctors reply, (to the argu- 
ments of Shdfii with respect to the above) that the contractor 
has named, as a dower, a thing inofipable of being so, (since 
a woman’s person, in the sense it here bears, is incapable 
of being the property of a woman;) but yet the contract 
holds good, and a Mahr-i-misl, or proper dower, remains 
due (to each of the women,) the same as where wine W 
a hog is assigned as a dower. — Hiddyah, vol. i, 
pages 130, 131. ^ • 

CCLX. The minimum of dower is ten dirms^* 
but there is no limit Vo its maximum (c).f So jf a 
do.wer was fixed to be less than ten dirms^ the same 
should be raised to ten, the law not recognizing and* 
allowing any dower amounting to a sum under ten / 
dirms. 

(c.) The lowest amount of dower is ten dirms, coined 
or uncoined; so that the weight of ten in pieces is lawful, 
though their actual value should be less. — Fatdw^ Alam-t> 
giri, vol. i, page 426. — B. Dig., page 92. 


Annotatoins. 

cclx. There is no legal Ihnit to dower ; and dowers to very large 
amounts have been sustained by the Courts of Justice in India. 

The late Sudder Dewanny Adawlut of Calcutta ^ave, in the case of 
Gholam Hosain Ali v. Zainab Bibi, recognized and upheld a dower of 
three hundred thousand gold mohurs, and as this amount was greater 
than the deceased’s whole estate, and was, like^any^ther debt, to be 
satished before the heirs could inherit, the result was that the plaintiflTs 
claim to inherit as a son was dismissed. — Vide Select Reports, of the 
Sudder Dewanny Adawlut of Calcutta, vol. i, page 48 (New Ed., p. 63). 


* A silver coin generally in ^alue, about two pence ste|Jing. 
f A necessary condbmmitant of a contract of marriage is dower, the maxi- 
mum of which is not fixed, but the minimum is ten dirms, and it becomes duo 
on the consummation of the marriage, (though it is usual to stipulate for 
delay as to the payment of a part,) or on the death of either party, or on 
divorce.— Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 20. 


w 2 
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Lucture (c.) The smallest dower is ten dir ms, Shdfii says, that 
^ whatever sum may be lawful as the price of a commodity in 
'purchase or sale, is lawful as a dower, because the dower is 
the right of the woman, and consequently it must depend 
up&n herself to determine the amount of it. The argu- 
ments of our doctors in this case are two-fold; first, a 
precept of the Prophet,.«which expressly declares there 
is no dower under ten dirms secondly, the law enjoins 
a dower with a view to manifest respect for the wife, 
' • , w]ierefore it must be fixed, in its smallest degree, at such a 
sum as may be respectable; and this is ten dirms, that 
being the lowest amount of a theft inducing the punish- 
ment of*' amputation of a limb, which shows that such 
sum is the least that can be regarded in an important or 
respectable light. — Hidayah, vol. iV pages 122, 123. 

If a man assign, as a dower, a sum under ten dirms, yet 
^ his wife shall receive the whole of ten dirms, according to 
our doctors. — Hiddyah, vol. i, page 123. 

The general rule with regard to specifications of Dower 
is, that when they are vaild, the thing specified is obli- 
gatory 09 the parties; and nothing besides if it be the 
*value of ten dirms or more ; while, if it be less than ten 
dirms, the dower must be made up to that amount.— 
Fatawa Alamgiri, vol. i, page 426. — B. Dig., page 93. 

Principle, CCLXL dower need not be in any cnr- 

rency or even in metal: every thing that is mdl 
or property, and has a value (d), as well as 
profits of lands', labour of slaves, and so forth, with 
the exception of carrion, blood, wine and hog, and 
the jnan’s own labour if he is a free man* (e), are 
fit subjects'’ of* dower, and may be stipulated to be 
given as dower. 

(rf.) Anything that is mdl, or property, and has value, is 
fit to be subject of dower. Profits (munafd) are also good 


* Because carrion and blood are not recognized as mdl (property), and 
Avine and bog have no legal \alue among ttic Muhammadans. And a free- 
man’s own labour will not be upheld by law as a good dower, though the 
service of his slave will. 
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for that purpose, with the exception of the man’s own service,^ Lsn ure 
when he is a free man, which is not good as an assignment U. 
of dower, according to Abu Hanifah and Abti Yusuf. Thife 
objection does not apply to the service of his male or female 
slave, nor to his own service, if he is a slave ; an(? the 
assignment would be good without any difference of 
opinion. — Fatfiwa Alamgiri, vol, i, * page 426. — B. Dig., 
page 93. 

(e.) If a Musalmdn marry a woman, agreeing to give 
her, as a dower, wine or a hog, the woman has her propej;,.--^ ' 
dower (mahr-i-niLisl,) because a condition of assenting to 
receive such articles is invalid ; but as a contract of mar- 
riage is not rendered, null by a nugatory condition being 
comprehended in it, it hold% good, in this case, though the 
condition be null : contrary to a case of sale, which is render- 
ed null by ail invalid condition. The assignment of the 
dower in either of the articles aforesaid is disapproved^ 
because what is named is not property with Musalm^us ; 
and on this principle it is that a proper dower becomes • 
due. — Hiddyah, vol. i, page 143. 

If a Muslim should marry a Muslimah, and specify for 
her in the contract some things that are lawful with some 
that are unlawful, as, for instance, in addition to a valid* 
dower, he should mention some rutls of wine, the former 
only would be the dower, while the latter would be 
thrown entirely out of account, as having no legal 
value for Muslims, and the woman would have no claim to 
a full proper dower. — B-. Dig., page 103. 

In like manner, — 

• COLXII. Instruction in religion^ performance of Prindpu, 
pilgrimage, or anything that is no property, or has 
no existence at the time, is no dower; should^ any 
such thing be mentioned in the contra^jt, the mar- 
riage shall not be invalid, but the woman shall be 
entitled to the mahr-i-misl, or proper dower (/). 

(/.) If a man should marry a woman for teaching 
her the Kurdn, or the haj (pilgrimage to Mecqa,) or 
similar observances, the specification woulJ not be valid, ^ 

and she should be entitled to her proper dower. — Fat£w£ ^ 

Alamgiri, vol. i, page 426. — B. Dig., page 93. 

When something is mentioned as dower which is not in 
existence at the time, as, for instance, the future produce of 
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, certain trees, or of certain land, or the gains of a slave, the 
assignment is bad, and the woman is entitled to her proper 
dower. So also when something is mentioned which is not 
at the time property in all respects, as, for instance, what 
ma^ be in the wombs of his flocks, or of his female slave, at 
the time, the assignment is not valid, and the wife is entitled 
to her proper dower.-«-Fat4wd Alamgiri, vol. i, page 427. 
— B. Dig., page 94. 

If a free man marry a woman, on the condition of serv- 
ing her, in return, for a stated time, (a year, for instance,) 
or of teaching her the Kurdn, yet her proper dower (mahr- 
i-misl) is incumbent upon him notwithstanding, according 
to Abti ^lanifah and Abd Yusuf. — Hiddyah, vol. i, 
page 131. 

CjCLXIII. When other property is substituted 
for dirms^ regard is to be had to its value at the time 
of the contract according to the Zahir-ur-Rawdyit (g*). 

{g.') If its value were ten dirms on the day of contract, 
but is less at the time of taking possession, the woman has 
no right to reject it, while, if its value were less at the 
former tiifle, though equal to ten at the latter, she is enti- 
^cled to the difference. If the value be reduced by the loss 
of part of the property before taking possession, she has an 
option, and may take what remains of it, or ten dirms 
instead. — Fatdwip^^lamgiri, vol. i, page 426, — B. Dig., 
page 93. 

CCLXIV. Property assigned as dower must, 
moreover, be specified and in the husband's possep- 


c Annotations. 

cclxiv. A Ea(>in-namah* is invalid in respect to property not in 
the possession of the husband at the time of the execution of the deed — 
Noor Bukhsh Chowdhooree v, Mussummat Arif Chowdhooree. The 
loth of April 1844. — Sel. S. D. A. Rep., vol. vii, p. 123. 

Heldithat a K4bin-namah* is invalid if the property conveyed by it 
be not specified.^KBAiv Dad Khan v, Noorun-nessa. The 17th of 
April 1844. — Sel. S. D. A Rep., vol. vii, p. 158. 


A deed respecting marriage-portion or dower. 
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sion at the time of the assignment, which would 
otherwise be invalid. — ^ 

r 

CCLXV. If a man should marry a woman for a Principle. 
dower to be fixed by berself or by him, or by a 
stranger, the assignment would be defective. But if, 
when the dower is left at his own discretion, he should 
fix it at the proper dower or. something more, 
and she would be entitled to the sum fixed; while, 
if he should fix it at anything below the proper 
dower, she would be entitled to the proper dower, 
unless satisfied to take the sum specified.* . 

CCLXVI. Again, where the dower is left at the Pnndpte. 
discretion of the woman, and she fixes it at the, pro- 
per dower, or something less, she is entitled to the 
dower she has fixed; while if it is more than the 
proper dower, the excess is not lawful, unless 
assented to by the husband. And the rule is the 
same when the dower is left to the discretion of a 
stranger. If he fixes it at the proper dower, it is 
obligatory on both the parties; while if he fixes It 
above or below the proper dower, it is dependent, in 
the former case, on the assent of the husband, and 

in the latter, on that of the wife.* 

» * 

CCLXVII. During the subsistence of marriage, Pnnciple, 
an addition may be made to the dower, already 
'‘fixed, either by the husband, or' by his guardian 
during minority, and it is binding on the husband {h). 

(A.) An addition to the dower is valid during the sub- 
sistence of the marriage, according to* ou> three masters. 

And if a man should make an addition to his wife’s dower 

Annotations. 

cchivii. If a man make an additioib to the "dewer in behalf of hia 
wife subsequent to the contract, such addition it binding upon him.— ^ 
Hidayah, vol. i, page 126. 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 427.~B. Dig., pages 94 & 95, 
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Lectl'rk contract, the addition is binding on him, that is, 

L 'when the woman has accepted the addition ; and it makes 

50 difference whether the addition be of the same kind as the 
original dower or not; or whether it may be made by the 
huskand or by his guardian. The addition is not a gift, as 
supposed by Zufr, requiring possession to render it com- 
2 )lete, but an alteration the terms of the contract in a 
non-essential matter within the power of the parties, and 
like an addition to the price in sale, becomes incorporated 
. „ with the original dower. It, nevertheless, falls to the 
glfotind when the woman is repudiated before consumma- 
tion. Thus, an addition to the dower is perfected in the 
same way^as the original, that is, b^ one of three causes, 
viz.y consummation, valid retirement, or the death of one of 
the married parties ; but if a separation of the parties 
should take place without the occurrence of one or other of 
these three causes, the addition is wold, and it is only the 
original dower that is halved, according to Abu Hauifah 
*. and Muhammad. — Fatawd Alamgiri, vol. i, page 441.— 
B. Dig., pages 111 & 112 . 

Principle, CCLXVIII. When a man has married two women 
on one dower of a thousand, it is divided rateably 
among them in proportion to their (mahr-i-misl) or 
proper dower (t). 

(z.) Andifboth^e repudiated befpre consummation, 
half of one thousand is to be divided between them in the 
same ratio. If only one of the wbmcn should accept the 
contract, the marriage would be lawful as to her, and the 
thousand be divisibl^e in the same manner, so much of it 4 
as corresponds to her proper dower being the specified 
dower for her, and the share of the other reverting to the 
husband. But if the marriage should prove invalid as to 
one of them, thef whole of the thousand would belong to 
the other, and if consummation should take place with 
her whose marriage is invalid, she would be entitled to 
her proper dower, according to Abu Hanifah ; and this is 
correct. — Fatawfi Alamgiri, vol. i, page 438. — B. Dig., 
pages 108 , 109. * • ' 

*. 4 

If a man should marry a woman for one of liis slaves, or 
shirts, or turbans, the assignment would be valid, and he 
would be liable for one of them of medium value. — 
Ibid, 
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CCLXIX. When a man has married a woman lecthbe 
on a dower of something distinctly specified, and if — ^ 
happens to perish before delivery, or a third party Principle, 
establishes a right to it, she may have recourse ‘to 
her husband for a similar of the thing, if it belonged 
to the class of similars, or otherwise for its value.* 

CCLXX. Dower is usually divided into two Principle. 
parts : 1 — Prompt {muqjjal)^ which is payable im- 
mediately, and 2 — Deferred (mowajjal), which is^npt.. 
payable until -the husband’s death, or dissolution of 
marriage (J). 

Vide Select Repotts of the Sudder Dewanniy Adawlut 
of Calcutta, vol. i, gage 2^8. 

CCLXXI. The realization of the muajjahpart, Principle. 
which is generally fixed to be half of the whole 
dower, is, however, purposelyf postponed; and if 
this portion of the dower is postponed in the hus- ' 
band’s lifetime, still the woman’s right to claim it is 
not extinguished. 

It has been determined by the Privy Council that, 
though a woman’s dower should be payable on demand, 
she is not obliged to sue for it immediately, nor in the life- 
time of her husband.J — Moore’s Indian Appeals, vol, vi, 
page 229. 

CCLXXII. A wonfan may resist consummation Pri>tcipie. 
until she be paid in full the prompt portion of her 
Mower {k). ^ 


Annotations. 

cclxxii. A woman may refuse to admit her husband to carnal con- 
nection until she receive her dower of him, so as tha^ her right may be 
maintained to the return, in the same manner as that of her husband 
to the object for which the return is given, as in sale. — Hidayah, vol. i, 
page 150. 


* This follows the analogy of sale, where^the thing sold is at the risk of 
the seller till delivery . 

■f Vide Preliminary Remarks, pages 341 & 342. 

J It may, therefore, be inferred that the time for the limitation of a suit 
for even the exigible part of a woman’s dower does not begin to run until the 
dissolution of the marriage.— B. Dig., page 92. 
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Lrcturb (A.) A woman may refuse herself to her husband^ as a 
^ means of obtaining payment of so much of her dower as is 
muajjal, or prompt; and in like manner, her husband can- 
not, until such payment has been made, lawfully prevent her 
fron^going out of doors, or taking a journey, or going on a 
voluntary pilgrimage. — FatdwS Alamgiri, voL i, page 447. 
— B. Dig., page 125. . 

Though the husband should give his wife the whole of 
^ her dower except one dirm^ she may refuse herself to him, 
^^a»d*he cannot demand back from her what she may have 
already received. — Ibid. 

A woman is also at liberty to resist* her husband carry- 
ing her upon a journey until she have Received her dower 
of hin^for the same reason. — Hidayah, vol. i, page 150. 

• • 

^A young girl, having been contracted in marriage, goes 
» to her husband before possession has been taken of the 
saddky or dower: in such circumstances, the person who 
had the power of keeping her in the first instance before 
the marriage, is entitled to take her back to his house, and 
rgfuse her to her husband until he pay the dower to whom- 
soever may be entitled to receive it. — Fatdwd Alamgiri, 
vol. i, page 448.— B. Dig., pages 125 & 126. 

And when a paternal uncje has contracted his brother’s 
young daughter in marriage at *a specified dower, and has 
delivered her to her husband before possession has been 
taken of the whole dpwer, the surrender is invalid, and she^ 
is to be restored to her home. — Ibid. 

Princi /•? CCLXXIII. Where a part of the dower is 
prompt, and f»art of it deferred, and the woman 
has obtained the prompt; or when, after the con- 
tract, she has allowed it to be deferred to a known 
or definite term, she has no right to deny herself. — 
FaUwa'Alamgiri, vol. i; p. 449. — B. Dig., page 1 28. 

PrincipU. CCLXXIV. If the whole be moei7q;ya/,or deferred, 
the woman is not at liberty to refuse tke embraces 
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of her husband, as she has dropt her right by agree- i-ectubb 
ing to make her dower mowajjal. — Hidayah, vol. i, ' — ^ 
page 150. ■ 

CCLXXV. Dower is confirmed by one of three Principle, 
tilings, — consummation, a valid retirement, and the 
death of either husband or wnfe ; ‘and that,, whether 
the dower be named, or be the proper dower (mahr-i- 
misl). After this no portion thereof is dropped,, except 
by relinquishment by the rightful party, ^ — Fatawa ' 
Alamgiri, page *428. — B, Dig., page 96. 

CCLXXVL In the case of dower being named Principle, 
or mentioned in the cpnti'act, half of it becomes due 
to the wife upon her being divorced before consun>ma- 
tien or valid retirement (a), while the wliole thereof 
becomes receivable upon her being divorced after 
consummation or valid retirement (/i.), or on the death • 
of her husband as well as of herself*(^). 

{a,') Half of it (that is half of the dower) named, becomes 
due upon divorce taking place before consummation or valid 
retirement. — Jami-ur-Rawuz, vol. ii, page 261. 

(by c,') The dower named or mentioned (in the contract) 
is due upon divorce after consummation as well as upon the 
death of either party. Ancjhalf of it (z.e., the dower named) 
becomes due upon divo*rce before consummation or valid 
retirement. — Sharh-ul-Vikayah, vol. ii, page 343. 

\c.) If the dower is named, it becomes *due upon the death 
of any of them two, that is husband and wife ; because death * 

is like consummation with respect to dower. — Ibid, ^ 


Annotations. 

cclxxiv. When the dowei’ is momnjjal^ or deferred, to a known or 
definite term, and the term has arrived, she cannot deny herself for the 
purpose^f obtaining payment of her dowery according To the Pfiuciples 
of Abii Hamfah aiK^, Muhammad. — B. Dig., page 128.* 


The portion in italics is omitted by Mr. Buillic. 

X 2 
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Lecti re (a.) If the husband, in the case now stated, were to 
* divorce his wife before consummation, or vaild retirement* 
.[khalout-i-sahiKly she, in this case, receives half of her 
’specified dower, — God having commanded, saying,- If ye 
divorce them before ye have touched them, and have 
already settled a dower on them, ye shall pay them one-half 
of what ye have settled.” — Hidayah, vol. i, page 124. 

(5.) If a man retire with his wife, and there be no legal 
or natural obstruction to the commission of the carnal act, 
^i\d he afterwards divorce her, the whole dower in this 
case goes to her. — Ibid, page 127. 

(5, c.) - If a person specify a dower of ten or more dirms^ 
and should afterwards consummate his marriage, or be 
removed by death, his wife, in either case, has a claim to the 
whoJe of the dower specified, because, by consummation the 
delivery of the return for the dower, namely, the Buza, or 
Woman’s person, is established, and therein is confirmed 
* the right to the consideration, namely, the dower ; and on 
the other hand, by the decease of the husband, the marriage 
is rendere^y^omplete, and every thing becomes established 
and confirmed by its completion, and consequently is so 
with respect to all its effects. — Hidayah, vol. i, pages 
'123 & 124. 

But,— 

Principle. CCLXXVU^ In the case of the dower not being 
mentioned in the contract,, or being stipulated not 
to be paid, the wife is entitled to only a present 
{mutat )\ — if divorced before consummation or valid 
, retirement* and to the proper dower {mahr4-misl) 
upon her being divorced often consummation or valid 
retirement, as well as at her own or her husband's 
death, either^ before or after consummation or valid 
retirement {d). 


* Valita retirement solus cum^wla, where there is no legal or naturatimpedi- 
ment to the consummation of the carnal act. It is also translated by ‘ complete 
retirement.' Vide post, p. 357. 

t A mutatf or present, consists of three articles of dress— a kumees, or 
shirt ; a mulhaffat, or outer garment, and a mikna^ or head-dress, of medium 
quality, neither very good nor very bad. This is according to their practice, 
but in ours regard is had to oar own usage. And if the husband should 
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(rf.) In the case of dower not being named, the wife is Lecturb 
entitled only to a present (mutat)^ if divorced before con- . ^ 
summation ; and to the proper dower, if divorced after con- 
summation. This (proper dower) is also due, if either pt 
them die before (or after) consummation. — J^i-ur-Rainuz, 
vol. ii, page 262. * 

^ Marriage is valid even though the dower be not men- 
tioned or it be stipulated not to *be paid. Proper dower 
{maki'^i-misl) is due in all these (circumstances) upon con- 
summation or death ; but a mutat (present), such as would 
not exceed half of the proper dower, nor be less than fivo * 
(dirms), is receivable (by her) upon divorce before consum- 
mation or valid retirement. — Sharh-ul-Vikayah, vol. ii, 
pages 343 & 344. • ^ 

If a man marry a ^oman* without specifying any dower, 
or on the express stipulation that she shall not h%ve a 
dower, and he either have carnal connexion with her, or 
die, she is, in that case, entitled to her mahr^i^misly err 
^proper dower. — Hidayah, vol. i, page 125. 

When one of the parties to a marriage, in which there 
was no mention of dower, has died, the right to the full 
mahr-i-mithl^ or proper dower, is perfected, whether the 
woman be free or a slave, without any difierence of 
oj)inion. — B. Dig., page 102. 

If a man marry a woman without any specification of 
dower, or on condition of there being no dower, and 
divorce her before carnal connexion, the woman, in this 
case, receives a mutat, or present; — God having command- 
ed, saying, ^^give her a ])resent, the rich according to his 
'!^ealth, and the poor according to his poverty;” — Hidayah, 
vol. i, page 125. ' 

It is laudable to bestow a mutat, or present, upon every 
woman divorced by her husband, excepting two descrqitious 


give her the value of the articles in dirhms or'^dinai she may be compel led 
to accept it. But it is uot to exceed half the muhi^i-iintld^ or dower of her 
equals, nor fall short of five dirhras. Bcgar * is also to be had to the 
womai^s condition, for the present comes into the place pf the proper dower. 
If, then, she he of low degree she is to have? a mutat, or present, of furbat^, 
or linen; if of middle rank, one of or sjnin ^iJk ; and if of high 

station, one oi ahreshom, or silk. But regard should be had to the man’s 
condition, according to the Hidayah and Kafee, nhilc according to the other 
authorities the conditions of both should be taken into consideration and the 
Fatwa i« said to be in accordance with this view.—B. Dig ; page 97. 
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of women, namely, one whose dower has been stipulated;, 
and whose husband divorces her before consummation, — and 
pue whose dower has not been stipulated, and who is also 
'divorced before consummation ; for in their behalf a pre- 
sen/. is not merely laudable, but incumbent.* — Hiddyah, 
vol. i, page 129. 

And when none has . been named in the contract, or he 
has married her with a condition that she shall have no 
dower, she is entitled to her proper dower if the marriage 
be^ consummated or one of the parties happens to die; and 
to a mutate or present, if repudiation takes place before 
consummation or a valid retirement. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 428. — B. Dig., page 96., 

CCLXXVIIL If a man^marry a woman without 
naming any dower, and the party should afterwards 
agree to a dower and specify its amount, such dowfer 
goes to the woman, if the husband either consum-, 
mate the marriage or die ; but if he divorce her 
before consummation, she receives only a present (/). 
Hidayah, vol. i, page 126. 

« (/.) So also, when no dower has been specified in the 
contract, but the parties afterwards arrange it by mutual 
agreement, though she has a right to the whole if the 
marriage be consymmated, or her husband happens to die, 
yet if she be repudiated before consummation, it is only 
a mutaty or present, that* she ife entitled to, and not half 
of the dower subsequently agreed upon. — Fatawa Alam- 
giri, pages 427 & 4^8- — D. Dig., page 96. 

CCLXXIX. When dower has been assigned by 
the judge or by the husband after contract, and the 
husband repv^diates his wife before consummation, 


* There arc three kio^s^f mutat, or present : — — Incumbent, which is 
due to every woman repudiated before consummation, for whom no dower 
has been tassigned ^ Laudable, which is conferred on any wom^n repu- 
diated after consummation ; and 3rd — What is neither incumbent, nor laud- 
able, which is applicable to women repudiated before concummation, to whom 
dower has been regularly assigned. So that it is laudable to confer a mutat 
on all repudiated Avomcn except the last, namely, those for whom dower has 
been assigned, and who are repudiated before consummation. — Fatawa Alam- 
giiij Yol, i, page 429.— B. Dig., page 98, 
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she is entitled only to a mutat, or present, instead of Le^rb 
half of the specified dower according to Abfi Hani*' — L 
fah and Muhammad.* 

CCLXXX. It is only when the husband is him- Principle. 
self the cause of the separation that he is liable for 
a mutat.^ or present (g).^ 

(g,) As for instance, when he repudiates his wife, or is Example, 
separated from her by reason of ila, or lidn, or jabb, or 
impotence, or for apoatacy and rejection of Islam, or kissing 
his wife’s mother or sister with desire. And he is not 
liable when the cause^of separation is on the part of the 
wife, as for instance, whejQ it is her apostacy and rejec- 
tion of Islam, or when she kisses her husband’s son with 
desire, or exercises an option of puberty, emancipation, 
ol inequality.* 

CCLXXXI. In every case in which there is no Principle, 
liability for mutat, there is noue for half the dower, 
if dower were specified ; and in every case in which 
a contract requires the proper dower, a mutat is due 
if the wife is repudiated before consummation.* . 

CCLXXXII. There is no mutat^ or present, for Pnneipu, 
a woman whose husband has died leavinc: her sur- 
viving him, whether dpAver.were assigned to her or 
not, and whether the marriage had or had not been 
consummated. And in like manner, in any case of 
invalid marriage, when a Judge separates the parties 
before consummation, or a valid retirement, or even 
after a valid retirement {h) when the husband denies 
consummation, there is no mutat* or mutah . — 

(7i.) Retirement is valid or complete when the parties 
meet together in a place where there is nothing in decency, 
law, or health to prevent tlieir matrimonial intercourse.! 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, pages 428 & 429 . — B. Dig., pages 96 — 98 . 
f If a man retire with his wife whilst one of them is sick, or fasting in 
the month of Bumzaii, or in the Ibrum of a pilgrimage, whctlicr obligatory or 
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And retirement is invalid whenever there cannot be such 
.intercourse. — Fatawd Alamgirf, vol. i, page 429. — B. Dig., 
page 98. 

■ CCLXXXIII. When dower has once been per- 
fecfed, it does not drop, though a separation should 
afterwards take place, for a cause proceeding from 
the wife, as, for instance, by her apostatizing, or 
consenting to the son of her husband, after he had 
consummated or retired with her ; but before dower 
i^ fierfected, the whole /alls by reason of any sepa- 
ration proceeding from the wife. If either of the 
parties dfe a natural death before consummation of 
marriage in which dower has. been assigned, the 
righf^ to it is perfected, without* any difference of 

opinion whether the woman be free or a slave.* * 

• 

CCLXXXIV. So also when one of the parties has 
been slain, whether by a stranger or by the other of 
them ; and in the case of the husband, though by 
his own act. When the wife commits suicide, there 
]£ no abatement to the husband from the dower, if 
she were free ; nay, he is liable for the whole.* 

CCLXXXW^Dower, wlien confirmed,! is held 
to be a debt due by tlie hjisljand, and is payable 
at any time since its confirmation, though not realiz- 
able, except the muajjal (prompt) part thereof, beforg 
the dissolution of*^ the marriage, which takes place by 
divqrce, separation, or by the death of either of the 
married couple. 


voluntary, or of a visitation at the shrine of the Prophet (termed an ‘ Amrit’), 
or whilst the woman is in her courses, that is not regarded as a khalwat-i- 
sahih, or complete Retirement, in so miicli that if the man were to ^li voice 
liis wife after such retirement, tlie woman is entitled to her half dower only ; 
because all the abofc circumstances arc bars to the caMial act. — Hidayah, 
vol. i, juigc 128. 

Fatavva Ahiragiri, vol. i, pages 428 & 431.— B. Dig., pages 196 & 101. 

1 Viik Principle cclxxv. 
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CCLXXXVI. The muajjal portion of dower is lecture 

due immediately upon the marriage taking place,' 1 

and is payable and realizable there and then, or at PrinSple. 
any time subsequent.* 

• 

CCLXXXVII. In the case of divorce before con- P^ndpu. 
summation, only half of th^ mowqjjal (deferred) 
dower becomes payable and realizable, but no por- 
tion of the mahr-i-misl, or proper dower, is so, a pre- 
sent is, however, given to the wife. 

CCLXXXVlII. When the parties have explained Principle* 
how mxich of the dower is to be muajjal, or prompt, 
that part of it is to be promptly paid. When no- 
thing has been said on the subject, both the wpman 
and the dower mentioned in the contract are to be 
taken into consideration, with the view of determin- 
ing how much of such a dower should properly be . 
prompt for such a woman, and so much is to be 
muajjal, or prompt, accordingly, without any refer- 
ence to the proportion of a fourth or a fifth ; but 
what is customary must also be taken into consider- 
ation. Where, however, it has been stipulated that 
the whole is to be muajjal, or prompt, the whole is 
to be so, to the rejection of custom altogether.!— 
Fatawa Alamgirf, .vol. i, ’ page 448. — B. Dig., 
pages 126 and 127. 

CCLXXXIX. Dower is a de”bt like all (other) 
debts, and (its payment) is preferred to the (djstri- 


Annotations. 

cclxxxix. Dower is a debt at the responsibility of the husband* 
and is confirmed by death, and is payable from his assets. — Durr-ul- 
Mukhtar. 


* See an<e, page 351. 

I It has been decided by the late Sudder Dpwanny Adawlut at Agra that 
a wife cannot claim the whole of her dower as exigible (or prompt), ^while her 
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lecturb bution of) inlieiitance, and legacies. It prevents 
— 1 'the distribution of the heritage among the heirs. — 
JFataw^ Kdzfkhan. 

Principle. CCXC. The dower remaining unpaid after it 
became due and realizable can be recovered not 
only by the wife herself, but also by her assignee, 
heir or representative (i). 

(z.) When the woman dies, her dower devolves on her 
* heirs, because dower is a debt like all (other) debts. — 
Khfilasat-ul-Fat£wd. 

(z.) In%the case of the death of Jiusband and wife, it 
belongs to the heirs of the lattqr to take the dower out of 
the estate of the husband, where it has been specially 
names, but if it should not have been specified, they 
cannot claim anything whatever, according to Abu Hanl- 
fah. The two disciples maintain that the woman’s heirs 
are entitled to her dower in either case, — that is to say, 
to the specified dower in the former case, or to the woman’s 
proper dower in the latter. — Hidayah, vol. i, page 155. 

Principle, CCXCI. A woman, while in good health and of 
sound mind, may make a gift or sale to her husband, 


Annotations. • 

cclxxix & ccxci. According to — the dower of the wife 
is a debt, and stands on an equal footing with the just claims of 
other creditors ; either description of debt being entitled to prior satis- 
faction. The law, however, requires specification in all contracts of 
exchange ; and this being ihdispensible, the deed of mutual gift, 
which is in "this case destitute of it, is not valid, and binding.— *Macn. 
Free. M. L., Chap, II, Case 13. 


husband is alive, where no specific amount has been declared to be exigible. In 
such case one-third of the whole must be considered exigible {muajjal), and two- 
thirds not exigible (jnowajjal)y such two-thirds being only claimable on the 
death of the husband*— Fide, Beforts N. W. P., vol. iii, page 185.— Bl* Dig., 
page 127, Note. «■ 

Sir William Macnaghten, however, says Where it may not have 
been expressed whether the payment of the dower is to be prompt or deferred, 
it must be held that the whole w due on demand ” (Macn. 56.) — But he does 
not state, nor does it appear,* upon what authority the above is founded. 
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or to any other person, of a part or the whole of 
the dower she was entitled to (i). 

• 

( 2 .) If a woman exonerate her husband from any part, or 
even from the whole of her dower, it is approved ; becamse, 
after the execution of the contract, it is her sole right, (as 
was already explained,) and the; case supposes her dere- 
liction of it to take place at a subsequent period. — Hida- 
yah, vol. i, page 127. 

If a woman should allow an abatement from her dov^e^;, 
the abatement is. valid. Her consent is necessary to the 
validity of an abatement; for, if made against her will, it 
is not valid. It is also«necessary that she should fiot be sick 
of her death-illness at the* time of giving her consent. — 
Fatawa Alamgiii, voK i^ page 442. — B. Dig., page 11^. 

*A woman may make d gift to her husband of whatever 
saddk, or dower, she is entitled to, whether he have con- 
summated with her or not ; and none of her guardians, 
not even a father, has any right to object. But a father 
cannot give away the dower of her daughter, according to 
all our learned men. — Fatawa Alamgm, vol. i, page 446. — 
B. Dig., page 119. 

When the wife of a deceased person has given her dower 
to the deceased, the gift is lawful ; but if she should give 
it while (herself) in* the pangs of labour, and should then 
die, the gift would not be *'alid.^ If she should give it to 
his heirs, the gift would be lawful ; and if she give away 
her dower conditionally, and the condition is fulfilled, the 
^ft is lawful : otherwise it reverts to Jlie estate. f 

CCXCII. When a woman has given the sadak, 
or dower, to a stranger, and empowered him to* take 
possession of it, and he has done ^o, and her 
husband then repudiates her before consummation, 
he may have recourse to her for half of it. Things 
indeterminate and determinate are filike ia this 
respe*ct‘t ’ , 


* Except to the extent of one-third. • 
t Fatawa Alamgiri, vol. i, page 447..— B. Dig., pages 120 Sc 121. 

Y 2 ^ 
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CCXCIII. When a woman has sold her dower 
'to her husband, or given it to him for a considera- 
tion, and he then repudiates her (before consum- 
mation), he has a claim against her for half its like, 
or lialf its value, according as the dower belonged 
to the class of similars or dissimilars. And if she 
sell it before possession, she is liable for half its 
value on the day of sale ; but if she first took pos- 
session, and then sold it, she is liable for its value 
o‘h the day of taking possession (jJ.* 

(j.) If« man marry a woman on a dower consisting of 
certain specified effects, and she make a gift of the same to 
him, either before or after seizin, aiidbe afterwai'ds divorce 
her before consummation, he, in this case, has no claim of 
resumption whatever upon the woman, — This proceeds 
upon a favorable construction. — Hiddyah, vol. i, page 136. 

CCXCIV. The dower, like any other debt, may 
be made a consideration for a transfer of property 
by th6 husband to the wife.* 

t 

Transfers of this kind are usually effected by writings 
termed the Miibah-bil-iwaz, ’ or ^ bayi-mukasah.’ — Seethe 
Lectures on and gift. 

<. 

CCXCV. When a man commits fornication with 
a woman and then marries her, while still on her per- 
son ; he is liable for two dowers, — one the proper 
dower on account of fornication, and the other the 
dower which is named or appropriate to the marriage. 
And when ,a girl solicits a boy to her embraces, 
and her virginity is lost in consequence, he is liable 
for her dower; for even her order is not valid to the 
efiect of cancelling her right, contrary to the 
case of an adult woman.* 


* Fatawa Alamgiri, yoL i, pp. 446, 447 & 458.— B, Dig., pp. 
& 138. 
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CCXCVI. If the Wall (guardian) of a woman lectuub 
become surety for her dower, it is approved, because — ^ 

he is competent to such responsibility, 
is, to take such obligation upon himself,) add Of surety 
he is surety in a thing which is a legal subject of 
bail, (namely, the dower,) sjnce.that is a debt, in 
which bail is approved : and* the woman is after- 
wards at liberty to require her dower either of her 
husband or of her guardian, as in all other cases of 
bail : and if the guardian pay the dower, he slfall 
take the same from the woman’s husband, where he 
has become surety at his desire, as is the ifivariable 
rule in bail. The boil iS in like manner approved ; 
if the wife be an infant {k). — Hidayah, vi^l. i, 
page 149. 

(/e.) When a person has married his daughter to a man, 
whether she be an infant, or an adult virgin, or insane, and 
has become surety on behalf of the man for the dower, the 
suretyship is valid, and the woman has her option of suing 
the husband or the guardian when she is legally competent 
to sue ; whereupon the guardian, after he has paid, may 
have recourse against the husband if he became surety by 
his direction. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 460. — B. Dig., 
page 140. 

When a man has married his ipfant son to a woman, and 
become his surety for the ^ower, and the transaction has 
taken place while the father was in goodliealth, the surety- 
^lip is valid if accepted by the woman*; and if the father 
should pay the dower wnile in health, he has no right to 
reimbursement from the son, on a favourable construotion 
of law, unless there was a condition in the original security 
that he should be entitled to such refinbuvsement. The 
woman, however, may claim the dower from the guardian 
(that is the father), but she is not entitled to claim it from 
her husband (the son) till he attains to puberty; and when 
he arrives at that state, she may demand it ^from ejjbher of 
them at her pleasure. J^hen a soif is adul^ and his father, 
while in health, •becomes surety for him, without his author- ^ 
ity, and then dies, and the woman takes the dower from 
his estate, his heirs have no right gf recourse against the 
son, accordin|feto general agreement. Insane persons are 
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like niiiioi’s in this res])ect. All this when the suretyship 
•is effected in a state of health ; but when it is given in a 
death-illness, it is void. — Fatiwd Alamgiri, vol. i, page 
4()0. — B, Dig., page 140 

GCXCVII. A woman is not entitled to any 
(lower under an invalid marriage judicially dissolved 
before consummation;' in case of consummation, 
liowever, she is entitled to her proper dower (mahr- 
i-misl), but if dower was already specified, and was 
less than the former, then she is not entitled to 
more than the specified dower (/). 

(/.) If ^the K^zf separate a man .from his wife before 
cohabitation, on account of their marriage being invalid, 
the woman is not entitled to any pai't <»f the dower, because, 
whenj the marriage is invalid, no obligation with respect 
to dower is involved in the contract, as that, in such a case, 
is also null ; nor is the dower held to be due on any other 
account than the fruition of the connubial enjoyment, 
which is not found in the present instance. In the same 
manner, no dower is due after khalwat-i-sahfb, or complete 
retirement, because, on account of the invalidity of the 
marriage, the law does not consider retirement as indicat- 
ing the commission of the carnal act, and, consequently, it 
does not stand as such. — Hiddyah, vol. i, pages 145 — 147. 

CCXCVIII. Ejjght to dower, is in danger of 
dropping altogefll^’, by .apostjficy of the wife, or by her 
kissing her husband’s son with ‘desire; but this dan- 
ger is removed bj/’ consummation, which is an actu{^ 
(lelivery of the exchange for«dower. Hence dower 
is said to be confirmed and binding, by comsumma- 
tion,cor by its substitution, a valid retirement, or by 
death, which by terminating the marriage, puts an 
end to all the contingencies to which it is exposed. — 
Inayah vol. ii, page 55. — B. Dig., pages 91 & 92. 


t ANTiOTATIONS# 

ccxcvii. If a man engage with a woman in an invalid marriage, 
and Lave carnal connexion with her, she is in this case entitled to 
her proper dower; but she is not entitled to more than the specified 
dower. — Ilidayah, vol. i, page 146. 



LECTURE XII. 

ON FOSTERAGE AND NASAB,* OR PARENTAGE. 


Fosterage, with respect to the prohibitions occasioned Fosterage, 
by it, is of two kinds: — where a woman takes a 

strange child to nurse, by which all future n^trimonial ® ® ‘ 
connection between that child and the woman, or her rela- 
tions within the prohibited degrees, is rendered illegal ; 

2nd , — where a woman nurses two children, mal^°aud 
fdhaale, upon the same iliilk, which prohibits any future 
matrimonial connection between them,t — l^b^y being relate*d 
to each other as brother and sister. 

CCXCIX. Illegality is induced by sucking, Principle. 
■whether it be little (a) or much, provided that it 
take place within the proper period 

(a.) A little, however, must be understood as what 
is known to reach the stomach.^ 

(a.) Prohibition *is attached to fosterage, in whatever 
degree it be found -VYithnn th^ usual period of infants 
subsisting at the breast. Our doctors support (this) their 
opinion by the authority of the sacred text, God saying, in 
the Kurdn, “ Your mothers, who have suckled you, are 
jirohibited unto you and also upon a precept of the Pro- 
phet, that — whatever is prohibited by consanguinity, is 
also prohibited by fosterage,” where no, distinction is made 
between a smaller {b) or a greater degree of it. — Hida- 
yah, vol. i, page 188. 


* **^asab, ” the teim is commonly restriciteci to the descent of a*child from 
its father, but it is somctiint^ applied to descent from tUe mother, and is occa- 
sionally employed iS a larger sense to embrace other relationships. B. Dig. 

page 389, Note. 

t Hid6yah, vol. ii, page 187, Note. ^ 

X Fatawa Alamgiri, vol. i, page 483. — Dig., page 193, 
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(b.) The period of fosterage is thirty months according 
’to Abu Hanifah. The two disciples hold it to be two 
years, and the same is the opinion of Shdjii, — Hidayah, 
ptfge 188. 

(i.) The period of sucking, according to a saying of 
Abu Hanifah, is thirty months, though the disciples have 
said that it does not extend beyond two years. Though 
a child has been weaned within the period, yet, if again put 
to the breast before its expiration, that would be sufficient 
t‘Q, occasion the prohibition by fosterage, as the infant has 
been actually suckled within that period. This seems 
to be clear according to our doctrines, and the Fatwd is 
stated in Ae Yenabiah to b^ in accordance with it.* 

»* 

CCC. All are agreed that the* period of suckling, 
so a^ to establish a right to hire on the part of the 
nurse, is two years.* 

CCCI. If a child continue to suck after the 
proper period of fosterage is elapsed, prohibition 
is not established. A child’s forsaking the breast 
before the expiration of the period of fosterage is not 
regarded (c.) — Hiddyah, vol. i, page 190. 

(c.^ That is to say, if a child withhold from taking its 
iniik before the psj 5 i«d of fosterage has elapsed, and there be 
still milk in the mother’s breast,, and any other infant suck 
the milk before the expiration of that period, in this case 
prohibition by fosterage is established between those chilj 
dren. — Hiddyah, vo'i. i, pages 190, 191. Hence, — 

CCCII. It is to be observed as a rule that — 
when'a male and female infant suck from one breast, 
they are prohibited to each other in ^marriage, 
because they have one common mother. — Hidayah, 
vol. i, page 193. 

CCOIII. Persons prohibited to each other in •mar- 
riage by reasdn of consanguinity are also (with 


Fatawa Alamgiri, vol. i, page 483. — B. Dig., page 193. 
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some exceptions*) prohibited by reason of fos- 
terage.f • — 

Conseciuently, — 

CCCIV. It is not lawful for a man to marry ihe Principle, 
wife of his foster father, or of his foster son, (in the 
same manner as he is prohibited from marrying the 
wife of his natural father or son), because of the 
tradition before quoted. — Hidayah, page 192. 

CCCV. It is not lawful for a male to marry Principle. 
the husband’s sister of the woman who has suckled 
him, as she is his pfiternal aunt by fosterage. — Ibid, 
page 193. ^ •. 

CCCVI. It is not lawful for a female to ivarry Principle, 
any of the sons of the -woman who has suckled her, 
because they are her brothers, nor the sons of those 
sons, because they are her nephews. — Ibid. 

CCC VII. To the suckling, both his foster parents prindpu, 
and their ascendants and descendants, either by 
natural descent or fosterage, are all prohibited (rf).f, 

(rf.) So tliat if Ills nurse should have already borne, or 
should hereafter bear, a child to the same or to another man, 
wliether before the. nursing or after it, or should liave 
nursed another infant; or if the man have a child by 
another woman, whether before this nursing or after it, 
or such woman should nurse another infant on his milk. 


Annotations. 

ccciii. Whatever is prohibited by consanguinity is so likewise by 
fosterage, according to the saying of the Prophet (already quoted). — 
Hidayah, vol. i, page 191. 


♦ See ante, page 365. 

It*is a rule that whatever is prohibited \9y reason of consanguinity is pro- 
hibited by reason o^ fosterage ; but as far as marriage 4s concerned, there are 
one or two exceptions to this rule ; for instance, a man may marry his sis- 
ter’s foster mother, or his foster sister’s mother, or his foster son’s sister, or 
his foster brother’s sister.— Macn. M. L., Chap.^VII, Princ. 23. 
t Fatawa Alamgiri, vol. i, page 484.— B. Dig., page 194. 
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Lecture the whole would be brothers and sisters to the first 
suckling, and their children would be his nephews and 
nieces, and the brother and sister of the man would be his 
paternal uncle and aunt, and the brother and sister of the 
iiiii^se would be his maternal uncle and aunt ; and in like- 
manner as to his grandfather and grandmother. — Fatdwa 
Alamgiri, vol. i; page 484. — B. Dig., page 194. 

The illegality of affinity is also established by fosterage, so 
that the mau’s wife would be unlawful to the suckling, and 
the wife of the latter be unlawful to the man, and by the 
same analogy, in all other cases. — Ibid. 

Exceptii^ns^ — 

Principle. CCCVIII. In fosterage, it is Jawful for a man to 
marry his sister’s or brother’s mother (e), sou’s sister, 
brother’s sister, nephew’s mother, son’s sister’s 
mother, paternal or maternal aunt’s or uncle’s 
mother, child’s aunt or grandmother, child’s brother’s 
daughter, and his paternal aunt’s daughter. (See 

the detail below). 

• 

. (e.) Except a sister’s mother by fosterage, whom it is 
lawful for a man to marry, although he cannot lawfully 
marry his sister’s mother by blood, as she must either 
be his own moth^, or the enjoyed of his father, both of 
whom are profiibited to him, cpntrary to her mother by 
fosterage.* 

A sister’s mother by fosterage may be conceived ia 
different ways ; First, — where a man has a sister by 
‘ blood, who has a foster-mother, whom he may lawfully 
marry; secondly, — where a man has a foster-sister, who 
has a mother by blood, whom he may likewise lawfully 
marry ; and thirdly, — where a male and female infant, 
between whom there is no affinity, suck at the breast of one 
woman, and the female infant also sucks at the breast of 
another woman, in which case the male infant may lawfully 
marry *the last woman,' who is the foster-mother 6f the 
• ^ female infant, (that is to say, of his foster-sister).’^ 


Hidayah, vol. i, pages 191 & 192. 
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CCCIX. A man may also lawfully marry the LECTp® 
sister of his foster-son, although it be not lawful for — 1 
him to marry the sister of his son by blood, as she’pnncipk. 
must be either his own daughter, or the daughfc^t • 
of his enjoyed wife, both of whom are prohibited 
to him.* . . * 

It is not lawful for a man to marry the sister of his sou 
by consanguinity, while it is lawful in the case of fosterage; 
for the former must be either his own daughter or his ste|ir* 
daughter, while the latter is neither ; and if a case should 
occur in consanguinity where the sister of a man’s son is 
neither his own daugliter nor daughter-in-law, as for 
instance, when a maid, the jnwperty of two persons, brings 
forth a child which is claimed by both, and its descent is 
in .consequence establisli^d from each, and each mlfster 
has a daughter by another woman, it would be lawful foi; 
each of them to marry the daughter of his co-owner, though 
the result should be that he is marrying the sister by con- 
sanguinity of his own son.f 

CCCX. A man may lawfully marry the sister Pvindpu, 
of his foster-brother, it being allowed to him to, 
marry the sister of his brother by blood, (that is 
the maternal sister of his paternal brother).^ 

The sister of one’s brother by .fosterage is lawful iu the 
same way as his sister by descent would be.f 

•As for instance, when a man’s hg-lf-brother by the 
father has a sister by the mother’s side, it is lawful for the 
man to marry her.f 

CCCXI. It is not lawful for a man to marr^ the 
mother of his sister by consanguinity,* while it is 
lawful in fosterage.f 

For, in the former case, she must either be his own 
mother or his father’s wife ; and, in the latter case, this 
objection does not exist.f * • « . 


* Ilidayah, vol. i, pages 191—193. • 

■f Ftttawa Alamgiri, vol. i, pp, 484 & 485. — B. Dig., pp. 194 & 195. 
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CCCXII. In fosterage, the mother of one’s brother 
or of his paternal or maternal uncle or aunt is lawful 
to him. And, in like manner, it is lawful for one to 
m^arry the mother of his nephew and the grand- 
mother of his child by fosterage ; but this is not 
lawful in colisanguinity. So, also, it is lawful to 
marry the aunt of one’s child by fosterage, and so 
the mother of his son’s sister, and the daughter of 
his child’s brother, and the daughter of his child’s 
paternal aunt.* 

CCCX III. And, in like manner, it is lawful for 
a woman to marry her sister’s, father, son’s brother, 
nieij^e’s father, child’s grandfather, or child’s mater- 
nal uncle, by fosterage, though all these are un- 
lawful where the relationship is established by 
descent.* 

CCCXIV. Maternity admits of positive proof, 
because separation of a child from its mother can 
.be seen. And the testimony of one woman is 
sufficient to establish it.* 

For all that^ required is identification of the child, and 
the Prophet himself accepted the testimony of the midwife 
to the birth of a child. — Fat^wd Alamgiii, vol. i, page 
722. — B. Dig., page 389. — Vide Hiddyah, vol.iii, page 133. 

CCCXV. Paternity of a child is established 
principally by marriage or the presumption of 
marriage between its parents, or by the relation 
subsisting between its mother (if a slave) and her 
master at the time of its conception.* 


* Vide Eatawa Aiarngiri, vol. i, pp. 484 & 722.— B. Dig., pp. 195 & 390. 

To establish the descent of a child from a man, it is necessary that the 
relation between its parents, as hnsband and wife, or master and slave 
(which legalizes their interccurse), should have subsisted at the period of its 
conception. — B. M. L., page 36. 
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CCCXVL The parentage or descent of a child lkctubb 
who is born of a formally married wife upon tbe — 
expiration of the usual period {f) from the solemni- 'principle. 
zation of marriage’* is, on proof of its birth, estai^S- of pare2t- 
lished in the husband of its mother without any 
claim or acknowledgment on. his* part, and cannot 
be repudiated by the husband upon a simple denial, 
nor by any thing short of the formal lidn (g), or 
imprecation. 

(/). The usual period of the birth of a child is after 
the expiration of six months from the date of marriage. — 

See antey page 174. * • ^ 

Lidn^ in the Jafiguage of the law, signifies testi- 
monies confirmed by oath, on the part of husband^ and 
wife, in case of the formef^accusiug the latter of adultery.— 
Hiddyah, vol. i, page 344. 

Annotations. 

cccxvi. There are three degrees in the establishment of paternity. 

The first is a valid marriage, or an invalid one that comes within the 
meaning of one that is valid. An invalid marriage that has been con- 
summated is joined to valid ones in some of their effects, among which 
is the establishment of paternity. The effect of this first degree is to 
establish paternity without a claim, and to prevent its rejection by a 
mere denial, though it may be rejected by lidn^ or imprecation, in the 
case of a valid marriage, but not where the marriage is invalid ; and if 
the case does not admit of lidn^ the paternity of the child cannot be 
r^ected. The right of rejection continues oiil)^ until the husband has 
expressly acknowledged the paternity of the child, or has made some 
manifestation of acquiescing in it, by the acceptance of congratulations, 
or the purchase of things necessary in connection with its birtfl, or a 
long time has elapsed with knowledge of the event, oj^ until something 
has happened that cannot be undone, as, for instance, the commission of 
an offence by the child^ and the imposition of a fine in consequence of 
the dkilak of the father. — Fatawa Alamgiri, page 722. — B. Dig., 
page 390. ^ • 


* A child -born six months after the marriage is considered to all intents 
and purposes the offspring of the husband; sogalso a child born within two 
years after the death of the liusbaud or after divorce.— Macn. M. L., Chap. 
VII, Princ, 31. 
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Lectubb {gj) If a man slander his wife (that is to say, accuse her 
of whoredom), or deny the descent of a child born of her, by 
saying ‘^this is not my child,” and she require him to pro- 
duce the ground of his accusation, imprecation is incumbent 
^ u^n him, provided both parties be competent in evidence, 
(that is, of sound mind, adults, free, and Mussalmdns,) 
and that the woman be of a description to subject her 
slanderer to punishment, (that is, married^) for if she be not 
such (as if she have been, for instance, enjoyed under an 
invalid marriage, or delivered of a child whose father is 
uuknown,) the man is not under any obligation to make an 
imprecation, although she be a person competent in 
evidence.— Hidayah, vol. i, page 344. 

Lidn^ according to the tenets of our doctors, is a testi- 
monf confirmed by oath, as was before observed ; and it 
involves, on the part of the hush'cnd, if his accusation he 
false, the curse of God, wliich stands as a substitute of 
punishment for slander, — or, on the part of the woman, the 
wrath of God, which stands in the place of punishment for 
whoredom, if it be true. — Hidayah, vol. i, page 345. 

When a man has denied the child of his wife after its 
’birth, or at the time that he is receiving congratulations on 
the event, or necessaries connected with the birth are being 
purchased,hi8 denial is valid, and the liAn (imprecation) must 
be administei^to him ; but if he should not deny it till after 
this, though the lian is still to tbe administered, the nasahy 
or paternity, of the child is established. If, however, he 
were absent from his wife and not aware of the child’s birth 
till informed of it, he would have, according to Ahu Ilani- 
fall, as much time for denial as is usually occupied with ^ 
congratulations ; or, according to the other two, the whole 
time of the nifas, after receiving the intelligence ; for the 
paternity does: not become binding on a man till after the 
child’s birth is made known to him, so that the time of 
receiving intelligence is like the time of the birth itself.— 
Fatfiwd. Alamgiri, vol, i, page 698, — B. Dig., page 340. 

Principle, CCCXVII. If, on tlie other hand, a married 
woman should produce a child within six months 
from the date of her marriage, which is the shortest 
period of gestation according to the Muhammadan 
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law,* its descent is not established from the husband, lmtub* 
unless he claims it ; and even in the event of his — 1 
claiming it, if he should admit it was the fruit 6f 
fornication, its descent is not established. f / 

CCCXVIII. When a woman under iddatX is deli- PrincipUt 
vered of a child, the parentage* is not established 


Annotations. 

cccxv— cccvli. If a man marry a woman, and slie bring forth a 
child within less thah six months after the marriage, the parentage of 
the child is not established in the husband, as pregnancy in that case 
appears to have existed “previous the marriage, and^ consequently 
cannot be derived from him > buf if she be delivered after six months, 
it is established, whether he acknowledge it or not, because gien the 
marriage appears to have exited at the time of impregnation, and the 
term of pregnancy is complete. If, moreover, the husband deny the birth, 
it may be proved by the evidence of one woman, after which the parent- 
age is established in virtue of the marriage; and such being the case, if 
he persist in denying the child, imprecation becomes incumbent, because 
his denial then amounts to an imputation on his wife’s chastity, since it 
implies a charge of adultery against her. — Hidayah, vol. i, page 382, 

If a man should marry a woman, and she is delivered of a child 
within six months from the day of marriage, the paternity of the 
child from him is not established, because conception must have taken 
place before the marriage ; but if she is delivered at six months or more, 
its paternity is established, because ofi the subsisting frdsh, or bed, 
and the completion of the term of pregnancy, whether he acknowledge 
the child or remain silent.— Fatawa Alamgiri, vol. i, page 727. — B. Dig., 
pages 390, 391. * 

And if a man should commit fornication (zind) with a woman, and she 
should become pregnant, and he should then marry her, and sTie be 
delivered of a child within six months of the marriage, its paternity from 
him would not be established, unless he should claim it, and should not 
say, “ it is of fornication but if he should say, “ it is mine by fornica- 
tion,” its paternity would not be established, neither would it inherit 
from him. — Fatawa Alamgiri, vol, i, page 727. — B. Dig., page 391. 


* The shortest period of gestation in the human species is six months.— 
See ante, page 174. 
t B. M. L , p. 36. 

X Abstinence from carnal connection on the occasion of divorce, or 
husband’s death. 
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(according to Abu Hanifah)^ unless the birth be 
proved by the evidence of two male witnesses, or 
ofie male and two female (h). 

(h.) This is a rule where there Is no apparent pregnancy, 
or the same is not acknowledged by the husband : but if the 
pregnancy be apparent, or the husband have acknowledged 
it, the parentage is established independent of the testimony 
of witnesses. — Hidayah, vol. i, page 380. 

CCCXIX. If a woman under iddaf from the death 
of her husband bring forth a child,' and declare it to 
be his, and the heirs confirm her assertion, though 
no person bear evidence to the birth, the child is 
held lo be descended of the husband, according to 
all our doctors(i). — Hidayah, ToL i, page 381. 

(i.) This, with respect to inheritance, is evident, as 
inheritance is a sole right of the heirs, and consequently their 
testimony or acknowledgment is to be credited in every 
matter, which affects it. A question, however, may arise in 
this case whether the parentage of the child be by such testi- 
mony established with respect to others than those heirs : 
and upon this the learned in the law observe, that if those 
heirs be persons of a description capable of being admitted 
as wituesses,*tlTe parentage is established with respect 
to all others as well as themselves. — Hidayah, vol. i, 
page 381. 

CCCXX. Where a man and woman lived 
together and behaved familiarly to each other like a 
husband and wife, their marriage is presumed* by 
law, if there was ho legal prohibition to their being 
espoused to each other, and the descent of the child 
or children, who are the fruit of such association, is 
established from the man by his claim or acknowledg- 


* “ It does not, however, follow,” says Mr. Baillie, “ that in all eases of 
disputed paternity, marriage: of the child’s parents must be proved. The 
constitution of the relation and its proof are obviously distinct.”— B. M. L., 
page 40. , 
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merit ;* or even without it, biit from the very fact lrcture 
of their so associating togetlier, and the man’s treat- — 1 

ment towards the issue as his own, as well as froin 
the woman’s declaring the child or children t^be 
his issue, and herself to be his wife. 

When he has once acknowledged the child, either 
expressly or circumstantially, his denial of it afterwards is 
not valid, whether it be at the time of the birth or after it. 

Express acknowledgment is saying, “ The child is of me^” 
or, This is my child,” and circumstantial is silence wTien 
congratulated on it. Still, if he deny, he must take the h'dn.f 
Fatawd Alaingiri, vol. i, page 703. — B. Dig.,pj,ge 340. 

If a person say in resf^ectf of a child, ‘‘ It is my son,” 
and afterwards die, .atld then the child’s mother also say. 

It is his son, and I am his widow,” they both fhlierit 
from him, that is the '^hild and its mother inherit fropi 
the acknowledger. — Sliarh-ul-Vikayah, vol. ii, page 438. 

The British Court of Justice, especially the Privy Coun- 
cil, have gone further than the above. — See ante, pages 
121—127 and 318. 

If a man say of a boy, this is my son,” and afterwards 
die, and the mother come declaring herself to be the wife 
of the deceased, she must be considered as such, and the 
boy as his child, and they both inherit of him. The case 
supposes the woman, to be one whose freedom and maternal 
right in the child are matters of .public notoriety, and the 
validity of a marriage is ascertained by circumstances. 

But if the woman be not known to be free, and the heirs of 
Ijie husband maintain that she is only an Umm-i-walad,\ 
she is not entitled to any inheritance, because the mere • 
appearance of freedom (supposing this case to occur -in a 
Musalmdn territory), although it defend the part/ from 

♦ If a man acknowledge another to be his son, and there%e nothing which 
obviously renders it impossible that such relation should exist between them, 
the parentage will be established.— Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 33. 

t See antCi pages 371 & 372. 

J When a slave has already borne a child to her mastor* her CGudition is 
materillly improved. She can no longer behold, but is entitled to her free- 
dom at his death. §he thus acquires the character of a fixed member of his ^ 
family; any child whom she may subsequently bring forth, is so far presumed 
to have been begotteu by him, that its descent is established without any 
claim or acknowledgment on his part. Its condition, however, differs in one 
respect from that of a child begotten in marriage, that it is liable to repudia- 
tion by a simple denial.— B. M. L., page 39. ^ 
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slavery, is not sufficient to establish a claim of inheritance. 
Hid^yah, vol. i, pages 384 & 385. 

rilCCXXI. The descent of the first born child 
of h slave girl is established in its mother’s master, 
if he claim it or acknowledge it to be his.* 

CCCXXII. After giving birth to a child, the 
slave is termed “ Umm-i^walad” (child’s mother), and 
entitled to freedom. Then the descent of the child 
or children which she may subseqiiently bear is 
established in her master even without any claim or 
acknowledgment on his, part, if only it is not 
repudiated by a denial.f (See the last note of the 
last page.) 


Annotations. 

cccxxi, cccxxii. When a female slave bears a child to her master she 
becomes an ‘ Umm~i-walad,' and her condition becomes the same as that 
of a mudabbar slave, J her child’s parentage shall not, howerer, be estab- 
lished unless acknowledged by the man ; but after his so acknowledging, if 


* The last degree in the establishment of paternity of a child is when it is 
born of a slave girl, who has never before borne a child to her master, and in 
that case, it is n<;Jji>ecounted his without an express claim or acknowledg- 
ment of it as his offspring.— B. M. L., page 39. 

f The first born child of a man’s female’'slaue is considered his offspring, 
provided he claim the parentage, but not otherwise ; but if, after his having 
claimed the parentage of one, the same woman bear another child to him, the 
parentage of that other will be established without any claim on his part.- - 
Macu. M. L., Chap. VII, Princ. 32. 

The only legal slaves are captives in religions warfare, or wars under- 
taken for the propagation of Muhammadan faith, and the descendants of 
such captives. OE these there are probably very few in the British dominions 
in India ; and to constitu»;e the legal descent of a child from a man in this 
country, it must, tfierefore, in general, be necessary that it should have been 
begotten in marriage. — B. M. L., page 40. 

It is further to be observed, that the value of cohabitation as an inference 
of marriage depends upon the moral feelings of the community, and there is 
no reason {p doubt, that though the number of legal slaves in the British domi- 
nions in India must he very sma^I in the strict sense of the Muhammadan 
law, yet that there art persons who, in the common parlance of the country, 
are called slaves, and that the intercourse of these with their masters is just 
as lawful in the estimation of all good Muhammadans, with the exception, 
perhaps, of such as are versed in their law, as if they were slaves in the most 
rigid sense. — B. M. L., pages*49 and 50. 

X See antCf page 275, notes. 
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CCCXXIII. The parentage of a person of lecture 
unknown descent, if acknowledged by. a person to be — 
his or her child, is, by such acknowledgment, estab- ®’ 
lished in the acknowledger. The acknowledger^nd 
the acknowledged are, nevertheless, required^ to be 
such as to ad^mit the possibility of standing to ’ 
each other in the relation of parent and child (y), — 
that is to say, the acknowledger, if a female, 
must at least be nine years and a half, ajid 
if a male, twelve yeai's and a half, older thaifthe 
acknowledged (k). The acknowledged must believe 
his being the acknowledger’s child, or assent to his 
being so (1). The .ascent of an infant too young to 
give an account of himself is not, however,^requi- 
eite to the validity of the acknowledgment (m ).* — 

See ante, page 93. 

CCCXXIV. When the preceding conditions con- Prindpu. 
cur in an acknowledgment of pai*entage, the person 
acknowledged becomes an heir of the acknowledger, 


Annotation. 

the woman brought forth another (child), its parentage is established 
(in him) without its 'being claimed, but not established if it is denied 
by the man. — Sharh-ul-Vikayafc, vol. ri, page 482. 

cccxxiii. If a person acknowledge the parentage of a child wlio is 
•able to give an account of himself, saying, “ tl^s is my son,” and the ages 
of the parties be such as to admit one being the child of another, and the 
parentage of the child be not well known to any person, and tl^e child 
himself verify the acknowledgment, his parentage is established in the 
acknowledger, although he (the acknowledger) be sick ; because the 
parentage in question is one of those things which sfffect the acknow- 
ledger himself only, and no other person.— Hidayah, vol. iii, page 168. 


* Acknowledgment is in some instances «ufficient evidence of parentage, 
but there are three jconditioiis necessary to its validitjP: 1 — The ages of the*^ 
acknowledger and the person acknowledged must be such as to admit at 
least of the possibility of their standing to each other in the relation of 
parent and child ; 2 — The person acknowledged must be of unknown 
descent ; and 3— He must believe or assen! to the fact of his being the 
acknowledger’s child. — Inayah, Vide B. M. L., page 40. 

A f 
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LKcrruK and is entitled to participate in his inheritance with 
— 1 his other heirs, if any, of the same degree or 

description, even though he were sick at the time 
when the acknowledgment was made (w).* 

(y.) It is made a condition, in this case, that the ages 
of the parties be such as to admit of the relation of parent- 
age ; for if it were otherwise, it is evident that the acknow- 
ledger has spoken falsely. It is also made a condition, 
that the parentage of the boy be unknown ; for if he be 
kno\;n to be the issue of some other than the acknowledger, 
it necessarily follows that the acknowledgment is null.* 
Hidayah, vol. iii, pages 168 and 169. 

(A.) It is necessary for the acknowledger, if a female, 
to be nine years and a half older than her (the acknow- 
ledged'jf, but if he (the acknowle^er) be a male, it is 
necessary for him to be twelve years and a half older than 
the acknowledged.* — Jowharat-un-Nayyirah, the book on 
Acknowledgment, 

(Z.) It is also made a condition, that the boy verify the 
acknowledgment, because he is considered as his own 
raastei*, as he is supposed able to give an account of himself. 
It were otherwise, if the boy could not explain liis condition, 
for then the acknowledgment would have operated without 
his verification. — Hidayah, vol. iii, page 169. 

(w.)^ It is to be observed, (however,) that in all these 
cases the confirmation of the party' concerning whom the 
acknowledgment is made is requisite, excepting the 
acknowledgment with respect to a child, when so young as 
< , not to be able to give an account of himself. — Mid. 

(w.) It is to be observed that the acknowledgment, in 
, this instance, is not rendered null by sickness, because 
parentage is ancoriginal and not a supervenient want. By 
the establishment of the parentage, therefore, the boy 
becomes one of the acknowledger’s heirs in the same man- 
ner as any of his other heirs. — Ih’d, 

(?<.) "this shoujd be cobfirmed by the young man Vho 
is discreet and able to give an account of himself ; but it is 


r 


* Vide Baillie’s M. L., p. 4 1 ei seq. 
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not necessary for an infant to confirm the same.* — J owharat- Lecturb 
un-Nayyirah, the book on Acknowledgment. 1 

— fi,) If a person acknowledged a boy like whom one 
could be begotten by him (the acknowledger), and '^mse 
descent is not known so as to be his (the acknowledger’s) 
son, and the boy confirm the same, his parentage is estab- 
lished (in the acknowledger), e\^n though he were sick 
(when the acknowledgment was made) : he will participate 
in the inheritance with the (other) heirs, because the per- 
son’s acknowledgment of the boy being his son is that which 
aifects his person, and is not transferred to any other fhan 
himself. Thus it must affect him alone.* — Jowharat-un- 
Nayyirah, the book gf Acknowledgment. ^ 

Acknowjedgment is. als6“ applicable to the establishment 
of certain other flegrees of kindred, besides tjiat of 
parentage. 

CCCXXV. Acknowledgment by a man is valid Principle, 
also with respect to his parents (o), wife and eman- 
cipator, whether made in health or sickness ; but 
the assent or confirmation of all those persons, 
though made after the acknowledger’s death, is 
necessary to the establishment of relations between 
parties. Such acknowledgment, however, affects 
the acknowledge!: himself, and not any other. 

(o.) If a person acknowledge his parents or his son, (as if 
he should declare that'a certain man is his father, or that 


Annotations. 

cccxxiii — CCCXXV. A man’s acknowledgment with respect to^ parents, 
child, wife, and emancipator is valid, because this (acknowledgment of) 
parentage does not afiect another ; but the confirmation by every one of 
the acknowledged is requisite. If, however, the child be such aa it is 
impossible for a person like the acknowledger to beget one like him (the 
acknowledged), then the claim for the son is invalid by reason of the 
impoasibility, no matter Avhether it be confirmed br not iTy the sou 
(himself), or by pitoof.* — Jowharat-ua-Nayyirah, the book on Acknow-^ 
ledgment. 


* Vide B. M. L., p. 41 el seq. 



380 ON PAEENTAGE, &C. 

J.ECTURK f a woman is his mother/ or that ^ a certain person is his 
iLL son/ and the ages of the parties admit of those relations,) 
qv if a person acknowledge a particular woman to be his 
wife, or a particular person to be his mowla ’ (that is his 
ema\icipator, or his freedman), — in all these cases the 
acknowledgment is valid, as affecting only himself, and not 
any other. — Hidd-yah,. vol. aii, page 169. 

In the same manner, also, if a woman acknowledge 
her parents, or her husband, or her mowla, it is valid for 
the same reason. A woman’s acknowledgment of a son, 
however, is not valid, — as such acknowledgment affects her 
husband, in whom the parentage is established: her 
acknowledgment of a son, therefore, is not valid, unless the 
husband confirm her declaration .(as the right appertains to 
him,) or that it be verified by the birth being proven by 
the evidence of one midwife, which suflfices in this parti- 
cular. — Ibid. Thus, — 

Prmcipk, CCCXXVI. The acknowledgment by a woman 
with respect to her father, mother, husband, and 
emancipator, is also valid, but not so with respect 
to hejf child.* 


Annotations, 

cccxxvi. A w ean’s acknowledgment with respect to (Iier) parents, 
husband and emancipator is validj, because this relation affects herself, 
and is not transferred to any other .f — Jowharat-un-Nayyirah, the book 
on Acknowledgment. 

A woman’s acknowledgment with respect to a son is not valid, inas- 
much as the parentage affects another, — that is, husband ; for he must 
descend from him unless it be confirmed by the husband, he being com- 
petent to do the same, or the birth be proved by the testimony of a 
competent woman tlie midwife.)|— Inayah, vol. i, page 215. 

♦ This exception is to he understood only of a woman who is married, or 
in her iddai ^ and evei^ with respect to a femme couverley her acknowledgment 
is valid, if credited by her husband, or confirmed by the testimony oi the 
‘“midwife, for all that fs necessary evidence of the actual birth to which the 
testimony of one woman is sufficient, the ascription of the child to the 
husband being an inference of law from the fact of marriage, as already 
observed, which can be rebuttetl by the lidn, or imprecation,— B. M. L., 
page 42. 

t Vide B. M. L., p. 41, et seq» 
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CCCXXVII. The confirmation concerning parent- 
age is valid, although made after the d^ath of the — 
acknowledger, because the relation of parentage Principle. 
exists after death. In the same manner, also, the coh- 
firmation of a wife, after the death of her husband, 
is valid ; because the iddat is pne of the effects of 
marriage, and that exists after the death of the 
husband, whence it may be said that marriage 
itselj’ endures in one shape ; and, therefore, the coo-* 
firmation of the wife after the death of her husband 

is valid. — Hidayah, vol. iii, page 170. 

• # ^ 

CCCXXVIII. If a pferson acknowledge another Prindph. 
to be his uncle^ of brother., the acknowledged is 
■ entitled to inherit from the acknowledger, if 
the latter has no other heir, and not, if he has 
any (Ji). 

{h.) If a person acknowledge an uncle or a brother^ Bucli 
acknowledgment is not credited, so far as it relates to the 
establishment of the parentage, because of its operating 
upon another than the acknowledger.* If, therefore, the 
acknowledger have a known heir, whether near or remote, 
the whole of the inheritance goes to him, and not to the 
person in whose favor the acknowledgment is made, since 
the parentage not having iTeen established on the part of 
the acknowledger, no obstacle can thence arise to tlie 
inheritance of a known heir. If, however, the acknowledger 
have no other heir, the person in whose favor he makes 
acknowledgment is, in that case, clearly entitled to the 
inheritance, as every person has full power over his estate 
when he has no heir ; whence it is that a person may 
bequeath the whole of his property in legacy,* provided he 
have no heirs. The person in whose favor the acknowledg- 
ment is made is, therefore, in this case, entitled to tlie 
whole of the property, although the parentage be not 
proveuf as that would tend to affect* another* namefy, the 
father or grandfather of the acknowledger. — Hidayah, ^ 
vol. iii, page 173. 


* See antCf page 92, 
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Tal&k 

defined. 
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OX DIVORCE (TALlK). 


TalIk (repudiation, divoirce), in its primitive sense, means 
dismission : in law, it signifies dissolution of marriage, or 
the aniiultfient of its liability by (the use of) certain words.* * * § 

Talak may be given either in the present time, or may 
be referred to a time in future. It may be pronounced 
Jbefore or after consummation. It may be given by writing 
as well as verbally, and in the Arabic or iu a different lan- 
guage.t 

The words by which talak is given is of two kinds : 
sarih (express), and kindyat (ambiguous, metaphorical, 
or implicative)4 

A divorce may be effected in the Sunni or Badai form. 
The Sunni form of divorce is in accordance with the Sun-- 
nat, or traditions. The Badai form is that which is new 
and irregulart'. The Sunni divorce is again of two kinds : 
^ alls an, ^ or the best; and kasan,^ or good. It is 
^ ahsan^ if the husband once expressly pronounces to his 
enjoyed, but unpregnant, wife the sentence of divorce while 
she is in fuhr (purity)§, during which he has had no carlial 
connection with her, and leaves her to complete the pre- 
scribed term of iddat\, upon the expiration whereof the 


* Hamilton’s Hitlayah, vol. i, page 200. 

Talak, as defined in law, is a release from the marriage tie, either imme- 
diately or eventually. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 491. — B. Dig., page 205. 

t Rejiudiation qr divotcc is pronounced also in Persian words where that 
language is spoken. In India, however, the Arabic word ‘ Talak ’ 'is almost 
invariably used witt an appropriate verb in Hindnstaqi. 

i Divorce is of two kinds : — Sarih, or express ; and kindyat, or by implica- 
tion. — See pages 385 & 412—416. 

§ Purity, that is, the spai^e between two occurrences of a woman’s courses. 

II ‘ Iddat ’ is a woman’s abstinence from sexual enjoyment upon divorce or dis- 
Bolutioubf her marriage. In divorce, the term of iddat for a free woman is four 



ON DIVORCE. 


383 


repudiation becomes an irrevocable or irreversible divorce l^tuub 

unless revoked in the interim. It is ^hasan^ or good, when ; 

the husband gives his wife one repudiation in a tuhr in-, 
which he has bad no sexual intercourse with her, and then 
he gives her another repudiation in the next tulir^ and aflfer 
that another in the succeeding tuhr. This (third) repu- 
diation being irrevocable,* completes^ the divorce, even with- 
out waiting for the expiration of the iddat^ or delivery — if 
she happens to be pregnant. When the woman is a slave, 
divorce is completed by two repudiations, whether the. 
husband himself be a slave or free. * 

Repudiation, or divorce, is either revocable (rajai) or 
irrevocable {bdin).1[ , ^ 

In the ahsan, or best fca'm,**the single repudiation that is 
pronounced is revocable before the completion of the i(^dat, 
aftor which it is irrevocable or irreversible; in the other 
forms, the first and second are revocable, wdth respect to* 
an enjoyed wife, and the third is always irrevocable-^ 

CCCXXIX. If a man repudiates Lis wdfe three Principle, 
times in one tuhr^^ either in a single sentence or in 
different sentences, or joins t^vo repudiations during 


Annotations. 

cccxxix. The Taldk-i Badai^ or irregular divorce, is where a husband 
repudiates his wife by three divorces at oijce ; (that is, included in one 
sentence), or, where he repeats 'the sentence separately, thrice within 
one or if a husband give three divorces in either of those 

way*, the three hold good, but the divorcer is ah ofiender against the 
Jaw. — Hidayah, vol. i, page 203. 

The pronouncing of two divorces within one tuhr conies und^^r the 
description of Badai^ or irregular ; the same is that of three divorces, 
as already intimated. — Hidayah, vol, i, page 204. , 


months and ten days, and for a slave girl is half of that period.— See 
liCcture XIV. # ^ ^ 

* It is only after one or two repudiations fhat a wifc can be retained, 
and three must, tbereiore, be irrevocable.— B. Dig., page 20G, note. See 
Lecture XIV. 

t See the Annotations at pages 388 & 39 1« 

} See Lecture XIV. * 

§ Vidcj page 382, Note, ^ 
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® single sentence or in different sen- 
. — ■ tences, the divorce takes place in the Badai^ or irre- 
gular, form ; and the third repudiation, which is irre- 
versible, completes divorce, though the husband com- 
mits a sin for having divorced his wife irregularly. 

Principle. CCCXXX. If a man repudiates an enjoyed wife 
either at a time when the monthly courses are 
actually on her, or during a iuhr in which there has 
teen sexual intercourse between them : in this case 
also, divorce is effected in the Badai., or irregular, 
form, but is completed upon the expiration of the 
iddat ^this, however, ought to be revoked. 


Annotations. 

CCCXXX. The Badai, or new and irregular form of repudiation, is of 
two kinds : one, where the innovation is in respect of number, and the 
other, where it is in respect of time. The former is, when a man repu- 
diates his wife three times in one tuhr, either in a single sentence or in 
different sentences, or joins two repudiations in one tuJir in a single 
sentence, or in different sentences. When he does this, the repudiation 
takes place, but he is sinful for so doing. The other kind of Badai, or 
new repudiation, and which is so in respect of time, is, when a man 
repudiates an enjoyed wife who is subject to the monthly courses, either 
at a time, wlR^hey are actually on her, or during a tuhr, in which there 
has been sexual intercourse between Ihem. Such a repudiation is also 
effective, but it ought to be revoked, or, more correctly speaking, revoca- 
tion is incumbent on the husband. This kind of Badai repudiation is 
necessarily restricted to an enjoyed wife, because one who has not been 
enjoyed may be repudiated by the sunni form without any reference to 
time. In the first of the hadai forms the repudiations become a com- 
plete divorce as soon as they amount to three; in the second, the 
repudiation docs not become divorce until the completion of the iddat , — 
Fatawa Alamgiri, vol. i, page 492, — B. Dig., page 207. 

CCCXXX, cccxxxi. There are two forms of repudiation : one termed 
Sunni, or that which i^lgreeable to the sunna, or traditions; and the other 
termed Badai, or that which is new or irregular, — each being distfnguished 
from the other by number and time. The Sunni form of repudiation, or 
that which is conformable to the traditions in number and time, is of two 
kinds, — the ahsan, or best?, and the hasan, or good. The ‘ ahsan,' or best, 
is when a man gives his wife one revocable repudiation in a tuhr, or 
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CCCXXXI. If a husband once expressly (a) 
utters to his enjoyed wife the sentence of repudiation — 
in her tuhr^ during which he has had no carnal con> PHncipU, 
nection with her, and then leaves her to observe the 
term of iddat^ or abstinence, and do not revoke the 
repudiation in the interim, t^ie divorce becomes irre- 
versible and complete in the ahsan or best form (6), 
upon the expiration of the term of her iddat. 

(«.) Talak-i Sarih, or express divorce, is where a hus- 
band delivers the sentence in direct and simple terms, as if he 
were to say, I have divorced you,” or you are divorced,” 
which effects a taldh~i rajai, or divorce reversible, — that is 
to say, a divorce such as leaves it in the husband’s power 
lawfully to take back liis wife at any time before the. expi- 
ration of the iddat: and these forms are termed sarih, or 
express, as not beino^ used in any sense but divorce.^— 
Hidayah, vol. i, page 213. 

(Z>.) In the ^alisavL or best form of divorce, there are four 
requisites; (viz.,) — that the sentence of divorce be delivered 

Annotations. 

period of purity, (that is, between two occurrences of the courses), during 
which he had no sexual intercourse with her, and then leaves her for the 
completion of her iddat* ox the birth of the child if she happen to be 
pregnant, whereupon the repudiation, tinless revoked in the meantime, 
becomes complete, or in other words, a divorce. — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 491. — B. Dig., pages 205 & 206. 

cccxxxi. Divorce is of three kinds : first, the ‘ ahsan^' or most laud- 
able; second, the ^hasati^' or laudable: (which are the distinctions of the 
‘ TaldJt-us^Suniid); and third, the Badai^ ox irregular.* • 

The ^ Ahsan taldk,' or most laudable divorce,- is where the husband 
repudiates his wife by a single sentence, within a tuhr (o^ term of purity), 
during which he has not had carnal connection with her, and then leaves 
her to the observance of the iddat, or prescribed term of probation. — 

Hidayah, vol. i, page 202. ^ ^ 


* Taldk-us-Sunna (or Sunnaf) literally means ‘ divorce according to the 
rules of Suuna, in opposition to taldh~ul~badat, which signifies a novel, 
unauthorized, or heterodox mode of divorce : the terms regular and irregular 
are here adopted as being the most familiar.— Hidayah, vol. i, page 201. 

B 3 "" 
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Lecture only once; that the woman (at that time) be pure (i. e., 
not in the state of menses) ; that she be an enjoyed wife ; 
9 ,nd that she be not pregnant. — Jami-ur-Ramuz, vol. ii, 
page 276. 

rrinciple. • CCCXXXII. If a map repudiate a wife, enjoyed 
or unenjoyed, pronouncing expressly or ambiguously 
(ratber impliedly) tbe sentence of repudiation in 
three successive tuhrs, once in each, without having 
carnal connection with her in the interim, the third 
repudiation becomes irrevocable without waiting 
for the iddat, though the woman must observe the 
iddat. The divorce so effected is called hasan (good). 

Annotations, 

cccxxxu. The taldk-i hasan, or laudable divorce, is where a husband 
repudiates an enjoyed wife by three sentences of divorce, in three 
tiih's. — Hid^yah, vol. i, page 202. 

The hasan, or good, is when he gives her one repudiation in a 
4iihr, or period of purity, in which he has had no sexual intercourse 
with her, and then gives her another repudiation in the next iuhr, and a 
third in the tuhr after that. The third being irrevocable completes the 
divorce, without waiting for the expiration of the iddat, or delivery, if 
she happens -o be pregnant. When the woman is a slave, the divorce 
is completed iif^wo repudiations, whether the husband be a slave or 
free *— Fatawa Alamgiri, vol. i,'page 451. — B. Dig., pages 206, 207. 

cccxxxii, cccxxxiii. Adherence to number is required by the Sunfii 
form of repudiation, both with respect to the enjoyed and unenjoyed wife, 
who are here on the same footing, but adherence to time is required only 
in the case of the enjoyed wife ; and one who is unenjoyed may be 
repudipted according to that form at any time, either in a iuhr, or during 
the actual occurrence of the courses. A wife with whom a valid retire- 
ment has taken pJacej’ is in this respect on the same footing as one whose 
marriage has been consummated.— 


♦ To render the tu?^, or period of purity, in which there has been no sexual 
intercourse, a fit time for repudiation in the Sunni form, there must have 
been no such intercourse, nor any repudiation, during the courses immedi- 
ately preceding it ; either of which would render the following tuhr alto- 
gether unfit for that purpose.— B. Dig., page 206, 
t See ante, pages 357 & 358. 
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CCCXXXIII. An enjoyed wife may also be repu- 
diated during her courses ; and in such ‘repudiation, — 
divorce will be effected upon the expiration of iddaU,'PrmcipU. 
provided it was not revoked after the first or second. 

CCCXXXIV. When a woman by reason of ex- Principle. 
treme youth or age, or some morbid obstruction, is 
not subject to courses, and her husband is desirous 
of repudiating her according to the Sunna (a), he 
should give her one repudiation, and then anothel* 
after the lapse of a month, and a third after the 
lapse of another month {b ). — Fatawa Alamgiri, 
vol. i, page 493. — B. Dig., page 207. ^ 

(a.) Sun?ia (that is, attention to the mode prescribed 
by the Sunna) in divorce, .appears in two shapes: adherence 
to number, and to time \ — to the former, by restricting 
the sentence to that of a single divorce reversible, iu 
which the enjoyed and uuenjoyed wife are the same ; — and to 
the latter (in which the enjoyed wife is solely considered), 
by pronouncing the divorce in a tuhr, during which the 
husband has not had carnal connection with her. — Hidayah, 
vol. i, page 204. 

{b.) It is here to be observed that if the first divorce be 
given in the beginning of the month, the three mouths from 
that period are to be counted by the lunar calendar ; and if 
in the middle of it, by, tSe number of days, with respect 
both to completion of divorce and of iddat . — Hidayah vol. i, 
p4ge 205. 

CCCXXXV. When a man repudiates liis wife Pnncip^e. 
thrice before consummation, three repudiations .take 


Annotations. 

cccxxxiii. If a man repudiate his wife during her courses, it is valid ; 
because, although divorce within the term of the courses be disap- 
proved, *yet it is lawful nevertheless, as the^isapproval is not on account 
of anything essentia!, but merely because a divorce given during the 
courses occasions a protraction of the iddaU — Hidayah, vol. i, page 207. 

cccxxxiv. If the wife be a person who, ftom extreme youth or age, 
is not subject to the courses, and her husband be desirous to repudiate 
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Lkcture 

XIII. 


Principle, 


Principle, 


effect upon her, unless there Is a separation between 
the repudiations, and in that case she becomes irre- 
.vocably repudiated by the first, and the second and 
third do not take effect.* — ^Fatawa Alaingiri, vol. i, 
page 526. — B. Dig., page 226. 

CCCXXXVI. -If .a man be desirous of repudiat- 
ing his pregnant wife by three divorces in the {Sunni 
or) regular way, he is first to pronounce a single sen- 
ttence of divorce upon hei’, and at the expiration of 
one month another, and in the same manner, a third 
at the expiration of the next succeeding month. — 
Hidayah, Vol. i, page 206. 

CQCXXXVII. If a husband become the proprie- 
tor of his wife (as a slave) either wholly or in part, 


Annotations. 

her, by three divorces in the Sunni or regular way, he is first to pro- 
nounce a single sentence of divorce upon her, and at the expiration of 
one month, another, and in like manner, a third at the expiration of the 
next succeeding month, because the term of one month corresponds 
with a return of the courses, as is mentioned in the Kurdn, — Hidayah, 
vol. i, page 205. 

cccxxxv. When ^tfman divorces a woman before cohabitation, by 
saying to her “you are divorced thrice,*’ three divorces take place upon 
her, because he has here given three collectively. But if he pronounce 
the three separately, sa^jing “you are divorced, — divorced,— divorced^” 
one divorce irreversible takes place from the first, but nothing from the 
second or third ; because each repetition of the word ‘ divorced ’ is a 
separate execution of the divorce ; and the first of them having already 
rendered the woman c^ecisively and irreversibly divorced, it follows that 
the second or thiad cannot take effect upon her. And it is the same where 
he says, “ you are divorced once and again,” (where a single divorce 
takes place,) because the woman becomes completely divorced by the 
first part of the sentence. — Hidayah, vol. i, page 233. 


* Repudiation of an unenjoyed wife being irrevocable, there is diflSculty 
in giving her more than one ; because, it will be seen hereafter that 
one irrevocable repudiation^ cannot be added to another.— Note by Mr, 
Baillie. Vide B. Dig., page 226. 
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or a wife the proprietress of her husband, separation 
takes place between them, possession* by bondage — ' 
and possession by matrimony being irreconcilable.-*-* 
Hiddyah, vol. i, page 225. ^ 

CCCXXXVIII. If a man say to his wife, “you are rrindpie. 
divorced after my death,” or '“.after your death,” no 
consequence whatever ensues from this expression. 

Because, in the first instance, he has applied the divorce 
to a time which forbids it, since a husband is not competent 
to the execution -of divorce after death ; and, in the second, 
the woman no longer remains a fit subject of it ; and both 
these circumstances are essential to a legal divjiBce. — Hida- 
yah, vol. i, page 225. • . '• 

CCCXXXIX. Repudiation cannot be qualified J’nnc'pfe. 
by an option. 

Thus, a person says to his wife, “ Thou art repudiated, 
and I have an option for three days,” repudiation takes 
place and the option is void. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
l)age 514. — B. Dig., page 217. 

CCCXL, A husband may divorce his wife with- FnndpJe. 
out any misbehaviour on her part, or without assign- 
ing any cause.* 

CCCXLT. The divorce of every husband is Principle. 
effective, if he be of •sound understanding, and 
mature age ; but that of a boy, or a lunatic, or one 
talking in his sleep, is not effective*. 

For two reasons ; — first, because the Prophet has said, • 

“ every divorce is lawful, excepting that of a boy or a luna- 
tic — secondly, because a man’s competency to act depends 
upon his possession of a sound judgment, wliich is not the 


Annotations. 

cccxl. The husband has, at his option, either to continue the 
marriage with his wife, or to put her awajf. — Hidaj^h, vol. i, page 245. 


* Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 24. , 

Against this arbitrary power, the payment of dower is the only check. — 
See Dower. % 
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Prindple* 


Principle, 


Principle, 


case with iufaats or lunatics: and one talking in liia 
sleep is the same, in this point, as a boy or a lunatic, since 
his words in this case are not the result of a deliberate 
option. — Hidayah, vol. i, page 210. 

*4 

CCCXLII. Repudiations by any husband who is 
sane and adult is efFe,ctive,f whether he be free or 
a slave, willing, or acting under compulsion: and 
even though it were uttered in sport or jest, or by a 
more slip of the tongue, instead of another word.* 

CCCXLIII. A compulsory acknowledgment of 
repudiatiop is not valid, thougli, repudiation itself 
under compulsion is so.*' / 

C0CXLIV. If a youth under puberty should 
repudiate his wife, or another person should do so on 
his behalf, and the youth, after arriving at maturity, 
should allow what was done while he was a minor, 
the allowance, to have any effect, must be couched 
in terms. expressive of a new repudiation, rather 
than a confirmation of the old one.* 

Thus, if he should say — “ I have allowed it,” no repu- 
diation would taaenlace ; but if he should say “ I have 


Annotation^. 

cccxlii. The divorce, of one acting upon compulsion, from threats 
is effective, according to our doctors. — Hidajah, vol. i, page 210. 

cccxliv. Repudiation by a youth under puberty, though possessed 
of understanding, is not effective ; and that by a person vvho is insane, 
or asleep, or affected bf pleurisy, or in a faint, or overcome by astonish- 
ment, is in the same predicament. So also repudiation by a lunatic 
with lucid intervals, — if pronounced while a fit is upon him, is ineffectual ; 
but when given in a lucid interval, it is valid. And if a person should 
repudiate ^his wife in his sleep, and on waking should say to her, 
“ I repucbated the*e^ in my sfeep,” or “ I have allowed that repudia- 
tion,” atill it would not take effect.* * 


* Fa^wa Alamgiri, vol. i, pp. 497 & 499.— B. Dig., pp. 208—211. 
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made it to happen,” that would be sufficient to effect it Lkctob* 
de novo* ■ 

CCCXLV. Repudiation by a dumb man byw«<»i>fe. 
signs is effective, when the dumbness has been long 
continued, and his signs have become well under- 
stood; and it makes no difference whether he can 
write or not. Where the dumbness is supervenient 
to birth, and has not been of long continuance, no 
regard is paid to his signs ; when short of three, the 
repudiation is Rajal^ or revocable. Repudiation by 
a dumb man in writing is also lawful.* 

CCCXLVI. If a man pronounce a divo^’ce whilst Principle. 
he is in a state of inebriety from drinking any 
fomented liquoT, such as wine, the divorce takes 
place. — Hidayah, vol. i, page 211. 

CCCXLVII. Repudiation by a husband who has PrmcipU. 
apostatized from the Muhammadan religion, and 
joined himself to the Dar-ul-Harb, or a foreign country, 
is without effect, but would become effective if 
he should return (as a Muslim) to the territory 
while his wife is still in her iddat ; and in the case 
of a wife who apostatizes and joins herself to a 
foreign country, repudiation by her husband would 
not take effect upon. Her ; hot even though she 
should return before her courses, according to Abii 


Annotations. 

cccxlvi. The divorce of a dumb person is elTectual, if it be expressed 
by positive and intelligible signs, because signs of the dumb are Autho- 
rized by custom, and are, therefore, admitted U. stand in the place of 
speech, in the present instance, in order to answer the Necessity of him 
who makes them. The various species of signs used by the dumb in 
divorce shall beset forth hereafter. — Hidayah, vol. i, page 212. 

cccxljrii. Kepudiation by a drunken man, when the intoxication has 
been produced by ^rape or date wine, is effective* according to “ our 
doctrine.”* 


Fatawa Alamgiii, vol. i, page 498, 499.— B, Dig., pages 209 &,210. 
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lbcture Hanifali ; but Abii Yusuf held in that case that it 
— would,* • 

Principle^ CCCXLVIII. If a person should buy his wife 
and then repudiate her, the repudiation would have 
no eflfect. So also, if a woman should become the 
owner of her husband,-^ and he should then repudiate 
her, the repudiation would be without effect. But 
if a woman should purchase her husband and eman- 
bipate him, and he should then repudiate her, the 
repudiation would be effective ; and in like manner, 
if a husband, after purchasing his wife, should 
emancipaVt and then repudiate her while she is still 
in her iddat^ the repudiation would take effect, by 
reason of the removal of the impediment.* 

Principle, * CCCXLIX. Divorce may be effected by writing 
as well as by word of mouth. Writings (purporting 
repudiation) are of two kinds: customary (mar sum) 
and unusual (ghair mar sum). By waitings that 
are not manifest repudiation cannot be effected, even 
though intended j whereas by writings that are mani- 
fest, though not customary, repudiation is effected, 
when such is th& intention, but not otherwise ; while 
by writings of the customary or regular description, 
it is effected, whether intended or not.* 


Annotations. *' 

cccxlviii. If a man purchase his own wife (as a slave), and afterwards 
divorcg her, divorce does not take place, because without the continu- 
ance of marriage it cannot exist, and in the present case the marriage 
has ceased in ev^ry shape whatever, since it does not continue even with 
respect to iddai ; and in the same manner, when a wife becomes posses- 
sor of her husband, either wholly or in if the latter were to divorce 
her, her divorce does not take eflect, because in this case also the mar- 
riage haS ceased "for the reasons before assigned,— Hidayah^ voL i, 
pages 205 and 206* * 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, pages 499 & 533,— B. Dig., pages 209, 210 
and 232, ^ 
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CCCL. A sick man may divorcO Ixis wife even l^dbe 
though he be on his death-bed (a).* * . — 

• •Divorce by 

(a.) Repudiation by a man in his last illness is termed ^ 

^ repudiation of Sifarvy or evador. ’f 

CCCLI. The woman divorced revocably or Principle* 
irrevocably by her husband at his death-bed does 
not lose her right of inheriting from him until the 
completion of her iddat, so if the husband died before 
the expiration' of the iddat^ she will inlierit his 
estate (6), provided she did not, of her own accord 
and free pleasure, 4pk him* to divorce, oif^rocure it 

of him for a compensation (c). 

• • 

^b.) When a man in- his death-illness has repudiated his 
■wife irrevocably, or given her three repudiations, and has 
then died while she is stilly in her iddaty she inherits from 
him in like manner according to ‘ us but if her iddat 
should expire, and he were then to die, she would not 
inherit. And if the repudiation were given in health or ih 
an illness from which he recovers she would not inherit, f 

{h.) If a man lying on his death-bed repudiate his 
wife, either by one irreversible divorce, or by three di- 
vorces, and die beforfe the expiration of her iddat, she is 
still entitled to her inheritajnce fiDm his estate ; but if he 
should not die, until after the accomplishment of her iddat, 
she has no claim. — Hidayah, vol. i, pag^e 271. 

{by c.) When it is said that a woman irrevocably repu- 
diated in such circumstances retains her right of iuheritatice 
until the exjJlration of her iddat, it is assumed tha*t the 


* By the Muhammadan law, a woman, on the dcatli of her husband, is 
entitled to an inheritance from his estate, but it is possible that the husband 
may sometimes be induced from personal dislike, or other motive, when he 
finds himself dying, to repudiate his wife, in cyder to cxcTude her *from her 
right of inheritance, in the ■ vent of his death ; an iujilfetico which the rules 
and cautions laid down in this chapter are intended to counteract and guard 
against : some of them are also designed to counteract any fraudulent collu- 
sion between the wife and her dying husband to^the prejudice of his heirs. 

Hidayah, vol. i, page 279, note. 

t Fatawa Alamgiri, vol, i, page ti38.— B. Dig., pp. 277 & 278. ^ 

C 3 
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repudiation is without a request on her part ; for if he had 
repudiated her at her own request, she would have no right 
, of inheritance, unless she were compelled to^ ask for it, 
when her right would not be invalidated. In this case, 
that is, of irrevocable repudiation during a death-illness, 
competence on her part to inherit must exist at the time of 
repudiation, and continue till the husband’s death.* 

CCCLII. If a man pronounce upon his wife 
three divorces in sickness, and afterwards recover 
his health, hut happen to die before the expiration 
of her iddat,^ she does not inherit {d), — Hiddyab, 
vol. i, pHge 286. 

(d.) When a man has repudiated his wife in his illness, 
and has then recovered, but afterwards died, she does not 
inherit.* 

CCCLIII. If the repudiation were given in 
health, or in an illness from which he recovers, 
she would not inherit.* — /did, page 277. 

• CCCJilV. If a man, being in health, slander 
his wife, that is, accuse her of adultery, and after- 
wards make asseveration. respecting the same on his 
death-bed, she inherits of him (e ). — Hidayah, vol. i, 
page 287. 

(e.) Muhammad says' that ^he does not inherit: but if 
the slander be also declared upon his death-bed, she 
inherits according to all our doctors. The reason of tb'S'is 
that the slander amounts to the suspension of divorce upon 
a thing unavoidable by the woman, as it constrains her to 
opposition, that she may remove from herselfe the scandal 
of the imputation.^Hidayah, vol i, page 287. 

CCCLV.* If a man make an zM, or vow of 
abstinence, from his wife during his health, and 
she become divorced in consequence of it when he 
is upon Lis defith-bed, she does - 

Jdid. 


* Fatawa Alamgiri, toI. i, p^^'638_640. B. Dig, pp. 277, 278 & 28a 
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CCCLVL If a man upon his death-bed repu- 
diate his wife by- a reversible divorce,* jshe inherits — ■' 
of higi in all the cases here recited. — Hidayah, vol. i,. 
page 288 . ^ 

Because the marriage is not finally dissolved, since' it 
continues lawful for him to have carnal connexion with 
her; and such being the case, fhfe principle upon which 
she inherits stands still unimpeached — Ibid. 

CCCLVII. When a man has given his wife ^Principle. 
revocable repudiation, whether it were given *in 
health or in sickness, or with or without her consent, 
and either of them happens to die ^before the 
expiration of her iddat, they are reciprocally entitled 
to inherit without any difference of opinion.f , 

*CCCLVIII. When a man in health has com- Pnncqile. 
mitted the repudiation of his wife to a stranger, and 
the* stranger repudiates her in sickness, and the 
commission were of such a nature that it could not 
he withdrawn, she would not inherit. f 

Divorce may (also) take pface by the husband’s delegat- Delectation 
iiig or committing to his wife the power of pronouncing to 
herself the sentence of divorce. This is comprehended own wife, 
under three heads, termed — ^ choice or option, liberty, and 
will or pleasure.’ 

As a man may in person repudiate bis wife, so he may 
cpmmit the power of repudiating her to herself, or to a 
tirtPd party. This is termed ^ Tafvfz,’ and it is of three 
kinds : ^ Ikhtiydr,’ or choice ; ^ Amar-bi-yad,’ or business in 
hand, and ^ Mashiat,’ or pleasure. — Vide Fatdwa Alamgiri, 
vol. i, page 542 — B. Dig., page 236. • 

CCCLIX. The delegation of* option by thePn^iJ^a. 
husband to his wife confers on her the power of 
divorcing herself, but this right of option is restricted 


* In all these case* where it is said that the wife inlierits, it mcaiiB, ' in • 
tse of the decease of the husband, before the expiration of her Iddat ,^ — 
le reason of which has been already mentioned. — Hidayah, vol. i, page 
$8, note. • 

t Fatawa Alamgiri, vol. i, page 638.— B. Dig., pp. 27 T & 284. 
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lfcturr to the precise place or situation* in which she receives 
it, and is annulled by her removal. • Intention on the 
.part of the husband is requisite to constitute a ^dele- 
gation. 

if a man say to his wife choose ” (thereby meaping 
divorce) or “ divorce yourself,” the woman has a power to 
divorce herself so long as* she remains in the precise situa- 
tion* in which she received it, but if she remove, or turn 
her attention to anything else, the power thus vested in 
her is done away, and her option no longer \’emains. — 
Hidayah, vol. i, page 444. . ^ 

The right of option of the woman is annulled upon the 
instant of dier rising from her seat, as the circumstance 
proves her rejection of it. And where the husband thus 
addresses his wife, an intention of divorce is a cofidition 
requisite to the effect, because the words • choose ’ isj one of 
the implications of divorce, as it is capable of two construc- 
tions, — by one he desires the woman to choose hers|lfs ^^ud 
by another to choose' her clothes, and so forth ; ana if she 
choose herselfjf a divorce irreversible takes place,-rH^^^* 
yah, vol, i, page 245. 

Intention is necessary to give effect to the word ‘ choose ; ’ 
and if the wife should choose herself on his saying 
choose,” a single irrevocable divorce would take place ; 
and it would not be triple, even though the husband would 
have intended “tf^Fatawa Alarngirl, vol. i. pag^ 543. 

B. Dig., page 238. 


Annotatio’’'^* ^ 

ccclix. When a man has said to his' ^if® “ choose,” intending re- 
pudiation thereby, or repudiate thysel//’ repudiate herself at 

any time while she remains at the meeti*^S» though she should prolong it 
for a dSy or more, by not rising fr^-“ h' betaking herself to some 
other matter ; and thoii^h he shouk^ rise from the meeting, the matter 
is still in her hanis so long as she cor^dnues at it herself, and it is not in 
his power to revoke the option he ha? given her, nor to prevent her from 
exercising it, nor to cancel what ®he may do under it. — Fatawa 
Alamgirf, tvol. i, page 542. — Big.. PP- 236 & 237. • 


* Arabic — ‘ Majlis ’ meeting or assembly. 

t This is an icliomatical pErase i« the Arabic, signifying that she chooses 
her liberty from the matrimonial tie* 
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CCCLX. It is further necessary to give effect lbcturb 
to the repudiation that the woi’d ‘ self^* or the word — 
‘repudiation’ should be combined with the word Principle, 

^ choose ’ on one side or the other ; either by Ihe * 
husband^s saying “choose thyself/’ or “choose 
repudiation,” or “choose a cljoice/’ or by the wife's 
saying — “ I have chosen myself,” or “ I have chosen 
repudiation,” or “ I have chosen a choice,” where- 
upon repudiation would take place. And if he were 
merely to say “choose,” and she were to say I have 
“ chosen,” nothing would take place.* 

If a man say to his wife ‘I choose,” and rhe reply “ I 
have chosen myself,” ^flivorfie takes place, where such was 
the husband’s intention ; because the word ^ self ’ here 
oecurs in the reply givem by the woman, and the expres- 
sion of the husband bears the construction of that which he 
intended. — Hidayah, vol. i, page 247. 

If a man say to his wife choose yourself,” and she 
answer ^^I have chosen,” a divorce irreversible takes place ; 
because the word ^ self’ here occurs in the words of the 
husband, and the words of the woman are in reply to him ; 
and hence her words virtually comjirehend herself.” And, 
in the same manner, if the husband were to say choose 
an option,” and she reply I have chosen,” a divorce irre- 
versible takes place. — Hidayah, vol. i, page 247. 

If a man should say to his wife ’^^ clioose,” and she should 
say I choose myself,” she would be repudiated on a favor- 
a3?ie construction. If she were to say I have separated 
myself,” or /‘made myself unlawful,” or “repudiated 
myself,” the answer would be sufficient, and repudiation 
would take effect.* 

If the choice be given in connection with the word talak 
(repudiation), as if he were to say “ choose tdlak,” and slie 
should say “ I have chosen talak,” there would be one 
revocable repudiation.* 

If words were “ I have chosen a choice,” or “ the 
choice,” or “ once,” or “ for once,” or “ cyne,” there would ' 
be three according to them all. So, also, if her words 


Fatawa Alamgin, vol. i, pp, 543, 544 & 545. — B. Dig., pp. 2^ & 239. 

m 
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were “ I have repudiated myself,” or “ I am repudiated,” 
it would be deemed an answer as to the whole, and she 
would be repudiated three times.* 

6CCLXI. Where the husband gives the power 
of option thrice repeated, f and the wife make 
only a single reply, yet three divorces take place 
from it independent ofi the husband’s intention. 

And so, also, if she were to reply “ I have chosen a 
choice.” This is admitted by all the doctors; because, 
where she only says “ I have chosen,” it is productive of 
three divorces ; and consequently wh^p she speaks in a way 
to give this additional force, it produces the same d fortiori. 
And if she were to reply “ I have divorced myself,” or 
“ J. have chosen myself with respect to oue divorce,” one 
divoree reversible takes place. — Hiddyah, vol. i, page 248. 

CCCLXII. If a man say to his wife, “one 
divorce is at your option,” or “ choose with respect 
to a single divorce,” and she reply “ I have chosen 
myself,” one divorce reversible takes place, because 
the man has given the woman an option so far as 
one divorce, atw expressing it in direct terms (as 
above) the divorce proceeding from it is reversible. — 
Hiddyah, vol. i, pages 248 & 249. 

CCCLXIII. . If he (the husband) should men- 
tion. ‘ three ’ in choice, as by saying “ choose three,” 
and Siie were to say “ I have chosen,” it would take 
effect three timeSi So, also, if her words were “ I 
have repudiated myself,” or “ I am repudiated,” it 
would be deemed an answer as to the whole, and she 
would be repudiated three times.* 


♦ Fatawa Alamgiri, vol. 542 & 547.— B. Dig., pp 239 & 241. 
t As “ phoose,— Choose,— Choose.” 
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CCCLXIV. A man gives his wife an option, 
and before she can exercise it takes Kef by the hand — 
and raises her up standing, or has matrimonial inters Principle, 
course with her, with or against her will, the opjtion 
is at an end.* 

The delegation of libertyf is •like* the delegation oi Principle, 
option*or choice (ikhtiar) in requiring the use of the word 
self,” or some substitute for it,* and as to the husband’s 
having no power to recall the authority given to the wife, 
and in all other respects, except that intention to give tliree 
repudiations is valid in this case.* 

CCCLXV. If -a man say to his jvife ‘‘ your Pnndpu, 
business is in your hands/’} intending three divorces, 
and the woman, answer ‘‘ I have chosen myself with 
cftie choice,” three di\^orces take place (a). — Hidd- 
yah, vol. i, page 249. 

If the woman were to reply I have divorced myself 
with one divorce,” or I have chosen myself by one 
divorce,” one divorce only takes place ; and this divorce is 
irreversible although the reply be delivered in express, and 
not in ambiguous, terms, because it bears relation to the 
words of the husband, which being an implication amount 
to a delegation of irreversible divorce, and not reversible. — 

Ibid, 

^ If a man should say tlfy business is in thy hand,”t in« 
tending three repudiadoiis, and she should say I have 
oilmen myself with one,” still there would be three repudi- 
ations ; and if she should repudiate herself thrice, there 
would be three ; though if he intended two, there would 
be but one. In like manner if she should say ^^J'have 
repudiated myself,” and have chosen myself,” without 
saying thrice,” still there would be*threq repudiations ; 
so also if she had said “ I have separated myself,” or 
rendered myself unlawful,” or used other expressions 
suitable to express assent. When a >Yoman has said “ I 



* Fataw^Alamgiri, vol. i. pp. 542 & 547.— B. Dig. pp. 237 & 241. 
t Arabic “ Amru-kibi-yadi-ki your business is in your hands, that is, 
you are at liberty to do as you please. The word liberty is adopted singly 
for the sake of brevity. ^ 
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Lkcturb have repudiated myself once,” or “have chosen myself by 
one re[)udiatioB,” it is one irrevocably.* 

Pnnciph* ■ ’ CCCLX VI. When a man has put his wife’s 
business in her hand and she has chosen herself at 
the meeting, where she is made acquainted with the 
fact, she is repudiated. once; and if her husband has 
intended three repudiations, there are three, djut if 
he intended two, or one, or had no particular inten- 
tiop, there is only one repudiation.* 

Principle, CCCLXVII. The delegation of liberty may be 
restricted to a particular time or several different spe- 
cified periods of time, or extended to a month,. year, 
and so forth, it is not annulled hy the rejection of 
it, until the time or times .raentibned be fully 
expired.— Vide Hiddyah, vol. i, page 250. 

If a man say to his wife “ your business is in your own 
hands to-day and to-morrow,” the night is comprehended in 
it ; and, if the woman should reject the liberty on the in- 
stant, it is totally annulled, and does not return on the 
morrow. — Hidayah, vol. i, page 250. 

Principle, CCCLXVIII. If a man should say to his wife 
“ thy business is><ft thy hand a day,” or “ a month,” 
or “ a year,” or “ the day,”, “ the month,” or “ the 
year,” or “ this day,” “ this month,” or “ this year,” 
her option would not be restricted to the meeting, 
but might be exercised whenever she pleased durifig 
the period indicated.* 

And'if she were to rise from the meeting, or take to 
some other employment without answering, her option 
would not be daucelled, so long as there remained any part 
of the time without any difference of opinion.* 

^Principle, CCCLXIX.. A wife may signify her wish to con- 
,sult her friend? without prejudice to her riglit of 
option. — Vide Hiddyah, vol. i, page 254. 


Tataw^ Marngiri, vol. i, pp. 547 & 549.— B. Dig., pp. 241 & 243. 
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CCCLXX. When a woman’s business has been* i-uronB 
given into her* hands, and she has said “ I have — 
accepted myself” she is repudiated ; so also if shfi Principle. 
have said “ I have accepted it.”* 

CCCLXXI. When a husband hasnot intended to 
repudiate by the words ‘.‘Ijiy* business in thy 
hand” they are of no avail, except when uttered in 
anger or in conversation regarding divorce.* 

• 

A man places the business of his wife in her hands, and 
she says to her husband ^^thou art unlawful to me,” or 

are separated from me,” or “ I am unlawful to thee,” or 

separated from thee,^^ repudiation takes effect. But if ^ to 
thee^ and ^ from thee ’ .w^re omitted in the two first expres- 
sions they would be void ; while their omission in the two 
la'fet would not have the skme effect, and repudiation would 
follow.* * 

• 

If a man should put his wife’s business in her own 
hand or in that of a stranger, and should then become 
insane, that would not invalidate the authority though 
continued.* 

CCCLXXII. When a man lias said to bis wife Pnadpie. 

“ repudiate thyself, ” (whether he say if you please 
or not), she may repudiate herself at the meeting, 
and he cannot divest her of the power. And when 
the words are — “repudiate yourself when you 
pjease,” she may repudiate hersoJf at the meeting 
or after it, and has one option ; but if the words ^ . 

Annotations. « 

ccclxxii. If a husband say to his wife “ divorce yourself when you 
please,” she is at liberty to divorce herself upon the spot or at any future 
period, because the word ‘ when ’ extends to all times, and hence it is the 
same aft he were to say— “ divorce yourself at whatever time yeu like”. — 

Hidayah, vol. i, page 257. • • 

* Ftttawa Alamgiri, vol. i, page 548 ei scy.— B*! Dig., pp. 242, 243 & 245. 

D 3^ 
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*were — “ Whenever,” or ‘‘ as often as,” the power will 
— ^ continue in force till exercised three^times.* 

• If a husband say to his wife divorce yourself,” he is 
notfat liberty to retract as his expression involves a vow, 
because he has, in this instance, suspended divorce upon 
the execution of it by his wife, and a vow is an obligatory 
act, for which reason a nlan is not allowed to recede from 
it. If, however, the woman rise from her seat, or remove 
from the place, the words of the husband as above, trans- 
ferring the power of divorce to her, are annulled, their force 
# being confined to the situation where the offer is made. — 
Hidayah, vol. i, pages 256 and 257. 

There can.be no more thap tl\ree divorces effected, even 
though a thousand be repeated.' Thus, if a husband says 
to his^ wife “I repudiate you by a thousand divorces,” 
three divorces take place, because he has pronounced that 
to which he is empowered along with that to which he was 
not empowei’ed, consequently the former takes effect, but 
the latter is nugatory — Vide Hidayah, vol. i, page 258. 

If a man says to his wife a thousand reimdiations to 
thee,”* three repudiations take place.* 

A general CCCLXXIII. Tlio words ‘‘repudiate thyself” 
Principle, addrcsscd to a wife are sufficient authority for her 
to do so. Xke repudiation or repudiations given by 
her to herself should be in the same mode or form 
as desired by him. As to the number of the repu- 
diation or repudiations it should be equal to, or may 
be less than, what was directed or intended by him. 
Should the wife, nevertheless, give to herself more 


• Annotations. 

ccclxxiii. If a man desire his wife to repudiate herself by a rever- 
sible divorce, and she divorce herself irreversibly, or the contrary, that 
mode of Civorce takes plac^, which was desired by the husband.— 
Hidayah, vol. i, page 2S9. 


* Fatawa Alaingiri, vol. i, pp. 564 & 565. — B. Dig., pp. 235 & 252. 
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repudiations than she was directed, still the number 
intended by the husband will be effected. In the — 
case, however, of the wife’s giving two repudiations 
according to her husband’s direction or intention 
only one will take effect. But if the wife gave her- 
self repudiations more in number than what was 
desired or intended by the llu’sband, then no repu- 
diation will take place according to Abii Hanifab, 
though one according to his disciples. — Vide Fatdwa 
Alamgiri, vol. i, page 564 seq. — B. Dig., pa^es ^ 

252, 253 et seq., and Hiddyah, vol. i, page 258. 

CCCLXXIV. A commissioner or cojumissioners Divoweby 
as well as an agent or Agents may be appointed by 

a man to divoree his wife. 

• • 

CCCLXXV. Joint commissioners cannot a^ct 
separately; but joint agents can unless restricted.’*^ 

If a man should say to two others repudiate ye my 
wife, if you please,” one of them cannot repudiate her 
separately without the other ; but if he should not add the 
words if you please,” it would be an agency, and one 
alone of them is competent to repudiate without the con- 
currence of the other.* 

CCCLXXVL 'A general agency does not author- Principle. 
ize the agent to repudiate unfess the appointment be 
in the most comprehensive terms. The agent to 
li^jiiidiate must act according to his instructions. 

When a man has said to another " I appoint you my 
agent for all my affairs,” and the agent has repudiated his 
wife, authorities differ with regard to such a repudiation, 

•but the correct opinion is that it is not Valid. But if the 
words of appointment were I have made you my agent 
in all my affairs in which agency is lawful,” the power 
would be general for sales, marriages, and everything else.* 

When the appointment is to repudiate s^wife once, and ^ 
the agent give^ her two repudiations, it is not lawful * 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, pp. 566, 571.— B. Dig., pp. 254 & 255, 
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according to Abu Hanifah, but according to the other two, 
one repudiatian takes effect. A man says to another 

repudiate my wife revocably,” and he gives her an iiTevo- 
cable repudiation, one takes effect, but it is revocable ; and 
if the agent had said I have separated her,” it would be 
nugatory.* ' 

CCCLXXVII. Am agent and messenger for 
repudiation are alike, and cannot be compelled to 
repudiate. 

A man says to another repudiate this my wife,’* and 
the agent accepts, and the man goes away (is absent), the 
agent cannot be compelled to repudiate. An agent and a 
messenger repudiation are alike. ^ A message to repu- 
diate is when a husband sends a repudiation to his absent 
wife by the hand of a person, and if the . messenger should 
go to her and deliver the message to her face, repudiation 
Would take effect.* 

CCCLXXVIII. If a man should say to another, 

my wife’s business is in your hand for a year,** it 
woul(J be so for a year; and the authority could not 
be recalled by the husband, but would expire of 
itself on the completion of the year. When a man 
says to a stranger ‘‘ my wife*s business is in your 
hand,** it isjknited to the meeting, and he has not 
the power of recalling it while the meeting lasts.* 

If a man should say to another repudiate my wife, as 
I have already committed this to thee,” it would be-^a 
discretion restricted' to the meeting which the husband 
might recall ; and if the person should repudiate her at the 
meeting, the repudiation would be single and revocable. 
So, also, if she should say to the person I have given to 
thee her repudiation, so repudiate her,” the power would# 
be restricted, and repudiation revocable.* 

If the authority were given to a youth under puberty, or 
to an insane person, or to a slave, or to an infidel, it would 
remain in his Ifands tilKhis rising from the meeting, in the 
same way as if *the authority had been given to the wife 
herself ; and if he were to say to his wife, she being under 


Fatawa Alamgin, vol. i, pp. 571 & 572,— B. Dig., pp. 244, 245, 255 & 256. 
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puberty, “ thy business is in thy haud,”^ intending repu- 

diation, and she should repudiate herself, it would be valid, i' 

and the repudiation takf effect. A man put his wifely, 
business in the hand of her father, and he said “I have 
accepted her,” repudiation took effect.* •• 

CCCLXXIX. If ati^autliorized person {FazuU) says Principle. 
to the wife of another |)erson “ I hav’eputyour business 
into your hand,” wl^reupon she says “ I have chosen 
myself and on the intelligence reaching her hus- 
band he allows the whole matter, yet she is not repu- ^ 
diated, hut hei’ business is placed in her hands by the 
allowance of her hysband for the meeting at which 
she may receive the intelligence of his allowance.* 

CCCLXXX.^ If a person should say “ Thy wife Principle. 
of Zayid is repudiated,” and Zayid should say “ I 
have allowed,” or “I am content,” or “I hafe 
made it obligatory upon myself,” repudiation would 
become obligatory.* 

CCCLXXXI. And in like manner if the wife Principle, 
should say to herself “ I have put my business into 
my hands, and have chosen myself,” and the hus- 
band should allow the whole matter, repudiation 
would not take effect, but the business would be 
in her hands by his alloijv^ance ; while if she should 
say “ I have put my business in my hand, and have 
repudiated myself,” and her husband should allow 
this, one revocable repudiation would take effect 
on the instant, and her business would be in her 
hands, so tliat if she should then say “I •have 
, chosen myself,” another irrevocable repudiation 
would take effect.* • 

CCCLXXXII. If a wife should say “ I have Principle. 
chosen myself,” and her husband should say “I 
havefallowed it,” there would be no repudiation even ^ 
though he intbnded it. But if she should say “ I 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, pp. 549 & 550.— B. Dig., pp. 245 &^246. 
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have separated myself,” and he say “I have 
approved,” it would take effect when intended.* * * § 

CCCLXXXIII. And if % husband should say 
“ I„have sold to thee thy business into thy hand for 
a thousand dirms,” and she should make choice of 
herself at the meeting, it would be a repudiation, 
and she would be liable for the money.* 

There are two other modes of se^pH’ation — one of which 
i& by the husband’s making oath accompanied by an impre- 
cation (lidn) as to his wife’s adultery, and the other is his 
vowing (lid) not to have carnal connection with his wife and 
observing the vow inviolate. 

CCCLXXXiy. If a husband charge his wife with 
adultery and deny his having begotten the child 
then conceived in her, or born of her, the charge 'is 
investigated by the Kdzi, who upon proof thereof 
issues a decree of separation between the husband 
and wife, and thus their marriage is dissolved. The 
separation so effected is an irreversible divorce.f— 
See ante, pages 371 and 372. 

CCCLXXXV. When a man makes a vow not to 
have carnal connection with his wife for no less 
than full fgy* months and observes it inviolate, a 
divorce irreversible is thereby effected independent 
of any decree of separation from the Kdzl ( Judge). J 

If a man in case of e/a§ have carnal knowledge Orhis 
wife within Tour months after he is forsworn in his vow, and 


* Fatawa Alamgiri, v,vl. i, pp. 548 & 549. — B. Dig., pp. 245, 246 & 247. 

+ Vide Macn. M. L., Chap. VII, Princ. 29. 

A vow of abstinence made by a husband, and maintained inviolate for a 
period of four months, amounts to an irreversible divorce. — Macn. M. L., 
Chap. VII, Princ. 27. 

§ * Ila’ in its primitive sense signifies a vow. In law it implies a hus- 
band swearing to abstain frqpi carnal knowledge of his wife for apy time 
above four mouths it she be a free woman, and tv^o months if she be a 
8lave.--Hamilton*s Hidayah, vol. i, page 306. 

Ila is a husband’s prohibition of himself from approaching his wife for 
four months when he is a fr^e man, and two months when he is a slave, the 
prohibition being confirmed by a yamin or vow, either by God, or without 
him.^Fatawa Ahungiri, vol. i, page 698.— B. Dig., page 294. 
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expiation is incumbent upon him, this being incurred by the l^turb 
breach of iia own, the ila drops as his vow is cancelled — 
by the br^h of it ; but if he have not carnal knowledge . 
of her for the space of four months a divorce irreversible 
takes place independent of any decree of separation Mm 
the Magistrate. — Hiddyah, vol. i, page 306^ 


Established impotency is also a*grouiid for admitting a 
claim of separation o^^e part of the wife. 

CCCLXXXVI. if a husband be Linzfi (impjo- Principle, 


tent), it is requisite that the Kdzi (Judge) appoint 
the term of one year from the period of litigation 
within which if the accused have camal^connection 
with his wife it is wellj'djut if not, the Kdzi must 
pronounce a separation, provided such he the desire 
of»the wife {a).* — Hidiyah, vol. i, page 354. 


Of impo- 
tency. 


(a;) An impotent person is one who is unable to have 
connection with a woman, though he has the natural 
organs ; and a person who is able to have connection with an 
enjoyed woman, but not with a virgin, or with some women, 
but not with others, whether the disability be by reason 
of disease, or weakness of the original constitution, or 
advanced age, or enchantment, is still to be accounted impo- 
tent with respect to her with whom he cannot have connec- 
tion. — Fatawd Alamgiri, vol. i, page 707. — B. Dig., 
page 345. t 


^ Annotations, 

ccclxxxvi. When a woman brings her husband before the Judge and 
sues him demanding a separation on the ground of impotency, the<Judge 
is to ask him if he has had intercourse with her or^not ; and if he should 
admit that he has not had intercourse with her, the, case is to be 
adjourned for a year, whether the wife be an enjoyed woman or a virgin. 
If the husband should deny the charge alleging that he has had inter- 
course with her, and she is an enjoyed woman, his word is to be taken, 
accomptnied by his oath that he has had <ntercoui^e with her ; and if 
he should swear to that effect her right is void ; but if he refuse to 


* Vide Macn. M, L,, Chap, VIII, Priuc. 30 . 
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Lbcture (a,) The separation here mentioned amounts tdP^the 
execution of a single divorce irreversible, became the act 
.of the ICdzi is attributed to the husband, whefte it is the 
same as if he had himself pronounced such a sentence upon 
heft; — Hidfiyah, vol. i, page 355, 

Principle, CCCLXXXVII. The year of probation appoint- 
ed by the Kdzi in clfises of impotence is counted by 
the lunar calendar (from the d^|g}f litigation) ; and 
the days of the courses and of^Bigious feasts (such 
us'Rumzdn) are therein included (o). — Hidayah, 
vol. 1, page 357. ^ 

(a.) As these occur in all years alike, nor can a year 
pass without them ; but the days of oickness of either party 
are n^t included, as a year may pass 'exempt from such an 
occurrence. — Ibid. . ' 


Annotations. 

swear the case is to be adjourned for a year. If she should allege that 
she is ^till a virgin an inspection by women is to be ordered, for though 
one woman is sufficient, yet an inspection by two is more cautious and 
more to be relied on. If they should declare her to be an enjoyed 
woman the word of her husband is to be taken with his oath ; and if 
he should swear her right is void ; while if he refuse the case is to be 
adjourned for If they should declare her to be a virgin, her 

word as to non-intercourse is - to be riceived without oath. When the 
fact is ascertained that there has not been any intercourse between the 
parties the Judge is to adjourn the case for a year, whether the man 
require it or|pot, and to take witnesses to the fact of the adjoumme.it 
and write down the date. — Fatawa Alamgiri, voL i, p. 707.— B. Dig., 
pp. 345 & 346. 

ccclxxxvii. The year is to commence from the time of litigation, and 
there can be nojiroper** adjournment except by the Judge of the town or 
city, no regard being paid to postponements by the parties themselves 
without the intervention of a Judge. The adjournment is to be regulated 
by the lunar year according to the Zahir Rawayat, confirmed by 
the Hiddyah ; but ’there are ^veral other authorities in favor (\f com- 
putation by the solar year; while Kazi Khan and Zahi-ud-dm were 
of opinion that computation by the solar year is allowable by way of 
precaution, and according to the Khulasah the fatawa is so. — Fatiwd 
Alamgiri, vol. i, page 707.— B. Dig., page 346. 
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^CCLXXXVIII. Where the term of a year is 
appointed for the trial of a pian charged with — 
impotence by a wife whom he had married as a virgin, 
and he declares, at the expiration thereof, that h^has 
had carnal connexion with her within that interval, 
and she denies this, she is then to be examined by 
some of her own sex : if they pronounce her to be 
still a virgin, s]|||^has' it at her option either to 

separate from her husband, or to continue with him. 

• 

Because the testimony of the examiners 5s confirmed 
Vfy her virginity, that being tlie original state of every 
woman; but should they declare her muliebrity, the 
husband is then to b^ required on the other hand to make 
oath, which if he Seeline, she has an option as above, 
ter plea being strengfcliened by the circumstance of his 
declining to swear ; but if he swear she has no options — 
Hidayah, vol. i, page 356. 

CCCLXXXIX. If, moreover, she was a Sayyihah* 
originally (that is at the time of marriage), and the 
husband declare that he has had carnal connexion 
with her within the year of probation, and she deny 


• Annotations. 

ccclxxxviii, ccelxxxix, Whfn the period has expired, and the woman 
comes again to the Judge alleging that her husband has not had connection 
with her, while he asserts that he has had it, then, if she were at first an 
•enjoyed woman, his word is to be taken with liis oath, and if he should 
swear her right is void, but if he refuse to swear the Judge is to give 
her an option. If she should choose a separation the Judge is ta order 
the husband to repudiate her, and if he refuse the Judge hiiRself is to 
pronounce the separation. The separation is <?ne irrevocable repudia- 
tion, and the woman is entitled to her full dower, and is under an obli- 
gation to keep iddat if there had even been a valid retirement ; but if 
her husband had never retired with her there is no iddat^ and she has 
onlyjialf the dower if any had been named, or a mutat (or maintenance) 
if one was mention^^d.f * « 


* A woman who has already had carnaf connection with a man, 
I Fatawa Alamgiri, vol. i, page 708.— B, Dig., page 347<| 
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this his declaration upon oath is to he credilH], 
that is to sfty, the oath is to be tendered to him, 
which, if he take, she has no option. 

B< 9 t if he decline it she has then an option as already 
stated. And here if she choose to continue with him she 
has no subsequent option, as by so doing she manifests an 
assent to the relinquishmbnt of her right, — Hidayah, vol. i, 
pages 356'& 357. ' ^ 

CCCXO. If the prescribed period has passed, 
and the woman delays for a time to bring the matter 
again before the • Judge, her right is not cancelloit, 
even though they should have mutually agreed to 
lie together (Juring the interval.^ \ 

But if the man should ask the Jqdge to' extend the timp 
for, another year, or a month, or more, it is not competent 
for him to do so without the consent of the woman, and 
though she should consent she may retract, whereupon the 
fresh period is to be cancelled, and the choice again given 
to her.* 

CCCXCI. If intercourse should once have 
taken place between married parties, though the 
husband should subsequently become weak, the 
wife has no choig^; and if she knew at the time of 
the marriage that the man was impotent and unfit 
for women she has no right to raise the question 
afterwards (a).* , ^ 

(a). But if she did not know it at the time, and only 
afterwards became aware of it, she is entitled to raise the 
question, and her right to dispute it is not cancelled, how- 
ever long the time' may be till she is dissatisfied with her 
condition. When the husband of a female slave is impo- 
tent, the option of separation is with her master according 
to Abd Hauifah, and the fatwd is so.* 

, CCCXCII. *,The wife, in the case here men- 
tioned, is entitled to her whole dower, if the husband 


* Fa^awa Alamgm, vol. i, page 709.— B, Dig., pp. 347 & 348. 
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sli^uld ever Iiave been in retirement with her, because leotubb 
retirement with an impotent man is ‘accounted a — 
khalwat-i-sahih, or complete retirement, as well as 
with any other person ; and an iddat is incumjjent 
upon her. — Hidayah, vol. i, page 35.5. 

CCCXCIII. As time is allowed to an impotent PinncipU, 
man, so also the case of an eunuch is to be Of an eu- 
adjourned in the same manner ; also that of an old 
man, though he should say that he has no hope ’of 
having intercourse with her.* 

*CCCXC1V. "V^ien a wife has found that her principle. 
husband is a s^ie^is to be allowed option at of majbub 

once without any 'adjournment of the case. But 
if a man had 5nce intercourse with his wife, and 
is subsequently made a majbiib, she has no option ; 
nor if she were aware at the time of her marriage 
that he was a majbub.* 

CCCXCV. If the husband be lunatic, leprous, prindpu. 
or scrofulas, yet his wife has no option, as in cases 
where he is an eunuch or impotent. — Hidayah, 
vol, i, page 358. 

CCCXC VI. If the madness be occasional, the principle. 
case is to be adjourned*foi’ a.year, at the expiration 
of tire year if the ma'dness is not cured the Avoman 
has^n option ; and that if the madness be continued. 

The case is like that of a majbub.* 


Annotations. 

cccxcvi. But Muhammad has said that if the maddess he occasional, 
the case is to be adjourned for a ygar like that of an impotent person ; 
and if at the expiration of the year the madness is not cured the woman 
Las ag option ; and that if the madness be^continuedy the cassis like that 
of a majbub, and 'tob have adopted this opinion,* * ^ 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, pp. 710 and 711.— B. Dig., pp. 348 & 349. 
t One whose organs of generation have been cut clean a way a 



412 


* ON DitORCB. 


^ • 

teTURK CCCXCVII. When the wife of an impotent 
— man has herself a physical obstruction to genera- 

Princ^ tion* there is to be no adjournment.f 

Off the ambiguous expressions used to utter repudiation^ 
there Are some which effect a single revocable or irre^ 
vocable divorce, some which effect two divorces, and others 
which effect three divorces. The principal of them are 
as follows : — 

Principle, CCCXCVIII. Of the ambiguous or implicative 
expressions, only three {viz. 1 — “Count;” 2 — 
“Purify your womb;” and 3 — “ Thou art single”!) 
effect one revocable or reversible repudiation, though 
more be intended by the 'divorcer. — Vide Hidayah, 
vol. i, page 235. , 

PriMipie. CCCXCIX. The other ambiguous or implicative 
expressions effect either one irrevocable repudia- 
tion, or three repudiations, if intended, but not two, 
though intended'. The principal of these are thus 
translatejl in Hamilton’s Hidayah: “4 — You are 
^ separated; 5 — You are cut off; 6 — You are pro- 

hibited; 7 — The reins are thrown upon your own 
neck; 8 — Be united unto your people; 9 — You are 


Ankotatiois. 

cccxcYii. When a defect is found in a wife the husband has no 
option, nor a wife any option when her husband has madnes^ oc 
leprosy, or elephantiasis.f 

If the defect be on the part ofcthe wortian, the husband has no right 
to annul J-he marriage.— Hid&yah, vol. i, page 357. 


* The Arabic w6rds rendered by physical obstruction to generation are 
“ Ratk,” which is vulva impervia coeuntif and “ Earn ** which is a bone oi 
natural excresceusc, vulva anteriore phrte enascens^^SQQ Hidayah, vol. i^ 
page 357. 

t Fatawa^Alamgiri; vol. i., page 711. — B. Dig., pp. 348 & 349. , 

^ } As the original of each of these words has a peculiar force or effect, 
which it is impossible to express in translation, it is deemed advisable to give 
consecutively the original words of which the above are translations. They 
are these; I— “Itaddi; 2— Istabri rahima-ki; 3— anti wahidatun ; 4-- 
anti bainnn; 5— battatun wa batlatun; 6— har^mun; 7 — hablu-ki ala 
gharibi-ki; y-ilhaki bi ahli-kij 9— UiaHatun wa bariatun; 10— wohabtukili 
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devoid; 10 — I give you to your family; 11 — I set Lecture 
you loose; 12 — Your business is in ‘your own — ' 
hands; 13 — You are free; 14 — ^Veil y ourself 
15 — Be clean; 16 — Go forth; 17 — Go to; 18 — G^; 

19 — Arise; 20 — Seek for a mate” (a). — Hiddyah, 
voL i, page 236. ^ ^ 

(«.) The kindydt, or ambiguous expressions, considered 
with regard to the kind and number of repudiations effected 
by them, may be divided into two classes. The first com* 
prises the following : — Count, purify your womb,” and 

thou art single and one revocable repudiation is effected 
by them, and no more than one, even though three or two, 
should be intended.* ^ # « 

All the remaining anibiguous expressions are comprised 
in the second class,* and by (each of) them one irrevocable 
repudiation is effected, and one only, even though two 
repudiations should be intended. But if three be intended*, 
the intention, though not valid as to two, would be valid as 
to three.* 

The Compiler of the Hiddyah observes that implica- 
tion is of two kinds : — the first is that from which a single 
divorce reversible (or revocable) takes place, and this con- 
sists of three forms of words, to wit — count, seek the puri- 
fication of your womb,” and you are single.” And from all 
other implications of divorce, besides those where divorce 
is the husband’s intention, a^single^complete (or irreversi- 
ble) divorce takes place ; or if he intended three divorces, 
tfiree divorces take place ; or if two, onef divorce takes 
pkjce.^ r/t/e Hiddyah, vol. i, pages 236 & 335. 


nhla-ki ; 11 — snrrahtu-ki wa faraktu-ki ; 12 — amru-ki bi yadi-ki wa 
ikhtari; 13 — anti hurratun; 14 — takaimai wa tukhammari; 15 — istabri; 16 — 
ighrabi; 17 — ukhruji; 18 — izbabi; 19 — kuini; 20-*ibfaglii al-azwaja.’^ — 
Hidayah, AKabic, Lucknow Edition, vol. ii, pp. 254 & 255. • 

* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 528. — B. Dig,, page 230. 

■f Here the word two is used in Mr. Hamilton’s translation, but one is to be 
found in the original Hidayah, as well as in Fatawa Alamgiri, and other 
books. • . • • 

The reason why intention is not good as to two, but good as to three, 
seems to be that in the former case there would be an addition of one repu- 
diation to another, and the expressions being in the singular are inapplicable 
to more than one repudiation, while in the other ORse there would be only an 
aggravation of the irrevocable repudiation. — Hidayah, vol. ii, page 192, See 
ante, pp. 387 & 388. 
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l^ture CCCC. If a man thrice utter to Ins wife tlie 

! word ‘ count,’ three divorces would take place, though 

Pnncipie ' sliould couftss that in the two last he had no 
paj-ticular intention. But if he declare that he had 
no intention to divorce in any of the three words, 
divorce does not..take place at all (a), 

(^35.) If a man say to hia wife “count, count, count,” 
and afterwards declare that by the first of these words he 
meant divorce, and by the others the repetition of the 
. woman’s courses [requisite to its completion] his declara- 
tion is credited in point of law, as he appears to have 
intended these last words in their true sense, it being 
customary for a .husband, swhere he divorces his wife, to 
desire her to count the courses necessary to the completion 
of her iddat^ and hence apparent circumstances bear evi- 
dence to his intention: but if he were to confess that' in 
fast these words he had no particular intention three 
divorces take place, because, from his intending divorce by 
the first word, it follows that he repeated it a second and 
third time. — Hid^yah, vol. i, page 243. 

rrinciple, CCGCI. If a husband say to his wife “you are ’ 
under three moieties of two divorces,” three divorces 
take place. — Ibid., page 216. 

rrinciple. CCCCII. a man say to his wife “ you are 
under divorce from or^e to or “ between one and 
two,” in this case one divorce takes place ; and jf 
he were to say “from one to three,”" or “ be^een 
two and three,” two divorces take place. This is Ac 


' Annotations. 

CCCC. If a man to liis wife “count, count, count,” and declares 
that he means* by the whole only one repudiation, though the asser- 
tion may be good as between him and his conscience, it cannot be 
admitted judicially, and three repudiations take effect. But if he should 
say ' “ coffnt three, and allege that by ‘ count ’ he meant a repudiation, 
and by ’ three ’ thfee counts, the allegation would, be received judici- 
ally. And if the words were “count three count,” or “count and 
count,” or “count, count,^’ and repudiation were intended, two would 
take effect judicially.— Fatawa Alamgiri, voL i, p. 531. — B. Dig., 
p^231 &‘232. 
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doctrine of Abii Ham'fah. The two disciples assert 
that by the firi^t form two divorces takb place, and — : 
by the last three. — Hidayah, vol. i,*p. 217. ' ’ 

CCCCIII. If a man say to his wife “ you afe Principle. 
under divorce thus,” holding up his thumb and fore 
and middle fingers, three div9rces take place. — 

Ibid.., page 228. 

Because from holding up the fingers number is cuSi 
tomarily understood, where the sign is associated with 
relation to number, and the word ‘ thus ’ is of this kind ; 
and the fingers held up are three in number, whence three 

divorces are to be understood.— , 

« • 

CCCCIV. If the sign be given with one finger Principle, 
a sjngle divorce Cakes place : if with two fingers* two 
divorces (take place). — Ibid.., page 228. 

It is to be observed that the sign is to be understood 
from the fingers which are extended, and not from those 
which are clenched. — Ibid. 

• 

CCCCV. If a man compares his wife to any^’’®^*’' 
of his femde relations within such proliibited degree 
of kindred, whether by blood, or by fosterage, or of ziu<tr, 
by marriage, as renders marriage with them in- 
variably unlawful, or tc^' any .of the parts of her 
person improper to be ’seen, then the intention of 
the- hjisband must be examined into; and if he 
ddfclare that his intention by such comparison was 
divorce, a divorce irreversible takes place ; or that 
he meant only to show respect to his wife, it should 
be received to be so ; or that it was meant to be a 
Zihdr (a) that should be taken to be established; 
but if he declai’e that he had no positive intention, 
neither Zihar nor divorce is established {b ) — Vide 

Hiddy«,h, vol. i, page 329. 

• 

(6.) Zihar signifies the likening of a wdman to a kins- 
woman within the prohibited degrees, 'j^hich interpretation 
is found in the comparison being applied to any of the 
parts or members improper to be seen.— Hiddyah, page 328. 
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^XHJ Where si man says to his wife you are to me like my 
— ■* mother,” it i§ requisite that his intention be examined into, 

• -^0 as to discover the true predicament in which the wife 
stfinds; and if he declare that his meaning was only to 
show respect to his wife, it is to be received according to 
his explanation; because in speech respect may be expressed 
by a general comparisr‘n; or if he declare his intention to 
have been Zihar* that* is accordingly established.f — 
Hiddyah, vol. i, page 329. 

' The effect of the express terms of repudiation is as 
follows : — 

Prmipk. CCCCVI. If a man say to his unenjoyed wife, 
“ you are divorced once and again if you enter the 
house,” and she afterwards enter it, two divorces 
take place upon her according to all. — Vide Hidayah, 
page 234. 

PrindpU. CCCCVII. If a man say to his unenjoyed wife, 
“you are divorced once before once,” or “ once and 
• after .that again,” a single divorce takes place ; but 
if he W'cre to say “ you are divorced once, and pre- 
vious thereto once,” two divorces (take place); and 
so also if he were to say “ you are divorced once 
after onceJ^ Ibid. 


♦ TLo word ‘ Zihtir ’ is .derived from Zihr^ the back. In the language of 
the law it sigiiilies a man comparing his wife to any of his female »-elatioES 
within such prohibited degree of kindred, whether by blood, by fosterage^ or 
by marriage, as renders marriage with them invariably unlawful, — as if he 
were to say (to her by a peculiarity in the Arabic idiom,) “ you arc to me 
like Kie hack (Zilir) of my mother.” It is essential to Zihar that the person 
compared be the wife of the speaker, in so much that Zihar does not apply to 
a female slave ; arfd -"jornpetcncy to pronounce Zihar appertains only to one 
who is a Mussulman, of sound mind and mature age, that pronounced by a 
Zimmi or an infant being nugatory ; and its effect is to prohibit the person 
who pronounces it from carnal connection with his wife, until he shall have 
performed an expiation . — Hidayah, vol. i, page 326. 

In tinres of ign(?rance Zihar stood as a divorce, and the law afterwards 
preserved its natwe (which is prohibition), but altered its effect to a tem- 
porary prohibition,^ which holds until the performance of expiation.— 
Ilidayah, vol. i, page 327. 

t The term ‘ choose ’ also is one of the implicative terms of divorce, and 
so is the expx-ession ‘ your' business is in )^our hands.’ These, however, have 
been con^inentcd upon in the Section treating of the husband’s delegation of 
divorce to his wife. See ante, pp. 395—400. 
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CCCOVIII. The rule in these cases is tlnat, 
when that which is first uttered takes* efiFect first, — •' 
there is but one repudiation, and when that whichf^»’*’“*r^«' 
(is first) uttered is the second of taking efiFect the^e 
are two repudiations.* 

CCCCIX. If a husband saj to his wife “ you Principle, 
are divorced twice by twice,” intending the multiple, 
yet no more than two divorces take place. — Hidayah, 
page 218. 

CCCCX. An express repudiation may be added Principle. 
to another express .one as if a person should say 
(to his wife) “ thou art tepudiated,” 'whereupon 
one repudiation would take place, and should .then 
say “ thou art 'repudiated,” when another would 
take efiFect. So, also, an express repudiation may be 
added to one that is irrevocable.* 

CCCCXI. But if he were to say “ I intended to Principle 
make a ghaliz (aggravated) irrevocable! repudi- 
ation” regard must be paid to his allegation, and an 
aggravated illegality would in consequence be 
incurred.* 

CCCCXII. If a* man say to his wife “ you are Principle. 
under three divorces all but orre,” two divorces take 
place ; and if he say all but two,” one divorce 
takes place. — HidayaL, vol. i, page.278. 

For it is a rule that this figure of speech termed ‘istisna’ 
(exception) is expressive of a remainder from the whole 
of a given number from which an exception is made^ and 
this is approved. — Ibid. • • 

CCCCXIII. If the woman were to reply “ I have Principle, 
divorced myself with one divorce,” or “ I have chosen 


* Fatawa Alamgin, vol. i, pi>. 526, 532. — B. Dig., pp. 226—232. 
f There are two kinds of irrevocable repudiation : the ‘ khafif ’ or light, 
and ‘ ghaliz ’ or aggravated, which is triple an(f prevents marriage, before 
the woman was married to another husband, who died, or divorced Jicr after 
consummation.— Sec pp. 443 and 444. 

r 3* 
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myself by one divorce,” one divorce only takes place ; 
and this divbrce is irreversible, although the reply be 
delivered in express, and not in ambiguous, terms. 

Because it bears relation to the words of the husband, 
which being an implication amount to a delegation of 
irreversible divorce, and pot of reversible. — Hidayah, vol. i, 
page 249. 

CCCCXIV. If a man say to his wife “ one 
divorce is at your option,” or “ choose with respect 
to a single divorce,” and she reply “ I have chosen 
myself,” one divorce reversible takes place. — 
Hidayah, vol. i, page 24/?. . 

CCCCXV. If a man say to his wife “ you are 
under divorce,” or “ you are divorced by divorce,” 
or “ you are divorced according to divorce” without 
any particular intention, or intending thereby one 
divorce, or two divorces, a single divorce reversi- 
ble takes place, and if his intention be three divorces, 
a triple divorce takes place accordingly. — Ibid., 
page 214. 

CCCC^VI. If the husband were to say (to his 
wife) “you are completely separated,” intending 
three divorces, three take place accordingly, where 
such is his intention. — Hiddyah, page 246. 

Because this complete separation is of two descriptions — 
the mild and the rigorous, and it follows that intention with 
respect to one of these holds good.' — Ibid. 

CCCCXVK.' If a man should give one repudia- 
tion to his wife being a free woman, and should then 
say to her “ thou art absolutely separated ” (bain),’ 
meaning thereby two repudiations, only one would 
take effect ; * but if' he intend three, there *would 
be three.* See ante, page 413. 


Futawa Alamgm, vol. i, page 529. — B. Dig,, page 230. 
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CCCCXVIII. If a man says to his wife “ one 
divorce is at your option,” or “ choose with respect to — 
a single divorce,” and she reply “I have choseH-^’^^fe- 
myself,” one divorce reversible takes places — 
Iliddyah, vol. i, page 249. 

Because the man has given the woman an option so 
far as one divorce, and expressing it in direct terms (as 
above) the divorce proceeding from it is reversible. — 
Hidaj’ah, vol. i, page 249. , • 

CCCCXIX.' When a man divorces a woman Principle. 
before cohabitatioii, by saying to her “you are 
divorced thrice,” tliBQe diycfrces take place upon her, 
because he has her5 given three collectively; but if 
he pronounce tlie three separately, saying “ you are 
divorced, — divorced, — divorced,” one divorce irre- 
versible takes place from the first, but nothing from 
the second or third.* 

Because each repetition of the word divorce is a separ- 
ate execution of divorce ; and the first of them having 
already rendered tlic woman decisively and irreversibly 
divorced, it follows that the second and third cannot take 
effect upon her.* And it is the same where he says “ you 
are divorced once and again,” (where a single divorce takes 
place), because the woman ?)ecom4s completely divorced by 
the first part of the sentence. — Hidayah, vol. i, page 233. 

CCCCXX. If a man add to the wording of Pnndpi^ 
repudiation, a word signifying vehemence, ampli- 
fication, irrevocability, certainty, enormity, gravity, 
strong, the basest, worst, hardest, « like a moun- 
tain, broad, long, or the like, one irrevocable or 
irreversible divorce always takes place, but some- 
times two and sometimes even three divorces take 
plac^, if such be the intention of tjje divorber and ^ 
capability of tlie additional word (o). 


* Sec ante, pp 387 & 388. 
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^ Lecture (a,) If a man give to the divorce, which he is pronomnc- 
ing, a descripitioii of particular vehemence or amplification, 
as if he were to say you are divorced irreversibly,” or 
*you are divorced to a certainty,” an irreversible divorce 
takes place, whether the wife whom he so addresses may 
have been enjoyed or not. — Hidd-yah, vol. i, page 229. 

If a man say to his wi^ you are divorced irreversibly,” 
or “ you are divorced to a certainty,” and intend by his 
words “ you are divorced” to express one divorce, and by 
the additional words irreversibly,” or “ to a certainty,” 
another divorce, two divorces irreversible take place, as 
these expressions are of themselves capable of effecting 
divorce. — Hidayah, vol, i, page 230.* 

If a husband say to his wife you are under a most 
enornious divorce,” a divorce ^irreversible takes plotpe, 
because divorce is thus described only with a view to its 
effect in the immediate dissolution of the marriage, and 
hence the description of it by enormity is the same as by 
irreversibility. And it is the same if he were to say a 
most base divorce,” or the worst kind of divorce and 
so also if he were to say a diabolical divorce,” or an 
irregular divorce,” because reversible divorce is restricted 
to those of the regular description, [or Talak-us-sunna,] 
and consequently all others are of an irreversible nature.— 
Hidayah, vol. i, page 230. 

If a man say to his wife "you are under a divorce like 
a mountain,” a divorce irreversible takes place according 
to Hanifah and Muhammad. Abu Yusuf holds that tin 
divorce is reversible, because a mountain is a single thing, 
and hence the comparison of divorce with a mountain 
gives'the former a description of unity. The argument 
of the other twci.^ages is, that simile in divorce is always 
used in an amplifying senses and amplification implies 
irreversibility, whence a divorce irreversible is the effect. — 
Hidayah, voL i, pages 230 and 231. 

If a man say^to his* wife "you are under a most^ vehe- 
ment divorce,” or "you are divorced like*^ a thousand,” or 
" a houseful,” one divorce irreversible takes place, unless 
his intention be threfe divorces, in which case three take 
place accordingly. — Hiddjab, vol. i, page 231. 
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If a man say to his wife ^^you are repudiated by a Lecture 
heavy divorce,” or “ by a broad,” or by a* long divorce,” 
one divorce irreversible takes place ; because a thing.of 
which the reparation is impracticable is culled heavy, and 
an irreversible divorce is of this kind, inasmuch as the 
reparation of it is difficult ; and with respect to those things 
of which the reparation is difl^cylt,. it is common to say 
they are long and broad.” — Hidayah, vol. i, page 232. 

Vide Fatdwa Alamgiri, page 524. — B. Dig., page 225. 

CCCCXXI. The general rule with regard. -to 
the description of repudiation is, that if the des- 
cription be such as is not applicable to repudiation, 
the description is -to be treated as a^ mistake or 
redundant, and a revocable repudiation takes place.* 

— Ibid. 

* CCCCXXII. A woman can repudiate herself Principle. 
under authority from her husband delegated either 
by himself, or obtained by her at her own instance, 
and if she so repudiate herself, the number of 
divorces and the revocability or irrevocability thereof 
are ascertainable according to the husband’s 
expression or intentions. 

A woman says to her husband repudiate me, 
repudiate me, and fepudiate me,” and the husband says 
I have repudiated thee,”#thi3 amounts to three repudia- 
tions, whether he means* three or not; and if she had used 
the gjime expressions without the connective wa (and), 

<is repudiate me, repudiate me, repudiate me,” and the 
husband had answered I have repudiated thee,” there 
would be three repudiations if he intended three, an^ only 
one, if he intended one or had no particular intention. If 
she should say repudiate me thrice,” aiftPhe should answer 
thou art repudiated,” or then thou arf repudiated,” 
there would be only one repudiation; but if the answer 
were “ I have repudiated thee,” it would amount to three. 

A woman says to her husband ‘‘repudiifte me,^ and he 
answers thou art not my wdfe,” it has b*een said that this^ 
eflbcts a repudiation without the necessity of intention. 


* Futawa Alamgiri, vol. i, page 52,— B. Dig. page 22o, 
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i,i!(.Timi! A. woman says to her husband “ repudiate me,” and 
he answers “ tiiou art single,” she is repudiated once. 
Fatawa Alamgiri, vol. i, page 502. — B. Dig. page 214. 

I*, is almost impossible to say by way of a general rule 
as to how a revocable or an irrevocable divorce is effected, 
and when and how one, two, or three divorces take place. 
All that can be said dn tiiiS point is, that — 

CCCCXXIII. The sentence of repudiation pro- 
licrnpim- nounced in the ahsan form always effects one divorce 
revocable (1);* — the repudiation given for the first 
time to an unenjoyed wife produces an irrevocable 
divorce, after which if any other is given to her 
the same lias no effect, as* lieing. unnecessary (2); — 
if a avord signifying similitude qr comparison, 
worst, strongest or the like, *is added to a phrase 
exjiressive of repudiation, it renders the latter an 
irrevocable divorce (3) ; — the ambiguous or implica- 
tive terms of repudiation, excepting three, produce, 
each, three divorces, if intended, otherwise, an 
irrevocable divorce (4) ; — and the separation caused 
by lian, fla, impotency or the like (5), as well by 
khula (6), effects one divorce irrevocable. As to the 
number of divorces taking place, it generally 
depends upon the number, gr number of signs, or 
upon the ex[tT^sion or mode ©f expression used, as 
well as upon the husband’s intention expressed or 
imjilied by the words used by him (7). There can-» 
not be more than three repudiations, of which the 
first, ns avcII as the second, if not irrevocable, com- 
pletes the divovpe after completion of the iddaf, 
and the third is always irrevocable and completes 
the divorce without waiting for the expiration of 
. the iddnf (8), which must be observed in every kind 
or casetif divorce. 

(.1) Sec mile, ]>aj;e 385. (5) See ante, pp. 406—411. 

(2) Sec ante, page 388. • (6) Vide page 424 etseq. 

(3) Sec ante, pp. 415 & 419. (7) See ante, pp. 402, 414, 415, &o, 

(4) See ante, pp. 412 & 413. (8) Sec ante, pp. 402, 417, 433, 
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The result of revocable and irrevocable divorces taking Lecture ^ 
place is, that — ^ . ' 

CCCCXXIV. In the case of an iiTevocal>Ie 
divorce being effected by the rirst or second repudia- 
tion the husband can take back his divorced wife 
by remarrying her before or after the comple- 
tion of the iddat^ while in the* case of a revocable 
divorce taking place he can retain or take her 
back without remarrying ; but after the third 
divorce which becomes not only irrrevocable "but 
aggravated (fnughallazah) he cannot take her back 
by remarrjdng hei' immediately after the divorce 
or completion .iddat^ but after she was 

married to another man and divorced by him after 
consummation, or was left a widow at his death. 

All these will be treated of in detail in the following 
Lecture. 



LECTURE XIV. 




ON KIIULA,* IDDAT,t RAJiT,} AND REMARRIAGE 
OF A DIVORCED WIFE. 

CCCCXXV. Ill tlie event of disagreement 
between a husband and wife, and there being scarcely 
a hope of rt union, the latter, upon giving a pro- 
perty by way of compensation to* her husband, may 
obtain from him an effective* divofce, or release 
from tlie marriage tie (a). — This release is technically 
termed khula.* 

(a.) When married parties disagree, and are apprehen- 
sive that they cannot observe the bounds prescribed by 
Almight}^ God (or, in other words, perform the duties 
incunibc^lit on tliem by the marriage relation), there is no 
objection to the woman’s ransoming herself from her hus- 
band with i)roperty, in consideration of which he is to 
give her a kliula, and when they have done this, one irre- 
vocable repiidia^n takes place, and she is liable for tlie 
ju’operty. — Fafirwd Alamgiri, vol. i, page 669. — B. Dio*., 
page 304. 

Whenever enmity ^takes place between husband ^and 
wife, and they both se^e reason to apprehend that the ends ‘ 
of marriage are not likely to be answered by a continuance 
of thei^* union, the woman need not scruple to release 


* Khula in its jirimitive sense means to draw off or dig up. In law it 
signifies nii agreement entered into for the purpose of dissolving a marriage 
in licu of compensation paid by the wife to her husband out of her property. 
This is the definition of it iu the Jami-ur-Ramuz.— Hamilton’s Hidayah. 
^ol. i, page 313 . * ^ 

‘ In common parlance, however, ‘ khuld ’ is the release from the marriage 
tie obtained^ by a wife upon pavmcnt of a compensation or consideration. 

t ‘ Idaat* is a woman’s abstinence from sexual enjoyment on the occasion 
m duoiee, or dissolution of uugrriage caused by legal separation from her 
husband, or by his death. o r 

t h, the retention or taking back of a wife rcvocably divorced. 



ON KHtL^. 


425 


herself from the power of her husband by offering such Lecturb 
a compensation as may induce him to liberate her.— 
Hidayah, vol. i, page 314. 

CCCCXXVI.* If a husband offers to divorce.his Principle, 
wife for a compensation, and she consents, divorce 
takes place, and she becom^js, answerable for the 
compensation. 

Because the husband is empowered of himself to pro- 
nounce either an immediate or a suspended divorce, and 4fe 
here suspends the divorce upon the assent of the woman, 
who is at liberty to agree to the compensation, as she lias 
authority over her owm person. — Hidayah, vol. i, page 316. 

. \ • • 

CCCCXXVII. Where the compensation is thus Principk, 
offered and acc 0 |ited, .a single divorce irreversible 
takes place in virtue of kliula, and the woman is 
answerable for the amount of it. — Hidayah, vol. i, 
page 314. 

CCCCXXVIII. The compensation for khuhi Principle, 
may consist of anything which is lawful for 
dower {b). 

(/>.) Whatever is capable of being accepted as a^ dower, 
is also capable of being accepted as compensation for khuld, 
Hidayah, vol. i, page 318. ^ 

What is lawful for dower is lawful to be the exchange iu 
khuld.*m See antey pages 346 & 347. 


Annotatioks. , • 

ccccxxvi, ccccxxvii. When a husband has j^udiated his wife for 
property, and she has accepted, an irrevocable repudiatioiji takes effect, 
and she is liable for the property. — Fatawa Alaiugiri, vol. i, page G77. — 

B. Dig,, page 312. 

A wife is at liberty with her husband's consent to jiurchase from him 
her freedom from the bonds of marriages — Macn.« M. L., Chap, vii, « 
Princ. 28. 


• Fatawa Alanagiri, vol, i, page 675.— B, Dig., pp. 305 &i310. 

G 3 
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XIV. , 

CCCCXXIX. When a hhuld has been entered 
Pnncisi^ ’iiito for wine, pork, carrion, or blood,* and the 
husband has accepted the terms, a separation is 
established between the parties, but none of the 
things specified is obKgatory on the wife ; nor has 
she to restore any part of the dower (c).* 

^ (c.) If the thing offered to the husband in return for 
kliuld be not lawful property (as if the woman were to 
desire him to grant her khuld in lieu of wine or a hog, and 
he consent, saying I agree to a hhuld in lieu of such 
wine,” or so forth,) a divor(je i^Tevefsible takes place, but 
nothing is due to the husband.*— Hidjxyah, vol. i, page 316. 

Principle, CCCCXXX. Tlie khuld. h effected generajly 
by giving back the dower or a portion thereof, and 
sometimes by giving something else — either solely, 
or in addition to the dower. 

When the aversion is on the part of the husband, it 
is not lawful for him to take anything from her in 
exoliange for the khula. But this is only as a matter of 
conscience ; and if he should take it, the legal effect is 
valid notwithstanding, and she has no right to demand res- 
titution of what she has given. And-when the aversion is 
on her p ar^ ‘ we ’ abominate his taking from her more 
than he ga^ her dower ; but, notwithstanding, it is lawful 
for him judicially to take more.f 

^napu. CCCCXXXI. * If tbe wife bas been enjoyed, but 
she bas not as yet taken possession of the dower, 
then* she is to relinquish her claim to tbe same ; if, 
however, tbe Wvbole or any part of the dower has 
already been enjoyed by her, then she must give 
back the same if possible, otherwise property equi- 
- valent thereto, or tbe property which was stipulated 
„ to be given iS^ exchange for the khuld (d). 


* These arc no property Svith Mussalnians. See ante, pp. 346 & 347. 
t rata\y»i Alttmgiri, vol, i, pp, 669 & 675,— B, Pig., pp. 304 & 310. 
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(c?.) When a hhuld* has been entered into for the pro- Lecturb 
perty named, known, and equal to the dowet, then if the 
woman has been enjoyed, and she has taken possession erf- 
the dower, she must deliver the exchange for the hhula^ to 
her husband, t 

(rf.) When a khulA has been entered into for the dower, 
then if the woman has been enjoyed and has obtained pos- 
session of it, the husband may reclaim it from her ; and if 
she has not obtained possession of it, his liability for the 
whole dower falls to the ground, and neither party has g»y 
claim against the other for anything. If, again, she has not 
been enjoyed, yet has obtained possession of the dower, sup- 
posing it to be a thousand diramsy the husband may revert 
to her for the whole tly)usand on a favorable^construction ; 
and if she has not -obtained possession of the dower, her 
right to the wholes falls to the ground on a favorable con- 
sftuction, and he has no further claim against her.f 

(d,) When a hhuld has been entered into for a tenth of 
the dower (still supposing it to be a thousand dirams)^ then 
if the woman has been enjoyed and has got possession of 
the dower, the husband may sue her for a hundred diramsy 
but must relinquish the remainder according to all their 
opinion s.t 

What has been said applies to cases where a hhuld has 
been entered into for the whole, or a part of the dower ; 
but when they have 'entered into a muhdrdt for the whole, 
or a part of the dower, th»n the answer would be the same 
according to both Ahu Hanifah and Aim Yusuf y as accord- 
ing to, the former alone in the case of hhuld,\ 

* When a man has said to his wife Thou hast bought 
from me three repudiations for thy dower and maintenance 
during iddatf and she has answered I have baught,” 
there is no repudiation till he say I have sold,” unless 
he intended to confirm the fact, and notffb make an offer. t 

But, — 

OCCCXXXIL If he should say Buy of me FrmcipU 
thre* repudiations for thy dower ai>d the *maintev 

m ^ 


* Here the word ia the original is ‘ muklfalat ’ which signifies mutual 
release. 

t Fatawa Alamglri, vol. i, pp. 669, 670 & 673,— B. Dig., pp. 3o5— 309. 
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nance of thy iddat^" and she should say “ I have 
bought,” theVe would be a comjdete khuld between 
them. And if he were to say “ I have sold thyself 
to t}iee,” and she “ I have bought,” there would be 
an irrevocable repudiation.* 

A man has said to Iws ‘wife “ I have sold to thee thy 
business for a thousand dirams” and she has said at the 
meeting “ I have chosen myself,” repudiation takes efieet 

at.the thousand. * 

• » 

CCCCXXXIII. When a man makes a khuld for 
what is due to his wife of her dower, and it appears , 
that nothing.is due to hei; b^- him, she must restore 
the dower to him.* 

^CCCCXXXIV. But if he* should give or entdr 
in* to a khuld with her, to give her one talak for the 
dower that is due to her, well knowing that no dower 
is due to her by him, and. she should accept, one 
gratuitous repudiation would take effect, which would 
be irrevocable iu the case of khuld, and revocable in 
that’ of taldk* 

CCCCXXXV. If a woman say to her husband 
“ grant me khuld for what is in my hand,” and he 
agree, and*^ should afterwaV^s ^pear that she had 
nothing in her hand, divorce takes place ; but 
nothing remains incumbent upon the woman, ak she., 
has not deceived her husband by any specific men* 
tiomof property. — Hidayah, voL i, page 318. 

CCCCXXXVl But if she were to say “ grant 
me khuld fbr the property in ray hand,” and he 
agree accordingly, and it should appear that she had 
nothing^ in her hand, she must iu this case return to 
him her iJower.«— 


^ vol, i, pr. 670, 673 & 674,— B. Dig-, pp. 307—309. 
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CCCCXXXVIL When a khuld has been entered 
into, any addition made to the exchangd is void.* — 

If a woman should enter into a hhuld on the terms 
keeping a child till puberty, the khuld is valid if the offild 
be a female ;t but not so if the child be a son. And when 
it is said that a hhuld would .bg lawful on the terms of 
keeping a child, it is to be understood that the time for 
which the child is to be kept is specified, for otherwise it 
would not be valid.* 

# • 

CCCCXXXVIII. If a woman say to her husband Principle, 
“ divorce me thrice for one thousand dirams," and 
' he pronounce a single, divorce, there, remains in- 
cumbent upon her cjie-thlra of the thousand dirams. 

^Because in reqirtring three divorces for the whole sum, 
she has required each divorce separately, for a third of that 
sum. It is, however, to be observed that the single 
divorce pronounced in this case is irreversible as being 
given for property. — Hiddyah, vol. i, page 319. 

But — 

CCCCXXXIX. If a man say to his wife “ divorce priwipie. 
yourself thrice for for upon payment of) one thou- 
sand dirams,” andjshe pronounce upon herself one 
divorce, no effect whatever tpkes place. — Hidayah, 
vol. i, page 320. , 

Because the husband is not desirous that she should 
become separated for anything short of the whole sum 
specified : contrary to the case where the proposal comes 
from the wife (as in the preceding instance). — Hiddyah, 
vol. i, page 320. 

CCCCXL. If a m.an should say (tt) his wife) principle: 
“ give thyself a khuld” and she say “ I have given 
myself a khuld from thee,” and the husband^ should 
allow it, it would be lawful without any property.* 


• Fatawa Alamgin, vol. i, pp. G71 & C72.— B. Dig., pp, 307 & 308, 
t Sec Hazdnant in Lecture xv. 
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CCCCXLI. If a man say to his wife “ you are 
divorced upoh payment ofone thousand rfeVam,” and 
fehe agree divorce takes place upon her, and the 
liuG^and has a claim upon her for the thousand 
dirams. — Hidayah, vol. i,- page 320. 

CCCCXLII. Wlifeh he has repudiated her before 
consummation for a thousand, and three thousand 
aife due by him to her for dower, one thousand 
and five hundred drop by rel&son of the repudiation 
being before consummation and the remainder 
being a debt against him, one thousand of it is set 
off* against her liability, and she. is entitled to revert 
to him for five hundred.* 

• 

. CCCCXLIIL When he has made the -dower into 
three parts, and repudiated her once for a third of 
the dower, and then a second and a third time in like 
manner, three repudiations take effect, but only one- 
third of the dower drops, the husband being liable 
for jthe remainder.* 

CCCCXLIV. Wlien a khuld is made for some- 
thing to be fixed by him or her, or by a stranger,, it 
is lawful a^n the case of dower, with this diflFer- 
ence that"^ere the s1tandai\l is the proper dower., 
while here it is the dower he may have given her.* 

If, then, it were to be fixed by the husband, and h& 
should specify that amount or less, it would be valid ; but 
if he .were to specify more, it would not be so unless 
assented to by the wife ; and in like manner if it were to be 
fixed by her, and'Sie should specify that amount or more, 
it would be lawful ; but if less, the abatement would not 
be established unless he were content. In like manner 
when the amount is to be fixed by a stranger,, and he speci- 
pes moi'e or lefes than the amount given by the husband, 
thereupon abatement is not established,* unless assented 
to by the wife or husband, as the case may be.* 


* Fata^Ya*Alamg^r^, vol. i, pp. 676 & 677. — B. Dig., pp. 311 & 312. 
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C3CCCXLV. The husband and wife can mutu- lect^e 
ally discharge themselves, and the mutual discharge — ‘ 
leaves each party without any claim upon the pnncipUi, 
other (f 

(y.) A muhdidt or mutual discharge (signified by a 
man saying to his wife, .aip discharged from the 
marriage between you and me,” and her consentiog to it,) 
is the same as khuld, that is to say, in consequence of 
the declaration of both, every claim which each had upon 
the other drops, so far as those claims are connected With 
their marriage. — Hidayah, vol. i, page 323. Consequently, 

When a khuld is ^lade by means of the words khuld^ it 
does not occasion a rejease of •any other deb^s than dower, 
according to Abvb Hdnifah as reported in the Zahir-ur- 
Rawdyit, which is held to be correct. In like Inanner 
■ifith regard to the muhdrdt^ though there is a differ- 

ence of opinion, the correct view is that it does not occasion 
a release of other debts than dower. So, also, with regardi 
to the words sale and purchase ; though there is the like 
difference of opinion, the most correct is that, like khuld 
and muhdrdt, they do not occasion a release of other debts 
than dower. Neither these words, nor repudiation for pro- 
perty, occasion a release of maintenance during iddat, with- 
out a condition to that effect, according to all opinions. 

Nor do they effect a release from the maintenance of a 
child, or the hire of *suckling it, without a special condition. 

Fatawa Alamgiri, vol. i; fage 6fi9. — B. Dig., pages 304 & 

305. 

. CCCCXLVI. Whether the* word khuld Principe 
muhdrdt (which means mutual release), or sale be 
employed, as for instance, whether a person should 
say have given thee a khuld ^or a thousand 
dirams^' or “ repudiated thee for a thousand,” or 
“released thee,” or “sold thyself to thee,” or “thy 
repudiation to thee for a thousand,” repudiation 


AnI70TAT10NS. 

ccccxlvi. Khuld and muhdrdt cause every right to fall or cease which 
either party has against the other depending on marriage. — Fatawa 
Alamgiri, vol. i, page 669. — B. Pig., page 304. • 
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does not take effect without her acceptance at the 
meeting, for* the transaction is exchSbge.* 

'CCCCXLVII. Khuld may be entered into or 
efi^eted through an authorized agent. One person 
may represent both the husband and wife. — Vide 
Fatawa Alamgirf, -vol. -i, page 685. — B. Dig., page. 
318. 

CCCCXLVIII. A father may, with the permis- 
sioh of his grown-up daughter, enter into a khuld for 
her or her dower ; but if done witliout her consent 
or subsequent sanction, and the father has not given 
security for the dower, the transaction is not lawful, 

and the khuld is without effect.* 

«. ^ 

But if be has given security rfepudiation takes effect; 

exfcept, however, insomuch that it is not operative till the 
news reach her and she approves; and if she does not 
approve of it, she may have recourse to the husband for 
her dower, and he can sue the father on his security.* 

CCCCXLTX, The khuld entered into by a father 
on behalf of his infant daughter is invalid, unless he 
engage to hold himself responsible for the compen- 
sation, or refer it to the consent of his daughter, 
where she is competent (a). 

(a.) If a father transact a Khuld with the husband of 
his infant daughter, agreeing to pay the consideration out 
of her property, the Kliuld is not valid with respect t8 her.^ 
If a father transact a khuld on the part of his infant 
daughter for a certain sum, engaging to hold himself 
responsible for the payment, the khuld is valid, and the sum 
specified becomes uicumbent upon him. — Hidayah, vol. i, 
page 324. 

CCCCL. Khuld or divorce is not demandable 
as a right by the wife on payment of consideration. 

^ Held that, by “the Mhhammadan law, .divorce is^ not 
demandable as a right by the wife on payment of considera- 


Fic/eFaftwa Alaingiri, vol. i, pp. 669 & 686,— B. Dig., pp. 304, 318, 319. 
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tion. — Moulavee Abdul W ohab versus Mussammat Hingoo Lf^turb 
and another. ISIe 5ih of May 1832. — Select • Sudder 
Dewaniiy Adawlut Reports, voL v, page 200. / * * * § 

^ Iddat ’ is the waiting for a definite period, whiolf is Md<it 
incumj|ent on a woman after the dissolution of a rightful or * 
semblable marriage that has been confirmed by consumma- 
tion or by death (of the husband).** 

CCCCLI. When the husband of a woman has Principle, 
died, or divorced her after consummation or valid 
retirement,*}* it is incumbent upon her to abstain 
for a fixed period from uniting in marriage with 
another niian, in order. thijt it might bg ascertained 
whether or not she.K pregnant by the deceased or 
the divorcer. This abstinence is termed iddct^^a), 

(a,) When a man has married a woman bj/ ajatv/ul 
contract^ and has repudiated her after consummation, or 
after a valid retirement,! it is incumbent on her to observe 
an iddatX 

CCCCLII. But if the marriage were invalid, Prbmpie. 
and the judg« should make a separation between 
the parties fcfore consummation, though after a 
valid retirement, f the iddat would not be incumbent; 
while if the separation should not take place till 
aft^r consummation, shS would have to observe an 
iddat reckoning from the time of separation: and 
•so, also, in the case of a septiration without a 
judicial decree. J 

Iddat is not due for connection under a marriage con- 
tracted by a Fazuli,§ nor for illicit, intercourse (zina) 
according to Abu Hanifah and Muhammad.^ 


* ^ iddat is nnderstootl the term of probation incunTbcnt up(Th a woman 
in cotisequence of the dissolution of marriage after Carnal connection : tift 
most approved definition of iddat is, the term hy the completion of which a 
new marriage is rendered lawful, — Hamilton's Hidayah, vol. i, page 359. 

f See ante, pp. 354 & 357. • 

t Fatawa Alamgiri, vol. i, page 711. — B. Dig., page 350. 

§ See ante, pp. 339 & 340. 
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Any separation without repudiation comes within the 
same meaning* in respect of iddat^ as^ for^stance, when it 
takes i)lace under the options of puberty and emancipation, 
or for want of equality, or by reason of one of the married 
parties becoming the property of the other, because it has 
been made incumbent for the purpose of ascertainfl^ the 
state of the womb. . , . 

CCCCLIII. The iddat (or abstinence on 
account) of divorce commences immediately upon 
divorce, and that of widowhood upon the decease 
of the husband. — Hiddyah, vol. i, page 366, 

If, therefore, a woman be .lot informed of her undowhood 
or divorce, until such time as the term of iddat be passed, 
her then accomplished, because the occasion of iddat 

bjiiig incumbent is widowhood or divorce, and it is there- 
fore held to commence upon the occurrence of the occasion. 
Our modern doctors have decreed that the iddat of divorce 
should not be held to commence until the divorce be pub* 
licly declared. — liid^ah, vol. i, page 366. 

The above respects a valid marriage / but — 

CCCCLIV. In an invalid marriage the iddat com* 
mences immediately upon the Kazils decree of separa- 
tion, or jj^n the determination of the husband, 
expressly signified, to refrain from carnal connec- 
tion. — Ilidayah, vol. i, page 366. ^ 


• « Annotations. 

ccccliii, ccccllv. of repudiation commences from the repudia- 

tion, and that of death from the death ; so that, if the events are not known 
until the period of the iddat has actually passed, it is held to have 
expired. The iddat for an invalid marriage runs from the separation, or 
the day th^t the determined on abandoning the connection. When 
man has repudiatSvi his wife, and then denied the fact, whereupon 
bhe establishes it against him by proof, and the Judge pronounces a 
decree of separation, the iddat is to be reckoned from the time of the 
repudiation, not from the ^decree.— Fata w4 Alamgfrf, vol. i, pp. 411 & 
413.— B. Dig., pp. 350 & 355. 
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CCCCLV. Four descriptions of women are 
exempted froih observing the iddat, hamely, 1 — a — ■’ 
woman who has been repudiated before consummd- Princ'qyle^ 
tion ; 2 — an alien who has come under protection 
into the country of Islam, having left her husband 
in the hostile country {ddr-ul-hfir ^) ; 3 — two sisters 
married under one contract; 4 — more than four 
women married together under one contract, whose 
marriage has been dissolved. 

CCCCLVL When a man repudiates his wife 
being a' free woman, either by a reversible or an 
irreversible divorce^ or 'WUpn separation takes place 
between a husband*and wife without divorce, after 
carnal connection, tliQ iddat (or the term of proba- 
tion) consists of three terms of her courses, provided 
she be one who is subject to the menstrual dis- 
charge. — Hidayah, vol. i, page 359. 


Annotations. 

cccclv. Four women are not liable to iddat^ namely, 1st, a woman who 
has been repudiated before consummation ; 2nd, a liarhiah or alien, who 
has come under protection into ‘ our ’ dar, having left her husband in 
the ddr-uUharh ; 3rd, two sisters married by one contract which has 
been cancelled ^ 4th, more tliap four women connected together in one 
contract which has been dissolved. — Fatawa Alamgiri, page 711. — 
B. Dig^ page 351. • 

cccclvi. When a man has repudiated his wife absolutely or revocably, 
or three times, or a separation has taken place between them without 
repudiation, and she is free and subject to monthly courses, her *iddat is 
three terms of the courses, whether the free wc^an be a muslimah or 
a kitdhiah. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 712.— d5. Dig^, page 351. 

The separation which takes place between a married couple, inde- 
pendent of divorce, bears the same construction as divorce, because the 
iddat is made incumbent in a case of divorce for the, purpose of ascer- 
taining whether thg woman be pregnant, •and the fame necessity occurf 
where separation takes place between a husband and an enjoyed wife 
without divorce. The separation without ^divorce may be occasioned 
either by a woman admitting the son of her husband to carnal con- 
nexion, or by her apostatizing from the faith. — Hidayah, volf i, page 359. 
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CCCCLVII. The iddat of one who, from extreme 
youth or oW age, is not subject to the courses, or 
who, though she has arrived at the age of puberty, 
has never menstruated, is three months* (not three 
terms of her courses).f 

CCCCLVIII. When a repudiated woman has 
kept (observed) one or two courses, and they then 
cease, the iddat is not completed until she despair 
of , their return; she must commence anew by 
months.^ 

CCCCLIX. The iddat of a pregnant woman is 
accompli shc'^ by her deli very whether she be a 
slave or free. — Hidayah, vol. i, page 360. 

Because God in the sacred writings has ordained res- 
pecting woman in that situation. — Ibid. 

Aknotations. 

cccclvii. The iddat of a woman who, on account of extreme youth, or 
age, is not subject to the menstrual discharge, is three months, because 
Gothhas so ordained in the sacred writings. — Hidayah, vol. i, page 360. 

ccccix. The iddat of a pregnant woman continues till her delivery, 
whether she be free or an absolute slave, or a mudahhurah., mukdtahah^ 
umm-walad or mustasaah, also whether she be^a muslimah or kitubiaJi, 
or the iddat occasioned by repudiation, death, relinquishment, or 
connection under a semblance of right, . and whether the pregnancy be 
such that the nasab or paternal descent of the issue is establishejj or not, 
as, for instance, where a man has married a woman already preghant by 
ziiid or fornication. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 713.— B. Dig., 
page 353. 


* Fatawa Alanigiri, vol. i, page 712.— B. Dig., pp. 351 & 355. 
t A young girl being repudiated by her husband, three months of her iddat 
have passed except one day, when the courses appear ; in these circumstances 
the iddat is not completed until they have occurred three times,— B. Dig., 
page 355. ^ ^ 

t So also of one wjfo has sc^ the discharge for a day, after which . it has 
"disappeared, the iddat is by months ; but if the discharge has appeared for 
three days and then ceased, the iddat is by courses ; while if it continue for 
anything less than three days, the iddat is by months. When a young 
girl, who is under iddat by Ynontbs, menstruates, the reckoning is void, and 
she must coniiiicucc anew by courses.— Fatawa Alarngiri, page 712.— 
B. Dig., pagte 351. 
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CCCCLX. The iddat of a female slave is two lkoturb 
terms of her courses. Where the female slave is — 
one who, from extreme youth or age, is not subject Principle, 
to the menstrual discharge, her iddat is one mouth 
and a half on account of her bondage. — Hiddyah, 
vol. ii, page 360. 

CCCCLXI. If an dyisah^ be in her iddat^ count- Principle, 
ing it by months, and the menstrual discharge should 
chance to appear upon her, in this case all regard to 
that portion qf the iddat which has been counted by 
months 4rops, and her iddat commences de novo, 
to be counted by the teyms of her coiu’ses. — Hida- 
yah, vol. i, page 362. 

.CCCCLXII. • 'Hh^Qdddat of a woman wedded by Principle, 
•an invalid marriage is counted by her courses ; both 
in case of her husband’s death, and also of a sepa- 
ration taking place between them ; and so likewise 
that of a woman with whom a man has had carnal 
connection erroneously.! — Hidayah, vol. i, page 363. 

Because in those cases the iddat is incumbent merely 
for the purpose of ascertaining whether the woman be 
pregnant and not as a right of marriage; and as the 


Annotations. 

ccccljsii The iddat of an absolute slave, or a mudnhhardh, 
jmlady or mukdtibah, is two terms of the courses after repudiation or 
cancellation ; or if she be not subject to the courses, it is a month and a 
half.— Fatawa Alamgiri, vol. i, page 714.— B. Dig., page 352. 

cccclxi. If a free woman be an ayisah^ that is, one who has despaired 
of having issue, her iddat is three months. Buk^f, after beginning to 
reckon by months, she should perceive the discharge, she must begin 
anew and reckon by courses, that is, when it has come in the usual way, 
for its return negatives her despair. When an dyisah has kept part of 
her id^at by months, and then is pregnant, the idda^is to be^completed 
by delivery. — Fatawa Alamgiri, page 714.— B. Dig*., page 353. * 


* Literally a despairer, that is, a woman whose con rses are stopped, and , 
who is consequently supjiosed to be past child-bearing. ♦ 
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courses are the means of ascertaining the state of the 
womb, the iddat of those women is to be counted by their 
.BCturns. — Hiddyah, vol. i, page 363. 

CCCCLXIII. When a man has consummated with 
a woman under a semblance of right, or a marriage 
that is invalid, he is liable for the dower, and she to 
an iddat for three courses if she be free, and two if 
she he a slave, and that whether her husband have 
died leaving her surviving, or has separated from 
her while living, while, if from extreme youth or 
old age, she is not subject to the courses, her iddat, 
when free, is three months, and one month and a 
half when a Slave. — Fata^Va Alarngiri, vol. i,page 712. 
— B. Dig., page 352. 

CCCCLXIV. Upon the death of a husband,, 
whether free or a slave, the term of iddat for his widow 
if a free woman (of any description) is four months 
and ten days and night, and that for a slave (of any 
description) is half of that period. This iddat, 
however, is incumbent only m the case of valid mar- 
riage, no matter whether the same has been consum- 
mated or not. 

CCCCLXV. If a man upon llis death-bed repu- 
diate his -wife by a reversible divorce, then the term 


Annotations. 

cccclxiv. The iddat of a free woman upon the decease of her hus- 
band is four months and ten days, such being the term mentioned in the 
Kurdn ) and that of a female slave, in the like circumstance, is two 
months and five dajv ,, bondage being restrictive of the half. — Hidayah, 
vol. i, page 360.'* 

The iddat for a free woman for the death of her husband is four 
months and ten days, whether the marriage were consummated or not, 
or the woman be ai muslimah or kiidbiah^ or an infant, or an adult, or 
'iii/isahy or her husbUnd were^free or a slave, and wjhether she ha3 men- 
struated within the period or not, provided she does not appear to be 
pregnant. ThTs iddat is ^not incumbent except for a valid marriage. 
And by ten days are meant ten nights and ten days according to genearl 
agreemeiit.^Fatawa Alamgiri, vol. i, page 714, — B. Dig., page 353. 
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of her iddat is four months and ten days according to 
all the doctors; if by an irreversible divorce, then^ — • 
according to Abu Hanifah and Muhammad, the tertki - 
is four months and ten days if she complete thifee 
terms of her courses within that period, otherwise 
the time which may be required to complete three 
menstruations. 

A man having repudiated his wife revocably, she has 
kept the iddat for three terms, except one day, when tJ»e 
husband dies : four months and ten days are now incumbent 
on her. — ‘FatdwS Alamgiri vol. i, page 7 17. — B. Dig., page 
855. , 

CCCCLXVI. Wherf man havin^^ repudiated 
his wife by an irreversible divorce marries her^gain 
during her iddht* and afterwards divorces her 
before consummation, a complete dower is in this case 
incumbent upon him, and upon the woman an iddat 
de novo. — Hidayah, vol. i, page 367. 

CCCCLXVII. If a man divorce his wife whilst 
in her courses, the term of her iddat is to be counted 
not from that menstruation but from the next. 

CCCCLXVIII. If a man have erroneously carnal Principle. 
connection with a woman who is in her iddat from 
divorce, another iddat b^come§ incumbent upon her. 


Annotations. 

• 

• When a married woman is a slave, and her husband has died leaving her 
surviving him, her iddat is two months and five days. And the same rule 
applies to a mudabbarah, mubatibah^ umm-i-walad,^ and mu^asttahX 
according to Abu Hanifah. — Fatawa Alamgiri, vol. i^ page 712. — 13. Dig., 
page 353. • 

cccclxvii. If a man divorce Ins wife whilst In her courses, that term 
is not to be counted in her iddat.^ because the iddat is fixed at three com^ 
plete menstruations; and if the above were to be^countcf^ it would 
induce«a deficiency, as part of that had passed previous to divorce, and^ 
therefore cannot be included. — Hidayah, vol. i, page 365. 


* See pp. 443 & 444, 
t See antey page 275. v 

t A slave working out her emancipation. 
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and the two are blended together, that is to say, her 
ensuing courses are counted from both iddats ; and 
‘if the former iddat should be accomplished before the 
latter, the accomplishment of that still remains 
incumbent upon her. — Hidayah, vol. i, page 363. 

CCCCLXIX. If a man have carnal connection 
with a woman who is in her iddat from the death of 
her husband, she is to complete that of four months 
aiid ten days, being the iddat of widowhood; at the 
same time counting such terms of her courses as 
may occur within the remainder of that time, so 
that the twe. iddats may ,be counted together as far 
as possible. — Hidayah, vol. i, page 366. 

CGfilCLXX. After divorcing his wife by one 
Or two revocable repudiations, a man may retain 
her or take her back any time before the expiration 
of tbe term of iddat (a) or abstinence, even though 
she be unwilling. This retention is termed rajdt.* 

(a.) The existence of the icidai is a condition of rajdt 
(retention), because b^rajdt is understood a continuance of 
tlie marriage (whence the term retention is applied to it), 
and this cannot be established but during the iddat, since 
after that is passed the marriage no longer remains. — 
HidayahjWtJl. i, page 28^9. 


Annotations. 

cccclxx. If a man give his wife one or two divorces reversible, he 
may take her back any time before the expiration of her iddat, whether 
she be desirous or not. — Hidayah, vol. i, page 289. 

When a man has K>pudiated his wife by one revocable repudiation, 
or two repudiations, he may retain her while she is still in her iddat, 
whether she be willing or not. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 645. — 
B. Dig., page 285. 

U (» 

c ie : 

*Rajat’ signifies the maintaining of a marriage in its former- con- 
dition while the wife is still in her iddat: or, in other words, a husb.and 
returning to, or receiving back, his wife after divorce, and restoring 
her to her former situation,— F«de Hidayah, vol, i, page 219,— B, Dig., 
page 285, 
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CCCCLXXL Retention {rajdt) may be effected 
by words {b) as well as act (o). ' ^ 

{b.) The words of ^ rajilt’ or retention are either sanjf^or 
kinayat, that is, as before explained, express or ambigu- 
ous. The express words are — have brought thee 
back,” or I have retained th.ee,” or I have restored 
thee.” The ambiguous words are — ‘^Thou art to me as 
thou wast,” or “ Thou art my wife,” and these are not 
sufficient without retention.* 

(c.) As by matrimonial intercourse or touch with 
desire, so algo by kissing on the mouth with desire, by 
. general agreement.* , 

(d, c.) Rajat is of two s’pedtes : the first t^tmed ^express,’ 
where the husband says, for example, I have returned to 
(or taken back) •my wife,” or addresses the same to her 
personally ; and the second, implied, where he has carnal 
connexion, or takes conjugal liberties with her, such as 
viewing those parts of her which are usually concealed, and 
so forth. — Hidd-yah, vol. i, page 290. 

CCCCLXXII. Retention by an insane person Principle, 
must be by act and not by speech.* 

CCCCLXXIII. Retention like marriage is valid, Principle. 
though made under compulsion, or in jest, or in 
sport, or by mistake ; ^nd if a husband should allow 
a retention as pronounced by a faziili or unautho- 
rized, person, it would also be valid, but retention 
• cannot be suspended on a conditibn (d).* 

{d.) As if a husband should say " When the morrow 
comes,” or when thou hast entered the house,” or*‘‘‘done 
so and so, I have reUined thee” this^would h^morajat 
according to them al* Nor if he were to stipulate for an 


Annotatioks. ^ , 

cccclxxi. As raj^t or retention is estifblished ^ speech, it may 
80 iir likewise by deed.* 

■ j» 

* Fatawa Alamgiii, vol. i, pp. 646 & 647,— B. Dig., pp. 935—288. 

1 3 
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option would retention be valid ; and if he should say after 
repudiation I have retained thee tomorrow,” or “ the 
he^mumg of the month,” it*" would not be valid by all 
ojjinions.* 

CCCCLXXIV. The repudiated wife, if a free 
woman, cannot be r^tQiin,ed after the expiration of her 
third courses, since after that remarriage is the 
only means to take her back. 

t5CCCLXXV. It is laudable that the husband 
have two witnesses to bear evidence to his rajdt 
(retention), yet if he have no witnesses the rajdt is 
nevertheless ^egal. — Hidayah, vol. i, page 291. 

CCCCLXXVI. If a divorceJ wife who is preg- 
nant, or who has brought forth a child, declare that 
he has never had carnal connection wdth her, he 
(the husband) is nevertheless at liberty to take her 
back (provided it be possible to derive the pregnancy 
from him). — Ihid^ page 296. 

• Because where the pregnancy appears within such time 
as renders it possible to be derived from him, to him it is to 
be ascribed; and this circumstance proves his connection 
with her, whence a right of rajdt is established in him, as 
the divoj;p»»thus appears to be reversible. — Hidayah, vol. i, 
page 297. 

CCCCLXXVII. In the case of three divorcf^s not 
taking place, but one irrevocable or irreversible 


* Annotations. 

cccclxxiv. The ri^\^ to retain a repudi^d wife is at an end as soon 
as she has come out of her thh'd courses if ^e be free, or the second 
if she be a slave.* 

cccclxxvii. If a man has repudiated his wife irrevocably without 
giving her three repudiations, he may marry her again during her iddat 
or after its expiration. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 651. — B. Dig., 
page 290. 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, pp, 646 & 647. — B. Dig., pp. 285 — 288. 



ON EEMAREIAGB;’ • 


443 


divorce being effected on the first or second repudia- 
tion, the husband cannot simply retain his wife (as on — ■' 

the occurrence of a revocable divorce or divorcQs), 
but to take her back he must marry her again 
either during the iddat^ or after the expiration 
thereof. 

• • • 

As the legality of the subject still continues since tlie 
utter extinction of such legality depends upon a third 
divorce ; and accordingly, until a third divorce take place, 
the legality of the subject continues. — Hidajsah, vol.* i, 
page 301. So — 

In a case of irreversible divorce short of three divorces, 
the husband is at li];)erty to^marry his wife again, either 
during her iddat or* after its expiration. — Hidayah, vol. i, 

^age 301, But-x- ^ • 

CCCCLXXVIIL In the case of three divorces Principle. 
"being given upon a woman who is free, the husband 
cannot take lier back by remarrying immediately after 
the third divorce wliicli is always an aggravated 
one (mughallazah), but to take her back he must 
remarry her after she was married to another man, 
who after enjoying her has eitlier divorced her, or 
died leaving her his widow, and her iddat from him 
is accomplished (e), 

(e.) If a man pronounce three divorces upon a wife 
who is free, or two upon one who is a slave, she is not 
lawful to him until she shall first* have been regularly 
espoused by another man, who, haviug.duly consummated, , 
afterwards divorces her or dies, and her iddat from him 
be accomplished, because God has said if he divwce her. 


Annotations. 

cccclxxviii. But when he has repudiated her three times, being a free 
woman, or twice being a slave, it is not lawful for him to marry her 
again till she has beei^^arried by a«valid an^ operative contrac^to 
jl 00 ^er husband, who, after enjoying her, has repudiated, or died leav- 
ing her his widow. And in this there is no difference whether the repu- 
diated woman were an enjoyed wife or not so. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
page 651. — B. Dig., page 290. • 
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» Lbctcrb she is not after that lawful to him (that is after a third 
divorce), untit she marry another husband.” And here 
two divorces to a slave are the same as three to a free 
woman, because the legality of the subject has only half 
its^force in a slave on account of her state of bondage ; 
and hence it would follow that to such an one a divorce 
and a half stands the same as three divorces to a free 
woman, but as divorce is incapable of subdivision, two 
divorces are allowed. — Hidayah, vol. i, pages 301 & 302. 

y’M«< (;,/<• \3CCC^jXXIX. If a woman divorced by three 
repudiations be married to a man on condition of his 
divorcing her after consummation, and thus render- 
ing her lawfivl to her fo^iraer husband, still it will 
not be unlawful for the first husband to marry her 
again iifter completion of the {ddat from the second 
husband, though the marri.age contracted as above 
by the second husband be held abominable in 
law (/). 

(/. ) If a man marry a woman whose husband had 
repudiated her by three divorces, under a condition of ren- 
dering her lawful to her former husband as if he were to 
declare to her — “ I marry you under a condition of render- 
ing you lawful to your former husband,” or as if she 
were to say to him — ‘‘ I marry with* you under the con- 
dition of m^^ecoming Jawfuh to my former husband,” 
this is ail abominable marriage, because the second husband 
is here termed a Miihallil, or legalizer, and the Pi;ophet 
has said — let the ctrse of God fall upon the Muhallily , 
and the Mohallal-la-hu* : but nevertheless if the parties 
contract a marriage under this condition, and the man 
divorce the woman after carnal connexion, she upon the 
completion of henk^iddat becomes lawful to her former 
husband, as there undoubtedly exists a consummation in 
a regular marriage which is the cause of legality, and the 
marriage is not invalidated by the condition. — Hiddyah, 
vol. i, pages 303 i& 304. 

• b 


* Ijitcrnllv “ for whom legalized,” that is, the man for whom, or to whom, 
the ANoman ib l,sgalized. 
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CCCCIjXXX. When a woman is afraid that lector* 
the legalizer will not repudiate her, she 'may say (to — 
him) — “ I inarry myself to thee on condition that Principle, 
my business is to be in my own hand, to repudjafe 
myself whenever I please,” and he accepts, such a 
marriage is lawful ; the business ,bein§ in her hands.* 

CCCCLXXXL If a man pronounce three Principle. 
divorces upon his wife and she afterwards declare 
that her ‘ iddat having been duly accomplished, slfe 
has been married to another man, and enjoyed 
and divorced by him, and that her iddat from him is 
elapsed,’ her former husbapd may laijjfully admit 
her asseveration and marry her, provided that from 
the period of his^divorping her such a space of time 
have elapsed as affords a possibility of this having 
been the case, and that he actually believe her 
assertion to be true. — Hidayah, vol. i, page 305. 

CCCCLXXXII. The first husband who recovers Pnncipie. 
his divorced wife by means of an intervening mar- 
riage between her and another man recovers his 
power of pronouncing upon her repudiations as far 
as three (g). 

(y.) If a man repudiaM his wife by one or by two 
divorces, and her iddat being completed, she be married to 
anothei*man, and afterwards return to her former husband, 
he becomes again authorized so far as three divorces, the 
one or the two divorces formerly pronounced upon her by 


Ahnotatiohs. •• 

• 

cccclxxxii. When a man has repudiated his wife three times, and she 

has said “ my iddat having passed, I married again, was enjoyed by 
ray husband, and he has repudiated me, and my iddat has pajsed,” her 
first ha«band may lawfully bidieve her if tinae admit of all this, and hew 
^ hinks’jt highly probsfble that she is speaking the truth.* 


* Fatawa Alamgiri, vol. i., pp. 653 & 654. — B. Dig., pp. 291»-293. 
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him having been cancelled and obliterated by her marriage 
with the second husband in the same manner as three 
divorces would have been. This is the doctrine of the two 
Elders. Muhammad (however) says that marriage with a 
second husband does not obliterate anything short of 
three divorces. — Hiddyah, vol. i, pages 304 & 305. 

CCCCLXXXIII.' When a man has married a 
woman by an invalid contract, and has repudiated 
her three times, he may lawfully remarry her, 
tlioiigh she should not have intermediately married 
with another.^ 

CCCCLXXXIV. When tiro witnesses have 
attested to it woman that^her husband has repudiated 
her three times at a time that he was. absent from 
her, she may marry another, but not if he were 
present."* 


♦ I'atawa Alamgin, vol. i, pp. 653 & 654.— B. Dig,, page 291, 



LECTURE Xy. 

ON MAINTENANCE. 


Maintenance (imfkah*') comprehends food, raiment, 
and lodging, though in commo^^ parlance it i^liinited to the 
first, — Durr-ul-Mukhtilv, page 283. 

^here are threef* causes for (each of) which it is incum- 
bent on one jierson to maintain another — marriage, relation- 
ship, and property (that is being a slave). — Ibid, 

CCCCLXXXV. A husband is bound to give 
proper maintenance (a) to his wife or wives (6), pro- 
vided she or they have not become refractory or 
rebellious (c), but have surrendered herself or them- 
selves to the custody of their husband. 


Ank^tation!|. 

cccclxxxv. When a woman surrenders herself into the custody of 
her huslAnd, it is incumbent upon him thenceforth to supply her with 
Tood, clothing, and lodging, whether she be a Mussalmt'm or an infidel^ 
because such is the precept both in the Kurdn and in the traditions ; 
and also because maintenance is a recompence for the matrimonial 
restraint. — Hidayah, vol. i, page 392. 

It is incumbent on a husband to maintain his ■Sife, wjiether she be 
Muslim or zimml^ poor or rich, enjoyed or unenJoyed, young or old, if 
not too young for matrimonial intercourse; and it makes no difference 
whether she be free or a mukdtibah.—Ysiikyfk AJamgfri, vol, i, page 
732.— -45. Dig., page 437. • • * ^ ^ 


* * Nafkah* in the language of the law signifies all those things which 
are necessary to the support of life, such as food, clothes, aijd lodging : 
many coufiue it solely to food. — liamiltou’s llidayah, vol. i, page 392. 


Mainte- 

nance 

defined. 


Principle. 
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Lkctuke (a.) Proper maintenance comprehends food, raimeiU, 
and lodging.*— B. Dig., page 442. 

^(^.) When a man has several wives, some of whom 
a^J free Muslims and some are slaves, they are all 
alike in respect of maintenance. But a woman enjoyed 
under a semblance of legality has no right to any mainte- 
nance. And it is said that there is no maintenance in 
cases of invalid marriage or their consequent iddats,—- 
Fatdwa Alamgiri, vol. i, page 735. — B. Dig., page 440. 

’(c.) If a wife be disobedient or refractory, and go 
abroad without her husband’s consent, she is not entitled 
to any support from him, until she return and make 
submission, because the rejection ^ of the matrimonial 
restraint in this instance-origipates ^yith her : but when she 
returns home she is then subject to it, for which reason 
she aghin become entitled to her suppo]pt as before. It is 
otherwise where a woman, residing in the house of her 
htsband, refuses to admit him to the conjugal embrace, as 
she is entitled to maintenance, notwithstand^ing her oppo- 
sition, because, being then in his power, he may, if he 
please, enjoy lier by force. — Hiddyah, vol, i, page 394. 

If a woman be* a nishizah or rebellious, she has no right 
to maintenance until she return to her husband’s house. 
By this expression is to be understood a woman who goes 
out from her husband’s house {munzil)^ and denies herself 
to him, in contradistinction to one who merely refuses to 
abide in hej> husband’s apartment {bai£)^ which is not 
necessary the purpose of restraint. — Fatawd Alamgiri, 
vol. i, page 733. — B. Dig., page 438. 

When she ceases to be a ndshizah or rebellious' she is 
again entitled to maintenance. — Ibid. 

However, — 

Prmcipte, CCCCLXXXVI. If a woman refused to surren- 
der herself on account of her dower, her mainte- 
nance does not drop, but it is incumbent upon the 
husband, although she be not yet within his custody. 


• It is incumbent upon a husband to provide a separate apartment 
wife’s habitation, to be solely and exclusively appropriated to her use ; 
because this is essentially necessary to her, and is therefore her due, the same 
as mainteuf nee, and the word of God appoints her a dwelling-house as well 
as a subsistence. — Hidayah, vol. i, page 401, 
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Since her refusal is only in pursuance of her right, and LECTURfe 
consequently the objection to the matrintouial custody. 
originates with the husband. — Hidayah, vol. i, page 394.*’ 


CCCCLXXXVII. An adult woman who, Ifas Principle. 
not removed to her husband’s house is not dis- 
entitled to have maintenance .frQui him unless he has 
called upon her to remove, and she has refused to do 
so without a right; but if she has refused to do so of 
right, that is, to obtain payment of her dower, she 
is entitled to maintenance. 


CCCCLXixVIll. If a man^s wife be so young Principle. 
as to be incapable *jof ge^j^ration (tliat^is matrimo- 
nial intercourse), hot maintenance is not incumbent 
ugon him. — Hidayah,.vol i, page 3f4. 


Because although she should be within his custody, yfit 
as an obstacle exists in her to the carnal embrace, this is 
not the custody which entitles to maintenance, that being 
described custody for the purpose of enjoyment f which 
does not apply to the case of one incapaUe of the act ; 
contrary to the case of a sick woman, to whom maintenance 
is due, although she be incapable, as shall be hereafter 
demonstrated. — Hidayah, vol. i, pages 394 & 395. 


CCCCLXXXIX. But if the husband be an infant Principle, 
incapable of generatior^ and the wife an adult, she 


• Annotations. • 

0 

occclxxxvii. When an adult woman, who has not yet removed to her 
husband’s house, asks for maintenance, she is entitled to it unless he Las 
called upon her to remove; and the fatwa is in accordance with ’this 
view, though the lawyers of Balkh have said tb^ she is not entitled 
till actual removal. If, when called upon to remove to his house, she 
refuses to do so of right, that is, to obtain payment of her dower, she 
is entitled to maintenance ; but if she refuses to do so without right, as 
when her dower is paid, or deferred, or has been giv§n to lie» husband, 
she ha^no claim to m^ntenance. — Fatawa &.lamgiri^ vol. i, page 732.—* 
. page 437. 

cccclxxxviii. When a wife is too young fc^* matrimonial intercourse, 
she has no right to maintenance from her husband, whet|jjer she be 
, living ill her house, or with her father. — Ibid, 

K 3 
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is entitled to^niaintenance at his expense. — Hiddyab^ 
.yol. i, page 395, 

because in this case delivery of the person has been per- 
formed on her part, and the obstacle to the matrimonial 
enjoyment exists on the part of the husband. — Hidayah, 
vol. i, page 395. ' * • 

CCCCXC. An obedient wife’s being inflicted 
wicth a disease, or overtaken by any other calamity 
which rendered her unfit for matrimonial inter- 
course, or having any natural mal-formiltion obstruc- 
tive of intercourse, does not invalidate the right to 
maintenance (rf). 

{( 1 .) When a wife, before her removal to her husband’s 
Imuse, falls sick of an illness which is obstructive of inter- 
course, and is removed, notwithstanding, sick as she is, she 
is entitled to maintenance after her removal. She is also 
entitled to it before removal if she had sought to be 
removed, and ,her husband had failed to remove her, she 
being still willing. But if he had asked her to remove, 
and she had refused, she has no right to maintenance until 
her removal. If attacked by illness subsequent to her 
removal, though of such a nature as to prevent matrimonial 
intercourse, she is entitled to maintenance according to all 
opinions^ , ^ 

When a woman is impervious by reason of mal-formation, 
or becomes mad, or is overtaken by any other calamity 
that unfits her for matrimonial intercourse, or gets too old 
for it, she is still entitled to maintenance whether any of 
the‘se‘ calamities have happened after her removal to her 
husband’s house, ^or before it, provided she had not pre-* 
viously denied herself without just cause.* 

CCCCXCI. In adjusting the obligation of the 
nafkali or maintenance of a wife, regard is to be had 
to the rank an'd condition of both her and ot her 
husband (e). — Hiddyah, vol. i, page 393. 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 754.— B. Dig., page 440. 
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(c*.) Thus, if the parties be both wealthy, he. must sup- LEtrruii*: < 
port her in an opulent manner ; if they be lK)*th poor, he is 
required only to provide for her accordingly ; and if he be 
rich and she poor, he is to afford her a moderate subsis- 
tence, such as is below the former and above the latter.— 

Hidayah, vol. i, page 393. 

CCCCXCII. The maintenfinee of the wife’s Principle. 
servants is incumbent upon her husband, as well as 
that of the wife herself, provided he be in opulent 
circumstances. — Hidayah, vol. i, page 396. ^ 

Because he fe obliged to provide his wife’s maintenance 
so far as may sufficg, and it is not sufficient unless her 
servants also be supported^^liey being e^ential to her 
case and comfort : but.*it is not absolutely incumbent U})on 
him to provide a mainte^nance for mote^han one Servant 
adbording to Hanfalt and Muhammad. — Hidayah, vol. i, 
page 396. 

CCCCXCIIL The husband may compound with Prtnoplc, 
his wife for her maintenance, and if the amount so 
settled be insufficient, the latter can sue the former 
for an increase if the husband be rich. On tlie 
other hand, if the settlement be concluded by the 
wife with the husband it will hold, provided tlie 
same be suitable to one of like condition; but in the 
case of its being in ^cess •thereof, she must be 
content with the maintenance of her equals.* 

When a man compounds with his wife for maintenance 
*at three’ dirams a mouth it is lawful.^ 

Thus, in the case already put of a composition for ^three 
dirams every mouth, if the wife should afterwards say. 

This amount is not sufficient for me,” aiie is at liberty to 
litigate the matter for an increase if the husband be rich ; 
and if the husband should say I am unable to pay as 
much,” though the Judge is not to believe him on his mere 
wordj yet if he find on inquiry that it is confirined* by th^ 
information of others, he may reduce the amount to what 
h'c is^ble to bear.* 


* Fatuwii Alanigui, vol, i, page 742. — B. Dig , pp. 446 & 447, 
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When a woman makes a composition for her maintenance 
and dress, and it is not much in excess of what is suitable 
tQ one of the like condition, the composition will hold good; 
blit if* the excess is beyond all reasonable bounds, it must 
be returned, and the woman be content with the dress and 
maintenance of her equals.* 

CCCCXCIV. Maintenance may be decreed out 
of the property of an absent husband, whether it be 
h^d in trust, or deposit, or muzdrabat^ for him.* 

CCCCXCV. In all cases in which a Judge may 
decree maintenance to a wife oqt of the property of 
her husband she may lawAilly take it herself out of 
the property without his order lo such an extent as 
may be justified l^y common usage.* But where the 
property left by a husband in his own house, or in 
deposit, is of a different nature from that which a 
woman is entitled to for maintenance, it can neither 
be sold by herself nor by the Judge on account of 
her maintenance {f). And upon this point all are 
agreed.* * 

(/. ) If a woman’s husband absent himself, leaving effects 
in the hands of any person, and that person acknowledge the 
deposit jirfrfTd admit the woman to be the wife of the absentee, 
the Kdzi must decree a maintenance to her out of the said 
effects ; and the same to the infant children of the absentee, 
and also to his parents. And the rule is the same if the^ 
Kdzi himself be acquainted with the above two 'circum- 
stances, where the trustee denies both or either of them. — 
HitlaVah, pages 402 & 403. 

CCCCXCVr.' Arrears of maintenance are not 
due unless the maintenance have been decreed by the 
Kdzi^ or the rate thereof previously determined and 
,agreed*to betnyeen the parties. Arrears of depreed 
maintenance drop in case of the 'death of either 


* Fap^awa Alamgiri, vol. i, page 737. — B. Dig., pp. 443 & 447. 
I luYCstmcut in partnership trade. 
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party. And advances of maintenance eannot be 

claimed {ff). * . — ^ 

0 

{g,) If a length of time should have elapsed during 
which the wife has not received any maintenance fronJ her 
husband, she is not entitled to demand any for that time, 
except when the Kazi had before -determined and decreed it 
to her, or where she had entered into a composition with the 
husband respecting it, in either of which cases she is to be 
decreed her maintenance for the time past. — Jlidayj^h, 
vol. i, page 398. 

• 

If the Kazi decree a wife her maintenance, and a length 
of time elapse withou^t her. receiving any, and the husband 
should die, her maifttenanliJS^drops ; and ^the rule is the 
same if she should die. — Hiddyah, vol. i, page 399. • 

If a man give his wife one year’s maintenance in advance, 
and then die before the expiration of the year, no claim lies 
against the woman for restitution of any part of it. — 
Hidayah, vol. i, page 399. 

CCCCXCVII. If the husband become poor to Principle, 
*such a degree as to be unable to provide his wife 
her maintenance, still they are not to be separated 
on this account, but the jK^dzi shall direct the 
woman to procure necessaries for herself upon her 
husband’s credit, the amount remaining a debt upon 
him. — Hidayah, vol. i, page 397. 

• 

' CCCCXCVIII. No one shares with a husband Prirmpk. 
the obligation of maintaining his wife as already 
observed (A). 

(/^.) If a woman should have a poor iTusband, and a son 
by another husband, or a father, or a brother, in easy 


Annotation^. 

ccccxcvii. When a woman sues her husband for maintenance for a 
time antecedent to any order of the Judge, or mutual agreement of 
the parties, the Judge is not to decree maintenance for •the past. — 
Fatawa Alamgin, vol. i, page 739. — B. Dig,, page 443. 
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circumstances, the husband, and not the son, father, or 
brother, is liaSble for her maintenance. These, however, 
•wlien in easy circumstances may be ordered to maintain 
and to have recourse against her husband for the 
amotint expended. — Fatawa Alamgiri, page 756. — B. Dig., 
page 463. 

CCCCXCIX. A 'divorced wife is entitled to food, 
clothing, and lodging during the period of her iddaf, 
and until her delivery if she be pregnant (i). 

(i.) Where a man divorces his wife, her subsistence and 
lodging are incumbent upon him during tha term of her 
iddat, whetlier the divorce be of the_,reversible or irrever- 
sible kind. — Ifidayah, vol. i^^nage 406. 

D. , No maintenance is, however, due to a 
woman, whether preghant or not, for the iddat 
observed upon the death of her husband { }). 

Annotations. 

d. A Mutuddali^ on account of repudiation is entitled to 
maintenance and lodging, whether the repudiation be revocable or 
irrevocable, or triple, and whether she be pregnant or not. — Fatawa 
Alamgiri, vol. i, page 747. — B. Pig., page 450. 

As a Jlutuddah"^ is entitled to maintenance during her iddat., so also 
is she e^^iited to clothing. Her maintenance must be sufficient 
according to a medium of sufficiency. ♦ It is not a fixed sum, but is like 
the maintenance of marriage, and is to be determined in each case by 
the like considerations.^- Fatawa Alamgiri, vol. i, page 747.-*B. Pig., 
page 452. ’ 

d. A widow has no riglit to maintenance, whether she he 
pregnaht or not, because the restraint to which she is liable is for the 
sake of the law, and not of her husband, the iddat of widowhood being 
a religious observance, for which reason it is that it is reckoned by 
months, and not by courses, as it would be if the object were merely to 
ascertain wffietber she is pregnant or not. An Umm-i~walad, when 
pregnant, entitled to maintenance as against the whole of the estate 
\jf her deceased master.— Fatiwa Alamgiri, vol. i, page 747. — B. Pig., 
page 452. * 


* A womtln who is in the state of obscrying abstinence on account of 
dissolution of marriage. 
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(j.) Maintenance is not due to a woman after her 
husband’s decease, because her subsequent confinement 
[during the term of iddat in consequence of that event] 
not on account of the right of her husband but of the 
the iddat of widowhood being merely a religious observance, 
whence it is that the design of ascertaining the state of her 
womb is. not in this instance regarded, and accordingly the 
iddat is not counted by the menstrual terms, but by time ; 
maintenance is moreover due to a woman from day to day, 
and the husband’s right in his property ceasing upon Jiis 
decease, it is impossible that any maintenance should be 
made due frq*n what is after that event the property of 
his heirs. — Hidayah,^vol. i, page 407. 

DI. No maintepan(*e^4g% also due ito a woman 
upon separation catised by her own fault (/c).. 

•(/d.) The principle of this is, that when separation is 
induced by any cause proceeding from the husband, or Ey 
any cause proceeding from the wife in exercise of a right, 
or by any cause proceeding from a third party, the wife is 
entitled to maintenance during her iddat. But if the 
separation is induced by any fault of the wife, she is not 
entitled to it. — Fatawa Alamgiri, vol. i, pp. 746 & 747. 
13. Dig., page 450. 

Hence a mutdiinah, or imprecated woman, is entitled to 
maintenance and lodging. So also a woman separated by 
lihuld or ild, or by reason ^f the apostasy of her husband, 
or of his having coiinectidn with her mother. So also the 


Annotations. 

di. When the separation originates with the woman from any- 
thing which can be imputed to her as a crime, such as apoatatizing 
from the faith, or having carnal connexion or dalliance with the son of 
her husband, sLe has no claim to maintenaiice^uring iddat^ since .she 
has deprived her husband of her person unrighteously, in the same 
manner as if she were to go out of his house without permission. But 
it is otherwise where the separation originates with the woman from a 
circuy[istance which cannot be imputed to jier as a §rime, as m a case «f 
option of puberty oF .nanumission, or of.a separation demanded by her 
oh account of inequality, in all which cases she remains entitled to 
maintenance during iddat^ as she has here legally withdrawn herself 
from her husband, in the same manner as where she keepsAcrself from 
him on account of non-payment of her dower.— Iliday ah, vol. i, page 407. 


Leoturk 
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Legtukb wife of an impotent man when she elects to be separated 
from her husband, and a young girl who avails herself of the 
•option of puberty on arriving at the proper age, and a woman 
w4?o after consummation has been separated from her 
husband for inequality.* 

But if a woman should apostatize, or submit to the 
embraces of her husband’s son or father, or should touch 
them with desire, she would have no title to maintenance. 
Otherwise, however, if the connection were against her 
wiU. And she does not lose her right to lodging what- 
ever be the cause of separation, because residence with 
her husband is in consequence of a right* which he has 
over her, while maintenance is in CQusequence of a right 
which she has ^against him.* ^ * 

DU If a wife after apostatizing return to the 
faith, still she has no right to 'maintenance on 
account of iddat^ nor on the ground of separation. 

If a woman under triplicate divorce apostatize from the 
faith her maintenance drops. — Hidayah, vol. i, page 407. 

DHL When iddat has become incumbent on a 
Woman, and she is imprisoned on account of any 
right against her, the right to maintenance drops. 
And when a Mutuddah\ does not confine herself to 
the hou^of her iddat^ but abides there at times, 
and comes out at tim^s she Ijas no right to mainte- 
nance. When a woman who is ndshizah^ or rebel- 
lious, is repudiated, she may return to her husfeand^s 
house and take her maintenance.* 


Annotations. 

dii, diii. When a wife who has apostatized returns to the faith whije 
her iddai is still subsisting, she has no right to maintenance ; contrary 
*to the case of a ndshizah, or rebellious wife, who has been repudiated 
and returns to her allegiance during the iddat; for she regains her 
tl^le to maintenance.^ o v 


* Fatawa Alamgiri, vol. page 747. — B. Dig., vol. i, pp. 450 — 452. 

t A woman who is in the state of observing abstinence on account of 
dissolution of marriage. 
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DIV. A father is bound to support .his infant 
children; and no one shares the obligation with — 1 

l,” # •• Principle 

» Ofchildreti. 


DV. A mother, who is a married wife, cannbt be Principle. 
compelled to suckle her infant, except where a nurse 
cannot be procured, or the* child refuses to take 
the milk of any other than of the mother, who in 
that case is bound to suckle it, unless incapacitated 
for want of health or other sufficient cause (/).*^ 

(/.) If the* child be an infant at the breast, there is no 
obligation upon the* mother to suckle it, because the 
infant’s maintenance Bftsts up\m* the father, and in the same 
manner the hire of a 'nurse; it is possible, moreover, that 
tl^e mother may ciot be able to suckle it from want of 
health or other sufficient excuse, in which case any 
constraint upon her for that purpose would be an act of 
injustice. What is here advanced proceeds upon a supposition 
of a nurse being easily procured ; but where this is not 
the case, the mother may be constrained to take that office 
upon herself lest the infant perish. — Hidayah, vol. i, 
pages 408 & 409. 

When the child is a suckling, and its mother is married 
to the father, she capnot be compelled to suckle it if the 
child will take the milk of another woman. But if the 
child refuses the milk of any otlier than the mother, she 
may be compelled to suckle it, though there is some 
differciice of opinion on the subject. • And if neither the 
• father nor the child has any property, the mother may be 
compelled to suckle it accordiug to general agreement.* 


Annotations. ^ 

Div. The maintenance of infant children rests upon their 
father, and no person can be his associate or partner in furnishing it, 
(in the same manner as no person is admitted to b^e associated with a 
husbSnd in providings for the maintenance»of his wfcfe). — Hidayah, vol^i, 
page, 1^08. 


* Vide Fatawa Alamgiri, vol. i, page 750.— B. Dig., paj^e 455. 

L 3 
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(^ncTURB DVI. The father must provide a nurse. He can- 
— ^ not, however, iiire the child's mother in that capacity 

Principle, exccpt after the expiration of her iddat But there 
is m) objection to his hiring any other of his wives 
for that purpose. And when the child itself has 
property, the expense of its suckling may be defrayed 
therefrom {m). 

(m.) It is the part of a father to hire a woman to suckle 
his 'infant child, as this is a duty incumbent upon him; and 
it is necessary that the nurse so hired stay with or near the 
mother, if the latter desire it, as the cliild must be 
with its mother, she having the right of Hizdnat, But 
it is not law<ful for the .father to hire the mother 
of the child as its nurse if she be his wife^ or divorced 
from liirn, and in her iddaty because, although sucklinj^ 
her child be not incumbent upon a mother in point of law, 
yet it is so in point of religion, the word of God in the 
Kiirdn saying it behoves mothers to suckle their chil- 
dren and a mother is excused from this duty only on 
the supposition of incapacity, but if she agree to perform it 
for a compensation, this is an acknowledgment of her 
capacity, making the duty incumbent upon her without 
any consideration whatever. — Hidayah, vol. i, page 409. 

It is not lawful to hire the child’s o^n mother to suckle 
it while sii^is the wife of the father, or in iddat to him for 
a revocable repudiation. If the iddat be for an irrevocable 
or triple repudiation she is entitled to hire for suckling her 
child. After the expiration of her iddat, there is no\)bjec- 
, tion to the hiring of the child’s mother to suckle it, and if 
the father should bring another woman for that purpose, 
the mother being willing to suckle it at the same hire 
as the strange woman, or without any hire at all, she is 
entitled to the preference. A man may lawfully hire his 


. Annotations, 

<i* t t 

Dvi. The father is obliged to provide a nurse for his jnfant 
child at his own expense when the child has no property of its own. 
When it has property, the expense of suckling may be taken out of the 
property.— Fatawa Alaingiri, vol. i, p. 750,— B. Dig., page 455. 
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wife or Mutuddah to suckle his child hy another 
woman.* 

But a father may lawfully hire, to suckle his child, one 
of his wives, who is not the child’s mother, as suckling* it 
is not a duty incumbent upon her, — Hidayah, vol. i, 
page 409. 

• • • 

DVII. If neither the father, nor the child has 
any property, the mother may be compelled to 
suckle it, according to general agreement.* ^ 

DVIII. The maintenance of an infant child is 
incumbent upon the father, although he be of a 
different religion : and ,jij the sam^ manner, the 
maintenance of ar* wife is incumbent upon her 
Inisband notwitiistanding this circumstance 

(w.) Firsts because the word offspring, in the sacfed 
text (as before quoted), is of general application, and also 
because the child is a partaker of the father’s flesh and 
blood, and consequently is a part of him ; — second, because 
the occasion of the obligation of maintenance (namely, a 
valid marriage), may exist between a Mussulmdn and an 
infidel woman. — Hidayah, vol. i, page 410. 

DIX. Maintenance of children becomes, how- 
ever, incumbent 'upon the father only where they 
possess no independent property (o). 

(o.). It is to be observed, however, that what has been 
asserted respecting the maintenance of infant children being 
incumbent upon the father obtains only where the child 
is not possessed of any property; but where the child is 
I)Ossessed of property, the maintenance is provid^fd • from 
that, as it is a rule that every person’s nj^ainte nance must be 


Annotations. 

dviii. An infidel may be compelled to maintain his muslim child ; 
andj^n like manne^ a muslim may be compelled to maintain his infirm 
infid^jl child.* 


Lecturv 
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vJ^CTyuK i'urnished from his own substance, whether he be an infant, 
or an adaft.— Hiddyah, vol. i, page 410. 

The maintenance of a boy* after he has been weaned 
~ may be taken out of his own property when he has any. If 
the property is not available, the father may be ordered by 
the Judge to maintain him, reserving his recourse against 
the property ; but if the father should maintain him without 
such order, he has no such light of recourse unless he had 
called on witnesses at the time to attest that he reserved 
his^ remedy against the property. And if the child has 
lands, cloaks, or other clothes, the father may sell the whole 
of them, if necessary, for his maintenance.t * 

DX. After a child has been weaned, the judge 
is to assign "maintenance for ii agreeably to the 
condition of the father, and deliyer it/,o the mother to 
b^ expended on the child. But if confidence cannot 
be placed in the mother, the maintenance is to be 
committed to some other person to be laid out for 
the child’s benefit.f 

. DXI. When the father is poor and the child’s 
paternal grandfather is rich, and tlie child’s own 
property is unavailable, the grandfather may be 
directed to maintain him, and the ijmount will be a 
debt duetto him from th^ father, for which the 
grandfather may have ’recoufse against him; after 
which the father may reimburse himself by Iwving 
recourse against ‘the child’s property if there is < 
any.f 

DXII. When the father is infirm and the child 
lias no property 'C.f his own, the paternal grandfather 
may be ordered to maintain him without right of. 
recourse against any one ; and, in like manner, if 
the chilli’s mother be rich, or the grandmother rich. 


* “Though the 'w^ord (sapf) in the original is masculine, I think it 
includes female children also who have property.*’ — Note by Mr. Baillie, 
t Fatwa Alamgiri, vol. i, page 752.— B, Dig. pp. 456 & 457. 
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while its father is poor, she may be ordered to main- 
tain the child, and the maintenance will be a debjt 
against the child if he be not infirm, but if he ^'be 
so, he is not liable.* • 

DXIII. If the father is poor,_ and the mother is 
rich, and the young child* h*as" also a rich grand- 
father, the mother should be ordered to maintain the 
child out of her own property, with a right^of 
recourse against the father ; and tlie grandfather is 
not to be called upon to do so. When the father 
is poor, and has a rich brother, he may be ordered 
to maintain the child with j'ight of recourse against 
the father.* * , 

• • 

*DXIV. When male children have strengtJi 
enough to work for tlieir livelihood, though not 
actually adult, the father may set them to work for 
their own maintenance, or hire them out, and main- 
tain them out of their wages; but he has no power 
to hire females out for work or service.* 

DXV. A father must maintain his female 
children absolutely until they are married, when 
they have no property (jf their own. But he is not 
obliged to maintain his adult male children unless 
they aje disabled by infirmity or disease (p). 

* (p.) Though one is actually able to work, yet ‘if work 

is not suitable or projjer for him, he is held to be weak and 
unable.* 

(p.) When an adult male who is w^5.k or lame, or has 
both his hands withered so as to be uuable to use them, or 
is insane or paralytic, has property of his own, he is to be 
maintained out of it ; but if he has uone, aud his^ther and 
mother are in easy circumstances, the father is bound 
maintain him.* ** 




Fatawa Alarngiri, Yol. i, pp. 752 & 753.— B. Dig., pp. 456—459. 
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DXVI; Jt is also incumbent on a father to main- 
tain his son’s wife, when the son is young, poor, or 
infirm.* >< 

It is stated, however, in the Mahsfit that a father cannot 
be compelled to maintain the wife of his son.* 

DXVII. When a man is absent, but has left 
available property, maintenance may be ordered out 
of 'it by the judge to none other but to the following 
persons if they are poor, viz .^ — his parents, his 
male children if young, or, though adult, if unable 
to gain their livelihood, hiiS female children, 
whether young or adult, and his '*vife. If the property 
is in the hands of the parties themselves, the judge 
may direct them to take their maintenance out of it. 
So also when the property is in deposit with another 
person, or the absentee has credits owing to him, 
maintenance may be ordered out of the property or 
credits.* 

DXVIII. When the absentee has left property 
in the hands of his parents, wife, or child, of the same 
kind as that to which they ai’e entitled for mainte- 
nance, thg^ may lawfully take it for that purpose 
without incurring any responsibility. But if another 
person in whose hands there is property of the 
absentee should give them maintenance out of it, 
without the oz’der of a judge, he would be respon- 
sible.* 

DXIX. Wlicn the property which the absentee 
has left in the hands of his parents, wife, or child, is 
of a different kind from that to which they are 
entitled, for iiiaintenance, all are agreed that none 
but the fathef can dispose of it. A father can sell 
the chattels of an adult sou who is absent, but he 


* Eutawa Alamgin, vol. i, pp. 753 & 754. — B. Big., pp. 458 & 459. 
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cannot sell his dkdr or immoveable prope/ty ; and he ucruRtf 

can sell both the chattels and the dkdr of his minor 1 

or insane inpn who is absent on account of his own 
maintenance, and that of the wife and child of the 
absentee.* 

DXX. When a woman has compounded with p**”®*?’*®" 
her husband for the maintenance of their young 
children, the composition is lawful, whether the 
husband be ricli or poor ; but if it should afterwartls 
appear that the maintenance is much in excess of 
what is requisite, it may be reduced, and if insuffi- 
cient, it must be made up t 9 the i)ropey amount.* 

• 

DXXI. When a person has died leaving pro- Principle, 
perty and young’ children, their maintenance is to 
be taken out of their shares in the estate. And the 
rule is the same with regard to all others who have 
any share in it; including his wife, wliether she be 
pregnant or not. If the person has left an executor, 
it is his duty to maintain the minor children out of 
their shares, otherwise the judge should order to 
each of them out of his share as much as may be 
required for that purpose.* 

DXXII. If the person has left an ejftcutoi’, it is Principle, 
his duty to maintain the minor children out of their 
shares, otherwise the judge should* order to each of 
’them out of his share as much as may be required 
for that purpose.* . . 

DXXIII. When no executor hasJjeen appointed rwncipfe. 
by the deceased, who has left both adult and minor 
children, the judge should appoint an executor ; 
and if there be no judge, and the elder <;liildren 
maintain the younger out of 4heir •shares of th^ 
property, though they are legally responsible, they 


Fatawa Alamgin, vol. i, page 754. — B. Dig., pp. 459 & 460. 
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Of parents. 


Prindple* 


are justifiable as between themselves and their 
consciences, for so meddling with the shares of the 
younger children.* / 

DXXIV. The maintenance to an adult daughter, 
or to an adult son who is disabled, rests upon the 
parents in three equal parts, — two-thirds being 
furnished by the father, and one-third by the mother. — 
Hiddyah, vol. i, page 413. 

^fiecause the inheritance of a father from the estate of his 
son or danghter is two-thirds, and that gf the mother is 
one-third. — Ibid., page 414 

DXXV. A child in easy circumstances {q) may 
be compelled to maintain his poor parents, whether 
they be muslim or not, or whether by their own 
industry they be able to earn anything for subsist- 
ence or not (r). 

{q . ) By easiness of circumstances is to be understood 
the possession of [n’operty equal to a nisah, according to 
Abu Yusuf, whose opinion has been adopted for ih^ fatwa. 
And the nis&h in question is that the possession of which 
forbids the acceptance of alms, or, in other words, a surplus 
of 200 dirams over one’s own necessities.* 

(r.) lf_^ey are to labour for a subsistence, it would 
subject !T!e^ to pain and fatigue, from which it is the 
express duty of their child to reFieve them ; and hence it 
is tliat maintenance to parents is incumbent upon the child, 
altliough they should be able to subsist by ^heir industry. — 
Hidayah, vol. i, page 413. 

DXXVI. Where there are male and female 
children, or children only of the male sex, or only 


Annotations. 

dxxvi. The maintenance to parents is equally incumbent upon a 
daughter, wS upon a son, according to the Zdliir-ur-Uawdyit; and this 
is approved, because the pi^nciple upon which the obligation of it is 
founded applies equally to both. — Hidayah, vol. i, page 412. 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 755.— B. Dig., pp. 4G0 & 461. 
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I 0 

of the female sex, the maintenance of both parents 

are alike incumbent upon them. — ^ 

• • 

Where there is a mixture of male and female children, 
the maintenance of both parents is on them alike.* • 

DXXVII. So, also, if a poor man has two sons. Principle. 
one having only a nisdb, and the "other his superior 
in wealth, or one a muslim, and the other a zimmi, 
they are both equally liable*(«). ^ 

(s.) The maintenance of a father and mother is incum- 
bent upon thefir child alone, wherefore no man can be his 
partner or associates in furnishing it to them, because 
parents have a right in. the property of their child (accord- 
ing to various well kifown traditions), which they.do not 
possess with respett to that of any other person ; and also, 
because the child is niore nearly related to his parents than 
to any other person whatever. — Hiddyah, yol. i, page 412. 

DXXVIII. . When a mother is poor, her son is Principle. 
bound to maintain her, though he be in straitened 
circumstances himself, and she not infirm. When 
a son is able to maintain only one of his parents, 
the mother has the better right ; and if he have 
both parents and. a minor son, and is able to main- 
tain only one of them,, the son has the preferable 
right. When he has both parents and cannot afford 
maintenance to either of them, he should take them 
. to live with him, that they may participate in what 
food he has for himself.* 

DXXIX. When the son, though poor, is earning Principle. 
something, and his father is infiriW, the son should ^ 

allow the father to share his food with him.* 

■ 

DXXX. As of a father and mother, so the Prihcipk. 
maintenance of, grandfathers and grandmothers; if 
they Jbe indigent, is incumbent upon their grand- 


* Fatawa Alamgin, vol. i, pp. 755 & 756.— B. Dig., pp. 461 & 462. 
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chilJren, .tliough the former be of a different reli- 
gion(0- 

For his father and mother, because '‘.he text of 
the Kurduy upon this point, was revealed respecting the 
father and mother of a Mussalmdn, who were infidels ; — 
and for his grandfathers and grandmothers, because a 
grandfather is as a* father, and a grandmother is as a 
mother, the former being vested with the authority of a 
father, in all points of guardianship and inheritance, in 
detect of the father, and the grandmother being the 
mother’s substitute in defect of her, with respect, to 
hizandt, and so forth : but their poverty is made a condi- 
tion of the obligation, because, if they be possessed of pro- 
perty, their Kiaintenance must be provided from that^ 
rather than from the property of any other person : and 
differerice of religion is no objection, with respect to grand- 
parents, because of the text abovementioned : it is to be 
observed, howeyer, that in the case of difference of reli^ 
gion, a man is under no obligation to provide maintenance 
for any exeept his wife, his parents, grandparents, cliildren, 
and grandchildren, to all of whom it is due, notwithstanding 
this circumstance. — Hidayah, vol. i, pages 411 & 412. 

A grandparent is entitled to maintenance on the 
sole condition of being poor, as in the case of a father; 
and a grandfather on the mother’s side is like a grand- 
father 4 iH<the father’s side ; and grahdmothers on either 
side are also entitled to maintenance, they being in this 
respect like grandfathers.* 

DXXXT. If an absent son be possessed of pro- 
perty, a maintenance to his parents is to be decreed 
out of it, for the reasons already mentioned. — 
Hidfciyah, vol. i, page 416. 



Annotations. 

dxxx. It is incumbent upon a man to provide ^la^ntenance for his 
father, mother, gran leathers, and grandmothers, if they happen to be in 
necessitous circumstances, although they be of a different religlhn.— 
Hidayah, vol. i, page 411. 


* Fatavva Alamgin, vol, i, page 756. — B, Dig., pp. 461 & 462. 



ON maintenance! ( 


I 


467 


DXXXIL The parents of an absentee may take 
their maintenance out of his effects,* but a trustee — ^ 

cannot pri^ide without a decree {u). • Principle, 


(m,) If the effects of an absent son be in the hands of 
his parents, and they take their maintenance from them, 
they are not responsible, as what thoy take in this manner 
is their right, a maintenance being their due, independent • 
of any decree from the Kazi ; but if the effects be in the 
hands of a stranger, and he furnish the maintenance to^the 
parents therefrom, without a decree from the Kazi, he is • 
responsible, as* he in that case takes upon him to dispose of 
the property of another without authority, since he is no 
more than merely tfie absentee’s agent for conservation. — 
Hidayah, vol. i, pageV^lG & ^17. * 


•DXXXIIL It is tC man’s duty to provide main- Principle. 
teiiance for all his infant male relations witlnn 
prohibited degrees, who are in poveii:y; and also to 
all female relations within the same degrees, whether 
infants or adults, where they are in necessity ; and also 
to all adult male relations within the same degrees 
who are poor, disabled or blind; but the obligation 
does not extend beyond those relations (v). — Ilida- 
yah, vol. i, pages 412 & 413. 


(u.) Because the dutip% of consanguinity are not abso- 
lutely incumbent towards'aiiy excepting the nearer degrees 
of kindred, and do not extend to the more distant degrees, 
as this would be impracticable : on this occasion, moreover, 
the necessity is made a condition of the obligation ; and 
tenderness of sex, or extreme youth, or debility, or^blind- 
ness, are evidences of this necessity, since persons from 
these circumstances are rendered inwipable of earning 
their subsistence by labour; but this rule do.es not apply 
to parents, for if they were to labour for a subsistence, 
it would subject them to pain and fatigue, from which it is • 
the express duty of their child to relieve Jihem.— Hidayab, 
vol. 1 , page 413. •• 

DXXXIV. Maintenance is tdue to a relation 
within the prohibited degree in proportion to 
inheritance; in other ^words, upon him who has the 



^Lectubb 

XV. 


Prindph, 


Principle* 


468 / jON MAIKTENANCE. 

C 

greatest pa:f't of inheritance in the said relation’s 
estate, the largest proportion of maintenance is 
incumbent, and upon him who has the sm^jllest right, 
the smallest portion, and so of the others. — Hid%ah, 
vol. i, page 413. 

Because it is said in the " The maintenance of a 

relation within the prohibited, degrees rests upon his heir,” 
and the word ^ heir* shows that, in adjusting the rate of main- 
teng,nce, the proportion of inheritance is to be regarded. — 
Hidayah, vol. i, page 413. 

The maintenance of a brother in poverty rests upon his 
full paternal and maternal sisters, in hve shares, according 
to their degree^ of inheritance; that* is to say, three-fifths 
must be furnished by the full sisters, one-fifth by the pater- 
nal sisters, and one-fifth by the maternal* — Hidayah, voL i, 
page 414. 

The liability of a person to maintain these relatives is in 
proportion to his share in their inheritanos, not (of course) 
his actual share, for no one can liave any share in the 
inheritance of another till after death, but his capacity to 
inherit. And this rule is applicable only among persons 
who are equal in respect of propinquity.* 

DXXXV. No adult male, if in health, is entitled 
to mainte^nce though he is^poor; but a person is 
obliged to maintain hife adult female relatives though 
in health of body, if they require it. The njainte- 
nance of a mere * relative is not incumbent on any 
poor person ; contrary to the maintenance of a wife 
and child, for whom poor and rich are equally liable.* 

Among the relatives within the ’prohibited degrees^ the 
liability for maintenance is regulated thus : — 

DXXXVI. When a poor person has a father 
and a soli’s son, both in easy circumstances, the 
father is liable for hisr maintenance ; ^nd when there 
is a daughter and a son’s son, the daughter ••only 


♦ Fatawa Alamgiri, vol. i, page 756. — B. Dig., page 463. 
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is liable, though they both divide tha inheritance LEOTOwe* 
between them. So also, when there is a daughter’.s — ^ 
daughter, daughter’s son, and a full brother, 
child of the daughter, whether male or femaie, is 
liable, though the brother is entitled to the inherit- 
ance. When a person has . a parent and a child, 
both in easy circumstances, the latter is liable, 
though both are equally near to him. . But if he 
have a grandfather and a son’s son, Jliey are liable ^ • 
for his maintenance in proportion to their shares in 
the inheritance, that is, the grandfather for a sixth, 
and the son’s son fbr the remainder. If a poor per- * 

son has a Christian*.Sbn and* a Muslim brother, both 
in easy circumstances, the son is liable for thd main- 
tenance though the Jjrother would take the inherit- 
ance. If he has a mother and grandfp,ther, they are 
both liable in proportion to their shares as heirs, 
that is, the mother in one-third, and the grandfather 
in two-thirds. So, also, when with the mother there 
is a full brother, or the son of a full brother, 
or a full paternal uncle, or any other of the asahah 
or residuaries, the maintenance is on them by thirds 
according to the rules of inheritance. When there 
is a maternal uncle and the son of a full paternal 
uncle, the liability for maintenance is on the former, 
though the latter would have .the inheritance; 

’ because the condition of liability is wanting on the • 
latter, who is not within the forbidden degrees.* 

And among the remote relatives^ the liability for main- 
tenance is regulated as follows : — • 

DXXXVn. If a man have a paternal uncle and Pritkciple. 
aunt, and a maternal aunt, Lis maintenance fs on the 
uncl^; and if •the uncle be in straitened circum- 
stancSs, it is on ‘both the others. ^ The principle in 


Fatawa Alan^iri, vol. i, page 756.— B. Dig., pp. 463—465, 
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this case is,, that when a person who takes the whole 
of the inheritance is in straitened circumstances, his 
inability is the same as death, and being(^!as it were 
dead*, the maintenance is cast on the remaining 
relatives in the same proportions as they would be 
entitled to in the daheritance of the person to be 
maintained, if the otlier were not in existence ; and 
that when one who takes only a part of the inherit- 
ance is in straitened circumstances, he is to be 
treated as if he were dead, and the maintenance is 
cast on the others, according to the shares of tlie 
inlieritance to which they would be entitled if they 
should succeeVl togethervvith hilii'.* 

It is to be observed, however, that — ' ^ 

DXXXVIll. To the obligation of furnishing 
maintenance to a poor relation, the capability of 
inheritance only is a condition, and not the prioi' 
or more immediate right. 

'Thus if a poor man have a rich maternal aunt, and also 
a rich paternal uncle’s sou, his maintenance rests upon the 
former in preference to the latter, althonij^h the latter would 
inherit oi him in preference to X\\q former, for this reason, that 
amaterntrf^unt is within the [voliibited degrees, whereas 
a cousin-german is not. — Ilidayah, vol. i, page 414. 

Consequently, — . 

DXXXIX. The maintenance of a relation within 
the prohibited degrees excepting a wife, both parents, 
grandfathers and grandmothers, a child and son's 


Annotations. 

dxxxix. ^ Maintenance is not due where there is a difference of 
religion, excepting fo a wife, both parents, grandfathers and grand- 
mothers a child and the child of a son, as already mentiouedj ^ — Vide 
Fatawa Alaragiri, vol. i, page 759. — B. Dig., page 466. 


Fatiiwa Alamgiii, vol. i, page 757.— B. Dig^pp. 463—465. 
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clilld (as already mentioned) is not incumbent upon 
liis heirs, if they be of a different religion, because, 
in this ca^, they are incapable of inheriting from 
him, which is the condition of the obligation. • 

There <s no obligation upon a Christian to provide main- 
tenance to his brother, being a Mmsalmdn ; neither is a 
Mussalmdn under any obligation to provide for the main- 
tenance of his brother, being a Christian ; because (accord- 
ing to what appears in the sacred text) maintenance is qpn- 
neeted with inheritance ; and as a Mussalmdn and infidel 
cannot inherit. -if each other, it follows that the maintenance 
of either is not incuiqbent upon the other. — Ilidayah, vol. i, 
page 412. ^ ^ 

A Christian is not liable for the support of his Muslim 
brother, nor a Muslim* liable for the maintenance of his 
Christian brother. — Fatawa Alamgiri, vol. i, page 759.-^ 
B. Dig., page 466. , 

DXL. If tlTe judge {Kazi) decree maintenance 
to children, or to parents, or to relations, within the 
prohibited degrees, and some time should elapse 
without their receiving any, their right to mainte- 
nance ceases. 

Because it is due only so far as may suffice, according to 
their necessity, and they® being able to suffer a consider- 
able portion of time to pa^s without demanding or receiv- 
ing it,* it is evident that they have sufficiency, and are 
under no necessity of seeking a maintenance from others : 
contrary to where the Kazi decrees a maintenance to a 
wife, and a space of time elapses without her receiving g^ny, 
for her right to maintenance does not cease on account of 
her independence, because it is her whether she be 
rich or ‘poor, — Hidayah, vol. i, page 417. , 

What has been observed on this occasion applies to cases 
only in which the Kazi has not authorized the parties to 
provide themselY<^s a maintenance uj)on the absentee’s 
credit.*— 

DXLT. But where the Kdzt has so authorized 
them, their right to maintenance does not cease in 
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consequencQ of a length of time (m) passing without 
their receiving any (n). ♦ 

• 

(m.) The time here meant is any term beyrSd a month ; 
and ii the time elapsed be short of that .term, maintenance 
does not cease. — Hidayah, vol. i, page 417. 

(w.) Because the aiffchorityof the Kazi is universal, and 
hence his order to provide a maintenance upon credit is 
equal to that of the absentee himself, wherefore the propor- 
tion of maintenance for the time so elapsed is a debt upon 
the absentee, and does not cease from that circumstance. — 
Ibid, * ■ 



LECTURE XVI. 


ON MINORITY AND GUARDIANSHIP. 

DXLII. A person becomes an adult on the expi- Principle, 
ration of the fifteenth year of his or her age; but if 
any of the symptohis of puberty appear at an earlier 
age majority commences therewith (a)? 

• 

The puberty of 'a boy is established by his becom- 
ing subject to nocturnal emission, his impregnating a womaA, 
or emitting in the act of coition ; and if none of these be 
known to exist his puberty is not established, until he have 
completed his ^ghteenth year. Puberty of a girl is 
established by menstruation, nocturnal emission, or preg- 
nancy ; and if none of these has taken place, her puberty 
is established on the completion of her seventeenth year. 

What is here advanced is according to Abu Hanifah. The 
two disciples (Abu Yusuf and Muhammad) maintain that 
upon a boy’s as well as a girl’s completing the fifteenth 
year, they are to be decjfired adult. There is also one 
report of Abu Hanifah to* the same effect. — Vide Hidayah, 
vol. iii,»page3 482 & 483. 

The opinion of the two disciples corroborated by the 
latter report from their master, as well as by the opinion of 
Shafii and others is taken to be the law as respects - the 
second point ; and there is no difference of opinion with 
respect to the first. ^ « 

• 

It is expressly laid down in the Durr-ul-Mukhtar that 
‘the puberty of a boy is (established) by his (becoming 
subject to) nocturnal emission, his imp reg«a, ting a woman, 
or emitting in thtf 'act of coition; and that of a girl, by 
nocturnal emission, menstruation, or pregnancy. But if 
none of these be known to exist in fhem^ then until they 
complete fifteenth year; and according to t/fis decision 
is given, — Durr-u^Mukhtar, ^ b86. 

N 3 
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So also in the Jami-ur-Ramuz : — The majority of ahoy 
is established u^on (his being subject to) nocturnal emission, 
or his impregnating a woman, or emitting in^ ihe act of 
coition; and that of a girl, upon nocturnal emission, 
menstruation or pregnancy ; but if none of these is found 
ill them, then upon their completing the fifteenth year. 
According to this decision is given*. — Jami-ur-Ramuz, vol. 
iv, page 721. 

It is to be observed that the earliest age (for the appear- 
ance of the symjitoms) of puberty with respect to a boy is 
twelve years, and with respect to a girl is nine years. f — 
Hidayah, vol. iii, page 483. 

DXLIIL When a boy or girl approaches the age 
of puberty, and they declare themselves adult, and 


Annotations. 

(Ixliii. When a boy or girl approaches the age of puberty, and they 
declare themselves adult, their declaration must be credited, and they 
become subject to all the rules affecting adults, because the attain- 
ipcnt of 2 ^uberty is a matter which can only be ascertained by their 
testimony; and consequently when they notify it, their notification must 
be credited in the same manner as the declaration of a woman with 
respect to her courses. — Hidayah, vol. iii, page 483. 


* The author of the Hidayah also is of ihis opinion, as it is manifest from 
his citing, as above, the opinion of the two disciples afier that of their master, 
Abu llanifah. Sec the Introductory Discourse, page 42. Annotations. 

Sir William Macnaghten, however, says : “ All persons, whether male or 
female, arc considered minors, until after the expiration of the sixteenth year, 
unless symptoms of puberty appear at an earlier period.^^ (Macn. M. L., Chap, 
viii, Princ. 1.) But as he does not show upon what authority he was warrant- 
ed irfc f.iiing minority until after the expiration of the sixteenth year, and 
as there seems to be no authority to support his dictum^ it must be taken to 
be erroneous, and could rot be adopted in the face of the paramount authori- 
ties above cited ; more especially w'hen the precedent quoted by the learned 
Tvi*iter himself in the second part of his work fixes minority to the end of the 
jificenih, and not the sixteenth, year. The essential part of the precedent just 
alluded to is as follows : — “ If a girl exhibit certain signs of womanhood at 
the nge of ii'ue, ten,. eleven, or up to fourteen years old, she is, in the language 
oi the law, denominated ‘ babghah bil alamat ’ or adult by (symptoms of) 
puberty. Should she exhibit none of these signs up to her fourteenth year 
yet on her attaining the age of fifteen years, she will be deemed an adult, and 
in the language of the law, she will be termed ‘balighah ba-sin ^ or adult 
by (the year of) majority.” — Macn. Prec., M. L., Chap, vi. Case 17. 

t The eaihicst age of puberty with respect to a boy is twelve years, and 
V ith respect to a girl nine years, — Durr-ul-Mukhtar, Tjage 686. 
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their outward appearance indicates nothing to the 
contrary their declaration must be credited, and — ’ 

thence will become subject to all laws affecting 
adults. 


Held, on the opinion of the Kazi-ul-Kuzat, that when a Precedent. 
Muhammadan girl approaches the ifge of puberty, and pub- 
licly declares herseli' to be adult, and her outward appear- 
ance indicates nothing to the contrary, her declaration must 
be credited, for then she then becomes subject to all the laws 
affecting adults. — Shamsoon-nissa Begum versus Ashruf- 
oon-nessa and* others. The 21st of May 1840. — 2 Sev. 

Cases, 299. Vide Mori. Dig., vol. i, page 303. 

A mere infant is cilfed a ^abi,” while the young person 
who has nearly attained majority is distinguished by the 
appellation of ^ Slurahik. Minors have not, however, 
different privileges at different ages of their minority, as in 
the English law and Hindu law. * 

DXLIV. A minor is not competent sui juris to Principle. 
do any civil act wliicli is unlawful if done without 
authority from his guardian, but valid if assented to 
by him (/>). 

(b.) The actsf pf an infant are not lawful unless autho- 
rized by his guardian. T^ie acts of an infant are unlawful, 


• Annotations, 

dxliv. N”© contract entered into, nor acknowledgment made, by an * 
infant or lunatic is valid, for the reasons before assigned ; and in the 
same manner divorce or manumission pronounced by them doea»nojt take 
place. — Hidayah, vol. iii, page 469. 

• 


* There is a subdivision of the state of minority though not so minute as in 
the civil law. The term ‘ minor’ being used indiscriminately to signify all 
persons under the age of puberty, but the term ‘ Sabp is applied to persons 
in a#tatc of infancy^ and the term ‘ Muiiahik’ to* those who have nesftly 
attained puberty. — IVJliLn. M. L , Chap, viii, Princ. 2. 

A person after attaining the age of majority is termed ‘ Shaab ’ till the age 
of 34 years ; he is termed ‘ Kohal ’ until the ftgc of fifty-one, and ‘ Shaikh ’ 
for the remainder of his life. — Ibid. Note. 

t Arabic “ Tasarrufat.” meaning transactions, such as nurctase, sale, and 
so forth. 
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because of th^ defect in his understanding; but the licence or 
authority of hi^ guardian is a mark of his capacity ; whence 
it }S that in virtue thereof an infant is accountei the same 
as^an adult. — Hidayah, vol. iii, page 469. 

DXLV. If a slave, an infant, or lunatic should 
sell or purchase any article knowing at the time the 
nature of purchase and sale, %nd intending one 
or other of those, the guardian or other immediate 
superior has it at his option either to give his assent 
if lie see it advisable, or to annul the bargain. — Ibid.j 
pages 469 & 470. 

DXLVI. Minors, how ever, -arc not incompetent to 
do suck acts as are manifestly for their benefit : thus 
a minor can receive gifts and become the proprietor 
of the property bestowed in gift, though the right to 
take possession for him of the property belongs to 
his guardian (c). See the Lecture on Gifts. 

, (c.) The donee, when competent to take possession, has 
the right to take it. When he is a minor, or insane, the right 
to take possession for him belongs to his guardian, who is, 
first his father, then liis executor, then his grandfather, then 
his execu^r, next the judge and the person appointed by 
him. Kis alike whether the minor be in the family of any 
of these persons or not. — Fatawa Alamgiri. — B. Dig., 
page 503, 


Annotations. 

It 

dxliv— dxlvi. A minor is not competent sui juris to contract marriage, 
to pass a divorce, to mavumit a slave, to make a loan, or contract a debt, 
or to engage in ^nj other transaction of a nature not manifestly for his 
benefit, without the consent of his guardian.— Macn. M. L., Chap, viii, 
Princ. 12. 

« 4 . 

'dxlvi. A bequest to or fcr a child in the woiv}), if born within six 
months from the date of the bequest, is valid. — Fata wa Alamgiri, ./ch vi, 
page 142.— B, Dig., page 6d7. 

But be (tSie minor) may receive a gift, or do any other act which is 
manifestly for his benefit.— Macn. M. L., Chap. viii;. Prifie. 13. 
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DXL VII. If an infant or lunatic destroy any thing 
he is liable to make a recompense, in order that tl^e — 1 
right of 'tlje owner may be preserved. — Iliday^h, Principle. 
vol. iii, page 471. * 

DXL VIII. Debts contracted by a guardian for Principle. 
tlie •use of liis ward must be discharged by him on 
his coming of age. — Ibid.^ vol. iv, page, 215. 

Guardians are natural, testamentary and aj^pointed. And DJ/fcrcfTt 
guardianship oyer a minor is for the purpose of matrimony, 
care of his person, and management of his property. Guar- ^**'*^®‘ 
dianship in marriage “has been already treated of,^ and that * 

for the care of th». ^ninor’s* person will? be hereafter 
inculcated.! * • 

•DXLIX. The guardianship of a minor for tlje Principle. 
management and preservation of his property devolves 


Annotations. 

dxlvii. Minors are civilly responsible for any intentional damage or 
injury done by them to the property or interests of others ; though they 
are not liable in criminal matters to retaliation or to the ultirnum suppli- 
cium^ but they are liable to discretionary chastisement and correction. — 
Macn. M. L., Chap, viii, Trine. 16. 

dxlviii. The necessary debts cbniractecj by any guardian for the sup- 
port and education of his ward, must be discharged by him on his 
coming of age. — Ihid.^ Trine, 11. 

► dxlviii, dxlix. They (the guardians) are also near and remote. Of the 
former description are fathers and paternal grandfathers, and their executors 
and the executors of such executors. Of the latter description are tiae more 
distant paternal kindred ; and their guardianship extends only to matters 
connected with the education and marriage of thei# wards. — Macn. M. L. , 
Chap, viii, Trine. 5. , • 

The former description of guardians answers to the term of Curator 
in the civil law, and of Manager in the Bengal co(Je of I^gulations; 
having power over the property of the minor for jfurposes beneficial tib 
him ; in their default this power does not vest in the remote guar- 
dians, but devolves on the ruling authority. — Ibid., Trine. 6. 


See ante, ptj|es 31^—325. 


t Sec i»ost, pages 485 et seq. 
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first OQ 'his or her father, then on the father’s 
e.xecutor, — next on the paternal grandfather, then 
on his executor, then on the executed of such 
executors,* — next on the ruling power or his 
representative, the Kdzi or Judge (d). 

(<f.) The executor of a father is in the place of a father. 
So also the executor of a grandfatlier is iu the place of a 
father’s executor, and the executor of a grandfather’s 
executor is in the place of the grandfather’s executor. And 
the executor of a judge’s executor is in the place of the 
judge’s executor when his aj)pointinent was general. — 
Fatawa Alamgiri, vol. vi, 223.— B. Dig., page 677. 

* •' r., 

DL, In default of a father, father’s father, and 
their executors, as above, all of whom are temped 
near guardians, it rests in the Government, or its 
representative; to appoint a guardian of an infant’s 
property. „ 

DLI. The other paternal kinsmen, who are 
termed remote kindred, and the mother succeed, 


Annotations. 

dl, dliT^*^ccording to Vikayali,“tbp paternal relation is the guardian 
according to his proximity in' point of inheritance.” The care of the 
property legally devolves, first on the father and his executor, next on 
the paternal grandfiither and his executor, next the right of nomination 
rests in the ruling power, and his administrator: that is to say, any person 
whom the Government may please to appoint to the custody of the infant’s 
property, is a legal guardian ; according to the authority above quoted — 
“First, his father, or the executor of the father, is his guardian, then the 
paternal grandfather, oiMi is executor, then the magistrate or his executor.” — 
Mane. Free. Mr L., •Chap, vii, Case I. 

dli. The paternal relations succeed to the right of guardianship, for the 
purposes educa,tion and marriage, in proportion to the proximity of 
iheir claims to inherit the estate of the minor.c^-Macn. Free. M. L., 
Chap, viii, Frinc. 10. v » 


* An executor duly constituted is considered the guaji^au o£ the testa- 
tor’s minor children. — Vide page 480. 
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according to proximity, to the guardianship of an lf^ture' 
infant, for the purpose of education and marriage ;f- — ^ 

they have' itf) right to he guardians of his property, 
unless appointed to be so the ruling authority, or 
in the original proprietor's will, proved by competent 
witnesses. . • • 

The mother j and the paternal uncle, and the maternal Precedfent. 
uncle, have no legal title to the guardianship of the pro- 
perty of the minors, as they do not come within the class 
of persons above mentioned. The alleged appointment ' 
by the mother ^is nugatory, because, having no right of 
guardianship herself^ she cannot convey such right to 
another. If the alleged appointment of^ the maternal 
uncle, in the will of\fie original proprietor, be proved by 
competent witnesses, h^ will be legally entitled to the 
gutirdianship of minors. If not proved, it will remain witji 
the ruling power to nominate & guardian. — Macn. Free. 

M. L .5 Chap, vii. Case I. • 

A person is legally competent to commit the guardian- Precedent, 
ship of his infant daughter to the mother of such infant 
she being his wife. TJiis doctrine is u])held by various 
authorities, especially by the Hidayah in the Chapter 
treating of Gifts. f — Macn. Free. M. L., Chaj?. vii. 

Case 4. 

DLIL The mother^s right of guardianship is, Principle. 
however, forfeited upon her Jieing remarried to a 
stranger, but regained Vvhen she is divorced by him, 
and lute again become a widow.J . 


Annotations. 

dlii. The mother’s right is forfeited by marrying a stranger,- but 
reverts on her again becoming a widow. — Macn. M. L., Chap, viii, 
Frinc. 9. * 


* Fatawa Alamgiri, vol. i, page 399. — B, Dig., page 46. Se^ Sharh-ul- 
Vikayah, see also ante, pages 329, 330. ^ m * « 

•f Had there been no*£.ppointmcnt, the mother would have been entitled to 
the c\0^t8Ay only of her child, until its attaining a certain age. The doc- 
trine laid down in this case merely tends to estabiish the fact that the mother 
is equally eligible with others to be nominated guardian. — Note by Sir Wil- 
liam Macnaghten. • 

t See post, pai^87. 
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DLIIL‘ Zp default of the mother as well as of the 
paternal kindred of a minor, his maternal relations 
are, according to proximity, entitled tp “ guardian- 
ship" for the purposes of education and marriage: 
and not for the management of his property, unless 
so appointed in the. late owner’s will, or by the 
ruling power. (See the precedent in last page). 

DLIV. Any other relation also, if constituted 
an executor by the late owner, becomes the guardian 
of his infant child. 

It appears from the petition presented by the wife and 
the brother of 'the son-in-law of the deceased, that he (the 
deceased) committed to them the care of his infant children, 
and made over to them his entire property in trust for fhe 
stipport of those children. . They are, therefore, according 
to the Muhammadan law, executors of the deceased to all 
intents and purposes; as is' laid down in the Sharh-i 
Vikayah, — He to whom the father has entrusted the 
disposal of his family and fortune is his executor.” An 
‘executor duly constituted must be considered the guardian 
of his son; as appears from a passage in the Vikaya, — 

The guardianship of a minor legally belongs first to the 
father, next to his executor, next to the paternal grand- 
fatheri^^A suit instituted by two executors conjointly, 
or by either of them sep.irately,'^ for the right of an orphan, 
is maintainable in law. — Macn.’ Free. M. L., Chap, vii. 
Case 7. , ^ 

As respects the power of a guardian over his ward^s 
property^ — 

DLV. The general rule is, that a guardian, 
executor, or any one who has the care of the person 
and property of a minor, can enter into a contract 


•Annotations. 

dliii. Maternal relations are the lowest species of guarAabs, as 
their right of guardianship for the purposes of education and marriage 
takes effect ‘only where there may be no paternal kindred nor mother. — 
Macn. M. L , Chap, viii, Priiic. 7. 
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• • 

'wliicli is, or likely to be, advantageous,’ and not 

iijjurious^to liis ward.* 

Howevei^, — 


DLVL A guardian may sell or purchase move- 
ables on account of iiis ward either for an equivalent, 
or at such a rate as to occasion an inconsiderable 
loss, but not at such a rate as to make the Joss 
great and apparent (rf). — Vide Hidayah, vol. .iv, 
page 553. 

(d.) Because the appointment of an executor being for 
the benefit of tlio orplian, ho must avoid losses in as great 
a degree as possiblev •hut with respect t(9 an inconsider- 
able loss,*as in the commerce of the world it is otiteu un- 
avoidable, it is, therefor^, allowed to him to incur it, since 
otherwise a door would be shut to the business of purcha?5e 
and sale. — Hidayah, vol. iv, page 553. • 

DLVII. A guardian is allowed to borrow money 
for the support and education of his ward even by 
pawning the minor’s property: the debt so con- 
tracted must be paid out of his (the minor’s) estate, 
or by him when he corner of age (e). 

(e.) If a guardian purchase victuals or apparel for the 
use of his Avard, and, haviiig debited him for the price, take 
in pawn part of his goods as a security for the debt, it is 
valid ; for, as he is permitted to borrow for the ?ise of the 
orphan, and as taking a pawn is lik^ the discharge of a 
claim, it is in consequence legal. Besides, as it is lawful 
for a guardian to trade on account of his ward, it folloAvs that 
it is also lawful for him to give and receive pawns, they b.eing 
similar to receipts and payments. — Hidayah, vol. iv, 
page 215. 


Annot.\tions. 

Necessary debts contracted by^any guardian for*t}ic supp4>rt 
and gd^catioii of liis*ward must be discharged by him on his coming of 
age.*— Macn. M. L., Chap, viii, Princ. 11. ^ 


^ Prec. M. L., Chap viis, Case 2 

o 3 
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ii^RE However,— 

Prii^ie. ' DLYIIL It is not lawful for a gu'irdian to 
pledge into liis own hands goods^ belorfging to his 
ward on account of a debt due to him, or into the 
hands of his child being an infant, or into the hands 
of liis slave being a merchant and free from debt. — 
Hiddyah, vol. iv, page 214. 

For a guardian, being merely an affeni, cannot of 
course have a double capacity in contracts. A guardian, 
moreover, is more deficient in tenderness than a father, 

r and therefore cannot, like a father, stand in a double capa- 

city in making ooutracts. — Hidayah, .yol. iv, page 214. 

Pnndple. DLIX. A father can pa\^n the goods of his 
infant child into his own hands for a debt due from 
the child, or into the hands of another of his child- 
ren being an infant (/*). 

(f. J If a father pawn the goods of his infant cliild into his 
’own hands for a debt due from the child, or into the hands 
of another of his children being an infant, or of his 
slave, being a merchant and not in debt, it is lawful ; 
because a father, on account of the tender affection which 
he is mt^rtfrally supposed to have for his child, is considered 
in a double capacity, and his baje inclination as equivalent 
to the assent of both parties; in the same manner as where 
a father sells the property of his infant child to himself. — 
Hidayah, vol. iv, page 214. 

Principle, DLX. A father may also pawn on account of 
his 'own debt the goods belonging to his minor son 
who on coming cf age will redeem the goods dis- 
charging the debt, and have a claim on the father for 
the sum. 

, If a father pawn the goods of his son on account of his 
own debt, and the son, by a discharge of the debt, redeem 
the same, he has a claim on the father for the sum;^for it 
was necessary that flie son should discharge the debt, 
liaving occasion to release his goods out of the hands of 
the pawnee. — Hidayah, vol. iv., page 2K^v S|Pb — 



. » 

ON MINOEITT ANU GtTAEMANSH^P. 483 

• * 

DLXI. The contract of pawn entered into by 
a father ^ith respect to his minor child’s goods cap — ^ 

not be ahr^ulled by the minor, even if it were nipt Principle, 
for his own debt or for his own benefit {g.) 

{g) If a father pawn the goods of his infant son, and the 
infant attain maturity, still he ismofral liberty to annul the 
contract of pawn and take back the pledge until he shall 
have discharged the debt; for the contract is binding upon 
him; as the act of a father on behalf of his infant child 
is binding upon the child after he shall have attained 
maturity, a faflier being hia infant child’s substitute. — 
Hidayah, vol. iv, page 215. 

DLXII. It is Ivwful fol’ a father* to pawn the Prindph. 
goods of his son for a debt jointly due by both. 

If,* therefore, the pledge be destroyed, the father mugt 
compensate to the son by the payment of a sum 
equivalent to his [the father’s] share of the debt. 

Because he has paid off so much by means of the son’s 
property. — Hidayah, vol. iv, page 216. 

The same rule also holds with a grandfather, or a guar- 
dian, in case of the non-existence of the father. — Hiddyah, 
vol. iv, page 216. 

DLXIII. It is lawful for a father to sell his P^ndpu, 
minor child’s property either for an equivalent or at 
(some^ reduced price, but not otherwise. — Durr-ul 
Mukhtar, page 846. 

All this’*' respects moveable property. — Ihid^ 

In the case of a contract where there is a possibility of Precedent, 
loss, it has been held that a near gd^rdian (by which is 
meant a father of grandfather, or guardians dflly appointed 
by them) is at liberty to enter into it, but that a remote 
guardian, such as an uncle or a brother, is pot at Jiberty to 
enter into such cgjitract on behalf •of the* minor. WherS, 
bovyewr, nothing but loss can accrue to the minor, it is 
not legal for any guardian, — near or remote, — or for any 


* Tha^s this^nd all that are mentioned previous to this. 
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executor, or Qther person under whose care he is, to act on 
his behal£ — Mkcn. Free. M. L., Chap, vii. Case 2. 

. As respects a minor’s immoveable prop erty,^hi3 guardian 
is incompetent to sell it, except under tile following 
circumstances : — 


PrtHcipk. DLXIV. An executor or guardian is 'allowed 
■ to sell liis minor ward’s immoveable property, not 
to himself, but a stranger — for doul)le the value of 
, the projierty, — or for the benefit of the minor, — 
or for (liquidation of) the debts of the deceased 
(proprietQr), — or where there 3,^6 (some) general 
provisions in ,the (late incumbent’s) will which can- 
not be ^carried into effect without selling (thS pro- 
])erty), — or where the produce of tlie property does 
not exceed the expense (of keeping it), — or where it 
is in danger, of being destroyed, damaged or 
decayed, — or where it is in the hands of an usurper 
(and there is apprehension of its not being recover- 
•ed*). — Durr-ul-Mukhtar, pages 846 & 847 ; so 
also the Jauii-ur-Ramuz and Fatawa Alamgi'ri. 
Vide Wills and Executorship. 


Annotatuons, 

dlxiv. A guardian is not at liberty to* sell the immoveable property 
of his ward except under seven circumstances, Is^, where?' he can 
obtain double its value ; 2ndly, where the minor has no other property, 
and the sale of it is absolutely necessary to his maintenance; ^rdly, where 
the l:\te, incumbent died in debt, which cannot be liquidated but by the 
sale of such property ; 4thli/, Avhere there are some general provisions in 
the will which cannot be carried into effect without such sale ; 5thly, 
where the produce of the property is not suf^cient to defray the 
expense of keeping it ; %thly, where the property may be in danger ofbeing 
destroyed ; Ithly^ where it,has been usurped, and the guardian has reason 
tq fear that ?here is'nf3 chance of fair restitution. — Macn. M. L., phap. 
viii, Princ. 14, 


* The portion within parenthesis is from the Radd-nl-Muhtar, a very copious 
Commentary on the Durr-ul-Mukhtar. See Introduct^iry Discourse, page 4G. 
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If the joint property of A, B, and C was*reAl, that is to Lic(^itre 
say, consisted of lands, the sale by A and fe of C’s portiop 
is il legal, "^lot withstanding the fact of their having the care ^ ^ 

of his persoA and property, unless under certain ^ircum- ' 

stances, (viz.,) — unless the minor’s share can be sold for 
double its value, unless there are no means of supporting him 
without having recourse to a sale o^ his property, unless the 
lands be in imminent danger of being lost, or unless with a 
view to save the minor’s property from usurpation, or unless 
some similar emergency exist. — Macn. Prec. M. L., Cliap. 
vii. Case 2. " 

DLXV. • If a father or grandfather sell the Principle. 
property of a midor at the proper price, the sale is 
valid provided it hsenvith nb frauduleht intention 
otherwise the sale of akdr or immoveable pVoperty 
is* invalid ; and (there are two traditions regarding 
the sale of moveables; but) the decision is that the 
sale of moveable property with a fraudulent inten- 
tion is invalid.— Durr-ul-Mukhtar, page 850. 

DLXVI. The mother is, of all the persons, the Principle. 
best entitled to the custody of her infant child ^ 

during marriage and after separation from her or custody 
husband, f unless she be an apostate (a), or wicked (6), 
or unworthy to be trusted. J 

(«.) If she is an jJ)iostate *it makes no difference 
■whether she have joined herself to the hostile country {ddr~ 
ul-harb) or not; because she is kdjit in prison till she. 


Annotations. • , 

dlxv. If a separation take place between a husband and wife, who are 
possessed of an infant child, the right of nursiflg and keeping it rests 
with the mother. — Hidayah, vol. i, page 385. • 


* gee ante, pages 460 & 463. * • • 

•f T^e mothers have the right (and widows durante viduitate') to the custody 
of (iiieir sous until they attain the age of seven years, and of their daughters 
until they attain the age of puberty. The irrother’s right is forfeited by 
marrying a stranger, but reverts on her again becoming a widow. — Macn, 
M. L., Chap, viii, Priuc. 8 & 9. 
i Fatawa Alamgiri, Wol. i, page 728.—B. Dig., page 431. 
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Lrctitrb return to the ‘faith. — When she has repented her title 
XVI. • * ' * 

revives.* 

(J),) Wickedness which disqualifies a, mother for the 
custody of her child is such wickedness as may be injuri- 
ous to it, — adultery, or theft, or the being a professional 
singer or mourner. And a person is not worthy to be 
trusted who is continually going out and leaving her child 
hungry.* 

Principle, DLXVII. Ncxt tbc iDOtlier’s mothcr, how high 
soever, is entitled to the custody of a child, failing 
her by death, or marriage to a stran gel* (c), the full 
sister is entitled, fiiiling her by death or marriage 
to a stranger^' (c), the half sistee: by the mother. 
On failure of her in the same way, the daughter of 
the full sister, then the daughter of the half sister 
by the mother. Next the maternal aunt in the same 
way, and thcii the paternal aunts also in like 
manner (c).* ^ 

The principle in this kind of relationship being that the 
custody of an infant belongs of right to the mother’s rela- 
tiofts, and those on her side are preferred to those who are 
related to the child only by its father.* 


ArNOTATio*8tg. 

dlxvii. If the mother of an infant die, the right of Mzdnat (or the 
infant's care) rests with the maternal grandmother, in preference to the 
' paternal grandmother, because it originates in, and is derived from, the 
mother; but if she be not living, the paternal grandmother has then a 
right prior to any other relation, she being as one of the children’s 
mothers. If there be no grandmother living, in this case, a sister is pre- 
k. ferable to either a materiial or paternal aunt, as she is the daughter of 
the father and mother, or one of them. A full sister also has pre- 
ference to a half sister, paternal or maternal, and maternal sister to a 
paternal sister ; because the right of hizdnat is derived to them through 
the mother. The maternal aupt has preference to the paternal %unt, 
because precedence is given, in this point, to the maternal relation.— 
Hidayah, vol. i, pages 386 387. 


* Vide Fatawa Alamgiri, vol.i, pp. 728, 729.— B. IWg., pp..431 & 442. 

V 
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(c.) The rights of all the women before«men tinned are 
made void by marriage to a stranger, feut if they ara 
married fb relations of the infant within the prohibijpd 
degrees, as, Ifor instance, when his grandmother is nPiarried 
to his grandfather, or his mother to his paternal uncle, 
the right is not invalidated. And when the right of 
a person drops by marriage, it revives on the marriage 
being dissolved. When a woman is repudiated revocably, 
her right does not revive till after the expiration of her 
iddaty because till then the husband’s power over heriStill 
exists. — Fatawa Alamgiri vol. i, p. 229. — B. Dig., p. 432. 


Lecture 

XVI. 


Any woman whose right of hizdnat is annulled by her 
marrying a stranger recovers the right by the dissolution 
of the marriage, th^tfbjectioif to her exefcise of it beiug 

thereby removed. — Hidayah, vol. i, j^age 387. * 

0 • 

DLXVIII. An umm-iwalad (or a female slate Principle. 
who has borne a child to her master*), when eman- 
cipated, obtains the right of taking her child* (rf). 


(J.) If a man contract his female slave, or umm-iwalad^ in 
marriage to any person, and she bear a child to her husband, 
and the master afterwards emancipate her, she then becomes 
(with respect to the child,) as a free woman ; — that is, 
upon becoming free she obtains her right of hizdnat which 
had not existed whilst she was a slave, because her service, 
as a slave, would necessaiyly intei*fere with the proper dis- 
charge of the duties of hUtdnat, — Hidayah, vol. i, page 389. 

DLXTX. When it is necessary to remove a. * 

boy from the custody of women, or there is no 


Annotations. • 

dixviii. The paternal relations succeed to the right #)f guardianship, 
for the purpose of education and marriage, in proportion to proximity 
of their claims to inherit the estate of the minor. — M^acn. JVl^ L., Chap, 
viii, IJ^’inc. 10. _ * • • 


* An absolute slave, an umm-i-walad, and a muUuhbarah have no right to 
the custody of a child. But a mukdtabah is entitled to the custody of her 
own child if it was borii^after the kitdbat. If born before the kildbaty she has 
no right to its custody. — B. Dig., pp. 432 & 433. Sec aafe, p. 275, Note. 
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lecthrh woman of liis own people to take charge of him, 

' he is to be given up to his agnate male relatives 

( asahah). Of these, the father’' is the fir.st, then the 
paterhal grandfather, how high soever ; then the 
full brother, then the half brother bj the father ; 
then the son of the full brother ; then the son of the 
half brother by the father ; then the full paternal 
uncle ; then the half paternal uncle by the father ; 
then the sons of paternal uncles in the same order. 
But though a boy may be given up to the son of his 
paternal uncle, a girl should not be entrusted to him. 
No male has any right to the custody of a female 
child but one who is within the* ’ jirohibited degrees 
of relationship to her; and an asabtih who is profli- 
gate has no right to her custody .f 

If there be no woman to whom the right of liizdnat 
appertains, and the men of the family disj)ute it, in this 
case, the nearest j).aternal relation has the preference, he 
being the one to wliom the authority of guardian belongs. — 
Ilidayah, vol. i, page 387. 

Principle, DLXX. A female’s custody of a boy ter- 
minates when he is seven years old, and of a girl at 
her puberty. 


* An illegitimate child {walad uz-zina) has properly no father, and a 
putative father is, therefore, excluded from the custody of such a child. 
Hiis point is involved in the d^jcision of the case of Mussamat Shahjchaii 
Hcgum -V. David Muriro (Reports, jSiidder Dewanny Aduwlut, North- 
Western Provinces, VoJ. v, page 39), in which a question was referred 
to the Muhammadan Law Officer, and it is stated in the Report that the 
Fatwa on this point \^iis quite decided : — “ The Muhammadan Law does 
not allow the fat|)er to interfere with his illegitimate child, even for the pur- 
pose of education.” The Court were further of opinion that the single act 
of cohabitation by an unmarried Mussahiian woman with a Christian did 
not disqualify her f(y the custody of her natural child. Bat the point of 
ZSnd (adultery or fornication) being a disqualification in the Muhammadan 
Law, does not appear to have been brought to the noi.’ce of the Court.*^ The 
father nnght have acknowledged the child without admitting that iti^wV®. the 
fruit of Zind, (see ante, pp. P2l — 227), and then under certain conditions its 
paternity would have been established, though the child might be illegitimate 
according to fSnglish notions.— Abstract of the Note contained in BailUo^s 
Digest, pages 4:i2 & 433. 

f Fatdwa Ahinigui, vol. i, page 729.— B. Dig., page 433. 



ON MINORITY AND GUARDIANSHIP. 


489 


A mother and grandmother have the best right to the Lkctd^e 
custody of a boy till he is independent of^tlieir care, and 
that is, tUl he is seven years old. Kuduii has said, “ till 
he is able io eat, drink, and perform his ablutions b^ liihi- 
self.” But the Fatwa is in favor of the first opinion. The* 
mother and grandmother have the best right to the cus- 
tody of a girl till she attains, 4;o puberty. — Fatawa 
Alamgiri, voL i, page 730. — B. Dig., page 434. 

The right of hizdnat with respect to a male child apper- 
tains to the mother, grandmother, and so forth, until he . 
become independent of it himself, that is to say, become 
capable of shifting, eating, drinking, and performing the 
other natural functidna without assistance ; after which the 
charge devolves upo».the fathor, or next jjiaternal relation 
entitled .to the office of guardian, because when.thus far 
acjvanced, it then <beconGies necessary to attend to his educa- 
tion in all branches of useful and ornamental science, and 
to initiate him into a knowledge of meu and manners, to 
effect which the father or paternal relations are best quali- 
fied. — Hidayah, Vol. i, page 388. 

But the right of hizdnat with respect to a girl apper- 
tains to the mother, grandmother, and so forth, until the 
first appearance of the menstrual discharge, (that is to say, 
until she attain the age of puberty,) because a girl has 
occasion to learn such manners and accomplishments as are 
proper to women, to the# teaching of which the female 
relations are most comp^ent ; but after that period the 
charge* of her property belongs to the father, because a 
girl after maturity requires some person to superintend , 
her conduct, and to this the father is most completely qua- * 
lified. — Hidayah, vol. i, page 388. 

DLXXI. Male custody of a continues till Principle. 
puberty, of a female not only till puberty, but till * 
she can be safely left to berself and trusted to 
take care of berself. 

j^ter a boy iS independent of a woman’s care, and a 
gii’I is adult, the asabah have the better right to their 
custody, the nearer being preferred lo the more remote as 
already mentioned. And these are to retain tbe custody 
of the child, if a anale, till be has attained to puberty ; 

. i> 3 
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after which, if he is of ripe discretion, and may be trusted 
to take care of himself, he is to be set free, and allowed to 
<g0 , where he pleases. But if he cannot be trusted to take 
care of himself, the father should join him V. himself, or 
’keep him by him, and be his guardian.* 

DLXXII. When^ a female has neither father 
nor grandfather nor any of her asabah to take charge 
of lier, or tlie asabah is profligate, it is the duty of 
the-judge to take cognizance of her condition ; and 
if she can he trusted to take care of herself, he 
should allow her to live alone, whether she be 
a virgin or a Sayyibah, and if not, he should place 
her with soind female atnin^ orvtrustee, in whom 
he has' confidence ; for he is the superintendent of 
all Muslims, f 

DLXXIII. When a mother refuses to take 
charge of a child without hire, it may be committed 
to another.* 

DLXXIV. A hoy or girl having passed the 
period of hizdnat have no option to he with one 
parentip preference to the other, but must neces- 
sarily Thenceforth remain in charge of the father. — 
Hiddyah, vol. i, page 389. 


♦ ^at^l^Ya Alamgin, vol. i, page 730. — B. Dig., pages 434 & 435. 

t Witt regard to a female, if she be a Sayyihah, but cannot be safely left to 
herself, she is not to be set free, and the father ought to keep her with him- 
self. If, however, she mi^y be trusted to take care of herself, her father has 
no right to retain her, and she should be left free to reside where she pleases. 
If she is adult and virgin, the guardians have a right to retain her, though 
there should be no apprehension of her doing anything wrong, while she is 
of tender age. But if more advanced in years, and of ripe discretion, and 
chaste, they have no* right to retain her, and she may reside where she 
pleases. When a female has neither father, nor grand%ther, nor any of her 
asabah to take charge of her, or the asabah is profligate, it is the dv of 
the Judge to take cognizance of her condition ; and if she can be trusteu» to 
take care of herself, he suould allow her to live alone, whether she be a 
virgin or a Sayyibah ; and if not, he should place her with some female 
Amin or trustee in whom he has confidence ; for he is the superintendent of 
all Muslims.— Fatawa Alamgiri, vol. i, page 730. — B. Dig., page 434. 
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DLXXV. Before the completion, of iddat or lbctowi 
dissolu^'on of marriage, the proper plhce* of hizdnqt — 
is that where the husband and wife live, and .|he PHncipk^ 
former cahnot take away the child out of the cus- piace of 
tody of the latter. • hhanat. 

DLXXVI. After complatien of her iddat and Princinh. 
separation from her husband, a woman can take her 
child to the place of her nativity provided the mar- 
riage had been contracted there, or it is so near , 
from the place of separation or husband’s residence 
that if the husband should leave the latter in the 
morning to visit the child he can return to his resi- 
dence before nighV|^e)i * * 

Annotations. , 

dlxxv. Where the husband and wife are residing is the place of 
hizdaat while the marriage subafsts. So that the husband cannot leave 
the city where they lire residing, and take the child with him out of the 
custody of the woman. The rule is the same with respect to a mutadda 
who cannot lawfully go away whether she take away her child with her or 
not ; and the husband cannot oblige her to go. — Fatawa Alamgiri, vol. i, 
page 735. — B. Dig., page 430. 

When a separation has taken place between a husband and wife, and 
her iddat hsis expired, she may take her child to her city if the marriage 
took place there. But she canllot do so^ if the marriage did not take 
place in her own city, unless the city be so near the place of separation 
that if fhe husband should leave the latter in the morning to visit the 
child he can return to his own house before night. Nor can she go to. 
any other city than that in which the contract took place on any other 
conditions. And the same rule is applicable to dilferent pl^pes in the 
same city. — Ihid, 

dlxxvi. If a divorced woman be desirous o^ removing with her child 
out of a city, she is not at liberty to do it ; but yet if she remove with* 
her child out of a city and go to her native place where the contract of 
her marriage was executed, in this case her removal is lawful. — Ilidayah, 
vol. i, page 390. 

^divorced wrrAan be desirous of renfoving with her child to a place 
i^ich is not the place of her nativity, but in which her marriage con- 
tract was executed, she is not at liberty to 3o it. This is demonstrated 
by Kaduri in his compendium, and also accords with what is related in 
the Mabsut. — Hidayah, vol. i, page 390. 
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BfecTUBK (e.) To thp propriety of the woman carrying her child 
from one ^lacfe to another, two points are essentially 
req^uisite, — one, that she be a native of the place to%hich she 
gdes;^pnd the other, that her marriage contact has been 
there executed. This, however, means only where the places 
are considerably distant ; but if they be so near that the father 
may go to see his child and return the same night, there is 
• no objection to the wife going to the place with the child, 
and there remaining ; and this whatever be the size and 
degree of the places, whether cities or villages ; nor is there 
any objection to her removing from the village to the city 
or chief town of a district, as tliis is in no respect injurious to 
^ the father, and is advantageous to the ^hild, since he will 

thereby become known and acquainted with the people of 
the place ; but fhe reverse [that is, liet removal from the 
city to 'a village] would be injurious to the child, as he 
would thereby be liable to acquire the low manners and 
mean sentiments of villagers ; wherefore a woman is not at 
liberty to carry Ifer child from a city to a village. — Hida- 
yab, vol. i, i)age 391. 

Principle DLXXVII. There is also no objection to her 
l*emoviiig with the child from a village to the city 
or chief town of the district, the same being advan- 
tageous to the child, and in no respect injurious to 
the fatl^-* 

Principle, DLXXVIII. If the chil(r« mother be dead, and 
its hizdnat or custody has passed to the maternal 
. .grandmother, she cannot remove the child to her 
' own city,f though the marriage had taken place 
there. . Other women, than the grandmother, are 
likelier in respect to the place of hizdnat.* 

Principle. * DLXXIX. When an umm-i walad has been 
emancipated^ she has no right to take her child from 
' the citjf in which the father is residing.* 


* Vide Fatawa Alamgiri, vol. i, page 731. — B. Dig., page 436. 

t Arabic—* Balad,* which means a city, town, district, country, habita- 
tiou or abode. ^ 



LECTURE XVII. 


ON SALE. 


Cases respecting sales and purchases made by the 
Mussulmans in British India are almost invariably decided 
according to the Kegulations and Acts of the present 
Government of the ^iintry. •! shall, tliefefore, give here 
only thos^ rules of sale as are peculiar to the Muhammadan 
law, • • 

Sale is the exchange of property for property with tlie 
mutual consent of the parties.^ Hence,— dciiued. 

Sale is of four.kinds : commutation of goods for goods, 
of money for money, of money for goods, and of goods for 
money.! 

DLXXX. Sale is contracted bj declaration and 
acceptance (a), when these are expressed by two jr^ycntiais 
terms in the past tense (6). — Hidayah, Arabic, vol. of sale, 
iii, page 1. 

(tt). The speech of the first of the contracting parties 
is ternaed declaration or tender (/Jtt6),,and that of the other 
speaker, acceptance ijtahul), * « 

{h\ As when one of the two (contracting parties) says, 

I have sold,” and the other, I have bought inasmuch 
as sale is the taking place of transfer. — Hidayah, Arabic, 
vol. iii, page 1. • • 

So the expression‘s I am contented with this,” or “ I have 
given you for this,” or “ take it for this ” used by him (/.e., • 

one of the contracting parties) means th^ same his say- 
ing s “ I have ^©Id,’’ or “ I hat« bought because it 
indi€£rtes the meaning of it (z.e., the sale), and it is the mean- 


* Hamilton’s Hidayah, vol. ii, page 360. 
t Macn. M. L., Chap, iii, Princ. 3. 
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Lkctuicb ing to which regard is to be had in such contracts. Hence 
it may he contracted by mutnal surrender ( tuatV) of goods 
of great as well as of small value, and the same i6 valid by 
reason«of mutual consent. — Ibid. 

Fnncipk. DLXXXI. If either of the contracting partie.s 
make the declaration of sale, then in the scsfne 
meeting it is optional with the other to accept it if 
he chooses, or to reject it if he does not choose. 

. ' If either the buyer or seller should send a letter or 

a message to the other, the other (person) has the power 
of suspending his acceptance or refusal uivtil he leave the 

- place of meeting where he received such message or 

letter. — Hidayah, vol. ii, page 362. 

Principle. DLXXXII. When declaratibn and acceptance 
are absolutely expressed without any stipulations 
the sale becomes binding, and neither party has the 
power of retracting, unless in the case of a defect 
in the goods, or their not having bqen inspected.* 
Ibid, page 363. 

rrincipie. • DLXXXIIL The subject and consideration of 
sifle ^ must be determinate so as not to admit of 
future contention regarding the meaning of the 
contracting parties ; but when the uncertainty is 
remoT^ prior to the actuaj arrival of the period 
stipulated for the sale* becomies again valid.f 
-J^DLXXXIV. The subject of the sale inpst also be 
% ' in actual existence at the period of making the con- 
tract, so as to be susceptible of delivery, either imme- 
diately or at some future definite period.J Hence, — 


♦ These will lAj hereafter mentioned : Vide pages 499, 501. 
f Sec Jami-ur-Rjimuz. Hidayah, vol. ii, pages 449 — 451. 

It is esseiiiial to the validity of every contract of sale that the subject of 
it and the consideraiioa should be so determinate as to admit of no future 
contention regarding the itieaning of the conti.'^.cting parties.~Macn. 
JM. L., Chap, iii, Princ. 13. *- 

X Vide Hidayah, vol. ii, pages 449 & 1516, and also the following pa^L. 

It is also essential that the subject of the contract should be in actual exist- 
ence at the period of making the contract, or that it should be susceptible of 
delivery, either immediately or at some future v definite period. — Macu. 
M. L., Chap, iii, Princ. 14. 
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DLXXXV. The sale of a thing not existing at the 
time is ^valid, except in the form of salam sale (c^, — ‘ 

which is lawful in respect of particular articles Principle. 
(moveable), 'but even in that the quantity and qfiality 
of the subject must be ascertainable or ascertained, 
an?l the time of delivery specified.* 

(c). In the language of the law ^ salarrC means a 
contract of sale, causing- an immediate payment of price, and 
admitting a delay in the delivery of the wares. A scdam 
sale is* authorized and rendered legal by a particular 
passage of the J{^urdn, and also by express declaration of 
the Prophet prohibiting any one from the sale of what 
is not in his possessioji^^ but authorising a ^alam sale. It 
is to be observed that* salam sale is contrary to analogy, 
because of the nc^n-exi^tence of the subject of it, since 
it 'is a sale of a non-existent article, as the subject, in 
a salam sale, is merely the thing for wliic]/ the advance is 
made, and that does not gppear. Analogy, however, is 
abandoned in thi» instance, because of the text and tradi- 
tion above cited. — Hidayah, voL ii, page 516. 

DLXXXVI. When the article and price are both Principle, 
produced, the sale is complete without any stipula- * 

tion of quantity or amount.f 

For, the reference made to them is sufficient to ascer- 
tain the subjects of the contract, ijud does not leave room 
for any dispute. — Hidayah, vol. ii, pages 363 & 364. 

DLXXXVIL The conditions that are natural^o J^inople, • 
a contract of sale are. valid. J But it is illegal to * 

insert any extraneous condition which may be 
advantageous only to one party or repugnant to 'the 
requisites of the contract, or which involve the • 
subject of another contract, or by. which the 


* \ide Hidayah, vol.,i, pages 516 — 542. , 

In ^cpmmutation of goods for goods, or of money for money, it is illegal 
to ^ipnlatc for a future period of delivery ; but Jn a commutation of money 
for goods, or of goods for money, such stipulation is authorized, — Macn. 
M. L., Chap, iii, Princ. 12. ^ 

f Hidayah, vol. ii, pp. 363 & 364. 

J See the following page. 



496 


ON SADE- 


of- the price is stipulated at a period not 
— * precisely knoVn to both parties, or the date of its 
occurrence is uncertain, or which includes an 
unsaleable property in the sale of a saleable one, 
or which of itself is invalid. Whenever such a 
condition or conditions have been stipulated, it is hot 
the condition but the sale itself is invalid.* If, 
however, the illegal condition as well as the 
uncertainty be removed previous to delivery the 
contract will hold good. After delivery, only the 
party stipulating for the illegal condition, or his 
representative, is empowered to annul the contract, 
but not the dther party; — Vide Hidayah, vol. ii, 
pages 446 — 452 & 455. 

' In a contract of sale there are five conditions. They 
are: 1 — Option ,of acceptance ; 2 — Condition of option; 

3 — Option of determination; Option of inspection; and 
5 — Option from defect. Of these, the two last arise out 
of the tansaction itself as the necessary results thereof. 

Option of • option of acceptance is a liberty which either of the 

^pceptance. a contract of sale has of withholding his accept- 

ance after the tender of the othcr^ until the breaking up of 
the meeting f 

A TCndition of option (shart-i Khaydr') is where one of 
the parties stipulates a period ofitivo or three days before 
halves his final assent to the contract. 

' Annotations. 

dlxx 3 ^vii. It is unlawful to stipulate for any extraneous condition 
involViufT an advantage to either party, or any uncertainty which might 
lead to future litigation ; but if the extraneous condition be actually 
performed, or the uncertainty removed, the contract will stand good. — 
Macn. M. L., Cliap. iii, Princ. 16. 


* In the case * Mirza Bebee*i;. Toola Bebee ’ there is, however, a cfatwa 
to the effect that the conditions in an invalid condifional sale ar^ <^u^l and 
\oid, bntdo not invalidate the sale w^hich is incorrect. — Vide Select Sutler 
Dewanny Adawlut Keport, -v^l. iv, page 334. 

Conditions cof this nature are unlawful excepting where custom and 
precedent prevail over analogy. — Hidayah, vol. ii, page 446. 

I See ante, page 493. 
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DLXXXVIIL The stipulation ot^a condition of 
option %on the part either of the seller or pur- — ' 
chaser is lawful ; and it may be stipulated to con- Principle. 
tinue for three days or less, but it must 'dot be 
t^Jended beyond that term.* — Vide Hidayah, vol. ii, 
page 380. . • * 

DLXXXIX. But the option is annulled by the Principle. 
purchaser’s exercising any act of ownership, such as 
to take the property out of the statu //wof . * . 

DXC. Jf*a person possessing the I'ight of option Principle. 
in a sale should die the sale is then complete, • 
and the right of option becomes void* and does not 
descend ouhisheirs.^ — Hidayah, vol. ii, page 389. 

* DXCI. Where an option of dissolving the cgn- Principle. 
tract has been stipulated by the .purchaser, and 


Annotations. 

dixxxviii. It is lawful for a person to make a purchase on this condi- 
tion that ‘if in the course of three days he do not pay the price, the 
sale shall he null and void. ‘ If, however, instead of three days he 
stipulate four, the sale is not valid according to Abii Uanffiih and Abu 
Yusuf. All the doctors however agree that in case of such a stipulation 
having been made, if the puiichaser in the meantime pay the price 
previous to the lapse of the tthird day, the sale is valid, — Hidayah, 
vol. ii,»page 382. . 

dxci. If the merchandize, where the stipulation of option is on, 
the part of the purchaser, perish or be destroyed, the purchaser is in ’ 
that case answerable for the price. In the same manner sdso if the 
goods receive an injury the purchaser is responsible for the price.’ It is 
otherwise where the merchandize perishes in t^e possession of the pur- 
chaser, when the option had been stipulated by the seller; for in tbi^ 
case the purchaser is answerable only for the value. J — Hidayah, vol. ii, 
pages 384 & 385. 


]5 is lawful to Tjtipulate for an option of dissolving the contract ; but 
uie term stipulated should not exceed threefdays. — Maen. M. L., Chap, iii, 
Trine. 17. 

f Macn. M. L., Chap, iii, Princ. '25. * 

J And not for the ^rice set upon it in the contract. 

. Q 3 
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the property* sold is injured or destroyed in his 
possession, he is responsible for the price . agreed 
upon ; but where the stipulation was on the part 
of the ■seller, the purchaser is responsible for the 
value only of the property. 

DXCII. If XI person in purchasing any article 
stipulate the option of another person in this case, 
provided either the pui’chaser or the possessor of 
the option confirm the sale, it is valid ; or if either 
of them annul it, it becomes void. — Hidayab, vol. ii, 
page 389. 

The option of determination is wliere a person having 
pvrchased one out of two or three homogeneous things stipu- 
lates a period to enable him to Jix his choice on any of them. 

DXCIII. It is lawful for & purchaser to stipulate 
for a period to be enabled to determine which of the 
articles tendered for sale he will hike. The option 
of determination extends to the choice of one 
article out of two or three, but not out of more (d). 

(f/.) If a person purchase one of two pieces of cloth for ten 
dirnm j^fj Q-n the condition of his being at liberty for three days 
to determine on tlie particular j)ieije which he may approve, 
such sale is valid; and the condition so stipulated is called 
an ‘ option of determination.' A sale is in the same manner 
valid where a person purchases, with a reserve of option, 
one out of three pieces; but it is not lawful to })urchase in 
that manner one out of four pieces. — Hidayah, vol. ii, 
page 392. 

*- DXCIV. An option of determination may involve 
a condition of option, but the term for making the 
determination must not exceed three days. Of the 
articles referred to the purchaser’s choice, one is the 
subject of sale, and the other or others are de'p.o- 
sits : both of them may be returned in the case of 
a condition of option also being stipulated. — Vide 
Hidayah, vol. ii, pages 393 & 394. 
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DXCV. If a pei'son possessin^^n opWon of detei*- 
ruination should die, liia heir is empowered to return — 
one of* the articles. — Hidayah, vol. ii, page 394, * Principle. 

For an option of determination necessarily descfends to 
aa heir, because of the implication of his property with 
t^t of aiiotlier, whence he is not jn his option of deter- 
mination restricted to three days. If, on the contrary, a 
person recently possessed of a power of option die, his heir 
has no option as was before explained, — Hidayah, vol. ii, 
page 394. • , 

The option^of inspection is the power which the purchaser Option of 
of an unseen thing Jias of rejecting it after sight, mspecnon. 

DXCVI. If rf.|>ersou imrcliase aif article witlioiu Principle, 
liaving*seen it, the sale of such article is vaHd, (but) 

^lie purchaser* after seeing it has the option^ of 
accepting or rejecting as he pleases. — Hidayah, 
vol. ii, page 396. But, — 

DXCVII. If a property is purchased hy inspec- Principle, 
tion of a part thereof, then the purchaser has no 
ojition left ; but if purchased on inspection of a 
sample (where a sample suffices), lie is, should the 
property not correspond with the sample, at liberty 
to recede, provided he has not exercised any act 
of ownership over tli^ property.* 

It 4s a rule that the sight of all the parts of (he merchan- 
dize is not a necessary condition, beco-use it is often iinprao- 
ticable to obtain it, and therefore it is sufficient to view* 
that part whence it may be known how far the ^ibject of 
the purcliaser will be obtained. — Hidayah, vol. ii, page 399. 

If a person look at the front of fi house and then puit- 
chase it he lias no option of inspection, altliough lie should 
not have seen the apartments ; and so also if a person ^ 


JVherc the property has not been seen by the piircbaser, nor a saniplc 
^vlicre a sample siirliccs), he is at liberty to recede from the contract, provided 
ne may not have exercised any act of OAviicrs^ip ; if upon seeing the property 
it does not suit his expectation, even no option may Jiavo been stipu- 
lated.— Macn. M. L, Chap, iii, Trine. 26 . 
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LBrti-tiBit view the baok part^ 'of a house, or the trees of a garden 
from without. — -'Fidayah, vol. ii, page 400. 

Priwipie. DXCyill. If a person having purchased an 
article unseen, should say “I am satisfied With it,” in 
this case also he is at liberty after sight of it to 
rejecUit if he please‘.-<-Hidayah vol. ii, page 397. 

Because this option is implied in, and arises out of, the 
contract itself as a necessary result thereof. 

FHncipie. DXCIX. The Seller of a thing not>seen by him 
. has, however, no option of receding from the contract 
unless expressly so stipult^ted.* 

« t 

If a person sell a thing which he, himself has not seen, 
he has no option of inspection. — Hidayah, vol. ii, page's 
327 & 397. 

Principle. DC. If a person having 'once segn an article 
should afterwards at a distant period purchase 
•it, and the article at the time of jmrchase exist 
in the form and description in vdiich he first saw 
it, he has not in this case any option (e), if, 
' however, the purchaser should not recognise or 
kno^^^to be the same article, he has in that case 
an option ( /) ; or if, on- the other hand, the nature of 
the article be changed he has an option (g). — 
Hiddyah, vol. ii, pa^e 404. 

(e.) Because be is possessed of a knowledge of tbe 
qualities‘’from his former inspection. — Ibid. 

, (/.) Because under such circumstances his consent 
cannot be implied. — Ibid. 

' {g.") Because the qualities being changed it becomes in 

fact, the samb as if he had not seen it. — Ibid. 


• But though the property %ave not been seen by the seller, he is not at 
liberty to recede from the contract (except in a sale of goods for goods) where 
no option was stipulated. —Macn. M. L., Chap. iii| Friuc. 27. 
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DCI. The inspection of an*f agent’ appointed 
to tak^ possession of an article purcliased is eqyi- r 
valent to the inspection of the purchaser; 
consequenfly after the inspection of such* 'agent 
tjie purchaser has no power of rejecting the article 
piftchased, unless in a case, of a defect. — Hidayah, 
vol. ii, pages 400 & 401. 

DCII. The right of the option of inspection is not Principle. 
like a condition of option confined to a partiClilar , 
period : on the contrary it continues in force, until 
sometliing take place repugnant to the nature of 
it. — Ibid., page 398. ^ ^ 

It is ».lso to be observed tliat ■whatever circumstance 
occasions the ann*ilmeirt of an optional condition (such as a 
defect ill the merchandise, or an exercise of riglit on the pert 
of tlie purchaser), in tlie same manner oecasions an annul- 
ment of tlie option of iuspeation. — Ibid. 

DCIII. If* a person possessing the option Principle. 

inspection should die, the option in such case 
becomes null. — Ihid., page 404. 

For it is not a hereditament as has already been explained 
in treating of the condition of option. — Ibid. 

The option from defect fs the poioer which a /'wi'c/mser 
has of dissolving the contract upon the discoverij of a defect from de- 
in the ^subject of his purchase, 

DCIV. If a person purchase and take posses- 
sion of an article, and should afterwards discover it 
to have been defective at the time of sale, .it is 
at his option either to take it for the full price or 
to reject it (h). He is not, hon^ver, at liberty to* 
retain the article and exact a compensation on 
account of the defect from the seller (i).* — ■ * 
Hidayah, vol. ii, page 406. 

^ • , 

F • 

* A warranty as to freedom from defect and blemish is implied in every con- 
tract of sale. Where the property sold differs either with respect to quantity 
or quality, from what the seller had described it, the purchaser is at liberty 
to recede from the coutract.^Macu. M. L.,Chap. iii, rriuc, 21 & 22. 
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(/[.) Because tli'-s option is implied in the contract, and is 
a warranty to freedom from defect and blemish subsequently 
discovered in the subject of sale. 

( ip Because in a contract of sale no part of the price 
is opposed to the quality of the article. — Hidayah, vol. ii., 
page 406, 

DCV. If, however, the purchaser at the time 
of sale or of taking possession be aware of the 
defect, and nevertheless, knowingly and wilfully 
make the purchase or take possession, no option 
remains to him. ’ ' 

Because when he thus purchases or takes possession of 
the article, it is evident that lie assents to the defect (y). — 
Hidayah, vol. ii, pages 406 & 407. 

.(/.) Whatever may |be the cause of diminishing the 
price amongst merchants is considered as a defect. — Ibid, 
page 407. ^ 

DCVI. If an article after being sold should 
receive a blemish in the hands of the purchaser, and 
the purchaser should afterwards learn that it had 
also a blemish at the time of tlie sale, he is in that 
case entitled to receive from the seller a compensa' 
tioa.*for the defect, but he is not permitted to return 
it to him.* — Ibid., page 410. 

DCVII. If a person purchase articles estimable 
by weight or by measure of capacity, and he after- 
wards discover the article to be in part defective, he 
is entitled in that case either to return the whole 
to the seller, or to retain the whole ; but he has not 
the power of returning the defective part only.f — 
Hidayah, voi. ii, page 422. 


* A purchaser, who may not have agreed to take the property with all its 
faults, is at liberty to return it to the seller on the discovery of a daf^^t of 
'which he was not aware at the time of the purchase, unless -while in 
hands of the purchaser it received a further blemish, in which case he i’s 
only entitled to compensation. — Macn. M. L., Chap, iii, Princ. 28. 

t It is a general rule that if the articles sold are of such nature as not 
easily to admit of separation or of division without injury, and part of them 
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Because the unities of articles estimable J)^ weight or by Lecture 
mea8ure%)f capacity are considered as one individual, pro- 


XVI 1. 


vided they 
page 422. 


be all 

% 


of the same species? — Hidayah, vof. ii. 


— vDCVllI. If after the purchase of the articles /’nwcip/e. 
estimable by weight or measui»etiient of capacity a 
part of them should prove to be the property of 
another, the purchaser is not (even) in that case 
allowed to return the remainder to the seller. This • 
is where possession has been taken by the purchaser 
before a part of the subject is discovered to be the 

right of another.— 

® . . •• • • • 

For if the right of property of the other be discovered 

“previous *to the purchager taking possession, he is in that 
ca«e entitled to return the remainder, since a deviation 
from the contract takes place previous to tjie completion of 
the baigain. — Ibid, 

DCIX. If tlie articles be not such as are esti- Principle, 
mable by weight or measurement of capacity,* then 
the purcliaser is entitled to return the remainder to 
the seller. — Ibid. 

There are some sales which are held to be abominahley 
some null and void, and some vidoJUL 

It is abominable to euli^hce pricie of merchandize by the Abomlna- 
fictitious tender of a hi<»h inice to anticipate or forestall , 

the market, and to enhance price or grain in towns by or purcii- es, 
^ tlirough persons selling for the farmers, as Avell as to make * • 
sales and purchases on Friday after the hour of prayer. — 

Vide Hidayah, yoI. ii, pages 460 & 461. • ^ 

DCX. A sale or purchase made in any Principle. 
the aboveinentioned circumstances is held to be "" 


subsequently to the purchnse be discovered to be defectii^c, or Ui be the pro- 
perty of a third person, jt is not coiiipctciit to J;he purcliaser to keep apart 
and t^ return a pa’ t •demand inj; a proportional restitution of the price for 
the part^eturned. In this case he must cither keep the whole demandinjj 
compensation tor the proportion that is defeeflve, or he must return the 
whole demandiiif^ complete restitution of the price. It is otherwise where 
the several parts may be separated without injury. — Macu. Chap. iii. 

Priue. 33. ^ 

♦ But cloth for instaucc.— Hidayah, vol. ii, page 422. 
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Invalid 

sales. 


Principle, 


\. 

abominable, but upheld as a valid transaction (^)*, 
though prohibite(| to be made. '' 

{k.y An abominable sale is such as is lawful both in its 
essence and quality, but attended with some circumstance 
of abomination. — Ilidayab, vol. ii, page 429. . ' 

A sale is null or void where the subject is not of an 
appreciable nature. That is to say, — 

DCXI. The sale of things which are neither 
saleable (Z), nor property with any .person (m) is 
null and void,f as also the sale made in exchange for 
the same. 

* i » 

(/.) Uiisaleablea are the slaves who have claims to free- 
dom, such as umm-i-walad, mudabbar, ‘and mukatab,t a 
bird in the air, foetus in the womb, and so forth. — Vide 
Hidayah, vol. ii,' pages 430 — 432 et seq, 

(m.) Tlie sale of carrion, blood, or the person of a free 
man is null and void, in the same maimer as a sale 
in return for those articles is null ; such articles not consti- 
tuting projierty with auy person aud being unsaleable. — 
Hiddyahj vol. ii, pages 428 & 429. 

A sale is invalid where it is lawful with respect to its 
esseaff^, but not with respect to its quality. — Hidayah, vol. 
ii, page 428. .. ‘ , 

DCXIL A contract of sale in exchange, for a 
thing which does constitute property with Musal- 
inans, though it does with others, is merely 
invalid (?i). 

(n,) A sale in exchange for wine or pork is merely 
invalid; because the characteristic of sale does exist in 
these instances, as these articles are considered as property 


♦ The practices of forestallifig, regratitig, and eng'^ossing, and of ^idling 
on Eriday after the hour of prater, arc all prohibited, though •itKjy are 
valid. — Macu. M. L., Chap, iii, Priiic. 34. 

t A void sale is that which can never take effect ; in which the articles 
opposed to bach other, or one of them not bearing any legal value, the 
contract is nude. — Ibid., Priuc. 8. 

X See antCy page 275. 
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with some descriptions of people, sucli/as jClinstlans and Lecturk 
J ews ; Ijiit they do not constitute propeAy with 
mans, and a contract coinprehendi|jg these articles is 
therefore inTjalid. — Hidayah, vol. ii, page 428. • , 

The terms ^ nuli ’ and ‘ invalid ’ are, however, used indis- 
criminately. Thus, — 

. • * 

DCXIII. A sale of forbidden things if for Principle, 
money is null; but if in the way of barter is 
invalid (o). • ^ 

(o.) A sale.of wine or pork, if in return for money, is Illustration 
nuli\ and if in return for any other article (as cloth for ^ 
instance) it is invdlid, whence it is that the seller of 
j)ork or wine for becomes the proprietor of such 

cloth, although the actual pork or wine do not become the 
Property of the pwchasCr. The distinction in these cases 
IS, that wine and pork are held by Zimniis to be property, 
whereas Mussulmans consider them as articles from which 
no use can be derived, becfiuse the law has commanded the 
contempt of therfl, and prohibited all regard to them among 
Mussulmans, — Hidayah, vol. ii, pages 429 & 430. 

DCXIV. The sale of any article which cannot Prindpk, 
be separated from its situation without injury, 
or of which the quality or existence cannot be . 
ascertained, or the quantity of which can only be 
iudged by conjecture • is invalid. — Vide Hidayah, 
vol. ii, pages 433 & 43*4. 

DC XV. In a sale that is null, the purchaser Prindpie.* 
is not empowered to do any act Tvith respect to the 
subject of the sale. — I 6 zd., page 428. • 

DCXVI. In a case of invalid sale, the purchaser 
becomes proprietor of the article upoq taking pos- 
session of it. — /Aid.j page 429. 

DCXVII. In a sale of aland 05 .of iwhouse all Principle, 
fixtures are inxjluded, though* they may not have 
l^en*specified by the seller (p)-^ 

(/?.) Fixtures comprise all such things as cannot be 
removed without actually deteriorating the main thing. 
Consequently, — ' 

. K 3 
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If a person sell tin place of his abode (i.e.^ his house), 
tl»e foundation and superstructure are both included in 
such sale, although they may not have been specified by 
the seller, because they^ are comprehended in, the common 
acceptation of the term ; and^also because being joined to 
the ground in the nature of fixtures, they are considered* 
as dependant parts of it. — flidayah, vol. i, page 372. 

In a sale of land the trees upon it are included although 
they be not specified, because they are joined to it, in the 
same manner as foundation and superstructure in the 
preceding case. — Ibid, But, — 

DCXVIII. In a sale of ground, the grain grow- 
ing on it is not included unless particularly specified 
by the seller.* 

Because it is joined to the ground, not as a fixture bat 
for the purpose of being cut away from it, in the same 
manner as goods of any kind which may have been placed 
upon it. — Hidayah, vol. ii, page 372. * 

In like manner, — 

DCXIX. In the sale of a tree or trees the fruits 
then growing thereon belong to the seller unless 
specifically included in the sale.* 

S<>^lao if a person should sell a tree on which fruit is 
growing the fruit belongs to the seller, unless it had 
been specifically included iii the sale ; because the Prophet 
has said “ If o. person sell a date tree with fruit upon it the 
fruit belongs to the seller, unless the purchaser should 
have stipulated its delivery to him as a condition of saleP 
Besides, although the fruit be in fact a part of the tree, yet 
as it is intended to be plucked and gathered, and not to be 
suffered to hang on the tree, it is therefore the same as 
grain. It is to be observed, however, that in the sale of a 
tree with fruit, or of ground with grain upon it, the seller 
must be immediately desired to clear them away, and 
deliver the property to the purchaser ; because in these 


* By the sale of land notliing thereon which is of a transitory nature 
passes. Thus, the fruit on a tree belongs to the seller, though the tree 
itself being a fixture appertains to the purchaser of the laud. — Macu. M, L., 
Chap, lii, Brine. 23. 
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cases the property of the purchaser seller being impli- Lectutib: 
cated together, it be comes incumbent on the seller to clear 
away what belongs to him; in the s|,me manner as ii* he 
had placed any of his goods upon the ground, ki. which 
case the clearance of thern^ would have been requisite. — 
Hi^ajah, v(fl. ii, pages 372 & 373. ^ 

DCXX. In a sale of land or house its rights 
and appendages or appurtenances are generally 
included (y). 

(g^.) The .rights of a sale are things essentially necessary 
to the use of the subject of the sale, such as in the purchase 
of a house the right of passing through the road that leads 
to it. Appendages Itrfply thihgs from wh^ch an advantage 
is derived, but in a subordinate degree, such as* a cook- 
r(K)m or a drain.— Hiday ah, vol. ii, page v'lOL 

There is a peculiar kind of sale termed the * da^i muha- Bayimuhd- 
which properly is b&rter: a sale in one shape and*®^^’ 
purchase in another shape.* In this country, however, the 
term ^ hayi mukdsah'' is generally understood to mean ^ a 
sale in liquidation, in which the consideration due by the 
seller to the purchaser is set off against the thing sold.’ 

The consideration above alluded to is generally a por- 
tion of the whole of the daen-mahar or unpaid dower of the 
seller’s wife. Here recourse is generally had to hayi~muha-~ 
sah as well as to hibah bi^iwaz\ {a gift for an exchange). 

• 

DOXXI. The consideration of hayi mukdsah as Principle, 
well as the subject of such sale is required to be*^ 
specific and determinate so as to prevent any future 
dispute between the parties. • 

1. A Mussulman disposes of all hig property to his wife Precedent, 
by a deed of bayi mukdsah. According to Jaw the estates, 
whether one, two, or more, that were specified in the deed 
of hayi mukdsah will pass, and be conveyed in virtue of • 
the deed, notwithstanding that the persoi^ who eficecuted i^iat 
dee&^may have •farmed them otft for a term of six years 


* Vide Hidayali, vol, iii, page 31. • 

t This will be treated of in the Lectare on Gifts, 
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before the ex^cutVn of the deed; and according to the 
above contract,' the purchaser (that is the wife V will be 
proprietor of the esfetes. As in a contract of bayi mukdsah 
the la;;V’ does not require seizin and possessiojo, the deed of 
bayi mukdsah will be legally Valid, although the purchaser 
may be out of possessiou for several years. — Macn. Free., 
M. L., Chap, ii. Case 10. . 

2. A husband sold to his wife, in exchange for the sum of 
fifteen thousand rupees of her claim of dower, all the lands 
and. houses specified in the deeds, his household property, 
every thing that he acquired by inheritance, together with 
all the property that he might be possessed of up to the 
day of sale. Now the conditions of this contract are 
invalid, and it i? null and void, becapse the property sold 
is not specified, and uncertainty legally vitiates a contract 
of sale. The heirs of the seller .are tjierefore at liberty 
to^ set aside the contract. — Macn; Free., M. L., Chap."ii, 
Case 9. 

« 

DCXXIL The law doe^ not prescribe any par- 
ticular form for a sale. It may either be made 
verbally or executed in writing. The proposal or 
tender and acceptance of the parties being the only 
essential to effect a sale."* 

DCXXIII. In a commutation of goods for 
goode^ or money for money, immediate delivery is 
requisite to the validity of the sale ; but in a commu- 
tation of money for goods, of of goods for money, a 
future period of delivery may be stipulated for.f 

DCXXIV. A lunatic in his lucid intervals, the 
natural or legal guardian of a minor, and a minor 
with the consent of such guardian, are competent to 
’enter into a contract of sale as well as any owner, 
adult and satie. 


• See antCj page 493. ^ ^ / 

t- * 

f In a commutation of goods for goods, or of money for money, it .is 
illegal to stipulate for a future period of delivery, but in a commutation of 
money for goo^s, or of goods for money, such stipulation is authorized. — 
Macn. M, L., Chap, iii, Frinc. 12. 
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Sliiifd or right of preemption is a power of possessing. 
property wliicb has been sold to another by paying a price tleUncd. 
equal to that settled or paid by the purchaser.* ^ 

DCXXV. T4e ^riglit pF preemption applies not Principle, 
to mov,eaJ)le but to immoveable property* (aMrf ), 
(livisible or indivisibte (a), and can be exercised when 
the latter is transferred in any shape for a consicter- 
ation (6), even as a gnmt or gift foi^a consideration 
expressed, J or. in a compromise (c), 

(a.) A privilege of sliufd takes ^dace with respect to 
immoveable property, notwithstanding it be incapable of 
division, such as a bath, a mill, or a private road. Accord- 
ing to our tenets the grand princijile of s/utfa is tlie con- 
junction of property, and its object to prevent the vexation 
arising from a disagreeable neighbour; and this reason is 
of equal force whether jfie thing be divisible or otherwise, 
Hidayah, vol. iii, page 591. 


* The original %neaning of Shufd is conjunction, — Durr-ul-Mukhtar, • 
page 697. 

In law it is a right to take possession of a purchased parcel oi. land for 
a similar (in kind or quality) of the price that Jias been set on it ’to the 
purchaser. — B. Dig., page 471. 

t See the case cited at the end of this Decture.* • 

J The right of preemption takes effect with regard to* property, whether 
divisible or indivisible ; but it docs not apply to moveable property, and it 
cannot take effect until after the sale is complete, as far as the interest of * 
the seller is concerned. — Muen. M. L., Chap, iv, Triqp. 3. • 

Ttie right of prcpujption takes effect w^h regard to property sohf, or 
partil3»with by some means equivalent to sale, but not with regard to projierty 
the possession of which has been transferred bv gift, or b}' will, or by inhe- 
ritance ; unless the gift was made for a consideration, and the consideration 
was expressly stipulated, but preemption cannot be claj^ied where the 
donor has received a consideration for his gift, such consideration not 
having been expressly Stipulated. — Macn. M. L., Chap, iv, Trine. 2. 
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LKiTuuK It is observed (,ia the abridgment of Kaduri that 
XJ^I. jQgg affect even a house or trees when sojd sepa- 

rately from the groU|;4 on which they stand. This opinion 
(which is also menuoned in the Mabsut) is approved; for 
as buildings and trees are not of a permanent 'nature they 
are therefore of the class of moveables. — Hidayiah, vol. hi, 
pages 591 & 592. - , 

{h, d.) The privilege of shuf(i is not admitted in the 
case of grants, unless when the grant is made for a considera- 
tion,' in which ease it is in effect ultimately a sale. Still, 
however, the privilege of shufd cannot be admitted unless 
both parties have obtained possession of the property trans- 
ferred to them by the terms of the grant (nor if the thing 
granted on eithei^r side be an indefinite .part of any thing;) 
for a grant on condition of a return is still a grant in its 
hegiuniug, as has been already explained in treating of 
gifts. It is further to be observed that the privilege of 
shufa cannot be admitted, unless the return be expressed 
as a condition on making the grtjbut ; for if it be not so 
expressed, and the parties give to each other reciprocal 
presents, these presents on both sides are held as pure 
, grants, although each of them having met with a requital 
of his generosity, neither is allowed the power of retreat- 
ing. — Hidayah, vol. iii, pages 594 & 595. 

(c.) If a defendant compromise a suit by resigning 
or iffSting over a house to the plaintiff, after having 
either denied his claim or ackncxyvledged it, or refused to 
answer it, the right of shufd is established with respect 
to the house; because as the plaintiff here accepts the 
house in consideration of what he conceives .to be his right, 
he is therefore [in adjudging the right of shufd against 
him] dealt with according to his own conceptions. — 
Hidayah, vol. iii, pa^e 594. So — 

__ ' 

Prindjile. DCXXVL. The right of preemption does not 
take effect with respect to the property transferred 


Annotations. 

dcxxv, dcxxvi. Among its conditions are the following: — Ist.^ 
There must be a contract of exchange, that is, a sale or something 
that comes into the place of a sale, otherwise there is no right of pre- 
emption. So that the right does not arise out of gift, charity, inheri- 
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by a grant or gift without consyieraj;ibn expressly 
stipulated (d). It does not also take effect to the 
property made over as a hire or inward, or as a com- 
pensation for khuld, or as a dower (e),thougb*it takes 
effect witlv respect to the property sold in order to 
pay a dower (/). . 

(e.) When a man acquires a property in lands for a 
consideration, the privilege of shufd takes place witli 
respect to it. The privilege of shufd cannot take place 
relative to a house assigned by a man as a dower to his* 
wife, or by a v^man to her husband as tlie consideration on 
which he is to grant her as a divorce, or which is settled 
oil a person as his hire or reward. — IJidayah, vol. iii, 
page 592. • 

^(/.) If a man marry a woman without settling on her 
any dower, and afterwards settle on her a house a 
dower, the privilege of shufd does not take place, the 
house being here considered in the same light as if it had 
been settled oif the woman at the time of the marriage. 
It is otherwise where a man sells his house in order to 
discharge his wife’s dower either proper or stipulated^ 
because here exists an exchange of property for pro- 
perty. — Hidayah, vol. iii, page 593. 

Annotations. 

tance, or bequest. But if tlig*gift be hibah husliart-ul-iwaz, or with 
a condition that something shall be given in exchange for it, and 
miitual*possession is taken, the right arises* If possession is taken by 
one of the parties and not by the other, there is no right of preemption* 
according to ‘ our three masters.’ And if a mansion is given without 
any condition for an exchange, but the donee gives another nmnsiou in 
exchange for it, there is no right of preemption with regard to ’either. 
But preemption is due on a mansion whicj;i is the exchange for 
composition, whether the composition be after an ackj^owledgiiient or a 
denial of the claim, or silence has been observed with regard to it ; and 
it is also due on the mansion compounded for, when the composition is 
after an ackrtowledgment of the claim, though* it is not due i# the 
competition have laften place after a denial of the claim. 2nd. — There 
must be an exchange of property for property. 3rd. — The thing sold 
must be akdr^ or what comes within the meaning of it, whether the 
ahdr be divisible, or indivisible, as a bath, or well, or a*small house. — 
Fatawa Alamgiri, vof. v, page 249. — B. Dig., pages 471 & 472. 
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DCXXVl'l! THie right of preemption does not 
take effect with respect to a sale made undep condi- 
tion* of option* though it takes effect with the 
purchase made under such condition {h)f 

(g.) If a man sell his house under a dbndition. of 
option,* the privilege* of chufd cannot take ])lace wdth 
respect to that house, the power reserved by the seller 
being an impediment to the extinction of his right of 
propf.rty, but when he relinquishes that power the impe- 
'diment ceases, and the privilege of shufA takes place, 
provided the Shaft prefer his claim immediately. This is 
approved. — Hidayah, vol. hi, page 595^ 

(7z.) If, on the contrary, a man ynx^liase a house under 
a condition of option, the privilege of shufa takes place 
with respect to it; for such a pbwer Teserved by the 
purchaser is held, in the opinion of all the learned, to be 
no impediment te the e:^tinction of the sellei'^s right of 
property; and/ the right of shufa is founded and rests 
upon the extinction of the seller^s right of 'property, as has 
been already explained. — Ibid, 

DCXXVIIL The right of preemption does not 
apply to a transfer made under an invalid sale ; 
on the contrary, the maker of such sale so long as he 
has-iwrt delivered the property to the purchaser can 
himself exercise right of ^ireemption over the 
transfer of an ^jacent property. But aftej: his 
.delivering to the purchaser the subject of such sale, 
the latter is vested with the right of the adjacent 
property ; and it is not divested of him and revested 
in the seller so long as the latter does not 
resume the property transferred by him under the 
invalid sale. ^ 

The privilege of simfd cannot take place regarding a 
hoicse transferred* by an invalid sale, eithe.r before or after 
the purchaser obtaining ' possession of it; for, before the 
purchaser obtains possession, the house belongs as usual to 


* Sec ante, pages 496 & 497. 
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the seller, and his right of property is not exjiiigulshed ; and Lec^uuk 
after has obtained possession there is sfill a probability 
that the bargain may be dissolved, rfnce tbe law adniits 
the dissolution of a sale in a case w invalidity^ in order 
to obviate such invalidity an effect which could * * * § not be 
produced if 4he privilege of shufd were allowed. — Hidayah, 
vol: iii, page 596. , , % 

If the house adjacent to one which has been transferred 
by an invalid sale be sold whilst the one so transferred is 
still in the possession of the seller, he [the seller] i» the 
Shqfi of the adjacent house, because of the continuance of 
his right i?i th5 other. — Hidayah, vol. iii, page 597. 

DCXXIX. I?iit when the seller’s right in the rrincli)lti, 
property transferred undef an invalid sale is entirely 
cut off “Jlnd estg^blished in the purchaser, then of 
course the right of preemption can be exercised. . 

If, however, the purchaser put an end* to the possibility 
of the dissolution of any particular act, such as by erecting 
buildings on the ground or the like, the privilege of shufa 
may take place, since the impediment then no longer 
exists. — Hidayah, vol. iii, page 596. 

The proper time for making the demand of preemption 
in the case of an^invalid sale is not that of the purchase, 
but when the seller’s right is entirely cut off.* — B. Dig., 
page 482. • 

DQXXX. The right of preeli^on once relin- Principl€. 
quished cannot afterwards be rei^umed.f 

If a man purchase a house, and the Skafi relinquish his 
privilege, and the purchaser afterwards reject it in virtue 
of an option of inspection, or a condition of option, J or by 
a decree of the magistrate in virtu(^ of an option fron^ 
defect,§ the Shaft is not entitled to clainn^ his privilege, 
whether the man had ever taken possession of the house or 
not. — Hidayah, vol. iii, page 598. 


* I suppose on possession being taken with jihe seller’s permission when 

the purchaser becomes the j)roprietor.— Note by Mr. Baillic. 

t Sec, however, page 536, t See a«fe, pp. 49£ & 599. 

§ Sec antCj page 501. 
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^ DCXXXI. If,^<on the contrar}', the purchaser 

— reject the houi^ oh discovering a blemish in ^ after 
Principle, having taken pos!^,ssion without the decree of the 
Eazf, if the, seller and purchaser agree to dissolve 
the contract, the privilege of shiifd is established to 
the Shajl. ■ " . 

Because in those instances the rejection or dissolution is 
a hreaking off with respect to the seller and purchaser, 
inasmuch as they are their own masters, and moreover will 
'and a breaking off: yet with respect to others it is 

not a breaking off, but is rather in effect a new sale, since 
the characteristic of sale, namely, ayi exchange of property 
for property with the mutual consent of the parties exists 
in it ; and as the" Shafi is aaother, it ' is therefore a sale 
with respect to him, whence his right of shufd 'muQt be 
admitted. — Hidayah, vol, iii, page d98. ^ 

Principle, DCXXXIT. -The right of preemption {shufd) 
belongs in the first place to the co-sharer in the 
property; secondly, to a sharer in Ithe rights and 
. appurtenances of the property; and thirdly, to the 
neighbour (t).* 

(e.) The right of shufd appertains 1 — to a partner in 
ilxQj^perly of the land sold; 2 — to ^ partner in the 
immunities and appendages of the land (such as the right 
to water and io^gjjmds^'^ and 3, — to a neighbour. The 
right of shufd in^iPBrtner is founded on a precept of the 
Prophet, who has said — The right of Shafd holds in a 
partner who has not divided off and taken separately his 
.share,^^ The establishment of it in a neighbour is also 
founded on a saying of the Prophet — " The neighbour of 
a house has a superior right to that house, and the 
^aeighhour of lands l^as a superior right to those lands ; and 
if he be absent-^ the seller must wait his return, provided, 
however, that they both participate in the same road and 
also — A neighbour has a right superior to that of a 
stranger in khc Hinds adiacent to his own.^' — Hidayah, vol. 
iii, page 562. Hence — t 


* Tho right of preemption may be claimed by all descriptions of persons. 
There is no distinction made on account of diffci'^nce of religion. The 
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DCXXXIIL Where the co-sharer Jip the property 
itself «s a claimant, the sharer Ithe rights and — ' 
appurtenances is not entitled A the privilege 
preemption, and where he is a clminant, hiS claim is 
preferable jto that of the neighbour (J). 

• 

(j,) A partner merely in 'the* road and rivulet, or a 
xleighbour, cannot be entitled to the privilege of shufd during * 
the existence of one who is a partner in the property of the 
land, for his is the superior right as has been already 
shown. — Hida^ah, vol. iii, page 564. 

A person who is the joint proprietor of only a part of 
the property sold, ^s.uch as aj)artner in ^ particular room 
or wall of a house) as he has a right superior tp one who 
is neighpbur to that pju'ticular part, so likewise has he a 
rtght superior to one who is a neighbour to the rest of the 
house. This is an approved maxim of Abu Yusuf ; *for 
the conjunction holds strqpger in the case of a person who 
is a joint proprietor of only a part of the house, than in, 
that of one who is merely a neighbour. It is necessary 
that the road or rivulet, the joint participation in which 
gives a claim to the privilege of shc^d^ be private, — Hida- 
yah, vol. iii, page 565. 

When within a mansion, which is situate in a street with- 
out a thoroughfare, and \^iich has several owners, there is a 
house belonging to two, persons^ andg|ae of them sells his 


Annotations. 

dcxxxiii. A sharik (or partner in the substance of a property) is pre- 
ferred to a kkalit (or partner in its rights as of water or way*), and a 
kkoXxi is preferred to a neighbour.— Fata wa Afcimgu'i, vol. v, page 45J, 
i— B, Dig., page 476. 


persons olaitn the right of pricmption in the order enumerated : 
a palmer in the property sold, a partner in its appendages, and a neigh- 
bour. All rights and privileges which helgng to an ordinary purchaser 
belong equally to a purchaser under the right of preemption. — Macn. 
M. L., Chap, iv, Princ. 4—6. • 

» Hidayah, vol. iv, page 1 (413). 
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share iu it. ‘Tile right of preemption belongs first to the 
partner in the then to the partners in the i^nsion, 

and next to the peoji^ in the street, who are all alike. If 
all these, give up tlfeir right it belongs to the muldsik, or 
contiguous neighbour, by whom is meant the neighbour 
behind the mansion who has a door opening /nto another 
street.* ^ 

A mansion belonging to two persons is situate in a street 
which has no thoroughfare, and one of the partners sells his 
share to a stranger: the right of preemption belongs first 
to the partner in the house, then to the partner in a party 
wall, then to all the people in the street equally, and then 
to the neighbour in the mansion behind ihat which is sold.* 

DCX^JCXIV.^ A companion (that is a khalU) in a 
way is preferred for preemption to a companion in 
a channel of water, when the place of the channel 
is not his property.* 

t 

« So that if a mansion is sold in which One person has a 
way, and another a channel of water, the former has the 
right of preemption rather than the latter.* 

DCXXXV. The neighbour whose connection 
with the property is closer than that of another 
neighbojjjc has a preferable right {k), 

(i.) If a house ^pboldls situat^ in a short lane, shut up 
at one end, communicating through another lane, shut up 
/ilso at one end, but of greater extent, in this case tlie inhabit- 
ants of the 5/ior^ lane only are entitled to the privilege of 
shiifd ; whereas if a house situated in the long lane be sold, 
the inhabitants of both lanes are so entitled. The reason of 
this is, that the right of egress and regress in the short 
June is participated oily by its own inhabitants, whereas the 
right in the lony lane appertains equally to the inhabitants 
of both ; as has been already explained under the head 
of Duties qf ilie^KdziP Tlie same rule also holds good 
in the case of a small, rivulet issuing put of anothejs. — 
Hidayah, vol. iii, page 566. ' 


* Frttawii Alamgiri, vol. v, pp. 259, 2C0.— B. Dig.^pp. 477,478, 479; 480. 



ON PREEMPTION', 


^517 


DCXXXVI. But if the first* or claimant 
by rigiit of preemption, relinquisl/hi^ right or. claim, — ’ 
the second is entitled to enforce l£s own, and on his Principle, 
giving up 1 his own right, the shaft in tlio third 
degree can^ exercise his own right (/). 

(f.) If a partner in the proper tjr'^f the land relinquish 
his right of shufdy it devolves next to him who is a » 
partner in the road ; and if he also relinquish his right, it 
falls to the Jar middsik, or person whose house is situated 
at the back of that which is the object of shufdy having the* 
entry to it by another road. — Hidayah, vol. iii, page 564. 

When the ownej: of a large mansion in which there are 
several houses sells one of them, or sells ^any other known 
part of the mansion^ the rigiit of preemption belongs to 
the neighbour of the qaansion on whichever side he may 
be. But if the*preemptor gives up his right, and the 
purchaser afterwards sells the .house, or the particular 
part, the right of preemp|ion belongs onfy to the neighbour 
of the house or^part which has now become a separate or 
independent property, and is no longer deemed to be a part 
of the mansion.* 

(m,) Take the case of a mansion which is situate in a Fiirtiior 
street without a thoroughfare, and belongs to two persons, 
one of wdiom sells his share. The right of preemption 
belongs, in the first place, to the other partner in tlie mansion. • 

If he surrenders his rigl*t, it belongs to the inhabitants of 
the street equally, witii(5pt any 'distiiUtion between tliose 
who are contiguous and those who are not so ; for they 
are all khalits in the way. If they all surrender the right . 
it belongs to a muldsiky or contiguous neighbour. If there 
be another street leading from this street, and hjjving no 
passage through it, and a house in it is sold, the right of 
preemption belongs to the inhabitants of this inner street. 

Annotations. * 

dcxxxv, dcxxxvi. If the sliarilt gives up liis right, the hlialit is ^ 
entitled ; and amon^ the khalits the special is pr(?ferretffto the general. 

If flic khalit gives fipihis right the nei^bour is entitled. This is the 
answer of the Zahir-ur-Rawayit, and it is correct.* 


Fatawa Alarngirif voL V, pp. 256, 257 & 259. — B. Dig., PP* 476—48^ 
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Principle, 


Illustra- 

tion. 


because tliey“arp more specially intermixed with it than 
the people of Jihe^otUar street. But if a house in t]^e outer 
street be sold, the ri^t of preemption belongs to the people 
of the inner as as to those of the outer street, for 
the intermixture of both in the right of way is equal. If 
the street were open with a passage through, arid a mansion 
in it were sold, there would be no right of preemption 
except for the adjoining neighbour. In like manner when 
there is a thoroughfare, which is not private property 
between two mansions (that is when they are situate on oppo- 
site sides of the way), and one of them is sold, there is no 
preemi^tion, except for the adjoining neigjibour. If the 
road be private property, it is the same as if it were no 
thoroughfare. A thoroughfare which 'does not give the 
right of preemption is a street that tbe„*people residing in it 
have no right to shut. In like manner as to a smgjl channel 
from which several lands or several* vineyards are watered, 
and some of the lands or some of the vineyards watered 
by it are sold: all the partners are preemptors without 
any distinction between those who are and those who are 
not adjoining. But if the channel be Ijtrge, the right of 
preemption belongs to the adjoining neighbour. There is 
some difference of opinion as to the distinction between a 
small and a large channel. — Fatawa Alamgiri, vol, v, i^age 
259. — B. Dig., pages 476 & 477. 

DCXXX VII. If one of the parties (liaving^qual 
rights jrfelinquish his own right, it devolves on the 
others, and is partfcipated equally among them (??.). — 
Vide Hidayah, vol. iii, page 667. 

(?;.) If one of them should cause his right to drop, the 
whole belongs, per capita, to those that remain. B. — Dig., 
p. 494. ‘ 

^ DCXXXVIII. ^ Several individuals claiming upon 
equal ground, have equal claims without regard to 
the extent of their several properties or rights. 

“^Vhen thece is a j)Iurality of persons entitled to the pri- 
vilege of shufd, the right of all is equaj,^nd no regar^d is 
paid to the extent of their several properties, — Hidtlyah, 
vol. iii, page 566. * 

Preemption according to ^us’ is per capita, or by 
heads. When a mansion is owned by three persons, one of 
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whom has a half, another a third, and anotlijeifa sixth, and Leci^hb 
the owger of the half having sold hii shtire, it is cjaimed 
by the other two under their right |f preemption, it ‘is 
to be decreed between them in halve\ Or if the owner 
of the sixth should sell his share, it is to be divided 

between theiother two in halves.* 

• 

DCXXXIX. If any of the f)arties possessing the Principle. 
right of preemption happen to be absent, then 
the entire right of preemption can be claimed and 
exercised by those who are present: should ’the- 
absentees afterwards appear and claim their shares 
they are entitled to the same (o). . 

(o.) If one is absent, decree is to be given, per capita, 
to those niho are present. But if after decree of i^ie wliole 
to.one who is present, a* second should appear, half is to be 
decreed to him ; and if a third should apj)ear, decree is*to 
be given to him for a third of what is iu»the hands of each 

of the other two.* * 

• 

(o.) If some of the partners happen to be absent, the 
whole of the shufd is to be decreed equally amongst those 
who are present; for it is a matter of uncertainty whether 
those who are absent would be inclined to demand their 
right ; and the rights*of those who are present must not be 
preju^lped on a mere uncertainty. If, however, the Kdzi 
should huve decreed the c whole' of the sJmfd to one who 
is present, and an abseivtee afterwards appear and claim 
his right, the Kdzi mus*t decree him the half; and so 
likewise if a third appear, he must decree him one-third of 
the shares respectively held by the other two, in order 
that thus an equality may be established amongst them. — 
Hidayah, vol. iii, page 567. * . 

DCXL. The right of preenjption does no^ Principle. 
operate until the conclusion of the salp of the pro- 


Annotations. 

d(flll. The right %fi»shufa is not estaWished until demand has been 
regularly made in the presence of -witnesses ; and it is requisite that 


* Fatawa Alajgiri, vol. v, page 276.— B. Dig., page 494. 
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perty, nor til) after a regular demand lias been 
— ' made for it in the Wesence of witnesses. ^ 

The , pi'Ivilege^ off is established afjt^er the sale, 

for it cannot take place until it be manifest that the pro- 
prietor is no longer inclined to keep his house,*' and this is 
manifested by the sale* of it. It is therefore sufficient’ in 
^ order to prove the sale and establish the privilege of 
shufd^ tliat the seller acknowledge the sale, although the 
person said to be the buyer deny it. — Hidayah, vol. iii, 
T)age 568, 

t 

rr!nr:p\ DCXLI. Property claimed by right of preemp- 
tion does not go to the claimant except by the sur- 
render pf the purchaser^ or under a decree of a 
judge. . „ 

When the demand hafj been regularly made in the 
presence of witnesses, still the^ Shafi does not become 
proprietor of the house until the purchasi;^!’ surrender it to 
him, or until the magistrate pass a decree, because the 
purchaser’s property was complete, and cannot be trans- 
ferred to the Shafi hut by liis own consent, or by a decree 
of a magistrate. — Hiddyah, vol. iii, pages 568 & 569. 


pifferqipt Claims to sliufd or preemption are of three kln^ Of 
or these tif^rst is termed — ^‘<Talab-i maxodsabaV'* (igimediate 
claims to claim), the second — ^ Talah~i tahrfr loa ish-hdiT (claim by 
shvja. affirmation and by invoking witness), the third — “ Talah-i 
tamlih (claim for possession) or Talah-i hhasumat (claim by 
» litigation).” — Vide Hidayah, vol. iii, pages 569, 571 & 572. 
— Fatawa Alamgiri, vol. v, page 276. — B. Dig., page 481. 


Annotations. 

it be made as soon as possible after the sale is known ; for the right of 
sJiiifd is but a {seble fight, as it is the disseizing another of his property 
merely in order to prevent apprehended inconveni'ences. It is there- 
fore requisite that the Shaft without delay discover his intentlx)ns by 
making the demand, whiclf must be done in the presence of witnesses, 
otherwise it c^ipnot be afterwards proved before the Hidayah, 

vol, iii, page 568, 
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By * Talab-i mowasahaty or immediate (teiliaDd. is meant Lpr-rtjRB 
that— % # • • . 

DCXLIL The person possej^ing the right of Prumpie. 
preemptioEft should assert his clafm 4;he moment he 
is apprizec^of the sale being concluded, or else his 
right is invalidated Hidayah, vol. iii, 

page 569. 

(;i.) And this it is necessary that he should do, inso- 
much that if he make any delay his right is thereby inva- 
lidated; for the right of sJutfd is but of a feeble nature as* 
has been already observed; and the Prophet, moreover, has 
said The riffht shufd is established in him who prefers 
his claim without delay,"'* — Hidayah, voL iii, page 569. 

DCXJilll. It is not material in what words the Principle, 
cl^aim is prefeired ; •it being sufficient that they 
imply a claim. — Ihid,^ page 570. 

Thus if a person say— I have claimed my shufd,’’ or iiiustra- 
shall claim jjay shufd,” or do claim my shi^d,” all 
these are good ; for it is the meaning, and 7iot the style or 
mode of expression, which is here considered — Ibid, 

There is some difference as to the words in which the 
demand should be expressed; but tlie correct opinion is 
that it is lawful in any words that intelligibly express the 
demand. So that if he should say — ‘‘ I have demanded,’' 
or I take the mansion by preemption,” or do demand 

• Annotation‘s, • 

dcxlii. By ‘ Talab-i Mowdsahat ' is meant that when a person who ia 
entitled to preemption has heard of a sale, he ought to claim his right 
immediately on the instant (whether there is any one by him hr not,*) 
and when he remains silent without claiming his right, it is lost. — 

Fatawa Alamgiri, vol. v, p. 267. — B. Dig , page^Sl. • 

dcxliii. It is necessary that the person claiming this right should 
declare his intention of becoming the purchaser immediately on hear- 
ing of the sale, and that he should, with the least practicable delay, 
mak^ affirmation by witness of such his indention, either in the presence 
of theaseller or of thT^urchaser, or on the premises. — Macii. M. L., 

Chap, ii, Princ. 7. • 

* Enayah, vol. i>, page 249. 

. T 3 
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Lecture preemption” it would be lawful. But if he were to say 
to the purchaser ‘‘Lam thy Shaft, or preemptor,” ^ would 
be yiou.* , 

Principle, DCX^LIV. 'If ’'the Talab-i-takrir wet ish-hdd,^ or 
demand by affirmatioH with invoking witness, could 
not be made immt^diately after Talab-i mowdsahat 
(immediate demand), the former is to be made as 
soon after that as may be practicable (y). — Fide 
Hidayah, vol. iii, page 571. 

(^.) The second mode of claim to shufd 19 termed the 
‘ Talab^i tahrir wa ish~hdd,^ or claim^by affirmation and 
taking to witness, and this also is requisite ; because evi- 
dence is wanted in order to establiisn proof before the 
magistrate ; and it is probable that the claimant cannot have 
witnesses to the Talah-i mowdmhat, as that is expressed 
immediately on intimation. being received of the sale. It 
is therefore necessary afterwards to make the Talah-i ish^ 
had wa tahrir, which is done by the Shafi taking some 
person to witness, — either against the seller, if the ground 
sold be still in his possession, — or against the 
purchaser, — or upon the spot regarding which the dispute 
has arisen ; and upon the Shaft thus taking some person 
to witness his right of shiifd is fully established and 
confirmed. The reason of this is, that both the buyer and 
sell^f^re opponents to the Shafi in regard to his claim of 
shufd; the one being the possessor, and the other the 
proprietor of the ground ; and the taking evidence on the 
. ground itself is also 'valid ; because it is that to which the 
‘ right relates. If the seller have delivered over the ground 
to the buyer, the taking evidence against him is not suffi- 
cient, he being no longer an opponent ; for having neither 
the possession nor the property he is as a stranger. The 
< manner of claim by affirmation and taking to witness is, 
the claimant saying — “ Such a person has bought such a 
house, of which I am the Shaft ; I have already claimed 
my privilege of shufd, and . now again claim it : be there- 
fore witness thereof.” (It is reported ^from Abu Yusuf 
that it is requisite the name of the ining sold, a^a its 
particular boundariesy^be specified, because a claim is not 


'* Fatawa Alamgin, vol. v, page 267.— B. Dig., pp. 481 & 482. 
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valid unless the thing demanded be precisely known.) LKc-ftjRK 
Hidayt^h, vol. iii, pages 571 & 572. # • . 

(g.) Talah-i or immediate demand, is*first 

necessary ; t^en the Talah-i ish-hdH, or demand with 
invocation (of witness), if, at the tirye of making the 
former, there was no opportunity of invoking witnesses, 
as, for instance, when the preenrptoi>, at the time of hearing 
of the sale, was absent from the seller, the purchaser and 
the premises. But if he heard it in the presence of any of 
these, and had called on witnesses to attest the immediate 
demand, it would suffice for both demands, and there* 
would be no- necessity for the other. — Fatawa Alamgm, 
vol. V, page 268. — JB. Dig., page 484. 

DCXLV. If »pon the* claimant’ asserting his Principle. 
right claiming ^ the disputed property in the 
manner aboveAentioned, the party then in posses- 
sion thereof be he the seller or purc^jaser, be willing 
to deliver the property .to the claimant, he is to take 
it upon the same terms as the purchaser was willing 
to purchase, or he has actually purchased, it (r). If 
the property was sold for a price payable at a dis- 
tant period the claimant may either wait until that 
period is expired, and take the property for the same 
price; or he may take it immediately on paying the 
price; but he cannot claim any respite for payment, 
which had not been given to* the purchaser (s ). — 
Sidayah, vol. hi, pages 582 & 583. 

(7\) If a man sell a house for a certain quantity of goods ^ 
or effects, the Shaft is entitled to take it for the value of 
such effects ; for effects are amongst the things Senomi- 
nated Zdt~uUkayim, or tilings which being estimable 
are compensable by an equivalent in •money. .If, on th^ 
other hand, a man sell a house, for a* compensation 
in wheat, silver, or any other article estimable by measure • 
or weight the Shafi may take it for an gqual#quantity ^of 
thei^ame article ;*Jipcause these ar<e of the class of Zdt-uU 
Imsd^, or things compensable by an equal quantity of the 
same species. — Hidayah, vol. hi, page 582. 

If a man sell a piece of ground for another piece of 
ground, in this case as each piece of ground is the price 
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for which the ‘of her ie sold, the Shafi of each piece is enti- 
tled to take it fol thii value of the other, land being<of the 
class of Zdt-uUkayim, or things compensable by an equi- 
valent money.— Kidayah, vol, iii, page 583^ 

(s.) If a house ‘be sold for a price payable at a distant 
period the Shafi may either wait until that period' be 
expired, and then take the house for the same price, or he 
may take it immediately on paying the price in ready 
money : but he is not entitled to take it immediately and 
demand a respite to the period settled by the purchaser. — 
Hidayah, vol. iii, page 583. r 

When a person purchases it must * necessarily be for 
something that belongs to the, class of sirpilars, that is, things 
which are estimated by measure of capacity or weight, or 
approximates of sale; or something that l>elongs to the class 
of,dis8imilars, such as a piece of cloth, or a slave, or the like. 
In the former ca?e, the j)reemptor takes the subject of sale 
at a similar of the price, in the latter, he takes it for its 
value according to the general body of the learned. — 
Fatawa Alamgiri vol. v, page 273. — B. Dig., page 488. 

DCXLVI. If the seller should have received the 
price, the Shaft may take the house ( z.e., pro- 
perty ) for the amount set forth as the price by the 
purchp^er {t). 

(^.) And here the allegation of ^he seller is of no weight 
or credit for having received the price, the sale, as* far as 
relates to him, is finafly concluded, and he becomes only as 
a stranger ; the dispute then lying betwixt the purchaser 
and th^ Shaf t, regarding which we have already been very 
explicit in a former part of this section. — Hidayah, vol. iii, 
j)ages 580 & 581. 

DCXLVE. If the claimant be not apprised of 
the seller’s having received the price^ and the seller 
should alfcge * & certain price received by him on 
sale of the property; then the claimant is entitled 
to have the property for the price mentioned (^). 

If the Shafi be not apprized of the seller’s having 
received the price, and the seller shoukr say — " I have sold 
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the property for one thousand dirams^ i^v'hich I have LEctuRB 
receiviKi,” — in this case the Shafi is/ entitled to take the 
property for one thousand dirams ; for, as the beginning’ of 
the seller’s speech, iu which he aoknowledge® ^he sale, 
creates the ohafVs right of shufd^ the subsequent sentence, 
in which he»asserts his having received the price, as tending 
to extinguish that right which he h|tV himself created, must 
not be admitted. But if the seller should say — I have ^ 
sold the ground and received the price,” and then should 
add which was one thousand dirams^^ his evidence, with 
respect to the amount of the price cannot be admitted/ 
because by . the prior acknowledgment of his having 
received the price^ he becomes like a stranger, and has 
no further concern or interest in the matter. — Hidayah, 

vol. hi, page 581. ^ 

« • 

• DCXLVIII. * If tlie seller xibate a part of the price Prindpu. 
to the purchaser, the Shafi (claiipant by right* of 
preemption) is entitled to the benefit of such abate- 
ment, but if the seller after the conclusion of the 
sale remit the whole of the price to the purchaser, 
the Shafi is not allowed to avail himself of such 
indulgence. 

The reason of this distinction is, that an abatement of a 
part is an act connected with* and referring to, the ori- 
ginal bargain or sale; /ind the Shaft is entitled to the 
benefit of it, because that sum which remains after deduct- 
ing the abatement is the price; T^ereas an entire remise * 
sion has no connexion with the original bargain. In the* 
same manner also, if the seller abate a part of price, 
after the Shaft has become seized of his shufd property, 
he [the Shafi] is entitled to the benefit of such abatement, 
and accordingly receives back the anfbunt abated by tlfe 
seller to the purchaser. — Hidayah, vol. lii, pages 581 
and 582. ^ • 

•* 

*1)CXLIX. Tf, on the contrary, the purchaser, Principle. 
after the bargain is concluded, •a^gree to an augmen- 
tation of the price in favor of the sellerf the Shafi 
is not liable foifsuch augmentation. 
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Lkc+ure Because his^ f)rivilcge of shufa, is established for the 
price originally dettkd ; and if any subsequent augmen- 
tation were admitted to operate with respect to him, it 
would be 'a loss to him; whereas, on the contrary, any sub- 
sequent abatement is a benefit. Analogous to ^this case of 
augmentation is thiit formerly stated, in which it was 
remarked that if a manVnake a purchase for a certain price, 
. and afterwards renew the purchase of the same thing, and 
settle a large price, the Shafi is not prejudiced by such 
augmentation, but is entitled to his shufa for the price 
first agreed upon. — Hidayah, vol. iii, page 582. 

t 

Frincipu. DCL. Should the seller or purchaser object 
to the claimant’s right the latter can prefer his 
claim to, the court of justice,* and sue the pur- 
chaser if the property has been taken, possession of 
by him ; otherwise the seller.f 

If the Shafi bring the seller into court whilst the house 
is still in his possession, he (the Shafi) ma) commence his 
litfgation against him, and the seller may retain the house 
•in his own possession until he receive the price from the 
Hidayah, vol. iii, page 575. 

The third mode of claim to shufa is termed Talab-i 
hhasnm^'* or claim by litigation, which is performed by 
the Sfi^ petitioning the kazi or judge to command the 
purchaser to surrender ujp the ]and to him. — Hidayah, 
vol. iii, page 572. ^ 


* The alcove preliminary conditions being fulfilled, the claimant of pre- 
emption is at liberty at any subsequent period to prefer bis claim to a court 
of justice. — Macn. M. L., Chap, iv, Princ. 8. 

♦J- If an agent on behalf oft another purchase ground, the Shafi must sue 
the agent. If, howej^er, the agent have delivered over the ground to his con- 
stituent, the Shafi must not institute his suit against the agent, (as he is 
neither the proprietor nor the possessor) but against his constituent ; for 
the agent then s^ds as the seller, and his constituent as the purchaser ; and 
when* (as has been alreaaj^ explained) the seller deliver.8 up the ground to 
the purchaser, the Shaft’s suit ns against the — Hidayah, vol!*Vii, 

page 576. 

If the agent of a person who is absent sell ground on account of his con- 
stituent the Shaf\ may claim his right and obtain the ground from the agent, 
provided it be in his possession. The same rule also holds in the case of an 
execeutor authorized to sell lauds.— 
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If the Shaft delay making claim J)y litigation, still his Lec.'ure 
right elpes not drop according to Hanifah^ such also is the 
generally received opinion and decrees pass accordingly * — 

There is likewise one opinion recorded from Abu Tusuf 
to the same Effect. — Ibid., p. 573. * 

» • 

The Fatawa Alamgiri includ'ig^ Talab~i khas'&mat 
(demand by litigation) in the Talab-i tamlik, aijd says, — ^ 

“ By Talab^i tamlik or demand of possession is meant 
the bringing of the matter before the judge that he may 
decree the property to the claimant by virtue of his righfc 
of preemption*”t 

If he neglects to litigate the matter for a sufficient * 
reason, such as siofen^ss, imprisonment, •or the like, and 
cannot appoint an agent, the right of preemptmn is not 
annulled. And though he should neglect to do so without 
a sufficient reason the right would not be annulled according 
to Abu Hanifah and Abu Yhsuf, also by one report. 

And this is the manifest doctrine of the sect, the fatwd 
being in accordafice with it.* But according to Muhammad 
and Zufr and Abu Yusuf, also by another report if he 
should call witnesses to his demand, yet should neglect 
to sue for a month without a sufficient excuse the right of 
preemption is annulled, and decisions are also given 
according to this opinion. f 

DCLI. The claimant is jiot obliged to deposit 
the price in the court on preferring his claim. It is 
sufficient that he pays it upon hrs taking possession^, ^ 
under the court’s decree, but if he does not then • 
make the payment, the purchaser (if alre,ady in 


♦ Mnch difference of opinion prevails to this f)oint. It seems equitabfe 
that there should be* some limitation of time to bar a clifim of this nature, 
otherwise a purchaser may be kept in a continual state of suspense. Accord- 
ing to Abu Hanifah and another tradition of Abu Yusuf there is no limitation 
as to time. This doctrine is maintained in the Fataw4 Alamjj^-i, in the M|ihit- 
ns-^|rakhsi, and in the Hidayah ; and it seyns to be the most authentic and 
gen^aily prevalent opWlon. But the comi)ilers of the Fatawa Alamgiri 
admit that decisions are given both ways. — NoJ;e by Sir William Macnaghten. 

•f Fatawa Alamgiri, vol. v, p. 268.— B. Dig., pp. 484, 488. 

f Or when the Court may think proper. — Vide Gholam ifubby Chowdhry 
V. Gout Kissor Rai. Sadder Dewanny Adawlut Reports, vol. i, page 350. 
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^vi?r“ possession) 6aa retain the property until the price be 
— ' paid. " ' ^ 


It isrtfot incumb^tit on the preemptor to produce the 
price at the time of making his claim. Nay^ he may law- 
fully contest the matter without producing the ‘price during 
the sitting of the juVlge. ‘-But after the decree has been 
pronounced he should then produce it. Though, if he 
should delay to deliver the price after he has been directed 
to deliver it, his right is not cancelled without any dif- 
ference of opinion.* 

V The Shafi may litigate his claim to f^hifd although he 

do not produce in court the price of the ground in dispute. — 
Hidayah. vol. iii, page 575. 

When, previous to the Shafi producing the price, the 
kazi has commanded the purchaser to deliver up the 
ground (to the fehafi), still hOp may retain it in his own 
hand until the price be brought to him. f.— Hidayah, vol. 
iii, page 575. 


• If the Shafi delay to pay the price to the purchaser after 
the Kazi has ordered him, still his privilege of shufa is 
not invalidated ; for it has become firmly established by the 
litiga^^ion and the decree of the Kazi. — Ibid, 

Principle. DCLII. When there are several persons who 
have together a right of preemption to a mansion, 
‘ dlach of them before resignation or decree has a 
right in the whole ; and that if one of them resigns 
his right before taking possession and before decree, 
the others may take the whole.* But, — 

* <■= 

Priimpie. DCLIII. lAfter resignation, or after decree, the 
. right of each one in that which has been resigned 

i ^ 

* Fatawa Alamgiri, vol. v, pages 273, 275. — B. Dig., pages 488 & ^94. 
t The first purchaser has a right to retain the property until he has 
received the pu(;chase-money from the claimant by preemption, and so also 
the seller in case where delivery may not have been made.— Macn. M. L., 
Chap. IV, Princ. 9. 
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by or decreed to bis fellow is majle vfid. So that 
whenV;here are two preemptors t* a* mansion, and — ' 
the judge having decreed it between them, one of 
them surrenders his share, the oth%r cannot take the 
whole.* 

• • 

DCLIV. When one preemptor is stronger than 
another, that is has a prior claim, and the judge < 
passes a decree in his favor, the right of the weaker 
is made void. So that when there is a partner ‘and^ 
a neighbour„and the former surrenders his right of 
preemption before a decree has been pronounced in 
his favor the nefghbour may take up the right, but 
if the surrender abes not ‘take plac6 till after the 
decree l,l(e neighbour’s right is extinguished*.* 

*DCLV. When a preemptor who is absent 
has a better right than one who is present, and decree 
is given for thg whole *to the one who is present, 
after which the absent one appears, as, for instance, 
if the first were a khalU and the second only a 
neighbour, the judge is to cancel his decree in favor 
of the -one who was present, and to decree for the 
whole in favor of him who was absent.* 

DCLVI. If the kazi decree in favor of the 
Shqfi at the time whbn he has not yet seen the 
propfirty in dispute, he [the Shafi] has an option 
of inspection, and if any defect be afterwards dis-*« 
covered in it he has an option, from defeet,f and 


AnNOTxVTIONS. • • 

dclvi. When the judge has made a decree in fSvor of the pre- 
emptor, or the purchaser has made delivery, all the legal clTects of sale 
are established between them, such as the optitiw ofrinspection ^nd 
def5^.* • « • 


Fatawa Alanigin, vol. v, pp. 275 & 276. — B. Dig.,pp. 4t0 & 494. 
t See ante, pp. 499 &^01. 

u 3 
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may, if be please, reject it, notwithstanding the pur- 
— ‘ chaser should have excepted such defect frori the 
bargain, or, in other words, should have exempted 
the seller from -responsibility for snclp. defect. — 
Hiddyah, voL iii, pages 576 & 577. 

Because, as the transfer of property by right of shufd is 
the same as a transfer of property by sale, the Shafi has, 
therefore, under both the above circumstances, the power 
of r^ection in the same manner as any other purchaser ; 
and this power in the Shaft is not destroyed by the pur- 
chaser having seen the property, or having so exempted 
the seller ; for he [the purchaser] was not deputed by the 
Shafi, and his act, of course, does not affect the Shafts 
power of rejection. — HidayaL, vol. iii, page 577. 

DCL VIL If the intermediate purchaser has made 
any improvements in the property, the claimant by 
right of preemption m*ust either pay their value, 
or cause them to be removed.*' But if he has 
sown seed in the land, the preemptor must wait 
for the ripening of the crops, after which he will 
take the land at the full price. 

If the purchaser of ground subject to a claim of shufd 
erect buildings or plant trees upon it, and the hdzl after- 
ward^^der the ground to be delivered to the Shafi, it in 
this case rests with him [the ' Shafi \ either to take the 
ground, together with the buildixg or trees, paying the 
value of both, or to oblige the purchaser to remove 'them. 

J This is the doctrine of the Zdhir-ur-Rawdyit. — Hidayah, 
vol. iii, page v'>86. 

When a purchaser has erected buildings, or planted 
trees, or sown seed iu land, and a preemptor then apj)ears 
knd a decree is giveln in his favor, the purchaser is obliged 


♦ Where an ir^crmc'linte purchaser has made any improvements in the 
property the claimant by preemption must either pay for their value, or 
cause them to be removed ; and where the property niay have been deteriorated 
by the act of the intermediate purchaser, he (the claimant) may insist cn a 
proportional abatement of the'" price ; but where the deterioration has taken 
place without the instrumentality of the imtermediate purchaser, the claim- 
ant by preemption must either pay the whole price, or resign his claim 
altogether. — Macn. M. L., Chap, iv, Princ. 10. 



ON PREEMPTION. 


# 531 


to take up the buildings and trees mjpjing delivery of Lkc^urb 
the laikd to him, except that when tbe dding so would Jbe 
injurious to the land, the preeinptor has an option^ and 
may take the land at its price, with the bnildings*and trees 
at their valu^^s taken up. This is accorfling to the Zahir- 
ur-Eawayit 4 but with regard to seed ‘all are agreed that 
the*preemptor cannot oblige the pui’chaser to take it up, 
but must wait for the ripening o^ the crops, and that the • 
laud is then to be taken at the full price. Then when the 
land is left in the hands of the purchaser, it is left without 
hire or rent. — Fatawa Alamgiri, vol. v, page 279. — B.*Dig.^ 
page 496. Se^ Ibid^ P^ig^ 4:98. 

DCLVIII. In the case of the disputed property Prindtpu. 
having been deteriorated by the purchaser, the claim- 
ant is., entitled to* proportional deduction in the 
price, but when«the deterioration has not been caused 
- by the purchaser, the claimant must either pay the 
whole price, or resign^his claim. * 

If the purchsiser wilfully break down the erections, the 
Shafi may either resign his claim, or may take the area of 
ground for a i)roportionable part of the original price ; but 
he is not entitled to the ruins, because they are become a 
separate property, and are no longer appendages of the 
ground; and the right of shufd extends only to the ground, 
and to things so attached to it as to be appendages . — 
Hidayah, vol. iii, page 5^9. 

If a man purchase a hcuise or garden subject to a claim 
of sliftfd, and the building (owing to .some unforeseen cala- 
mity) be destroyed, or the trees decay, it rests in the option*, 
of the Shafi either to resign the house or garden, or to 
take it and pay the full price; because, as buildings or 
trees are mere appendages of the ground (whence it is that 
they are included in the sale of land without any particulijr 
mention being made of them), no particular part of the 
price is set against them, unless where tfiey have been 
wilfully destroyed by the purchaser, in which case it is * 
lawful for him [the purchaser] to sell th»appe#idages so des- 
troyed, and make a.profit by them,*exclusive of the full price 
of the ground. It is otherwise when one-half of tlie ground 
is inundated; for in such case the half of the thing itself 
being destroyed, the Shaft may take the rematnder, paying 
only half of the oilginal price. — Hidayah, vol. iii, page 589. 
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When a m»n|i has pui'chased a mansion, and has pulled 
down the buildings, qjr a stranger has done so, and * pre- 
emptor then comes to claim las right, the price is to be 
divided according tp the value of the buildings as they 
were while standing, and the value of the vfieared space, 
and the preemptoi"is to take the land at so much of the 
price as corresponds tq the letter.* 

If the buildings are burnt down, or swept away by an 
inundation, so as to leave nothing in the hands of the pur- 
chasejr, the preemptor must take the laud at the full 
price.* 

DCLIX. If the purchaser disposes of the pur- 
chased mansion before it is taktn by the pre- 
emptor (m), the'preemptor-may take the premises and 
cancel all those acts of disposal by the purchaser.* 

f «). As, for instance, by gift or delivery, or by letting 
to hire, or converting it into a masjid, or place of worship, 
and allowing people to worship in at, or into a cemetery or 
burying in it.* « 

DCLX. After obtaining possession of the 
property (the subject of preemption), if the pre- 
emptor has made any improvements in it by erecting 
buildings, planting trees, and so forth, and then if 
it bejoroved that the land belonged to a person 
othdTthan the seller or the intermediate purchaser, 
in such case, the preemptor is entitled to recover 
his purchase-money^ from the party (be it the seller 
,’or the intermediate purchaser), from whom he had 
taken the property, and is at liberty to remove what 
was do'ne by him upon the property or land in 
question, but he could not recover from either party 
the value of the iihprovements made by him.f 


* Patawi Alanlgiri, tdi v, pp. 279, 280, 282.— B. Dig., pp. 496 & 497. 
t But a claimant by preemption, having obtained possession of, and tnade 
improvements in, the property, is not entitled to compensation for such 
improvements, if it should afterwards appear that the property belonged to a 
third person. He will, in this case, recover the price from the seller, or 
from the intermediate purchaser (if possession had been given), and he is at 
liberty to remove his improvements.— Macn. M, L., <3hap. iv, Princ. 11. 
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If a Shaft having obtained possession o| his shiifd land LkJturk 
erect buildings or plant trees upow it,*and it afterwj^rda 
appear that the land was wrongfully sold being the prqperty 
of another, the Shaft recovers the pric^ from the seller 
where he haJh taken the land from hiniy or from the pur^ 
chaser wheae he had taken it from hfm^ because it is evi- 
dent that it was wrongfully taken,*. He is not, however, 
entitled to recover from either party the value of his build- • 
ings or trees, but is at liberty to carry them whejiever he 
pleases. — Hidayah, vol. iii, page 588. , 

• 

The right ol" preemption is rendered void in two differ- 
ent ways after it has been established. One of these is ^ 
termed ^ ikhtiydri^ (voluntary), and the other ^ zarur^ 
(necessary). Th^Jirs^t is of iwo kinds— (express), 
and ‘ doldtatan* (by implication).* • 

•DCLXI. Tlie right of the preemption is ren- Principle^ 
dered void expressly when the preemptor relin- 
quishes in plain ternfS (t;), and it is rendered void 
by implication\^\ien anything is found on the part 
of the preemptor that indicates his acquiescence in 
the sale {w ), — Vide B. Dig., page 499. 

(u.) When the preemptor uses such expressions as 
theser: have made void the sJmfdy^ or have caused 

it to drop,” or “ I have releasDd you from it,” or “ I have 
surrendered it to you,” ^diether the preemptor is or is not 
aware of the sale, provided, how^ever, that it has actually 
taken place.* • 

• 

(m7.) As, for instance, when knowing the purchase, he 
has omitted, without a sufficient excuse, to claim his right 
(either by failing to demand it on the instant, or by rising 
from the meeting, or taking to some other occupatioy, 
without doing so, according to the different reports of what 
is necessary on the occasion); or in like inanner when he 
has made an offer for the liouse to the purchaser, or Las 
asked him if he will give it up to him ; hay taken it ilrom 
hiif# on hire, Q\ \\\mmuzdrat and all this with knowledge of 
the purchase.* 


* Futawa Alam§in, vol. v, pp. 282 & 283,— B. Dig., page 499. 
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(v,) If a rhsfa purchase a house and the Shaft relln- 
quisli his privilege, ai*id the purchaser afterwards reject it 
in virtue of an option of inspection, or a condition of 
option,*, dr by a ^decree of the magistrate in virtue of an 
option from defect,* the Shaft is not entitled ^to claim his 
privilege whether the man had ever taken posseission of the 
house or not; and so* likewise if the man before taking 
possession reject the house on discovering a blemish with- 
out a decree of the kdzi ; for, as, under all those circum- 
stances, the rejection is a dissolution of the bargain, the 
house reverts to its original proprietor ; and the privilege 
of shufei is not established but on the notification of a new 
sale. — Hidayah, vol. iii, page 598. 

(w.) If the Slfafi omit to procure )?V4<5ence of his having 
claimed life shufd on being informed of the sale^ notwith- 
standing his ability so to do, his I'ight mf shtifi is void, 
because of his neglecting to claim it. In the same manner 
also if he prefer the Talab-t mowdsahat^ or immediate claim, 
and omit the Talab-i Ish-had tva* taltrir^ notwithstanding 
liis ability to make it, his right of shufd is Void as has been 
already explained. — Hidayah, vol. iii, page 599, 

DCLXIL The right of preemption is rendered 
void necessarily when the preemptor has died after 
the iwo demands, t and before taking the thing 
undef^ie preemption (.r). But it is not made void 
bj the death of the purchaser,; and the preemptor 
may, accordingly, assert hii^ right and take the 
'Subject of sale ‘from his heirs {y ), — Fide Fatawa 
‘Alamgin, vol. v, page 238. — B. Dig., page 500. 

{x.) If the Shaft die his right of shufd becomes 
extinct. Shaft maintains that the right of shufd is heredi- 
titry. The compilerf of the Hiddyah remarks that this 
difference of opinion obtains only where the Shafi dies 


* See ante, pp. 496 & 500. „ 

t “ Or before demand ” (Durr-ul-Mukhtar, page 704) ; and the same is 
implied in the reasons assigncri in Hidayah (see Translation, vol. iii, page 
601). The omission in the text may perliaps be accounted for by the title 
of the chapter, wnieh has reference only to extinctions of right after it has 
been estabUshed, and it is not established till demand. ^Notc by Mr. Baillie. 
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after the sale, but previous to the decreeing him Lrc3I7rb 

the sk^fd; for if he die after the ^dzunas decreed his ’ 

s/iufd without having paid the, price, or obtained possfes- 
siou of the property sold, his right devolves to his Heirs, 
who become liable for the price. — Hfdayah^ Vol. iii, 
page 600. , 

(?/.) If the purchaser die, ^et iJie right of shufd is not 
extinguished, for the S/iafz who is entitled to it still exists, 
and no alteration has taken place in the reasons or grounds 
of his right. The house, therefore, is not to be sold for^ 
the payment of the purchaser’s debts, or disposed of accord- 
ing to his testament ; and if the Mzi or executor sell it in 
order to discharge the debts of the estate, or if the pur- 
chaser have beqilK'^^thed it, Jhe Shaft lyay render any of 
these ti^^insactions void and may take the houses for the 
right of the Shufi is antecedent, whence he has the power 
^of* annulling the purchaser’s acts with respect to the pijo- 
perty even during his lifetime. Hidayah, vol. iii, 

^ page 601. • 

DCLXIII. The right of preemption {shufd) is 
invalidated by the preemptor’s compromising his 
privilege of shufd for a compensation; it is also 
invalidated by his selling the subject of his claim 
before the kdzVs decree. 

• 

If the Shafi agree to*compound his privilege of shvfd 
for a compensation he thereby invalidates his right and is 
not entitled to the compensation ; for; he has no established 
right or 'property in the place in dispute, but merely a \ 

]) 0 \^^er of insisting on becoming the proprietor in exclusion 
of the purchaser ; and as, therefore, a renunciation of 
shufd (understood in renouncing all right to disturb the 
proprietor In the enjoyment of the proj)erty) is not a suljj- 
ject of exchange, it follows that no consideration can be 
demanded for it. — Hidayah, vol, iii, page 595. 

If the Shafi previous to the decree ol^^xomlidzi sell rfhe 
homfe from which he derives his right of shufd, the reasons 
or grounds of his right being thereby extingui^ied, the 
right itself is invalidated, notwithsfanding he be ignorant 
of the sale of the house to which it related ; in the same 
manner as where^a man relinquishes his slmfd without 
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being informed the sale, or acquits a persdn of a debt 
without knowing the)^ amount; in the first of whiclv’ cases 
the right of shujd is invalidated, and in the second the 
debtor is acquitted. ^ It is otherwise where the Shaft sells 
his house upon condition of option;"^ for as, rhilst a power 
of option remains in the seller his property ig not totally 
extinguished, it follows that the ground of shufd (namely, 
a conjunction of property) still continues. — Hidayah, 
vol. iii, pages 601 & 602 . 

W^ien the preemptor has compounded his right for- an 
exchange, the right is made void and the exchange must be 
returned, for the right is not fixed (mukarrar^) and inherent 
in a thing, but merely a naked right to take possession of 
it. •it is therfore not a fit subject for exchange.* 

DCLXIV. When the preempted has different 
rights of preemption, the extinction of one dofes , 
affect the other. 

When .the preemptor is both a partner end, a neighbour 
and sells his share on which his right in the former capa- 
city was founded, he may still assert his claim on the 
ground of neighbourhood.* 

DCLXV. The right of preemption is how- 
everjggsumed when the claimant had relinquished 
it up^ misinformation of the amount or the kind 
of price, or of the purchase^*, or of the property 
sold. 


Annotatio?«s. 

dclxv. When the preemptor has surrendered his right on 
misinformation as to the akiount ortlie kind of the price, or the person to 
whom the property has been sold, it is to be considered if his purpose 
would or would not have been changed had he been correctly informed ; 
and^if it would n^ot tUe , surrender is valid and the right extinguished; 
but if it would the surrend'^r is not valid aqd the right may be 
asserted. "When the preemptor has been informed that the pric^e was 


Fatawa Alamgiri, vol. v, page 284. — B.'Dig., page 502. 
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If intelligence be brought to the Ef[infi of the house 
which is the subject of his right b^ing* sold for one thou- 
sand dirams, and he relinquish his right of shufd] and liiustra- 
afterwards learn that the house, was sold* for a less 
price, his sesigiiation is not binding, ^ and he may still 
assert liisjight oi shufd , — Hidayah, rol. iii, page 602. 

•If news be brought to the Shaft that one-/^«^of the 
house is sold, and he resign his right, and it afterwards 
appear that the whole was sold, he must still in such case 
claim his shufd, since it is to be supposed that he# at first 
resigned his right in order to avoid the inconvenience of a 
partner, ’^yhdreas if the whole be sold there is no occasion 
for his being sulyect to any such inconvenience. If, on the • 
contrary, the c^se be reversed, tliat is to say, if he first 
learn that the wflfle^ and afterwards that only the half is 
sold, lie is not (according to the Zdhir-ur~Raivdyit) entitled 
J:o claim his sJfufd, "because his resignation of the whole 
comprehended his resignation^of a — Hidayah, vcTl. iii, 

page 604. 

If the ShafihQ first informed that a particular person is 
the purchaser, and thereupon resign his shufd, and he 
afterwards learn that the purchaser was another jiersoii, he 
is still entitled to his shufd, — Hidayah, vol. iii, page 603. 

DCLXVI. If the Shaft (or preemptor) act as Pri^icipie, 
agent of the seller, and sell the house on his 
behalf, his right of shit/d is thereby invalidated; 
whereas if he act a^^ageut * for the purchaser and 
purchase the house on his beli^ilf, his right of shufd 
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a thousand dirams, and has thereupon surrendered his right, but subsc- 
quently ascertains that it was a hundred dindrs, he retains his right if 
the value of the hundred dinars he less thaitthat of a thousand dii%ms ; 
while if such is not the case the surrender is validf When he has been 
told that the purchaser was such an one, and has thereupon surrendered* 
bis right, but, subsequently, ascertains that jvas ^ dilieront jperson, 
right survivLS.—Fatawa Alaingig, vol, v, page 285. — B. Dig, 
pa^ 501. • 

If be surrenders on information that only half of a mansion has been 
sold, when in fact the sale has been of the whole, hif right survives. — 
IbUL 
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is not invalidated. In short, it is a rule, that if a 
person as agent^ foj« another, sell the land, &c.f of 
that otJier, the right of shufd in both is thereby 
invalidated, whercas if an agent (such, as a manager 
for instance) purcliase land, or so forth/ the right 
of both continues unaffected. — Hidayah, vol. iii, 
page 602 , 

DCLXVII. When a preeniptor wishes to take 
one part of a purchased property without another, 
and the part is not distinct or separate (z), he 
cannot do so without any difference of opinion. He 
must, therefore, take or leave the whole^ whether the 
purchase he by " one person froni* one, or by one 
from two or more persons. So that he cannot take 
the phare of one or two sellers, whether the pur- 
chaser had or had not taken possession according 
to Zahir-ur-Kawavit which is' correct.* 

V 

(z.) As, for instance, when the purchased property is a 
single mansion, the preemptor desires to take tliat part of 
It wliich abuts on his own premises without the remainder.* 

DCLXVIII. If a property be purchased by 
several persons, the claimant by right of preemp- 
tion take the whole or the portion of any one of 
them ; but if the property be sold by several per- 
sons and purchased by a single person, then the 
Claimant must either take the whole or relinquish 
the whole. 

If five persons purchase a house from one man the 
Shfi/i may take the proportion of any one of them. If, on 


Annotations. 

dclxviii. Wlicn, however, two persons purchase from one person, the 
preemptor may takt'-thevibare of one of the purcliasers according to them 
all, whether before or after possession. — Fataw^ Alanigiri, vol. 
pp. 282 & 28?.— B. Dig, pp. 282 & 283. 


Fatawa Alarngni, vol. pngc 272.— B. pnge 492. 
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the contraiy, one man purchase a bouseifl'om five persons, Iecturb 
th^ Shaft may either take or relinquish the whole, but is 
not entitled to take any particular share or proportion. 

The difference between these two ca^s is tKai if, in the 
latter inatifnce, the Shaft were allowed to claim, a part, it 
would ociasiou a discrimination in flie bargain to the pur- 
c^iaser, and be j)roductive of veyy great inconvenience to 
him ; whereas, in the former instance, the Shaft being 
merely the substitute of one of the five purchasers no 
discrimination in the bargain is occasioned. — IJidayah, • 

vol. iii, page 606. 

• 

DCLXIX. Wlien one man purchases from one Principle, 
by a singl(^*barc;aiia, several manzils or houses 
in a street iu Which thfire is no fliorougbfare ; and 
the preeinpto.r dasires to take one of tliem. It has 
•been said that if his I’ight of preemption is h‘'*^sed 
on partnershii) in the way, be cannot take a part of 
the purchased property, for this would be to divide 
the bargain Vithout any necessity; but if the right 
be based on neighbourhood, and he is neighbour only 
to the house which he wislies to take, lie may law- 
fully take it alone. — Fatawa iilamgm, vol. v, 
page 272, — B. Dig.^page 492. 

DCLXX. If pai»t of flie purchased property be Principle, 
sejiarate and distinct from the other part of it, as for 
instance when two mansions fire pux’chased by one * 
bargain, the preeinptor cannot take one of th^ii * 
without the other, if he is Shaft or preeinptor of 
the two tocrether. lie must e'ther tak6 or leave 
both ; and that according to ‘ our ’ three masters, • 
whether the mansions are adjuceut to, or sepaifited 
from, each other, and whether they* are situate in 
one or two cities.* * 

•• DCLXXI. , If a father, or guardian resign the Principle, 
right of slmfd, such resignation is lawful according 
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to Aim Yusuf I and. Hauifali. — Hidayah, voL iii, 
page- 608. ‘ » ' 

The learned In the law observe there 5s the same differ- 
ence of opihion in tlHi case of a father or guardiq/i omitting 
to make the claim of Shuja on being apprized of the sale 
of the house ; or an agent resigning the claim before the 
tribunal of the kazi. — Ibid, 

DCLXXII. When a person who lias purchased 
a village (kariah) in which there are houses, and 
trees and palms, has sold the trees and buildings, 
and the purchaser from him has cut down some of 
the trees, and pulled down some of ‘the buildings, 
after wdiich the preemptor • appears, t/iie is entitled 
to the land' and so much of the trees and buildings 
as have not been cut or pulled" doTVn, and to a 
dedu'ction from the price corresponding to those 
that have been cut or pulled dawn, which he is not 
at liberty to take.* 

There are devices by which the right of preemption may 
be easily as well as legally evaded. Thus, — 

Where a man sells the whole of his house, excepting 
only the breadth of one yard extending along the house of 
the Shufiy he [ihe Shafi] is not in this case entitled to 
claim privilege, because” of his neighbourhood being 
thus cut off. This is a device by which the Shafi may be 
disappointed of liis riglit ; and it ‘is still the same if Jthe 
seller grant the intervening part of his house as a free gift 
to'the purchaser and put him in possession of it. — Hidayah, 
vol. iii, page 604. 

For other devices^ see Fatawa Alamgiri, vol. v, page 301. 
— B. Dig., pages 504 — 506. 

* Fatawa Alaragin, rol. v, page 282. — B. Dig., page 498. 

t Tliere arc many legal devices by which the right of preemption may be 
defeated,, For instan^^i, wVe^ a man fears that his neighbour may advance 
such a claim he can sell all his property, with the exception of that pa^^t 
immediately boi;deriiig on his neighbour’s ; and where Ife is apprehensive, oi 
the claim being advanced by a partner, he tfiay, in the first instance, agree 
with the purchaser for some exorbitant nominal price, and afterwards com- 
mute that price for something of an inferior value ; when if a claimant by 
prcoinption appear he must ]my the price first st^pulatetj, without reference 
to the subsequent commutatiou.— Macu. M L., Chap. is,rrmc. 13, 
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In a recent d?!cision of the High Court of Calcutta, the Arabic word 
‘ alcdr^ has been construed to mean ‘ iibuses and small enclosures of 
land.* This decision cites almost all the important cases on the subject, 
and is in itself so important that it is considered proper to quote it in 
extenso. The same is as follows : — • 

^ The 8th of July 1870. 

Present : ^ 

The Hon’ble Sir Richard Couch, Kt., Chief Justice, and the Hoii’blc 
F. B. Kemp, L. S. #nc]^son, E. Jackson, and*W. Markby, Judges. 

• Caines Noc. 16G0 and 16C3 of 18CD. 

fecial A'p'peals from a decision 2 'x^ssed hy the Judge of Bhagnfporc, 
dated the \%th of March 1869, aflirming a^lecision of tite Moonsijf of 
• Mo)tghyr, dated the 2^th 0/ August 18G8. 

Shah Mahomed Hossoin (Plaintiff), Ajypellant, versus Shah Mohsun Ali 
(Defendant), llespondeni. 


Case No. 298 of 1869. 

Application for review of Judgment passed hy the Iloifhle Justices J, P, 
Norman and B. Jackson on the \^th of July 18G9, in Special Appeal 
A^o. 198 0/18G9. 

j # • 

Chutternath Jha alias Jhinga Jha (Respondent), Petitioner, versus 
Bhojoo Singh (Appellant), Opposite Party. , 

The right of preemption on the ground of vicinage docs not extend to estates of farge 
inaguitude, but only to houses, gardens, and small parcels of laud. 

A partner, not in a house or small enclosure, but in a considerable estate,^has a riglit, 
according to Maliomcdan law, to preemption when one of his co-sharers in’ such estate 
sells his share to a stranger. ^ ^ 

Cases Nos. 1660 and 1663 wore referred to the Full Bench by Loch 
and Hobhouse, JJ., with the following remarks : — ^ 

Hobhouse, J. — These cases had best, we thinks bi^rroferred to»the Full 
Benoit The question, is when the claipa for pi^eemption is founded on 
^ vicinagS, will that claim exteudi^o any property of the d(Jfecription of a 
share in a village % • 


* See a»ie, page 509. 

/ 
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' Understanding thut/ a cognate case has been referred to the Full 
Bench , by Mr. Justice Norman and Mr. Justice E. Jackson/iet these 
cases be’ also referred to the same Full Bench. 

Loch, J . — I concur. 

Case No. 298 was referred to the Full Bench by Norman and 
E. Jackson, JJ., with the following remarks : — 

Norman, J. — We*rcfer this case to a Full Bench for the consideration 
of the following points : — 

By several recent decisions of this Court, it has been established that 
under Mahomedan law, the right of preemption po;^sessed by a neigh- 
bour extends only to houses and small parcels of land, and not to 
considerable estates. * 

, if 

In two recent cases, 11 W. R., p. 71, ard 10 W. R., p. 314, it has 
been held that the right of a shareholder to preemption a^istfe, whether 
the parcel of land sold and in respect of which' the claim is made be 
large or small. 

There are many prior decisions to the js^ame effect. But wo doubt 
whether it can be shown that, under the Mahomedan law, there is any 
ground for that distinction ; whether under that law there is any case 
ill wliich a partner has a right of jn-eemption in whicli, if he fails to 
exorcise it, a neighbour may not also claim to exercise such right. 

The question is whether, according to Mahomedan law, a partner not 
in a liousc or small enclosure, but in a considerable estate consisting 
of a mouzah ’with five puttees, has a right to preemption, when one of 
his co-sh8#^s in such estate sells his shar« to a stranger. 

The judgment of the Full Bench was delivered as follows by — 

Qoucli, C.J . — The question referred to the Full Bench in Special 
Appeals No. IGGO and No. 1GG3 of 18G9 is as follows : — “ When the 
claim for preemption is founded on vicinage, will that claim extend to 
any property ‘of the description of a share in a village h ” 

It appears that there are a great many decisions of the courts of this 
coimtly in wdiich an opinion has been expressed, that when the claim 
for preemption is founded on vicinage, the right is limited to property 
of small extent. 

In 18^6, the Judges of •the Agra Sudder Court, when considermg the 
right of preemption on the gBOund of vicinage, said (page . oL;G) — 

There can be** no doubt that in tlie MaWbmedaii law, lands are included 
amongst the articles concernihg which shnfci or preem})tion operates ; 
but it may admih* of question whether entire mehals or estates were 
intended, or merely i)arccls of lauds, garden^ and the like. The 
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latter view appears to be supported by a passage ii\ £hc Hidayafi whicl^ 
quotes ^ saying of the Prophet to the effect ^tfiat shufa affects only 
houses and gardens.” This case was referrefl to by a Pull Bench* of this 
court in 18G3 (Sutherland’s Special Number, page 143) •where the 
Judges say that they would not on the mereigr^ind of vicinage support 
a claim of preemption in respect of an entire estate. 

In 2 W. 11., *p. 261, we find the court says : — Plaintiff claims on 
the ground of vicinage alone. Now*it isnslear that, if the Mahoinedan 
law does not bear out his claim, there is no other custom which does ; 
and we are of opinion that, even suj)posing the Mahomedan law in all 
its integrity to a})ply to the case, the plaintiff’s claim cannot be supported. 

A claim founded on joint tenancy is, no doubt, good ; but as regards 
vicinage not -accompanied by joint tenancy the law is unfavor- 
able and construes strictly such claims. The authorities are even at» 
variance as to their 5 ,ctinissibility ; but assuming it to be settled that 
some claims on mere Titiijagc are*good, the prfticijile seems to be that, 
when eitlnir Imuscs or small holdings of land make parties, in fact, such 
near neighbours as to give a claim on the ground of convenience and 
'lautual servieiice, the claim in right of preemption will lie ; but this 
principle docs not apply to largo estates whi#h are not, in fact, such 
that any real vicinage of the proprietors results.”. 

This decision is approved of and adopted in 8 W. B., p. 310, and 
again in the same volume at page 413. In a case reported at page 356 
of the loth Volume of the W. It., Mr. Justice Loch says : — Looking at 
the Chapter on shufa in the Hidayah, the right appears to be limited to 
parcels of land, houses, 6:c,, and does not contemplate the right to j)ur- 
ciiase a sejiarato estate, because a part of it is contiguous with that of 
the Shafi. It is true that a person may have a bad neighbour as a 
zemindar, and so suffer as ifiuch vexation from him as from a bad 
neighbour next door or hoMing the Iiext field ; but still it appears to 
me that the law was intended to prevent vexation to holders of small 
plots of laud, who might bo annoyed by tiie introduction of a strawgcr » 
among them.” I think I would apply the ruling laid down in tbe judg- 
ment of the court quoted above to the present case, and allow the judg- 
ment of the Lower Court to stand ; for the property to wdii^h the right of 
preemption is claimed, is a separate estate paying revenue to Gdvernment. 

Mr. Justice Mitter says : — ‘‘ The properly in dispute is an ^estate 
paying revenue to Government, and I am not prejmred to say that this 
case is not governed by the decision relied upon by the respondent.” • 

These cases are all referred to, and concurred* in, ^n a case reported in 
II p. 251. « 

The Arabic word used to describe thts subject-matter of preemption 
is^nkdr.^ There has been a considerable discussion* during the argu- 
ment of this case upon what is the true meaning of that word. The 
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/^'ounsol'for the appellant has contend(fd that it applies to estates of all 
descriptions and magiiViido’; that there is under the Mahomodan law 
no limit whatever ; that the^right exists whether the estate sold bo 
large or Mnall, provided that any portion of it is contiguous to the 
estate of tho<party claii;n‘tfg the preemption, and that the decisions of 
this court which put a limit on the right in this respect^ are wrong. 

Wo are, however, not prepared to say that there is iot some ground 
for the limit which this court” .has, in the above cases, put upon the 
ri^it even on the words of the text of the law itself. It is probably 
impossible now to discover the precise meaning which was put upon the 
word «Mr,at the time when the Arabic texts were composed. Looking 
not 'merely at the words used in the Hidayah, but at the illustrations 
given in the second and third chapters of the same book, at the state 
4 of society when the law was first uttered, and at the inconveniences 
against which it was probably directed, the befter opinion might be 
that akdr should be construed to moan houses afid small enclosures of 
land. But we lely ratlier on the uniform scries of decisions, wdiicli very 
clearly recognize that the right of j)reemptio!ii on the ground of vicinago 
does not extend to estates of large magnitude, but only to hoiise^ 
gardens, and small parcels of land. We do not consider that there is 
any thing before us which would justify us in disturbing that long 
scries of dcci«ious. * ‘ ^ 

In lleview No. 298 of 18G9, on Special Appeal No. 158 of 18G9, the 
question is referred to us in the following terms: — ‘‘By several recent 
decisions of tliis court, it has been established that under the Maho- 
medan law the right of preemption possessed by a neighbour extends 
(Hily to houses and small ])arcels of land, and not to considerable estates. 
In two recert cases (11 W. R., p. 71, and 10 AV. R., p. 314) it has 
been held that^Jite right of a shareholder ^to preemption exists whether 
tlie parcel of land sold and in resj^ect of which the claim is made be 
large or small. There are many j)rior decisions to the same effect. 
But wo doubt whether it can be showm that under the MaKomedan 
' law there is any ground for that distinction; whether under that 
law, there is any case in which a partner has a right of preemption 
ill which, if he hi-ils to exercise it, a neighbour may not also claim to 
exercise sqcli right. 

The question is, whether, according to Mahomedan law, a partner 
not in a house or small enclbsure, but in a considerable estate consisting 
of a mouzah with fiVe puttees, has a right to preemption when one of 
Iws co-sharers in such estate sells his share to a stranger. 

In the^case referraid to i«i 10 W. R., p. 314, the question does not 
(according to the report) api)car to have been rfiised ; but in th^Dther 
case (11 W. R.,‘'p. 71) the question was raised, and the Judges* (Kemp 
and Glover, JJ.,) say that thdy find nothing in the Mahomedan law 
which restricts tVe right of preemption of a coparcener to small 
parcels of land. ♦ 
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We find that this decision is in accordance wj^tk the law as recognized 
from ^ very early period. In a case whicji occurred as early as the year 
1811 (reported in I Select Reports, page 350) the right of preemption 
was claimed and established by a shareholder in respect df a share in 
an entire pergimnah. In another case which Occurred tVo years after 
(reported in Vmume II, Select Reports, page 85) the right was applied 
to a whole mouzah. 

* • . • 

Again, in 1840 (VI Select Reports, page 277) we find it applied. to a 

whole village, which, from the price, was evidently a considerable one. 
In 1857 (Sudder Decisions, page 454) it was applied to a talook; and 
again in 1858 (Sudder Decisions, page 1754) to a village. * . 

It is true thffft in none of these cases was any question raised as to 
the extent of the right ; but the absolute silence of the reports upo® 
any such limit is r^w contended for, notwithstanding the numberless 
instances in which tlK;»right of preemption mfist have been claimed by 
a partner ir^ respect of a share in a large estate, strongly shows that for 
a very long period mo such limitation has been supposed to exist. 

m 

It was urged upon us that the twp lines of decision as to a Neighbour 
and a partner could not bo reconciled ; that tlie right was given by the 
* Arabic texts to both in tne same terms ; and that if the right was 
limited in the one case it ought also to be so in the other, the only 
respect in which the three classes of claimants differ being the right of 
priority. Now, if we are to look exclusively at the language of the law as 
it appears in the Hidayah there is certainly ground for this contention. 
But we think that we should not be justified, merely for the sake of 
logical consistency, in overruling what, appears to have been the law 
consistently applied in this Court for a great number of years, and 
never until very recently qijestionecl. 

This view of the Mahomedan law of preemption in the case of part- 
ners has, no doubt, boon acted upon in. a great number of cases and is 
in conformity with modern usage ; and to disturb it now would* be ttj 
disturb a great many titles. Moreover, the distinction between the 
case of a neighbour and the case of a partner do^s undoubtedly 
proceed upon a very sound principle, viz., that the right should be 
co-extensive with the inconvenience which it is intended to avoid. 

The result is that we answer the question in Special Appeals 
Nos. 1663 and 1660 of 1869 in the negative, and the question in Review 
No. 298 of 1869, in Special Appeal No. 158 of 1869 in the affirmative* — 
Weekly Reporter, Vol. XIV, Full Bench Rniings^age 1. . 
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male or female, does not inherit from any person, except when the 
people of a whole district become apostates ^ . .274 

ARRANGEMENT— 

the seven principles or rules of . . • , • • • 207—220 

ASSETS— 

distribution of 220 — 224, 256 — 263 

among heirs . \ . . . . . 220 — 224, 256 — 261 

among creditors 261 

composition by an heir for part of. See Subtraction. 


BASTARD— iSee Illegitimate Child. 

BAYI-MUKASAH (a set-off sale) 5C7 

BAYIT-UL-MAJ « — See Public Treasury. 

BIOGRAPHICAL DICTIONARIES 16-18 

BOOKS— 

* of ahddis 18 

of la^ 34 

generally used in this country 56 

BROTHER - 

of tie whole blood * 


if 

a residuary heir in default of lineal ascendants and descend- 
ants 128 

( t . f • 

excluded by the deceased's father, paternal grandfather, son, t ^ 
and sonL son how low soever. . . \ . . .108 

paternal:— 

a residuary h^ir in defect of a full brother .... 128 
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broj'hIr — continued. ^ ^ 

continued. • 

excluded by the deceased’s father, paternal grandfather, son, 
and^son’s son how low soever ; also the whole T^rother and 
even by the whole sister when sh^ is rendered "a residuary 
, by the deceased’s daughter or ^on’s daughter. . . 108, 109 

maternal : — • 

^ takes a sixth when alone, and a third with another brother or 

brothers, sister or sisters, of the same description * . ^ . 97 

excluded by the deceased’s father, paternal grandfather, child 
or son’s child how low soever 97, ^8 

BURIAL AND FUNERAL CEREMONY— 


to ,be performed fir^ of all out of the deceased’s assets without 
superfluity oli expense, yet without deficiency . . . • 


86 


CAPTIVES— . . 

if not apostatized^ the rule concerning them is like the rule con- 
cerning otht^ Musalm/lns with regard to inheritance . . .197 

if apostatized^ the rule concerning them is the same as concerning 

an apostate . • 197 

if not known to he alive or dead.^ the rule concerning them is that 

concerning a missing person 198 

CHILD— 

follows the better religion of eith^er of its parents , . . .120 

in the womh entitled to Jhherit wbe*n born alive . . . 175 — 180 

■i^hat share should be reserved for it 173 

still-hom does not inherit l79 

bom of a female slave inherits from her master if acknowledged by 
him: if there be any other — subsequently born df her, such 
child inherits from him without further acknowledgment * . 121,376 

born of a free woman not known to hjyre been married, inheriis, if 
acknowledged by its father, or even without ]^is acknowledgment, 
but upon the evidence, though circumstantial, of its being his • 
issue, as well as upon the presumptioi^ ^ i^rriage bety^en its 

parents . ^ ^ 121, 125, 374 

6y whom to be supported and by whom to be taken ctire of . . 457, 485 

of curse or imprecation ,123 

COMMENTARIES , * .... 23 
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COMMON ACCIDENT-A^ . 

persons perishing by — though relatives, do not inherit from one 
another unless it be kno^n in what order they died . . 194—197 

COMPOSITION— 


by any of the heirs in inheritance, effect of {See Subtraction), 
ip preemption, if before the kazi’s decree, invalidates the right of 


preemption , . . , 

• 



COMPyLSI(!!>N— 



divorce under — valid 

. 

. 390 

^ acknowledgment of divorce under — 

invalid 

, 390 

rajdt or retention under — valid 


! , . . .441 

minors may be given in marriage linder- 

-bjr thbir agnatic rela- 

tions as guardians 

• 

.; . . <. 321,330 

COMPUTATION— 


% 

of shares .... 

. , 

, . . . . 199—224 

CONDITIONS— 



in marriage .... 

. 

297 

in sale 

. 

496 

in preemption .... 

• 

Annotation 510 

CONSANGUINOUS RELATIVES- 



prohibitedTomtermarry . 

. * 

307 

CONTRACT— 

siiccessor by — entitled to inherit 

COUNTRY— 

• 

.89, 9], 92 

difference of— whether actual or 

qualihed, an impediment to 

succession .... 

% 1 

• . • 

. 280, 281 

CREDITORS- < 



'distribution of the deceased's assets among 

261 

custody' OR CARE— 



of infants : — 


\ 

male and female by females 


. . . 485—488 

male and female by males . 

• • 

. 487—489 
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DAUGHTER— . • • ^ 

entitled to half if one in number, to two* thirds if two or more * . 100 

rendered a residuary by her own brotl^r, and takes half of the 
brother's^ortion . . . ^ . . , . .100 

of a son. ^ee Son’s Daughter. * 

DAUGHTER’S SON— • 

a distant kindred of the first class 144 — 147 

DIFFERENCE— • ^ 

of religion an impediment to succession ..... S75, 280 

of country, actual or qualified, impedes succession . . . 280 — 283 

DIGESTS OF LAW »4 

DEVICES— • . 

applicable to preempUlpn • . , . 540 

IJ^EBTS— * • • ' 

must be discharged out of the assets remaining after defraymeftt of 
the expenses of the funeral ceremony and the burial, and before 
payment of ^gacies and distribution of the residue among the heirs 86 
DEATH-ILLNESS— 

repudiation given in — how effected ...... 393 

how the wife’s heritable right is affected by repudiation given in, 393 — 395 

DEVOLUTION— 

of inheritance : — ^ 

first on the sharers, 4hen on the residuaries by consanguinity, 
then on the rcsidnaries for Special cause, in Avhose default the 
• residue returns or reverts to the sharers, then on the distant 

kindred, then on the successor by contract, then on thS ** 
person acknowledged as a kinsman through another .* . 88 

DISTANT KINDRED— 

who are . . . . . . . . - . * . - . J43 

four classes of . , . • •• . . . • . 144 

entitled to inherit, in default of sharers and resiiluaries . . 143, 144 

order of the succession of . . . . . . . . 447 

children of the fourth class of — their succession ^ • «. .167 

dis\kibution— . 


of assets:^ 

among heirs 
among creditfrs. 


. 256— 261 
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INDEX. 


DIVISORS OR EXTRACTORS— . 

of shares 202 

DIVORCE-' 

' \ * 

how many kinds of ^ . . 382 

how effected in the sunni or regular form . . . . , . 385, 386 

how effected in the l/adai or irregular, foiin , . . . 383, ,384 

whom can be effected 389 

how effected by a dumb man^ 391 

may be efiected under compulsion 390 

effect of the express terms of 416 

effect of the ambiguous terms of . . . ^ . .412 

< ^ ® 

how many and what kind of — effected by the nee of any of the 
ambiguous terms . ^ . . . * . . , / . . . 412 

irrevocable, effected by the use of a sign, or by addition of a word 
signifying similitude, comparison, vehemence', &c. ^ . . 415, 419 

irrevocable, effected by the separation caused by lidn, ild, khuld, 

impotency, or the like 406, 412, 425 

can be effected no more than three though more uttered . . 402 


o I 

general rules in respect of 402, 422, 423 

ej^ects : — 

of one or two— revocable 423 

of one or two — irrevocable 423 

of three — the third of which is always aggravated and irrevocable . 423 
hy delegOLSmof power : — ' 

to the wife herself . . • . ... . . . 395, 402 

to a commissioner or agent . . * . . . . f 403 

EOW^IR— 

preliminary remarks on 

definition of* 3**-^ 

a necessary concomitant of marriage ..... 343, 345 

if nqt mentioned in the contract, still the law presumes it by virtue 

of the contract itself 343 

of the like (mahr~i misl,) or proper— when due, and how deter- 
mined 343, 344 

the minimum of— teJl dirams ^ 345 

the maximum ^f — not limited . ‘ . . . ' . ^ ^45 

what is the fit subject of • 346 

what is not fit subject of 346, 347 

when what is given as — is partly lawful and partly Vinlawful . . 347 
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T>O^YER~^continned. 

wfien the whole of what is given as — is unlawful . . . . 347 

an addition may be made to • . . 349 

generally divided into two parts, muajjal of p»ompt, and fnowajjal or 

deferred ^ f . .351 

when the pf-ompt part of— is exigible • . . . .351, 358, 359 

when the deferred part is so . ' . • . * . .351, 358^^59 

when not specified as to how much is prompt and how much 

deferred • • 

property assigned as— should at the time be in the husband *3 

possession 348 

how and when confirmed 35« 


when confirmed, does not drop except by relinquishment 353, 358, 364 
if mentioned in th^dbn+ract, halT becomes due upon divorce before 
consummation or vajfd retirement, and the whole upon divorce 
after consummation or valid retirement, or upon the death of 

either of the married couple • . . 353 

if not meyiiioned in the contract, or stipulated not to be paid, only a 
present is givmi upon divorce consummation or valid retire- 

ment, while a mahr-imisl^ or proper dower, is due upon divorce 
after consummation or valid retirement, as well as at the death of 


either 354 

the wife may refuse herself to her husband until the prompt part of 

— be paid in full , . . * 351 

how recovered when th^ property assigned as — is destroyed in 
the hands of the husband, or claimed by. a third party . .351 

Y^l^^n confirmed, is a debt Iflse any other, and its payment is preferred 


to that of legacies and distribution of assets amongst the heirs,* • 
and it can be recovered even by the heirs of the wife . . €58 — 360 

the time to sue for even the prompt part of — does not begin to 
run until the dissolution of marriage . . . ... . 351 

may be sold or given in gift to the husband or to any ot^er 

person 360, 361 

like any other debt may be made a consideration for a transfer of ^ 

property by the husband to the wife 362 

t^e woman’s guardian may stand a surety for . . . . 363 

*right to — how in dinger of dropping, *and how the danger is removed 364 

DUTIES— * 

belonging to the property of a person deceased T . . .86 

Y 3 
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EMANCIPATOR, ENt’EANCHIZER— ^ 

entitled to inlierit from the emancipated . . . . .136 

80 are the male residuaries of — 136 

EMBRYO — See Child in the Womb, 

EQUALITY— 

in marriage . . . • , . • . , . . 298, 299; 300 

EVASION— 

of the right of inheritance by divorce at death-illness . . . 393 

of the right of preemption by devices 540 

EXCLUSION FROM INHERITANCE- 

' i*^perfect or partial, takes place with respect to five persons . . 285 


perfect or entire, how effected, and who are subject thereto . 285 — 289 

enumeration of the excluders and excluded ..... 290 

e 

EXTRACTOR— 

of Shares. See Divisor of Shares. 


FATHER— 

a sharer or residuary 95 

both simultaneously 95 

his power as guardian in marriage 321, 325 

of the property of his infant child , 482 — 485 

FCETUS— Child in the Womb. 

FOSTERACfB^l 

the fixed period for suckling 366 

a male and a female infant sucking from one breast prohibited to 

. ‘’intermarry 366 

persons prohibited to intermarry by reason of consanguinity are 

also prohibited by reason of . 366 

exceptions to the above 368 

FUNEREAL CEREMONY— 

the performance of 86 

expenses of— to be defrayed out of the assets before discharge 
of debts, &c. 86 

GESTATION— * 

shortest period of— six months 174 

longest ditto, ^ two years . , 174 
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GRAJfDDAUGHTEIl— 

in the male line. See Son’s Daughter. *• 

in the female line, a distant kindred of the first class 


5ogo 


144 


GRANDFATBBR— . •. 

Paternal 

inherits on failure of the father ^ 96 

comes in to the place of, and has the same interest as, the 

father, except in three cases . .96 

as a guardian, is next to the father, and in power almost equal 
to-hic® 321, 325, 329, 485 

Maternal : — • * 


a distant kinflrtid of the sflcond class • 159 

I 

grandmOthee.- • 

• true : — 

• # 

who is • . ^ 94 

entitled to^a sixth share, whether alone,' or with more equal in 

degree Ill 

all excluded by the mother 112 

* ' no difference in the proportion of shares between one — 
having one relation, and another — having two or more 
relations 114 


GRANDSON— , 

in the male line inherits in default of a son 120 

in the female line, inherits as a distant kindred of the first class . 14-t 


GUARDIANS- ^ . 

in marriage 329 

their respective order and power . . . . jfcl, 325, 329, 3330 

of the property of a minor * • 477 — 480 

their respective order and power . • •477—485 

for hizdnat or custody of an infant’s person • 485 — 492 

their respective order 485-w488 


IIABIS (plural, ahddis ) — 
what is . . 

how many kinds of . 


4 

4 
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HEIRS- 

seven kinds of . . . . . . . . . . 88, 89 

entitled to inherit, accordinir to proximity, the residue of the assets 
remaining after payment of the deceased’s funeral expenses, debts 
and legacies (See Devolution of Inheritance and Order of Succession.) 86 
II I Z An AT — See Custody of Infants. * ' 

IlOMICIDE- 

if not justifiable, an impediment to succession . . . . 276 — 279 

IIUSBAND- 

en titled to a fourth of the heritage with the deceased’s own or her 
< <- ^on’s issue how low soever, and to a half on failure of such issue . 98 

never entirely excluded , . . . . ... . . .285 

bound to maintain his wife, unless she be rebellious or coo young . . 447 


435, 437, 438 
. 437, 438 

. 436 
. 436 


IDDAT-.. 

definition of 433 

incumbent on a woman, on her husband’s death . ^ . . 433, 344 

on her being divorced 433 

when should begin to be observed 434 

not incumbent on four descriptions of women . . . . ’ . 435 

not incumbent after illicit intercourse 433 

the term of— for a free woman 435, 437, 438 

c a slave . . ^ 437, 438 

for a pregnant woman . ' 436 

for one not subject to monthly courses . . .436 

‘ definition of 406 

separation cy-used by — effects an irrevocable divorce . . . 406 

ILLEGITIMATE CIIILD-^ 

legacy. has no father . ^ note 488 

inherits only from its mother and mother’s relations who in return 
inherit from him ■ . , . 123, 124 

imAm- , ^ . 

a leader in religious matters . * • . . i- . . \ 

IMPEDIMENTS TO SUCCESSION— 

principally four (viz.), slavery, homicide, difference of religion and 
difference of country ^ . . , .27 


note 488 



IMBOTENCY— 
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different kinds of . . , . . . . . ^ . 407 — 41 1 

procedure on a wife’s complaint of r* ^ 407 

case of— g^ierallj adjourned for a year 407 — 41 1 

the separttion caused by— effects an u-revocable divorce . . . 408 

laitRECATION— -S-ec ^ 

INCREASE— 

explanation of • . ^ 225, 228 

recourse is had to — when the shares are in excess of the divisor . 228 

particular A visors raised by — to particular numbers . . 228—231 


(See Return.) • 

INFIDELS— ^ • • 

subject to a Myslim ^tatc are termed Zimmis .... 279, 280 


• marriage of . ......... 30G 

not entitled to inherit from a Milsalman .» 279 

INHERITANCE— * 


right to — founded on different grounds {viz!)^ consanguinity, 
marrage, acknowledgment of relation, and vaU .... 88 

INTRODUCTORY DISCOURSE— 


origin of Muhammadan law ...... 

basis of Muhammadan law : — ^ 

ahddis or sacred traSitions 

ijmaa or concurrency of the learned 
* hiyds or ratiocination . . • . 

the principal tribes of Musalmans in general . 
the seventy-three sects of the Musalmans in general 
the different classes or sub-sects of the sunni sect . 

books of ahddis, 

commentaries . . . . . • . 

digests of law • . . 

books generally used in this country 

translations of the books of law . » % ^ . • • 

the people to vbpm Muhammadan Jaw is applicable. ^ 


. 3,25 




4 

23 

* 

14 

11 


25—33 


18 
23 
34 
• 5G 
5G 


• . 72 


KAFAN-UL-KIFAYIT— . 

consists of two clothes for a male and three for a female, deceased . 


87 
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KAFAN-DS-SUNNAT-< , , 

the shroud according to Sunnlit or the Prophet’s custom . 86, 87 

khulA— ' ^ 

definition of . . ‘ 424 

what is lawful for dower, is'lawful as the exchange in . . . 425 

the consideration of — may b« part or the whole of the dower, t 
any other property given solely or additionally .... 42C 

may be effected by an authorized agent 432 

hy aJ'aMr : — 

for his daughter . . . 432 

not dcmandable as a right on payment of consideration . . 432 

effect of— one irrevocable divorce . . . f . . . 425 

RUEAN— ^ ‘ ^ 

origin of Muhammadan law . . . ‘f • • . 3, 25 

when systematically reduced to writing . . , * Annotation ,8 

I • 

LI An (imprecation) — » 

definition of • . . . 406 

the separation caused by — effects an irreversible divorce . . 406 

LEGACY— 

should be paid after defrayment of the expenses of the funeral cere- 
mony and burial, and payment of just debts. . . . 86, 88 

» can extend the whole of the remaining assets when there is no 

heir, otherwise to one-third thereof . ’ . . . . 88,89,93 

* 

LUIN^TENANCE— 

• coiuprjphends food, raiment and lodging 447 

of a wife : — 

must be supplied by the husband unless she be rebellious, or 

too young 447 — 449 

Sickness or malformatioli of an obedient wife is no bar to her 

right to . .< . . 450 

'all wives obedient and surrendering to their husband are equally 

entitled to ‘ 447, 448 

dire even to on§ — who refuses to Kirrender on account of* dower 448*4*49 
the husband alone is liable to sqpply . . . . . 447, 453 

to be adjusted according to the condition of both the wife and 
husband ....... v ... 450 
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of a wife : — continued. 

means allowing, a wife’s servant is ent?fl(Ml to . • . . .451 

to be d^.reed against the husband whether absent or*present . 452 
can be taken out of the ^ailabte property left by an absent 

husband ^ 452 

cannot be decreed retrospectively 452 

advances of— cannot be reclaimed 453 

composition for * . 451 

Of a muta^dah : — ^ 

a divorced wife entitled to — during her iddat . ... 454 

not due tq^ 'i^iife separated* for her own fAult . . , 455, 456 

not entitled^ — if |the iddat is for the husband’s death , . . 454 

Of children : — , 

» • 

must be supplied by a^ father though of a different religion, no one 

sharing in tjie obligation with him 457 — 459 

a mother being (a married wife) cannot be compelled by the 
father to suckle her baby where a nurse can be procured or 
the child does not refuse to take another’s milk .... 457 

if neither the father nor the child has property, the mother is 

bound to suckle thTi child and support it 459 

is incumbent on the father ouly^here they possess no property . 499 

when the father is ^joor and ^infirm and his child is without 
property, its mother, jf rich, may be ordered to maintain it, 

otherwise the paternal grandfather •. 460,^61 

may be taken or ordered to be taken out of the property left by a • 
father, absent or deceased ... .... 462, 463 

to an adult son disabled, or to an adult daughter, rests upon the 
parents: two-thirds upon the father, and one-third upon the 
mother • . . , . , 454 

Of parents : — * 

children, male as well as female, majr be compelled to jpaintain 
their poor parents and grand-parents T^ether they be of the 
same religion or not ....*.. 464, 465 

may be taken or ordered to be* taken out of the property of 
an absen^son . 466, 467 
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MAINTENANCE-con/iaHerf. 

( 

Of other relatives : — 


Page 


due to female relativ^ in poverty, and even to adult male 
relatives, if disalalfed or in necessity, by a man ^^ithin the 

prohibited degrees ^ , . ' . 467 

among the relatives in the prqLIbited degrees the liability r 
for — is regulated according to principle dxxxvii, and 
among those of remoter degrees according to principle 

dxxxviii 468, 469 

is not due to relatives of diftcrent religion, except to a wife, 
parents, grand- parents, child and son’s child , * , . 470 

MAJORITY— Minority. 

t f Vi 

MARRIAGE— ’ ' ' 

constituted by declaration or proposal, and acceptartoe or consent, 


in tho same meeting. . . .^ 293, 294 

also by words implying the above . . ^ 294 

conditions or requisites of . . . . • » • • • 297 

the fitting subjects of — that is women with whom it is lawful to 

contract . 303 — 307 

women with whom it is unlawful to contract ... - 307 — 315 

should be presumed by the reciprocal familiar treatment of a man 
and woman living together . . . . ' . . . . 318 

' temporary (jj^^jufufr actuary, not allowed among the sunins , . 317 

forms df 317—319 

on whom obligatory, on whom a duty, and who may not con- 
tract . . . : 315, 316 

* disallowed during the existence of four wives 316 

effects of 319 


MATERNITY— 

established by positive proof 370 

MINORITY— 

ierminates at the end of the fifteen years, or on the appearance of 
any of‘the symptomi OV j5uberty ^73 

MINOR— 

not competent sui juris to do any civil act without authority from 
his guardian . ^ ^ . . . 475 
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MI4"()R — confimied. 

competent, however, to do such acfti a^ are manifestl)' ftJr their 
benefit . . 476 

civilly responsible for any damage or injnrpdone by him . 477 

must, on coming of age, discharge the* debts contracted for his . 

• .... . > 

MOTHER— • 

entitled to a sixth with the deceased’s own or his son’s issue; or 
with two or more brothers or sisters of the deceased, k) a third 
(of the whole) on failure of the above, and to a third of the 
residue f#tcr allotment of the husband’s or wife’s share 
MOTHER’S GIIILJ)— 

male or female^ ^ititled to a sixth when ^nc only, to a third wlren 


110 


• more thaf^mj^e : no ditference between male and tWnale 
AIUJTAIflDS— , * 

classed under several divisions ...... 

long since fallen into disuse amongst the ^^iinnh 
MUGIIALS— 

form a tribe ......... 

origin of 


U7, OS 

, 29 

30 


14 

14 


OPTION — 

o/' puhertjj : — • 

how exercised by a^fcmalc^ ... 

liow by a male . , * . • 

how by a lunatic • . 
how extinguished . . . * , 

separation under — not a repudiation 
for dissolution of marriage under — a decree is necessary 
of acceptance ......... 

of determination ‘ 

of inspection . . . . • . 

from defect .......... 

ORDER OF SUCCESSION— 

general {See the Devolution of Iiiheritaii?c.J ♦ 
special : — 

of the sharers ^ . 

of the residuaries . . . , • • • 

of the distafft kindred ^ . , . .x . 


3«l 

324 


322, 


84, 120- 
. 147- 
3 


325 

3J4 

324 

496 

498 

499 
501 


8.3 

-129 

-172 
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PAIIENTAGE— Maten.ity. , ’'®* 

paternity 

Low estal^lished ^ 370 — 377 

how dispj:oved 372, 373 

bylicknowledgment . . , . . , . . . 374 — 378 

by other means . . . , 374, ?75 

PARTITION 264 

RATTANS OR PALTHANS— 


form d tribe ,.15 

origin of ........... 15 

PI?lflBf.r?TION— 

dellnition of ...... . ... 509 


applicable, not tc moveables, but to immoveables and Lures . 509 

perso7is possessing the right of : — 

l5jj, a sharer in the property 514—516 

2nd^ a sharer in the ri^ts and appurtenances . . . 514— 516 

3?v/, a neighbour ........ 514—516 

Ihe neighbour whose connection is closer is preferable to other 

"neighbours . . . .516 

of the persons possessing the right of preemption, if the first relin- 
quishes his right, it devolves on the second, on his relinquishing, 
the same devolves on the third . . . . . . .517 

any of th‘?^rties being absent, the entire property may be claimed 


by the party present . . . . . . . . .519 

should the absentee afterwards appear and claim, he is entitled to 
Lis share 519 

Ir 

• chliRiants upon equal grounds have equal rights without regard to the 

extent of their several rights 518 

an inferior claimant of— has no right whilst there exists a superior . 515 

demand of : — 


l5^. Immediate . 520, 521 

2nd, With invocation of witness 522 

3rd. Of possession by litigation 526 

price need not be proc^ncf'd at the time of preferring the claim , 527 

how price to be determined and paid ..... 523 — 526 
improvements made in the property by the intermediate purchaser 

should be paid for or removed 530 

buildings, &c., pulled down by him must be allowed fo'* in the price 531, 540 
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PREEMPTION — continued. 




right of:— 

does not apply to the property K^sferred by gift witliout a 
coilkideration expressed, or made over as a hire .or reward, or 
a^compcnsation for Ithuld, or as a dower, though ft takes 
effect as to the property sold#fo pay a dower . . 510 

may be asserted with respect to one property to which it is 
solely applicable though others be included in one contract . 5.38 

can be exercised by \vhom and under what circumstance .• 513 — 5‘20 
when ^applicable to all the properties i>urchased, cannot be 
asserted with respect to one, if the whole is purchased • 

one contract ......... ^538, 539 

it is otl^wise, if purchased by different persons . . . 538 

iH)t baiTOTby. limitation 527 

exlinguislicd by composition for an exchange .... 535 

the extinction of one—doe« not affeot another . *. . 536 

effect of surrenderfng or relinquishing . . . 5*28, 529, 533 

how invjflidated or rendered void .... 533 — 535, 547 
once relinquished cannot afterwards be resumed . * . .513 

reverts or is resumed under what circumstance . . . 536 

may bo resigned by a minor's guardian or father . . .540 

any disposition by the intermediate purchaser may he cancelled by 

the preemptor 532, 540 

effects of — when sold bjj an ag^t . . . . 537, Jo 8 

the purchase made right «f preemption has all the rights 

• of purchase . . * 529, '' JO 

devices by which the right of preemption may be evaded , * . *540 

PRELIMINARY REMARKS— 


on sharers and rcsiduaries . . . ... 78 

•on distant kindred .... . ,•..139 

on computation of sliares ... . .•..199 

on increase and return ... t. ... 225 

on vested interests .... . . . 244 

on marriage . .291* 

on dowser . ... 341 


RIGHT— 


of representation not recognized . . ^ . . 85, 86 

of preemption, ^ (See Preemption.) 
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RELIGION— S • 

difference of— between Muhammadan and another, an impediment 
to succession . 279 

REPUDIATION.,-*S"cc Divorce. 

RETIREMENT— • . '' 

, . '• ^ 

when valid or complete equivalent to consummation , . 354, 357 


RETURN— 

explanation of ......... 226, 232 

to whom to be made . . . . . . . . . 232 

c^iQYI }o he made 


when with one class of sharers entitled to a return there is 

•1 

none who is not entitled thereto . . . . . . 234 

t 

when with two or three classes of sharers qntitLa to a return 
there is none who is not entitled thereto .... 235 

whbn with one class ^)f sharerst entitled to a return there is 
a person not entitled thereto . • * . . . . 237 

when with two or more classes of sharers entitlcc? to a return 

there is a person not entitled thereto 239 

not to be made to a husband or wife so long as there exists a sharer 


bj consanguinity 234 

RAJ AT (Retention) — 

( definition 9 ^^ 440 


may be effected by words or by deed . . . . . .441 

valid even under compulsion, in jest or sport, or by mistake . .441 

remarriage (with a wife irrevocably divorced). 

may lake place before or after expiration of the iddat if the woman 
was divorced by one or two divorces irrevocable . . . 442, 443 

cannot take place immediately, if the woman was thrice divorced, , 
but c^fter she was married to another man and divorced by him 
after consummation, or left a widow at his death .... 443 

RES} DU ARIES— 

principalljr of two kindj*. by consanguinity and for special cause . 116 

by consanguinity^ are of three kinds {viz.) in their owr right, in ano- 
ther’s right, and together with, another 116, 1 17 

order of succession of the consanguinous . . . . 84,119 — 129 

for special cause , , .136 



^ INDEX^ ‘ ^65 

^age 

SAY^IDS— 

who are . * , . . 14 

SECTS— 

of the Musi!^lnans in general . . / * , . .11 

•tllAREIlS— * . 

twelve in number (I’/z.), four males and eight females ... 94 

entitled to inherit before and in preference to all other heirs . 88, 89 

SHARES— 


six, fixed in ^he Kardii ....... 

SLAVE- 

LOW many kinds^f^'. . ^ • 

SLAVERY— . * 

* . » • * 

^ perfect or impenect, an impediment to succession . 

SimOUDS->.Scc Kafnn, * * 

wlijit kind of, and how many, to be used .... 
if destroyed before decomposition of the body, must again 
plied out of the deceased’s assets 


94 



. 275 

m 

. 87 

be sup- 

. 87 


SON— 

the first of all residuaries . . . . . . . ,120 


SON’S SON— • 

a residuary next after the^son . ^ . . 12(T 

does not inherit while a son exists^ . . . . . 85, 119, 120 

SON’g DAUGHTER— 

• • 

a sharer in default of daughters, and simultaneously with a sin^e * 
daughter ............ lOl 

rendered a residuary by her own brother or by a brother’s son or 
grandson . . . . . . . . ... 101 — 103 

STEP-DAUGHTER— . • 

not an heir . . . 100 


STEP-MOTHER— 

not entitled to inherit . . . ^ ♦ . . • . 

sisiy^R- 

by the same father and mother : — 

a sharer when without a brother, a residuary wken with a brother 
or brothers^ , . ^ . 


Ill 


105 
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ISISTER — * 

by the same Jather and mother: — continued. 

a residujfry also witlv^ ^daughter or daughters, as well as with 
a son’s daughter or (Jaugliters . . . f . . lOo 

excluded by the dcceased^s father, grandfather, sou^iul son’s 

son . . . / 108, "290 

by the same father only ; — 

takea^a sixth with a single sister of the whole blood, . . .107 

'gets a full share in default of whole sisters . . . .107 

is a residuary with a brother or brothers . , . .107 

* «’ni is a residuary also with a daughter or daughters or with a son's 

#. daughter or daughters . . .107 

is excludeci by the deceased’s son, son’s son, father ind patern^d 

grandfather . '.108, 109 

by the^same mother only : — * 

always a sharer, and Aititicd to a sixth when alone, and to a 

third when two or more . . * 97 

excluded by the deceased’s father, grandfather, eVild and son’s 

child 97, 98, *290 

SUBT If ACTION— 

what is, and how to be made 254 


SUNN AT - 

f a supplement^ the Kiirdti . ♦ . ^ 5 

of how many kinds . , . ^ 4 

SIIAYKIIS— 

» who are ......... ... 14 

SUOCESSKIN — See Order of Succes'‘ion. 

SUCCESSOR BY CONTRACT— 

definition of 92 

whententitled to inherit . ^ 89, 91 

SUNNlS— , 

/- definition of . 7iotes 1 3, ] 8 

form on^ of the seventy 3 ,th^e sects . . . . . . .11 

, . . f 

divided into how many sub-sects ^ • t • • 25— 133 

• 

VALA— ^ 

defined and ex pi ain^l . . , . . . 90, 136, 137 
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VeStRD inheritances— . 244, 245 

rules concerning — ... . 247 — 253 

wahAbIs— 

■who are . . . . . % . . • . .33 

^VIDOW— * 

one or more, entitled to an eighth when the deeonsed has left his ov^h 

or his son’s issue, and to a third when there is no such issue . 99 

no dilTcvence between one married in the sliddi fornr and ¥>ne jnar- 

ried in the nikdh form . . . . . . . . .99 


WIFE- . 

no difference between one married in the nikhdh form and t^t 

married i^;^l« ^iddi form • . . ‘j ‘ .99 

subject to perS^ifcial restraint • • • * ’ .319 

must be maiiffained by her husband, unless she is rebellious or 

too young for matwmonial intercourse « > • • * 447, 449 

may refuse herself to l^r husband as a means of enforcing payment 

of her dowQjT .......... 351 


may be retained after one or two revocable divorces . . .441 

may be remarried after an irrevocable divorce or thiee divorces 442, 443 ^ 


ZTllAR— 

defined and explained . . . . . . . .415, 4Hw 

effects an irrevocable diuorce . . • . . .415 
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MACANDiiEW On SomevJlevenue Matters, chiefly in the 
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cloth. Rs. 4. ® « i 

MAQ’HI^BSON.— Law of Mos^tgage in the Mofussil. Sixth ^ 

Editfon. By A. G. Magpiierson. Demy 8vo., cloth. Rs. 10. 

AIxiCUAE. — Lg-W Divorce in India: being the Indian Divorce 

Act. With Notes of decided Cases of all Branches of the Law relating to 
Matrimtmial Suita applicable to India, and with Forms of Pleading. By C, 
C. Macrae, Barrister-at-law. 8vo.. cloth. Rs. 10. ^ 

Indian Contract Act (Act IX cf 1872). With 

a Commentary, critical, exphinatory. and cllustrativcj> C. C. Macrae, 

B A., Barrister-at-lhw. 8vo., cloth. Rs. 10. 

MAJlKBY.— Lectures on Indian Law. By* William Markby,,, 

Judge ofothe High Court of Judicature^ Cloth. Jls. 3. 

MAXWELL. — The Indian Magistrate’s Guide: s.n introduction 

to the Judicial Duties of Magistrate's and Justices of U’e Peace in India. 
By Sir Benson Maxwell. Edited for India by L. P. Del\ es Broughton, 

B A., Barrister-at-law. 8vo., cloth. Rs. 12. 
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MILLETT & CLAliKE .— The Law and Practice of Insolvency- 

in India, being 11 and 12 Vict., Cap 21. With Notes and Rules and 
Orders of the High Courts of Calcutta, Madras, and Bombay. By Henry 
Clarke and Fri-tperick Millett, Barristers-at-la^, &;c. 8vo., cloth. Rs. 8. 

MARTIN. — d!andy Note Book of'Law Of Evidence in Cri- 
minal Cases. By W. B. Martin. Royal 8vo. Rs, 5, 

^NEWBlJRY. — A Schedule ofesuch Local ^and Special La-^s 
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Fourth Edition. Sewed. Paper cover. Rs. 2. 

^’KlfTEALY.— Tie Indian Penal Code (Act XLV of 1860) 

* and other Laws and Acts of Parliament relating to the Criminal Courf^ of 
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Lectures, 18 7e. Royal 8vo* Rs, iO. ^ , 

PRINSEP. — The Code of Criniinal Procedure (Act X of 

1872) and other Laws relating to the Procedure in the Criminal Courts of 
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and containing Abste^;^ of the Interpi^tations by the High Courts of 
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Digest of the Law applicable especially to the Sunnis of India. (Tagore 
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Digest of flke Sunni Code in part and of the Imamjya Code. (Tagore Law 
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